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CAPITOLO  I. 


Roma  risoffeiite  dille  rovine,  ool  senno  e  valore  di  Cammino  resiste 
a  tutte  le  genti  d'attorno  sollevale  eonir* essa.  ^ Gli  usurieri 
tornano  io  campo  più  violenti.  ^Manlio  Capitolino  piglia  la 
difesa  dei  poveri.  ^Leggi  economidie  e  politiche  ^i  Licinio 
Stolone,  e  altri  provvedimenti  imest  a  levar  via  la  miseria  del 
popolo  e  la  Ineguaglianza  politica.— Vittorie  ani  Galli  invadenti 
di  nuovo  le  campagne  romane»  angli  Etmachi  e  ani  vicini  della 
riva  sinistra  del  Tevere.— Prima  guerra  nel  Sannio.— Grande 
guerra  latina  vinta  alla  battaglia  del  monte  Vesuvio.— Il  Lazio 
e  la  Campania  vengono  in  potere  di  Roma . 


I  barbari  erano  partiti,  ma  avevano  lasciato  la  città 
nelle  rovine,  e  le  opere  di  più  secoli  erano  cadute  sotto 
le  fiamme.  I  fuggitivi  Romani  Vonmaàù  alla  patria  tro- 
varono ima  parte  delle  mura  rovinate,  le  loro  fsnm-^ 
strutte,  e  tutto  pieno  di  ceneri  e  di  squallida  solitudine. 
A  quello  spettacolo  doloroso  il  popolo  fu  spaventato  dal 
pensiero  delie  lunghe  fatiche  che  bisognerebbe  durare 
per  rifarsi  un  asikK  E  quindi  accolse  con  lieto  animo  la 
proposizione  di  quelli  che  dicevano  si  lasciasse  Rmna 
desolata,  e  si  andasse  ad  abitare  a  Veio  città  grande, 
forte  e  bella  di  magnifiche  case,  d'  onde  si  avrebbe  mf^- 
gior  comodità  a  coltivare  le  terre  non  ha  guari  ottenute 
nel  contado  aU'  intomo.  Gootrarii  a  questo  disegno  erano 
gF  interessi  dei  patrizi  che  avevano  le  Ioto  possessioni 
sulla  riva  sinistra  del  Tevere  nelV  antico  agro  romano. 
Perciò  si  opposero  gagliardamente  mostrando  di  essere 
governati  anche  da  motivi  più  nobili.  Dicevano  essere 
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tristo  e  codardo  pensiero  disertare  la  patria,  porre  in 

non  cale  le  sue  glorie  antiche  e  la  potenza  acquistata  con 
tanti  sforzi  sulle  genti  vicine,  e  abbandonare  i  luoghi 
fatti  sacri  dagli  auspicii  e  dalli  Dei  tutelari  che  al  Campi- 
doglio promettevano  V  impero  del  mondo.  Dopo  Imiga 
contesa  la  sentenza  dì  rimanere  prevalse,  e  mi  lieto  au- 
gurio è  detto  avere  imposto  silenzio  ai  dubitanti.  Peroc- 
ché mentre  alcune  squadre  tornavano  da  fare  le  guardie . 
il  centurione  nel  passare  pel  comizio  gridò  all'  alfiere 
pianHnio  ivi  V  insogna,  chè  quella  sarebbe  ottima  stan- 
za. La  qaaì  parola,  accolta  da  tutti  cottie  presagio  di  buona 
ventura,  pose  fine  alle  dispute,  e  fu  statuito  di  rifare  la 
citth.  *  A  quelli  che  per  fuggire  le  fatiche  avevano  preso 
stanza  nelle  belle  case  di  Yeio  fu  intimato  il  ritorno  con 
minaccia  di  severe  pene.  Obbedirono  tutti  e  si  posero 
con  assidua  cura  alFopera  di  rifabbricare:  nel  che  gli  aluta 
a  poter  suo  il  governo  il  quale,  per  menomare  i  carichi  e 
le  difficoltà,  donò  i  materiali  da  costruzione,  lasciando 
facoltà  ad  ognuno  di  prendere  pietre  e  U  ij;nami  dovepui 
gli  piacesse,  purch^Jlti  umum  iillliricbe  fossero  compite 
in  ni  anwPapprima  fu  fatto  cib  che  piti  era  di  urgenza 
al  ricovero  dei  cittadini.  Più  tardi  si  rialzarono  i  templi 
e  si  fece  alla  città  una  nuova  cerchia  di  pietre  quadrate.* 
Non  fu  assegnato  nè  luogo  nè  modo  a  chi  volle  fabbri- 
carsi la  casa:  niun  pubblico  ufficiale  sopraìntese  ai  pri- 
vati lavori*  Ognuno  ebbe  libertà  di  liBJ>bricare  do^  e 
come  gli  piacque.  Gli  edificii  da  ogni  parte  si  elevarono 
rapidamente,  e  in  un  anno  Roma  era  risorta:  ma  nella 
fretta  non  badandosi  all'armonia  delle  parti,  le  nuove 
costruzioni  furono  irregolari,  le  strade  riuscirono  ai^-* 
ste,  e  la  città  rinacque  non  bella  nè  oomoda.* 

*  Livio.  V,  in  Cne. 

•  Livio,  VI,  4,  9,  33  j  V1U90. 

s  Livio,  V,  55 1  vi»  U  h  PlolaMa,  CmnmUlh,  Vtdi  anche  Tteito,  Jmn.t 
XV,  a»  •  4»,  •  Dioaoro  Siciilt»  ZIV,  IfS. 
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Fra  le  rovine  fu  ricercato  ciò  che  non  avevano  di- 
strutto le  fiamme.  Si  ritrovarono  le  antiche  leggi,  e  si 
esposero  nel  Foro»  sopprimendo  queUe  che  riguardavano 
le  cose  di  religione  per  tenere  col  mistero  il  popolo  più 
facilmente  soggetto  air  impero  dei  sacerdoti.* 

Neil'  ultima  sventura  il  numero  dei  cittadini  erasi 
grandemente  diminuito:  molti  erano  periti,*  molti  fatti 
schiavi  dei  barbari.  Per  riparare  a  queste  perdite  dettero 
diritto  di  cittadinanza  ai  Gapenati,  ai  Veìenti  e  Falisci  che 
tre  anni  dopo  (3G8  di  Roma)  furono  riuniti  nelle  nuove 
tribù  Stellatina,  Trementina,  Sabatina  e  Arnionse/  e 
portarono  a  Roma  nuova  forza  contro  i  nuovi  pericoli. 

Già  gli  antichi  alleati  e  tutte  le  genti  vicine^  facendo 
loro  prò  delle  sciagure  e  della  d^olezsa  di  essa,  se  le 
mostravano  da  ogni  parte  nemici.  Gli  Etruschi  insorge- 
vano sulla  riva  destra  del  Tevere  :  mentre  dall'  altro  lato 
-  alcune  città  dei  Latini  e  degli  Ernici  rompevano  gli  an- 
tichi trattati  e  secondavano  i  moti  dei  Yolsci  e  degli  Equi. 
Come  dopo  la  vittoria  di  Porsena  la  Róma  antica  aveva 
perduto  tutte  le  sue  antiche  conquiste,  ora  la  giovine 
Roma  si  trovava  ai  medesimi  termini  dopo  V  invasione 
dei  barbari.  La  vittoria  dei  Galli  aveva  scosso  la  domi- 
nazione romana  su  tutti  1  luoghi  air  intomo:  e  ad  ecce- 
zione dei  Sabini,  tutti  i  popoli  cercavano  loro  indipen- 
denza colle  armi. 

La  gloria  massima  della  repressione  di  questi  moti 
è  data  a  CammiUo.  Egli  è  uomo  unico  in  ogni  fortuna; 
eg^  primo  in  pace  e  in  guerra,  avanti  e  dopo  Tesilio: 
egli  per  lungo  tempo  è  braccio  e  consiglio  dell'afOiitta  cit- 
tà: governa  tutte  le  cose,  è  anima  a  tutte  le  imprese, 
dà  ai  soldati  armi  più  forti,  e  dovunque  va,  porla  buona 

•  Livio,  VI,  I. 

«  Diodoro,  XIV,  . 
»  Lhio,  VI,  -1,  5. 
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iorluna,  perocché  il  suo  nome  solo  mette  lo  spavento  nel 
cuore  ai  nemici.^ 

Sentendo  che  V  Etrurìa  raccolta  nel  tempio  di  Voi- 
tunna  fremeva  guerra  contro  Roma,  e  che  a  quel  fremito 

rispondevano  gli  Equi  e  i  Volsci,*  Cam rnillo  fece  grandi 
apparecchi,  armò  giovani  e  vecchi,  e  oppose  ai  nemici 
tre  eserciti.  Andò  dapprima  contro  i  Yolscì|  disertò  iloro 
campi ,  li  vinse  co)  ferro  e  col  fuoco  a  Lanuvio ,  oppresse 
a  Boia  le  bande  degli  Equi ,  e  poi  corse  contro  gli  Etru- 
schi ,  li  vinse  due  volte  a  Sutri,  e  tornò  a  Uoma  in  trionfo 
con  molti  Etruschi  davanti  al  suo  carro.  Poco  dopo  fu 
presa  Nepete  :  si  combattè  dalla  parte  di  Tarquinia,  e 
Gortuosa  e  €ontenebra,  due  luoghi  su  quel  territorio, 
furono  presi  e  disfetti.* 

In  appresso  (369)  ritroviamo  Cammillo  sulle  terre 
dei  Volsci  :  e  nelle  vicinanze  di  Satrico,  ove  era  grande 
adunata  di  Anziati ,  di  Ernici  e  di  volontarii  Latini,  fece 
le  parti  di  soldato  e  di  duce,  messe  in  rotta  da  ogni 
parte  i  nemici,  e  i  Yolsci  rinchiusi  in  città  costrinse  ad 
arrendersi.  Anch©^4*  dlliaift're  Cornelio  Cosso  s' illustrò 
contro  i  Volsci  fugandoli  e  trucidandoli  pei  campi  Ponti- 
ni. A  Satrico  fu  messa  una  colonia  romana ,  la  quale  poi 
è  vittima  dei  Prenestini  e  dei  Volsci  usanti  crudelmente 
delli^  vittoria.  Onde  occcnre  di  nuovo  Y  opera  del  gran 
capitano  in  cui  solo  Roma  ha  fidanza  nei  grandi  pericoli. 
Cammillo,  tribuno  consolare  per  la  settima  volta,  vene- 
rando per  r  età  e  pei  molti  trionfi,  andò  a  Satrico  con 
quattro  legioni,  e,  comecché  infamo,  corse  ove  era  più 
grande  il  pericolo,  rimesse  fl  cuore  nel  petto  ai  soldati 
fuggenti,  e  impedì  grandi  sciagure/ 


«  Livio,  VI,  6,  8. 
«  Livio,  VI,  2. 

*  Livio,  VI,  S.9j  PlaUrco,  Cammillo. 

•  Ufio,  VI,  8,  i9,  IS,  S4|  PkMmo,  CmmmU/0. 
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Nè  questa  guerra  dei  Volsci,  che  anche  Livio  a  gran 
ragione  chiamò  fastidiosa ,  è  per  a^co  finita.  £ssi  corrono 
di  nuovo  e  predano  le  terre  romane,  e  a  frenarli  fanno 
mestieri  più  eserciti  che  ardono  le  case,  distruggono  le 
messi  e  rapiscono  i  greggi.'  In  queste  lotte  di  devasta- 
zione barbarica  la  misera  Satrico  è  data  dai  Latini  alle 
fìamme,  e  Anxur  città  principale  dei  Yolsci  alla  fìne  si 
arrende  ai  Romani.* 

In  questa  guerra  d' indipendenza  fotta  senza  unità 
di  consigli  rimasero  fedeli  a  Roma  Tuscolo,  Gabio  e  La- 
bico,^  e  si  rivoltarono  Velitre,  Lanuvio,  Circeio  e  Prono- 
ste.  I  Prenestini  corsero  il  territorio  romano  fino  alla 
porta  Collina,  e  institi,  furono  sconfitti  sull'Allia  dal 
dittatore  T.  Quinzio  Cincinnato,  il  quale  continuando  poi 
la  vittoria  prese  Velitre  e  Preneste,  e  le  otto  castella  di- 
pendenti da  essa.* 

Cos'i  in  pochi  anni  Roma  aveva  ristahiliti  i  suoi  con- 
fini dal  lato  di  Etruria,  e  parte  di  quelli  sulla  riva  sini- 
alni  dd Tevere:  e  se  di  qui  non  era  giunta  al  suo  intento 
su  tutti  i  punti,  aveva  già  fatto  molto  resistendo  ai  più 
dei  sollevati  e  battendoli.  Ora  il  tempo  di  ampliare  V  im- 
perio si  appressa;  ma  prima  di  tentare  un  gran  passo  è 
mestim  che  tutta  la  città  si  trovi  concorde:  è  necessa- 
rio-che nella  piena  ugualità  politica  e  nella  prosperità 
del  popolo  scomparisca  la  discordia  degli  ordini.  Roma 
non  può  esser  grande  che  a  questo  patto,  e  a  tale  intento 
continuano  a  lavorare  ardentemente  tutti  coloro  che  cre- 
dono ai  diritti  del  popolo  e  ai  destini  di  Roma. 

Nel  tempo  corso  dal  decemvirato  all' invasione  dei 
Galli,  le  sorti  dei  plebei  si  erano  fatte  molto  migliori. 
Molte  famiglie  erano  state  chiamate  a  parte  delle  pubbli- 
che terre,  e  le  loro  proiìpetà  per  più  anni  non  avevano 

*  Lifio,  VI,  31.  S  Uno,  VI,  Si,  35,  S6. 

S  Livio,  VI,  S3.  «  Livio,  VI,  ». 


Digitized  by  Gopgle 


S        MiSWUB  POaiAT£  0Ai4«'  ^(VASUkMfi       GALU.  [bib.  ili. 

soirorto  quasi  mai  le  devastazioni  di  guerra.  Di  più,  la 
paga  data  ai  soldati  dal  pubblico  gU  aveva  liberati  da  un 
altro  carico  gravissimo.  Tutti  viveano  assai  prospera- 
meDte,  e  non  sembra  che  vi  fosse  più  necessità  di  pi- 
gliare a  prestanza,  perchè  per  circa  un  mezzo  secolo  non 
si  odono  più  lamenti  sulla  dura  applicazione  della  legge 
dei  debiti.  Ma  l'invasione  dei  Galli,  la  distruzione  di  Ro- 
ma, e  la  devastazione  dei  paesi  air  intorno  mutava  af- 
iàtto  le  cose,  e  portava  miseria  dove  (a  prosperità.  Molte 
cose  aveva  rapite  la  violenza  dei  barbari:  molto  bisognò 
spendere  per  rifare  le  case ,  per  ricomprare  i  greggi  e  gli 
strumenti  di  agricoltura.  Vi  furono  gravezze  straordinarie 
per  rimettere  ne'  templi  V  oro  del  riscatto,  per  rifare  le 
mura  della  città.^  Onde,  per  supplire  a  tante  spese,  i  pic- 
coli possessori  furono  costretti  a  cercare  di  denaro,  e  a 
gravarsi  di  grossa  somma  di  debito:  e  i  ricchi,  e  special- 
mente i  patrizi,  tornarono  ad  essere  violenti  usurieri,  e 
a  foro  ogni  sforzo  per  privare  i  plebei  dei  diritti  assicu- 
rati loro  àà  trattati  solennL  Le  loro  prigiont  si  empirono 
di  poveri:  molti  portarono  le  dure  catene.* 

Alla  vista  di  questi  mali  un  patrizio  si  pose  in  cuore 
di  disku^ere  la  cruda  tirannide.  Era  Marco  Manlio  li- 
beratore del  Campidoglio  dall'  assalto  notturno  dei  GaUi; 
uomo  eloquente,  forte,  audace,  faunoso  per  nobili  fatti 
di  guerra;  lo  adornavano  trenta  spoglie  di  nemici  uc- 
cisi in  battaglia,  e  quaranta  doni  avuti  dai  capi  in  pre- 
mio di  suo  egregio  valore;  portava  sul  petto  ventitre 
cicatrici.^ 

Egli  non  poteva  portare  in  pace  obe  fosse  perpetuo 
nelle  dittature  e  nei  tribunati  consolari  Cammillo  a  cut  sen- 

tivasi  uguale,  quei  Cammillo  che  in  altri  tempi  aveva  im- 

*  Livio,  VI,  32. 

*  JLìtìo,  vi,  6,  11. 

s  Livio,  VI,  iOj  Genio,  XVII,  9)  Plioio,  VII,  S9. 
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procato  alla  patria.  £ra  pronto  a  tutto  tentare  per  ottenere 
la  stima  ohe  gli  pareva  di  aver  meritato:  e  non  91  tenendo 

convenientemente  apprezzato  dalle  genti  patrizie,  si  volse 
asostenere  le  parti  della  plebe,  e  per  farsi  merito  con  essa 
4is6  largamente  le  sue  fortune.  Un  di  incontrandosi  in 
m  prode  centurione  menato  in  prigione  per  debiti  si  af* 
frettò  a  liberarlo  pagando  il  creditore  per  lai  :  poi  vendè 
le  sue  terre,  e  ogni  sua  facoltà  spese  a  liberare  quattro- 
cento miseri  dalla  schiavitù  e  dalle  crudeli  catene.  Ondo 
tutti  i  poveri  io  celebravano  con  lodi  grandi,  e  lo  chia- 
mavano liberatore  e  padre  della  plebe  romana.  Egli  fa- 
ceva radunate  in  sua  casa  sul  Campidoglio  parlando  delle 
miserie  della  plebe,  della  crudeltà  degli  usurai  e  della 
intoUeranda  superbia  dei  nobili,  ai  quali  apponeva  di  es- 
sersi appropriato  il  tributo  imposto  per  rimetter  nei  tem- 
pli r  oro  pagato  dai  tiallif  e  chiedeva  fosse  restituito  per 
usarlo  al  pagamento  dei  d^iti.  I  padri  per  fìrenare  il  pe- 
ricoloso agitatore  della  plebe  gli  mossero  contro  il  dit- 
tatore Cornelio  Cosso,  il  quale  citatolo  al  suo  tribunale, 

10  mise  in  carcere  per  te4[ìtata  sedizione,  e  come  reo  di 
calunnie  contro  i  patrizi.  •  Di  ciò  la  plebe  mostrò  4$4ore 
grande,  e  prese  vestimenti  di  lutto:  molta  turba  in  me- 
sto contegno  stava  giorno  e  notte  nel  vestibolo  della 
prigione ,  e  minacciava  di  romperla.  Delle  quali  minacce 

11  Dittatore  avuta  paura,  si  sottrasse  dall'  incarico  :  e  il 
senato  per  calmare  gli  animi  forte  commossi  liberò  il 
prigioniero.  Il  quale  uscito  di  carcere  aveva  animo  mag- 
giore di  prima,  parlava  più  audaci  parole,  teneva  più 
grandi  le  radunate  in  sua  casa,  eccitava  la  plebe  più 
ardente,  e  la  spronava  ad  avere  ardimento  se  voleva 
esser  libera.  Tutto  questo  accrebbe  la  paura  ai  patrizi. 
Fu  quindi  ordinato  ai  magistrati  che  prendessero  cura 
che  la  Repubblica  non  ricevesse  danno  distile  «edizioni 
di  Manlio,  ed  egli  fu  citato  davanti  airasscmblea  dello  cen- 
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turie  por  accusa  di  affettata  tirannide.  Quantunque  mai 
incerto  quali  fossero  i  suoi  veri  dis^i,  («)  a  questa  im- 
putazione gli  amici  suoi,  e  gli  stessi  fratelli  lo  abbando- 
narono, tanto  era  Terrore  che  anche  il  solo  sospetto  della 
tirannide  metteva  noi^li  animi  tutti.  Pure  quando  egli  ri- 
cordò all'assemblea  le  opere  sue  e  il  Campidoglio  salvato, 
fl  popolo  sentì  di  non  lo  poter  condannare.  Ma  come  la 
condanna  era  stimata  necessaria  alla  salute  della  città, 
l'accusa  fu  portata  davanti  all' assemblea  delle  curie,  e 
in  esse  i  patrizi  nel  bosco  Petelino  fuori  della  porta  No- 
mentana  gli  dettero  condanna  di  morte.  (^)  È  dubbio  se 
avanti  avesse  agito  da  manifesto  ribelle,  o  se  la  condanna 

10  spingesse  a  siffatto  partito:  ma  h  chiaro  che  a  questo 
punto  egli  b  in  guerra  aperta  colla  Repubblica,  e  che 
tiene  il  Campidoglio  con  una  banda  di  armati.  Ivi  gli  si 
presentò  uno  schiavo  in  sembiante  di  un  emissario  di- 
cendo aver  da  conferire  con  lui  di  una  cospirazione.  Man- 

.  Ho  andò  con  esso  in  disparte  per  sentire  il  segreto,  e 
come  fu  in  luogo  solitario,  puir  orlo  della  ròcca  Tarpeia, 

11  traditore  lo  precipitò  dalla  rupe.  Secondo  un  altro 
racconto,  egli  ik ucciso  à  colpi  di  verghe.^ 

À  Manlio  era  stato  possibile  impadronirsi  del  €am- 

(a)  Livio ,  VI ,  30 ,  non  trovò  in  niuno  autore  qual  COM  propriamente 
gli  fioese  apposta  intoivo  «1  delitto  di  regno. 

(ò)  Ctel  il  Niebbor,  IV,  406,  Intendendo  per  assemblea  delle  curie 
il  conciMtti»  poputt  di  Livio:  ma  altri  con  ragione  oseerrò ohe  non  si  po- 
teva, né  occorreva, convocare  le  carie  fuor  di  citta,  perchè  I  patriti  no» 
micissimi  a  Manlio  non  avrebbero  avuto  difftcolti  a  condannarlo  ne! 
Campidoglio  stosso ,  dalla  vista  del  quale  era  necessario  sottrarre  le 
tribù  perchè  condannassero  il  reo.  E  le  tribù  lo  condannarono,  e  i  tri- 
buni stessi,  al  dire  di  Livio,  lo  gettarono  giù  dalla  rupe  Tarpeia.  Vedi 
Rein ,  De  énikiii  pop.  rom.  proeoeaMoiM  no»  kUtrpotiUt  hatriUi,  laenaoi,  1811 , 
pag.  8. 

(c)  Vedi  DloM  Cesalo,  Ftatm^  XXXI ,  •  Z«Mm,  TU ,  »  ;  dai  tioali 
diflériace  il  raoconto  di  Livio. 

*  Cornelio  Nipote,  ciUto  da  Aulo  GtUto,  VII,  SI. 
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pidoglio  perchè  Ti  aveva  la  casa:  quindi  fu  decretato  die 
d' ora  in  poi  niun  patrizio  potesse  abitare  nella  fortezza 
di  Roma.  La  casa  del  cospiratore  fu  demolita,  e  la  fa- 
miglia di  lui  decretò  che  ninno  dei  suoi  potesse  più  por- 
tare il  nome  di  Marco.  Ma  il  popolo  pianse,  e  poco  ap< 
presso  quando  la  pestilenza  e  la  carestia  vennero  ad 
aumentare  i  pubblici  mali,  fu  creduto  che  gli  Dei  faces- 
sero vendetta  del  salvatore  dei  loro  templi.* 

11  senato  per  rimettere  la  calma  in  città  stabili  di 
distribuire  alla  plebe  le  terre  dell'agro  Pdntino,  che  i  tri- 
buni avevano  reclamato  già  da  quattr'anni,  e  mandar 
colonie  a  Sezia,  a  Sutri  e  a  Nepete.*  Ma  a  malgrado  di 
questo  la  miseria  cresceva  ogni  giorno,  e  i  debitori  erano 
trattati  con  modi  crudeli.  Per  imporre  le  grsveize 
ceva  mestieri  conoscere  i  debiti,  te  cui  somma  era  ri- 
masta incerta  dopoché  V  incendio  aveva  distrutto  i  qua- 
dri del  censo.  Per  quindici  anni  si  ebbe  ricorso  a  stime 
approssimative ,  ^  nelle  quali  probabilmente  furono  favo- 
riti gr  interessi  dei  grandi.  Dopo  si  ^sero  per  tre  volte 
i  censori)  ma  non  rifecero  II  censd,  e  lasetarono  Vuttcio 
adducendo  che  la  loro  elezione  era  irregolare  per  man- 
canza di  auspicii,  e  dicendo  che  gli  Dei  non  volevano  la 
censura.^  Era  uno  scherno  crudele  e  impudente;  non 
volevasi  che  si  vedesse  la  somma  del  debito  perdiè  non 
apparisse  che  una  parte  della  città  era  oppressa  dall'al- 
tra, e  perchè  non  si  facesse  la  voltura  dell'estimo  delle 
proprietà  oberate:  desiderando  i  ricchi  godere  i  beni  dei 
loro  debitori  senza  pagarne  l'imposta.  1  tribuni  della 
l^ebe  si  levarono  di  tutta  forza  contro  queste  ladre  vio- 
lenze dei  ricchi,  studiarono  d'impedire  che  i  poveri 

*  Livio,  VI,  20. 

«  Livio,  VI,  5,  16,  51,  30i  Velleio,  I,  15. 

*  Pflito  alla  To«t  m^mimtm. 

*  IMù,  VI,  S7. 
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fossero  dati  in  mano  dei  creditori  e  mess^o  ostacolo 

air  arruolamento  delle  milizie.  Ture  la  fazione  patrizia 
vinceva,  e  stimandosi  di  aver  già  ricuperati  gii  onori 
perduti,  trascorreva  a  più  audaci  violenze.  Roma  correva 
pericolo  di  essere  opjHressa  da  una  feroce  oligarchia,  di 
vedere  ridotti  i  liberi  cittadini  a  piccolissimo  numero,  e 
di  perdere  tutto  il  frutto  degli  sforzi  passati.  La  via  alle 
grandi  glorie  di  Roma  era  chiusa,  se  non  ponevasi  pronto 
riparo  a  questo  male  gravissimo.  Due  arditi  tribuni  mos- 
sero la  grande* battaglia,  nella  quale  contrastando  con 
suprema  energia  sventarono  i  tristi  disegni  patrizi ,  rial- 
zarono il  cuore  alla  plebe  col  soccorrere  ai  materiali  bi- 
sogni e  col  creare  i  diritti  politici  che  togliessero  Tediosa 
distinzione  degli  ordini.  Fu  una  delle  più  belle  vittorie 
che  mai  conseguisse  la  santa  causa  dell'  umanità  e  della 
giustizia. 

l  due  prodi  combattitori  si  chiamavano  L.  Sestio  La- 
terano  e  Gaio  Licinio  Stolone.  La  causa  prima  che  li 
mosse  a  prendere  le  difese  della  giustizia  oltraggiata  è 
detto  essere  stata  una  contesa^  w  pettegolezzo  parto* 

rito  dalla  vanità  di  una  donna  irritata,  (a)  Ma  in  ciò  l'an- 

(a)  Fabio  Ambnsto  aveva  due  figliuole,  la  maggiore  deUe  quali  si 
maritò  a  Ser,  Sulpicio  nobile,  e  la  minore  a  Licinio  Stolone  plebeo.  Un 
giorno  trovandosi  qiiest'  ultima  a  casa  dell'altro,  fu  spaventata  dal  littore 
dt  Sulpicio  che  secondo  1'  uso  battè  alla  porta  per  annunziare  il  ritorno  di 
fliio  dìl  fftTOb  Allo  spavento  della  gioriM  FaMft  la  tonila  rìtpote  fon  m 
■orrito  di  orgoglio,  il  qoalo  fece  eeatire  l' inferiorità  del  eoo  stato  alla 
sposa  di  Licinio  Stolone  e  le  meste  acuti  atlmoli  neiranimo.  Eass,  4opo 
•asem  rimista  mesta  e  confpsa,  si  lamentò  col  padre  di  averla  maritata  ad 
uomo  senza  dignità  e  a  sé  disuguale.  Il  padre  la  confortò  a  stare  di  buona 
voglia  chè  otterrebbe  i!  suo  desiderio:  e  d'allora  in  polsi  uni  a  lei 
per  eccitare  l'ambizione  del  genero,  il  quale  acceso  dal  desiderio  di  le- 
varsi in  alto  stato ,  propose  le  leggi  che  fecero  chiaro  il  suo  nome  (Livio , 
VI,  34  ;  Zonara ,  VII ,  24).  Su  questo  racconto  prima  di  tatto  ▼oolai  notare 
che  è  infcriaimlle  r  ignorante  e  la  maraviglia  della  giovane  FaUa  la  qne* 
le,  figlia  di  un  patritio  ststo  trilmno  consolare,  avea  potato  vedere  nella 
csea  patema  i  flnci  e  i  IKtori  e  totto  le  oeremonie  osate  air  arriTO  di  un 
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tiea  narraaione  ha  sembìanle  di  favilla  assurda,  e  non 
inerita  fède.  Il  certo  è  ohe  Licinio  e  Sestio,  fatti  tribuni 

della  plebe,  proposero  tre  progetti  di  leggi  intese  a  rime- 
diare efficacemente  i  mali  che  opprimevano  la  plebe.  La  nomasm 
prima,  riguardsoite  i  debiti,  ordinava  che  dal  capitale 
avuto  a  prestanza  si  avesse  a  sottrarre  ciò  che  era  stato 
pagato  a  conto  di  usura,  e  che  il  resto  si  restituisse  al 
creditore  a  rate  uguali  in  tre  aiuii.  Ma  perchè  questa  re- 
stituzione, quantunque  meno  gravosa,  fosse  possibile, 
bisognava  che  i  poveri  ne  avessero  il  modo.  £  a  ciò 
provvedeva  la  seconda  legg^  proposta,  la  quale  mirando 
a  mettere  qittlche  riparo  alle  antico  usurpasioni,  pemeva 
un  limite*  al  possesso  dei  beni  dello  Stato,  e  distribuiva  ai 
poveri  quello  che  i  ricchi  possedevano  di  soverchio.  Essa 
ordinava  che  niuno  potesse  possedere  più  di  cinquecento 
iugert^  di  terre  pubbliche,  (a)  e  che  a  ogni  citladhio  po- 
vero se  ne  dìetribvissero  sette  ingerì.  Dopo  gP  interessi 
materiali  venivano  gl'interessi  politici:  e  la  terza  legge 
portava  che,  tolti  via  i  tribuni  consolari,  si  ristabilisse 
la  dignità  dei  consoli  al  modo  antico,  e  che  un  pl^Mo 

magistrato.  Oltre  a  ciò  il  Niebhur  ha  mostrato  1"  indegnità  di  coloro  che  si 
studiano  di  attribuire  ai  fatti  degli  uomini  grandi ,  volgari  o  bassi  motivi. 
Egli  osserva  che  contro  ogni  convinzione  si  è  ripetuto  fino  all'età  nostra 
che  Lutero  fece  la  riforma  solo  per  la  gelosia  che  agitava  i  frati  del  suo  or- 
dine, e  spedalmente  perchè  voleva  Bpoiare  U  mooaca.  La  vile  paasioDe  di 
degradar  tolto  produce  aiflhtti  giudizi,  lo  questo  modo  ii  partito.  Tinto 
gindie^la  graode  Impresa  di  Licinio  Stelone»  eereandone  leeaosa  In  no 
ridicolo  aneddoto,  in  ciò  che  la  vanità  di  una  donna  può  ofifrire  di  pIò^M* 
rlle.  Niebhur,  V,  2.  Vedi  anche  Beanfort,  De  l' Iitcertitude,  ec.  11, 10. 

(a)  Fu  creduto  da  molti  che  alle  proprietà  private,  non  al  possesso 
delle  terre  pubbliche,  la  legge  volesse  mettere  nn  limite:  ma  quanto  essi 
s' ingannassero  fu  mostrato  da  parecchi  scrittori  moderni  i  quali  vittorio- 
samente provarono  che  Licinio  Stolone  non  mirò  ad  altro  che  a  impedire 
ehe  le  tetre  dello  Stato  fossero  occupate  ds  pochi.  Tedi  tra  gli  altri  Niebhur, 
Vy  17  ;  Long  nel  Ctaukoi  Mmmm,  toL  II ,  pag.  307  e.lUt  psg*  9S  ;  Naté, 
Da  Mi  affraint  ektz  let  Bmaaim,  pag.  jM5.  Uoesta  legge,  eba  II  Niehbnr 
fece  prova  di  ricomporre  Ìb  tatti  i  Miol  artlooll,  dIveiuM  per  Rena  la  fesse 
del  diritto  agrario  futuro. 
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dovesse  seder  sempre  in  quell'ufficio  supremo/  Questa 
legge  aggiunta  alle  altre  dava  potenza  grande  alla  pldlie 
che  non  solo  aveva  terre  e  modo  di  liberarsi  dai  debiti, 

ma  otteneva  gli  onori  politici  e  la  vera  libertà,  da  cui 
veniva  atterrata  la  barriera  che  finqui  aveva  fatto  di 
Roma  due  distinte  città  *  abitate  da  due  popoli  rivali  e 
nemici. 

I  patrìzi,  vedendo      queste  proposizioni  messe  a 

pericolo  le  usurpate  ricchezze  e  gli  onori  di  cui  avevano 
smisurato  appetito,  si  opposero  di  tutta  forza  usando 
ogni  lor  vecchio  artìfìzio.  Besisterono  dividendo  quelli  • 
che  dovevano  difendere  le  leggi  proposte ,  e  tirarono  ai 
loro  disegni  otto  tribuni ,  i  quali  col  loro  veto  impedirono 
che  le  domande  fossero  mandale  ai  voti  nclT assemblea 
delle  tribù.  Al  che  i  due  impavidi  tribuni  che  avevano 
proposto  la  grande  riforma  risposero  che  userebbero 
anch'essi  della  medesima  arme  del  adoprata  a  loro 
danno;  e  tennero  parola  impedendo  l'elezione  dei  magi- 
strati curuli  e  dando  solo  facoltà  alle  tribù  di  eleggere  i 
loro  edili  e  tribuni.  La  lotta  durò  per  dieci  anni,  nei 
quali  Licinio  e  Sastio  rieletti  semjpre  tribuni ,  ad  onta 
dette  opposizioni,  corsero  verso  la  vittoria.  Quando  an- 
che eli  altri  trìbuni  divennero  unanimemente  concordi 
con  essi,  e  la  lotta  volgeva  al  suo  fine,  i  patrizi  fecero 
gli  sforzi  estremi ,  e  ricorsero  al  sommo  imperio  e  al  mas- 
simo loro  cittadino.  Per  far  paura  fu  creato  per  la  quarta 
volta  dittatore  Gammillo:  ma  non  oravi  autorità  di  uomo 
nè  forza  d'imperio  che  potesse  arrestare  il  diritto  corrente 
al  trionfo.  Gammillo,  tentato  invano  di  atterrire  la  plebe, 
e  minacciato  dai  tribuni  di  un'ammenda  di  cinquecento- 
mila assi, si  ritirò  dairufficio.  Publio  Manlio  chiamato  alla 

'  LÌTIO,  VI,  3ó;  Varrone,  De  re  rustica,  l,  S;  Coluroella,  I,  3;  Appiano, 
Jh  Mi.  CMi$t  1, 8;  t  <MiaiD^,  CommemtHtio  4t  tf  M,  TenrntU  Fiun^ 
nis  de  re  rust.  /,      Mi  ét  r«f«llMÌtef  X4eMis  iyH^  ItBM,  iSSI. 

s  Lino,  TI,  40. 
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dittatura  in  suo  luogo  indioò  alle  parti  della  plebe  cre- 
ando capo  detta  cavatterìa  un  plebeo.  I  patrìst  vedendo 

prossima  la  loro  piena  sconfitta  fecero  prova  di  salvare 
una  parte  dei  loro  privilegi,  cedendo  agli  altri  :  e  la  plebe 
stanca  della  lunga  contesa  era  al  punto  di  abbandonale 
la  legge  del  consolato  purché  si  accordassero  le  altre 
due  sui  debiti  e  sulla  divisione  delle  terre.  Ma  i  tribuni, 
che  vedevano  nel  consolato  la  garanzia  di  ogni  altro  di- 
ritto, rimasero  fermi  nel  loro  proposito:  riunirono  le  tre 
leggi  in  una  sola  perchè  tutte  fossero  da  un  medesimo 
voto  rigettate  o  stanziate,  e  non  accettarono. la  loro  rie- 
lesione  al  tribunato  se  non  quando  furono  aissieurati  che 
la  plebe  oserebbe  tutto  per  conseguire  il  suo  diritto.  In- 
vano la  parte  avversa  lottava  di  tutta  sua  forza,  invano 
un  Appio  Claudio  nipote  del  decemviro,  seguendo 
lo  stUe  di  sua  famiglia,  si  levò  a  difesa  dei  privile- 
gi invocando  al.  solito  la  religione  degli  ahspicii  e 
la  santità  delle  ceremonie  riserbate  solo  ai  patrizi. 
Per  levar  di  mezzo  i  pretesti  e  impedire  ai  patrizi 
d'interpetrare  a  lor  senno  la  vol(U&l^id^^g^^J(^Bfl|^  ora- 
coli della  Sibilla ,  fu  chiesto  e  ottenuto  per  che 
invece  di  due  uomini  che  finqul  avevano  in  custodia  i 
libri  Sibillini,  se  ne  eleggessero  dicci,  e  che  la  metà  do- 
vessero esser  plebei.  Dopo  ciò  la  vittoria  non  era  più 
dubbia;  al£u:ìe  il  senato  e  il  dittatore  cederono,  e  le  cen- 
turie passarono  le  leggi  di  Licinio  Stolone  e  proclama- 
rono console  il  plebeo  L.  Sestio/  Pure  le  contese  non 
erano  finite.  I  patrizi,  malissimo  contenti  del  fatto,  nelle 
loro  curie  rifiutarono  l'imperio  al  console  plebeo,  e  tor- 
narono a  nominare  Gammillo  dittatore  omtro  il  popolo. 
Sembra  che  la  resistensa  alla  nuova  soverchieria  fosse 
tremenda:  sembra  che  il  popolo  corresse  atte  armi,  e 


•  Livio,  VI,  ZMii  PlaUrco,  (kmmUio, 
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come  ai  tempi  antichi  facesse  una  nuova  ritirata  dalia  # 
*  città,  {àj  Cammilio,  comecché  splendido  della  gloria  di  una  ' 
nuova  vittoria  sui  Galli,  non  potè  vincere  il  popolo,  e  alla 
fine,  veduta  impossibile  la  resistenza,  persuase  al  senato 
che  non  eravi  altro  partito  che  il  cedere.  Quindi  l'ele- 
zione del  console  plebeo  fu  ratificata,  il  dittatore  votò 
un  tempio  alla  GonccHtlia/  e  la  vittoria  della  pl^  fu 
celebrala  aggiungendo  per  essa  un  quarto  giorao  di  festa  | 
alla  solennità  dei  giuochi  magni,  già  celebrati  per  le  tre  * 
Auidi   antiche  tribù.' 

tr  r..  c  '  Cos'i  la  fermezza  di  Licinio  Stolone  aveva  raggiunto 
il  suo  nobile  scopo.  Pure  la  concordi»  non  poteva  stabi- 
lirsi ad  un  tratto,  perchè  mai  ad' un  tratto  non  si  distrugge  ' 

un'antica  istituzione  senza  che  i  partigiani  di  essa  tor- 
nino a  far  prova  di  richiamarla  a  vita  anche  quando  è 
Stata  tolta  di  mezzo.  I  patrizi  erano  siffattamente  acce-  ; 
cati  dall'  amore  dei  privilegi  perduti ,  che  non  si  avvidero 
quanto  sarebbero  vani  gli  sforzi  per  richiamare  a  vita  | 
ciò  che  era  morto:  ina  colle  loro  brighe  impedirono  che  ' 
la  Repubblica  avesse  subito  riposato  e  libero  vivere. 

Le  dispute  dapprima  tacquero  un  momento  perchè 
vi  Ita  crudele  pestilenza  e  grande  inondazioiM9 ,  e  i  pen- 
sieri si  volsero  a  placare  gli  Dei.  Poi  cessati  i  mali  che 
affliggevano  tutti,  i  patrizi,  secondo  l'usato,  non  accet-  ! 
tando  mai  pienamente  la  vittoria  dei  loro  avversari!,  po- 
sero ogni  studio  a  renderne  vani  o  minori  gU  effetti. 
Sconfitti  sulla  questione  del  consolato  esclusivo,  ne  di- 
minuirono l'autorità,  e  quindi  si  àrmarono  d'intrighi  per 
impedire  in  tutti  1  modi  T  eguaglianza,  degli  ordini.  In 

(a)        •  A  patribus  sumptit  seceiurat  armis 

Vulgtu  ;  it  tpsa  $ms  Urna  timebat  optt* 

Ovidio,  Folli.,  Il  613. 

Vedi  tnehe  Uiio,  VI,  41 

*  Oridio,  l9€.  ciU  ^  »  Livio,  VI,  42  ;  Nitbhor,  V,  48. 
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altri  tempi  essi  reputavano  attentato  alla  potenza  so- 
vrana ogni  diminuzione  dell'autorità  consolare:  ma  ora 
che  essa  non  era  più  loro  privilegio,  vollero  ciò  che  pri- 
ma avevano  combattuto  di  tutta  forza.  Come  quando  fu 
stabilito  in  diritto  che  i  plebei  potessero  essere  dei  tri- 
buni consolari,  sottrassero  da  quella  carica  la  censura,  e 
l'attribuirono  a  sè  soli,  così  ora  al  consolato  diviso  fra 
i  due  ordini  posero  nuovi  limiti,  separando  da  esso  l'au- 
torità giudiciaria  che  dettero  a  un  nuovo  magistrato 
chiamato  pretore,  adorno  di  pretesta,  eletto  esclusiva- 
mente nell'ordine  patrizio,  e  creato  coi  medesimi  auspi- 
ci! dei  consoli.*  Col  che  riserbavano  a  sè  soli  la  cogni- 
zione delle  leggi  e  il  diritto  d'interpetrarle  e  applicarle. 
Crearono  anche  l'edilità  curule  non  ristretta  alla  polizia 
della  città,  alla  sorveglianza  dei  mercati  e  dei  giuochi, 
ma  avente  autorità  di  accusare  davanti  al  popolo  gli 
avvelenatori,  gli  usurai,  e  seduttori  e  altre  lordure." 
Dimodoché  per  un  console  plebeo  essi  avevano  tre  ma- 
gistrature patrizie.  Alle  quali  però  non  contenti  lottarono 
con  ardore  instancabile  per  riavere  anche  la  parte  perduta 
nel  consolato.  Fecero  entrare  gli  Dei  noi  Comizi ,  e  si  affac- 
cendarono per  dare  ad  intendere  che  il  cielo  era  irritato, 
e  puniva  Roma  perchè  governata  da  magistrati  eletti  fra 
gente  profana.  Ai  consoli  plebei  tolsero  il  destro  a  far 
prova  di  loro  senno  e  valore,  e  poi  quando  uno  di  essi 
condusse  in  campo  gli  eserciti  e  fu  rotto  e  ucciso  dagli 
Ernici,*  i  patrizi  fecero  festa  della  pubblica  sciagura  e 
la  dissero  vendetta  del  supremo  comando  contaminato- 
da  mani  impure.  Ma  nel  progresso  delle  idee  queste  im- 
posture non  facevano  più  elTetto:  e  nuovi  fatti  aggiunge- 

*  Livio,  VII,  i. 

«  Livio,  VII,  2«;  Vin,  22;  X,  31  j  Plinio,  XVIII,  8;  Valerio  Massimo. 
VI,  1,  7. 

»  Livio,  VII,  6. 

yànnvcci.  Storia  dell'Italia  antica.  —2.  2 
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vansi  a  mostrare  lor  vanità.  I  plebei  con  nobili  imprese 
mostraroffo  che  erano  degni  del  consolato  e  che  avevano 

cuore  ed  inire.mu)  pari  a  tutti  i  più  alti  ufikii  della  Re- 
pubblica. Già  tribuni  consolari  di  sangue  plebeo  avevano 
riportato  splendide  vittorie  nei  luoghi  medesimi  ov*  erano 
stati  distrutti  i  loro  predecessori  patrizi.  In  appresso 
dalla  plebe  vennero  i  dittatori  che  salvarono  la  patria 
senza  mettere  a  pericolo  la  sua  libertà.  E  se  i  patrizi 
potevano  vantare  molti  uomini  sommi  per  valor  mi- 
litare e  per  senno  civile:  se  ad  essi  la  tradizione  poetica 
fa  onore  di  Curzio  che  la  sua  vita  ofifre  in  sacrificio  alla 
patria  ,*  la  storia  dice  plebei  i  tre  Decii  che  si  fanno  vit- 
timc  espiatorie  |)er  salvare  gli  eserciti:  '  plebei  quelli 
che  disfecero  Pirro,  quelli  che  sottomisero  i  Galli  d'Ita- 
lia, quelli  che  posero  fine  alle  vittorie  di  Annibale:  ple- 
beo Mario  distruttore  dei  Cimbri  e  dei  Teutoni:'  plebeo 
Cicerone,  plebei  i  Catoni.* 

Ma  comecché  a  tutti  fosse  chiaro  che  la  natura  non 
privilegia  una  casta  dei  coraggio  e  dell'  ingegno,  i  patrizi 
non  erane  meno  ostinati  a  tenoM  aè  soli  degni  di  onore, 
e  a  difendere  noia  forza  e  colla  frode  ciò  che  stimavano 
loro  proprietà.  Ad  ogni  momento  rimessero  in  campo  i 
terrori  della  dittatura  per  i2;overnare  le  elezioni,  e  impe- 
dire che  i  consoli  si  prendessero  fra  i  candidati  plebei.  • 
ai  quali  fu  anche  vietato  con  la  legge  Petelia  di  andare  at^ 
tomo  per  forsi  conoscere  dai  loro  elettori.'  DalFanno  389 
al  412  vi  furono  quattordici  dittature ,  molte  delle  quali 
fatte  espressamente  con  iscopo  politico  di  dominare  le  ele- 
zioni, e  altre  con  pretesto  di  guerra,  ma  in  fatti  col  me- 

«  lìtio,  vn,  6. 

S  Livio,  Vni,  9;  X,  38;  Giovenale,  Vili,  35i  e  seg  ;  Ciccront,  TtUCmi., 
I,  37;  De  Finib.,  II,  19;  Frontino,  StrmÌ0g.,  IV,  6,  16. 
>>  Giovenale,  VUl,  S4ó  e  s'g. 
«  Miclihiir,  V,  18. 
•  Livio,  VII,  16. 
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desimc  flne.^  Frequenti  furono  gì*  interré  che  alle  elezioni 
non  ammettevano  se  non  i  suffragi  pei  candidati  patrizi. 

La  citth  stette  a  lungo  in  ansietà  e  in  agitazione  violenta. 
Furono  usati  tutti  i  modi  più  iniqui  e  più  frodoienti;  e 
r  oligarchia  patrizia,  dopo  avere  impudentemente  violate 
le  leggi  da  esAa  accettate,  dopo  avere  cogl'  intrighi  e 
colfa  forza  brutale  ottenuto  più  volte  che  i  consoli  si 
tornassero  a  creare  ambedue  del  loro  ordine,  per  ischerno 
invocarono  a  loro  sostegno  le  Xll  Tavole  che  statui- 
vano, l'ultima  disposizione  dei  popolo  essere  legge  su- 
prema  e  annullare  tutte  le  leggi  anteriori,  io) 

Ma  a  mal.2:rado  di  queste  male  arti,  il  diritto  era  riser- 
bato ad  aver  sempre  la  vittoria  tinaie.  Gli  ordinamenti  di 
Licinio  Stolone  furono  nella  massima  parte  applicati,  e 
dettero  occasione  ad  altre  leggi  che  posero  fine  alla  lotta 
politica.  La  legge  sul  consolato  comune  ai  due  ordini  fu 
dopo  qualche  anno  definitivamente  eseguita ,  e  coll'aiuto 
di  altri  provvedinieiìti  porti)  la  Repubblica  a  quel  tem- 
peramento di  popolarità  e  di  aristocrazia,  a  quel  governo 
misto  di  elementi  diversi  che  Polibio  e  Cicerone  ammi- 
rarono tanto.'  Fu  osservata  anche  la  legge  agraria  che 
mitava  il  possesso  a  cinquecento  iugeri  ;  e  la  troviamo 
in  vigore  anche  due  secoli  dopo.^  Certo  non  mancarono 
le  frodi,  nè  l'avidità  dei  ricchi  che  posero  ogni  studio 
ad  eluderla.  Lo  stesso  Licinio  Stolone  autore  di  essa 
tentò  di  dare  il  tristo  esempio  di  trapassarla:  ma  la  pu- 
nizione di  lui,  e  le  sentenze  contro  altri  violatori,^  pro- 
fa)  /«  ueundo  intemgno  urta  eonlMillo  «ti,  quod  duo  patHeH  consulta 
creabantur  ;  hUtmdentibuwfVè  lrUnmi9,iiUema!  Fa&tt»  aiebat,  in  duodecim 
tabulis  legetn  esse,  ut  qxiodcumque  postremum  popiUus  iutiititt»  id  iu$  rollini- 
qut  iuit  :  iutMum  popuU  it  tuffragia  e*$e.  Livio,  VII,  17. 

*  Livio,  VII,  3,  6,9, 17,i9,5l,52,2i,  26,  27,39,40,tFMriCipitoKnl. 

•Polibio,  Vl.fragm.  4;  Cicerone,  De  /}e/>.j  pusìm. 

*  Vedi  Catone  citato  da  Gcllio,  VII,  3. 

«Livia,  VII.  16 1  X,1S,  S9,  47}  XXXIII,  4S|  XXXV,  10 1  VtUrio 
MsMìino,  Vniy  6,  8. 
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vano  che  la  legge  era  eseguita^  e  che  i  beneficii  di  essa 
poterono  rimediare  ai  mali  presenti,  e  impedire  allora 
che  si  unissero  in  mano  di  pochi  le  grandi  fortune,  le 
quali  poi  furono  causa  della  schiavitù  e  della  rovina 

d'  Italia. 

Air  usura  e  ai  debiti  era  stato  posto  un  aiieviamen* 
to,  ma  il  male  durava,  perchè  l'interesse  del  denaro  non 
era  stato  abbassato.  La  necessità  di  nuovi  ìmi»^titl 
portò  nuove  persecuzioni  degli  usurieri  e  nuove  mise- 
rie. Onde  neiraiino  398  i  tribuni  Marco  Duilio  e  Lucio 
Menenio,  con  gran  dispiacere  dei  patrizi  fecero  passare 
una  legge  che  sul  frutto  dei  capitali  rimetteva  in  vigore 
la  disposizione  delle  XII  Tavole,  che  forse  era  caduta 
in  disuso  o  era  stata  abrogata,  (o)  Ma  poiché  i  poveri 
sempre  erano  oppressi  dai  debiti  e  strotti  in  catene,  si 
fece  un  altro  provvedimento.  Fu  commesso  a  cinque  uo- 
mini di  tenere  a  nome  del  governo  una  banca  n^  fòro,  e 
di  prestare  a  piccolissimo  interesse  il  denaro  pubblica», 
affinchè  ognuno  avesse  comodità  a  rimettere  i  debiti. 
Costoro  posero  giusta  stima  alle  cose  che  si  potevano 
dare  invece  del  denaro  avuto  a  prestanza  ,  usarono 
equità  e  diligenza,  e  senza  fare  ingiuria  nè  ai  debitori, 
nè  ai  creditori,  una  gran  parta  dei  debiti  levarono  vìa.* 
Nè  i  migh'oramenti  rimasero  qui:  cinque  anni  più  tardi 
l' interesse  del  denaro  fu  ridotto  alla  metà  di  quello  fis- 
sato dai  tribuni  Duilio  e  Menenio,  e  fu  stabilito  che  la 
quarta  parte  del  debito  si  avesse  a  pagare  di  presente, 
e  il  resto  in  tre  anni.'  Pure  non  cessavano  i  lamenti  con- 
U'o  i  modi  crudeli  degli  usurieri,  e  coli' andar  del  tempo 

(a)  Rogatto  de  unciario  /benore.  Utìo,  VU,  16.  Sul  fimm  uneiariwm 
vedi  sopra»  voi.  1,  pag.  tóG. 

<  Livio,  Vn,  21. 
«  Livio,  VII,  57. 
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le  cose  proccderono  a  tale,  che  dopo  la  prima  guerra 
del  Sannio  i  soldati  rivoltatisi  a  Capua  marciavano  con- 
tro Roma:  e  poiché  ad  essi  si  um  il  popolo  rimasto  in 
città,  l'affare  sembrò  di  tal  gravità  che,  per  ridurre  gli 
agitati  animi  a  pace  e  a  concordia,  si  venne  alla  intera 
abolizione  delle  usure,  quantunque  ciò  non  impedisse  al 
flagello  distruttore  di  riprodursi  poi  in  molte  maniere  e 
di  dar  causa  a  sedizioni  novelle.*  Si  fecero  altri  ordina- 
menti economici  e  politici  per  assicurare  a  tutti  la  vita 
eia  libertà:  fu  stabilito  che  il  soldato  non  potesse  mai 
contro  sua  voglia  essere  levato  dai  ruoli  della  milizia,  la 
quale  gli  era  asilo  sicuro  contro  le  persecuzioni  dei  cre- 
ditori: fu  ordinato  che  quelli  stati  tribuni  militari  non 
potessero  essere  abbassati  al  grado  di  centurione  :  fu 
provveduto  che  i  pubblici  onori  non  divenissero  patri- 
monio ereditario  di  qualche  famiglia,  vietando  che  niuno 
avesse  due  magistrature  al  tempo  stesso;  e  che  avanti 
dieci  anni  fosse  rieletto  alla  medesima  carica.' Fu  stanziato 
anche  che  ambedue  i  consoli  potessero  essere  plebei  : 
e  poco  appresso  (415  di  Roma)  il  dittatore  Publilio  Filone, 
ripetendo  la  legge  Valeria,  ordinò^  che  i  plebisciti  fossen» 
leggi  obbli^'atorie  per  tutti,  e  con  altra  legge  liberò  le 
assemblee  delle  centurie  dal  veto  dei  comizii  curiati.  Già 
i  plebisciti  non  avevan  più  bisogno  dell' approvaziono 
delle  curie,  la  quale  poco  appresso  dalla  legge  Menia  fu 
ridotta  a  vana  formalità:* e  cosi  fu  tolta  alle  assemblee 
patrizie  delle  curie  ogni  potestà  legislativa  la  quale  d'ora 
in  poi  stette  solamente  nelle  centurie ,  nelle  tribù  e  nel 
senato.  Finalmente  (429)  anche  le  crudelissime  disposi- 

*  Uno,  VII,  45  e  XXXV,  7;  Appiioo,  D*  Bel/.  Civil,  I,  64;  Tacilo. 
Ann.y  VI,  16;  Aurelio  Villore,  D»  Firìs  illitstr.,  29. 

«  Livio,  VII,  41.  42. 
5  Livio,  vili,  12. 

•  Walter,  Storia  del  diritto  di  Roma,  §  67. 
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zioni  ddle  XII  Tavole  contro  il  debitore  insolvente  fu- 
rono annullate,  (o) 

11  popolo  conquistò  ad  una  ad  una  tutte  le  dignità 
dello  Stato,  e  dopo  lunga  lotta  giunse  all'eguaglianza  po- 
litica, heì  386  un  plebeo  fu  creato  maestro  della  caval- 
leria. Subito  dopo  Taccettazione  delle  leggi  Licinie  ebbe 
r  edilità  curule  a  comune  coi  suoi  avversarii.*  Nel  398 
ebbe  la  dittatura,*  e  nella  prima  metà  del  secolo  ap- 
presso giunse  alla  censura,  alla  pretura,  ai  sacerdozi  (454) 

0  ali* abolizione  del  veto  patrizio  degli  Auguri,'  e  ndle 

(a)  «  Id  quell'anno  fu  fatto  eome  un  altro  principio  di  libertà  alla 
plebe  romana,  perocché  non  ai  seguitò  piik  oltre  di  legare  i  plebei  e  cooae- 

gnarli  a'  loro  creditori ,  e  mutossi  ii  costume  antico  per  la  libidine,  enote- 
vole crudeltà  insieme,  di  un  usuraio.  Costui  fu  Lucio  rapirlo,  al  quale  Gaio 
Publio  avendo  consegnato  prigione  se  stesso  per  debito  del  padre,  quel- 

1  età  giovanile  e  quella  bellezza,  che  muover  lo  potevano  a  compassione  e 
miaerlcordia,  gli  accesero  l'animo  a  libidine  e  villania.  Onde  parendogli 
'  Che  il  flore  dell'  età  del  giovanetto  gli  fòiae  un  frutto  di  avvantaggio  aopra 
al  eoo  credito,  primieramente  ai  aforzò  di  allettarlo  con  parole  impudiche: 
poscia  avendo  le  Crecchie  di  esao  io  orrore  cotale  acelleratezza ,  comioeÌ6 
colle  minacce  a  apaventarlo,  ricordandogli  insieme  la  condizione  delia  aua 
fortuna.  Ultimamente  vedendo  ch'egli  sì  ricordava  più  presto  della  gene- 
rosità dell'  animo  suo,  ciio  della  presente  condizione,  comandò  eh'  ci  fosse 
spogliato  e  i>atluto;  dalle  quali  battiture  essendo  il  giovinetto  tutto  guasto 
e  laMròv'ed  esteodoai  fuggito  ftaora  gridando  e  dolendoai  della  UbidlDe  e 
crudeltà  deir  uauralo ,  una  gran  taioltitndìne  di  uomini ,  Infiammata  per 
compaaaione  dell'  età  e  per  r  indegnità  e  aozzura  dell'  ingiuria,  ed  apprèaao 
per  la  considerazione  e  rispetto  de*  propri  figliuoli ,  concorse  in  piazza  e 
quindi  unitamente  alla  curia.  E  ragunando  1  consoli  subitamente  il  senato, 
mostrarono  le  spalle  del  giovane  Idccrate  e  guaste  dalle  battiture  :  e  certo 
per  la  superba  ingiuria  e  soverchieria  di  un  solo  fu  vinto  quel  dì  il  grande 
c  potente  vincolo  della  fede  :  in  maniera  che  fu  commesso  a'  consoli,  che 
proponeaaero  al  popolo,  che  oeaauno  foaae  più  tenuto  In  ferri  o  ceppi,  se 
non  chi  lo  meritaaae  per  qualche  aua  colpa,  aino  a  tanto  che  ei  aodiafaoeaae 
alla  pena.  £  fu  statuito  per  legge,  che  alla  pecunia  creduta  fossero  obbll* 
gali  i  beni  del  creditore  e  non  più  la  persona,  e  cosi  furono  sciolti  tutti  i 
prigioni  ed  incatenati,  e  fu  provveduto  che  piùncnailegaasero.  »  Livio, 
Vili,  28,  traduzione  di  Iacopo  Nardi. 


»  Livio,  VI,  3:»;  VII,  i,  ó,  6. 

>  Livio,  VII,  i7. 

s  LiYio,  VII,  n  i  VUI>  ibi  X,  6. 
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sue  assemblee  creò  molti  dei  tribuni  militari,  é  i  duumviri 
per  armare  e  ristorare  le  navi.* 

E  così  per  questi  ed  altri  consimili  prov s  edimenti 
che  portavano  alle  ultime  conseguenze  le  leggi  di  Lici- 
nio Stolone,  la  libertà  era  assicurata,  gli  onori  erano  pre- 
mia non  più  alla  nobiltà  del  sangue  ma  alla  virtù:  quindi 
le  discordie  intestine  cessavano,  nasceva  un  prospero  e 
grande  Stato ,  cominciava  il  secolo  d' oro  della  virtù  e 
dell'eroismo  romano:  scomparsa  quasi  la  distinzione  di 
pateizi  e  plebei,  Roma  unita  e  rafforzata  di  dentro  po- 
teva volgérsi  con  sicuro  passo  alla  conquista  e  al  go- 
verno d'Italia  e  del  mondo.  Per  quattro  secoli,  ad  onta 
delle  interminabili  guerre  e  delle  innumerabili  vittorie, 
essa  si  era  spinta  di  poco  al  di  fuori  delle  sue  mura. 
Ora  Tampliare  si  fà  molto  rapidamente,  perchè  T unione 
deg^i  ordini  e  la  prosperità  dei  più  non  disperde  le  forze 
in  lotte  di  privati  per  privati  interessi,  perchè  le  leggi 
agrarie  moltiplicando  i  possessori  fanno  un  prode  sol- 
dato d'ogni  libero  coltivatore  dei  campi,  perchè  ognuno 
è  superbo  del  nome  di  cittadino  romano  che  non  è  più 
un  vano  titolo,  e  adopera  tutte  le  forze  per  renderlo 
grande  e  temuto,  lyora  in  poi  per  un  secolo  e  mezzo  vi 
è  progresso  senza  scosse  violente,  e  virtù  pubbliche  e 
private  fanno  bella  questa  nuova  vita  civile.  Sorge  nu- 
mero grande  di  uomini  chiari  per  altezza  di  animo,  per 
fomose  imprese  di  guerra,  per  frugale  e  semplice  vita, 
per  severo  costume.  Si  vedono  i  Curii,  i  Fabrizi,  i  Re- 
goli, i  Fabii  Massimi,  il  primo  Paolo  Lunlio,  i  primi  Sci- 
pioni.* 

Sul  cadere  del  secolo  quarto,  e  al  cominciare  del 
quinto,  continuarono  le  solite  guerre  a  poca  distanza  da 
B0raa«  Più  volte  ricomparvero  presso  alla  città  e  nelle 

*  Livio,  IX,  30. 

'  Vedi  VaUrio  Uuùmo,  IV,  4. 
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caoopagiie  latine  le  orde  dei  Galli,  che  stanziando  aul 
monte  Albano  minacciavàno  tutti  i  luoghi  vicini,  spar- 
gevano da  ogni  parte  il  terrore,  e  correvano  fino  alle  ul- 
time regioni  dell' Italia  moridionale.  Le  tradizioni  romane 
tengono  memoria  di  molte  vittorie  e  trionfi  sopra  di  essi,  ■ 
Gammillo,  già  vecchio,  li  disfece  di  nuovo  sui  territorio 
di  Alba  (387):  furono  vinti  suU'Anio  (394),  presso  alla 
porta  Collina,  a  Tibur,  a  Pedo  (396)  e  nell'Agro  Ponti- 
no (404;,  e  furono  costretti  ora  a  rifugiarsi  sui  monti, 
ora  a  disperdersi  per  le  terre  dei  Volsci,  pei  campi  Fa- 
lerni e  nelle  regioni  di  Campania  e  di  Apulia/  Questa 
vittorie  sono  abbellite  di  racconti  poetici  e  di  singolari 
conflitti,  ove  fanno  prova  di  loro  prodezza  i  più  possenti 
combattitori  Galli  e  Romani.  Al  ponte  dell' Anio  un  Gallo 
di  gigantesca  statura  ornato  di  belle  vesti  a  varii  colori 
e  di  splendide  armi  sfida  qualunque  Romano  che  più  si 
tiene  prode  a  provarsi  con  lui.  Tito  Manlio  accettando  la 
sfida  si  avanza  animoso  e  pieno  di  tacita  ira.  I  due  campi 
sono  spettatori  della  pugna,  e  stanno  sospesi  tra  paura 
e  speranza.  Ma  dopo  vario  combattere,  il  campione  ro- 
mano, cacciatosi  sotto  al  nemico,  lo  uccide  con  un  colpo 
•  nel  ventre,  lo  spoglia  della  collana  d'oro  (torquem)^  e  .da 
ciò  piglia  nome  di  Manlio  Torquato  che  tramanda  glorioso 
ai  suoi  discendenti.  Un  fatto  simile  accade  prima  della 
battaglia  dell'Agro  Pontino.  Ivi  pure  un  Gallo  gigante  della 
persona  provoca  baldanzosamente  i  Romani,  e  Marco  Yale- 
rio  accetta  la  sfida.  Mentre  combattono  si  vede  a  gran 
maraviglia  un  corvo  che  mandato  dagli  Dei  si  posa  sul- 
Telmo  a  Valerio,  ad  ogni  suo  moto  vola  contro  il  nemico 
a  beccargli  gli  occbi  e  la  faccia,  e  dà  il  soprannome  di 
Corvini  alla  famiglia  del  campione  romano.* 

*  Livio,  VI,  42;  VII,  9,  i5,  23,  2i,  26  ;  Polibio,  H  4;  Dionisio,  Excer- 
pta, Mai,  XIV,  12. 

s  Livio,  VII,  S6|  Appiano»  Dt  lUb.  GtUi.,  ÌO}  QtHio,  IX,  Hi  Zonara, 
VII,  25. 
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Le  oomrie  dei  GalU,  disertando  e  ìndeboleDdo  le 
dtlà  e  le  campagne  dell'ittiia  centrale,  preparavano  e 

facilitavano  le  conquiste  di  Roma.  Ai  Tiburtini,  che  si 
erano  fatti  alleati  dei  barbari,  Roma  mosse  più  volte  la 
-  guerra  e  costrinse  tutto  il  loro  paeae  ad  arrendersi.* 

Agli  Eroici  vincitori  deà>  ^é>l|bki ggm ■  to  '  détte 
grande  battaglia  il  dittatore  Aypi»  ft<liw3rorì  j  fÉ>  presa 
loro  la  città  di  Ferentino,  e  quattro  anni  dopo  è  detto 
che  li  sottomise  il  console  Plauzio,'  quantunque  dai  fatti 
posteriori  apparisca  che  essi,  come  i  Tiburtini,  non  ob- 
bedlecano  ancora  a  Roma  ki  qualità  di  80£^tt. 

Preneste  è  in  tregua  con  Roma,'  ma  i  Veiiternì  e  i 
Privernati  fanno  correrie  e  prede  sui  campi  romani  :  e 
conclusione  di  tutto  ciò  è  (397)  che  Priverno  è  presa  e 
predata,*  quantunque  poi  ricomparisca  indipeodente  e 
potente» 

Ai  Volsci  AneiatI,  riedificatori  dì  Satrieo  arsa  già  dai 

Latini,  détte  una  grande  battaglia  il  console  Valerio  Cor- 
vino. La  città  fu  ripresa  e  bruciata  e  fatti  quattromila 
prigioni/  Ai  Volsci  fu  tolta  anche  Sera  sul  Liri  (409):* 
Airone  vinti  e  fugati  gli  Aurunci,  che  credevansi  mtio- 
vere  a  guerra  tutto  il  nome  Latino. 

In  generale  sulla  riva  sinistra  del  Tevere  i  cambia- 
menti appariscono  frequenti,  e  si  alterano  le  relazioni 
fra  i  popoli,  alcuni  dei  quali  spariscono  quasi  dalla  sto- 
ria, mentre  il  tenritorio  di  Roma  si  amplia,  la  sua  po|*- 
Iasione  m  aumenta,  la  sua  potenza  si  Cai  più  gagliarda. 
Le  due  nuove  tribù  Pontina  e  Publilia,'  stabilite  fra  Anzio 
e  Terracina,  mostrano  da  questo  lato  il  progresso  della 
conquista  romana. 

Gol  Lazio  era  stata  rkmuovata  l'antica  alleanxa,  e 

*  Lìtìo,  vii,  H,  12,  17,  18,  19.  »  Livio,  VII.  27. 
>  Livio,  VII.  7,  8»  9^  ih.  «  Livio.  VH,  SS. 

*  DiodoTO,  XVI,  45,  '  Livio,  VII,  16. 
«  Livio,  VII,  16. 
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la  mag;gior  parte  del  suo  territorio  era  occupata  da  cit- 
tadini romani  o  da  alleati,  quantunque  sui  monti  rima- 
nessero città  latine  e  volsche  indipendenii  e  segretameate 
nemiche. 

Non  si  vedono  più  nè  Equi  n,è  Volsci  minacciare 
dalle  loro  antiche  stazioni  del  monte  Albano  e  dell'Al- 
gido. Gli  Equi  erano  quasi  distrutti:  ciò  rese  deboli  i  Vol- 
se!, i  quali  oltre  a  questo,  divisi  internamente  e  assaliti 
probahilmeiite  dai  Galli  e  dai  Sanniti  nella  valle  del  Liri 
e  dal  lato  della  .Campania,  sembrano  non  esser  più  atti 
a  fare  resistenza.  È  probabile  che  molto  del  loro  terri- 
torio divenisse  ora  romano  o  latino/ 

Sulla  riva  destra  del  Tevere  la  guerra  principale  fu 
contro  Tarquiniesi  e  F alisci,  la  quale  governata  molle- 
mente «  incautamente  durò  per  otto  aimi,  e  dapprima 
riuscì  infelice  ai  Romani.  Trecentosette  uomini  i»^i  al 
console  Fabio  furono  immolati  in  Tarquinia.  Poi  l'eser- 
cito tarquiniese  si  mosse  pii^i  animoso  contro  al  nemico. 
Aveva  alla  testa  i  sacerdoti  che  portando  fiaccole  accese 
e  serpenti,  e  correndo  a  guisa  di  furie,  collo  strano  spet- 
tacolo turbanmp  le  ordinanze  ai  Romani  e  li  messere  in 
fuga.  Tutto  il  nome  etrusco  allora  levavasi  in  armi  coi 
Tarquiniesi  e  Falisci,  e  anche  i  Ceriti  pigliavano  parte 
alle  offese.  Contro  di  essi  si  fece  Marco  Rutilio  primo  dit- 
tatore plébeo  (398) ,  il  quale,  passato  il  Tevere,  q^resse 
jfia  spicciolata  i  predatori  di  campi,  assalì  gli  alloggia- 
menti nemici,  ne  prese  ottomila,  e  gli  altri  uccise  o  fugò. 
Trecentocinquantotto  dei  più  nobili  prigioni  furono  bat- 
tuti e  uccisi  nel  fòro  per  vendetta  dei  prigioni  romani 
immolati  a  Tarquinia*  Alla  fine  gli  Etruschi  dopo  varie 
vicende  di  ruberie  e  di  arsioni  chiesero  tregua,  e.  T eb- 
bero per  quarant*anni  i  Tarquiniesi  e  Falisci.  Ai  Ceriti 
chiedenti  mercè  in  premio  dell'asilo  prestato  agli  "Dei  e 

*  Arnold,  Bistary      Home,  cbap.  S6. 
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ai  sacerdoti  romani  nell'iavasione  dei  Galli  fù  data  pace, 
ma  a  prezzo  della  metà  del  loro  territorio,  (ài 

Così  Roma,  sicura  per  la  pace  dei  suoi  confini  dalla 
parte  di  Etruria,  liberata  dalle  invasioni  dei  Galli,  rin- 
forzata pel  rimmovamento  dell' antica  alleanza  coi  Latini 
e  cogli  Emici,  padrona  delle  terre  pontine  dei  Volaci, 
vincitrice  degH  Aurunci,  e  signora  di  Sera  sul  Liri,  aveva 
la  via  aperta  alla  Campania  e  al  Sannio  a  cui  mirava 
con  cupido  sguardo^  per  correre  di  là  alle  rive  estreme 
d' Italia. 

I  Sanniti,  di  cui  altrove  divisammo  le  sedi,  erano  al- 
lora la  più  potente  e  guerresca  nazione  d' Italia:  avevano 

mandato  colonie  in  Campania  e  in  Lucania,  e  per  nu- 
mero di  gente  ed  estensione  di  luoghi  superavano  Roma 
e  i  suoi  alleati.  Ma  Roma,  che  nelle  grandi  cose  mai  non 
pativa  difetto  di  ardire,  neir  anno  444  osò  di  affrontarsi 
con  essi ,  quantunque  suoi  alleati  fino  dal  tempo  in  cui 
da  ogni  parte  si  era  a  pericolo  per  le  incursioni  dei  Gal- 
li. ^  E  cominciò  la  guerra  più  grossa  che  mai  avesse  so- 
stenuto fìnqui  per  la  forza  dei  nemici,  per  la  lontananza 
dei  luoghi  e  per  la  lunghezza  del  tempo.  Le  cagioni  di 
Bssa  sono  raccontate  in  questa  maniera.  I  Sanniti,  per 
farsi  padroni  della  via  tra  il  Lazio  e  la  Campania,  si  sfor- 
zavano di  recare  in  poter  loro  il  paese  dei  Sidicini  ahi- 
tanti  a  Teano  su  vaghe  colline  tra  il  Liri  e  il  Volturno.  1 
Sidicini,  deboli  contro  tanto  nemico,  si  volsero  per  so** 
corso  ai  Campani  i  quali,  comecché  originarii  del  Sannio. 
formavano  ora  una  repubblica  separata,  e  di  buon  grado 
aderirono  alle  domande,  e  mandarono  aiuti.  Ma  come 
tutti  i  loro  predecessori,  divenuti  snervati  nel  molle  eli- 

(n)  Così  Dione  Cassio,  Fragm.,  142.  Livio,  VII,  '20,  dice  solamente  ■ 
pax  populo  Caeriii  data,  iiiduiiatqtM  in  otnlum  anno$  factat  in  Smatus  con- 
tulium  referri  placuit. 

<  Lirio»  VII,  19. 
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ma  della  dilettosa  Campania,  non  poterono  reggere  al- 
l'orto  dei  fieri  Sanniti.  Furono  vinti  a  Teano ,  poi  mi- 
nacciati nella  loro  patria  e  sconlìtti  anche  sotto  le  mura 
di  Capua,  poiché  le  schiere  saimitiche,  lasciati  i  Sidicini 
da  banda,  voltarono  tutta  la  mole  della  guerra  contro  di 
essi.  Onde  i  Campani  non  avendo  alle  mani  niun'modo 
da  scampare  a  questa  tempesta,  si  rivolsero  per  aiuto 
a  Roma,  e  le  dettero  il  destro  di  entrare  nella  bella  e 
ricca  regione.  Il  senato  dapprima  scrupoleggiò  a  conce- 
dere r  aiuto  domandato,  attesa  V  alleanza  che  legava  Ro- 
mani e  Sanniti:  ma  come  i  Campani  offirirono  di  dare  se 
stessi  e  il  loro  territorio  in  sudditanza  di  Roma ,  allora 
cessarono  lo  difficoltà,  e  fu  di  presento  mandato  a  inti- 
mare ai  Sanniti  che  rispettassero  Capua  come  cosa  ro- 
mana, i  Sanniti,  divenuti  feroci  a  questo  comando,  iii> 
vece  di  obbedire,mandarono  in  fretta  lor  gente  a  infestare 
e  rovinare  le  terre  campane, e  si  ruppe  tjuindi  una  guerra 
terribile,*  la  vera  cagione  della  quale,  come  fu  bene 
osservato,  era  nella  vicinanza  di  due  grandi  popoli  am- 
biziosi di  elevarsi  l'uno  suir  altro.  Non  potevano  ei^istere 
accanto  Roma  e  il  Sannio:  bisognava  che  i  Sanniti  sot- 
tomettessero Roma,  o  ne  patissero  il  giogo. 

Immediatamente  due  eserciti  mossero  daRomaTuno 
diretto  per  la  Campania  e  V  altro  pel  Sannio,  mentre  i 
editti  latini  con  loro  gente  traversavano  FAppennino 
^-  J;^  per  invadere  le  terre  dei  Peligni  e  prendere  ì  Sanniti  alle 
spalle.'  11  console  Cornoìio  Cosso,  destinato  a  difender 
Capua  e  a  portar  la  guerra  neir  interno  del  paese  sanni- 
te, si  accampò  sulle  alture  del  mónte  Massico  presso 
a  Saticda.  L' altro  console  Valerio  Corvino  andò  in  Cam- 
pania per  cacciare  i  Sanniti  sparsi  tra  il  Volturno  e  il 
j^olfo  di  ParLenope,  e  si  pose  ai  piedi  del  monte  Gauro 

'  Livio.  VII,  S9  e  80. 
S  Livio,  VII,  91. 
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al  di  sopra  di  Cuma.  Valerio,  l'eroe  della  guerra  dei 
Galli,  era  il  primo  guerriero  del  tempo  suo,  e  in  una 
vita  lunghissima  con  senno  pari  al  molto  valore  fu  soste* 
gno  della  patria  alla -guerra  e  nel  fóro,  (a)  Era  della  glo- 
riosa fàmiglìa  di  Valerio  Publicola,  e  nell'amare  e  ono- 
rare la  plebe  poneva  suui  \  anti  e  sue  glorie.  Ai  soldati 
si  porgeva  umanissimo  nei  fatti  e  nei  detti,  e  prendeva 
parte  a  Iìnto  esercizi  e  a  loro  passatempi.  Perciò  lo  ama- 
vano .tutti,  ed  ei  poteva  chieder  loro  le  più  difficili  pro- 
ve. Quando  ebbe  preso  esperimento  del  nemico  in  pic- 
coli fatti,  détte  il  segno  di  campale  giornata,  e  ai  suoi 
conforti  i  soldati  corsero  con  ardire  maraviglioso  alla 
zuffa.  Dall'  una  parte  e  dall'  altra  erano  grandi  V  animo- 
sità e  la  speranza,  i  due  eserciti  avevano  deliberato  di 
non  lasciarsi  vincere  se  non  dalla  morte.  Valerio  colf  im- 
peto dei  cavalli  tentò  invano  di  rompere  le  ordinanze 
nemiche  irte  di  ferro,  l  forti  Sanniti  cadevano  a  migliaia 
intorno  aUe  loro  bandiere,  ma  non  cedevan  terreno. 
Alla  dura  resistenza  i  Romani  opposero  assalti  più  di- 
sperati. Valerio  stesso  vedovasi  in  prima  a  ferire  e 
a  fare  col  suo  esempio  più  audaci  i  soldati.  Al  declinare 
del  giorno  tutti  i  combattenti  erano  spossati,  quando  i 
Romani  facendo  uno  sforzo  supremo  ai  scagliarono  di 
nuovo  con  occhi  e  visi  infiammati  contro  il  nemico. 

oste  nemica  fu  sbaragliata  e  battuta  da  tutte  le  parti, 
lasciò  il  campo  e  si  ritirò  a  Suessula  sulla  via  che  va 
da  Capua  a  Nola.  Valerio  andò  alla  volta  di  Capua ,  ove 
tutta  la  città  per  grande  dimostrazione  di  gioia  uscì  fuori 
a  incontrare  e  festeggiare  il  caqfiitano  glorioso  della  grande 
vittoria  del  Gauro  che  preparò  a  Roma  la  dominazione 
dell'  Italia  e  del  iiioado.  ' 

(a)  ti  detto  che  oecopò  Tentima  volta  It  ledo  curalt,  •  eheTiaM  conto 
•iiiiÌ.VodlPliBio,Vll,48. 

I  Livio,  VII,  31-33  j  Ni€bbur,  V,  163. 
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Mentre  Valerio  vineeva,  T  altro  console  fu  a  grave 
pericolo  nei  difficili  passi  dell'  Appennino  fra  Saticola  e 
Benevento ,  dove  ad  un  tratto  una  grande  oste  san- 
nite apparve  sulle  alture  dei  monti  all'  intomo,  pronta 
a  piombare  sopra  di  lui  da  tutte  le  parti.  Non  es- 
sendovi modo  a  ritirarsi  o  a  procedere,  T  esercito 
tutto  era  perduto  se  non  lo  salvava  l' ardire  di  un 
uomo.  Decio  Mure  tribuno  dei  soldati  si  offirì  di 
sacrificarsi  per  la  salute  di  tutti.  Egli,  veduto -un  coNe 
soprastante  aila  via  per  la  quale  veniva  il  nemico,  chiese 
al  console  di  andare  ad  occuparlo  con  un  distaccamento 
di  truppe  leggiere,  e  ottenuto  l' intento,  di  là  bersagliò 
il  nemico,  lo  t^ne  a  bada,  e  détte  tempo  al  console  di 
passare  la  valle  e  di  mettersi  in  forte  sito  sulle  alture 
dall'altra  parte.  Intanto  sopravvenuta  la  notte,  i  Sanniti 
temerono  di  esser  caduti  essi  stessi  nel  pericolo  fatto 
correre  ai  Romani,  e  nella  loro  esitazione  Decio  raddop- 
piando di  audacia  potè  farsi  via  tra  le  file  nemiche,^  e 
raggiunger  l' esercito,  che  lo  accolsè  come  salvatore ,  e 
onorò  e  premiò  la  stupenda  virtù  di  lui  e  de'  suoi  prodi 
compagni.  Decio,  non  contento  al  fatto,  mostrò  che  bi- 
sognava usare  la  propìzia  occasione,  e  finire. il  nemico 
sbigottito  per  la  paura  avuta  ia  notte*  Fu  approvato  il 
consiglio:  e  tutti  pieni  d* ardire  seguendo  loro  fòrtuna-, 
andarono  sopra  i  nemici  sparsi  per  la  campagna ,  ne 
assalirono  gli  alloggiamenti  e  ne  fecero  strage  di  tren- 
tamila. 

La  fortuna  sorrìdeva  dappertutto  ai  Romani.  A  que- 
sta vittoria  ne  tenne  dietro  un'  altra,  che  fece  bello  di 

nuova  gloria  il  vincitore  di  Gauro.  Valerio  fece  giornata 
a  Suessula  con  quelli  che,  già  battuti  e  dispersi  da  lui, 
facevano  testa  di  nuovo  e  tornavano  a  disertare  le  terre 
di  Campania.  Ma  V  audace  Saomite  óbe  al  monte  Gauro 

'  Ffonliao,  Stmtag,^  IV,  5,  9. 
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fece  resistenza  sì  ostinata  e  s\  lunga,  qui  presto  si  volse 
a  fuga  dirotta,  e  lasciò  in  preda  del  vincitore  170  ban- 
diere, e  40  mila  scudi  di  uomini  morti  o  fuggiti*  (a) 

Dopo  questi  fotti ,  i  consoli  tomaroìio  a  Roma  per 
celebrare  la  vittoria  ottenuta  sui  nemici  più  terribili  che 
le  legioni  avessero  mai  incontrati.  Vi  fu  splendido  trionfo, 
nel  quale  gli  occhi  di  tutti  si  velgevano  a  Decio  che  com- 
pariva con  in  testa  la  corona  avuta  dai  soldati,  che  la  sua 
virtù  salvò  da  supremo  pericolo. 

La  fortuna  di  Roma  destò  tanta  ammirazione  fra  le 
genti,  che  la  lontana  Cartagine  mandò  ambasciatori  a  ral- 
legrarsene, e  a  offrire  una  corona  d'oro  al  tempio  di 
Giove  Capitolino.  Dalle  parti  di^Etruria  i  Falisci,  riscossi 
dalla  foma  di  queste  vittorie ,  chiesero  di  mutare  in  al- 
leanza la  tregua  già  fatta  con  Roma.  Ambasciatori  ven- 
nero anche  da  Suessa  e  da  Capua  chiedenti  a  loro  sicu- 
rezza un  presidio  contro  le  incursioni  sannitiche.  ^ 

In  appresso  due  legioni  comandate  dal  console  Emi- 
lio tornarono  nel  Sannio,  ma  tranne  le  depredasioni , 
non  fecero  notevoli  imprese.  Dall'  altra  parte  i  Sanniti . 
spossati  e  bisognosi  di  tempo  per  rifare  le  forze,  chiesero 
pace.  E  Roma  che  sentivasi  minacciata  da  altri  nemici, 
di  buon  grado  concesse  loro  pace  e  aUeanza  a  condizione 
che  pagassero  alle  truppe  un  anno  di  stipendio  e  tre  mesi 
di  vettovaglie.* 

Ma  questi  accordi  non  riportavano  la  pace  fra  i  po- 
poli che  si  erano  levati  in  armi  nell'  ultima  guerra.  1  Cam- 
pani, mèmori  delle  Ingiurié  patite  dai  Sanniti,  e  i  Si- 
diCini,  lasciati  i^balmente  da  Roma  in  preda  ai  loro 
prepotenti  nemici,  si  unirono  ai  Latini  per  continuare  la 

(a)  LiTio ,  VII ,  3V-37.  L' esagerazione  di  queste  cifre  non  ha  bisogno 
di  essere  avvertita.  Ogni  leUore  la  vede  da  sò. 

*  Livio,  VII,  38. 
»  Livio,  Vili,  2. 
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guerra,  e  un  loro  grande  esercito  eatrò  di  nuovo  nel 
Saimio. 

Le  cHtà  latine  si  spingevano  con  ardore  grande  aK- 
V  impresa ,  sperando  avere  dagli  eventi  occasione  a*  con- 
quistare la  loro  libertà.  Da  lungo  tempo  esse  cospiravano 
segretamente  per  sottrarsi  dal  superbo  giogo  di  Roma 
che  sotto  nome  di  alleanza  le  teneva  soggette.  Molti  si 
erano  rivoltati  dopo  la  prima  invasione  dei  Ga4^:  qt9ì  un 
popolo ,  ora  V  altro,  levavasf  a  guerra,  e  le  città  strade 
mutate  in  colonie  tentavano  di  scuotere  il  giogo  romano 
rendendosi  ai  Vol^i  e  ai  Latini.  Invano  era  stata  già 
rinnovata  la  lega  ri  timori,  lè  gelosie  e  gli  odii  cresce- 
vano. E  ora,  credendo  giunto  il  momento  propizio  alla 
conquista- della  sospirata  indipendenza ,  sotto  pretesto 
della  guerra  del  iSannio  tenevano  frequenti  adunanze,* 
0  si  preparavano  agli  ultimi  sforzi.  Veduti  i  Romani  in 
1^  coi  Sanniti,  tutti  i  Latini  si  coUegarono  coi  Volaci, 
cogli  Aurunci,  coi  Sidicini  e  Campani,  ed  entrarono  nel 
Sannio  per  togliersi  dalle  spalle  il  nemico  prima  che  i 
Romani  si  movessero,  l  Latini  nella  nuova  alleanza  non 
erano  inferiori  a  Roma  e  ai  suoi  alleati:  quindi  delibera- 
rono di  trattar  con  essatia  pari  a  pari  e  quando  il  s^ 
nato  domandò  loro  che  cosa  volessero,  essi,  stimandosi 
forti  per  ricuperare  la  libertà,  mandarono  a  Roma  in  am- 
basciata i  due  pretori  Annio  di  Sezia  e  Numisio  di  Gir- 
celo, i  quali  ammessi  a\la  curia  esposero  volere  i  Latini 
che  fra  essi  e  Roma  fosse  comune  lo  Stato  e  Timp^o: 
volere  un  accordo,  par  cui  le  due  naziom  divenissero  un 
solo  popolo  e  una  sola  Repubblica,  nella  quale  i  cittadini 
del  Lazio  avessero  coi  Romani  piena  uguaglianza  di  di- 
ritti politici,  e  parte  uguale  al  consolato  e  al  senato.  A 
queste  condizioni  consentirebbero  che  Roma  divenisse 
la  capitale  del  Lazio,  ed  essi  lascerebbero  il  nome  latino 
«  Lifip,  vai,  3. 
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per  chiamarsi  Roinaiiil  L'orgoglio  romano  a*  irritò  a  que- 
ste giuste  domande:  la  giustizia  fu  chiamata  fellonia,  e 
contro  di  essa  s' invocai oiio  vendicatori  gli  Dei.  Il  con- 
sole Manlio  Torquato  pieno  di  furore  disse  che,  se  Aoma 
si  abbassasae  a  cedere  a  queste  domande,  egli  eotre^ 
rebbe  armato  nella  curia  e  ucciderebbe  il  primo  Latino 
che  venisse  a  sedervi.  Di  più  la  superbia  romana,  cu-  ' 
pida  di  dare  ad  intendere  al  mondo  che  gli  Dei  erano 
fautori  di  sua  prepoteo^a,  narrava  ohe  Annio  per  essersi 
burlato  di  Giove  invocato  d^  essi  vmlicatore,  ta  punito 
di  morte  precipitando  giù  dalle  scale  del  Campidoglio  : 
e  aggiunge\  a  che  Giove  stesso  mostrò  sua  ira  per  la  rottii 
alleanza  con  tuoni  e  procelle.'  Gli  altri  ambasciatori  si 
poteremo  salvare  a  gran  pena  dal  popolo  concitato  a. fu- 
rore ,  e  fu  subito  proclamata  una  terribile  guerra  per  de- 
cidere colle  armi  se  Roma  diventerebbe  una  città  latina, 
o  se  i  Latini  sarebbero  sudditi  a  Roma.  naii'^ 

Poiché  le  armi  dei  Latini  e  dei  loro  alleati  si  erano  *'iS 
già  mosse  alla  volta  della  Campania  e  del  Sannio,  colà 
si  decisero  le  sorti  delle  due  grandi  vasimB.  I  Romani, 
posta  una  riserva  alla  difesa  della  città,  messero  in  campo 
due  eserciti  capitanati  dai  consoli  Decio  Mure  e  Manli(t 
Torquato,  i  quali  camminando  a  gran  giornate  pei  paesi 
àfii  Marsi,  dai  Peii^  e  dei  Sanniti,  e  rinforzandosi  per 
via  degli  aiuU  dei  nuovi  alleati,  s^Mmprowista  com- 
parvero nel  piano  di  (]ai)ua.  e  si  trovarono  a  fronte  coi 
aexnici  ai  piedi  del  monte  Vesuvio. 

In  due  campi  ai  stavano  inconUo  tutti  i  popoli  del- 
l' Italia  centrate  por  decidere  in  una  battaglia  a  chi  do- 
vesse appartenere  T  impero  della  nazione.  Romani  e  La- 
tini erano  quasi  un  medesimo  popolo:  eravi  comunanza 
di  lingua,  di  costumi,  di  disciplina:  gli  uni  e  gli  altri 
avevano  le  medesime  ordinanze,  le  medesime  armi.* 

*  Livio,  VIU,  5.  t  Livio»  Vili,  i,  S. 

VAHiiucei.  Aorte      ItéHa  miHca,  —  S.  3 


Digitized  by-Google 


54      BàTTAGUA  DEL  VESUVIO.  SACaiFIZlO  DI  0£GIO.  [Ub.  III. 

I  consóli  fecero  preparativi  pari  alla  grandezza  dell' im- 

presa  e  del  pericolo.  Più  che  mai  eravi  ora  bisoj]:no  che 
la  severa  disciplina  antica  fosse  osservata  per  evitare  gli 
errori  che  potevano  nascere  dalla  somiglianza  delle  armi 
e  dei  combattenti.  Perciò  comandarono,  sotto  pena  di 
morte ,  che  niuno  potesse  fuori  de^li  ordini  azzuffarsi  a 
singolare  conflitto:  e  poiché  il  fii;lio  del  console  Manlio 
ruppe  i  comandamenti  venendo  a  duello  cpn  un  tuscu- 
lano,  fu,  comecché  vincitore  del  nemico,  punito  di  morte 
dal  padre,  divenuto  micidiale  del  sai^e  suo  per  amore 
di  patria. 

La  tradizione  antica,  che  del  maraviglioso  prende 
molto  diletto,  e  in  tutti  i  grandi  fatti  fa  volentieri  inter- 
venire gli  Dei,  qui  narra  che  poco  avanti  la  battaglia  i 
consoK  videro  in  sogno  un  essere  di  forma  maggiore  che 
umana,  il  quale  annunziava  loro  che  il  capo  di  uno  dei 
(\ìie  eserciti  che  stavano  a  fronte  doveva  sacrificarsi  agli 
jDei  infernali  per  la  salute  e  per  la  vittoria  dei'  suoi. 
Dopo  ciò  Manlio  e  Decio  risoluti  ambedue,  se  fosse  bi- 
sogno, a  dare  loro  vita  per  la  salute  e  per  la  gloria  di 
Koma,  vennero  alle  mani  coli' oste  latina  alle  falde  del 
monte  Vesuvio  sulla  via  che  va  a  Yeseri.  Dapprima  si 
combattè  con  pari  forse  e  uguale  ardore  da  ambe  le 
parti.  Poi  la  destra  ala  romana  piegando  davanti  all'im- 
peto dei  Latini,  Decio  che  ne  aveva  il  comando,  rivol- 
tosi a  Manlio,  gridò  a  gran  voce  esser  bisogno  ora  del- 
l'aiuto divino,  e  velatosi  il  capo  e  postasi  sotto  i  piedi 
una  lancia,  ripetè  la  preghiera  solenne  pronunziata  dal 
sacerdote,  e  per  la  salute  delle  legioni  offirì  se  stesso  e 
l'oste  nemica  agli  Dei  infernali.*  Dopo  aver  detta  la  ter- 
ribile formula,  armato  e  cinto  della  toga,  come  il  mini- 
stro dei  sacrifizi,  sah  sul  suo  cavallo  di  battaglia  e  si 
lanciò  fira  le  schiere  nemiche.  Appariva  come  un  genio 
<  Livio,  vili,  9.  ^ 
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di  esterminazione  mandato  dal  cielo  a  mettere  la  morte 
nel  campo  nemico  e  ad  allontanarla  dai  suoi.  Quindi  il 
solenne  spettacolo  accrebbe  l'animo  ai  Romani  e  messe 
lo  spavento  e  il  disordine  nelle  file  latine.  Quando  poi 
egli  cadde  ricoperto  di  strali,  i  Latini  piegarono  da  tutte 
le  parti,  e  Manlio,  sopravvenendo  a  tempo  con  nuove 
genti  intere  di  forze,  détte  perfezione  alla  vittoria.  Nar- 
rano, tre  quarti  delVoste  latina  essere  rimasta  sul  campo, 
e  grande  essere  stato  il  numero  dei  prigionieri,  e  mas- 
sime dei  Campani  che,  abbandonati  i  Latini,  si  dettero 
al  console  vincitore.* 

La  vittoria  del  Vesuvio  non  era  stata  allegra  nep- 
pure pei  Romani,  perchè  molti  dfloro  rimasero  sul  campo 
di  battaglia.  Quindi  i  Latini  por  fare  animo  alle  loro  città 
sparsero  voce  che  Homa  era  stata  vincitrice  solo  di  no- 
me, non  in  effetto:  e  quando  le  reliquie  dell'esercito 
sconfitto  poterono  dalla  fuga  raccogliersi  a  Vescia  tra  gli 
Ausonii ,  il  capitano  Numisio  spedi  avviso  a  tutte  le  genti 
del  nome  latino  perchè  mandassero  aiuti  per  tentare  di 
nuovo  lasorte  delle  armi.  La  gioventù  delle  città  volsche  e 
latine  rispose  con  grande  animo  all^appello  e,  accorsa  da 
tutte  le  parti,  si  riunì  a  quegli  scampati  al  monte  Vesuvio. 
Ma  la  fortuna  non  era  con  essi ,  e  tanti  sforzi  non  poterono 
salvare  T indipendenza  latina.  Il  consnlo  Manlio  Torquato 
détte  loro  una  rotta  più  grande  a  Trifaao  tra  Sinuessa 
e  Minturna.  Dopo  di  che  le  loro  forze  rimasero  talmente 
prostrate  che  la  lega  fu  rotta,  e  i  Campani  e  molte  città 
del  nome  latino,  si  arresero,  e  perderono  una  parte  del 
loro  territorio  che  si  distribuì  fra  i  cittadini  romani.  Ca- 
pua  perdé  le  terre  dell'agro  Falerno:  ma  tutto  il  peso 
della  pena  stette  sul  popolo,  e  Taristocrazia  che  abban- 
donò la  patria  e  si  volse  alle  parti  di  Roma  ebbe  premio 
del  tradimento.  Mille  seicento  cavalieri  capuani  ebbero 
<  Livio,  vni,  fo. 
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il  diritto  di  cittadiaauza  romana  coi  volo ,  e  Capua  fu 
obbligata  a  pagare  a  ciascuno  di  essi  una  pensione  an- 
nuale di  450  denari.'  II  popolo  capuano  pagava  ogni  anno 
il  valore  dì  circa  cinquecento  mila  lire  italiane  al  tradi- 
tori della  sua  patria. 

Nel  Lazio  la  guerra  non  era  tìnita,  percliè  parecchie 
città  rimanevano  in  armi,  ed  erano  disposte  a  tentare  gli 
sforzi  estremi.  Gli  Anziati  fecero  scorrerie  sui  terri- 
torii  di  Ardea  c  di  Ostia,  e  dettero  animo  a  quelli  che 
.avevano  modo  a  resistere.  Nei  monti  di  Preneste,  nelle 
vicinanze  di  Pedo  si  raccolse  un'oste  di  Tiburtini,  di 
Prenestini  e  di  Veliterni,  la  quale  rinforzata  dagli  aiuti 
di  Anzio  e  Lavinio  resistè  lungo  tempo.  Da  un'  altra  parte 
resistevano  Arieini,  Lanuvini  e  V<'literni  congiunti  alle 
genti  di  Anzio,  il  Lazio  non  voleva  la  pace  che  portava 
le  vendette  dei  vincitori,  ma  trovavasi  in  termini  da 
non  poter  patire  la  guerra  a  cui  gli  ìnancavano  le  forze. 
Per  ultimo  provvedimento  fu  stabilito  che  ogni  città  di- 
fendesse le  sue  riìura,  e  che  ogni  qualvolta  venissero 
novelle  dell'assedio  di  un  luogo  si  accorresse  da  ogni 
parte  a  soccorrerlo.  Ciò  non  poteva  recar  salute.  Il  con- 
sole Menio  sbaragliò  presso  il  fiume  Astura  i  Yolsci  e  i 
Latini  del  piano  e  delle  marine.  11  console  Cammillo  prese 
Pedo,  e  seontìsse  Tiburtini  e  Prenestini  \  enuti  in  aiuto. 
Dopo  ciò  tutto  il  Lazio,  j^te  a  forza,  parte  a  patti,  pose 
giti  le  armi  e  fu  sottomesso  due  anni  dopo  la  battaglia 
dei  monte  Vesuvio,  e  fu  posta  guarnit^ione  romana  nelle 
città.  * 

Così  finiva  la  guerra  tentata  con  grande  animo  per 
mantenere  l'indipendenza  latina,  e  gagliardamente  com- 
battuta fino  agli  estremi  per  fuggire  almeno  la  vergogna, 
quando  tutto  era  perduto.  La  storia  di  questi  avveni- 

*  iìtm,  vni,  n. 
s  Uno,  Vili,  13. 


Gap.  f.J  SOHTI  VARIE  D£I  VINTI.  37 

menti  fu  scritta  dai  vincitori,  i  quali  non  hanno  mai 
una  parola  di  compassione  o  di  lode  pei  caduti.  Essi  so- 
vente insultano  ai  vinti,  e  chiamano  fellonia  il  sentimento 
del  diritto  che  moveva  le  armi  degli  uomini  liberi.  Nei 
loro  racconti  tutti  gli  splendidi  Mti,  tutti  gli  eroi,  sono 
nel  campo  romano:  e  se  dicono  che  i  Latini  e  gli  altri 
Italiani  si  batterono,  non  è  mai  per  accennare  ad  alcun 
fatto  che  torni  a  loro  lode,  ma  per  far  meglio  risplendere 
il  valore  romano. 

Spenta  la  libertà  latina  nel  sangue,  il  senato  per 
assicurare  la  conquista  e  impedire  nuovi  moti  usò  varii 
espedienti.  Sapendo  benissimo  che  per  opprimere  i  po- 
poli prima  di  tutto  si  vuole  impedire  che  essi  trovino 
modo  ad  intendersi,  Roma  sciolse  la  lega  latina,  vietò 
che  si  potessero  adunare  in  assemblee  generali,  che  pren- 
dessero consigli  comuni  :  volle  che  ogni  popolo  si  te- 
nesse come  forestiero  air  altro:  e  che  tra  essi  non  fos- 
sero cónnubii  e  commerci!.  Divise  le  genti,  furono  di- 
versamente trattate  sotto  colore  che  varie  erano  le  loro 
colpe.  Le  città  piì^i  potenti  furono  indebolite  e  umiliate: 
altre  unite  a  Roma  con  forti  legami  e  con  nuovi  interessi. 
Si  crearono  rivalità  e  odii  municipali  per  usarne  come 
strumento  di  regno.  Le  città  vicine  a  Roma  divennero 
romane  :  le  più  lontane  ebbero  sorte  più  dura.  I  Lauren- 
tini  non  ebbero  pena,  perchè  non  avevano  preso  parte 
alia  defezione.  I  Tusculanì  rimasero  cittadini  com'erano 
avanti,  e  solo  in  pochi  di  essi  fu  punito  il  desiderio  d*inr 
dipendenza.  Aricia,  Lanuvio,  Nomento  e  Pedo  ebbéro  la 
cittadinanza  col  voto,  e  le  due  nuove  tribù,  la  Mezia  e 
la  Scazia,  formate  poco  dopo,  contenevano  senza  dubbio 
i  più  favoriti  distretti  del  Lazio.  Tibur  e  Preneste,  le  due 
città  più  potenti  del  Lazio,  furono  private  del  loro  ter- 
ritorio: la  medesima  pena  toccò  a  Yelitre,  a  Anzio,  e  poco 
dopo  a  Priverno.  A  Yelitre ,  antica  colonia,  pare  che  Tari- 
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• 

stocrazia  prendesse  parte  energicamente  all' ultima  guer- 
ra, e  che  il  popolo  inclinasse  alle  parti  di  Roma:  le  sue 
mura  furono  distrutte,  e  i  senatori  di  essa  rilegati  a  Ro- 
ma di  là  dal  Tevere.  Agli  Anziati  fu  vietato  il  navigare, 
e  tolte  le  navi,  di  cui  i  rostri  trasportati  a  Roma,  e  ap- 
pesi come  ornamento  nel  fòro,  dettero  il  nome  al  sugge- 
sto  da  cui  gli  oratori  e  i  magistrati  parlavano  al  popolo. 
Fu  mandata  colà  una  colonia  romana  a  patto  che  anche 
gli  Anziati  potessero  entrare  tra  i  coloni  e  aver  parte 
alle  terre.  («) 

Furono  fissate  anche  le  condizioni  delle  altre  città 
volsche  e  campane  che  avevano  preso  parte  alla  guerra. 
Fu  mandata  una  colonia  a  Priverno  che  poco  dopo  tentò 
di  rimettersi  in  libertà.'  Fondi  e  Formia  rimaste  neutrali, 
Gapuii  della  cui  fedeltà  la  parte  aristocratica  rimaneva 
malle\'adrice ,  e  più  altre  città  campane,  come  Suessu- 
ia,  Cuma,  Atella  e  Acerra,  ebbero  ora  o  poco  appresso 
i  privati  diritti  dei  cittadini  romani,  ma  ritennero  loro 
leggi  e  governo.* 

I  Sidicini  e  gli  Ausonii  di  Cales,  che  movevano  aspra 
guerra  agli  Aurunci  alleati  di  Roma,  e  distruggevano  le 
loro  sedi,  furono  vinti  da  Valerio  Corvo  che  condusse 
le  legioni  tra  il  Liri  e  il  Volturno.  Cales,  come  la  più 
))arte  delle  città  sottomesse,  fu  tenuta  a  devozione  con 
una  colonia.  ' 

Cosi  scompariscono  ad  una  ad  una  le  antiche  na- 
zionalità deir  Italia  centrale.  Dei  popoli  che  attorniano 

(a)  LiTio,  vra,  U,  »  ;  Vairone,  D$ U»g,  tot,,  V,  186;  fililo,  XSXìV , 
2.  II  luogo  dei  Sottri  {Mimili?!  fu,  noa  è  «olio,  scoperto  a  lato  de!!  arco 
di  Settimio  Severo  dove  se  ne  trovò  un  ragguardevole  avanzo.  Vedi  Ca- 
nina, 5ui  Rostri  del  fóro  fomano  negli  Atii  dell' Aceadem.  rom.  d'archtoh' 
giQj  voi.  VIU,  pag.  107,  ec. 

*  Livio,  vni,  19,  ccl 
»  Livio,  vni,  14. 

5  Livio,  Vili,  fó  c  17. 
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Roma  rimangono  ancora  per  poco  non  sottomessi  Sabi- 
ni ,  Emìci  ed  Equi.  Nel  resto  essa  ha  cominciato  ad  en- 
trare in  Etruria,  ha  distrutto  l'indipendenza  latina,  è 
padrona  del  Lazio,  dei  paesi  dei  Volsci,  Ausoni,  Aurun- 
ci ,  Sidicini  e  Campani.  La  dominazione,  e  le  mani  rapaci 
e  ladre  dei  superbi  Quiriti,  si  distendono  dalla  selva  Ci- 
minia  alle  belle  rive  della  Campania.  Ora  tutti  i  pensieri 
dei  vincitori  sono  rivolti  alla  conquista  del  Sannio  a  cui 
nella  lotta  lunga  e  feroce  non  saranno  difesa  bastevole 
nè  gli  scoscesi  dirupi ,  nè  gli  arditi  petti ,  né  le  gagliarde 
braccia  dell'  impavida  stirpe  sabellica. 
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CAPITOLO  II. 

Lunga  ed  «rota  kmt  dell' Ìfidi|Mttd«m  sannlie.    I  ReMil  alle 
Ferebe  Gaodine.  —  Suooessl  e  a^ofiUe  in  Gutpaoiat  nel 

Sanoio,  ÌQ  Apulia ,  in  Lucania.  —  Vittorie  di  Roma  in  Etnuia 
e  in  Umbria.  ^Sòltomissione  degli  Ernici,  Equi,  Marsi,  Mar- 
racini,  Pèligni  e  FrentanL—  Colonie  nei  paesi  vinlL— Lega  del 
SanttM»  Btrasdii,  Umbri  e  Galli— Grandi  battaglie  di  Semine 
e  di  Aquilonia.  Sanaio  dieertalo  e  soggiogato:  vinti  1  Sa- 
bini. —  Battoli  i  Senoni  t  i  Boi ,  gli  Etnischi,  e  gli  Umbri,  e 
I*  ftalia  eentrale  sottomessa  al  dominio  di  Boma. 

(Anni  di  Romt  421-474 ,  «finti  Critto  352-285.) 


l  Sanniti  presto  si  accorsero  che  aiutando  i  Romani 
a  vincere  li  Lazio  non  avevano  fatto  altro  che  aggiun^ 
gere  nuove  forze  a  chi  voleva  la  servitù  e  la  rovina  del 

Sannio.  Che  a  ciò  fossero  rivolti  tutti  i  pensieri  di  Roma 
lo  dimostravano  la  colonia  posta  a  Cales  come  fortezza 
sulla  frontiera  sannite,  e  T altra  a  Fregelle  luogo  ^ik 
preso  dai  Sanniti  sui  Voisci/  Di  più  Roma  si  alleò 
con  Alessandro  Molosso  re  di  Epiro,  il  quale  chiamato 
in  Italia  per  difendere  le  colonie  greche  contro  Sanniti, 
Bruzi  e  Lucani ,  era  sbarcato  a  Ireste,  e  gli  aveva  bat- 
tuti in  più  scontri.^  L'indegna  alleanza  con  uno  straniero 
era  nuova  e  grave  minaccia  a  tutti  i  popoli.di  stirpe  ita- 
liana.  Ciò  sentendo  i  Sanniti  si  sforzarono  di  sollevare 
contro  Roma  f^li  abitanti  di  Priverno,  di  Fondi,  di  Por- 
mia,'  e  di  cercarle  nuovi  nemici  nell'estrema  Cam- 

*  Livio,  Vili,  22. 

3  Livio,  Vili,  \1  ;  Giiutiao,  XII,  '2. 
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pania.  Gli  odii  s'invelenì  vano  da  ambe  le  parti,  e  aspet- 
tavano r  occasione  per  iscoppiaro  a  manifesta  rottura. 

La  ribellione  di  Priverno  e  di  Fondi  non  fece  altro  _  *«•  }• 

uoioa  425, 

e£^io  che  rendere  ivi  la  dominazione  romana  più  aia- 
bile,  ed  aggiungere  nuove  fortezze  a  minaccia  éeV  Sàn- 

nio.  Air  arrivo  di  due  eserciti  consolari,  Fondi  si  arrese 
a  discrezione:  Priverno  fu  presa  di  assalto,  ed  ebbe  le 
sue  mura  disfatte.  Ma  poiché  quel  luogo  vicino  al  San- 
nio  poteva  essere  di  grande  comodità  in  caso  di  guerra, 
gli  abitanti  furono  uniti  a  Aoma  col  beneficio  della  citta- 
dinanza, e  fu  posto  ivi  un  forte  presidio  che  difendesse 
la  via  della  Campania,  mentre  col  medesimo  line  pone- 
vasi  una  colonia  anche  a  Terracina.* 

I  fieri  abitatóri  delPAppenniik»  eraiio  offesi  da  tutte 
queste  dimostrazioni  dell'ambizione  romana.  Gli  animi 
si  accendevano:  preparativi  si  facevano  da  ambe  le  parti: 
e  alla  fine  un  nuovo  fatto  fu  causa  all'  immediato  pro- 
rompere a  guerra  aperta. 

Ove  ora  sorge  la  popolosa  Napoli  erano  allora  Pale- 
poli  e  Neapoli  le  quali ,  fondate  dai  Greci  di  Cuma  ,  com- 
ponevano un  solo  comune,  ed  avevano  un  popolo  fatto 
ricco  dai  traftìci,  e  ammollito  dalla  prospera  vita  e  dal 
dolce  clima.  A  questa  gente ,  gelosa  della  potenza  romana 
stabilita  in  Campania,  ebbero  ricorse  i  Sanniti,  e  la  ec- 
citarono a  fare  scorrerie  e  devastazioni  per  Pagro  Cam- 
pano e  Falerno.  1  liomani,  chiesta  vanamente  ripara- 
zione alle  ingiurie,  minacciarono  guerra,  ma  prima  con 
accorto  modo  tentarono  di  separare  i  Palepòlitani  e  i  Nea- 
politani  dalla  causa  del  Sannio,  e  sebbene  non  conseguish 
sero  pienamente  P intento,  riuscirono  a  dividere  gli  ani- 
mi. Dall'altro  canto  i  Sanniti,  i  Tarentini  e  i  Nolani 
insistevano  perchè  si  facesse  la  guerra  alla  quale  pro^ 
mettevano  gagliardi  aiuti.  Questo  partito  alla  fine  preval- 

<  Livio,  vili,  fi. 
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se,  6  seimila  fra  Sanniti  e  Isolani  accorsero  alla  ditesa 
di  Palepoli.  I  Romani  ne  mossero  lamento  come  di  vio- 
lazione dei  trattati:  al  che  i  Sanniti  risposero  rimprove- 
rando l'indegnità  della  colonia  posta  in  casa  loro  aFre.iielle. 
.  e  dopo  aspre  parole  conclusero  dichiaraodo  la  guerra ,  e 
dicendo  che  appettavano  i  Romani  in  Campania  dove  si 
deciderebbe  chi  dovesse  avere  V  impero  d'Italia.^ 
Ad.  a.  La  lotta  ricominciò  subito  e  durò  per  lunghi  anni 

•T^i.c.  con  devastazioni  e  stragi  innumerevoli.  Le  alte  foreste 

S3S. 

dell' Appennino,  e  le  valli  di  Campania  e  di  Apulia,  per 
lunga  stagione  suonarono  di  remore  guerresco,  e  se 
videro  morire  molti  dei  loro  abitatori ,  videro  andie  V  onta 

dello  legioni  romane,  sulle  quali  dagli  aguati  e  dalle  balze 
dei  monti  precipitavano  i  popoli  ardenti  di  conservare 
la  libertà.  Vi  furono  combattimenti  da  eroi:  compar- 
vero dall'una  parte  e  dall'altra  capitani  famosi:  vi  fu* 
rono  prove  maravigliose  di  coraggio  e  di  costanza,  e 
famosi  stratta.L'ommi  di  guerra,  e  tregue  e  trattati  inde- 
gnamente traditi.  Ad  ogni  istante  sono  narrati  i  gloriosi 
trionfi  di  Romaj  e  le  stragi  e  gli  estérmini  delle  osti  san- 
nitiche:  pure  li  vediamo  ad  ogni  istante  tornare  vigorosi 
e  pieni  di  ardimento  air  assalto.  Luni^aincnte ,  e  con 
cuore  da  eroi,  sostennero  la  loro  indipendenza,  studian- 
dosi anche  di  unire  a  sè  le  altre  genti  italiane ,  e  di  su- 
scitare daj^rtutto  la  rivolta  e  la  guerra  ai  danni  di 
Roma.  Ma  a  malgrado  di  tanti  sforzi  non  riuscirono  a 
salvarsi,  perchè  per  difendere  la  libertà  e  l'indipendenza 
di  un  popolo  non  basta  il  coraggio.  La  vittoria  tinaie, 
dopo  lunghi  e  penosi  travagli,  toccò  a  Roma,  perchè, 
oltre  al  coraggio  e  al  senno  di  guerra,  aveva  eserciti 
meglio  ordinati,  aveva  l'unità  di  consiglio  e  di  azione 
che  mancava  ai  Sanniti  e  a  tutti  gli  altri  popoli  italici. 
Non  è  possibile  seguire  tutti  i  movimenti  di  questa 

<  Livio,  vin,  ts,  13. 
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intenninabile  guerra,  e  di  narrare  le  infinite  battaglie 
che  empirono  di  sangue  e  di  desolazione  i  campi  sanniti. 
Molti  fatti  sono  pieni  di  contradizionì  e  dì  tenebre,  nè 

furono  narrali  con  particolarità  sufficienti  a  far  conoscere 
i  luoghi  ove  accaddero ,  e  le  arti  di  guerra  dei  combat- 
tenti. Altri  sono  senza  dubbio  esagerati  d^  vincitori,  che 
ad  accrescere  lor  gloria  moltiplicano  le  disfatte  e  le  stragi 
dei  vinti.  Noi  faremo  passare  davanti  al  iottore  gli  avve- 
nimenti che  ebbero  conseguenze  piii  gravi,  e  che,  por- 
tando la  rovina  della  più  ardita  gente  italiana,  aprirono^  a 
Roma  la  via  alla  dominazione  deir  Italia  inferiore. 

Roma)  Catti  gli  apparecchi  che  poteva  maggiori, 
messe  in  campo  due  eserciti,  l'uno  dei  quali,  comandato 
dal  console  Lucio  Cornelio,  andò  a  fronteggiare  i  San- 
niti dalla  parte  di  Gapua,  mentre  l'altro,  sotto  gli  ordini 
di  PublUio  Filone,  si  poneva  a  bloccare  Palepoli  e  Nea- 
poli,  e  si  adoprava  a  dividerne  le  forze  interrompendo 
le  comunicazioni  fra  Tuna  e  l'altra.  Il  blocco  fu  lungo: 
e  poiché  finiva  il  tempo  dei  consolato  a  Publilio  prima 
che  avesse  terminato  V  impresa,  fu  lasciato  egli  stesso 
al  governo  della  guerra  col  titolo  di  proconsole,^  e  fu 
fatta  così  una  novità  di  grande  importanza,  la  quale, 
mentre  lasciava  intatto  il  principio  della  libertà  che  vo- 
leva rinnovati  ogni  anno  i  magistrati  supremi,  toglieva 
di  mezzo  T  inconveniente  gravissimo,  di  privare  gli  eser* 
citi  dei  loro  capi  prima  che  fossero  compiute  le  imprese. 
Il  plebeo  Publilio  Filone  fu  il  primo  proconsole.  Egli, 
dopo  molte  prove,  vinse  l'impresa,  ed  entrò  nelle  città 
assediate  per  tradimento  ài  due  principali  cittadini  e 
coir  aiuto  dei  Greci  corrotti,  che  non  avevano  più  il  co- 
raggio di  resistere  alle  fàtiche  e  ai  travagli  di  una  guerra 
lunga  e  pericolosa.  Si  salvarono  colla  fuga  gli  ausiliari 
dei  Sannio  e  di  Moia:  le  due  città  si  riunirono  in  una,  e 
<  Livio,  vni,  ». 
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prevalse  d^aflora  in  poi  il  nome  di  Neapoli,  la  quale  si 
fece  alleata  di  Roma  o  dì  talo  alloanza  anche  le  sue  mo- 
nete serban  ricordo.*  Poi,  snervandosi  vieppiù  nelle  sue 
delizie,  perdè  ogni  senso  di  libertà,  ed  ebbe  vanto  della 
perpetua  obbedienza.  * 

•  Mentre  PuWilio  guerreggiava  e  vinceva  i  Greci  Cam- 
pani, il  console  Cornelio,  entrato  nel  Sannio.  s'impa- 
droniva di  AlUfe,  di  Callife  e  di  Ruffrio,  e  menava  a  guasto 
il  territorio  nemico.*  Al  tempo  stesso  gli  Appuli  e  i 
Lucani  portavano  a  Roma  rinforzi  insperati  unendosi 
ad  essa  e  promettendole  aiuti  gagliardi.  Ma  queste 
fortune  furono  di  poco  momonto .  perch(>  poco  ap- 
presso i  Lucani  e  parte  degli  Appuli  mutando  pensiero, 
si  unirono  ai  Sanniti,  ai  quali  si  congimiséro  anche  i  Ve- 
stini  negando  ai  Romani  il  passaggio  dal  loro  paese  in 
Apulia.*  Se  da  quella  parte  rimaneva  chiusa  la  via  alle 
legioni,  l' Apulia  era  tutta  perduta.  Onde  per  ovviare  a 
questo  danno  .fu  dichiarata  subito  la  guerra  ai  Vestini. 
Essi  resisterono  di  tutta  forza,  ma  il  console  tìiunio 
Bruto  corse  e  predò  le  loro  terre,  li  costrinse  a  ritirarsi 
nei  luoghi  forti,  e  prese  loro  Tutina  e  Cin,i;ilia,  mentre 
un  altro  esercito  stava  nel  Sannio  per  vietare  ai  nemici 
di  cpngiungere  le  armi.* 

'  Iti  apptesso  vengono  in  campo  due  degli  eroi  più 
grandi*  di  qiiesia  guerra ,  Ponzio  Telesino  capo  dei  San- 
niti, e  Papirio  Cursore  dittatore  romano.  A  lui  è  data 
lode  di  gagliardia  e  di  agilità  senza  pari:  è  rassomigliato 
al  piè^eloce  Achille,  e  da  ciò  il  nome  suo  di  Cursore. 
Come  gli  eroi  delle  età  primitive ,  era  anche  gran  man- 

*  Polibio,  VI,  Fragm.  4.;  Millin^ei],  Considera  ti  ont  sur  la  Numisma- 
ti^tu  d0  Pmmciemmé /tiiitiVi^.  188. 

*•  Vellfio  Paterrolo,  I,  «. 
»  Li»io,  VHI,  25. 

•  Livio,  Vili,  26«  S7,  29. 
■  Livio,  Vili,  S9. 
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giatore  e  gran  bevitore.  Era  fìero  dell'animo,  aveva  som- 
ala sapienza  di  guerra,  e  (Ricevano  che  egli  solo  poteva 
stare  a  fronte  del  grande  Alessandro  se,  domata  FAsia, 

si  fosse  volto  all'Europa.'  Ogni  volta  che  egli  uscì  con- 
trol nemici,  la  vittoria  fuggiva  da  essi;  e  appena  lasciava 
il  campo,  essi  riprendevano  vigore  e  baldanza.' 

Avuto  il  governo  della  guerra  del  Sannio,  e  appena 
entrato  suUe  terre  nemiche,  Papirio  fu  costretto  a  tor- 
nare a  Roma  in  cerca  di  auspicii  novelli,  perchè  si  disse 
non  esser  validi  quelli  con  cui  aveya  preso  il  comando. 
Partendo,  ordinò  a  Quinto  Fabio  suo  luogotenente  di 
astenersi  da  ogni  combattimento,  finché  egli  non  fosse 
tornato.  Ma  Fabio,  non  curando  il  divieto,  si  appiccò  a 
battaglia  ad  Imbrinio  e  uccise  20  mila  Sanniti.  Saputa 
questa  novella,  Papirio,  che. della  disciplina  era  osser- 
vatore fìerissimo ,  tornò  furioso  nel  campo  con  animo  di 
fare  memoranda  vendetta  di  chi  aveva  disprezzati  1 0uoi 
ordini.  Egli  avrebbe  rinnovata  la  severità  feroce  di  Man- 
lio contro  il  suo  lìgUo;  ma  i  soldati  proteggevano  Fabio, 
il  quale  quindi  ebbe  modo  a  fuggii*  dal  campo  e  rico- 
verarsi a  Roma,  ove  le  suppliche  del  senato  e  del  po- 
polo lo  salvarono  dalle  ire  del  Dittatore.  ' 

'  I  soldati  odiavano  Papirio  a  causa  dei  suoi  modi  ti- 
rannici :  onde  dovette  usare  molta  arte  per  farseli  amici. 
Gli  allettò  con  modi  più  miti  e  con  promesse  di  preda, 
e  poscia,  correndo  alle  armi,  riparò  i  danni  patiti  dap- 
prima, e  debellò  da  ogni  parte  i  ganniti  (429),  i  (juali,  per 
aver  tempo  a  rifarsi,  chiesero  pace  ed  ottennero  un  anno 
di  tregua,  mentre  Papirio  menava  di  essi,  un  grande 
trionfo.* 

<  Livio,  IX,  16;  Dione  dtno,  Frmgm.  39,CoUecl.  Vatic. 
^  Livio,  Vili,  36,  37,  ec. 
»  Livio,  Vili,  30-35. 
«  LMo,  VIU,  96  •  87. 
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La  tregua  non  era  ancora  spirata  quando  i  Sanniti. 

•  ripreso  animo  dal  sentirò  irli  Appuli  sollevati  in  loro  fa- 
vore, raccolsero  un  esercito  fioritissimo  e  tornarono  in 
campo.  Dapprima  vinsero  sorprendendo  i  Romani  suUa^ 
Trontiera  occidentale  del  Sannio,  e  forzandoli  a  ritirarsi 
per  non  essere  presi  in  mezzo.  Poi  fu  appiccata  una  fiera 
battaglia  nella  (juale  per  lungo  tempo  ninna  delle  parti 
cedette  di  un  palmo.  Air  ottava  ora  la  cavalleria  sannite 
ruppe  la  linea  romana  e  si  lanciò  sui  bagagli  ;  ma  men- 
tre era  intenta  alla  preda ,  una  carica  impetuosa  dei  ca- 
valli romani  la  ruppe,  e  empì  tutto  di  fu.^a  e  di  strage. 
Vi  ebbe  piena  sconfitta:  ucciso  il  duce  sannite,  e 
presi  i  prigionieri  a  migliaia.  Del  che  gli  animi  furono 
forte  abbattuti,  e  per  placare  i  Romani  fu  proposto  di 
porre  in  loro  mano  Papio  Brutulo,  uno  dei  maggiorenti 
del  Sannio,  stato  autore  che  si  rompesse  la  tregua.  Egli 
si  détte  di  propria  mano  la  morte  per  sottrarsi  a  più  cru- 
dele supplizio,  e  risparmiare  ai  suoi  Tonta  di  conse- 
gnarlo vivo  ai  nemici.^ 

Al  tempo  stesso  i  Romani  vincevano  anche  in  Apu- 
lia. Fabio  entrò  in  Luceria,  prose  molte  ville  e  borgate, 
e  uccise  ventimila  uomini.  Dal  che  abbattuti  maggior- 
mente i  Sanniti  chiesero  con  più  istanza  la  pace.  Ma  il 
senato  non  la  concedeva  se  non  a  patto  che  riconosces- 
sero e  reverissero  la  potenza  di  Roma,  ed  essi  non  volle- 
ro sottomettersi  a  tanto:  quindi  si  venne  nuovamente  alle 
mani.*  L'amore  di  libertà  ridestò  tutta  la  loro  energia, 
e  da  esso  infiammati  si  a^Murecchiarono  a  fare  più  ma- 
gnanimi sforzi. 

Elessero  a  capo  Caio  Ponzio  di  Telesia  prode  uomo 
di  guerra  e  credente  nella  religione  della  libertà  e  della 

*  Livio,  Vni,  38,  39. 

3  Appiano,  De  Reb.  SamniticU,  Fragm.  IV,  ed.  Didolj  Dione  Gusio, 
Fnigm,  34,  GoUeet.  Talie. 
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patria,  il  quale  con  accese  paroie  li  confortò  a  bene  spe- 
rare nella  giuatizìa  di  loro  causa,  invocò  gli  Dei  vendi- 
catori della  snperhia  di  Roma  avida  del  sangn^^  sannite, 

disse  giusta  la  guerra  perchè  necessaria,  e  pie  le  armi 
in  cui  solo  stava  la  salute  e  la  libertà  della  patria.*  Poi 
volse  r  animo  a  fare  suo  prò  delle  qualità  dei  luoghi  dif- 
ficili, e  usare  ogni  industria  per  tirare  in  sua  mano  i 
nemici. 

Era  Tanno  di  Renna  433.  I  consoli  Veturio  e  Postu- 
mio  stavano  con  quattro  legioni  a  Calazia  in  Cairl()ania. 
Pcmzio,  quanto  piti  segretamente  potè,  condusse  i  suoi 
nelle  vicinanze  di  Caudio,  e  per  ingannare  i  nemici  fece 
sparger  voce  che  i  Sanniti  erano  andati  con  grande  sforzo 
in  Apulia,  e  che  stavano  per  prender  Luceria.  Ciò  cre- 
derono i  consoU ,  e  temendo  che  la  caduta  di  quella  città 
portasse  la  perdita  di  tutta  TApuHa,  statuirono  di  ac- 
correre subito  al  soccorso  di  essa.  La  via  più  breve  si 
apriva  per  gli  stretti  passi  delle  Forche  Caudine.  Ivi  era 
una  valle  cinta  da  monti  scoscesi  e  da  rupi  per  ogni 
verso,  eccetto  al  principio  ematine  dove  due  profonde 
e  selvose  gole  davano  l'entrata  e  Tuseita.  I  consoli  (k^n 
tutto  P esercito,  non  badando  ai  .pencoli  del  luogo , 
entrarono  nella  vaile:  ma  come  giunsero  alla  fine  di  essa, 
trovarono  l'uscita  chiusa  da  macigni  e  da  tronchi  di  al- 
beri. Allora  si  accorsero  ohe  era  loro  tesa  una  grande 
insidia,  perocché  ad  un  tratto  videro  tutte  le  cime  dei 
monti  air  intorno  empirsi  di  armati.  Invano  tentarono 
vaao  scampo  rifacendo  la  via  per  cui  eran  .venuti  :  anche 

(a)  CloqaantamiU  aominii  secondo  Appiano  {loe,  p/f.},  e  qoarantamtta, 
aeooodo  Dionisio  [Excerpt. ,  XVI ,  3).  II  NIebliar  (V,  196}  osservando  che 
erano  quattro  legioni ,  e  ciìe  la  legione  in  quel  tempo  aveva  4hOO  soldati, 
ne  conclude  che  tutto  l'esercito  non  poteva  essere,  compresa  la  cavaileriai 
di  più  di  20  mila  uomini. 

I  livie,  re.  I. 
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r entrala  della  valle  era  stata  già  chiusa.  Fu  appiccata 
uoa  terribile  battaglia  in  cui  tutto  il  vantaggio  fiù  delle 
armi  sannitiche:  molti  Romani  furono  uccisi  ,  e  gli  altri 
cinti  da  ogni  parte  caddero  tutti  in  mano  al  nemico.  («) 

1  vincitori  inebbi  iati  da  tanta  fortuna  non  sapendo 
a  qual  partito  appigliarsi,  si  rivolsero  per  consiglio  ad 
Erennio  padre  di  Ponzio,  un  savio  vecchio  che  nella  sua 
giovratù  a  Taranto  aveva  ascoltato  Archita  e  Platone.* 
Egli  consigliò:  o  distruggessero  i  nemici  posti  in  loro 
nian§  per  non  aver  più  a  temere  di  essi,  o  li  lasciassero 
andar  liberi  senza  condizione  di  sorte  per  farseli  amici 
con  un  gran  benefìcio.  Ponzio,  non  volendo  esser  troppo 
crudele,  nè  gratuitamente  benigno  a  un  nemico  spietato, 
seguì  un  terzo  partito  :  propose  che  lascierebbe  andar  li- 
beri i  \  inti  a  patto  che  deponessero  le  ajm,  passassero 
sotto  il  giogo.,  lasciassero  le  terre  del  Sanaio  e  ì  luoghi 
che  avanti  1^  guerra  dipendevano  da  esiso,  nchiamaaaero 
le  colonie  mandate  nei  paesi  usurpati ,  facessero  alleanza 
coi  Sanniti  come  fra  uguali  ed  uguali ,  e  dessero  seicentp 
cavalieri  in  ostaggio  per  rispondere  che  si  osserverebbe 
il  trattato.  In  tutto  ciò  non  eravi  nulla  di  straordinario 
da  queUo  che  usavasi  coi  vinti  secondo  gli  iatotichi  co- 
stumi. Del  resto  le  condizioni  proposte  erano  giuste, 
comecché  la  superbia  romana  ne  rimanesse  oll'esa  alt^- 
mente,  e  stimasse  questo  il  più  grande  dei  vituperii. 
Ponzio  Telesino  fece  coi  Romani  ciò  che  essi  usavano 
coi  loro  nemici:  e  non  che  facesse  atti  crudeli,  dòtte 
grandi  dimostrazioni  di  umanità,  perocché  ordinò  che 
l'esercito  vinto  fosse  fornito  di  vettovaglie  e  dòtte  be- 

(a)  Livio  (IX ,  5J  non  parla  della  battaglia ,  anzi  dice  il  contrario  :  Se 
tln§lnUner$f  tùu  fèrro  Hnt  tuie  irfelot,<tòi  non  stringere  licuitse  yìadtos , 
non  nioiitim  cim  botte  eonferrt.  Ma  di  un  combattimento  micidiale  parlano 
Appiano,  Cicerone,  D»  Offic,,  ni,    e    8met.f  i%  e  Zonara,  VII,  96. 

'*  Cicerone,  De  Senect.pìl, 
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stie  da  soma  por  trasportafe  a  Roma  i  malati  e  i  feriti.^ 
Non  essendovi  altro  modo  di  scampo,  le  condisioai 

furono  accolte  e  giurate.  I  consoli  e  i  soldati,  narra  Li- 
vio, patirono  la  più  grande  ignominia  che  mai  disono- 
rasse le  legioni  romane.  In  mezzo  agli  scherni  dei  vin- 
citori uscirono  dalle  Forche  Gaudine^pieni  di  tanta  ver- 
gogna che  non  osarono  entrare  di  giomo.  in  Capua ,  e  nm 
poterono  esser  consolati  da  cortesie  nè  da  conforti  di 
amici.  Per  la  via  procedevano  silenziosi,  non  levando  gli 
occhi  da  terra,  non  dando  nè  rendendo  il  saluto  a  per^ 
soDa*  Si  sentivano  sempre  sulle  q[>alle  il  giogo  ebbro-' 
brioso.  A  Roma,  la  trista  novella  produsse  pubblico 
lutto:  si  piangevano  come  morti  i  salvathcon  ignominia: 
furono  chiuse  le  botteghe:  i  senatori  lasciarono  le  loro 
vesti  di  porpora ,  i  cavalieri  gU  anelli  d'oro,  le  donne  i 
loro  ornamenti  :  ncn  si  celd»^ooo  nozEe,  nè  altre  so- 
lennità pel  resto  dell' amio.  Nìuno  voleva  accogliere  le 
disonorate  milizie,  l  soldati  entrarono  di  notte  in  città, 
si  nascosero  ciascuno  in  sua  casa,  e  non  ardivano  mo- 
strarsi ai  pubblici  sguardi.^ 

I  consoli  avviliti  non  si  provarono  a  fare  alcun  aMoì* 
e  in  luogo. di  essi  furono  creati  Publilio  Filone  e  Papirio 
Cursore,  i  più  eccellenti  duci  di  guerra,  perchè  provve- 
dessero a  riparare  l'onore  perduto.  Poi  raccolto  il  sena- 
to, si  propose  la  discussione  della  vituperosa  pace  di 
Gaudio.  Volendo  trattare  da  onesti  uomini  non  erari  luogo 
a  dis<^tere.  Si  tenesse  pure  vergognoso  il  trattala,  esso 
aveva  salvato  T esercito:  i  consoli  e  gli  altri  ufficiali  1(> 
avevan  giurato,  e  uiuno  aveva  il  diritto  di  sciogiierio.  il 
senato,  passando  sopra  ai  più  santi,  prinoipii,  r^uardò 
come  nulla  k  pace.  Dissero  non  doversi  ratificare,  per- 
chè il  popolo  romano  non  vi  aveva  consentito ,  e  accolsero 

*  Appitno,  Im.  éu, 

*  Livio,  IX,  €  •  7|  Appiaoo,  he.  eit, 
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ravviso  di  Postumio  che  proponeva  di  sciogliere  i  patti 
consegnando  ai  nemici  i  consoli  che  gli  avevan  gioratl  Era 
un  sofisma  sleale,  che  copriva  di  onta  la  città  che  aveva 

inalzato  un  tempio  alla  Fede.  I  tribuni  della  plebe  si  op- 
posero a  questo  partito,  e  sostennero  soli  la  causa  della 
giustizia  e  dell'onore  pubblico,  dic^nMio  che  non  potè- 
vasi  essere  sciolti  dalla  religione  della  promessa  sa  non 
rimettendo  le  cose  tutte  nei  termini  che  erano  alle  For- 
che Caudine.  Ma  non  furono  ascoltati.  La  sentenza  iniqua 
prevalse,  e  i  due  consoli  furono  ricondotti  al  nemico 
in  faccia  al  quale  si  rappresentò  una  indegna  com- 
media che  'sempre  pih  mostra  quello  che  fosse  la  van- 
tata fede  romana.  Giunti  davanti  al  tribunale  di  Pon- 
zio,  il  Feciale  romano  disse:  poiché  questi  uomini 
senza  autorità  del  popolo  fecero  con  voi  sozza  pace ,  io 
li  pongo  in  vostra  mano,  affinchè  il  popolo  sia  sciolto 
dall'empia  scelleraggine.  E  mentre  egli  diceva  così,  Po- 
sttimio  p:li  diè  una  percossa  con  quanta  più  forza  poteva 
dicendo:  io  sono  sannite:  ho  percosso  contro  il  diritto 
delle  genti. il  Feciale  romano:  quindi  Roma  può  fare  giu- 
stamente la  guerra.  Poneio  cli^  aveva  nobile  anima  ri- 
mase indignato  della  brutta  pi^dia,  ricusò  di  rioev^e 
i  consoli,  e  gridò  altamente,  che  se  Roma  non  voleva 
la  pace  conclusa  doveva  rimettere  le  legioni  in  sua  mano 
alle  Forche  Caudine.* 

La  guerra  riarse  piò  feroce  che  mal  I  Sanniti  si  for- 
tificarono in  Gaudio,  mandarono  gente  a  sorprendere 
Fregellé ,  e  coi  Satricani  venuti  a  loro  parte  vi  fecero 
strage  crudelissima,*  mentre  da  un'altra  parte  accorsi 
in  Apulia  recavano  Lucerla  in  loro  potestà.  Publilio  Fi- 
lone e  Papirio  Cursore  marciarono  con  due  eserciti,  l'uno 
nel  Sannio  e  T  altro  in  Apulia.  Da  ultimo  il  grosso  della 

1  Livio,  IX,  il  ;  niooe  Cuik»,  Fmm.,  S7,  CoUmI.  Vatic 
*  Livio,  IX,  18. 
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guerra  31  ridusse  intorno  a  Luceria;  tutte  le  forze  ro- 
mane corsero  a  combatterla,  e  i  Sanniti  a  difenderla.  Ivi 

Publilio  ra.a.!:iun?<^.  Papirio,  corse  l'Apulia  e  sottorniso 
varie  paiti  di  essa.  Luceria  strettamente  assediata  alla 
fine  si  arrese  per  fame.  £  detto  che  settemila  Sanniti 
con  Ponzio  Telesino  lor  duce  furono  fatti  passare  sotto 
il  giogo,  e  che  si  ripresero  i  seicènto  ostaggi  e  le  inse- 
gne e  le  armi  perdute  alle  Forche  Caudine/  Ma  sifTatto 
racconto  ha  sembiante  di  una  bella  invenzione  fabbricata 
-  dalla  vanità  romana,  che  con  questa  vendetta  voleva 
consolarsi  deir  onta  di  Gaudio.  M 

Pure  la  fortuna  correva  prospera  a  Roma,  la  quale 
si  afibrzò  in  A[)ulia.  e  col  tradimento  riprese  Satrico  che, 
risorta  tante  volte  dalle  rovine,  ora  cadde  distrutta  di 
nuovo  per  non  risorgere  più  mai.  1  Sanniti  costretti  a 
chiedere  la  pace  ebbero  due  anni  dt  tregua,  durante  la 
quale  i  Romani  ebbero  tempo  a  rifarsi  delle  perdite  sof- 
ferte e  ad  allargare  il  loro  dominio.  In  Apulia  recarono 
in  loro  signoria  Fereuto,  Teano  e  Canusio:  andarono 
anche  in  Lucania,  e  vi  presero  Nerulo.* 

I  Sanniti  dal  canto  loro  fecero  tutti  gli  sforzi  per 
eccitare  i  sudditi  romani  a  scuotere  i!  gioito,  e  gli  altri 
po|)oli  a  difendere  la  pericolante  liberti.  Nell'antico  paese 
dei  Voi  sci  si  rivoltarono  gU  abitanti  di  Sora  e  spensero 
i  coloni  romani.  Si  cospirava  e  si  fremeva  in  Campania 
ove  si  sollevarono  Nuceria  Alfoterna'  e  Saticula.  Intorno 
a  qucst^ultima  vi  fu  fiero  e  lungo  contrasto,  e  fu  ripresa 
dai  Romani  dopo  sanguinosa  battaglia.^  1  Sanniti  presero 

(n)  11  Niebhur  (V ,  306}  credè  che  Tosse  cosa  assnrda  il  pensare  che  i 
Sanniti  tenessero  in  una  città  fuori  del  loro  paese  i  prigionieri  e  i  trofei 
delia  loro  vittoria ,  e  che  ve  li  iaeciessero  quando  i  Romani  trasportarono 
la  guerra  ia  Apulia, 

<  Livio^  »,  i5.  >  DiodMO,  XIX,  66. 

S  Utìo,  IX,  n,  •  Livio,  IX,  SI. 
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Plistia,  città  amica  di  Roma  nel  paese  dei  Marsi,  e  quin- 
di, raccolta  quanta  inU  gente  potevano,  stabilirono  di 

fare  uno  sforzo  disperato  per  metter  fine  alla  guerra. 
nL'm,  Mentre  il  dittatore  Quiuto  Fabio  andava  alla  liberazione 
'sis.^'  di  Sora,  essi  gli  tennero  dietro  e  vennero  alle  prese  con 
lui  a  Lautule,  che  è  uno  stretto  passo  tra  Fondi  e  ter- 
racina  sulla  via  più  corta  dal  Lazio  in  Campania.^  I  Ro- 
mani vi  ebbero  la  |)(\iri;io:  perderono  il  duce  della  ca- 
valleria, con  «loiti  soldati ,  e  si  volsero  in  fuga.*  Per 
questo  fatto  si  commossero  tutti  i  paesi  all'  intomo.  Si 
rivoltarono  contro  Roma  le  città  mal  contente  di  Cam- 
pania, di  Apulia  e  de.di  Ausoni  della  foce  del  Liri.*  Ma 
Roma  seppe  rialzarsi  tosto  dalla  disfatta.  Nuove  legioni 
venute  in  aiuto  del  Dittatore  gli  resero  le  forze  perdute: 
ed  egli  ebbe  il  destro  di  prendere  alle  spalle  i  Sanniti 
vincitori  e  fugarli.  Fu,  sotto  i  nuovi  consoli,  ripresa  Sora 
per  tradimento  e  con  crudelissiina  strage.Mjrandissima 
uccisione  anche  ad  Ausona,  a  Vescia  e  Mmturna,  riprese 
pure  colla  perfìdia  e  col  tradimento.  I  non  uccisi  furono 
venduti  come  schiavi,  e  il  nome  degli  Ausoni  fu  spento.(«) 
Contro  i  cospiratori  di  Capuasi  fece  processo,  e  i  loro  capi, 
per  fugiiirc  line  più  crudele,  si  d(*ttero  la  morte  da  se 
stessi.  Luceria,  che  pure  erasi  sollevata,  ricadde  in 
potoe  dei  Romani  e  vi  fu  fatto  eslerminio/ 

1  Sanniti,  sperando  nei  moti  della  Campania,  si  erano 
raccolti  a  Gaudio  i)or  prender  Capua  se  il  destro  si  pre- 
sentasse. 1  consoli  Sulpicio  e  Petelio  andarono  a  trovarli 
colà  e,  fattane  grande  uccisione,  ottennero  una  vittoria 
che  partorì  gravissime  conseguenze.  Nola,  Calazia  e 


(a)  Deleta  Ausonum  gm».  Livio,  iX,  ^. 


«  Livio,  VII.  39, 

*  Diodoro,  XIX,  71|  Om£  iirio,  IX,  23. 

*  Livio,  IX,  S3  e  SS. 


*  Livio,  IX,  24. 
8  LÌTIO,  IX,  26. 
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Suessa  Aiirunca  furono  riprese,  e  la  Campania  tornò 
tutta  nella  dipendenza  di  Roma.  Caddero  anche  Atina 
e  Fregelle  nella  valle  del  Liri:  e  per  tener  soggetti 
i  paesi  dùbbi  furono  messe  colonie  a  Suessa  Auninea, 
a  Interanina  del  Liri,  a*  Casino,  a  Saticula,  a  Luceria  e 
all'  isola  Ponzia.  * 

I  successi  di  Roma  erano  si  grandi  che,  se  essa 
avesse  potuto  continuare  ancora  per  pooo  a  condurre  . 
tutte  le  sue  forze  nel  Sannio,  la  vittoria  finale  non  si 
sarebbe  fuUa  aspettare  lungo  tempo.  Ma  ne  fu  impedita 
perchè  rontrodi  essa  si  levarono  nuovi  nemici  sulla  riva 
destra  del  Tevere.  Gli  Etruschi  finalmente  risposero  al- 
l'appello dei  Sanniti  che  eccitavano  i  popoli  italici  alla 
difesa  di  loro  libertà  minacciata.  Più  tardi  anche  altri 
popoli  presero  parte  alla  magnanima  lotta  collegandosi 
tutti  per  arrestare  le  fortune  di  Roma  :  ma  era  già  troppo 
tardi,  e  tutti  gh  sforzi  non  dovevano  portare  altro  frutto, 
che  ritardare  di  qualche  anno  tot  caduta  delle  antiche 
genti  italiane. 

Mentre  le  legioni  romane  erano  nel  Sannio  ad  asse- 
diare lìoviano,  llorida  e  popolosa  capitale  dei  Pentri, 
tutta  l'Etruria,  tranne  Arezzo,  fatti  grandi  apparecchi  RomJw. 
e  levata  m!  oste  grandissima,  si  mosse  per  riprendere  i 
suoi  antichi  confini  del  Tevere,  e  pose  assedio  a  Sutrì 
divenuta  colonia  romana.  Furono  spedite  contro  di  essi 
le  legioni  di  riserva,  che  stavano  a  difesa  di  Roma,  sotto 
gh  ordini  del  console  Emilio.  Vi  fu  ostinata  e  fiera  bat- 
taglia ,  ma  la  vittoria  rimase  indecisa,  e  l'anno  appresso 
gli  Etruschi  con  nuovo  esercito  continuarono  V  assedio  di 
Sutri.  L'eroe  romano  di  questa  guerra  fu  Quinto  Fabio, 
il  quale  fece  prodigii,  quantunque  non  potesse  avere  aiuto 
dalle  legioni  del  Sannio  ritenute  colà  anche  dopo  la  presa 
di  Boviano,  perchè  i  Sanniti  non  davano  tregua,  e  vol- 

<  Uvio,  IX,  2S;  Ptsio  Illa  vota  #«fM«  i  VtlUio,  I,  15. 
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gevano  di  nuovo  le  armi  all'Apulia/  Fabio  si  accampò 
sui  colli  di  Sutri ,  e  sostenne  gagliardameate  1^  assalta  dei 
nemici,  che  ardenti  della  battaglia  lasciarono  ogni  altra 
arme  e  vennero  subito  alle  spade.  Facendo  loro  prò  del 
sito  elevato,  i  soldati  romani  fulminarono  coi  loro  dardi 
^li  assalitori,  che  dopo  ostinatissima  resistenza  volsero 
le  spalle,  e,  trovando  chiusa  la  via  al  loro  campo,  si  ri- 
coverarono nelle  solitudini  della  Selva  Giminia  sulla 
montagna  che  oggi  si  chiama  di  Viterbo.  Correva  fama 
che  quella  foresta  fosse  orrenda  ed  impenetrabile,  e  di 
essa  si  raccontavano  cose  che  mettevano  negli  animi 
strani  terrori,  (a)  Fabio  sapendo  quanto  air  esercito  ro- 
mano erano  ^te  pericolose  le  insìdie  delle  selve  Cau- 
dine, non  osava  avventurarsi  a  quel  passo.  Un  firatello 
di  lui  si  offri  di  avanzarsi  ad  esplorare  la  terribil  foresta 
e  di  riportarne  novelle.  Educato  a  Cere,  sapeva  la  lin- 
gua etrusca,  e  ciò  gli  détte  facilità  a  compiere  fl  suo  di- 
segno. Si  travestì  da  pastore  e  con  un  servo  penetrò  la 
selva,  vide  i  paesi  oltre  di  essa,  esplorò  gli  accessi,  e 
riferì  che  si  poteva  passare.  11  console  allora,  usando 
ogni  cautela,  si  messe  in  via,  e  arrivò  felicemente  in 
cima  all'orrido  giogo  d'onde  si  ofirirono  ai  suol  sguardi 
le  belle  e  ricche  campagne  dell' Etrurìa  indipendente.  Là 
neòsuno  aspettavasi  questa  invasione:  e  quindi  le  legioni 
poterono  correre  e  predare  a  loro  talento.^  I  contadini 
raccoltisi  per  mettere  ostacolo  alle  rapine  furono  da  ogni 
parte  respìnti  e  dispersi.  A  queste  novelle  si  sollevanmo 

(a)  Livio,  IX,  36  ;  Floro,  1, 17;  Plinio,  11,  96.  t  detto  che  mai  non  era 
stata  passata ,  ma  80  anni  prima  dovettero  traversarla  le  legioni  che  inva- 
sero il  lerritorio  di  Volstnio.  Di  più  V  a^er  Fabio  oiandati  af anti  i  bagagli 
tenza  neeessltà  di  aprirei  una  stradai  prova  che  la  strada  vi  orai  e  quindi 
cbo  vi  si  passava. 

*  Diodoro,  XX,  36. 

<  Livio,  iX,  86;  Dtodon»,  XX.  Ih. 
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non  solo  le  città^  di  Etruria,  ma  anche  i  vicini  popoli 
dell'Umbria,  e  riunirono  una  grande  oste  che  venne  ;i 
giornata  coi  iiomaoi  presso  a  Perugia ,  ed  ebbe  ima  forte 
sconfìtta,  perocché  aTabio  le  tradizioni  romane  davano 
il  vanto  di  avere  uccisi  o  fotti  prigioni  60  mila  uomini,  (a) 
E  conseguenza  di  questa  disfatta  fu  che  tre  delle  prin- 
cipali città  di  Etruria,  Perugia,  Cortona  e  Arezzo,  richie- 
sero i  vincitori  di  pace  e  alleanza,  e  fu  loro  accordata 
una  tregua  di  trent'  anni.  * 

A  Roma,  ove  dapprima  era  stato  grande  il  timore 
dei  pericoli  a  cui  si  esporrebbe  l'esercito  avventuran- 
dosi nel  cuore  di  Etruria,  fu  grande  la  gioia  quando 
giunsero  le  novelle  che  l'impresa  era  felicemente  com- 
pita. Fabio  fu  lasciato  come  proconsole  alla  testar  delle 
legioni  di  Etruria:  ed  egli,  continuando  l' opera  sua  con 
senno  e  prodezza, fugò  un'  oste  di  Umbri  e  dette  un'al- 
tra grande  battaglia  agU  Etruschi  sul  lago  N'adimone. 
Gli  Etruschi  sentendo  avvicinarsi  la  Une  cU  loro  libertà' , 
e  volendo  cadere  onorati,  si  unirono  per  vigore  della 
legge  sacra  che  consacrava  agli  Dei  infernali  chiunque 
fuggisse.  Ogni  guerriero  aveva  un  compagno  a  testimone 
del  suo  contegno  sul  campo:  e  i  codardi  avrebbero 
trovato  più  pericolo  nella  fuga  che  nella  battaglia.  Dato 
il  segno  del  combattimento,  ai  scagharono  con  maravi- 
glioso  furore  contro  i  nemici,  e  feoero  tali  prodezze  che 
i  Romani  furono  stupefatti  di  trovare  siffatto  animo  in 
un  popolo  tante  volte  vinto.  Distrussero  le  prime  schiere 
che  loro  si  fecero  incontro:  menavano  strage  e  cadevano 

(a)  So  tatto  ei6  vi  è  molta  contaatoBe,  e  in  loogbi  divedi  li  trovano 

dai  narratori  ripetuti  più  volte  i  faUi  medesimi.  Quanto  a  questa  battaglia, 
Livio  stesso  (IX,  37)  non  sapeva  bene  se  accadesse  a  Perugia  o  a  Sutri. 

(b)  in  appresso  si  chiamò  lago  di  Bassano  nella  valle  di  Urla.  Ora  oon 
calale  più.  Micaiii  parie  11,  cap.  10. 

*  LìviOf  /«e.  9lt,i  Diodoio,  XX,  M. 
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ioftorao  alle  loro  bandiere  senza  mai  indietreggiare  di  un 

passo.  Ma  dopo  tiera  battaglia,  spossati  dai  lunj^hi  sfor- 
zi ,  cederono  all'  urlo  dei  triari  e  dei  caviUieri  Romani. 
Tutti  i  più  prodi  morirono  sul  campoi  vittioìe  sacre  della 
libertà  della  grande  nazione,  cai  potenza  non  potò  mai 
òì'Ah  P^^  rialzarsi  dopo  questa  fatale  giornata.'  Invano  tenta- 
rono  altre  prove.  Perujzia,  che  poco  appresso  si  rialzava  , 
fu  occupata  da  una  guarnigioae  romana,  e  le  altre  città 
furono  costrette  a  chieder  la  paee.' 

Intanto  la  guerra  continuava  variamente  nel  Sannio. 
Le  prime  nuove  dei  fatti  di  Etruria  avevano  dato  cuore 
ai  Sanniti,  presso  i  quali  dicevasi  avere  l'esercito  romano 
trovato  anche  tra  gli  Etruschi  le  Forche  Caudine,  es- 
sere stato  rinchiuso  in  luoghi  difficili,  ed  esposto  a  per- 
dita certa.  Onde  da  tutte  le  parti  del  Sannio  accorsero 
lieti  e  fidenti  con  grande  sforzo  di  armi  contro  le  legioni 
ohe  avevano  presa  Allife,  e  menato  alT  intorno  guasto 
grande  di.  ville  e  borgate.  Era  loro  pensiero  distrugg^e 
r  esercito  nemico  e  poi  unirsi  agli  Etruschi  e  muovere 
insieme  a  fare  di  Roma  una  tremenda  vendetta.  Accesi 
in  questo  pensieru  vennero  fieramente  alle  prese  col  con- 
sole  Marcio  Rutilo,  ed  ebbero  vittoria  in  una  grande  bat- 
taglia in  cui  fu  ferito  il  console  atesso,  ucciso  U  legato  e 
parecchi  tribuni,  e  V  esercito  taglio  fuori  e  impedito 
dalle  comunicazioni  con  Roma.  Di  che  avuto  contezza 
nella  città,  vi  fu  grande  spavento  come  nei  giorni  dei 
più  fatali  disastri.  Fu  pensato  a  creare  un  Dittatore  che 
salvasse  la-^patria,  e  tutti  gii  animi  ai  volaoro  a  Paqpirìo 
Cursore  che  era  sempre  il  più  pregiato  uomo  di  guerra. 
Non  sapendosi  se  il  console  Mareio  ancora  vivesse,  la 
nomina  del  Dittatore  apparteneva  al  console  Fabio;  e  te- 
mevasi  che  egli  non  assentisse  a  nominare  il  nemico  che 

*  Livio*  iX.  69. 

•  Vtdi  i  FteU  Capitolisi. 
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in  aHri  tempi  aveva  voluto  dar^i  la  morie.  Come  gF  in- 
viati del  senato  furono  giunti  in  Etruria  al  cospetto  di 
Fabio,  ei  gli  accolse  cogli  occhi  fissi  a  terra  e  senza  dire 
parola.  Poi,  preso  tempo  a  pensare,  combattè  con  se  stes- 
uao  n'intera  gicumata,  e  aita  fine  facendo  cedere  al  bene 
pubblica  i  suoi  risentiménti  privati ,  nel  silenzio  della 
notte,  secondo  l' antico  costume,  nominò  alla  dittatura 
Papirio.  e  rimandò  gli  ambasciatori  senza  dir  loro  parola.* 
Papirio,  avuta  la  suprema  autorità,  parti  colle  nuove 
"  legioni  avendo  a  duce  dei  cavalieri  Giunio  Bubuloo 
vincitore  di  Boviano,  e  a  suoi  legati  Valerio  Corvo 

0  un  Decio.  A  Lon£?ula  nei  Volsci  s'incontrò  col  console 
Marcio  che  si  era  colà  riparato ,  e  avuto  da  lui  il  vec- 
cbio  esercito,  si  azzuffò  coi  nemici.  Questi  incuorati  dalla  k  ,ma 
precedente  vittoria  si  fecero  avanti  ptenìi  di  ardire.  Se-  *  Mf.^  ' 
condo  l' uso  patrio  vi  era  un*  eletta  schimt  di  prodi  che 
avevano  giurato  di  vincere  o  di  morire.  Tutto  \  esercito 
sannite  appariva  splendido  di  bianche  vesti,  distinte 

a  varii  colori,  e  di  scodi  adomi  d' oro  e  d' argento,  e  di 
elmi  lucenti  con  sovrapposti  p^macobi  che  facevano 
comparire  i  soldati  di  più  grande  statura.  Papirio  me- 
nomò r  effetto  di  quello  spettacolo  col  diro  ai  suoi  che 

1  soldati  vogliono  esser  forti  di  ardire  e  di  ferro,  non 
splendidi  di  oro  e  d' argento,  e  li  guidò  alla  battaglia. 
Tutti  erano  ardenti:  ciascitmo  voleva  essere  il  primo  ad 
ver  la  vittoria.  I  Sanniti  furono  volti  negli  amari  passi 
di  fuga,  nè  trovarono  salvezza  neppure  nelle  loro  trin- 
cee che  furono  prese  ed  arse.  La  campagna  all'  intorno 
si  riempì  di  beUe  armi  e  di  corpi  di  uomini  uccisL  I  le- 
gati Decto  e  Vàkrio  eU)ero  pei  loro  sforzi  il  pregio  mag- 
giore della  vittoria.  Le  splendide  armature  degli  spenti 
Sanniti  servirono  a  ornare  il  trionfo  di  Papirio  e  il  fòro 
romano.  ' 
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I  Sanniti  comecché  indeboliti  da  tante  disfetie  non 
cedevano,  perchè  H  rinforzavano  dei  loro  aiuti  i  Marsi,  i 
Peligni,  gli  Ernici  e  gli  Equi,  e  si  dichiaravano  in  loro 
favore  gli  Umbri,  e  air  estremità  dell'  It^alia  i  Salentini 
i  quali  da  nltiigo  si  accorsero,  che  la  causa  del  Saimio 
era  quella  di  tutte  le  trenti  italiane.  Poco  giovò  ad  essila 
guerra  mossa  a  Roma  dairli  Umbri  perchè  al  primo  scon- 
tro furono  rotti.  Fabio  li  vinse  e  fugò  a  Mevania  in  riva  al 
fiume  Clitunno.^  Egli  passato  dall' Etruria  nel  Sannìo 
aveva  sottomessa  anche  Nuceriain  Campania,  e  dopo  in 
una  cran  battaglia  ad  Allife  vinse  un'  oste  sannite  e  la 
forzò  a  cedere  le  armi  ed  arrendersi.  Fra  i  prigioni  di 
quella  giornata  vi  erano  settemila  degli  alleati  e  amici 
dei  Sanniti,  che^  furono  venduti  come  schivi  per  metter 
terrore  in  quelli  che  ancora  pensassero  a  dar  loro  soc- 
corso. Gli  Ernici  trovati  tra  essi  furono  dati  in  custodia 
ai  Latini ,  mentre  a  Roma  se  ne  farebbe  processo.  Ciò 
fece  sollevare  a  guerra  molte. città,  e  messe  Eoma  in 
grande  apprensione.  Ma  gli  effetti  naa  oorrisposero  alle 
minacce,  quantunque  i  Sanniti  per  unirsi  ad  essi  e 
aprirsi  la  via  nel  Lazio  uccidessero  le  i^uarnigioni  ro- 
mane di  Calazia  e  di  Sora.  A  Eoma  fu  fatta  leva  di  tutti 
i  cittadini  da  47  a  45  anni:  e  un  esercito  fu  óàjMMlato 
nel  Samiio  per  impedire  ai  Sanniti  di  vénire  in  soccorso 
degli  Ernici,  mentre  contro  questi  ultimi  correva  il  con- 
sole Marcio.  Gli  Ernici  non  fecero  nulla  che  fosse  degno 
della  loro  antica  fama  di  guerra,  in  pochi  giorni  furono 
cacciati  da  tre  campi  in  cui  si  erano  muniti, e  si  dovet- 
tero dare  in  suggesione  di  Roma«  Ad  Anagni  ed  alle  altre 
città  che  avevano  mossa  la  guerra  fu  data  la  cittadinanza 
senza  suffragio,  con  divieto  di  nominare  magistrati,  di 
tenere  assemblee  e  di  far  connubii  tra  loro  :  a  quelli  di 
Alatri,  di  Ferentino  e  di  Yerula  rimasti  fedeli  fu  lasciata 
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r  ìDdipeiidenzai  municipale  e  il  diritto  di  connubio  e  com- 
mercio.^ 

Dopo  ciò  tutte  le  forzo  romane  si  ridussero  di  nuovo 
oel  SaDmo,  uccisero  in  una  battaglia  trentamila  uomini, 
e  recarono  i  Sanniti  alle  estreme  necessità.  Questi  allora 
domandarono  una  tregua ,  e  dettero  all'  esercito  vincitore 
vesti  e  vettovaglie  per  due  mesi,  e  un  anno  di  paga. 
Alle  richieste  di  pace  Roma  rispose  offrendo  la  condi- 
zione durissima  che  i  vinti  avessero  a  rinunziare  alla 
loro  indip^denza;  e  per  costringerli  a  sottomettersi , 
per  cinque  mesi  le  legioni  disertarono  il  loro  paese, 
correndo  da  una  ad  un'altra  contrada,  tagliando  gli  aK 
beri  fruttiferi,  distruggendo  le  messi,  ardendo  le  case' 
Per  il  che  montati  in  furore  i  Sanniti  fecero  vendetta 
correndo  e  menando  a  guasto  in  Campania  T  agro  Fa- 
lerno e  Stilate  posseduto  dai  cittadini  romani/  D'onde 
venne  cagione  a  nuove  battaglie  combattute  a  Boviano 
e  a  Tiferno,  ove  rimase  prigione  Stazio  Gellio  duce  sanni- 
te, e  disfatta  sua  gente,  e  quindi  riprese  Sora,  Cerennia 
eÀrpino.* 

Le  nuove  sconfitte  fecero  rinnovare  le  domande  di 

pace  la  quale  fu  conceduta  a  patto  che  il  Sannio  ricono- 
scesse l'alto  dominio  di  Roma,  (o?  Nò  ad  essi  soli  furono  R"nia*5o, 

av  C  C. 

imposte  queste  condizioni  durissime  a  tutti  i  liberi  uomi-  ^ 
nVy  anche  i  loro  amici  furono  puniti,  e  le  legioni  uscite  dal 
Sannio  si  mossero  contro  gli  Equi  che  ad  essi  avevano  dato 

soccorso.  Quei  forti  guerrieri,  che  già  dai  monti  nativi  ave- 
vano dato  a  Roma  sì  fiero  travaglio,  e  alla  difesa  di  loro 
indipendenza  si  erano  mostrati  si  ardenti,  tacevano 

(a)  Livio,  IX  ,  45,  dice  :  Foedux  antiquumreddilum.  Mft  il  contrario  è 
nArrato  da  Diouisio.  Vedi  Niebbur,  V,  360. 

«  Livio.  IX,  43. 
«  Diodoro,  XX,  80. 
f  Diodoro,  XX,  90. 
«  tivlo,  IX,  44. 
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da  lunga  stagione ,  e  le  rocce  e  le  valli  non  sonavano  più 

degli  usati  gridi  di  guerra.  L'amore  della  libertti  non 
erasi  spento  nei  loro  petti  animosi:  ma  ora,  colti  quasi 
alla  sprovvista  senza  che  avessero  agio  a  radunare  oste 
sufficiente  a  rei^istere  in  campo  aperto,  presero  daseimo 
il  tristo  consiglio  di  stare  a  difesa  delle  proprie  sedi.  Onde 
i  Romani,  avendo  facilità  a  correre  tutto  il  loro  territorio, 
assalirono  a  uno  a  uno  i  luoghi  piìi  forti,  in  cinquanta 
giorni  presero  quarantena  tra  borgate  e  città,  e  spensero 
quasi  il  nome  degli  Equi.  La  qual  cosa  messe  tanto  epa* 
vento  nei  vicini  popoli,  che  anche  i  Marsi,i  Marrucini,  i 
Peligni  e  i  Frentani  chiesero  pace  ai  vincitori,  e  col  nome 
'  di  alleati  furono  soggetti  alla. loro  potenza.* 

Roma  usò  il  tempo  della  pace  per  assicurare  le  con- 
quiste e  per  ritornare  più  forte  in  campo  se  la  guerra 
scoppiasse  di  nuovo.  Contro  i  non  spenti  nemici  mandò 
nuove  colonie.  Alla  linea  delle  fortezze  già  poste  contro 
1  Sanniti  a  Fregelle,  ad  Atina,  a  Interamna  del  Uri,  a 
Casino,  a  Teano  Sidicino  e  a  Suessa,  aggiunse  le  colo- 
nie di  guarnigione  a  Sera,  ad  Alba  Fucense  e  a  €ar$eoli, 
détte  il  diritto  di  cittadinanza  a  (juei  di  Arpino  e  di  Tre- 
bula  per  farseli  amici:  prese  agli  Umbri  la  forte  città  di 
Nequino,  ed  ivi  pose  sulla  Nera  contro  di  essi  la  colonia 
di  Navnìa.  Sulle  terre  degli  Equi  pose  due  nuove  tribù, 
la  Terentina  e  TAniense:  fece  confederazione  coi  Picen- 
tini  parenti  ai  Sanniti,  e  spaventò  tutti  quelU  che  nutris- 
sero il  pensiero  di  esserie  avversi.  ' 

Ma  tutto  ciò  non  pose  fine  alla  guerra,  perchè  i 
vmtt  rimanevano  con  in  mano  le  armi  e  ed  cuore  pieno 
dell'  amore  di  libertà.  I  Sanniti  avevano  accettato  la  dura 
pace  per  avere  agio  a  rifare  le  forze  e  aspettar  tempi  più 
favorevoli.  Intanto  si  studiarono  di  tirare  a  loro  portegli 

<  Livio,  IX,  i5;  niodoro  XX,  iOì. 

•Livio,  X.  I,  s,  a,  10,  ti. 
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i^l^puU,  i  Luoeni  e  i  Sabini^  e  quando  ebbero  ristorato 
lor  forze/  corsero  di  nuovo  alle  armi.  Gli  Etruschi  pure 

fremevano  di  loro  umiliazione,  e  la  {guerra  scoppiò  al 
tempo  stesso  in  Etruria  e  nel  Sannio. 

I  Sanniti  entrarono  inLaoania  e  presero  varie  città:  a<.  a. 
ma  i  nobili  di  quella  regione  si  messere  sotto  la  prot^  ^wJe%^- 
zione  di  Roma,  la  quale  intimò  ai  Sanniti  di  sgombrare  il 
paese,  e  mandò  un  esercito  a  sostenere  le  minacce.  11 
console  Fulvio  correndo  in  aiuto  ai  Lucani  con  felici 
strattagemmi  battè  i  Sanniti  e  prese  loro  Boviano  e  Au-* 
fidraa,*  maitre  U  suo  collega  Cornelio  Sciptone  cor- 
reva l' Etruria,  vinceva  in  ostinata  battaglia  a  Volterra, 
e  dopo  aver  disertato  e  incendiato  il  paese,  si  riduceva  a 
f  aleria.  ^ 

Ma,  a  malgrado  delle  vittorie,  i  tempi  correvano  sì 
difficili  che  tutti  i  cittadini  ricorsero  dì  senno  e  al  vsdore 
del  vecchio  Fabio,  il  quale  accettò  il  consolato  a  patti  che 

gli  dessero  a  collega  P.  Decio,  figlio  all'  eroe  che  si 
era  offerto  vittima  per  le  legioni  nella  guerra  latina. 
Essi  con  due  eserciti  invasero  ii  Sannio,  vinsero  a  Ti- 
femo  e  a  Benevento,  presero  ai  nemici  uomini  e  bandie- 
re, e  le  contrade  empirono  di  incendii  e  di  stragi/  Ma  i 
Sanniti  non  vinti  da  queste  sciagure  nè  dalla  sorte  di 
Eomulea,  di  Ferentino  e  di  Murganzia,  che  appresso  ca- 
devano in  potere  dei  Romani,'  presero  un  grande  e  ani- 
moso partito,  (a)  il  quale  in  altri  tempi  avrebbe  potuto 
salvare  la  loro  indipendenza,  se  essi  e  i  hmo  alleati  al- 
fa) Il  Niebhur,  VI ,  69 ,  Io  chiama  :  une  de»  plui  grandt-s  conception»  de 
l'art  militaire  ancien f  une  combinaiton  qui  surpastait  mémf  l'entreprm  de 
Scipion  sur  l'Afrique,  '  ' 

*  Dionisio,  Excerpta,  p.  2332. 

s  Frontino,  Stratag.,  1,  6,  1,  e  11,  2 j  Livio,  X,  iS. 

S  Livio,  he.  eit, 

4  Livio,  X,  4a-i6. 

s  làno,  X,  17. 
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r  egregio  valore  di  cui  abbondavano  avessero  accoppiato 

severa  disciplina,  concorde  volere  e  unità  di  consigli. 
Una  parte  di  essi  lasciarono  le  native  montai^iie  in  preda 
al  furore  nemico  per  andare  a  congiungere  le  loro  forze 
a  quelle  dì  Etruria,  e  muovere  insieme  alla  rovina  di 
Roma.  Li  conduceva  air  impresa  Gellio  Egnazto  loro  capo 
il  quale.  cora.iz.LMosamente  passando  a  tra\  erse  a  paesi  ne- 
mici, potò  recare  ad  elTetto  l'audace  disegno.  Giunto  tra 
gli  Etruschi  e  presentatosi  alla  loro  assemblea,  con  accese 
parole  mostrò  che  l' unione  di  loro  armi  poteva  sola  sal- 
vare r  indipendenza  dell'  Etrurìa  e  del  Sannio  dai  tiranni 
di  Roma,  e  fece  tanto  cuore  agli  lUruschi  che  la  piìi  parte 
risposero  arditi  al  nobile  appello,  e  tirarpno  in  loro  com- 
pagnia anche  i  popoli  Umbri ,  e  comprarono  a  loro  aiuto 
una  numerosa  orda  di  Galli  J  I  primi  combattimenti  fu- 
rono loro  favorevoli.  Il  console  A|)i)io,  andato  contro  dì 
essi  con  due  legioni  e  dodicimila  alleati,  appena  valse  a 
tener  fronte  ai  nemici  che  divenivano  sempre  più  forti  e 
più  formidabili,  e  potè  uscir  di  pericolo  con  una  sangui- 
nosa battaglia  quando  gli  venne  in  soccorso  dal  Sannio 
il  suo  collega  Volunnio." 

Mentr(^  cosi  Gellio  Egnazio  j)reparava  gran  mole  di 
guerra  io  Etruria,  i  Sanniti  rimasti  nel  loro  paese  preci- 
pitavano sulla  Campania  e  mettevano  a  preda  e  a  guasto 
il  contado  vescino  e  falerno.  * 

A  Roma  fu  compresa  la  grandezza  del  pericolo. 
Chiusi  i  tribunali  e  lasciata  da  parte  ogni  altra  faccenda^ 
per  provvedere  alle  necessità  della  patria  chiamarono 
nuovamente  al  consolato  con  unanime'  voto  il  vecchio 
Fabio  e  P.  Decio,  ambedue  famosi  per  nobili  geste.  Ap- 
parecchi grandi  furono  fatti  per  difendere  la  città  e  per 

*  Livio,  X,  18. 
>  Livio,  19. 
S  Livio,  X,  so. 
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muovere  contro  il  nemico.  Chiamarono  air  armi  gli  al- 
leati e  i  cittadini  tutti  senza  badare  a  privilegi^  ad  età. 

a  distinzione  di  gradi.  Mai  non  si  era  fatto  sforzo  mag- 
giore: erano  in  armi  novanta  mila  uornini  divisi  in  cin- 
que corpi  di  esercito.  Yolunaio  in  qualità  di  proconsole 
fu  tenuto  nel  Sannio  per  guardare  il  nemico  da  quella 
parte,  al  tempo  stesso  che  con  due  colonie  spedite  a 
Minturna  e  a  Sinuessa  sui  monti  di  Vescia  si  rafforzava 
la  linea  del  Liri.'  Un  corpo  di  riserva  stette  sui  colli  del 
Vaticano  e  un  altro  presso  a  Faleria:  una  legione  fu  po> 
sta  presso  a  Camerino  io)  sotto  gli  ordini  di  Lucio  Sci- 
pione per  fare  ostacolo  ai  Galli  che  verrebbero  dal  Pice^ 
no.  L'esercito  più  grande  moveva  sotto  gli  ordini  di 
Decio  e  di  Fabio  che,  prese  anche  le  legioni  comandate 
da  Appio  in  Etruria,  dettero  loro  maggior  confidenza  e 
coraggio. 

I  nemici  erano  divisi  in  due  eserciti,  uno  composto 
di  Etruschi  e  di  Umbri,  V  altro  di  (ialli  e  Sanniti.  Il  primo 
scontro  fu  colla  legione  di  Camerino  sulla  quale  spintesi 
impetuosamente  le  orde  dei  Galli  la  soprafifecero  col  nu- 
mero e  la  sterminarono,  e  poi  procederono  oltre  portando 
sulle  picche  come  trofei  le  teste  dei  vinti.  I  collegati  si 
avanzavano  si  numerosi  e  sì  fimboiuli  che  se  tutti  in- 
sieme si  fossero  trovati  a  una  giornata  campale,  le  sorti 
di  Roma  avrebbero  corso  supremo  pericolo.  Ciò  fu  im- 
pedito dal  senno  di  Fabio,  il  quale  ordinando  alle  riserve 
di  correre  a  devastare  l' Etruria ,  con  questa  diversione 
richiamò  gli  Etruschi  e  gli  Umbri  alla  difesa  del  loro 
paese,  e  divise  lor  forze,  mentre  egli  si  faceva  avanti 
contro  r  oste  dei  Sanniti  e  dei  Galli.  S' incontrò  con  essi 

(a)  Polibio,  II,  4.  LìTio  dice  a  CUqù,  na  è  più  ragionoTOle  e  più  ere- 
dibiU  dò  che  afferma  Polibio. 


<  Utìo,  X,  li. 
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Dell'  Umbria:  e  a  SeoUiìo ,  Della  pianura  che  ora  ha  nome 
ddla  moderna  Fabriano,  ai  combattè  un'eroica  batta^ia 
che  détte  a  Roma  l'impero  d'Italia.  («»)  Fabio,  raccolto 

ivi  numero  grande  di  armati,  e  fatto  venire  probabilmente 
anche  Volumiio  dal  Sannio/  provocò  per  due  giorni  il 
nemico.  Al  terzo  i  collegati  si  posero  in  ordinanza  per 
accettar  la  battaglia,  formando  i  Sanniti  T  ala  sinistra  e 
i  Galli  la  destra.  Dalla  parte  dei  Romani,  Fabio  coman- 
dava r  ala  destra  in  faccia  ai  Sanniti,  v.  Decio  la  sinistra 
a  fronte  dei  Galli..  L'  urto  delle  orde  barbariche  fu  terri- 
bile, e  menò  grande  strage  e  rovina.  I  loro  carri  misero 
in  fuga  fanti  e  cavalli.  Neil'  ala  sinistra  non  sì  ascdtavano 
più  i  comandi  del  console  che  invano  si  sforzava  di  te- 
ner fermi  i  fuggenti  e  di  riordinare  la  battaglia.  Quando 
Decio  vide  che  niuno  umano  sforzo  era  potente  a  impe- 
dire r  estrema  rovina,  memore  del  sacrificio  paterno,  si 
fece  dal  sacerdote  Livio  consacrare  agli  Dei  infernali  per 
la  salute  dell'esercito;  e  pronunziata  la  terribile  formula 
chiamò  davanti  a  sè  il  terrore  e  la  fuga,  il  sangue  e  la 
morte,  e  l'ira  dei  numi:  pregò  che  un  soffio  di  distruzione 
disperdesse  le  armi  e  le  insegne  nemicbe.  Dopo  lanciò  il 
cavallo  dov'  erano  pili  folte  le  schiere  dei  Galli,  e  mo- 
rendo fece  mutare  la  fortuna  dei  suoi.  I  Galli  indietreg- 
giarono e  si  serrarono  per  difendersi  dietro  a  un  muro 
di  scudi.. Ma  i  liomani  credenti  al  loro  destino  si  ranno- 
darono ai  conforti  del  pontefice  Livio,  a  cui  Decio  avea 

(a)  Si  rieeroò  non  ha  guari  il  laogo  del  fatto.  E  poicliè  r  esaere  inter- 
venuti i  carri  all'azione  moatra  che  dovè  accadere  In  pianura,  fu  lasciata 

da  banda  V  opiotone  che  stava  per  Sassoferrato ,  e  ai  provò  che  la  grande 

battaglia  seguì  nella  valle  dove  ora  siede  la  ciltà  di  Fabriano,  e  precisa- 
mente nel  luogo  che  fino  ab  antico  si  chiamò  Uuila  Gallorunìf  volgarmente 
Bastia,  a  4  miglia  dalla  suddetta  città.  Vedi  lìellenghi ,  Sul  preciso  luogo 
della  battaglia  tra  i  Romani  e  i  Galli  Sanniti  neW  agro  Sentinattf  negli  Atti 
délFAceademia  romana    arehtologiaf  voi.  V,  pag.  9t  e  segg. 

*  Livio,  X,  30. 
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lasciato  il  comaado:  e  quindi  raflbrzati  dagli  aiuti  di  Fa- 
bio rovesciaroDO  a  colpi  di  dardi  la  barriera  cbe  oppo» 
nevano  i  barbari  Dall'  altra  parte  i  Sanniti,  che  fecero 
prove  tremende  e  contrastarono  con  eroico  valore  fino 
agli  estremi,  non  valsero  a  superare  il  disciplinato  valore 
disile  legioni  e  Tarte  di  Fabio.  Quando  piegaropo,  ei  gU 
inseguì  con  tanta  rapidità  e  con  ardere  sì  veemènte  che 
non  ebbero  modo  ja  rinchiudersi  dentro  aUe  loro  ttìsk^ 
cee.  II  campo  gagliardamente  difaso  fu  preso  d'  i»dalto, 
e  in  questa  ultima  lotta  cadde  il  duce  Gellio  Egnazio, 
[elice  di  non  sopravvivere  al  tristo  esito  della  sua  grande 
impresa.  Caddero  venticinque  mila  uomini,  e  ottomila 
rimasero  prigioni.  Dopo  il  fatto,  i  Romani,  vinsero  anche 
gli  Etruschi  a  Perugia ,  e  Fabio  menò  sui  vinti  collegati 
un  glorioso  trionfo,  in  cui  i  soldati  con  rozzi  carmi  cele- 
bravano non  tanto  la  prodezza  di  lui,  quanto  la  nobile 
morte  di  Decio,  che  uguale  al  padre  famoso  aveva  col  suo 
sangue  salvato  la  patria.^ 

Parola  vittoria  di  Sentino,  che  deckie  delle  sorti  dei 
popoli  italici,  era  stata  coiiii)iata  a  prezzo  carissimo,  e 
più  di  ottomila  Romani  rimasero  sul  campo  a  confessione 
dei  loro  storici  medesimi.  Tante  perdite,  e  lo  spossamento 
die  seguitò  dopo  una  sì  dura  giornata,  impòdirono  di 
raggiungere  subito  tutti  gli  effetti  della  vittoria.  Perciò 
mentre  i  Galli  avevano  modo  a  tornare  alle  loro  contra- 
de, cinquemila  Sanniti  campati  dalla  sconiitta  poterono 
coi|  una  bella  marcia  tornare  nel  Sannio,  superando 
molte  difficoltà  a  traverso  a  paesi  nemioi.  Mille  di  loro 
fàrono  preda  ai  Peiigni,  ma  gli  altri  rividero  le  patrie 
montagne  ove,  non  pei  duti  d'animo,  si  unirono  agli  altri 
che  della  libertà  non  disperavano  ancora,  e  fecero  no- 
velle e  fortissime  prove.  Raccolsero  tre  eserciti  con  ani- 
mo di  difendere  al  tempo  medesimo  il  Sannio,  assalire  i 

<  Lifio,  X,  S4.30. 
Taundcgi.  Sforte  Ml'/Iflito  atUioc  —  S.  S 
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luoghi  vicini,  e  correre  di  nuovo  in  Etruria.*  Quindi 
precipitarono  sulla  Campania  devastando  la  valle  del  Vol- 
turno e  i  campi  vescini  e  formiani,  assediarono  i  Romani 
nelle  loro  trincee,  e  molti  ne  uccisero  spingen^lovisi  den- 
tro con  audacia  grandissima  :  si  batterono  vigorosamente 
nel  paese  dei  Marsi,  sorpresero  e  saccheggfarono  Inte- 
ramna  del  Uri,'  fècero  una  diversione  m  Apulia,  com- 
batterono una  sanguinosa  battaglia  intomo  a  Luceria,  i») 
e  poi  radunate  quante  più  genti  poterono,  si  appareccbia-  . 
rono  a  uno  sforzo  disperato,  perocché  anche  dopo  tutte 
le  più  grandi  sciagure  erano  sempre  pronti  piuttosto  ad 
esser  vinti,  che  a  non  tentar  la  vittoria. 

Fu  bandita  una  generale  rassegna  alla  città  di  Aqai« 
Ionia ,  e  a  chiunque  fosse  capace  a  combattere  fu  ordinato 
di  recarsi  colà  sotto  pena  di  esilio.  Ivi  ricorsero  ai  loro 
Dei  che  gli  avevano  sì  male  protetti,  e  fecero  prova  delle 
terribili  ceremonie  degli  avi.  In  mezzo  al  campo  era  co- 
me un  santuario  di  forma  quadrata  e  coperto  di  panni 
lini,  nel  cui  mezzo  sorgeva  un  altare  bagnato  dtsl  san^ 
gue  delle  vittime,  e  cinto  di  centurioni  colle  spade  impu- 
gnate. Ivi  Ovio  Faccio,  un  vecchio  loro  sacerdote,  fece 
secondo  i  riti  antichi  supplichevoli  sacrifizi  agli  Dei,  com- 
piti i  quali,  i  più  prodi  dell^  esercito  furono  introdotti 
ad  uno  ad  uno  come  tante  vittime  nel  misterioso  recin- 
to. Accostati  all'  altare  li  facevano  iziurare  sulle  cose  sa- 
cre poste  loro  davanti  che  non  direbbero  mai  nulla  di 
quello  che  avevano  veduto  e  udito,  e  quindi  con  orribile 
forma  d' imprecazione  li  costringevano  a  chiamare  pene 
terribili  sopra  se  stessi  eie  loro  famiglie,  se  non  andas- 
sero alla  battaglia  in  qualunque  luogo  piacesse  ai  capi, 

(a)  Ibi  ira  virts  nequavH'.  proelium  varium  et  ancepsfuil:  tri$tiua  tamen 
«vtnltt  IhmanU.  Livio,  X,  8S. 

'  Livio,  X,  32. 
>  Utìo,  X,  36. 
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se  abbandonassero  le  insegne,  o  non  uccidessero  obi 
desse  segno  di  fuga.  Quelli  cbe  non  vollero  prestare  co- 
tal  giuramento  furono  dai  centurioni  uccisi  a  [)iò  degli 
altari,  e  i  loro  cadaveri  giacenti  fra  le  vittime  erano  di 
esempio  ai  sopravvegnenti.  Tra  quelli  che  avevano  giu- 
rato, r  imperatore  ne  scelse  dieci  deìpiincipali,  ciascuno 
dei  quali  ebbe  ordine  di  eleggersi  un  compagno,  e  così 
tutti  i  nuovi  eletti  successivamente  fino  al  numero  di 
sedlcimila.  Costoro  formarono  una  legione  cbe  sì  chiamò 
linteata  dalla  copertura  del  luo^o  ove  si  erano  consacrati 
alla  morte  e  agli  Dei.  Erano  i  più  nobili  e  i  piii  prodi 
guerrieri  del  Sannio,  e  si  distinguevano  per  belle  arma- 
ture e  per  elmi  adomi  di  splendidi  pennacchi.  {^)  A  que- 
sti si  aggiunse  un  altro  esercito  di  più  di  ventimila  uo- 
mini disposti  tutti  a  morire  per  la  libertà.* 

Contro  essi  Roma  mosse  i  consoli  Spurio  Carvilio  e 
Lucio  Papirio,  il  primo  dei  quali  andò  ad  assediare  la 
città  di  Gominio  e  V  altro  si  accampò  ad  Àquikmia  a  fronte 
del  principale  sforzo  sannite.  Fu  convenuto  fra  i  con- 
soli che  si  combatterebbe  a  Cominio  e  ad  Aquilonia  nel 
medesimo  .tempo  per  dividere  le  forze  nemiche.  Papirio 
vigorosamente  assalì  e  fece  sforzi  maravigliosi,  ma  la  le- 
gione linkota  disposta  a  vincere  o  a  morire  rimale  lunga- 
mente immobile  agli  urti  de^suol,  e  avrebbe  avuta  la  vit- 
toria, se  la  sua  costanza  non  era  scossa  dalla  voce  sparsa 
ad  arte  che  Carvilio  vincitore  di  Cominio  veniva  in  soc- 
corso a  Papirio.*  Allora  i  Sanniti  stanchi  dalla  lunga  pu- 
^a,  sconfortati  dalle  tristi  novelle,  si  Qirederono  presi  alle 

(aj  Nelle  monete  rimasteci  si  vede  anche  oggi  qualche  segno  di  que- 
sto armature  che  davano  apleodido  e  terribile  aspetle  ai  soldati  del  Sannio. 
Vedi  Hagllaoo ,  MoneU  di  Larino  nel  BuUtUHto  archtctofi»  wtpok- 
laiiOkftt5-l6,N.8l»e(nL 

*  Livio,  X,  38. 

'  FrooltDo,  Stratag.,  H,  4,  1  ;  Livio  X,  4t. 


\    .  Digitized 


68         BATTA6UA  DI  AQUICONIA.  PORZIO  TBLB8IN0.  [Uk  III. 

spalle,  e  piegando  furono  dispersi.  Una  parte  si  ritirarono  . 
nel  campo,  altri  a  Boviano.  Vi  fu  fiera  battaglia  agli  allog- 
giameDti  e  in  ÀquUonia:  ma  1  Romani  superarono -tutto  e 
menai^ono  strage  grandissima.  Quantunque  il  numero  di 
trentamila  trecento  quaranta  Sanniti  uccisi  sembri  in- 
credibile, questa  vittoria  fu  di  molta  importanza  pe'suoi ef- 
fetti. Aquilonia  fu  saccheggiata  e  bruciata:  la  stessa  sorte 
toccò  a  Gominio  e  ad  altre  città*  Tutta  la  regione  fu  de- 
solata e  predata,  e  le  altre  ricchezze  de!  Sannfo  servirono 
a  rendere  più  grande  la  pompa  del  trionfo,  nel  quale  Pa- 
pirio  portò  1330  libbre  d' argento  e  due  milioni  e  cinque- 
centomila assi  ricavati  dalla  vendita  dei  prigionieri.  Tanta 
rapina  fu  dedicata  agli  Dei  e  all'  ornamento  del  fòro.  Una 
parte  delle  armi  prese  ai  nemici  furono  date  agli  alleati 

0  alle  colonie  come  trofei;  col  resto  fu  fatta  sul  Campi- 
doglio una  statua  di  Giove  di  forma  si  gigantesca  che  po- 
teva vedersi  dal  monte  Albano.' 

Benché  ridotti  agli  estremi  da  tanti  mali,  i  Sanniti 
poterono  un'  altra  volta  menar  vendetta  dei  loro  crudeli 
nemici.  Essi  chiamarono  a  condurli  all'  ultimo  tentativo 
il  loro  grande  capitano  Ponzio  lelesino,  già  vincitore  alle 
Forche  Caudine,  il  quale  quantunque  vecchio  conser- 
vava r  energia  della  sua  gjioventii.  Egli  condusse  i  suoi 
a  devastare  la  Campania,  e  venne  alle  mani  con  Fabio 
Gurgite,  figlio  del  vincitore  di  Sentine,  il  quale  avanzatosi 
incautamente  fu  rotto  dall'antico  senno  di  Ponzio,  perdè 

1  bagagli,  ed  era  distrutto  se  non  lo  salvava  la  notte. 
Giunta  a  Boma  questa  trista  novella,  il  vecchio  padre 
del  console  si  offrì  di  andare  all'  esercito  in  qualità  di 
luogotenente  del  figlio,  e  colla  sua  virtù  riparò  alla  sini- 

(a)  Livio,  X,  41.  Egli  dice  anche  che  9870  tu  lì  mnnero  prigieni, 
e  97  le  bandiere  tolte  ai  Sanniti. 

<  Pliaio,  XXXIV,  18. 
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stra  fortuna.  I  due  più  grandi  capitani  dei  due  popoli 
belligeranti  si  trovarono  a  fronte:  e  il  vecchio  Fabio  an- 
che questa  volta  condusse  i  suoi  alla  vittoria .  quantunque  ^, 

Ponzio  e  i  Sanniti  sostenessero  una  battadia  di  eroi.  Ciià  '^""'•^r 

^  tv.  C.  U, 

la  prima  linea  dei  Romani  era  rotta,  e  il  console  posto 
in  mezzo,  quando  accorse  il  gran  Fabio  e  decise  della 
giornata.  Non  si  sa  in  qual  luogo  accadesse  questa  bat- 
taglia che  è  V  ultimo  grande  fatto  di  questa  guerra  in 
cui  da  circa  un  mezzo  secolo  la  disciplina  romana  stava 
a  fronte  del  duro  valore  delle  genti  sabeUiche.  Perirono 
ventimila  .Sanniti:  quattromila  rimasero  prigioni,  e  tra 
questi  èra  il  nobile  Ponzio  il  quale,  condotto  a  Roma  iq 
catene  ad  abbellire  il  trionfo  del  vincitore,  fu  barbara- 
mente decapitato*  in  ricompensa  della  magnanimità  con 
cui,  risparmiando  le  legioni  poste  in  sua  mano,  ave- 
va trattatod  feriti  dopo  la  pace  di  Gttidio.  £  questa 
uiUÈ  delle  piti  brutte  infamie  di  Roma,  e  in  faccia  ad  essa 
risplende  anche  di  più  1'  umanità  e  la  grandezza  del  Te- 
lesino ,  il  quale  nella  sua  lealtà  non  aveva  da  riprendersi 
di  altro  che  di  aver  creduto  alla  fede  romana^  : 

Con  la  presa  di  Ponzio  la  grande  guerra  era  finita,^ 
quantunque  i  Sanniti  non  si  arrendessero  ancora.  Resiste- 
rono finché  ebbero  fiato  :  e  le  legioni  ebbero  da  fare  per 
qualche  tempo  contro  gli  ultimi  avanzi  di  tante  sconfitte. 
Fu  presa  la  risorgente  Gominio:  fu  presa  Venosa  e  manda- 
tavi Dna  colonia:'  furono  vinti  altri  luoghi  minori  e  me- 
nato guasto  grande  per  tutto  il  paese.  Curio  Dentato 
spinse  si  avanti  il  furore  che  i  vinti  furono  forzati  a  pre- 
ghiere di  pace.  I  Sanniti  andati  a  trattare  con  lui  lo  tro- 
varono a  cena  frugale.  Per  farlo  benevolo  gli  offrirono 
pecunia,  ma  egli  rifiutò  i  donativi  dicendo  che  non  gli 

*  Uno,  l^toN».,  Xh  '  -     .  * 

•  Orosio,  IH,  20. 

>  Velleio,  I,  ibi  Cosf.  Uvio,XltXV  4d.  . 
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An  d.  pareva  bello  avere  delibero,  ma  di  comandare  a  chi  lo  pos- 
mTg^;  sedeva.'  Confessandosi  vinti,  fu  concessa  loro  la  pace  che 

domandavano ,  e  quantunque  sia  detto  che  fu  rinnovata 
per  la  quarta  volta  con  essi  1"  antica  alleanza,*  pare  certo 
che  il  Sannio  rimanesse  nella  dipendenza  dei  vincitori, 
dalla  quale  invano  poscia  tentò  di  sottrarsi  unendosi  a 
Pirro  e  ad  Annibale. 

Vinti  i  Sanniti.  Roma  si  volse  contro  quelli  che  ave- 
vano mostrato  amicizia  per  essi,  e  prima  di  tutti  contro 
i  Sabini  che  probabilmente  gli  aveano  soccorsi  alla  guerra. 
£  detto  che  si  ribellarono  ndranno  in  cui  fu  conclusa 
la  pace  col  Sannio,  e  che  Roma  accorse  a  comprimere 
la  ribellione,  ma  è  verisimile  che  la  guerra  contro  essi 
fosse  mossa  dalle  stesse  ragioni  di  quella  che  produsse 
la  sottomissione  degli  Equi.  Contro  di  essi  andò  Curio 
che  messe  a  ferro  e  a  fuoco  tutte  le  terre  comprese  tra 
la  Nera-,  TAnio  è  il  Yelinò  fino  al  mare  Adriatico,  e  €sce 
numero  grande  di  prigionieri.^  I  Sabini  in  una  lunga  pace 
di  un  secolo  e  mezzo  erano  giunti  a  grande  prosperità 
coltivando  i  loro  fertili  campi  :  e  Roma  cominciò  a  còno- 
scere  Topulenza  dopo  questa  conquista.^  Le  possessioni 
di  quegli  ubertosi  terreni  furono  distribuite  fira  il  popolo 
conquistatore.  Agli  antichi  abitanti  fu  dato  dapprima  il 
semplice  diritto  di  cittadinanza:  poi  fu  aggiunto  d  suffra- 
gio che  li  rese  interamente  cittadini  romani.  Le  città  di 
Reato  e  di  Nursia,  e  probabilmente  anche  Amitemo,  di- 
vennero prefetture.'  Furono  poste  colonie  a  Castro  e  ad 
Adria  (^^)  sull'Adriatico  contro  i  Piccntini  e  i  Vestini. 

la  Etruria  negli  ultimi  anni  della  guerra  sannite  si 

(a)  Livio,  Epilom.,  M.  Vellcìo  pone  più  tardi  la  colonia  di  Castro. 

*  Cicerone,  De  Seneclutt,  16. 
'  Livio,  Epitom.f  XI. 

■  Aanlio  Vittort,  J9«  Viris  illtuti^.,  8S|  Livio,  B^tom.^  Xf. 

•  Strabene,  V. 

9  Festo  alla  voce  Praefecturiei  Livio,  XXVIU,  46. 
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era  fatto  prova  di  resistere  alle  legioni  romane  che,  de- 
vastando i  campi,  uccidendo  molta  gente  e  imponendo 
multe  gravissime,  avevano  costretto  alcuni  popoli  a  chie- 
der la  pace.  ^  Vi  furono  città  che  si  accomodarono  alla 
servitù,  ma  altre  non  T accettavano  ancora,  e  volevano 
far  nuovo  esperimento  delle  armi.  A  ciò  gli  eccitavano  i 
popoli  dell'  Italia  meridionale,  e  massime  i  Tarentini  che 
dopo  ]a  caduta  del  Sannio  vedefVano  avvicinaire  la  loro 
rovina,  se  non  ponevasi  ostacolo  a  Roma  smodatamente 
cupida  (li  ampliare  signoria  e  imperio.  In  questo  intento 
mandarono  ambasciate  agli  Etruschi,  agli  Umbri,  ai  Galli, 
ai  Lucani,  ai  Bruzi  e  ai  Sanniti,  per  confortarli  a  unir- 
si, e  a  insorgere  di  n^ovo  alla  guerra.*  Gli  Umhrì,  al- 
cune città  di  Etruria,  e  i  Senoni,  per  vendicare  la  di- 
sfatta di  Sentine,  risposero  a  questo  appello.  Un'oste  di 
Etruschi  e  di  Senoni  pose  assedio  ad  Arezzo  che  con- 
tenta alla  servitù  rimaneva  fedele  ai  Romani.  Al  soc- 
corso di  essa  venne  da  Roma  il  pretore  Lucio  Metile 
che  ebbe  successo  tristissimo,  perchè  morì  sotto  Arezzo 
con  sette  tribuni  e  tredicimila  soldati,  e  molti  dei  soprav- 
vissuti rimasero  prigioni.  Roma  mandò  a  trattare  del  ri- 
scatto: ma  i  Senoni  contro  il  diritto  delle  genti  uccisero 
gli  ambasciatori,  ed  eccitarono  i Romani  a  fare  tremenda 
vendetta  del  barbaro  oltraggio.  Il  console  Dolabella  tra- 
versando la  Sabina  e  il  Piceno  corse  nel  paese  dei  Se- 
noni,  e  lo  messe  tutto  a  sangue  e  a  distruzione:  gli 
uomini  furono  ucqìsì;  le  donne  e  i  fanciulli  venduti,  i  vil- 
laggi arsi,  la  contrada  empita  di  solitudine,  e  la  conqui- 
sta assicurata  con  la  colonia  di  Sena  Gallica  presso  il 
mare  Adriatico.  '  . 

4  Livio,  Z,  97-M. 

s  Dion»  Cauào,  Firmgm,  44,  CoUcd.  Valie.;  Zomia»  Vili,  Sf  Oroiio« 

111,22. 

s  Polibio,  II,  4;  Livio,  EpU^  XI;  Appiano,  De  Reb.  GaUicis,  Fragm. 
XI|  t  Dt  Ma,  Smmmti,»  VI.  . 
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I  vicini  Boi,  commossi  della  rovina  del  popolo  che 
cento  anni  prima  aveva  conquistata  Roma,  si  messere 
in  armi  per  fame  vendetta ,  e  corsi  iu  £truria ,  e  uoitisi 
agli  Etruschi  e  ^ai  Senom  che  avevano  vinto  ad  Arezzo, 
mossero  con  formidabilo  oste  alla  volta  di  Roma.  Ma  non 
ebbero  tempo  di  giungei^vi,  perocché  venne  loro  incon- 
tro il  console  Gneo  Domizio  Calvino,  (»)  e  li  battè  fiera- 
mente sulle  rive  del  lago  Yadimone,  stata  già  anche  al** 
tra  volta  propizio  alle  armi  di  Roma.  U  furore  barbarioo 
non  potè  resistere  all'ordinata  virtù.  Vi  fu  pieno  ester- 
minio: perirono  la  più  parte  degli  Etruschi  e  dei  Boi,  e 
i  Senoai  non  caduti  per  le  spade  nemiche  si  uccisero  fra 
sé.  Pure,  anche  dopo  tanta  uccisione,  rimase  num^o  ba- 
stante di  Rei  da  tentare  un'altra  volta  l'impresa.  Non 
perdutisi  d* animo,  raccolsero  nel  loro  paese  tutti  quelH 
che  erano  capaci  a  combattere,  e  tornarono  animosa- 
mente in  Etruria.  Presso  a  Populonia  in  un  aguato  avreh- 
bero  distrutto  i  Romani  se  non  era  la  vigQanza  del  con- 
sole Emilio  Pape  che,  sfuggite  le  insidie,' dopo  una  grande 
battaglia  ebbe  piena  vittoria.  I  barbari  furono  costretti 
a  domandare  la  pace,^  ed  erano  sitfattamente  domaM 
che  più  non  osarono  di  rinnovare  la  guerra. 

Alla  sottomissione  dei  Senoni  e  dei  Roi  tenne  dietro 
quella  degli  Etruschi.  Invano  le  dttà  di  Volsinio  e  di 
Vulci  resistevano  ancora.  Coruncanio  ne  menò  vittoria 
e  trionfo:  e  più  tardi  la  rivolta  dei  servi  contro  i  nobili 
a  Volsinio  détte  occasione  ai  Romani  a  distruggere  la 
opul^ta  città  dalla  quale  portarono  via  duemila  statue.' 

(a)  Appiano,  loc.  cit.  Secondo  Floro  (I,  13J  vincitore  del  Iago  Vadi- 
mom  fti  il  oomole  Dolabella.  Probabilmente  ambedoo  consoli  si  lr«f«* 
roDO  olla  baUsglis. 

■ 

*  Frontino,  Slratag.y  1,      7.  • 

•  Polibio,  ioc.  cit. 

i  Livio,  E^t.,  XII  •  XV I  Floro,  1,  SI  |  Fatti  CapH^aii  Zoiiars,  VUI, 
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Anche  gli  Umbri  furono  sottomessi  col  trionfo  dei  Sar- 
sinati  :  *  e  d'ora  in  poi  tutte  le  contrade  dell'Italia  centrale 

furono  pienamente  sotto  la  romana  signoria.  La  libertà 
è  finita  per  esse.  La  grande  nazione  etrusca,  che  già  si- 
gnoreggiò tanta  parte  d' Italia,  per  quasi  duecento  anni 
non  osa  più  fare  alcun  moto.  Colonie  messe  in  vari  tempi 
a  Cossa  città  dei  Ynlcenti,  ad^Alsio,  a  Fregene,  a  Ga- 
stro-Nuovo, a  Pirgi  e  a  Spoleto  '  tennero  in  freno  l'Etru- 
ria  e  l'Umbria,  mentre  quelle  di  Adria,  di  Castro,  di 
Sena  Gallica,  e  le  altre  di  Fermo  e  di  Arimino  '  venute 
appresso,  impedivano  le  rivolte  dei  Piceni  e  dei  Galli. 

*  Livio,  loc.  cit. 

s  Livio,  Epit.  XIV,  XIX,  XX,  e  XXXVl,  Si  Velieto,  I,  15. 

*  livio,  XXVn,  10;  Vdldo,  Ì0C*tit, 
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CAPITOLO  m. 

I  Greci  d'Italia  e  di  Sicilia.  —  Colonie  di  stirpe  diversa.  —  !  legisla- 
tori (Ielle  repabbliche:  Zaieiico,  Ca ronda,  Pitagora  e  i  Pita- 
gorici* —  Hivolozìooi  e  guerre  in  Sicilia.  —  I  tiranni  e  la  de» 
mocrazia.  —  Ducezio  e  i  Siculi.  ~  Dionisio  il  vecchio  comiiatte 
i  Cartaginesi  e  r  Italia.  —  Dionisio  il  giovane  e  Dione.  —  Ti* 
moleone  risiabilisce  in  Sicilia  la  libertà  democralira.  —  Tiran- 
nide atroce  di  Agalocle.  —  Le  repubbliche  della  Magna  Grecia 
cadenti  agli  urli  dei  tiranni  siculi  e  dei  potenti  vicini.  —Taranto 
oerca  aiuti  di  fuori ,  si  collega  coi  popoli  italici ,  e  contro  la 
crescente  potenza  di  Roma  chiama  Pirro  dall'Epiro.  —  Egli 
balle  i  Romani  a  Eraclea  e  ad  Ascoli ,  e  poscia  è  battuto  da 
essi  a  Benevento  —  L*  Italia  meridionale  cado  tutta  in  potere 
di  Roma. 

[Dti  primi  anni  di  Roma  al  488.] 


MentiT  recava  in  poter  suo  i  popoli  doiritalia  centrale 
e  spingeva  assai  avanti  i  suoi  conlini  dalla  parte  di  tra- 
montana, Roma  rivolse  gli  sguardi  anche  ai  Greci  e  agli 
altri  popoli  che  abitavano  le  parti  inferiori  della  peniso» 
la,  ed  ivi  pure,  seguendo  le  sue  solite  arti,  presto  conse» 
gui  r  intento  a  cui  mirava  da  lungo  tempo.  Ma  prima  di 
narrare  le  guerre  che  le  dettero  l'Italia  inferiore,  da  cui 
era  facile  il  passo  alle  rive  siculo ,  è  mestieri  rifarci  un 
poco  indietro  e  accennare  le  generali  vicende  di  queste 
contrade. 

Altrove  vedemmo^  come  molti  luoghi  delle  italiche 
spiagge  furono  di  buon'  ora  occupati  da  colonie  di  av- 
venturieri greci,  i  quali,  spinti  da  rivoluzioni  interne,  la- 
sciavano la  terra  natale  e  cercavano  fortuna  in  paesi 

'  Vdanic  I,  pag.  181  t  Mg. 
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lontani.  Vedemmo  che  tra  le  città  fondato  da  essi  in  Ita- 
lia più  famose  furono  Cuma,  Palepoli,  Reggio,  Locri, 
Crotone,  Taranto,  Metaponto,  Sibari  e  Turio:  alcune 
delle  quali  diventarono  si  possenti  da  poter  mandar  fuori 
dal  loro  seno  altre  colonie  fondatrici  di  nuove  città.  [ 
Locresi  fondarono  Ipponio  e  Medma  sulle  rive  del  mar 
Tirreno,  e  giunsero  per  tal  modo  a  signoreggiare  tutto 
il  territorio  compreso  fra  i  due  mari  sino  alle  frontiere 
di  Reggio.*  Crotone  sMmpadroni  del  territorio  scilletico, 
e  pose  sul  lido  opposto  Terina,  e  dall'altra  parte  Pando- 
sia.^  Sibari  co'  suoi  coloni  détte  principio  a  Lao ,  a  Sci- 
dro  e  a  Posidonia  (Pesto),  come  Taranto  fondava  Eraclea 
nella  Sirìtide.'  I  principali  stabilimenti  dei  Greci  in  Italia 
furono  nei  primi  tempi  di  Roma:  e  al  medesimo  tempo 
anche  le  coste  orientali  della  Sicilia  si  empirono  di  colo- 
nie della  medesima  gente,  la  quale,  tirata  ivi  dalla  natu- 
rale  ricchezza  del  suolo,  fondò  Nasse  presso  all'odierna 
Taormina,  e  Siracusa  d'onde  poi  si  diramarono  in  altre 
colonie  che  dettero  principio  a  Catania,  a  Lcontini,  a 
Zancle  detta  più  tardi  Messina,  a  Milo,  ad  Imera,  a  Ta- 
pso,  a  M^ara,  a  Gela,  ad  Acre,  ad  Bona,  a  Casmene, 
a  Eloro,  a  Noto,  a  Selinunte,  a  Gamarina  e  ad  Agri- 
gento, (a) 

I  fondatori  di  queste  colonie  di  Sicilia  e  d'Italia 


(a)  Tucidide,  VI,  4, 5, 97;  Erodoto,  VII,  153;Scimno,  285,291,493; 
Strabone,  VI.  Su  questi  sUbilimeDii  iodo  da  tederà:  HaouWRocbette,  Hii- 
krin  du  eohnks  grieguei^  voi.  3  ;  Heyae,  OputeUla  Aeadmieaf  GoUiogae, 
f 787,  tot.  t  ;  Branet  De  Preslei  Rtchercku  tur  It»  éiabUmmmH  àet  0rtct  m 
8hiù,  Paris,  1846,  il  qoale  più  pienamente  di  ogni  altro  ha  trattato  questo 
argomento.  Su  questo  dotto  lavoro  è  un  lungo  e  bello  articolo  di  likliele 
Amari  neìl  Archivio  Storico  /la/iano,  Appendice,  voi.  %  pag'  337. 

4  Stnboae,  V  e  VI  ;  Scimno  di  Ohio,  vers.  306  t  307. 

'  Scimno  di  Cbio,  304,  Zio;  Plinio,  HI,  5. 

^  Erodoto,  VI,  31  j  Slnbonc,  V;  Scimno  di  Ckio,  S4à. 
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erano  di  stirpi  diverse,  (ó)  Dorici  quelli  di  Tarauto,  di 
Locri,  di  Siracusa,  di  Acre,  di  Gasmene,  di  Gamarina, 

di  Meirara,  di  Tapso,  di  Gela,  di  A^igenlo:  Achei  quelli 
di  Sibari  o  Tur  io,  di  Metaponto,  di  Crotone,  di  Lao,  di 
Scidro,  di  Terina,  di  Pesto,  di  Caulonia  e  Paudosia:  di 
stirpe  calcidica,  e  quindi  di  orìgine  ionica  erano  Cuma 
e  Palepoli,  Reggio,  Elea,  Scilacio,  Siri,  Zancle,  Nasso, 
Gatanìa,  Leontini,  Imera,  Mile,  Gallipoli,  Eubea.  La  stirpe 
achea  fu  iiotonte  in  Italia:  le  altro  due  in  Sicilia,  dove  i 
Dori  teaaero  in  Siracusa  e  in  Agrigento  le  città  più  splen- 
dide e  più  potenti  dell'  isda.' 

La  diversità  delle  stirpi,  recando  dalla  madre  patria 
istituzioni  e  voglie  diverse,  portò  anche!  germi  delle  ri- 
valità che  furono  causa  a  guerre  frequenti ,  e  occasione 
a  nuove  invasioni.  In  generale  le  famiglie  dei  primi  co- 
loni formarono  privilegiate  tribù  che  possedevano  le  terre 
migliori,  ed  esercitavano  gli  ufficii  religiosi  e  le  magistra- 
ture più  alte.  Vi  ftirono  governi  di  varie  maniere.  Gl'isti- 
tuti delle  città  achce  pendevano  al  democratico.  Le  città 
che  ebbero  essere  dai  Dorici  si  reggevano  a  governo  ari- 
stocratico fortemente  ordinatp,  e  in  mano  dei  privilegiati 
stava  l'autorità  e  fl  diritto.  Presso  agli  Ioni  governavano 
i  censiti  aristocrali,  ma  la  loro  potenza  era  temperata 
dair elemento  popolare,  perocchò  gli  affari  della  Repub- 
blica si  trattavano  parte  in  senato,  parte  nei  comizi  del 
popolo.  Un  senato  di  mille  membri  si  trova  a  Locri ,  a 

(a)  La  cronologia  della  fODdatione  d«ile  dttk  greobe  d' Italia  e  di  Si- 
cilia secondo  Heyne  e  Bruoet  è  la  seguente:  Cuma  fondata  nel  1031  av. 
G.  Cristo  ;  Reggio  812;  Nasso  736;  Siracusa  T3o;  Catania,  Leontini,  Zancle 
788;  Megara  727;  Sibari  720;  Crotone  710;  Taranto  707;  Gela  690; 
Locri  683;  Acre  e  Enna  663;  Selinunte  Gol  ;  Imera  649,  Casmene  643  ;  Ca- 
marilla MB;  Agrigento  680;  £Iea  (Velia)  586:  PoaidoDia  610;  Turio  U6; 
Brteleaèaa. 

*  Heyne,  loc.  eit. 
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'  Reggio ,  a  Crotone  e  a  Siracusa/  Vi  erano  magistrati  an- 
nuali chiamati  Arconti,  Strategi  e  ]NomoiìIaci,i^)  che  ave- 
vano il  potere  esecutivo  e  rìchitmavano  i  cittadim  aì- 
r  osservanza  delle  leggi. 

La  storia  di  tutte  queste  repubbliche  in  generale  è 
oscura,  e  solo  si  ha  qualche  notizia  delle  loro  generali 
vicende.  Jn  Sicilia  i  Greci  ebbero  a  combattere  cogU  anti- 
chi Siculi  che  si  erano  ritirati  nell'interno  dell'isola,  co- 
gli Elimi  che  vantavano  di  discender  da  Troia,  e  ave- 
vano sede  in  Erice,  in  Egesta  e  in  Entella,  e  coi  Carta- 
ginesi che  erano  succeduti  ai  Fenici  a  Motya,  a  Solunto, 
a  Panormo  e  sulle  altre  coste,  e  nelle  vicine  isolette.' 

In  Italia  i  nuovi  coloni  ebbero,  come  in  Sicilia,  a 
combattere  coi  primitivi  abitatori  della  contrada  per  cac- 
ciarli di  nido,  e  poscia  cominciarono  la  contesa  delle 
città  di  stirpe  diversa.  Gli  Achei  di  Crotone,  di  Metaponto 
e  di  Sibari  assaltarono  gU  lenii  di  Siri  e. ne  fecero  strage, 
e  poi  con  grande  oste  si  volsero  contro  ì  Locresi  che 
avevano  dato  loro  soccorso.  Vi  fa  una  grande  battaglia 
sulle  rive  dd  fiume  Sagra,  della  quale  è  detto  che  usci- 
rono vincitori  i  Locresi  e  i  Reggini,  comecché  molto  mi- 
npri  di  numero.' 

Ma  ad  onta  delle  guerre  con  cui  le  città  si  davano 
fiero  e  continuo  travaglio,  alcune  di  esse  di  buon'  ora 
sorsero  a  grande  potenza  e  splendore,  e  le  rovine  dei 
loro  grandi  monumenti  attestano  ancora  della  antica 
grandezza  di  lai  ante,  di  Crotone,  di  Locri,  di  Siracusa, 

(a)  vofi.0?  ^uXaxe?,  cioè  ctnioH  delle  leggi,  Stobeo,  Sfrm.,  42;  Cicerone, 
De  Legib.,  Ili,  20.  Vedi  anche  Columelia,  XII,  3.  A  Turio  il  magistrato  che 
aveva  cura  delle  leggi  chiamavasi  aufi^ouXos,  Aristotele,  Rep.,  Y,7. 

«  Polibio,  xir,  Ì6;  Eradida  Pwtìeo,  JVifiM.,  »|  OinnUko,  FlUél 
Pitmg.,  4ó  ;  Heyne,  /oc*  giC 
S  Tucidide,  VI,  2. 
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di  Agrigento,  il  fiorirò  delle  quali  h  attribuito  principal- 
mente alla  sapienza  dei  legislatori. 

I  Locresi  ebbero  leggi  da  Zaleuco  vissuto  sulla  fine 
del  secolo  primo  di  Roma.  Egli  poneva  la'ì'eligìone  a 
fondamento  di  esse,  e  stabiliva  che  la  legge  non  esiste 
se  non  per  chi  crede  agli  Dei.  i  quali  come  sono  autori 
di  tutto  l'ordine  bellissimo  dell  universo,  e  datori  agli 
uomini  di  tutto  ciò  che  è  buono  ed  onesto,  così  sono 
sorgente  prima  di  tutte  le  leggi.  Per  ciò  che  riguarda  la 
religione  diceva  ottimi  soli  e  cari  agli  Dei  i  riti  degli  avi, 
e  proscriveva  dalla  città  tutti  i  riti  stranieri.  Ordinava 
ai  cittadini  serbassero  l'animo  puro,  e  studiassero  di 
essere  onesti  nei  pensieri  e  nei  fatti,  perocché  questo  è 
il  modo  più  acconcio  a  rendere  onore  agli  Dei  che  non 
godono  dei  sontuosi  sacrifizi,  ma  degli  studi  onesti  e 
della  giustizia  dei  buoni.  Ai  tristi  mostrava  il  male  sotto 
la  imagine  del  più  feroce  tiranno  nemico  mortale  di  ogni 
riposo,  e  diceva  che  il  disonore  partorito  dalla  scelleratez* 
za  è  calamità  più  grave  di  (Qualunque  perdita  di  fortuna. 

Dopo  gli  Dei,  i  genii  e  gli  eroi,  comandava  si  ono- 
rassero i  parenti  e  i  magistrati  custodi  delie  leggi.  Pi*imo 
parente  è  la  patria:  chi  non  Tama  sopra  ogni  altra  cosa, 
offende  gli  Dei:  chi  ama  più  di  essa  un  altro  paese,  co- 
mincia a  tradirla:  e  peggio  fa  chi,  lasciando  la  nativa  città, 
si  reca  a  vivere  in  terra  straniera,  l^')  11  dir  male  della 

(a)  Timeo  terisBe  che  Zaleuco  non  era  mai  esistito;  ma  Teofraato  ci- 
Utoda Cicerone,  Dt  Lr9/6.,ll,6,e Arialotele,  Polu.,  II,  9,  e  Polibio,  Bmetr- 
pt,t  erano  di  avviso  contrario,  e  citarono  le  leggi  di  cai  ancora  riman- 
gono alconi  frammenti. 

(b)  Anche  Gian  Giacomo,  comecché  con  fini  diversi,  aveva  la  stesaa 
dottrina,  e  l'ovr«^bbe  voluta  praticare  fieramente.  Nel  discorso  Stille  scimze 
eawffe  orh' egli  dico;  Si  j'étais  chef  de  qiielqu  un  des  petiples  de  la  Nigri- 
tie,  je  déclare  que  je  fcrais  ^'Icvcr  «ìiir  la  frontière  du  pays  uno  potcnce  où 
je  ferais  pendrc  sana  rémission  le  premier  Européen  qui  oaerait  y  péné- 
trer,  et  le  premier  dtoyen  qui  tenterait  d*en  aortir. 
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Repubblica  e  dei  cittadini  è  cosa  nefanda,  che  dapprima 
merita  ammonizione,  poi  si  punisce  di  multa. 

'  Per  liberare  i  cittadini  dalle  soverchierie  dei  magi- 
strati ordinava  non  dovessero  essere  nè  arroganti  nè  su- 
perbi: ncir esercizio  delle  loro  funzioni  solamente  alla 
giustizia  mirassero  ,  si  guardassero  da  parole  e  atti  in- 
giuriosi, giudicassero  senza  amore  e  senz'odio,  e  ogni 
industria  mettessero  a  mostrarsi  degni  di  essere  arbitri 
del  diritto  dei  cittadini,  che  è  la  cosa  più  sacra  del 
mondo. 

Per  Tavanti  i  giudici  punivano  a  loro  arbitrio.  Za- 
leuco determinò  a  ogni  delitto  le  pene. 

Pose  molta  cura  a  formare  i  buoni  costumi  che  sono 
il  fondamento  di  ogni  civile  comunanza.  Proibì  gli  amori 
infami  che  disonorarono  la  Grecia  :  gli  adulteri  condannò 
a  perdere  gli  occhi:  vietò  alle  donne  che  volessero  aver 
nome  di  oneste  di  condurre  seco  più  d'una  schiava,  di 
portare  vesti  di  lusso  e  frange  e  gioielli,  e  agli  uomini 
di  adomarsi  di  anelli  d' oro  e  di  vestire  stoffe  preziose. 
Strana  molto  era  la  legge  che,  per  impedire  V  ebbrezza, 
dichiarava  delitto  capitale  di  bever  vino  senza  licenza 
del  medico. 

Consentaneo  alle  idee  aristocratiche  dei  fondatori  di 
Locri  era  l'ordinamento  che,  per  rendere  le  ricchezze 

permanenti  nelle  famiglie  privilegiate,  vietava  che  i  cit- 
tadini vendessero  i  loro  beni  se  a  ciò  non  gli  stringeva 
una  calamità  manifesta.  Contraria  pure  alla  libertà  di 
tutti  e  al  commercio  era  la  legge  che  proibiva  i  mercati 
e  le  botteghe  in  città  ingiungendo  che  ogni  coltivatore 
vendesse  a  casa  sua  le  proprie  derrate. 

Comandava  culto  alla  legge,  qualunque  si  fosse:  di- 
ceva che  quelle  non  buone  si  potevano  mutare,  ma  alle 
sancite  ognuno  era  tenuto  a  prestare  obbedienza.  Pure 
al  far  mutazioni  egli  slesso  aveva  messo  ostacoli  grandh 
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Chi  volesse  modificare. una  antica,  o  proporne  una 
nuova,  era  tenuto  a  presentarsi  davanti  air  assemblea 
con  una  corda  al  collo.  Se  i  più  dei  suffragi  approvavano 
la  proposta,  bene  stava:  altrimenti  si  stringeva  la  cor- 
da, e  il  novatore  pagava  colla  vita  la  pena  di  sua  auda- 
cia. Tutti  i  provvedimenti  del  legislatore  erano  jsifi^tta- 
mente  nemici  delF  innovare  che  ne  punivano  il  solo 
pensiero,  e  per  essi  un  cittadino  fu  punito  severamente 
percbè  tornando  da  un  lungo  viaggio  domandò  se  vi 
era  nulla  di  nuovo  in  città.' 

Comecché  Locri  cadesse  in  potere  di  un'oligarchia 
che  si  sosteneva  a  danno  dei  più,  comecché  i  nobili  vi 
menasseror più  che  altrove  gran  superbia  e  baldanza,  e 
i  discendenti  delle  prime  cento  famiglie  si  tenessero  su- 
periori ad  ogni  altro,*  la  costituzione  della  città  è  vàn*-  . 
tata  come  superiore  a  quelle  di  tutte  le  vicine  Repubbli- 
che.' È  detto  che  la  giustizia  governava  i  Locresi ,  e  che 
l'ospitalità,  la  virtù  e  la  fortezza  erano  loro  qualità  in- 
separabili.* E  Tessere  stati  prosperi  e  felici  molti  anni 
è  attribuito  alle  savie  leggi  di  Zaleuco,'  le  quali  furono 
accolte  anche  da  Sibari  e  da  altre  città. 

Un  altro  legislatore  famoso  al  pari  di  Zaleuco,  e  unito 
spesso  con  lui,  fu  Caronda  che,  nato  a  Catania,  dettò  leg- 
gile quali  governarono  la  sua  patria,  e  Reggio  e  le  altre 
città  calcidiche  di  Sicilia  e  dUtalia,  e  più  tardi  furon  ac- 
colte anche  da  Turio:  e  da  Aristotele  egli  ebbe  la  lode  di 
vincere  tutti  i  legislatori  per  chiarezza  e  perspicuità.  ^ 

•  Vedi  StoLeo,  ^trm.,  42  ;  Aristotele,  PoUiic,  II,  IO;Ciceroae,  D*  Legib., 
il,  6,  7i  Eforo  cu.  da  Slrabone,  Vlj  Eiiaoo,  Far.  Bitt.,  Il,  37;  XUI,  S4; 
▼altfi»  Maaiiaio,  VI,  5,  8,  tf«f.|  Musimo  di  Tiro,  DisserLX}  Heyne,  /oc. 
rl£.|  Sainte-Croix,  Lej;isla(ion  de  la  Grande  Grece,  neW'Jcrtdèm.  des  tn» 
scripUons  ce,  évol.  4i,        2S(>j  Cuoco,  Plmtwia  in  Ìtali;  cap.  36. 

*  Polibio, di. 

5  Plaiooe,  De  iégib.,  I. 

«  Pindaro,  0/ymp.,  X,  17 1  XI,  17. 

I  Strabooe,  VI. 

•  Ariitotde,  PòHUe^  11,9$  BUaao,  Tup.  Bisi,,  III,  17;  niodoro,  XII,  13; 
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Egli  scelse  il  meglio  ddle  leggi  esisteatì.',  e  alcune  cose 
aggiunse  di  nuovo,  come  l'istituzione  dei  giudizi  contro 

le  false  testimonianze.  Le  leggi  di  Zaleuco  avevano  fama 
di  acerbe  e  austere  :  quelle  di  Caronda  di  piii  temperale 
e  più  miti.  Pure  in  molti  punti  essi  appariscono  identici/ 
Come  Zaleuco,  egli  al  suo  codice  pose  innanzi  un  proe- 
mio in  cui  dà  i  motivi  delle  leggi,  (a)  ed  espone  i  prin- 
cipii  fondamentali  del  giusto,  e  vuole  siano  da  tutti  impa- 
rati a  memoria  e  recitati  pubblicamente  alle  feste  dopo 
il  canto  degl'  inni  sacri:  e,  com'esso,  comincia  dai  Numi, 
e  ha  presso  a  poco  gli  stessi  precetti  sulla  religione ,  e 
sulla  reverenza  che  debbesi  avere  ai  parenti,  ai  magi- 
strati, alle  leggi.  In  Caronda  vi  ò  di  più  che  ogni  citta- 
dino è  tenuto  a  denunziare  chi  dispregia  gli  Dei,  chi  tratta 
male  i  parenti  o  corrompe  le  leggi,  alle  quali  pure  si 
debbe  obbedire  anche  se  inique.  Uguali  i  doveri  dei  ma- 
gistrati che  si  dillerenziano  da  quei  di  Zaleuco  in  questo 
che  debbono  giudicare  solo  delle  colpe  commesse  per 
deliberato  consiglio.  In  Caronda  chi  prende  inimicizia 
coi  giudici  merita  odio  da  tutta  la  città ,  e  si  vuol  punire 
come  un  ingrato,  come  chi  defrauda  della  ricompensa 
il  medico  che  lo  ha  liberato  da  una  gran  malattia. 

Per  punire  i  malvagi,  e  al  tempo  stesso  salvare  1 
buoni  dal  loro  contagio,  comandava  che  nessuno  desse 
loro  aiuto  di  .sorte,  nè  potesse  conversare-  con  essi  sotto 
pena  d' incorrere  la  medesima  infamia.  Raccomandava 
l'usare  coi  buoni ,  dai  vecchi  chiedeva  consigli  ed  esempi 
di  verecondia  pei  giovani.  .Nei  giovani  voleva  gastigato 

(a)  Cicerone,  De  Legib.,  II,  6.  Di  avviso  contrario  era  il  filosofo  Sene- 
ca, il  quale  nell'epistola  94  scriveva:  Legem..  brevemesse  oportet  quofucilius 
ab  imperilis  teneatur:  veiut  emissa  divinitus  vox  sii:  iubeat,  non  disputet. 
Nihil  vid»tur  mihi  fhgidiiu^  nihil  ineptius,  quam  lese  cum  prologo.  Mone,  die 
quU  «M  «eto  fMM»:noiidÌÈùOfaed pareo.  Oggi  i  gusti  dal  tempo  sono  diTersi. 
ADCbe  gli  autoorati  di  Austria  e  di  Russia  non  eradono  potersi  dispensare 
da  mettere  un  prologo  avanti  a  loro  Urannielie  leggi. 

Tiimecei.  Siene  dslT/tatfe  enUse.  *  S.  6 
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il  mentire,  ed  eccitato  con  premi  T  amore  del  vero, 
germe  fecondissimo  di  grandi  virtù.  A  tutti  prescriveva 

si  studiassero  di  essere  frugali  e  modosli  più  che  di  pa- 
rere sapienti.  AfTeWare  estimazione  di  sapienza  gli  pa- 
reva indizio  di  piccolo  e  stolido  animo.  Per  brutta  cosa 
teneva  che  osasse  vantar  virtù  a  parole  chi  non  poteva 
farne  fede  coi  fatti. 

Voleva  che  i  cittadini  si  amassero,  si  perdonassero 
le  ingiurie,  si  temperassero  nell'ira.  A  chi  cavasse  un 
occhio  poneva  pena  il  taglione.  I  calunniatori  puniva  or- 
dinando che  fossero  menati  attorno  per  la  città  con  in 
testa  una  corona  di  tamarisco,  per  mostrare  che  avevano 
conseguito  la  palma  di  loro  malizia.  La  qual  punizione 
sembrò  taato  intollerabile  a  quelli  di  Turio,  che  alcuni 
se  ne  liberarono  col  darsi  da  se  stessi  la  morte. 

L'ospitalità  raccomandò  a  nome  di  Giove  Ospi- 
tale. Ai  ricchi  ordinò  soccorressero  i  poveri  come  loro 
fìgliuoU. 

Secondo  la  massima  di  tutte  le  Repubbliche  antiche^ 
che  r  individuo  deve  sparire  in  fiaiccia  al  comune,  Ga-» 
ronda  dava  l'infamia  a  ohi  col  lusso  e  colle  grandigie 

della  sua  casa  privata  osasse  vincere  la  magnificenza  e 
lo  splendore  dei  templi  e  degli  edilìzi  pubblici.  Leggi 
degne  di  libero  popolo  erano  quelle  che  si  fondavano 
sulla  stima  che  ogni  uomo  di  cuore  fa  della  sua  fama. 
Garonda ,  stabilito  che  è  vitupero  abbandonare  la  patria, 
e  onore  supremo  morire  per  essa,  a  quelli  che  ricusa- 
vano difenderla,  o  ne  disertavano  le  insegue,  iniliggeva 
la  pena  di  stare  tre  giorni  nel  fòro  in  veste  da  donna. 
Goir  ignominia  voleva  puniti  anche  gli  adulteri,  contro 
i  quali  era  conceduto  ad  oirnuno  di  dire  pubblicamente 
motti  mordaci  e  villanie.  La  quale  pena  era  statuita  an- 
che contro  quelli  che  si  mostrassero  troppo  curiosi  dei 
fatti  altrui. 
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Egli  pure  fondò  V  autorità  delle  leggi  e  la  fdicità 
dei  cittadini  sulla  severa  educazione  e  sui  buoni  costu» 

mi.  Proibito  usare  turpi  parole  per  non  avvezzare  con 
esse  r  animo  alle  opere  turpi.  Con  sollecita  cura  si  oc- 
cupò della  santità  dei  .matrimoni  e  dei  doveri  che  deb- 
bono legare  gli  sposi.  Proibì  all'  uomo  di  conoscer  donna 
che  non  fosse  sua  moglie  :  alle  donne  non  caste  minacciò 
la  terribile  vendetta  dei  2:enii.  Vietò  le  seconde  nozze  di- 
cendo, cbe  chi  d^  una  matrigna  ai  suoi  figli  si  vuol  te> 
nere  per  infame  come  autore  di  dissensione  domestica, 
e  lo  escludeva  dai  pubblici  consigli ,  perchè  mostrandosi 
duro  ai  propri  figliuoli  non  poteva  ben  governare  le  cose 
pubbliche.  Savio  era  V  ordinamento  inteso  a  tutelare  la 
vita  e  la  fortuna  degli  orfani  ricchi.  I  parenti  dal  lato  dei 
padre  dovevano  amministrare  i  beni  deir  orfano,  e  l'edih 
cazione  e  la  cura  della  persona  di  esso  era  commessa 
ai  parenti  materni.  D' onde  veniva  che  i  primi  essendo 
chiamati  ad  ereditare  se  il  fanciullo  morisse,  ponevano 
gran  cura  a  guardare  sua  fortuna,  e  gli  altri  non  do- 
vendo aver  mai  l'eredità,  non  potevano  volgere  il 
pensièro  a  un  delitto,  e  la  persona  ddl'  orfano  era  con 
essi  sicura. 

Legge  sopra  tutte  notabile  era  anche  quella  che  vo- 
leva r  istruzione  obbligatoria  e  gratuita.  Ai  parenti  im- 
poneva di  fare  insegnare  ai  figliuoli  le  lettere,  e  ordinava 
vi  fossero  scuole  pubbliche  a  spese  dello  Stato,  affinchè 
i  poveri  che  non  avevano  modo  a  pagare  i  maestri  non 
fossero  perciò  privati  di  educazione  liberale.  Col  qual 
provvedimento,  scrive  Diodoro  Siculo,  ^li  si  mostrò 
superiore  agli  altri  legislatori  dell^  antichità,  1  quali  sta^ 
bilirono  che  i  malati  fossero  curati  a  spese  pubbliche: 
perchè  essi  pensarono  solamente  a  guarire  il  corpo,  men- 
tre egli  si  prese  cura  dell'  animo. 

Come  Zaleuco,  egli  proibì  che  muno  si  presentasse 
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armato  neir  assemblea:  ^  ciò  narrano  esser  tornato  fa- 
tale a  lui  stesso.  Perocché  uscito  a  reprimere  una  incur* 

sionc  di  ladri,  e  nel  ritorno  presentatosi,  armato  com'era, 
davanti  all'  assemblea  della  città,  uno  de'  suoi  malev<oli 
accennando  quelle  armi,  gli  disse*  che  egli  stesso  cor- 
rompeva la  sua  legge.  Al  che  Garonda  rispose:  no  in 
fede  mia:  la  mia  legge  non  sarà  corrotta  ma  sancita  da 
me:  e  impugnata  la  spada  si  uccise/  nel  medesimo  modo 
che  è  narrato  di  Diocle  legislatore  della  democrazia  a 
Siracusa.* 

Mentre  i  legislatori  con  rigidi  ordinamenti  si  sforza- 
vano di  salvare  le  Repubbliche  creando  i  severi  costu- 
mi, in  alcune  città  il  lusso  e  la  mollezza  passavano  tutti 
i  modi,  e  preparavano  la  loro  rovina.  In  ciò  avanti  a  tutte 
era  Cibari  la  quale,  posta  da  banda  ogni  legge,  jNrecipi- 
tavasi  a  delizie  e  a  lussurie  sfrenate,*  usando  ad  ogni 
maniera  di  voluttà  vergognose  le  ricchezze  tratte  dal  fe- 
lice suolo  e  dai  larghi  commerci.  I  Sibariti  erano  più  te- 
neri e  molli  che  femmine,  ed  è  detto  che  nelle  delizie 
ponevano  ogni  loro  stuìAio,  e  che  non  volevano  in  città 
nè  fabbri  nè  altri  che  facessero  rumorose  arti  per  non 
essere  disturbati  nei  dolci  sonni.* 

Anche  Crotone,  considerata  per  la  sua  grandezza  e 
potenza  come  la  prima  delle  città  greche  d' Italia,  *  ca- 
deva in  corruzione  profonda  al  principicydel' secolo  terzo 
dì  Roma,  quando  a  ritemprarla  di  savii  istituti  e  di  leggi 
venne  Pitagora,  uno  dei  più  grandi  iiio^oii  che  vantino 

*  Vedi  StoW,  5<irfff.,  446 1  Gcennit,  Jh  Legib.,  Il,  9;  Diodoro,  XII, 
Ii-i9;  DiooUio,  II,  9^1  Plutarco,  De  Cnriositaie g  Valerio  Massimo,  VI,  5, 
4,  exl.j  Ueyne  ,  loc.  cit.  ;  Acadcmie  des  Insc-ipUons  etc,  ?ol.  IX,  pag.  17*1, 
e  voi.  XLiI,  pag.       ;  bruuet  De  Preste,  loc.  cit.,  troisième  partiei  §. 

*  Diodoro,  XIII,  83. 

*  Scimno  di  Chìo,  345. 

*  Vedi  Plutarco,  Conviv.  Septem  Sup.j  Diodoro  ,  Frn^m^  iS*SO,  «dio. 
Didoti  e  lopra,  voi.  I,  pag.  \%Ì , 

<  Petronio^  Aiifp.,  «f.  S7» 
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i  secoli  a&tichi.  Molte  e  miracolose  e  contradittorie  cose 
furono  dette  su  qudlo  eh'  ei  fece  e  sui  tempi  in  cui  vis» 
se.  (a)  Ebbe  ammiratori  fanatici  che  lo  celebrarono  con 

incredibili  lodi,*  enei  racconti  popolari  fu  tenuto  per  un 
Dio  0  per  un  uomo  simile  ài  Numi,  e  vantato  come  dotto 
di  magia  e  negromanzia,  mentre  altri  ne  negarono  resi- 
stenza 0  lo  considerarono  come  un  simbolo  al  pari  di 
Ercole,  di  Lino  e  di  Orfeo.'  Nacque  nell' isola  di  Samo, 
e  di  là,  fuj2;i:endo  da  c:iovane  la  tirannia  di  Policrate,  viag- 
giò l'Asia,  la  Grecia  e  l'Egitto  per  arricchirsi  di  scien- 
za: apprese  l'astronomia  dai  maghi  di  Persia,  e  i  fatti  me- 
morabili dei  secoli  antichi  dai  sacerdoti  egiziani;  a  Greta 
e  a  Lacedemone  studiò  logici  e  costumi  :  e  poi  venne  in 
Italia  a  cercar  libertà  di  pensare ,  di  filosofare  e  di  agire, 
e  prese  stanza  a  Crotone  con  animo  di  mettere  ivi  in 
pratica  le  idee  a  cui  aveva  consacrata  la  vita^  Meditava 
r  alto' disegno  di  riformare  gli  uomini  e  le  città,  e  tutti 
gli  studi  rivolse  a  conciliarsi  stima  ed  alTotto  per  acqui- 
stare autorità  sugli  spiriti,  e  quindi  fare  ogni  sforzo  per 
rendere  migliori  e  più  felici  i  mortali.  Veniva  accompa- 
gnato da  iiama  grande  di  virtù  e  di  sapienza:  avevabella 
e  dignitosa  persona,  nobile  portamento,  gesto  decoroso, 
graziosa  voce,  facili  costumi:  e  parlava  con  incantatrice 

eloquenza.^  Si  détte  dapprima  ad  istruire  i  fanciulli:  poi 

»  * 

(a)  V«di  Prèret,  \M\rAcadémf$ées  ìnm^imu  H  héttm  iMreM,  toI.  XIV, 
pig.  47S.  Egli  sUbilitee  ebe  Pitagora,  nato  »Samo  al  prìncyrfo  dal  aeeolo 
aoato  avanti  l'èra  volgare,  venne  io  Italia  verao  il  540.  Un  Napoletano  non 
ha  guari  ai  aforzò  di  provare  che  Pitagora,  era  nato  in  Calabria.  Vedi  Macri, 
7)  scussionf  i^tnn'co-criHea  ttUla  ik^o-greea  città  di  Samo  vara  polrù»  <U  Pi- 
tagorot  Napoli,  1831. 

*  Va<li  Diogtoe  Lacnù»,  Porfirio»  Oiamblico    PAnoaiaio,  «bt  nella  barn 

•Dtìcliith  ne  scrissero  l,i  vita. 

'  Cuoco,  P/'tlone  in  Italia,  cap.  17;  Loheck,  AgJaopham.f  pag  «  90O. 

*  ArUtotele  cit.  da  Eliano,  Far.  HUt.,  Il,  26;  Diodoro,  X,  Fragm.3}  Vale- 
rio Masiimo,  VIU,  7,  S,  ext.;  Nfeìoers,  Oistoire  ét*  tetencM  4Mn9  Im  Grhct* 
trMduit  ét  PtUUmmtd  par  LavMum,  Hrra  UI»  fag.  iSS. 
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verniero  a  lui  i  giovani,  le  donnee  i  veccbL  Parlava  nei 
ginnasi,  nei  templi,  nelle  assemblee:  combatteva  le  so- 

perchie  voglie,  i  disonesti  appetiti:  raccomandava  la  fru- 
galità, la  modestia  e  il  pudore:  mostrava  che  la  felicità 
sta  nella  sapienza  e  nella  virtù.  ^  Quanto  all'  educazione 
guardò  prima  all'  indole  dei  genitori  prescrìvendo  che  gli 
ottimi  si  unissero  agli  ottimi,  e  di  età  e  di  complessione 
da  generare  sani  e  forti  fii^liuoli:  predicò  il  matrimonio 
come  il  più  forte  e  stabile  vincolo;  disse  ogni  altro  patto 
potersi  scrìvere  in  tav<de,  ma  non  le  leggi  del  matrìmo- 
nio ,  perchè  V  unione  dei  coniugi  sta  soprattutto  nei  figli 
Esortò  le  mogli  ad  amare  i  marìti  più  dei  parenti ,  e  i 
mariti  a  non  romper  la  fede  alle  donne  condotte  a  casa 
dair  ara  dei  Mumi.  Ai  giovani  inculcò  rispetto  ai  mag- 
giorì  e  reverenza  ai  parenti:  ai  cittadini  corrotti  ins^;nò 
buoni  costumi  e  concordia  fraterna;  ai  reggitori  della 
cosa  pubblica  raccomandò  la  giustizia;  e  per  simbolo 
della  comune  concordia  fece  costruire  un  tempio  alle  Mu- 
se. Per  fere  effetto  diceva  che  i  suoi  precetti  morali  gli 
erano  ispirati  da  Apdlo  Delio,  (<»)  e  la  forza  delle  sue  pa- 
role fu  tanta  che  gli  uomint  lasciarono  le  male  pratiche, 
eie  donne  spogliatesi  le  ricche  vesti,  gli  ornamenti  e  tutti 
gii  strumenti  di  lussuria  gli  off'rirouo  nel  tempio  a  Giu- 
none. '  Tutti  lo  riguardavano  come  uomo  divino,*  e  per 
le  sue  dottrine  la  città  mutò  vita  e  costumi.  Egli  osser- 
vatore attentissimo  tirò  a  sè  i  giovani  che  per  qualità  di 
cuore  e  d' ingegno  stimò  più  adatti  air  impresa  che  me- 
ditava. £  inteso  ad  opera  che  fosse  durevole,  con  essi 

(a)  Vedi  Cramer,  De  Pythagora  quomodo  educaverit  atque  instituerit, 
Sundiae,  1833;  Terpstra,  De  Sodalitii  Pythagorae origine,  cotìditione  eL  Consi- 
lio^ Traiecti  ad  Rhcniim,  1824,  pag.  43  ec.  ;  Krische,  Da  Societatis  a  Pytha- 
goraconditae  scopo  politico ,  GoltiDgae,  1831. 

'  Dicearco  cit.  da  Porfitiot  i^,  e  GùmblieOi  87  t  M|g. 

'  Giustino,  XX,  4. 

•  Diodoro,  X,  Fragm,  9,  ed.  Oidok 
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fondò  una  setta,  o  un  ordine,'  in  cui  ai  perpetuassero  i  suoi 
insegnamenti.  Era  una  scuola  filosofica,  una  confrater- 
nita religiosa,  una  associazione  politica  sotto  la  prote- 
zione d'Apollo,  nella  quale  egli  sedeva  capo  e  maestro. 
Pitagora  persuaso  che ,  secondo  1'  antico  dettato,  non 
iP  ogm  Ugno  dMfe  scolpirsi  Mercurio  accolse  fra  i  suoi 
chi  mostrasse  buoni  costumi  e  qualità  laudevoli ,  dopo 
avere  resistito  a  molte  prove  morali  e  imparato  a  tace- 
re. Egli  studiava  a  svolgere  tutte  le  loro  facoltà,  a  estir- 
pare dalle  menti  ogni  materia  di  vizio,  a  accendervi 
V  amore  delle  cose  onoi^te.  Ins^nava  la  virtù  coir  esem- 
pio: dava  opera  a  rendere  colla  temperanza  e  cogli  eser- 
cizi gagliardi  gli  animi  e  i  corpi.  Governava  la  loro  vita 
in  tutte  le  più  piccole  parti:  prescriveva  le  vesti,  i  cibi, 
e  tutti  gli  esercizi  alle  varie  parti  del  giorno:  e  in  que- 
sta educazione  alla  virtù  e  alla  fortezza  usava  la  religio- 
ne, la  ginnastica  e  le  armonie  della  musica. 

I  suoi  discepoli  appena  levati  duveano  andare  a  di- 
porto solitario  nei  portici  de'  templi  e  nei  sacri  boschet- 
ti ,  e  trarre  dalla  lira  armoniosi:  suoni  per  dissipare  i 
vapori  del  sonno  e  &r  1*  animo  più  sveglio  ai  pensieri  e 
alle  opere  della  giornata.  *  Dopo  si  radunavano  insieme 
per  istruirsi  in  comune,  disputare  di  scienza,  e  fare  eser- 
cizio di  virtù.  Quindi  esercitavano  il  corpo  alla  lotta, 
alia  corsa,  alla  danza;  e  finito  ciò  sedevano  a  mensa  fru- 
gale ove  mangiavano  tanto  di  pane  e  di  miele  quanto 
bastasse  a  calmar  la  fame.  Uscendo  di  qui  volgevano  i  pen- 
sieri alle  cose  pubbliche  interne  ed  esterne,  allo  studio 
delle  leggi  e  della  politica:^  e  poi  passeggiavano  in  pic- 
cole brigate  intrattenendosi  di  ciò  che  avevano  appreso  : 

•  Apuleio,  Jpolog.,  pag.  476. 

*  ÀmtoMCDo  ut.  (U  Gùmblicoi  96  •  S9dj  StMCSi  Dt  ira,  Ul,  9;  Quinti- 
liano,  IX,  4,  IS. 

<  AlittoiMiio,  he.  €tt^  91, 
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facevano  un  bagno  freddo,  e  quindi  cenavano  tutti  in- 
sterne  in  grandi  sale  prima  del  tramonto  del  sole,  be- 
vendo vino,  mangiando  erbe  cotte ,  e  qualche  volta  un 

poco  di  carne,  perchò  il  divieto  assoluto  di  essa  non  è 
della  regola  pitagorica  primitiva,  (»}  ma  de' suoi  più  ze- 
lanti segnaci.  La  cena  cominciava  e  finiva  sempre  con 
libazioni  e  sacrificii,  ai  quali  succedéva  una  lezione  sui 
j)iù  importanti  doveri  della  vita  e  sulle  regole  principali 
dell'ordine,  e  si  raccomandava  ad  oijnunodi  star  pronto 
a  far  guerra  incessante  alla  ingiustizia  e  ai  tiranni/  Pri- 
ma di  coricarsi  ricoglievano  in  sè  tutto  quello  che  ave- 
vano fatto  e  pensato  il  dì,  e  da  ultimo  coi  dolci  suoni 
della  lira  preparavano  T animo  a  tranquillo  riposo.*  ^ 

Pitagora  insegnava  ai  suoi  ad  essere  temperanti,  a 
fuggire  le  voluttà,  a  signoreggiare  tutte  le  voglie,  a  ser- 
barsi equanimi,  e  a  non  eccedere  mai  nella  gioia,  nella 
tristezza  e  nelP  ira.  Cercava  con  sommo  studio  la  doI~ 
rezza  deir  indole  che  tiene  l'uomo  disposto  a  porgersi 
grazioso  a  tutti:  e  questa  qualità  chiamava  V  accordo 
armtmioso  deW  anima.  Egli  mirava  a  ridurre  il  mondo 
alla  pace  col  mettere  in  armonia  le  facoltà  degli  indivi- 
dui ,  col  ravvicinare  gli  uomini  e  stringerli  d*  indissolu- 
hili  nodi.  E  i  suoi  seguaci  furono  uniti  di  fortissimo  af- 
fetto che  non  si  smentì  nelle  prove  più  diUìcili:  e  la  loro 
amicizia  diventò  proverbiale,  i^ì 

{(i)  Gcllio,  IV,  11.  Fu  detto  anche  che  Pitagora  proibì  di  cibarsi  di  fave, 
ma  Gelilo  citando  un  passo  di  Aristosseno  prova  al  contrai  io  che  il  niosofo 
manglaTa  di  esse  più  che  d'  ogni  altro  legume,  perchè  le  sUmava  benefiche 
al  corpo.  Onde  pare  che  anche  questo  dtTieto  venisse  dai  saol  sacceasori. 
Vedi  Pfund,  De  ontiquigtima  apàiltabu  fabtu adturatt  réligìontf  Berolinit 
1815,  pag  tg;  Krische,  De  SoeiéUUit  a  Pythof/ora  condita»  te^  politleùt 
pag.  35,  e  Lobeck,  Aglaophamut,  pag.  252. 

(6)  Terpstra,  toc.  ctl ,  pag.  113  ec;  MeÌaers,ioe.ej<.  LemaaaiBM  ronda- 

*  Slobflo,  Serm.,  Al. 

*  Meinersi  loc.  cit. 
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LMiìletìto  di  Pitagora  era  nobile  e  grande:  e  non  che, 
come  pensarono  alcuni,  volesse  contenere  gli  uomini 
nella  vita  contemplativa,  intendeva  a  formare  cittadini 
che  avessero  animo  e  ingegno  da  ben  governare  lo  Sta- 
to, e  forza  da  combattere  tutti  i  tiranni.'  Pensava  a  sta- 
bilire il  primato  della  sapienza  e  della  virtù:  e  voleva 
comandassero  agli  altri  quelli  che  erano  illuminati  dalla 
filosofia,  e  purificati  dalla  religione  e  dalla  rettitudine. 

mentali  della  dottrina  morale  di  Pitagora  aono  oònaerrate  nei  fmi  mtni 
a  lo!  attribuiti,  ma  eompoati  da  Xisfde  ano  diaoepolo  (Giamblico,  F0. 
Pythag.  80  e  Sta,  e  Platarco,  D$  Gemo  Soeml.),  il  qnale  dopo  le  peraecozioui 

mosse  contro  la  setta  si  ritirò  in  Grecia,  e  per  difendere  gii  amici  suoi  ca« 
lunniati  formulò  brevemente  le  regole  principali  con  cui  il  famoso  maestro 
prescriveva  ai  suoi  seguaci  di  governare  la  vita  Fra  le  altre  cose  ivi  è 
detto  :  «  Sii  buon  figlio,  fratello  giusto,  sposo  amoroso,  buon  [)adrc.  Scegli 
ad  amico  1' amico  della  virtù  .  .  e  non  l'  abbandonare  mai  per  un  torto 
leggero.  Combatti  le  folli  passioni  e  impara  a  domarle.  SH  sobrio,  attivo 
ecaato:  fuggi  Tira.  Non  tilaaciafe  mai  andarea  male  azioni  nè  in  prlTato,  né 
in  pabblico.  Non  dire  nè  far  nulla  prima  di  avere  riflettuto.  Sii  giuato. 
Ricordati  che  una  potenza  invincibile  ci  costringe  a  morire,  e  che  i  beni  e 
gli  onori  facilmente  si  acquistano  e  facilmente  si  perdono.  I  mali  che  porta 
•eeo  il  Destino  stimali  per  quello  che  sono  :  sopportali,  e  studiati  di  addol- 
cirne l'amaro.  Chiudi  l'occhio  e  l'orecchio  alla  prevenzione.  Procura  di 
pensar  da  te  stesso.  Consulta,  delibera  ed  eleggi  liberamente.  Lascia  ai 
pazzi  r  agire  senza  causa  e  aenza  scopo.  Tu  nel  presente  devi  contemplare 
r  «rvenire.  Abbi  core  di  tua  salute  :  dà  con  misura  r  alimento  al. corpo  e 
il  riposo  allo  spirito.  In  ogni  cosa  goardati  dal  troppo  e  dal  troppo  poco. 
11  lasso  e  r  avarizia  portano  1  medesimi  effètti.  Nella  via  di  mezzo  sta  il 
giusto  e  il  buono.  Non  ti  coricar  prima  di  aver  esaminato  le  opre  tue.  Se 
facesti  malo,  muta,  se  bene,  persevera.  Medita  i  miei  consigli,  amali,  se- 
guili tutti  Kssi  potranno  condurti  alla  divina  virtù  Prima  di  tutto  invoca 
con  fervore  gli  Dei  ,i  cui  soccorsi  soli  possono  compire  le  opere  da  te  co- 
rainciate.  Ti  istruiranno  e  ti  daranno  la  scienza.  K  allora  ammaestrato  dt  i 
tooi  véri  dirittiffitao  cuoce  non  si  pascerà  più  di  vanidesiderii.  Tn  vedrai 
obe  gli  nomini  hanno  in  aè  UsoiiBente  dei  loro  mali  e  dei  loro  beni.  Pochi 
ssnno  esser  felici  perchè  si  ia^iano  governare  da  lor  cieche  passioni.  — 
Dio  !  tu  li  salverai  aprendo  loro  gU  occhi.  Ha  no:  ad  essi  che  sono  di  stirpe 
divina  spetta  discerner  1"  errore,  e  conoscere  il  vero..  .  e  lasciare  che  l' in- 
telletto regni  sul  corpo.  »  K  conclude  cJie  osservando  le  sue  lejigi  e  fug- 
gendo il  male,  l  uomo  si  eleverà  per  l'etere  raggiante  nel  seno  degli  im- 
mortali, e  diverriì  egli  stesso  un  iddio. 

Fra  i  precetti  laaclati  da  Pitagora  aotto  il  velo  di  enimmi,  Plotirco 
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Quelli  che  si  legarono  a  lui  con  solenne  e  misterioso 
giuramento  è  detto  essere  stati  300.  Essi  erano  a  parte 

di  tutti  i  segreti,  e  di  tutti  gli  arcani  politici  del  maestro 
sul  modo  di  governare  e  di  rendere  potente  la  setta. 
Avevano  una  scrittura  segreta  con  cui  potevano  comu- 
nicarsi i  loro  pensieri  senza  essere  intesi  dagli  altri:  ave- 
vano simboli  e  segni  enimmatici  con  cui  si  riconoscevano 
fra  sè.  Appai leiipN ano  alle  classi  più  potenti,  avevano 
il  maneggio  dei  pubblici  atTari,  e  uniti  strettamente  co- 
m' erano ,  con,  eiO&cacia  si  adoperavano  a  riformare  le 
leggi  e  i  costumi,  e  a  far  guerra  al  dispotismo.  Erano 
sparsi  per  ogni  città ,  e  dappertutto  l' associazione  aveva 
ramificazioni  e  seguaci.  Onde  Pitagora  per  mezzo  loro 
poteva  agire  in  un  largo  campo,  ed  otteneva  V  intento 
propostosi  di  riformare  la  società  col  governo  dei  savii  e 
dei  buoni. 

A  Crotone  egli  ebbe  grande  autorità,  e  il  senato  lo 
ricercava  de'  suoi  consigli.  ^  Pure  sembra  che  non  accet- 

cita  i  seguenti  nel  trattalo  DM  eàtieaskm  èi  flgUuolL  —  Non  gmtare  ani- 
mali di  coda  nera,  doè  non  converaaio  con  nomini  maediiafl  di  loitta 
▼ita. 

Non  trapassare  la  bilancia,  cioò  fa'  conto  della  giuettiia,  e  guardati  di 

non  trasgredire. 

Non  dormire  sopra  la  cheaice,  cioò  faggi  l'ozio  e  provvediti  delle 
cose  necessarie  alla  vita. 

Non  porger  la  destra  a  qoaldnque,  cioè  non  praticare  con  ogni  persona. 

Non  portar  l' anello  stretto,  perchè  bisogna  vivere  in  libertà,  e  non  rf* 
stringerei  da  se  medesimo. 

Non  istiiz2icare  il  fuoco  col  ferro,  cioè  non  irritar  r  adirato. 
'  Non  mangiare  il  cttore,  Cioè  non  offender  l' anima  tua  consumandola 
con  noiosi  pensieri. 

Non  mettere  la  vivanda  nell' orinale,  che  signiQca:  non  conviene  in- 
fondere il  buon  ragionamento  nell'  anima  sozza,  perchè  le  parole  sono  il 
cibo  dell'  anima ,  le  quali  rimangono  macelliate  dalla  malvagità  degli 
nomini.' 

Quando  sei  venuto  al  conAne,  non  li  torcere  indietro:  cioè  to  vtoSno  a 
morte  e  non  laogi  dal  tèrmine  delta  vita,  sopportalo  paiientettente  e  non 
mancar  d'animo. 

<  Valerio  Mauiao»  VUl,  ii,  i,  tmt. 
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Casse  pubblici  incariebi^  e  si  contentasse  a  goyeroare 
consigliando  ed  ammaestrando  1  reggitori^  Una  delle  quar  \ 

lità  più  notevoli  delle  sue  dottrine  politiche  fu  T  avver- 
sione ad  ogni  tirannide,  /osse  di  uno  o  di  più:  nel  che 
tutti  i  suol  discepoli  furono  sempre  ardentissimi.  Volendo 
ohegovemàssero  sdameute  i  sapienti  ed  i  buoni  veniva* 
naturalmente  a  stabilire  un  principio  contrario  ai  governi 
popolari,  e  ciò  gli  levò  contro  tutti  i  parteggianti  degli 
ordini  democratici.  Opponendosi  all'  eiezione  dei  magi- 
strati a  sorte  cbe  niun  prudente  mai  approvò,  e  feivo- 
rendo  le  prerogative  dei  principali  cittadini,  Pitagora  e  i 
suoi  irritarono  la  plebe  chiedente  che  si  allargassero  gli 
ordini.  Allora  nacquero  sospetti  sui  Pitagorici  e  si  comin- 
ciarono a  ^iare  lor  modi  e  andamenti.  Détte  ombra  il 
mistero  con  cui  Pitagora  viveva  e  insegnava  ai  giovani 
più  cospicui  per  riccbezze  e  per  dignità:  e  si  credè  che 
facessero  congiura  contro  la  libertà  popolare.*  1  Pitago- 
rici sentendosi  torti  fecero  una  resistenza  che  riuscì  loro  • 
fatale.  La  rivoluzione  di  Sibari  détte  occasione  alla  loro 
rovina. 

A  Sibari  il  popolo  si  era  levato  a  furore  contro  Pari* 

stocrazia  che  probabilmente  nutriva  sue  turpi  voluttà  e 
suo  lusso  sfrenato  colle  usurpazioni  sui  diritti  popolari. 
GV  insorti  mossero  alla  loro  testa  un  nobile  chiamato 
.  Teli  il  quale,  avendo  forse  da  feur  vendette  contro  il  suo 
ordine,  dichiarò  guerra  ai  ricchi,  confiscò  i  loro  averi,  e 
strinse  i  cinquecento  di  essi  a  lasciare  la  città.  Costoro 
si  ripararono  a  Crotone  chiedendo  mercè  alla  sventura, 
e  furcmo  accolti.  Ma  poco  appresso  giunse  un  messaggio 
di  Telijche  intimava  guerra  se  i  fuggitivi  non  erano  to- 
sto rimessi  in  sua  potestà.  Pitagora  usò  della  sua  auto- 
rità per  salvare  quegl'  infelici:  e  quindi  fu  rigettata  Fin- 
solente  domanda  ed  accettata  la  guerra.  *  Prima  di  ve- 

«  Giortioo  fX,  4.  I  Diodoro,  ZÌI,  9. 
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nire  alle  mani  mandarono  a  Sibari  trenta  messaggi  che 
da  quegrinftiriati  furono  spenti  barbaramente.*  Ciò  mutò 

J' ira  in  furore  a  Crotone,  ove  a  tutti  si  accrebbe  l'ani- 
mo  anche  dal  sapere  che  i  nemici  erano  minacciati  da 
^  avversi  presagi.  Al  dire  di  Diodoro  Siculo  si  affrontarono 
400  mila  uomini  di  cui  300  mila, sostenevano  le  ragioni 
di  Sibari.  I  (j  otoniati  erano  condotti  dall' atleta  Milone, 
discepolo  di  Pitagora  e  famoso  per  la  straordinaria  forza 
di  sua  persona ,  e  al  tempo  stesso  gran  capitano  :  e  co- 
mecché fossero  inferiori  di  numero  ebbero  sugli  avver- 
sarli una  piena  vittoria  dopo  la  quale  mossero  alla  ro- 
vina di  Sibari.  Nulla  valse  alT  infelice  citt?\  1'  avere  ucciso 
Teli  e  i  suoi  partigiani  a  piè  degli  altari.  11  furore  dei 
vincitori  non  si  calmò.  Entrarono  in  città,  la  messero  a 
ruba,  distrussero  i  belli  edifizi,  e  fecero  passare  il  fiur 
me  Grati  tra  le  rovine  per  togliere  anche  i  segni  della 
sua  antica  grandezza.*  Ciò  accadde  Fanno  stesso  in  cui 
Roma  cacciava  i  Tarquinii.  E  in  tal  modo  fini  la  lussu- 
riosa città,  la  cui  vituperosa  mollezza  divenne  un  prover- 
bio. Circa  a  60  anni  dopo  tentò  di  risorgere,  ma  Crotone 
cacciò  i  nuovi  abitanti,  i  quali  uniti  ad  altri  coloni  venuti 
da  Atene  fondarono  Turio  non  lungi  dalle  rovine  di 
Sibari.' 

Intanto  l'aristocrazia  di  Crotone  e  con  essa  i  Pita- 
gorici pare  traessero  baldanza  da  questo  successo ,  e  ne 

usassero  a  far  trionfare  la  loro  causa.  Intendendo  di  vol- 
gere la  vittoria  solamente  a  loro  profìtto,  quando  si  trattò 
di  dividere  le  terre  e  le  s]poglie  di  Sibari,^  ricusarono  di 
dame  parte  al  popolo  che  aveva  combattuto  con  essi, 
e  pretesero  che  dovessero  appartenere  allo  Slato  per  es- 

• 

•  Filnrro  cit.  da  Ateneo,  XM. 
S  Diodoru,  XII,  lOi  Strabooe,  VI. 
«3  oiodoro,  XI,  90;  ZH,  tO. 
«  GiambUco,  85. 
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senio  (  ssi  soli  i  padroni.  Forse  allora  per  far  cessare  ogni 
opposizione  vollero  toglier  di  mezzo  l'assemblea  popo- 
lare/ Ai  Pitagorici  fu  data  accusa  di  essere  iiautori  del- 
l' oligarchia  e  della  tirslimide  :  *  vituperose  calunnie  furono 
mosse  contro  le  loro  dottrine:  e  la  moltitudine  eccitata 
dai  pili  ribaldi  si  levò  furibonda.  Cilene,  un  cittadino  po- 
tente e  malvagio  che  Pitagora  non  aveva  voluto  fra  i 
suoi,, si  fece  capo  dei  sollevati  e  li  guidò  alle  vendette. 
Corsero  furiosi  alla  casa  ove  radunavansi  i  Pitagorici  e 
vi  messere  fuoco.'  Molti  perirono  in  quella  catastrofe,  e 
chi  si  sottrasse  cercò  scampo  esulando.  Non  è  certo 
se  Pitagora  fosse  allora  a  Crotone:  è  detto  che  poco 
appresso  meri  a  Metaponto^  ove  gii  stranieri  anda- 
vano a  visitare  con  religione  la  sua  casa  convertita  in 
tempio.*  I  medesimi  fatti*  accaddero  anche  a  Caulonia,  a 
Taranto,  a  Locri  e  negli  altri  luoghi  dove  l'ordine  pita-  • 
gorico  aveva  afiìliati  e  collegi.  Dappertutto  furono  uccisi 
0  cacciati,^  e  il  governo  aristocratico  cadde  con  essi.  Le 
turbolenze  durarono  piti  anni,  e  conseguenza  di  esse  fa 
che  parecchi  ambiziosi  tentarono  di  farsi  tiranni.  1  più 
dei  Pitagorici,  fuggendo  il  furore  che  li  perseguitava,  si 
ripararono  in  Grecia  chiedendo  asilo  e  soccorso:  ed  ivi 
operarono  in  modo  che  gli  Achei  ponendosi  di  mezzo 
riuscirono  a  quietare  i  fùrori ,  e  a  ridurre  a  concordia 
le  travagliate  colonie.  A  loro  istanza  Crotone,  Caulonia 
e  altre  città,  fecero  confederazione  al  modo  acheo,  e  a 
spese  comuni  inalzarono  un  tempio  a  Giove  Omorìo  per 
tenervi  le  loro  assemblee.*  Ai  banditi  fu  permesso  il  ri- 


*  Caooop  ThirlwaU,  Bittory      Q^net^  dMp.  iS. 

*  Diogene  Laerzio,  VMl,  6. 
'  Gùmbiicof  loc.  ciU 

«  GiwliBo,  n  h  Cicmt,  IhFiMiè,^  S|  Vilvio  MtMÙao,  VUI,46, 
i,  ext. 

S  PoUbiò,  li,  7. 

*  Polibio,  /oc.  ciU 
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torno:  e  i  Pitagorici  rividero  la  patria:  ma  poiché  nella  ' 

maggior  parte  delle  città  prevalevano  gli  ordini  democra- 
tici, essi  non  presero  parte  ai  pubblici  aflari,*  e  intesero 
a  filosofare  e  a  conservare  le  dottrine  morali  e  politiche 
del  venerato  maestro.  Ninna  scada  fiorì  mai  al  pari  di 
questa  di  tanti  nomini  virtuosi,  di  filosofi,  di  legislatori* 
di  egregi  capitani,  di  nemici  ai  tiranni,  che  colla  sapienza 
e  colla  rettitudine  fecero  prosperare  le  città.  Per  più  di 
dne  secoli  la  Magna  Grecia,  e  la  SicQia  fu  piena  di  Pita- 
gorici, e  Platone  ci  venne  per  conoscerli  e  apprendere  le 
loro  dottrine.^  Le  donne  stesse  pigliando  parte  a  questo 
ardore  di  virtù  e  di  sapienza  illustrarono  le  dottrine  del 
grande  filosofo/  Parmenide  e  Zenone  dettero  ottime  leggi 
ad  Elea,*  e  T  ultimo  sfidò  la  tirannide  e  morì  fra  i  tori> 
menti  a  difesa  della  repubblica.*  Fra  i  Pitagorici  piti  fè- 
•  mosi  sono  ricordati  in  Italia  Liside  tarentino  che  educò 
Epaminonda  ^  e  Filippo  Macedone;  Timeo  da  Locri,  Ocello 
Lùcano  e  Filolao  da  Crotone,  (a)  e,  più  illustre  degU  altri, 
Archita  vissuto  a  Taranto  nel  quarto  secolo  avanti  l'èra 
volgare,  il  quale  fu  celebrato  per  insigne  dottrina,  per  no- 
bilissimo animo,  e  per  ossero  stato  amico  e  maestro  a  Pla- 
tone che  molto  si  giovò  dei  suoi  scrittL  Anche  fra  i  Taren- 
tmi  alla  primitiva  aristocrazia  avevano  prevalso  gli  ordini 
democratici,  ma  non  erano  9i(Mio  esclusivi,  perchè  non 
tutte  le  pubbliche  cariche  erano  talmente  rilasciate  alla 
sorte  che  non  ve  ne  rimanesse  alcuna  pel  merito  e  per 

(a)  I  frammenti  dì  lui  furono  pubblicati  dal  BSckh  a  Berlino  nel  1819. 
<  AriiConeito,  cH.  di  Gitmblieo,  S5. 

•  Cicerone,  TuscuL,  I,  i6j  V,  4;  Diodoro,  X,  Frmfm^  10. 
»  Cicerone,  De  Oratore,  II,  37,  e  Tnscul ,  f,  17. 

4  Fabricio,  Bibliot.  Graeca,  voi.  I,  lib.  2j  Krische,  loc.  cit.,  pag.  45. 

5  Platoaa  eft.  da  Meiacts,  /«e.  elt. 

«  Cicerone,  Tuscnl.,  II,  22. 

7  Cicerone,       OJic»,  1,44;  Coroelio  Nepote,  Epamnt^  S|  Diodoro,  X, 
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la 'virtù.*  Archita  ebbe  per  lungo  tempo  part  e  principale 

al  governo ,  e  inalzato  per  sei  o  sette  volte  di  seguito 
alla  dignità  di  stratego  condusse  i  suoi  alla  vittoria,  e 
léce  la  felicità  e  la  gloria  dì  Taranto.*  Egli  opinava  che 
Il  miglior  de!  governi  fosse  qnello  che  si  tem^ìerasse  di 
monarchia,  di  aristocrazia  e  di  popolarità.  Secondo  i  pre- 
cetti dell'antico  maestro  teneva  dovessero  comandare 
quelli  che  hanno  più  ingegno  e  virtù.  Anche  la  pura  mo- 
rale di  Pitagora  conservò  come  sacro  deposito:  voleva 
che  i  costumi  fossero  custodi  delle  leggi,  le  quali,  per  nii- 
trire  la  virtù  e  non  dare  troppa  importanza  al  denaro, 
doveano  punire  non  con  ammende,  ma  col  disonore. 
Alle  voluttà  dei  corpo  fece  guerra  ardente  sostenendo 
non  esservi  nulla  di  più  pestifero:  e  ad  esse  recava,  co- 
me Pitagora,  la  cagione  delle  rovine  degli  Slati,  dei  tra- 
dimenti contro  la  patria,  e  di  ogni  altra  scelleratezza, 
poiché  esse  accendono  nelV  animo  umano  tutte  le  più 
tristi  pa8sioni.(a)  Nei  perigli  della  patria  voleva  si  contasse 
sul  coraggio  dei  cittadini  e  non  si  avesse  mai  ricorso  a 
forze  straniere.*  ^ 

I  Pitagorici  posero  i  fondamenti  deiretica  :  furono  i 
primi  a  richiamare  alla  ragione  dei  filosofi  lo  studio  del 
buono  e  del  bello,  dei  quali  adombrarono  Taccoppiamento 
che  è  nella  filosofia  di  Platone.  Dalla  loro  disciplina,  più 
che  da  ogni  alti  a,  spira  religione  e  amor  di  virtù. ^  E  quel 
che  più  importa,  essi,  che  tanto  parlarono  dell'armonia 
del  mondo  fisico  come  del  mondo  morale,  accordavano 
la  pratica  della  vita  alle  nobili  loro  dottrine:  la  patria 

{a)  Cicerone,  Dp Seiifct.,  12.  Per  più  ampie  notizie  di  lui  vedi  Navarro, 
Tmtamen  de  Archyuu  Tarenlini  «ito  et  operitms,  Uafaiae,  1819. 

<  Arntotde,  De  Bfp.,  IV,  Sf  ^He.,  VI,  4;  SinfcoM,  VI. 

*  Elìano,  Far.  ffttt.,  III.  17;  VII,  14;  StraboM,  he.  «M. 

*  Arcfayt ,  Fragm  ,  ap.  Stob.,  p.  4:i9  e  441. 

*  Vedi  Heyder,  Ethices  Pythagoreae  vindidme,  Eriaogat  tM4; 


96  AMOBE  DI  PATRIA  E  DI  UBBRTÀ.  [Lib.  III. 

amavano  ardentemente,  ed  ^ano  sempre  apparecchiati 
a  dare  per  essa  la  vita.  Quei  di  Crotone  perirono  respin- 
gendo i  Turii  invadenti  il  loro  tei  ritorio  :  e  la  crttà  onorò 
la  generosa  virtù  ordinando  in  loro  memoria  un  sacrifì- 
cio solenne  nel  tempio  delle  Muse  da  essi  fondato/  Tutti 
erano  concordi  nell'odio  acerbo  ai  tiranni,  e  nel  contra- 
starne i  crudi  disegni.*  Fu  detto  che  Pitagora  liberò  dalla 
tirannide  le  città  di  Reggio,  di  Tauromenio,  di  Catania, 
di  Agrigento  e  di  Imera.  Ciò  non  può  intendersi  lette- 
ralmente perchè  ripugna  alla  storia:  ma  è  vero  che  i 
suoi  discepoli  in  età  più  recente  professando  le  sue  dot- 
trine influirono  molto  sulla  politica,  sulla  lilosofìa  e  sui 
costumi  delle  città  greche  di  Sicilia  e  d'Italia.  Fuvvi  un 
tempo  in  cui.i  Pitagorici  del  continente  edeil'isola  facevano 
*  capo  a  Siracusa  allorché  divenne  potente  sopra  le  altre 
città:  ivi  erano  strettamente  collegati,  seguivano  concordi 
le  stesse  dottrine,  e  miravano  al  medesimo  scopo.  Mvi 
Dione  e  Platone  raccolsero  gU  avanzi  dell  eredità  pitagori- 
ca, e  con  essa  si  ^forzarono  di  salvare  la  città  dalla  tiran- 
nide/ E  prinia  di  essi  il  grande  Empedocle  di  Agrigento  si 
era  mostrato  fiero  nemico  dei  despoti,  e  per  esser  coerente 
a  se  stesso  e  alle  dottrine  aveva  rifiutato  il  supremo  po- 
tare oiTertogli  dai  suoi  concittadinL  Ma  egli  e  il  poeta  £pi- 
carmo,  seguaci  di  Pitagora  in  molte  massime,  in  una 
cosa  8i  scostarono  da  lui ,  perocché  non  credendo  utile 
rinchiudere  il  vero  nel  santuario  per  un  piccolo  numero 
di  iniziati,  lo  divulgarono  colla  poesia  e  colla  eloquenza.''^ 
£.  quindi  divenne  nota  in  ogni  particolarità  la  misteriosa 

<  GiamblicOf  S5. 

3  Policno,  Stratag.,  V,  5. 

A  Sciak,  òVon«  letUr^in  di  SieUlm  ma'  Umpi  greti,  pag.  S54. 
*  MttUreo,  DlóM. 

S  Giamklico,  36;  Bruoet,  Ice.  eit,  par.,  Ili,  6&,  19/ Vedi  •oche  i  fram- . 

menti  di  Epicarmo  oei  Fragmenta  philosophomm  graecorum  ,  Paris,  Didct, 
lS60j  Heyder,  toc.  cit ,  pas.  HI it  ArUud,  Fragments  pour  servir  à  l  histeire 
ée  tm  CùmAUe  mttUque  s  Ì^Ukarme,  Paris,  1863,  pag.  3,  «e. 
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dottrina  che  ebbe  il  nobile  seopo  morale  e  politico  di  for 

buoni  i  cittadini  tOL;liendo  di  mezzo  la  dissonanza  del  vi- 
zio coìV armonia  della  virtù,  e  di  mettere  le  città  sotto 
il  governo  di  uomini  sapienti  e  giusti,  e  di  spegnerci 
daj^rtutto  la  tirannide  dei  pochi  e  dei  molti,  (a) 

Oltre  ai  filosofi  che  illustfarotìo  quelle  dottrine,  va- 
riate e  nioditicato  pel  volger  dei  tempi,  rimasero  non  po- 
chi adètti  che  ardentemente  e  rigidamente  seguirono  i 
precetti  dell'  ordine:  e  Tantichità  citava  esempi  famosi 
di  amicizie  pitagoriche  resistenti  alle  più  crude  minacce 
dei  tiranni,  e  celebrava  la  forte  donna  che  si  tagliò  la 
lingua  piuttostocliè  svelare  i  mistei  i  della  sè^ta  al  (lero 
Dionisio.^ 

Mentre  tumulti  e  guerre  intestine  travagliavano  le 

città  greche  d'Italia,  anche  l«l  Sicilia  era  scossa  da  rivo- 
luzioni che  mutarono  spesso  i  governi  andando  dall'ari- 
stocrazia e  dalla  democrazia  alla  tirannide.  Nei  quinto 
secolo  avanti  Tèra  volgare  Siracusa  governata  per  gli 
aristocrati  fu  sconvolta  dalla  rivoluzione  sociale  tentata 
già  a  Crotone  e  a  Sibari.  I  geomori  {h)  che  erano  i  pro- 
prietari delle  terre,  e  come  discendenti  dalle  famiglie  dei 
primi  coloni  godevano  dei  principali  diritti  civili,  furono 
cacciati  e  spodestati  dai  loro  schiavi  e  dal  popolo.'  Ma 
sifiEaitta rivoluzione,  come  quelle  delle  altre  città,  tornò  so- 
lamente a  profitto  di  pochi  ambiziosi  i  quali  delle  discor- 
die civili  e  delle  guerre  usarono  per  farsi  signori  asso- 
luti. Ogni  città  vide  levarsi  sul  capo  un  tiranno.  Panezio 
a  Leontini  ne  aveva  dato  il  primo  Tesempio.  Poi  ad  Agri- 
fa)  Di  toUo  ciò  è  largamente  diseoreo  neUe  sovrafldtate  Memorie  del 
Terpstra  e  del  Kritche. 

(ò)  yfU|fcopt  0  rofMpt  ÌD  dialetto  dorico. 

•  GiiRiblieo,  17,  31,  88j  Diodoro,  Eafcerpt,  X,  Ai  Valerio  Maniroo,  IV,  7. 
Kritche,  De  SocietmUs  «  iyiAtffor»  im  mrft»  Crùimimtmimm  cttntHtàe  scopo 

politico,  pag.  42. 

«  Erodoto,  VU,  155. 

Tamnucci.  Scoria  dell'  Italia  antica.  —  2.  7 


08  TmANNI  AD  AGR16BN10»  A  6BU,  A  SIRACUSA  EC.  [Uh.  IH. 

geuto  si  levò  Falaride  tristaiiieiilL'  famoso  per  sue  effe- 
ratezze del  toro  dì  bronzo  io  cui  faceva  ardere  gli  uo- 
mini vivi,  {àj  e  per  inferni  perfidie  che  alcuno  chiamò 
strattagemmi/  Alla  fine  lo  spensero,  ma  la  tirannia  non 
liniva  con  lui.  A  (icla  pure  fu  spelilo  il  tiranno  Glean- 
(Iro,  ma  entrò  in  luogo  suo  il  fratello  ippocrate,  e  quindi 
Gelone.  A  Zancle  regnava  Scile,  e  a  Imera  TeriUo  suo- 
cero di  Anassila  che  di  qiia  dallo  stretto  erasl  fatto  pa- 
drone di  Reggio.  Tutti  costoro  per  farsi  forti  eccitavano 
la  guerra  da  città  a  città,  e  per  rovinarsi  Tun  l'altro, 
usavano  ogni  arte  più  trista.  Più  notabili  fra  tutta  la 
turba  furono  Terone  signore  d'Agrigento  *  che  fece  splen- 
dida la  città  di  grandi  opere  d'arte,  e  Gelone  suo  genero 
<!he,  usurpato  a  (iela  il  potere  supremo,  riuscì  a  spegnere 
la  libertà  a  Siracusa  (485  av.  G.  G.) ,  e  vi  trasportò  gli 
abitanti  di  varie  città  con  animo  di  raccogliere  ivi  le 
principali  forze  deir  isola.  Siracusa  a  suo  tempo'era  di- 
venuta ricca  e  possente,  e  pochi  Stati  di  (irecia  regge- 
vano al  paragone  con  essa.^  A  Gelone  ricorsero  Sparta 
ed  Atene  per  aiuto  contro  i  Persiani ,  ed  egli  offriva  iùù 
galee,  24  mila  fanti  e  2  mila  cavalli.  ^ 

Ma  queste  forze  invece  di  volgersi  a  spedizioni  lon- 
tane si  riserbavano  contro  i  (4ar{iii;incsi,  nemici  più  vi- 
cini e  più  formidabili,  perocché  sembra  che,  dopo  essersi 
ritirati  sulle  estremità  occidentali  della  Sicilia  e  nelle 
piccole  isole  attorno  avessero  poi  combattuto  prospera- 
mente coi  Greci  e  si  fossero  di  nuovo  allargati.*  Quando 
poi  Serse  fece  la  grande  impresa  di  Grecia,  essi,  coafor- 

(a)  La  storia  di  etso  era  assai  ooatroTersa  presso  gli  antichi.  Vedi  su 
ciò  Ebert,  HiiloHaeHtka  tauH  PhdttHdti^  Regimoiiti  Pniss.,  1880. 

*  Polieuo,  Strafa V,  1-4. 

>  Diodoro,  X.  Ffàgm.  37,  ed.  Didot. 

5  Erodoto,  Vn,  Uó.  15é. 

«  Giiulioo^  XVIII,  7. 
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me  al  trattato  concluso  con  lui,  assaltarono  i  Greci  di 
Sicilia  con  lo  sforzo  poderoso  di  200  navi  :  *  e  allora  Ge- 
lone ebbe  la  gl(»ria  di  abbattere  la  loro  potenza.  Aiutato 
da  Terone  signore  d' Agrigento^  andò  contro  dì  essi  con  50 
mila  fanti  e  5  mila  cavalli,  e  alla  giornata  d'Imera  ne 
uccise  e  ne  fece  prigioni  un  numero  incredibile,  e  li  di- 
sfece di  siffatta  maniera  cbe  gli  strinse  a  chieder  mer- 
cè, e  concesse  loro  la  pace  .a  patti  che  pagassero  SiOOO 
talenti  di  ai^gento  (44,121 ,800  lire)per  le  spese  della  guer- 
ra, e  d'ora  in  poi  si  astenessero  dal  sacrificare  vittime 
umane."  Il  eran  fatto  accadde  il  giorno  stesso  in  cui  Te-  „ 
mistocle  vinceva  alle  Termopiii.  "  nò.^' 

Questa  famosa  vittoria  rese  più  fermo  sul  trono  il 
tiranno,  perocché  tutti  ammirati  dal  suo  egregio  valore, 
lo  salutarono  come  liberatore  dell'  isola.  Al  suo  covei  no 
dettero  lode  di  giustizia  e  di  temperanza,  e  quando  egli, 
dopo  sette  anni  di  regno,  morì,  lo  onorarono  di  funerali 
solenni  e  di  magnifico  monumento.  Tutti  i  suoi  fatti 
ebbero  gloria  sì  grande  che  gli  scrittori  non  obliarono 
neppure  il  suo  cane.* 

11  fratello  ierone,  che  gli  successe  e  cominciò  a  in- 
tromettersi delle  cose  d' Italia  aiutando  i  Gumani  contro 
gli  Etruschi,  fu  crudo  con  tutti:  ma  i  sapienti  che  si  te- 
neva  d'attorno  lo  colmarono  di  lodi,  e  celebrarono  i  ca- 
valli allevati  da  lui  per  le  corse  di  Grecia.  Simonide, 
Pindaro,  Bacchilide,  Eschilo,  Epicarmo,  sedevano  spesso 
alle  sue  mense,  e  lo  distraevano  dai  dolori  dì  una  ma- 
lattia che  gli  consumava  la  vita.  Il  fÉ*atello  Trasibulo, 
che  regnò  dopo  di  lui,  usò  governo  più  violento  e  cru- 
dele, e  mise  le  mani  negli  averi  e  nel  sangue.  Onde  la 

*  Diodoro,  XI,  20,  ' 

*  Tcofrasto  cit.  dallo  ScholiasM  di  Pindaro,  ^th.,  U,  3;  PlnUrco,  Dét 

puniti  tardi  da  Dio.  Conf.  Ennio  in  Vabien,  Poesis  Émnimmae  reli^tUmé,  paf  .  41.  * 

s  Diodoro,  XI,  22.26;  Erodoto,  VII,  166. 

«  EliaDo,  r«r.  UHt., I,  12|  PoUuce»  Y,  ój  Plinio,  Vili,  6 1 i  Diodoro,  X,  38. 
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rittù  insorse  concorde,  cacciò  via  il  tiranno,  e  si  resse 
ftooTa^,  a  governo  di  popolo.  («  Anche  Agrigento  aveva  fallo  lo 
stesso:  tutte  le  altre  città  imitarono  i  nobili  esempi ,  e 
in  breve  da  ogni  parte  dominò  la  democrazia.  Furono 
cacciati  via  gli  stranieri  fatti  cittadini  dai  despoti:^  cac- 
ciate le  truppe  mercenarie  state  loro  sostegno:  ripartite 
di  nuovo  le  terre,  fatte  leggi  nuove,  e  posto,  come  ad 
Atene,  T ostracismo  a  quelli  che  sembravano  portar  pe- 
ricolo agli  ordini  liberi.  Siracusa  dedicò  una  statua  co- 
lossale a  Giove  Liberatore  e  istituì  festa  annuale  in  me- 
moria della  ricuperata  libertà  la  quale,  dice  Diodoro,  fu 
causa  di  grande  prosperità  a  tutta  Sicilia. 

Amore  di  libertà  aveva  sollevato  a  nobili  imprese 
i  Greci  tutti  di  Sicilia:  amore  dMndipendenza  risvegliava 
i  cuori  dei  ^>iculi  antichi  abitatori  dell'isola.  Vedevano 
gli  stranieri  in\  asori  farsi  sempre  più  ricchi  e  possenti 
sulle  terre  tolte  ai  loro  padri ,  e  a  metter  fine  alla  rapi- 
na, e  a  dcovrare  con  Tindipendenza  tutte  le  cose  perdu- 
te, le  varie  tribù  si  unirono  intano  a  un  sol  capo.  Se^ 
guirono  Ducezio  uomo  di  gran  lignaggio,  di  acuto  ingegno 
te.  1^  e  di  animo  ardito  a  ogni  più  diUlcile  impresa.  Come  egli 
si  vide  fatto  forte  dal  concorde  volere,  accese  più  viva 
la  fiamma  dell'amor  nazionale,  condusse  più  volte  i 
suoi  alla  vittoria,  ritolse  ai  Greci  terre  e  città,*  e 
c^js;^^'*-^ ,^%presso  al  santuario  dei  Palici  venerato  in  tutta  Sicilia 
^^V- •      riedificò  la  capitale  della  nazione  nel  piano  cbe  si  di- 
/ì:^':::^^'''  <^tende  fra  i  territoriì  di  Gela  e  di  Catania.  Prese  Enna, 
àtrinse  d'asosadi  Motya  afforzata  da  quei  di  Agrigento , 

*  m  ' 

M  ^  * 

tn«trMte7^.»^(a)  Diodoro,  XI,  68.  La  cacciata  di  Trasibulo  da  Siracusa  accadde 
^  ix^^  Stesso  lo  coi  la  plebe  romana  conqulstara  le  sue  prime  libertà  sol 

onte  Sacro. 

«  Aristotele,  Poliiic.y  Vili,  6 1  Diedero,  Xi,  73. 
s  Diodoro,  XI,  78|  ce.  *  ' 
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e  sotto  di  essa  «confisse  gli  eserciti  uniti  di  Agri- 
gento e  di  Siracusa.  Ma  alla  fine  assalito  da  forze  mag- 
giori, fu  vinto,  e  andò  a  Siracusa  a  chieder  mercè  a  pie 
degli  altari.  Lo  mandarono  in  esilio  a  Corinto  dove  es- 
sendogli intoUeranda  la  quiete,  partì  di  nuovo  per  Sici- 
lia, e  di  nuovo  ridestò  rentusiasmo  fra  i  suoi  che  da 
ogni  parte  gli  accorsero  attorno.  Ma  non  ebbe  tempo  a 
far  grandi  imprese  perchè,  fondata  la  città  (U  Cale  Ade 
sul  lido  fimpetto  alle  isole  Eolie,  poco  appresso  ivi  niori.^ 

Scomparso  quell'uomo  arditissimo,  i  Siracusani  sti- 
marono venuto  il  momento  opportuno  per  correre  alla^ 
distruzione  dei  Siculi,  e  sottomesscro  la  più  parte  delle 
loro  cittù.  All'antichissima  città  di  Trinacria.  che  ultima 
e  sola  rimaneva  indipendente,  fu  dato  assalto  con  tutte 
le  forze  di  Siracusa.  Gli  abitanti,  comecché  rimasti  soli 
alla  lotta,  non  si  perderono  d'animo:  accorsero  unanimi 
e  ardimentosi  a  difesa  di  loro  libertà  nazionale  e  mori- 
rono tutti  colle  armi  alla  mano.  1  più  vecchi,  che  non 
avevano  spenti  le  spade  nemiche,  si  dettero  da  se  stessi 
la  morte  per  non  vedere  V  onta  eà  il  servaggio  della  pa- 
tria amatissima.  I  Siracusani  crederono  di  averla  finita 
coi  Siculi:  ma  questa  gente  animosa  non  era  tutta  perita: 
e  comecché -lacera  e  menomata  stava  senipre  [)ronta  alle 
armi,  era  ostinatissima  alla  resistenza,  e  dalle  montagne 
accorreva  in  aiuto  di  ogni  nuovo  nemico  ohe  venisse  con- 
tro i  suoi  oppressori.* 

Dopo  questi  fatti  Siracusa,  div  enuta  ambiziosa  di  re- 
care in  poter  suo  tutta  Sicilia,  si  volse  contro  la  città  cal- 
cidica  di  Leontini  la  quale  ricorse  per  aiuto  ad  Atene  (427). 
La  prima  spedizione  degli  Ateniesi  in  Sicilia  non  ebbe 
successo  felice  :  ^  ma  i  loro  occhi  miravano  ali'  isola  con 

*  Diodoro,  XU,  S9. 

*  Oìodoro,  XII,  39;  XIII,  M. 
S  TiMididt,  IV,  65. 
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cupido  Sguardo:  e  pochi  anni  appressa  prevalendosi  delle 
dìi^ute  insorte  fra  Selinunte  ed  Egesta/  tornarono  di 
nuovo  air  impresa^  e  piombarono  sopra  Siracusa  con 

tutte  le  loro  forze.  Non  racconteremo  la  grande  spedi- 
zione capitanata  da  Alcibiade,  da  Nicia,  e  da  Lamaco,  che 
ha  sì  maravigliosamente  descritta  Tucidide.  Siracusa  so- 
stenne un  grandissimo  assedio:  da  ambe  le  parti  si  fe- 
cero sforzi  stupendi:  e  alla  fine  i;li  Ateniesi  furono  rotti, 
e  nel  ,^ran  porto  di  Siracusa  fece  naufragio  non  solo  Tar- 
mata di  300  navi,  ma  anche  T  impero  e  la  gloria  di 
^  Atene.  («)  «  .  . 

La  potenza  di  Siracusa  allora  era  tanta  che  i  destini 
di  quasi  tutta  Sicilia  stavano  in  mano  sua.  La  città  sì 
abbellì  di  nuovi  e  più  sontuosi  editlzi,  e  si  afforzò  di  leggi 
che  ressero  anche  altre  genti  della  medesima  stirpe.^ 
Bom".  342  P^**^*P*^^  Icglslatore  della  democrazia  siracusana  fu  Dio- 

uomo  di  molta  fama  in  quel  tempo,  il  quale  dettò  le 
leggi  fondamentali  o  la  costituzione  come  oggi  diremmo, 
e  gli  ordinamenti  civili  che  soli  sopravvissero  alle  spesse 
e  violente  rivoluzioni  che  volsero  sossopra  lo  Stato.  Egli 
ebl)e  lode  perchè  piii  d'ogni  altro  legislatore  si  mostrò 
tremendo  ai  malvagi  nel  tempo  stesso  che  dava  saggio 
di  molta  equità  ponendo  cura  grande  a  statuire  le  pene 
proporzionate  ai  delitti.  Anche  altre  città  di  Sicilia  accol- 
sero le  sue  leggi,  e  Siracusa,  dopoché  egli  fu  morto,  lo 
onorò  erigendogli  un  tempio.^ 

Ma  nè  costituzione  nè  leggi  poterono  impedire  una 
nuova  tirannide  che  nel  giorno  di  una  grande  sventura 
si  levò  su  tutta  Sicilia.  I  Cartaginesi  battuti  da  Gelone  a 

« 

(a)  Inhoeportu,  Aiheniensium  nobilitatis,  imperii,  gloriae  naufragium 
faetwn  eaitHmatw,  Cicerone,  in  Verr.,  V,  37. 

*  Tucidide,  VI,  6;  Diodoro,  XII,  88. 

S  Diedero,  XUl,  òb.  -  ^ 
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Imera  tornarono  potenti  air  appello  degli  Egestani,  offesi 
dagli  abitatori  di  Selinunte,  con  due  formidabili  esen- 
èiti.  («)Fecefpo  guerra  micidialissimadì  mine  edi  macchine, 
presero  Selinunte,  Imera,  Agrigento,  e  ne  menarono 

distruzione  col  ferro  e  col  fuoco.  Grande  fu  rucc?- 
siono  e  grande  la  preda:  e  le  statue  e*le  dipinture  della 
splendida  Agrigento  andarono  in  Affrica  a  far  bella  Car* 
tagine.* 

Questi  fatti  messero  terrore  grande  nell'  isola  tutta. 
"Da  ogni  parte  era  fuga  e  desolazione.  Molti  cercarono  ri- 
paro a  Siracusa,  e  di  là  mandarono  in  Italia,  come  in 
hiogo  di  scampo,  le  loro  donne,  i  figliuoli  e  gli  averi,  in 
mezzo  a  quello  spavento,  ninno  usando  proporre  qual 
partito  fosse  da  prendere  contro  il  feroce  nemico,  si  levò 
audacemente  Dionisio  figlio  di  Ermocrate,  uomo  esperto  a 
in  fatti  d^  arme ,  coraggioso ,  audace ,  intraprendente ,  elo-  «^-^ 
quente,  destro  a  far  le  parti  di  deìnagogo,  il  quale  ac- 
cusando i  generali  che  volessero  dar  Siracusa  ai  nemici, 
infiammò  i  soldati,  eccitò  le  ire  popolari,  e  con  sedu- 
zioni e  perfidie  si  fece  creare  generale  autocrate.  (^)  Con- 
seguito ciò  che  voleva,  si  aflforzò  di  schiavi,  di  misera- 
bili, di  facinorosi,  e  di  mercenarii  a  cui  distribuì  le  terre 
pubbliche  e  le  proprietà  dei  ricchi  spenti  o  esiliati:  ab- 
bassò i  cittadini  potenti,  agli  amatori  di  libertà  messe 
una  fortezza  sul  collo,  a  tutti  tolse  le  armi,  le  solleva- 
zioni spense  nel  sangue,  e  si  comportò  da  aperto  e  as- 
soluto tiranno  per  38  anni,  comecché  conservasse  gli 

f  i)  Il  primo,  al  dire  di  KToro,  era  di  200  mila  nomini,  e  il  secondo 
di  300  mila,  su  più  di  mille  navi  da  trasporto  (Kforo,  Pragm.  123,  ed  Oidot). 
Altri  dettero  100  mila  uomini  al  primo  e  1^  mila  ai  secondo.  Vedi  Timeo, 
Frn9ni..f08e110;  Senofonte,  Elle»,*  1,  V. 

(6)  STpamrds  oòToxpsTup.  Ittodoro,  XHt,  9k, 

<  Diodoro,  XIU,  57,  84. 
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antichi  magistirati  òhe  avvilì  senza  abrogarli,-  e  perfino 
le  popolari  assemblee.  («) 

Quando  si  tenne  forte  in  Siracusa,  volse  Fanimo  a 
conquistar  la  Sicilia,  e  fattosi  dalle  città  calcidiche,  colla 
forza  e  colle  lusinghe  recò  in  sua  signoria  '  Nasse,  Leon*- 
tini  e  Catania,  e%li  abitatori  di  .Leontini  trasportò  a  Si*- 
racusa.  Poi,  concentrate  le  più  delle  forze  greche  nelle 
sue  mani  potenti,  fortificò  Siracusa  di  torri  e  di  opere 
niaravigliose ,  ne  allargò  le  mura,  preparò  armi  e  mac- 
chine,' portò  la  flotta  a  300  triremi,  fece  venire  nuovi 
soldati  stranieri,  e  tenendosi  forte  da  far  testa  ai  Carta- 
ginesi fece  rubare  i  loro  mercatanti  per  tutta  V  isola  ,*  e 
dichiarò  la  guerra  marciando  contro  Motui  loro  princi- 
pale colonia.  Cogli  aiuti  di  Gamarina,  di  Gela,  di  Agri- 
gento, d'Imera  e  di  Selinunte  aveva  raccolto  80  mila 
fònti  e  3  mila  cavalli.  Per  mare  lo  seguiron  200  navi  da 
guerra,  e  150  cariche  di  marchine.  Gli  si  dettero  Erice  • 
e  altre  città:  ma  Motya  potente  di  sito  e  di  difensori  re- 
sistè lungamente  all'assedio.  Quando  poi  essa  cadde,  il 
tiranno  vi  fece  preda  larghissima  di  oro,  di  argento  e  di 
stofTe  preziose  :  non  fu  risparmiato  nè  sesso,  nè  età  : 
parte  degli  abitatori  uccise,  parte  vendè. 

La  guerra  fu  lunga  e  sanguinosa  da  ambe  le  parti. 
Da  Cartagine  vennero  Imiicone  e  Magone  con  430  mila 
uomini.^  Furono  riprese  Erice  e  Motya,  occupato  lo  stretto 

l'i)  Diodoro, Xlll,  98, 103, 113;  XIV,  7,  8,  W;  Cicerone,  Tuscul,  v,20; 
Cornelio  Nepote,  De  Beg,^  8.  Sa  ciò  è  da  Tedere  Nieliues,  De  /)i<mytl(»Ma> 
iore  Sifractuarum  (yrantutf  eommntatio  hittorica.  Monasteri!,  1866,  il  quale 
ha  pienamente  narrato  le  imprese,  il  fiero  governo,  i  costumi,  T ingegno  e 
r  animo  empio  di  questo  tiranno,  che  Dante  pani  nejr  infèrno  in  ana  ri- 
viera di  sangue  boileote. 

*  Polienio,  Stratag.^  V.  2. 

S  Diodoro,  XIV,  41 1  6«Siler,  D»  sit»  et  erigine  Sx*fM€9u^lÀfàfiet 
pag.  67  Fc;  Niehues,  loc.  cll.,pag.  Si  •  99. 
S  Dioiloro,  XIV,  46  ec. 
^  Timeo,  Fragm.  iti. 
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'  a  Peloro  per  impedire  gU  aiuti  d'Italia,  distrutta  Messi- 
na, battuta  presso  a  Catania  la  flotta  di  Dionisio  che 
•  perdè  100  navi  e  20  mila  uomini,  e  fu  costretto  a  cor- 
rere alla  difesa  di  Siracusa  che  assediata  per  mare  e  per 
terra  era  a  grave  pericolo.  La  ctttà  vide  saccheggiati  1 
sobborghi  e  i  templi  di  Cerere  e  di  Proserpina.  Imilcone 
avea  posto  sua  tenda  in  quello  di  Giove,  mentre  Magone 
teneva  il  porto  con  200  navi.  La  città  soffri  mali  gran- 
dissimi :  ma  riucaorata  dagli  aiuti  di  Sparta  resistè  con 
grande  animo.  Il  caldo  e  la  malaria  uccidevano  gli  asse- 
diantì  :  i  cittadini  incendiavano  le  loro  navi  nel  porto. 
Onde  alla  fine  i  nemici  ebbero  per  grazia  di  ritirarsi.  Ma 
con  ciò  non  finiva  la  guerra,  perchè  Cartagine  mandò 
nuovi  sforzi  di  gente  e^ròvava  aiuto  nei  Siculi  e  ia  tutti 
quelli  cui  era  odiosa  la  crudele  tirannide.  Vi  fu  battaglia 
presso  a  Messina,  poi  pace,  poi  nuova  guerra,  e  due 
grandi  battaglie  a  Cabala  e  a  Cronio,  nella  prima  delle 
quali  Dionisio  ebbe  piena  vittoria,  e  nella  seconda  fu  di- 
sfatto con  perdita  di  44  mQa  uomini,  e  quindi  costretto 
a  pagar  la  pace  mille  talenti.* 

Nè  queste  guerre  grossissimc  furono  le  sole  che  egli 
sostenne.  Mentre  lottava  con  la  possente  Cartagine  mi- 
rava anche  con  àrdente  desiderio  a  impadronirsi  delle 
ctttàigreche  d' Italia:  e  in  questo  intento  si  Ic^  coi  Lu- 
cani nemici  dei  Greci,  e  se  la  intese  coi  Galli  che  diser- 
tavano le  campagne  latine. 

Reggio,  che  era  la  chiave  dltalia,  tentò  d' impedire 
i  disegni  del  despota  movendogli  essa  la  guerra  in  Sici- 
lia; ma  non  riuscita  a  tirar  con  sè  le  forze  di  Messina, 
lasciò  da  parte  la  ditììcile  impresa.*  Dionisio  u.sando  dap- 
prima insidie  e  lusinghe  fece  prova  di  conciliarsi  quelli 
che  gli  si  mostravano  apertamente  nemici.  Ai  Messinesi 

<  Diodoro»  XIV,  60  e  «eg. 
1  Dioaoto,  XtV,  90. 
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détte  terre,  e  ai  Reggini  chiese  una  delle  loro  donne  per 
moglie,  promettendo  che  gli  aiuterebbe  a  ii^andire  il 
loro  territorio  sul  lido  siciliano.  La  città  che  era  tornata 

libera  cacciando  i  successori  di  Anassila,  non  volle  unirsi 
col  despota,  e  gli  fece  risposta  che  non  aveva  altra  donna 
da  dargli  se  non  la  figlia  del  boia.  Dionisio  aspettando  il 
tempo  opportuno  a  vendicare  V  insulto,  si  volse  a  Ghie* 
der  nioi:lic  agii  oli-archi  di  Loc  ri,  i  quali,  nella  più  parte 
contentissimi  deiralto  onore,  gli  mandarono  Doride  figlia 
di  uno  dei  juaggiorenti:  la  quale  fu  ricevuta  a  Siracusa 
con  magnifiqa  pompa:  e  insieme  ad  essa  sposò  anche  la 
siracusana  Aristomache  sorella  a  Dione.  ^ 

A  Reggio  facevano  capo  tutti  gli  amici  della  libertà 
che  Dionisio  aveva  cacciati  dalla  Sicilia.  Capo  loro  era 
£lori  fuoruscito  siracusano ,  uomo  arditissimo  e  molto 
esperto  in  fotti  di  guerra.  Per  cacciar  costoro  che  conti- 
nuamente facevano  congiurazioni  ai  suoi  danni ,  per  ven- 
dicarsi di  Reggio,  e  di  là  procedere  contro  le  altre  città 
greche  d' Italia,  Dionisio  passò  lo  stretto  (393)  con  un'ar- 
mata di  navi,  sorprese  i  Reggini,  diè  la  scalata  alle 
mura,  e  mess&fuoco  alle  porte.  Il  coraggio  di  Elori  salvò 
la  città  dal  fato  estremo,  e  fece  uscir  vana  l'impresa 
del  tiranno,  il  quale  non  potendo  fare  altro  disertò  le 
belle  campagne  col  ferro  e  col  fuoco,  e  costrinse  gli  abi- 
tatori a  domandare  un  anno  di  tregua.  * 

Le  città  greche  d' Italia  vedendo  minacciata  la  loro 
indipendenza  accorsero  ai  ripari  stringendosi  insieme, 
massime  quelle  di  origine  achea,  e  statuendo  di  aiu- 
tarsi a  vicenda  e  di  punire  di  morte  i  capi  quando  non 
accorressero  pronti  al  soccorso  dei  luoghi  posti  a  peri- 
colo. Con  tale  provvedimento  sperarono  di  render  vani  i 
disegni  di  Dionisio  e  dei  Lucani  collegati  con  lui. 

*  Dindoro,  XIV,  44;  Plutarco,  Tintoleant,  6,  •  Z>ioiii>,  3  ;  Eliano,  Vof. 
tìiJit.,  XIII,  10;  Brunel  de  Fresie,  Élablhsem.  49»  Grwim  Aci/f,  pag.  SI40. 
<  Diodoro,  XIV,  87,  90. 
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Egli  tornò  presU  in  campo  con  mHa  uomini  e 
mille  cavalli.  Sbarcò  a  Locri  sua  amica,  e  di  là  si  volse 

di  nuovo  su  Reggio:  ma  le  navi  delle  città  collegate,  ac- 
corse in  aiuto  di  essa,  fecero  anche  questa  volta  cadere 
a  vuoto  l' impresa  del  tiranno  il  quale  battuto  dai  nemici 
e  dalla  tempesta  fu  forzata  a  ritirarsi  in  Sicilia.  Ma  riti" 
randosi ,  egli  lasciava  ai  Lucani  la  cura  di  continuare 
la  guerra.  Perciò  essi  invasero  il  territorio  di  Turio,  la 
quale  non  aspettando  gli  aiuti  delle  città  collegate  si  av- 
venturò alla  guerra  con  44  mila  uomini  e  mille  cavalli. 
I  Lucani,  quantunque  avessero  forze  maggiori  del  doppio, 
usando  uno  strattagemma  si  ritirarono  per  trarre  il  ne- 
mico nei  loro  monti.  Difatti  i  Turii  credendo  che  ii  facesse 
fuggfire  la  paura,  gli  inseguirono,  e  iarrivati  presso  a  Lao 
in  una  valle  cinta  per  ogni  verso  da  monti  e  da  precipizi, 
furono  ad  un  tratto  assaliti  dalla  grande  oste  dei  fuggenti, 
ed  ebbero  una  dura  sconfìtta.  Più  di  10  mila  uomini  ri- 
masero sul  campo,  gli  altri  scorgendo  alcune  vele  sul 
mare  e  credendole  deli'  armata  reggina  corsero  ad  esse 
lanciandosi  a  nuoto.  Si  erano  messi  da  se  medesimi  in 
mano  al  nemico,  perchè  quelle  erano  navi  di  Siracusa 
mandate  da  Dionisio  in  aiuto  ai  Lucani.  Pure  vi  ebbero 
meri  ria  ventura  di  quello  che  fosse  da  attendere,  peroc- 
ché il  comandante  delle  navi,  che  era  Lettine  fratello  al 
tiranno,  gli  accolse  umanamente,  persuase  i Lucani  a  ri- 
mettere in  libertà  i  prigioni  per  via  di  un  moderato  ri- 
scatto, e  a  fare  la  pace  coi  Greci.  Ciò  era  contrario  ai 
disegni  di  Dionisio,  e  perciò,  richiamato  il  fratello,  '  tornò 
air  impresa  egli  stesso,  fece  sorprendere  dieci  navi  di 
Reggio  nelle  acque  di  Lipara,  e  andò  ad  assediare  Cau- 
lonia,  in  aiuto  della  quale  accorsero  subito  le  forze  delle 
città  collegate  e  un  gran  numero  di  fuorusciti  Siracusa- 
ni. Crotone,  che  aveva  il  supremo  comando  della  guerra, 

*  niodoro,  XIV,  tOO  ce. 
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po§e  alla  testa  dei  combattenti  il  forte  Elori  che  aveva 
difeso  Re^io  con  tanta  prodez^,  e  che  qui  riuscì  fatale 
pel  suo  troppo  ardimento.  Perocché,,  avanzatosi  con  una 
piccola  mano  d^uomini  a  ricono^re  il  nemico,  si  lasciò 
incautanionte  sorprendere.  Egli  cadde  combattendo  da 
eroe,  ma  T  esercito  rimasto  senza  capo  ebbe  una  piena 
disfotta.  Più  di  40  mila  uomini  ritiratisi  sopra  una  collina 
per  fare  F ultime  prove,  dopo  due  giCHrni  furono  dalla 
fame  e  dalla  sete  costretti  ad  arrendersi.  Il  tiranno  dopo 
avergli  umiliati  dilettandosi  a  farseli  passare  ad  uno  ad 
uno  davanti,  e  a  contarli  con  in  mano  una  verga,  li  lasciò 
andar  tutti  lib^i  senza  riscatto.  La  qual  pompa  di  gen^ 
rosità  usata  con  seconde  intenzioni  tornava  utile  ai  suoi 
disegni,  perocché  aifodio.  che  già  legava  le  città  contro 
diiui,  fece  succedere  sentimenti  diversi  m  tutti  (.^aelli 
che  non  sapevano  stare  in  guardia,  contro  gli  accorgi- 
menti della  tirannide.  Per  questo  atto  fu  celebrato  con 
corone  d' oro  e  con  lodi  grandi,  e  in  mezzo^a  queir  en- 
tusiasmo ebbe  il  destro  di  trattare  di  pace  con  alcune 
città,  e  di  sciogliere  la  lega  che  soia  poteva  arrestare  i 
suoi  passi.  ^ 

Fatto  ciò,  si  volse  con  pid  speranza  a  menar  ven- 
detta di  Reggio,  la  quale  non  avendo  più  nè  alleati,  nè 
modo  alcuno  di  difesa,  fu  forzata  ad  arrendersi  pagando 
300  talenti,  dando  cento  ostaggi  e  consegnando  la  sua 
flotta  di  settanta  navi.  A  queste  durissime  condizioni  fu 
levalo  l'assedio:  ma  di  ciò  nonem  ^  11:0  il  tirannesco  ta- 
lento. Poco  dopo  chiese  ai  Reggini  spossati  che  gli  for- 
nissero di  vettovaglie  l'esercito:  e  poiché  dopo  avere 
essi  fatto  tutti  gli  sforzi  per  cpntentarlo  alla  fine  si  ricu- 
savano alle  incomportatbili  domande,  egU,  avuto  il  prete- 
sto che  ricercava,  rimandò  gli  ostaggi  e  strinse  la  città 
di  assedio  piìi  duro.  I  cittadini  risoluti  a  tutte  le  prove 

<  Diodoro,  XIV,  tO:!-l05. 
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che  r  amore  di  libertà  e  la  disperazione  insegnano  agli 
.uomini  forti,  combatterono  da  eroif  uccisero  molti  nemi- 
ci, e  al  tiranno  stesso  dettero  una  pericolosa  ferita.  Ma 

centra  la  fame  non  vi  ha  coraggio  che  basti:  dopo  undici 
mesi  di  prodezze,  e  di  resistenza  disperata,  fu  suprema 
necessità 'io  arrendersi.  Aperta  la  città,  i  nemici  vi  tro-  ad.iì 

-  R.'ina  367, 

varono  un  monte  di  cadaveri,  e'seimila  uomini  più  morti  «^.n.  c. 
che  vivi.  Dionisio  usò  ferocemente  della  vittoria  e  non 

osservò  patto  alcuno.  Fece  uccidere  barbaramente  Pito 
che  aveva  preseduto  alla  difesa;  e  doi)o  aver  promesso 
di  salvare  la  libertà  e  gli  averi  dei  cittadini,  saccheggiò 
la  città ,  rapì  ogni  fortuna,  e  gli  abitanti  trasportò  a  Si- 
racusa con  ordine  di  vendere  come  schiavi  coloro  ohe 
non  potessero  pagare  il  riscatto.' 

Anche  a  Cauionia,  già  conquistata,  si  mostrò  crude- 
lissimo. La  distruase,  ne  trasportò  gli  abitatori  a  Siracu- 
sa ,  e  détte  il  suo  territorio  ai  Locresi.  Lo  stesso  fece  ad 
Ipponio.  Assali  Crotone  e  ne  prese  per  inganno  la  ròcca:* 
e  Turio  dovè  sua  salute  alla  tempesta,  che  disperse  la 
flotta  nemica.^ 

Recate  io  sua  potestà  le  città  italiche  più  vicine 
alla  Sicilia,  intese  ad  assicurarsene  il  dominio  per  muo- 
vere di  li  ad  altre  conquiste.  E  a  questo  intento  pare  mi- 
rasse il  pensiero  che  ebbe  di  tagliare,  o  di  chiudere  con 
un  muro,^  V  istmo  che  è  tra  il  golfo  ScUletico  e  il  golfo 
Ipponiate,  a  fine  di  impedire  ogni  comunicazione  tra 
i  Greci  della  punta  d'Italia  a  lui  soggetti,  e  quei  del- 
l' intemo. 

Egli  ebbe  grandi  disegni  :  aspirò  a  conquistare  T  Ita- 
lia, e  a  dominare  per  via  di  colonie^  V  ionio  e  T  Adriati- 

<  Diodoro.  XIV,  Ili  e  iiS. 

*  Livio,  XXIV,  ói  Giustino,  XX,  6. 
>  EUaoo,  yar,  Bist.,  XII,  «1. 

*  StralMiM,  Vii  PlÌiiip,lU,  Ift. 
B  Diodoro,  XY,  13. 
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CO,  e  di  là  stendeva  i  pensieri  air  Epiro  e  alla  Grecia. 
Per  avere  il  denaro  necessario  a  compiere  le  meditate 
imprese  oon  perdonò  nè  a  nemici,  nè  ad  amici,  uè  alle 
fortune  private,  nè  alla  religione  dei  santuari.  I  Locresi, 
suoi  amici,  videro  per  lui  spogliato  dei  molti  tesori  il 
ricco  tempio  sacro  a  Proserpina.  Sacchecr^iò  il  tempio 
famoso  di  Giunone  al  promontorio  Lacinio/  e  quello 
di  Agilla  in  Etruria,  e  corse  fama  che  avesse  voglia 
di  rubare  anche  qudlo  di  Delfo.*  A  Siracusa  rapi 
tutte  le  ricchezze  agli  Dei,  e  a  Giove  mutò  il  manto 
(1  oro  in  uno  di  lana  dicendo  che  gli  sarebbe  più  caldo 
l' inverno  e  più  leggiero  l' estate.'  Impoverì  i  cittadini 
con  enormi  gravezze  :  rapì  gli  ornamenti  alle  donne  sotto 
(!olore  di  reUgione:  falsò  le  monete,  détte  per  oro  lo  sta- 
i:no:*  usò  tutti  i  modi  astuti  e  violenti,  e  mostrò  vero 
c.iò  che  egli  stesso  aveva  detto  in  una  tragedia,  cioè  che 
la  tirannide  è  madre  deìV  in^hatiiia^ 

Fra  le  sue  cupidità  di  potenza,  di  danaro  e  di  san- 
gue, si  dilettava,  come  poi  Nerone^  di  studi  gentili,  di  • 
poesia,  di  medicina  e  di  storia.®  Ma  anclie  negli  eser- 
cizi delle  muse  portava  il  piglio  e  i  costumi  del  tiranno. 
Mandò^  in  prigione  il  poeta  Filosseno  che  si  prese  la  li- 
bertà di  criticare  i  suoi  versi,  uccise  il  poeta  Antifonte, 
esiliò  lo  storico  Filisto  che  coi  suoi  consigli  e  coir  opera 
lo  aveva  aiutato  a  fondare  e  mantenere  la  tirannide:  e 
a  Platone  che  aveva  amhitodi  vedere  a  sua  corte,  poco 
mancò  non  facesse  passare  tutta  la.  vita  in  schiavitù 
perchè  gli  parlava  liberi  veri.' 


<  Cicerooe,  Dt  Nalnr.  Deor.,  Ul,        Valerio  Mauimo,  I,  1,  3«  exi. 
*  Diodoro,  XV,  13,  14. 

'  Cicerone,  /oc.  cit.;  Eliano,  Vttr.  f/itt^  I,  20. 

«  PoliUc,  \,  9  i  Oecon  ,  II.  21;  PolieBO,  Strmtag,,  IX,  6;  Mifbac*,  De 
Dionjrsio  maiortt  pag.  64  e  66. 

S  PloUrcu,  D»  Forte  .  JkmmRéf^t  SIoImo,  FtoHleg;  49,  9. 
^  Eliano,  Var.  HisU,  XI,  11 1  Suida  alla  voce  dttVtftfiOf. 
7  Pluurco,  Dion9*b,  •  6;  Diodoro,  XV,  6,  7. 
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Aveva  il  vizio  comune  a  quasi  tutti  quelli  che  com- 
pongono versi  :  i«)  credeva  che  i  suoi  fossero  i  più  belli 
del  mondo.  Quindi  gareggiò  con  essi  nei  liberi  concorsi 
di  Grecia:  ove  trovando  spesso  critiche  amare  e  non 
lodi,  diveniva  più  crudele  e  intrattabile.  E  questa  passione 
dicono  essergli  tornata  fatale ,  perocch^  si  ammalò,  e  morì 
per  eccesso  di  gioia  e  per  lo  straviziare  che  fece  alla 
mensa,  allorché  gli  giunse  la  nuova  che  una  delle  sue 
tragedie  era  stata  applaudita  ad  Atene/  Spariva  con 
nome  infame  tra  tutti  quelli  che  più  messere  le  mani 
negli  averi  e  nei  sangue;  lasciando  città  devastate  e  ru- 
bate, facinorosi  e  poveri  premiati  e  arricchiti^  opulenti 
spogliati ,  Siracusa  ingrandita  e  abbellita ,  e  V  impero  mur 
nito  di  8r00  navi  da  gucarra,  di  100  mila  femti  e  di  40  mila 
cavalli,  i^) 

Fu  uomo  feroce  cogli  amici  e  coi  parenti:  temeva 
che  le  stesse  mogli  e  i  figliuoli  gli  tendessero  insidie:  e 
la  spada  sospesa  da  Jui  con  un  filo  sulla  testa  di  Damo- 
cle è  simbolo  energico  della  misera  vita  di  quest'  uomo 

tristissimo  che  non  aveva  fede  in  nessuno,  e  che  prima 
di  andare  ai  maritali  amplessi  visitava  studiosamente  la 
camera  delle  sue  donne;  che  per  paura  di  aver  dal  bar- 
biere tagliatala  gola  si  faceva  radere.dalle  proprie  figliuo- 
le, e  alla  fine  temendo  anche  che  esse  gli  volgessero 
contro  il  rasoio,  usù  di  farsi  bruciare  la  barba  con  scorze 
di  noci  infuocate;'  '  , 

n 

(  ;)  Non  conobbi  ancora,  dice  Cicerone,  niun  poeta  a  cui  nou  pa- 
resse di  essere  il  più  eccellente  di  tutti.  Tuscul.f  V,  22. 

(6)  Cornelio  Nepote,  D/o'ie,5;  Plutarco,  Diam  14.  Dlodoro,  XVI,  9, 
dieé  che  la  potenxa  di  Dionisio  era  la  più  grande  di  lolla  Europa  : 

<  Plutarco,  he,  etLt  Diodofo,  SIV,  i09.  XV,  74}  Niraliei,lM.  cil^W 

76  e  77. 

S  Cicerone,  TiueuL,  V,  20  e  21  ;  Valerio  Mauimo,  IX,  13,  4,  exL 
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AH.  .li  Oli  successe  il  figlio,  avuto  da  Doride,  chiamato  pure 
^efc*  Dionisio,  il  quale  dato  a  vita  molle  ed  oziosa  riuscì  mal- 
vagio quanto  il  padre  senza  avere  V  energico  ingegno  di 
Jui,  nè  alcuna  delle  qualità  che  lo  fecero  distinto  dal  volgo 
dei  despoti.  Una  turba  di  adulatori  gli  era  maestra  di  vo- 
luttà e  lo  eccitava  a  vita  pi^a  d*  infomia.  Ad  essi  oppo- 
nevasi  il  virtuoso  Dione  che  si  mantenne  austero  e  giusto 
in  corte  crudele  e  corrotta.  Era  cognato  al  primo  Dioni- 
sio, e  aveva  posto  ogni  ingegno  a  tem])orarne  la  trista  e 
fiera  natura.  Non  riuscito  a  conseguire  intento  col  vec- 
chio, sperava  miglior  successo  col  giovane,  e  si  studiò 
di  accendcrgh  in  cuore  i  nobili  affetti  e  V  amore  della  sa- 
pienza a  cui  lo  aveva  educato  Platone.^  Sperando  di 
potere  colla  filosofìa  e  coli'  aiuto  di  Platone  recare  il  gio- 
vane despota  a  lasciar  la  tirannide ,  lo  eccitò  a  tale  amwe 
e  maraviglia  pel  famoso  sapiente  che  egli  desiderò  di  ve- 
derlo, e  gli  fece  invito  e  preghiera  di  recarsi  a  sua  corte. 
Platone,  comecché  avesse  fatta maja  prova  coir  altro  ti- 
ranno, tornò  a  Siracusa,  e  sulle  prime  vi  ehbe  liete  ac- 
coglienze. La  città  gli  fece  gran  festa:  dia  corte  si  pas- 
sava il  tempo  ad  ascoltare  i  ragionamenti  del  Savio  e 
degli  altri  iilosofi  accorrenti  ivi  da  tutte  le  parti.  Dionisio 
lasciati  i  suoi  yituperii  era  tutto  nella  sapienza.  Ma  ciò 
non  piaceva  ai  cortigiani  amanti  . di  lussurie  e  di  lieti 
conviti,  e  furono  tut|ri  in  coi^giure  per  travolgere  la  mo- 
bile indole  del  principe  e  ritulTarlo  nelle  voluttà.  Fecero 
richiamare  Filislo  dal  bando  per  opporlo  a  Platone  e  a 
Dione,  e  tanto  fecero  contro  quesf^ ultimo  che  Dionisio 
lo  mandò  in  esilio.  Platone  rimasto  in  preda  alle  calunnie 
di  corte  e  alle  minacce  dei  soldati  volle  abbandonare  Si- 
racusa, ma  gli  riuscì  a  gran  pena,  e  finché  non  venne 
da  Taranto  un'  ambasciata  di  iilosofi  a  supplicare  per 
la  sua  libertà,  cOTse  pericolo  di  esser  vittima  anche  di 

*  CtolfffM,'D«  Ormiore,  111,  M. 
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questo  tiranno  che  aveva  voluto  rendere  umano  colia 
sapienza.  * 

Dionisio  si  détte  a  tutte  le  dissoluzioni  più  svergo- 
gnate: premiava  largamente  chi  gli  era  maestro  di  nuove 

lussurie:  («)  stava  mesi  interi  sconciamente  briaco,  e 
mandava  tutto  in  rovina.  Era  tiranno  ai  suoi  e  agli  stra- 
ni, uccideva  i  parenti  e  i  cittadini  sospetti:  coi  nemici  di 
fuori  veniva  a  patti,  e  la  viltà  e  Y  inerzia  coloriva  di 
amore  di  pace  e  di  mite  costume.* 

Dione  dal  suo  esilio  di  Atene  sentendo  le  enormità 
a  cui  trascorreva  il  tiranno,  che  lo  offese  anche  nella  sua 
donna  e  nei  figli,  statuì  arditamente  di  liberare  la  patria 
da  quel  vitupero.  Fra  i  molti  esuli  siracusani  che  erano 
in  Grecia  prese  con  sè  quelli  che  avevano  animo  pari 
alla  irrande  impresa,  e  con  pochi  si  messe  in  via.  Ap-  ^,^,14 
prodato  alla  Sicilia,  accorsero  a  lui  le  genti  dalle  città  e  V"gT 
dalle  campagne:  ebbe  aiuti  da  Gamarina,  da  Gela,  da 
Agrigento,  e  fatto  assai  forte,  corse  su  Siracusa  da  cut 
era  assente  il  tiranno,  e  vi  fu  accolto  in  trionfo  dal  po- 
polo esultante  della  libei  tà  ricoverata.' 

Dionisio  che  era  a  Caulonia,  sentite  colà  le  tristi  no- 
velle, accorse  al  riparo,  entrò  nella  fortezza  di  Siracusa 
tenuta  dai  suoi ,  e  rianimò  la  sua  parte.  Si  combattè  fie- 
ramente  in  mare  e  in  città,  e  Dione  pugnando  eroica- 
mente corse  grave  pericolo.  Ma  i  nemici  furono  vinti,  la 

(a)  I  pubblici  costumi  rispondevano' a  ^inesto  operars.  Siracusa 
sfosgiava  in  ogni  aorta  di  delizie.  11  lusso  delie  sue  mense  andava  per  * 

le  bocche  degli  uomini.  Gli  scrittori  insegnavano  nei  li6ri  come  si 
possa  divenire  cuoco  eccellente:  e  l'arte  dei  Siciliani  nei  condire  le 
vivande  passava  allora  per  la  più  squisita  del  mondo.  Vedi  Scioè,  SlO' 
rt»  LeUeraria  di  Sicilia  tiet  tempi  greci,  pag.  279. 

*  Platiffco,  Diom.  Vedi  anche  lesae  (^re  mermHt  voi.  I,  pag.  SS4, 

Firente,  1819. 

8  Plutarco, /oc.  c/<.  ;  Diodoro,  XVI,  5j  ScDCca,  Consol.  ad  Ularc,  17. 
>  Diodoro,  XVI,  6,  9,  10,  11;  Plutarco,  loc  cit.}  ConttUo  Htfolt,  Dione. 
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flotta  disfatta,  e  spento  Filisto  che  ne  aveva  il  comando. 
Onde  Dionisio  dopo  aver  vanamente  tentato  gli  accordi 
e  gì' inganni,  aila  fine  disperato  partì  lasciando  la  for- 
tezza in  mano  al  suo  figlio.  Si  riparò  a  Locri  d' onde  pose 
ogni  studio  a  spedire  nuove  forze  per  riprendere  il  do- 
minio perduto.  Ma  comeccliò  facesse  assalire  Siracusa 
col  ferro  e  col  fuoco,  la  città  resistè  a  tutte  le  prove,  e 
per  r  intrepidità  di  Dione  ritenne  la  ricovrata  libertà.  La 
fortezza  stessa  per  difetto  di  vettovaglie  fu  stretta  a  ca- 
pitolare. * 

Dionisio  a  Locri  per  consolarsi  della  disgrazia  con- 
tinuò la  sua  sconcia  vita.  Impadronitosi  della  fortezza, 
fece  da  brutale  tiranno:  corruppe  ogni  legge,  disonorò 
pubblicamente  le  donne,  i  ricchi  spogliò  di  loro  averi.  Del 
che  poscia  i  cittadini  menarono  una  tremenda  vendetta: 
cacciati  gli  sgherri  del  tiranno,  ne  uccisero  in  modo  cru- 
dele la  moglie  e  le  figlie  dopo  averne  fatto  scempio 
disonestissimo.* 

A  Siracusa  però  non  era  tornata  la  calma.  Il  prode 
e  onesto  Dione,  dopo  avere  due  volte  liberato  la  patria 
sottraendola  al  tiranno  e  alle  ambizioni  di  Eraclide 
suo  compagno  all'  impresa,  fu  accusato  egli  stesso  di 
ambire  la  tirannide,  e  pagò  colla  vita  il  sospetto.  Ma  egli 
non  nutriva  pensieri  che  non  fossero  civili.  Contrastava 
alla  nuova  divisione  delle  terre  ardentemente  desiderata 
dal  popolo  ;  gli  ordini  democratici  non  gli  andavano  a  san- 
gue. Pieno  delle  idee  di  Pit^^ra,  di  Platone  e  di  Archita, 
divisava  una  repubblica  in  cui  fossero  saviamente  tem- 
perati i  governi  di  re,  di  popolo  e  di  aristocrazia,  e  vo- 
leva che  i  maggiorenti  sopraintcndessero  alle  cose  più 
gravi  e  ne  avessero  soli  l' arbitrio.'  Era,  come  oggi  di- 

<  D}oé«ro,  XVI,  1t.t9. 

^  Strabene,  VI;  Àteaeo«  XII |  EliaBO»  J^nr,  Hitt,,  IZ,  S. 
^  Piatarco,  /pc.  eit. 
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rebbero,  un  uomo  del  giusto  mezzo:  e  queste  idee  di 
Un  govorno  misto,  che  op:li  si  studiava  di  inettoro  in  pra- 
tica, gli  levarono  contro  gli  amici  della  democrazia  e  i  fau- 
tori della  tiFannide.  Un  tristo  uomo  chiamato  Calippo  volle 
tirare  questi  mali  umori  a  suo  prò ,  e  abusando  della  con- 
fidente amicizia  che  Dione  aveva  per  lui,  lo  spense  a  tra- 
dimento in  sua  casa.  11  popolo  dopo  si  penti  de'  suoi  so- 
spetti, e  onorò  di  affetto  e  di  pianto  la  memoria  del 
virtuoso  cittadino.  * 

La  città  fu  per  qualche  tempo  travagliata  dall'  anai^ 
chia  e  da  oscuri  tiranni,  che  non  lasciarono  ricordo  se 
non  di  vili  crudeltà  e  di  lordure.  Dopo  dieci  anni  tornò 
anche  Dionisio  aiutato  dai  suoi  mercenari!,  e  si  comportò 
più  crudelmente  che  mai.  Onde  i  cittadini  non  potendo 
più  sostenere  tanta  piena  di  mali  si  rivolsero  per  aiuto 
ai  Corinti! ,  i  quali  mandarono  loro  Timoleone  uno  dei 
più  grandi  e  più  fortunati  uomini  deir  antichità,  perocché 
dopo  aver  liberato  dalla  tirannide  la  patria  posponendo 
ad  essa  ogni  affetto  privato,  riuscì  a  rimettere  in  libertà 
anche  tutta  la  Sicilia.  Generoso  cittadino  e  prode  guer- 
riero ,  venne  con  dieci  navi  a  Siracusa,  ne  cacciò  pei 
sempre  Dionisio  che  invecchiò  turpemente,^  e  iìnì  po-  iJiJ.Jis, 
veramente  sua  vita  a  Corinto;  distrusse  la  fortezza  che  **è«.^' 
era  stata  riparo  a  lui  e  agli  altri  oppressori,  levò  di  mezzo 
i  tiranni  da  Loontini,  da  Catania,  da  Messina  e  da  altre 
città,  richiamò  i  cittadini  banditi,  ripopolò  i  luoghi  de- 
serti, collegò  le  città,  ristabilì  gli  ordini  democratici ,  e  li 
soccorse  di  leggi  che  V  egualità  dei  cittadini  mantenesse- 
ro ,  e  tutte  le  gravi  faccende  rimesse  ali*  arbitrio  delle 
assemblee  popolari.  Per  la  sua  benefica  opera  la  libertà 
rifece  floride  e  prospere  le  contrade  disertate  dalla  guerra 
6  dalla  tirannide.'  ' 

*  Plutarco  c  Coraclio  Hcpott,  Im.  9iL 

S  Ateneo,  541. 

S  PlaUrco,  Timolevmej  Dtodoro,  XV,  65  e  >e^. 
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Anche  contro  i  Cartaginesi,  che  agli  oppressori  delle 
città  (lavano  aiuto,  si  mostrò  valorosissimo.  Mosse  ardito 
contro  un'  oste  di  70  mila  uomini  sbarcata  a  Lilibeo,  e, 
quantunque  non  avesse  se  non  dodici  mila  soldati,  usò 
tanto  accorgimento  di  guerra  che  li  messe  in  piena  rotta 
sulle  sponde  del  fiume  Crimiso,  uccidendone  diecimila, 
facendo  preda  ricchissima  e  costringendo  i  potenti  avver- 
sari! a  chieder  pace.* 

Egli  rimase  otto  anni  capitano  di  Siracusa,  e  poscia, 
divenuto  cieco,  si  ritirò  a  vita  privata.  Ma  rimase  in 
tanto  pregio  ed  amore  che  tutti  lo  veneravano  come  co- 
mune padre  e  lo  consultavano  nelle  difficili  faccende. 
Quando  morì, i  cittadini,  dppo  magnifico  funerale,  fecero 
per  lui  un  decreto  il  più  onorevole  che  uomo  possa  de- 
siderare. 11  popolo  statuiva  che  la  memoria  del  grande 
cittadino  fosse  celebrata  in  perpetuo  con  pompa  so- 
lenne di  feste,  di  giuochi  e  di  musiche,  perchè  aveva 
.  abbattuti  i  tiranni,  debellati  i  barbari,  ripopolate  le 
grandi  città,  e  stabUite  ottime  leggi  a  difesa  dei  liberi 
ordinamenti.* 

Ma  i  costumi  degli  uomini  erano  {guasti,  e  più  la  li- 
bertà non  pativano.  Uno  dei  grandi  mali  che  travaglia- 
vano la  Sicilia  erano  le  truppe  mercenarie:  male  comin- 
ciato ab  antico  e  aggrandito  dai  Dionisiiche  per  opprimere 
i  cittadini  avevano  bisogno  di  braccia  vendute.  Timo- 
leone  ne  cacciò  via  una  parte,  e  pose  studio  a  riparare  il 
male  aumentando  il  numero  dei  cittadini.  Ma  la  piaga 
aveva  messo  troppo  profonde  radici. 

Non  erano  ancora  passati  venti  anni  dopo  la  libertà 
ricovrata,  che  i  soldati  stranieri  rovesciarono  tutta  la 
grande  opera  di  Timoleone  elevando  al  trono  Agatocle , 
il  più  audace,  il  più  sanguinario,  il  più  perfido  e  infame 

*  Plutarco, /oc,  C(<.  ;  Diodoro,  XV,  79«81  ;  Coioclio  Aepolc»  Timoltom: 
S  Diodoro }  XV ,  9;  Plutarco  e  Coruelio  liepote ,  loc.  cit. 
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dei  tiranni.  Nasceva  da  piccoli  parenti,  e  dapprima  campò 
sua  vita  coir  arte  del  vasaio:  poi  vendè  il  suo  corpo  e  si 
arricchì  facendo  il  cinedo  e  V  adultero.  In  seguito  datosi 

alle  armi  si  mostrò  destro  e  ardimentoso  :  corse  varie 
venture,  fu  a  pericolo  di  perder  la  testa  per  sue  triste 
ambizioni,  andò  in  esilio  e  fece  guerra  alla  patria.  Da  ul- 
timo, richiamato,  giurò  sugli  altari  di  difendere  gli  or- 
dini democratici ,  e  a  questo  effetto  ebbe  il  comando  su- 
premo delle  armi.  Il  lupo  era  in  mezzo  all'armento,  e 
subito  si  volse  attorno  a  far  sangue.  Spinse  i  soldati  con- 
tro il  senato  di  Siracusa,  empì  la  città  di  tumulto  e  di 
strage  ;  e  per  due  giorni  fece  saccheggiare  le  case  dei 
ricchi  e  vituperare  le  donne.  Poscia,  dicendo  di  aver  li- 
berato la  città  dagli  oppressori,  fece  sembiante  di  volere 
abdicare ,  e  i  suoi  sgherri  lo  proclamarono  generale  asso- 
luto, cioè  principe.  Più  tardi  prese  nome  anche  di  re.  * 

Molti  cittadini  cercarono  scampo  nell'esilio,  e  cor- 
.  sero  da  ogni  parte  a  chiamar  nemici  contro  air  efi'erato 
carnefice.  Si  volsero  alle  principali  città  di  Sicilia  :  chie- 
sero aiuti  a  Cartagine  e  in  Grecia.  Àgatocle  intentissimo 
a  impedire  i  loro  disegni  li  perseguitò  dappertutto,  e  alle 
cittÀ  che  accoglievano  usò  immani  crudeltà.  Empì  di 
sangue  Tauromenio  e  Messina:  a  Centoripa  trucidò  tutti 
gli  abitatori.  ' 

Ad  arrestare  i  suoi  furori  venne  una  grande  oste  di 
Cartaginesi,  la  quale  al  monte  Ecnomo  presso  a  Gelagli 
uccise  settemila  uomini.  La  qual  rotta  rese  il  coraggio 
alle  atterrite  città  che  corsero  tosto  a  collegarsi  coi  ne- 
mici del  nemico  comune.  Stava  coi  Cartaginesi  quasi 
tutta  Sicilia.' 

Ma  Agatocle,  cui  l'audacia  e  V  ingegno  non  manear 

*  Diodoro,  XIX,  1  ec. 

s  Diodoro.  XIX,  lOS,  108. 

*  Diodon»^  XIX,  IlOi  XX»  8. 
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vano  mai,  non  che  cadesse  d'animo  per  queste  contra- 
rietà di  fortuna,  ne  prese  eccitamento  a  cose  maggiori, 
e  concepì  T  ardito  e  grande  disegno  di  cacciar  di  Sicilia 

i  barbari  col  portare  a  casa  loro  la  guerra  c  forire  nel 
cuore  Cartagine  stessa.  In  questo  intento,  fatti  grandi  ap- 
parecchiamenti, afforzata  Siracusa  perchè  potesse  du- 
rare a  un  assedio,  e  presi  con  sè  individui  d' ogni  forni- 
glia  perchè  gli  fossero  mallevadori  della  fedeltà  dei 
cittadini,  imbarcò  col  fiore  dei  suoi,  e  sfuggendo  alla 
flotta  cartaginese  giunse  rapidamente  ai  lidi  africani,  dove, 
presa  terra,  bruciò  le  navi,  por  fare  i  soldati  audaci  a  tutto 
col  non  lasciar  loro  altra  salute  che  la  vittoria.  Poi  si 
avanzò  fulminando  nel  paese  nemico,  ruppe  i  generali 
cartaginesi  che  gli  si  fecero  incontro,  corse  di  vittoria 
in  vittoria,  prese  numero  grande  di  luoghi  sulla  costa, 
entrò  nella  Libia,  e  coi  nemici  dei  Cartaginesi  fece  allean- 
za. Fra  questi  successi  ebbe  anche  il  concetto  di  fondare 
un  impero  iireco  a  Cartagine,  e  lo  olTrì  ad  Ofelia,  prin- 
cipe di  Cirene,  stato  già  compagno  del  grande  Alessan- 
dro, se  si  unisse  con  lui  per  fare  la  conquista.  Ofelia  ac- 
cettò di  gran  cuore  Tinvito,  e,  non  curando  le  fatiche  e 
i  pericoli  del  difficil  cammino,  venne  rapidamente  a  lui 
con  diecimila  uomini.  MaAgatocle,  scellerato  e  perfidis- 
simo sempre ,  pentitosi  della  promessa,  dopo  averlo  ac- 
colto con  dimostrazioni  amorevoli,  lo  fece  uccidere  in  un 
tumulto,  e  tirò  a  sè  il  suo  esercito.^  Carico  perciò  d' in- 
famia maggiore  continuò  la  guerra  con  nuovo  successo, 
e  presa  litica  la  empì  di  sangue. 

Di  Sicilia  dapprima  gli  giunsero  buone  novelle  con 
la  testa  del  cartaginese  Amilcare  che  fu  preso  e  uccìso 
mentre  faceva  prova  di  espugnar  Siracusa.  Ma  poscia  le 
cose  non  continuavano  bene,  perocché  Agrigento  e  Gela, 
sollevatesi,  destavano  l' amore  di  libertà  in  ogni  parte 

f  Diodoro»  XZ,  4S;  Soida  aU«  voce  0*f  iAAm^i  PoIìcm,  SirmUig^  Y,  S,  4. 
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dell'isola,  e  i  fuorusciti  di  Siracusa  agitavano  o  facevano 
più  viva  la  fiamma.  Più  città  si  dettero  ad  Agrigento 
che  volgeva  i  pensieri  al  principato  della  Sicilia.  Onde 
Agatocle,  avuta  contezza  dì  ciò,  prepose  il  figlio  Àrcagato 
al  comando  dcH' esercito  d' Affrica,  accorse  con  parte 
de' suoi,  sbarcò  a  Selinunte,  osi  volse  rapidamente  con- 
tro le  città  sollevate.  Dovunque  trovò  resistenza  fu 
crudelissimo.  Ad  Apollonia  uccise  i  più  degli  abitatori , 
e  rap\  loro  gli  averi.*  I  fuorusciti  Siracusani,  chiamando 
con  ardore  più  grande  gli  atterriti  popoli  allo  armi,  con- 
dussero contro  il  tiranno  un'  oste  di  ventimila  uomini  e 
gli  offrirono  battaglia,  che  egli  destramente  evitò  perchè 
meno  forte  di  essi.  La  fortuna  fu  con  lui  ad  Agrigento, 
dove  in  una  gran  battaglia  vinse  i  nomici  estorni  ed  in- 
terni, e  poscia  celebrò  la  vittoria  con  un  solenne  con- 
vito in  mezzo  alla  gioia  dei  quale  fece  scannare  dai  suoi 
sgherri  cinquecento  convitati  di  cui  diffidava.  *  E  quindi 
brutto  anche  di  questo  sangue,  sciolse  di  nuovo  per 
r  Affrica  donde  gli  veni\  ano  male  novelle.  Là  provò  a 
rendere  animo  ai  suoi  tentando  un  gran  fatto  contro  Car- 
tagine :  ma  non  aveva  più  con  sè  la  fortuna.  £  fu  battu- 
to: i  Libii  disertarono  alla  parte  nemica,  e  il  campo  suo 
empievasi  di  tumulto  e  di  sedizioni.  Perlochè  egli  si  ac- 
cinse a  partire  colatamente:  e  comecché  i  soldati  accor- 
tisi di  ciò  lo  facessero  prigione ,  nel  tumulto  di  un  assalto  àm,  a 
nemico  trovò  modo  di  recare  ad  effetto  il  suo  pensiero. 
Dopo  avere  guerreggiato  quattro  anni  sulle  rive  aifì*icane 
fuirgi.  lasciando  i  figli  Arcatalo  ed  Eraclide  in  preda  al 
furore  dei  soldati,  che  li  trucidarono  e  fecero  pace  con 
Cartagine  colla  libertà  di  partirsi  o  di  mettersi  agli  sti- 
pendi! di  essa.* 

*  Diodoro,  XX,  06. 

s  Diodoro,  XX,  63;  vedi  aaclic  PoUcn»,  Strmimg,,  V,  3,  3. 

*  Diodoroi  XX,  69. 
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Agatocle  arrivato  in  Sicilia  e  raggiuntovi  poco  dopo 
dalla  notizia  di  questi  fatti,  détte  in  più  immani  furori 
uccidendo  tutti  i  parenti  dei  soldati  di  AiTrica.  I  lidi  si- 
racusani furono  pieni  di  cadaveri  :  la  città  rimase  conta- 
minata del  sangue  innocente  di  donne,  di  fanciulli  e  di 
vecchi.  Empi  di  sangue  anche  Egesta  da  cui  voleva  da- 
nari: uccise  i  poveri  sulle  rive  del  fiume  Scamandro:  e 
quelli  phe  avevano  nome  di  ricchi  forzò  a  manifestare  i 
tesori  usando  tormenti  ferocissimi  di  cui  solamente  nel 
tribunale  della  Santa  Inquisizione  è  dato  di  trovare  gli 
uguali.  («)  Corse  tutta  Y  isola  da  un  capo  all'  altro  ucci- 
dendo ,  rubando  e  ponendo  presidii  perchè  niuno  osasse 
levarsi.  Coi  Cartaginesi  fece  pace  lasciando  loro  ciò  che 
possedevano  avanti  alla  guerra  :  poi  andò  con  tutte  le 
forze  contro  i  fuorusciti  di  Siracusa,  e,  sebbene  men 
forte  di  essi,  li  vinse  coli' arte.  A  settemila  di  essi  che 
fidenti  nelle  promesse  di  lui  posero,  giù  le  armi,  fece 
troncare  la  testa  burlandosi  dei  giuramentu  ^  Niuno  di- 
spregiò mai  la  fede  con  più  impudente  cinismo. 

Dopo  le  quali  cose  non  avendo  più  timori  in  Sicilia, 
volse  come  gli  altri  tiranni,  i  pensieri  all'  Italia  per  am- 
•ri^^'  pliare  ivi  il  suo  regno.*  Passò  lo  stretto  più  volte,  si  al- 
leò  coi  popoli  di  lapigia  e  di  Apulia,  prese  con  perfidia 
e  messe  a  sacco  Crotone  chiedendo  amiclievul mente  di 
esservi  accolto  quando  andava  a  condurre  in  moglie  a 
Pirro  la  figlia  Lanassa.  Lottò  lungamente  e  variamente 
coi  Bruzi,  di  cui  fece  disertare  le  coste  dalla  flotta,  e 
prese  Ipponio  per  assedio  e  per  forza.  I  forti  Bruzi  fu- 
rono costretti  a  domandar  pace;  ma  appena  il  tiranno  si 

(a)  La  deovita  non  consente  eh»  si  riferiscano  qui  le  parUcola- 
ritk  narrate  da  Diodoro  Siculo,  XX,  71. 

*  Timeo,  cit.  da  Diodoro,  XX,  S9i  Polieno,  Stratag-t  V,  3,  i. 
s  Oioitioo^  XXIII,  i. 
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fu  allontanato  ripresero  Ipponio  e  messero  a  morte  il 

presidio  nemico.* 

Quantunque  avanzato  negli  anni,  Agatocle  serbava 
l'usata  energia,  e  meditava  nuovi  disegni  di  guerra  con- 
tro Cartagine,  quando  morì  di  veleno  fattogli  ammini- 
strare da  un  nipote  per  crudele  voglia  di  regno.  Il  feroce 
vecchio  senti  la  morte  e  ne  seppe  l'autore,  di  cui  non 
potè  fare  altra  vendetta  che  privarlo  del  trono  agognato. 
Prima  di  spirare  rese  per  dispetto  la  libertà  alla  Sicilia, 
che  doveva  goderla  per  poco.  ' 

Mentre  tirannide  immane,  guerre  straniere  e  rivo- 
luzioni continue  disertavano  la  Sicilia,  triste  sorti  volge- 
vano anche  per  le  città  greche  d'Italia^  travagliate  dai  vizi 
iìgli  della  ricchezza  e  del  lusso,  dalle  guerre  esteriori  e 
dai  forti  nemici  che  sorgevano  loro  d' attorno.  Per  opera 
dei  tiranni  siculi  erano  cadute  in  misero  stato  Reggio , 
Locri ,  Metaponto  e  Crotone,  fìorentissime  un  tempo.  Le 
altre  città  sostenevano  guerra  incessante  dai  Messapi, 
dai  Lucani  e  dai  Bruzi  che  ogni  dì  si  aggrandivano  a 
loro  danno.  I  Lucani,  fattisi  padroni  di  Pesto,*  si  spin- 
gevano sempre  più  avanti:  e  i  Bruzi,  separatisi  dai  Lu- 
cani e  sorti  in  nazione  indipendente/  avevano  preso 
J  crina,  Ipponio  e  Temesa^  e,  fatta  loro  capitale  Cosenza, 
dominavano  tutta  la  estrema  parte  d' Italia  a  cui  dettero 
il  nome. 

Più  notabile  delle  città  greche  d' Italia  e  principale 
di  tutte  dopo  la  decadenza  di  Crotone  era  Taranto  posta 
in  sito  felice,  data  alla  navigazione  e  ai  commerci,  e  di- 
venuta per  essi  ricchissima.  Aveva  fondato  Eraclea  dove 
fu  stabilito  che  tutte  le  altre  città  manderebbero  i  loro 

*  Diodoro,  XX[,  Fragm.  3,  4,  S  ;  Giustino,  loc.  tU* 
S  Giuitino,  Ice.  ci(.i  Diodoro  Wl^  Fragm»  16, 

s  Strabene,  VI. 

*  Diodoro,  XVI,  15. 
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deputati  per  trattare  delie  comuni  faccende.  ^  Ma  anche 
a  Taranto  la  soverchia  prosperità  portò  a  lusso  sfrenato 
e  a  corruttela  grande  di  costumi.  £  narrato  che  i  citta- 
dini passa\an()  la  \  ita  in  lascivie  e  in  sontuosità  di  ban- 
chetti ,  e  che  avevano  più  feste  che  non  vi  sono  giorni 
neir  anno.  *  Gente  cosiffatta  doveva  abbandonare  i  forti 
esercizi  che  fanno  la  salute  delle  città,  e  obliare  il  sag- 
gio avviso  del  grande  concittadino,  il  Pitagorico  Archita, 
che  raccomandò  di  non  alMdar  mai  la  salute  della  patria 
^  braccia  straniere,  incapaci  a  difendersi  da  se  stessi, 
si  volsero  a  cercare  aiuto  al  di  fuori.  Dapprima  chiama- 
rono Àrchidamo  da  Sparta,  e  poi  Alessandro  Molosso  dal- 
l'Epiro,  contro  Messapi,  Lucani,  Bnizi  e  Sanniti.  II  Mo- 
losso trovò  la  morte  sul  fiume  Acheronte  presso  a 
Pandosia,  e  i  Tarentini  non  ebbero  cagione  di  lodarsi  di 
lui,  perchè  per  suoi  ambiziosi  pensieri  fece  contro  ai  di- 
segni di  Taranto,  e  coli' intendimento  di  governare  a  sua 
posta  le  deliberazioni  delle  città,  ne  trasferì  la  dieta  da 
Eraclea  nel  territorio  di  Turio.'^  Meno  ebbero  da  lodarsi 
anche  di  Cleonimo  fatto  venire  più  tardi  da  Sparta,  per- 
chè li  difendesse  contro  le  minacce  di  Agatocle,  dei  Lu- 
cani e  di  Roma.  Egli  si  comportò  da  soldato  di  ventura: 
fe^e  pompa  di  frodi,  di  crudellìi  e  di  lussuria,  e  messe 
a  gran  pericolo  quelli  che  doveva  difendere,* 

Ma  i  nemici  più  pericolosi  per  Taranto,  come  per  le 
altre  città  greche,  erano  i  Romani  i  quali,  avvicinatisi 
ad  esse  dopo  le  vittorie  del  Sannio,  di  Apulia  e  Luca- 
nia ,  le  minacciavano  tutte  di  servitù.  Taranto  dapprima 
Sì  oppose  con  segreti  maneggi  ai  progressi  di  Roma  nel- 

« 

*  8tn1>one,  Vf. 

'  Ateneo,  iV;  Strakone,  loc.  cit. 

»  Diodoro,  XVI,  »9j  Livio,  Vili,  24;  Giuaino,  XII,  SjStraboM, 
he.  eit 

«  INodoro  XIX,  70|  XZ,  106. 
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r  Italia  inferiore,  e  senza  venire  ad  aperta  guerra  ecci- 
tò, come  sopra  dicemmo,  Galli ,  Etruschi  e  Sanniti,  e  si 

uni  ai  Lucani  e  ai  Bruzi,  ai  quali  abbandonò  le  altre  città 
greche  per  tirarli  a  una  lega  generale  contro  il  comune 
nemico.  * 

Tra  le  città  piii  esposte  al  furore  dei  Lucani  e  dei 
Bruzi  era  Turio^  la  discendente  di  Sibari ,  la  quale  a 

scampare  dai  ripetuti  assalti  si  rivolse  toperui  a  ai  Ro- 
mani. Questi  mandarono  colà  il  console  Fabrizio  il  quale 
dopo  dura  battaglia  liberò  la  città  dai  suoi  nemici  e,  la- 
sciatovi un  presidio  a  difesa,  corse  i  paesi  dei  Lucani,  dei 
Sanniti  e  dei  Bruzi ,  prese  parecchie  città  e  riportò  a 
Roma  preda  ricchissima.^  Le  quali  vittorie  eccitarono 
nelle  città  greche  contrarii  affetti  e  tirarono  alla  parte  di 
Roma  le  repubbliche  di  Locri  e  di  Crotone.  Taranto  non 
osando  venire  a  manifesta  rottura  avrebbe  voluto  conti- 
nuare cogli  accorgimenti  e  colle  coperte  vie.  Ma  un  im- 
previsto accidente  fece  scoppiar  la  guerra. 

Dieci  navi  romane,  veleggiando  poi  mare  Ionio  per 
assistere  Turio,  si  avanzarono  all'entrata  dei  porto  di  Ta- 
ranto nel  momento  in  cui  il  popolo  era  radunato  al  tea- 
tro che  guardava  sulla  marina.  A  quella  vista  un  capo- 
popolo cliiamato  Filocari  irridò  che  quelle  navi  \  enivano 
a  minacciare  la  città,  e  che  i  Romani  contravvenivano 
agli  antichi  trattati,  dai  quali  era  loro  vietato  di  navigare 
oltre  il  promontorio  Lacinie.*  La  moltitudine  eccitata  a 
furore  corse  contro  le  navi,  ne  soiiiiiierse  quattro,  ne 
prese  una,  ne  uccise  i  capi,  e  vendè  i  remiganti.  Poscia 
accorsero  a  Turio  a  cui  davano  accusa  di  aver  chiamato 
i  barbari,  e,  cacciatone  il  presìdio  romano,  saccheggia- 

<  Zonara,  Vili,  2. 

'  Livio,  Epitont.t  XI  e  XII|  DioBÙio,  Emcerpt. 

s  Appianoi  De  Beb.  Sgmmit.,  Fragm,  VII»  ed.  Didol. 
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rono  la  città,  e  i  cittadini  più  potenti  e  più  noti  parteg- 
giatori  di  Roma  mandarono  in  esilio.  * 

A  questa  notizia  il  senato  romano,  desideroso  allora 

di  evitare  una  grossa  guerra,  si  contentò  di  mandare 
un'ambasciata  per  chiedere  riparazione  agli  oltraggi.  Gli 
ambasciatori  giunti  a  Taranto  furono  ricevuti  dall' assem- 
blea popolare  a  fischiate:  e  quando  Postumio  capo  di  essi 
tentò  di  parlare,  a  ogni  espressione  che  fosse  fuori  della 
purgata  prnpiietìi  del  greco  idioma,  ridevano  più  che 
mai.  Minacciando  egli,  io  chiamarono  barbai^o  e  lo  cac- 
ciarono via.  £  mentre  partiva  dall'assemblea,  un  buf- 
fone chiamato  Filonide,  trattosi  indietro  il  vestito  e  at- 
teggiatosi in  oscenissima  vista,  con  immondezza  non 
convenevole  a  dirsi  sozzò  la  veste  dell'  ambasciatore. 
Del  che  la  moltitudine  facendo  più  dirotte  le  risa,  Po- 
stumio si  volse  indietro  e  disse  che  quel  riso  si  conver- 
tirebbe in  lungo  pianto ,  e  che  la  sozzata  veste  gli  lave- 
rebbero con  molto  sani^ue.* 

Comecché  V  indignazione  per  tutto  ciò  a  Roma  fosse 
grandissima,  il  senato  rimase  lungamente  a  deliberare 
se  dovesse  subito  pigliarsi  una  guerra  che  solleverebbe 
tutta  l'Italia  meridionale  e  chiamerebbe  ai  nemici  aiuti 
di  fuori,  mentre  bande  armate  correvano  il  Sannio,  e 
non  erano  ancora  quietate  le  cose  di  Etruria.  Alla  fine 
fu  stabilito  che  il  console  Emilio  Barbula  che  era  nel 
Sannio  marciasse  contro  Taranto,  rinnovasse  le  domande 
fatte  dagli  ambasciatori,  e,  se  non  accolte,  facesse  ga- 
gliardamente la  guerra.^ 
m;  in  ^  Tarentini  non  vollero  dare  ascolto  a  reclami,  e  si 
m^'  prepararono  alle  armi  nelle  quali  avevano  grandi  spe- 
ranze. Molte  città  greche  dovean  secondarli:  avevano 

<  Appiano,  loc.  cit, 

*  Dionùio,  Ue.  citi  Zoain,  Vili»  9. 

'  Appiano,  /«e.  cU, 
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con  se  Messapi,  Lucani,  Bruzi  e  Sanniti,  e  vantavano 
di  potere  oppure  a  Roma  350  mila  fianti  e  20  mila  cavalli.^ 
Ma  incapaci  a  governar  queste  forze,  si  rivolsero,  se- 
condo l'usato,  a  uno  straniero,  e  con  ricchi  doni  e  al- 
lettamenti invitarono  Pirro,  uno  dei  più  arditi  battaiilieri 
di  quell'età.  Era  re  di  Epiro:  vantavasi  discendente 
d' Achille,  ed  era  parente  del  grande  Alessandro  a  cui 
rassomigliava  nel  sembiante  e  nell'impeto  dei  movimenti. 
Fu  bersaglio  di  fortuna  fin  da  fanciullo,  corse  strane  av- 
venture, si  gettò  nelle  più  arrischiate  imprese,  e  passò 
tutta  la  vita  a  guadagnare  e  a  perder  corone.  Lo  chia- 
mavano l'aquila  dell'Epiro:  aveva  gran  fama  per  ben 
sapere  ordinare  e  condurre  gli  eserciti  :  era  arditissimo 
ad  ogni  cimento  e  correva  il  primo  alle  pugne.  Combattè 
da  prode  alla  gran  battaglia  di  Ipso  ;  in  breve  tempo  con- 
quistò e  perdè  la  Macedonia;  due  volte  perdè  il  regno  di 
Epiro.  Come  l'Achille  d'Omero,  non  comportava  di  tì- 
manersi  mai  inoperoso,  e  anelava  sempre  a  nuove  bat- 
taglie. Ma  quantunque  avesse  le  qualità  di  un  eroe,  gli 
mancava  la  costanza  dei  grandi  disegni,  e  riuscì  solo  un 
avventuriere  audace. 

€ome  i  generali  di  Alessandro  si  erano  divisi  i  re- 
gni d'oriente,  Pù-ro  ambiva  a  recare  in  sua  potestà  T oc- 
cidente. E  quindi  con  gioia  grande  accolse  l'invito  di  Ta- 
ranto che  gli  dava  il  destro  a  compiere  i  suoi  disegni. 
Neil'  accesa  fentasia  egli  vagheggiava  la  signoria  di  Roma 
e  d'Italia  d'onde  pensava  voltarsi  al  conquisto  di  Carta- 
gine e  di  Grecia,  e  quindi  carico  di  ricchezze  e  di  gloria 
finire  la  vita  in  delizie  e  in  sontuosi  conviti.* 

Mandò  avanti  il  suo  favorito  Ginea  con  tremila  uo- 
mini per  occupare  la  fortezza  di  Taranto;  e  poscia,  fotti 
i  necessarii  apparecchi,  imbarcò  egli  stesso  sulle  navi  ta- 

•  PlaUrco,  Pirro. 

*  PlnUrco,  Pirro. 
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rentinc  con  ventimila  pedoni,  tremila  cavalli*  e  venti  ele- 
fanti. Trovando  i  molli  cittadini  di  Taranto  intesi  solo 
ad  ozio  e  a  sollazzi,  fece  chiudere  il  ginnasio,  i  bagni, 
il  teatro,  vietò  giuochi  e  feste,  forzò  i  più  recalcitranti 
ai  duri  esercizi  di  guerra,  e  li  mescolò  alle  sue  truppe. 
E,  tutto  preparato,  marciò  contro  le  legioni  romane.* 

Già  Emilio  Barbula  venuto  contro  a  Taranto  era 
stato  costretto  a  levar  l'assedio  e  ripararsi  in  Apulisi  con 
perdita.*  Quando  ì  Romani  sentirono  l'arrivo  di  Pirro  fe- 
cero i  grandi  preparativi  dei  pericoli  estremi,  e  messero 
in  campo  otto  legioni.  A  Emilio  Barbula  fu  comandato 
di  stare  contro  i  Sanniti  in  qualità  di  proconsole.  11  con:- 
sole  Valerio  Levino  condusse  una  grande  oste  in  Luca- 
nia, e  si  pose  in  luogo  forte  per  impedire  ai  Lucani  di 
coniziungersi  a  Pirro.  Per  impedire  che  egli  avesse  comu- 
nicazione coi  Greci  di  Sicilia  fu  mandata  a  Reggio,  par- 
teggiante  per  Roma,  una  legione  di  Campani  che  guar- 
dasse lo  stretto.' 

Pirro  mosso  incontro  al  nemico  non  voleva  far  la 
giornata  fìiuiiò  tutti  gli  aiuti  degli  alleati  non  fossero 
giunti.  Perciò  quando  ebbe  contezza  dell'appressare  di 
Levino,  mandò  a  lui  un  araldo  per  offrirsi  di  entrare  giu- 
dice e  mediatore  della  contesa  fra  Tarenttni  e  Romani.  II 
console  rispose  dandogli  in  capo  del  pazzo  :  disse  che 
Roma  non  lo  voleva  per  arbitro,  nè  lo  temeva  nemico.* 
^nk,  ^  eserciti  si  scontrarono  sulle  rive  del  Siri  nel 
m.  ^  pì^o  ^  ^ra  Pandosia  ed  Eraclea.  Pirro  dapprima  fece 
prova  di  evitar  la  battaglia  per  aspettare  gli  alleati,  ma 
Levino,  non  potendo  tenersi  a  lungo  in  quel  luogo  per 
difetto  di  vettovaglie,  lo  forzò  a  combattere  passando  il 


^  Plutarco,  Pirro i  Appiano,  /oc.  eit.^  Fragm.  VIH. 
S  Zoom,  Vili»  9}  Frontino,  Sti^aUig.^  I»  A,  1. 
'  Livio,  Epitom.,  XII;  Poliliio,  I,  1. 
«   «  DionUio,  Excerpt,,  XVUI,  16  ec.|  Zonirai  Vili,  3. 
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fiume  ad  onta  di  tutti  i2;li  sforzi  dogli  Epiroti.  Per  la  pri- 
ma volta  la  legione  romana  venne  alle  prove  con  la  greca 
falange.  Pirro  splendido  di  armi  e  di  vesti  combatteva 
colla  sua  stessa  persona,  governava  con  gran  senno  la 
battaglia,  correva  per  ogni  verso  le  file  e  faceva  animo 
ai  suoi.  11  combattimento  fu  Oero  e  ostinatissimo,  e  in- 
certo per  lunga  parte  del  giorno.  Narrano  che  i  due  campi 
andassero  per  sette  volte  air  assalto,  e  per  sette  volte 
si  respingessero  indietro  a  vicenda.  Pirro  stesso  corse 
pericolo  di  essere  ucciso  da  un  guerriero  Frentano  che 
lo  precipitò  da  cavallo:  e  già  era  al  punto  di  esser  di- 
sfatto, quando  chiamò  a  suo  s.occorso  un  nuovo  modo 
di  guerra  che  fece  pronto  e  terribile  effetto.  Uno  strano 
spettacolo  si  offri  per  la  prima  volta  allo  sguardo  delle 
schiere  romane.  Parecchi  elefanti  carichi  di  torri  sor- 
montate da  uomini  armati  di  lance  e  di  strali  si  avan-» 
zarono  tremendi  alle  più  strette  e  forti  ordinanze:  colle 
immense  moli  le  strane  belve  addestrate  alla  guerra 
rompevano  ogni  ostacolo,  rovesciavano  le  schiere,  scliiac- 
riavano  i  combattenti,  e  col  loro  barrito  atterrivano  e 
mettevano  in  fuga  uomini  e  cavalli.  («)  La  cavalleria  tes- 
sala venne  a  compire  lo  sbaraglio:  e  l'esercito  romano 
fu  tutto  in  preda  al  terrore  e  alla  fuga.  Levino ,  patita 
una  piena  disfatta  e  avuta  grande  uccisione  de' suoi, 
trovò  scampo  in  Apulia.^ 

(a}  L'  uso  di  questi  mostruosi  anioiali  in  guerra  fu  proprio  dap- 
prima deU' India,  nel  cui  sistema  militare  un  esercito  di  80  mila  uomini 
doveva  avere  10  mila  elefanti.  Dopo  l'impresa  di  Alessandro  Magno 
nell'  India,  j;li  elefanti  passarono  negli  eserciti  dei  popoli  occidentali,  e 
per  circa  300  anni  ebbero  parte  grande  in  tutte  le  guerre.  Pirro  fu  il 
primo  che  li  facesse  conoscere  all'Italia  (Plinio,  Vili,  6).  Anche  i  Ro- 
mani te  ne  tenriroDO  in  guerra,  e  dal  luogo  In  cui  li  videro  la  prima 
Tolta  li  chiamarono  5oW  lucani.  So  ciò  6  da  Tederò  una  oorioaa  opera 
del  colonnello  Armandi  ataropata  a  Parigi  nel  1843  col  tìtolo  di:  BU* 
UÀrt  miUtain  éet  OiphanU, 

<  Livio,  Ep/fom  ,  7LII;  Diooisio,  Apcarpl.,  ZYIII|  Pltttarco,  /Sp».  Clf.,* 
Floro,  I,  iSi  Zooara,  Vili,  3. 
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Ma  neppure  la  vittoria  di  Pirro  fu  allegra.  Aveva 

pcM  dillo  ini  mero  si  grande  de'  suoi,  che  a  quelli  che  ve- 
nivano a  congratulai'si  con  lui  rispondeva,  che  con  una 
seconda  vittoria  simile  a  questa  e^i  sai  ebbe  spacciato, 
e  gii  converrebbe  tornar  solo  in  Epiro.  Egli  ebbe  agio 
ad  ammirare  la  bella  ordinanza  romana,  e,  veduto  co- 
me questi  barbari  erano  forti  al  cimento,  e  come  tutti  ca- 
devano senza  mai  volger  le  spalle,  disse  che  con  soldati 
siffatti  gli  darebbe  l'animo  di  andare  alla  conquista  del 
mondo.* 

Comecché  grandi  fossero  le  perdite  del  vincitore . 
grandi  furono  anche  le  conseguenze  della  vittoria.  IS'on 
solo  i  danniti  e  i  Lucani  ebbero  agio  a  congiungere  le 
loro  armi  con  quelle  del  re ,  ma  anche  altri  popoli  si  vol- 
sero dalla  sua  parte.  Gli  Àppuli  abbandonarono  l'alleanza 
.  di  Roma,  e  i  Locresi,  tradito  il  presidio  romano,  si  det- 
tero a  Pirro.  A  Reggio  la  legione  campana  fece  osceno 
strazio  della  città,  uccise  gli  uomini  e  vendè  le  donne  e 
1  fanciulli* 

Pirro  per  profittare  della  vittoria  fece  prova  di  pren- 
der Capua  e  Napoli,  e  impedito  in  ciò  da  Levino  che  si 
era  rinforzato  di  aiuti,  tentò  un  colpo  più  ardito  e  si  volse 
a  Roma.  Prese  Fr^elle,  traversò  il  paese  degli  Ernici, 
entrò  in  Anagni  e  di  là  corso  a  Preneste  recò  in  poter 
suo  la  fortezza,  d'onde  con  cupido  sguardo  contemplava 
lionia  cu  me  divenuta  sua  preda,  tostochò  avesse  tirato 
a  sè  i  popoli  del  Lazio  e  di  Etruria.  Ma  dalla  sua  con- 
templazione amorosa  venne  a  trarlo  la  notizia  che  TEtru- 
ria  aveva  trattato  con  Roma  e  che  l'esercito  di  Gorunca- 
nio  tornato  di  là  era  pronto  a  venire  contro  di  lui ,  mentre 
Levino  lo  assalirebbe  alle  spaile  dalla  parte  di  Campa- 

'  Plutarco»  Pirro;  Dione  Cassio,  Fragm.  4S,  CoDect.  Vatic. 
9  GìuslÌDo,  XVin,  \  }  Livio,  Epitom.,  Xlì;  Diodoro,  Fragm.,  XXI^  1  ; 
AppuQO,  JJe  Reb.  Samnit.f  Fragm  ,  IX,  ed.  Didot. 
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Dia.  Onde  prese  il  partito  di  tornare  indietro,  e  trovando 
Levino  accresciuto  dì  nuove  reclute,  non  ardì  di  provarsi 

con  lui,  e  si  ridusse  a  Taranto  ai  quartieri  d'inverno, 
lasciati  liberi  tulli  i  luoghi  occupati  nella  rapida  corsa.* 
Là  venne  a  lui  la  famosa  ambasciata  di  cui  era  capo 
Fabrizio  celebrato  pei  suoi  grandi  fatti  di  guerra,  pel  se- 
.vero  costume ,  e  per  la  sua  virtuosa  povertà.  Pirro  gli 
accolse  a  grande  onore  stimando  venissero  a  chieder 
pace,  e  sperando  di  essere  egli  signore  del  trattato.  Fa- 
brizio domandò  semplicemente  il  riscatto  dei  prigionieri, 
e  il  re  dopo  lungo  deliberare  accordò  la  domanda  ren- 
dendo gratuitamente  i  prigioni  e  chiedendo  instante- 
mente  la  paco  e  Tamicizia  di  Roma,  (ili  ambasciatori 
non  consentendo  a  trattar  di  pace,  perchè  non  avevano 
mandato  da  ciò,  egli,  chiamato  in  disparte  Fabrizio,  si 
•  studiò  di  vincerlo  colle  amorevolezze,  coU'oro  e  colla 
paura.  Ma  l'austero  repubblicano  che  voleva  povertà  con 
virtù  anziché  ricchezza  con  vizio  ,  fu  inllossibile  ai  doni 
e  alle  minacce  e  alle  lusinghe  delie  dottrine  epicuree  ce- 
lebrate nei  regii  conviti,  e  fece  a  questo  re  una  buona 
lezione  di  morale  e  di  accorgimento,  ilicendo  che  offrisse 
i  suoi  tristi  doni  agli  schiavi  che  non  hanno  amore  di 
patria.  * 

Non  contento  a  ciò,  Pirro  mandò  a  Roma  in  ambasciata 
il  suo  confidente  Cinea,  un  accorto  Tessalo  la  cui  elo- 
quenza era  celebrata  come  potente  e  principale  stru- 
mento alle  conquiste  del  re.  Costui  fece  tutti  gli  sforzi 
per  mostrarsi  grazioso,  ed  ottenere  T  intento  colle  lusin- 
ghe. Prima  di  presentarsi  al  senato  andò  per  le  case  dei 
grandi  e  si  studiò'  di  vincere  i  più  autorevoli  regalando 
largamente  essi  e  le  loro  donne.  Poi  andato  in  senato, 

'  Pluurco,  loc.  ciLj  Zonara,  YUl,  4.  Vedi  acche  £aaiO|  Fragm.,  io  Cice» 
roMi  De  o^c.f  I,  IS. 

S  Platirco^  /«e,  €it.j  Dionìaio,  Ice*  €it,s  Zoom,  Vili,  4. 
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chiamò  tutti  i  senatori  per  nome/  parlò  lusinghevoli  pa- 
role, e  domandò  che  volessero  far  pace  col  re  a  patto 
che  fossero  lasciati  in  libertà  i  Tarentini  e  tutti  i  Greci 
d'Italia,  e  che  ai  Sanniti,  agli  Appuli,  ai  Lucani  e  ai 
Bruzi  fossero  rese  le  città  e  le  terre  tolte  loi  o  da  Koina.  (a) 
Paiecchi  opinavano  che  fosse  da  accettare  la  proposta, 
stante  la  sconfitta  patita  e  il  pericolo  che.  si  portava  di 
nuove  disfatte  dopoché  agli  avversari  si  erano  congiunte 
altre  genti  italiane.  Ma  a  ciò  contrastò  gagliardamente  il 
vecchio  Appio  Cieco,  il  quale,  quantunque  per  l'età  aves- 
se lasciato  ogni  maneggio  di  cose  pubbliche,  si  fece  por- 
tare al  senato  in  lettiga,  parlò  fieramente  contro  il  folle 
consiglio,  e  propose  che  subito  si  cacciasse  Ginea  da 
Roma,  e  con  Pirro  si  facesse  guerra  a  moite  finch'egli 
restasse  in  Italia.  (^)  Le  forti  parole  del  vecchio  tirarono 
tutti  alla  sua  opinione,  e  Ginea  fu  rimandato.  L'astuto 
Greco,  avvezzo  tra  la  corruzione  e  le  bassezze  dì  corte, 
partì  ammirato  degli  austeri  costunii,  e  del  fiero  conte- 
gno della  gente  romana,  e  a  Taranto  davanti  al  suo  si- 
gnore diceva  che  il  senato  gli  era  parso  un  consesso  di 
re.  Aveva  veduto  lagran  faccenda  dello  scriver  gli  eser- 
citi che  rapidamente  molttplicavansi  perchè  tutti  concordi 

(a)  Appiano,  De  Reb.  Samnit.,  Frngm  ,  10.  Cièche  narrano  altri  sulle 
CODdizioDÌ  della  pace  non  è  verisimile,  e  non  lascia  intendere  il  rifiuto. 

(b)  In  £oDio  citato  da  Cicerone,  De  Senectutet  6,  Appio  dice  ai  se- 
aaterj: 

Quo  vthit  maue»  rteUB  tpm  9tan  toUbani 
Antthae,  d$ment9t  ««le  flextnf 

Anche  nel  Bruto  il  modetimo  Cl««roB«  rieorda  roraftoDedl  Apfrto 
che  nnaaneva  simpra  al  tao  lampo.  Nei  firammenti  di  Appiano,  il  Cieco 

si  lamenta  di  non  esser  divenuto  anche  sordo ,  chè  così  non  sarebbe 
stato  costretto  a  sentire  tanta  indegnità.  Ovidio,  Fast.,  VI,  20V  dice  di 

lui  :  Appiut       Pyrrho  qui  pace  negata  Multum  animo  vidit ,  lumme  ca- 

irta, 

*  Plinio,  VII,  34. 
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correvano  alle  armi:  e  quel  popolo  gli  pareva  Tidra 
lemea.* 

Da  ambodue  le  parti  si  fecero  nuovi  argomenti  da  r.,^";^! 
guerra,  e  nella  primavera  seguente  i  consoli  P.  Sulpicio  '^jS;* 
e  Decio  Mure  furono  a  fronte  di  Pirro  presso  Ascoli  in 
Àpulia,  ov'egli  avea  fatto  incursioni  e  recato  alcuni  luo- 
ghi forti  in  sua  potestà.  Erano  con  lui  Lucani,  Bruzi, 
Tarentini,  Salentini  e  Messapi.  Ciascun  esercito  era  di  40 
mila  uomini.'  Mentre  si  stavano  per  piii  giorni  ossero 
vando,  corse  voce  tra  gli  Epìroti  che  il  console  Decio, 
imitando  l'esempio  del  padre  e  deiravolo,  si  apprestava 
a  sacrificarsi  agli  Dei  infernali.^  Pirro  usante  con  uomini 
epicurei,  non  credeva  alle  potenze  occulte  che  spaven- 
tavano il  volgo:  ma  per  impedire  negli  altri  gli  effetti  di 
questa  credenza  mostrò  che  la  morte  di  un  uomo  non 
poteva  esser  causa  di  disfatta  a  un  esercito  se  agi'  in- 
canti e  ai  prestigi  opponessero  forza  e  coraggio.  Disse 
anche  in  quale  apparato  si  presenterebbe  il  console  per 
forsi  uccidere,  e  ordinò  procurassero  di  prenderlo  vivo 
per  punirlo  dopo  la  battaglia  di  morte  ignominiosa.^ 

Tuttavia  Decio  riuscì  a  farsi  uccidere ,  ma  non  potè 
dare  la  vittoria  ai  suoi  che  furono  ributtati  con  violenza 
nel  campo.  Gravi  perdite  anche  qui  furono  patite  da 
ambe  le  parti:  Pirro  vide  perire  il  fiore  dei  suoi,  ed  ebbe 
il  campo  saccheggiato  dagli  stessi  alleati.  Onde  egli  co> 
minciiua  a  sconfortarsi  di  questa  guerra  divenuta  ornai 
troppo  lunga,  mentre  i  Romani  fermi  nel  loro  proposito 
prontamente  riparavano  alle  sconfìtte,  e  mandavano  in 
Apulia  il  prode  Fabrizio  il  quale  détte  al  nemico  una 
nuova  lezione,  mostrandogli  che  i  forti  fanno  la  guerra 

<  Plutarco, /oc.  elt.  i  Giuitino,  XVIU,S|  Appiano»  Ive.  df. 

*  FroDlino,  Stratag.,  lì,  3,  21. 

'  Cicerone,  TuscuL,  I,  37;  De  Finib.f  11,19. 

*  DÌMt  Gmio^  Fingm.,  òb,  CdlKt.  Vati«^;  Zontn,  Vm,  i. 
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con  animo  generoso  e  sdegnano  le  arti  dei  traditori.  Di- 
cono che  il  medico  o  altro  confidente  di  Pirro' offrisse  a 

Fabrizio  di  ucciderlo,  e  che  questi  indignato  alla  brutta 
proposta  denunziò  il  traditore  al  re/  il  quale,  to(  co  dal 
magnanimo  atto, rimandò  a  Roma  tutti  i  prigionieri  e 
fece  nuove  domande  di  amicizia  e  di  pace.  Roma,  conti- 
nuando a  infestargli  le  città  collegate,  gl' intimò  di  nuovo 
che  partisse  d'Italia,*  e  alla  pace  non  volle  assentire. 
Pure  sembra  si  concludesse  una  tregua,'  la  quale  fece  u 
lui  abilità  di  aderire  alle  preghiere  dei  Siciliani  che  io 
chiamavano  a  liberare  risola  dai  Cartaginesi  e  dall'anar- 
chia, in  cui  1  avevano  postai  nuovi  tiranni  sorti  in  ogni 
città.  Colà  ciili  avea  pretensioni  ])el  suo  parentado  con 
la  casa  di  Agatocle  di  cui  aveva  sposato  la  figlia  Lanas- 
An  Hi  sa:  e  sperandovi  venture  migliori  partì,  posto  un  presi- 
•'Ic-c'  dio  addosso  a  Taranto  e  lasciato  al  governo  di  Locri  il 
suo  tìglio  Alessandro/  Sbarcò  a  Tauroinenio  con  gli  ele- 
fanti e  con  tutto  il  suo  apparecchio  di  guerra.  Catania  e 
Siracusa  lo  accolsero  con  grande  esultanza:  Leontini  gli 
pose  in  mano  tutte  le  forze:  Agrigento  cacciò  il  presidio 
cartaginese,  e  quasi  tutte  le  città  si  dettero  a  lui.  Onde 
avuto  modo  a  raccogliere  un'oste  assai  numerosa  mosso 
contro  i  Cartaginesi  per  cacciarli  dall' isola,  e  prese  loro 
parecchie  città.'^  A  Erico,  forte  di  sito  e  gagliardamente 
difesa,  salì  il  primo  all'assalto  e  fece  stupende  prove.  La 
sola  Lilibeo  resistè  duramente:  non  giovarono  a  nulla  i 
ripetuti  assalti,  e  dopo  due  mesi  di  vani  sforzi  bisognò 
abbandonare  l'impresa.  Allora  Pirro  volle  fare  come  Aga- 
tocle: cacciare  i  Cartaginesi  di  Sicilia  portando  la  guerra 
neir  Affrica.  Ma,  non  avendo  ì  remiganti  necessari  a  for- 

*  Plntarcoi  he.  elf.j  Frontino,  Stratmg.^  IV,  4,  S. 

I  Zonata,  Vili,  6. 

'  Appiano,  De  Reb.  Snmnit.,  Fragni.^  XI. 

*  Giwlioo,  XVlll,  2  ;  Appiano,  he.  eit, 

S  Diodoro,  Fr«f  IN.,  \%ÌU  7»    10|  GioiUno»  KXUI,  3{  PlnUrco,  /or.  Ut. 
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nirnele  n^vi,  e  i  Siciliani  non  rispondendo  al  suo  appello, 
egli  credè  di  poterla  fare  da  padrone:  e  li  trattò  da  crudo 
tiranno  uccidendo  e  spogliando/  Perlochè  si  accesero 
contro  lui  gli  animi  tutti,  e  levandosi  a  furore  le  città, 
la  fortuna  del  venturiere  da  ogni  parte  rapidamente  ca- 
deva come  era  rapidamente  montata.  Gran  voglia  di 
partire  gli  accese  subito  Tanimo,  e  Tappello  degl'Ita- 
liani gli  détte  modo  a  chiamare  con  nome  più  onesto 
la  fuga. 

In  questo  mezzo  Roma  aveva  proseguito  con  ardore 
la  guerra  contro  i  collegati  d'Italia,  e  fatti  nuovi  pro- 
gressi. Eraclea,  colonia  di  Taranto,  era  venuta  agli  ac- 
cordi:* era  stata  presa  Crotone,  e  da  Locri  cacciato  il 
presidio  nemico.  Parecchie  vittorie  i  consoli  avevano 
avute  sui  Salentini,  sui  Lucani  e  sui  Bruzi.  1  Sanniti 
erano  stati  costretti  a  ritirarsi  colle  famiglie  e  con  ogni 
loro  proprietà  nelle  selve  e  sui  monti.  Onde  tutti  chie- 
sero a  Pirro  che  si  affrettasse  al  loro  soccorso.  Egli  partì 
carico  delle  spoglie  dell'isolalo  quali  perde  nello  stretto, 
dove  una  llotta  cartaginese  gli  sommerse  settanta  navi. 
Approdato  tra  Reggio  e  Locri ,  e  patito  travaglio  gratìde 
dai  Mamertini  che  scendevano  numerosi  dai  monti ,  prese 
Locri  e  rubò  il  tempio  di  Proserpina,  e  giunse  a  Taranto 
con  un  esercito  di  barbari  mercenarii.' 

Roma  fu  costernata  di  questo  ritorno.  Tristi  augurii 
accrebbero  lo  sgomento,  così  che  ninno  voleva  prendere 
le  armi,  e  fu  mestieri  vendere  i  beni  ai  recalcitranti.* 
Alla  fine  furono  levati  due  eserciti,  e  condotti  uno  nel 
Sannio  da  Curio  Dentato  e  1'  altro  in  Lucania  da  Corne- 

*  Plotirco,  loe,  eU  I  AppMDo,  Uc,  W/.i  Zour»,  Vili,  6;  Snidi  alla 
voce  Uùppoi 

*  Cicerone,  Pro  Baibo^  tS. 

S  Plutarco,  Pirro j  Livio,  XXIZ^  18}  Appiuo,  loc.  elhi  Tdciio  Mas- 
simo,  I,  1,1,  ext. 

*  Livio,  Epitom.i  XiVj  Valerio  Massimo,  VI,  3,  4. 
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Ho  Leiitulo.  Pirro  accorse  col  disegno  d' impedire  che  si 
»  riunissero  e  di  battergli  Y  uno  alla  volta.  Mandò  una  parte 
de'  suoi  contro  Lentuio,  e  col  grosso  dell'  esercito  marciò 
egli  stesso  contro  Dentato,  che  tenevasi  in  forte  sito  sulle 
alture  di  Benevento.  Invano  fece  prova  di  sorprenderlo 
di  notte  nelle  trincee:  il  tentativo  fallito  fu  causa  di  sua 
rovina.  Anche  gU  elefanti,  che  cominciavano  a  non  far 
più  paura,  qui  furono  cagione  di  disordine  e  di  perdita  a 
Pirro:  perocché  punti  dai  Romani  col  ferro  e  col  fuoco,  e 
cacciati  in  fuga,  messero  in  pieno  scompiglio  le  ordinanze 
del  re.  Egli  pati  una  grande  disfatta,  i)erdè  il  campo, 
otto  elefanti,  e  molti  uomini  uccisi  o  prigioni.  Al  tempo 
stesso  Lentuio  vinceva  in  Lucania.  Curio  Dentato  menò 
della  vittoria  un  solenne  trionfo  conducendo  dietro  al 
suo  carro  Molossi,  Tessali,  Macedoni,  Appuli,  Bruzi, 
Lucani,  Sanniti,  e  quei  famosi  elefanti,  causa  dappri- 
ma di  tanto  terrore  e  ora  di  piacere  e  di  maraviglia  al 
popolo  romano,  che  per  la  prima  volta  vedeva  i  mostruosi 
animali.* 

Pirro  si  ricoverò  a  Taranto,  e  poco  appresso,  fatta 
vana  mostra  di  cercare  nuovi  aiuti  in  Macedonia  e  in  Si-* 
ha,  partì  lasciando  nella  fortezza  Milone  con  un  presidio. 
Questa  impresa  del  re  venturiere  finì  come  tutte  le  altre 
sue:  partiva  d' Italia  dopo  avere  speso  sei  anni  in  vane 
fatiche,  e  aver  perduto  le  illusioni  sulle  grandi  conquiste 
deir occidente.  Non  perciò  si  tenne  quieto  nell'Epiro: 
andò  nella  Grecia  in  cerca  di  nuove  aw^ure,  finché 
air  assalto  di  Argo  cadde  per  mano  di  una  vecchia  donna 
che  gli  gettò  un  tegolo  sulla  testa.* 

1  popoli  deli'  Italia  meridionale  allora  caddero  dalle 
folli  speranze  rq[M>8te  negli  aiuti  stranieri,  e  sentirono 

I  Plutarco,  loc.  rit.  ;  Floro,  t,  18 {  DioaiNA,  JBrfftjrt., XIS» Fr«ii- 
lÌDO,  IV,  1,  14;  Zonari,  Vili,  6. 
*  Plutarco,  loc.  eit. 
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che  la  libertà  finiva  per  essi.  Tutti  in  breve  provarono 
con  modi  diversi  il  giogo  di  Roma.  Ma  non  posero  giti 
subito  le  armi:  la  più  parte  pugnarono  fino  agli  estremi, 
e,  altro  non  potendo,  salvarono  T  onore  dei  prodi.  I  San- 
niti, i  Lucani  e  i  Bruzi.  si  ripararono  dapprima  sui  monti 
e  poi  vennero  in  campo  aperto  contro  il  nemico,  e. furono 
vinti  defìnitiyamente  dai  consoli  Spurio  Carvilio  e  Papirio 
Cursore.  I  Bruzi  cederono  la  metà  della  Sila:  i  Sanniti 
dettero  ostaggi,  e  un  LoUio,  che  era  nel  numero,  poco 
appresso  fuggitosi  da  Roma  fu  al  punto  di  ridestare  per 
tutto  il  Sannio  un  grande  incendio  di  guerra.  * 

Fra  tante  prove  di  valore,  codarda  fu  la  caduta  di 
Taranto,  come  doveva  aspettarsi  da  un  popolo  pasciuto 
di  lussuria  e  di  ozio.  Ninno  si  levò  con  arme  alla  difesa 
della  patria  morente.  Tremanti  di  perdere  la  libertà,  e 
non  sapendo  fare  niun  atto  che  buono  fosse  a  sdvarla, 
implorarono  soccorso  dai  Cartaginesi  che  dalle  acque  di 
Sicilia  mandarono  le  loro  navi.  La  città  bloccata  da  essi 
y)or  mare  e  assediata  dal  console  Papirio  dalla  parte  di 
terra  aveva  per  giunta  sul  collo  il  presidio  lasciato  da 
Pirro  nella  fortezza  e  viveva  in  paura  sediziosa.  Final- 
mente fu  data  a  Milone  facoltà  di  trattare  col  console: 
ed  egli  trattò  solo  per  sè,  e  partì  con  suoi  soldati  e  te-  \ 
sori  alla  volta  dell'  Epiro  lasciando  la  fortezza  e  la  città 
in  preda  al  nemico.  Papirio  intimò  ai  Cartaginesi  di  par^ 
tire,  e,  allontanatisi  essi,  prese  possesso  della  città  che 
dichiarò  tributaria  di  Roma ,  le  tolse  le  armi  e  la  flotta, 
e  le  distrusse  le  mura.  Poi  fu  detto  che  le  si  rilasciava 
la  libertà.  Furono  portate  via  le  belle  pitture,  le  statue  e 
i  ricchi  ornamenti  dei  templi.  L'oro,  la  porpora,  e  tutte  le 
delizie  tarantine  fecero  splendido  il  trionfo  del  vincitore.* 

*  lìtio,  Epitom.,  XIV;  nionirio,  Ekeerpt.,  XIX;  Zonata,  VUI,  7f  Futi 

Capitolini. 

*  Lìtio,  JSflfom.,  XV s  Floro,  1, 18  j  Zonar»,  VUU  6. 
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La  caduta  di  Taranto  fu  seguita  subito  da  quella  di 

Reggio,  rimasta  finqiiì  in  potere  della  legione  campana  ri- 
belle che  ne  avea  fatto  crudo  scempio.  Essa  chiamò  in 
soccorso  i  fieri  Mamertini  stabiliti  in  simile  modo  a  Mes- 
sina. Fu  duro  a  domare  quei  disperati  ribaldi  :  ma  dopo 
lungo  contrasto  il  console  Genucio  lì  vinse.  I  legionarii 
furono  puniti  di  morte:  e  la  città  rimase  confederata  ai 
Romani  e  riebbe  gli  antichi  suoi  abitanti.  * 

Poscia  le  armi  romane  si  mossero  contro  i  Saleuttni 
e  Messapi  che  avevano  preso  parte  come  gli  altri  alla 
guerra  di  Pirro,  e  che  gagliardamente  sostennero  per  due 
anni  la  loro  indipendenza. Ma  alla  line  furono  sottomessi, 
e  perderono  il  porto  di  Brindisi  emporio  del  loro  com- 
mercio.' £  così  tutta  ritalia  meridionale  diveniva  di- 
pendente da  Roma. 

Due  anni  prima  era  caduto  anche  il  Piceno  che  tentò 
un  ultimo  sforzo  di  lihertà.  Fu  presa  Ascoli  sua  capita- 
le :  parecchie  città  della  popolosa  regione  furono  disfat- 
te, fii  messa  una  colonia  ad  Arimino,  e  360  mila  uomini 
atti  alle  armi  giurarono  fede  alP  imperio  di  Roma.' 

Dopo  tutto  queste  vittorie  Roma  a  varii  titoli  signo- 
reggiava su  tutto  il  paese  che  allora  chiamavasi  Italia, 
e  tutte  le  sue  arti  e  studii  poneva  a  conservare  questo 
dominio  e  a  mettere  ostacoli  a  coloro  che  per  ricovrare 
loro  libertà  avessero  voglia  insorgere.  Per  tenere  sot- 
tomessi i  Lucani,  per  guardare  la  Magna  Grecia,  e  impe- 
dirle ogni  comunicazione  coi  Campani  non  ancora  tran- 
quilli, fu  posta  una  colonia  a  Pesto  sui  confini  della 
Lucania  e  della  Campania.*  Due  colonie,  a  Benevento  e 
a  Isernia,  stettero  sul  collo  agli  audaci  Sanniti:  e  due  al- 

*  Polibio,  l,  i  i  Zooara,  he.  cU. 

»  Livio,  Epitùm  ,  XV I  Floro,  I,  20, 

5  Livio,  loc.  cit.',  Floro,  I,  19;  Plinio,  HI,  iS  «  13. 

^  Livio,  Epitom.f  XIV;  Velleio,  1,  iò. 
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tre  poste  più  tardi  a  Brindisi  e  a  Ipponio,  che  con  nome 
latino  si  chiamò  Yibona  Valentia,  furono  destinate  a  fre- 
nare i  Messapi  e  i  Bnizt. 

E  per  tal  modo  Roma,  divenuta  la  prima  potenza 
d' Italia,  ne  aveva  acquistato  a  poco  a  poco  quasi  tutto  il 
dominio,  quantunque  stessero  contro  di  lei  popoli  supe- 
riori per  estensione  di  territorii  e  famosi  per  antica  glo- 
ria di  guerra.  Ma  di  contro  all'ordinato  valore,  al  senno 
di  guerra,  c  allo  spirito  nazionale  di  essa  ninna  forza 
durevole  potevano  avere  le  deboli  e  male  unite  leghe  fe- 
derali dei  popoli  italici.  Essa  sola  ebbe  potente  unità  di 
consigli,  perciò  vinse  sempre:  gli  altri  non  intesero  mai 
che  la  vera  forza  sta  neir  unione,  e  quindi  ad  uno  ad 
uno  caddero  tutti. 

Roma  prese  dai  suoi  nemici  tutto  ciò  che  poteva 
tornarle  utile,  e  da  ogni  nuova  guerra  uscì  più  esperta 
e  più  preparata  ad  imprese  maggiori.  L' ultima  lotta  nel- 
r  Italia  meridionale  le  insegnò  nuovi  modi  di  j:^uerra  e 
le  accrebbe  ardimento.  Appreso  a  star  forte  contro  alla 
cavalleria  tessala,  alla  falange  macedone,  e  agli  elefanti 
dì  Pirro,  poteva  affi*ontarsi  coi  cavalli  numidici  e  cogli 
eserciti  cartaginesi.  Padrona  delVltalia  meridionale,  dei 
suoi  porti  e  delle  sue  navi ,  aveva  la  via  aperta  alla  Si- 
cilia, airAllrica  e  alla  Grecia;  e  per  quella  via  si  gettò 
con  grande  animo,  tostochè  ebbe  appreso  a  combattere 
le  battaglie  del  mare  come  sapeva  combattere  quelle  di 
terra. 
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CAPITOLO  IV. 

Roma  e  Cartagine  in  ;;uerra  a  causa  della  Sicilia.  —  Prime  villo- 
rie  romane.  —  Roma  divonla  rapidamenie  potenza  marittima 
e  vince  le  battaglie  navali  di  Mile  e  di  Ecnomo.  —  Attilio 
Regolo  in  Affrica  dapprima  vincitore,  poi  vinto  e  prigione  — 
La  guerra  ritorna  in  Sicilia  con  vario  successo.  —  Villoria  di 
Metello  a  Panorrao.  —  Fine  di  Regolo.  —  Grande  assedio  di 
Lilibeo.  —  Imprese  di  Amilcare  Harca.  — Il  console  C,  Lu- 
lazio  vincitore  alla  battaglia  navale  delle  isole  Egadi.  —  La 
Sicilia,  la  Sardegna  e  la  Corsica  diventano  provincia  romana. 
—  Vittorie  in  Liguria  e  in  llliria.  —  Tumulto  dei  Galli.— 
Italia  tutta  si  leva  contraessi,  e  li  distrugge  a  Telamone  in 
Etruria.  —  Conquista  della  Gallia  Cisalpina.  —  Sollomissiooe 
dei  Veneti. 

(Aoni  di  Aoma  489-533,  a? Mti  Cristo  265-224 .} 


Narra  Plutarco  che  Pirro,  partendo  dalla  Sicilia  d'onde 
lo  cacoiava  l' odio  dei  jN^dli,  si  dolesse  di  lasciare  ud 
troppo  bel  campo  di  battaglia  alle  armi  romane  e  carta- 

ginesi.  Nò  egli  s' ingannava:  perocché  in  breve  gH  eser- 
citi delle  due  grandi  nazioni  si  scontravano  nei  campi  si- 
culi ,  e  in  lunga  e  poderosissima  guerra  contendevano 
della  signoria  dell'  isola  e  poscia  di  quella  del  mondo. 

Roma  e  Cartagine  erano  state  amiche  fin  qui,  fa- 
cendo e  rinnovellando  più  volto  trattative  a  prò  di  loro 
mercature  e  commercii.  («;  Quando  Pirro  minacciava  Ita- 
lia e  Sicilia,  agli  antichi  trattati  aggiunsero  un'  alleanza 
offensiva  e  difensiva  contro  queir  audace  cercatore  di 

(a)  PoliUo,  111,6,  il  quale  d'ora  io' poi  por  circa 60  «odI  è  nostra 
guida  oontiona. 
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avventure,  e  come  egli  ebbe  invasa  T  Italia,  Cartagine 
mandò  una  flotta  di  4  SO  navi  in  soccorso  di  Roma.  Ma 

l'aiuto  fu  rifiutato,  porche  i  potenti  trovandosi  vicini 
cominciarono  a  sentir  gelosia,  e  a  farsi  il  viso  delle  ar- 
mi. In  breve  l' antica  amicizia  si  convertiva  in  odio  acer- 
bissimo, e  finiva  in  una  guerra  di  cui  Polibio  non  trovò 
nelle  storie  niun^altra  nè  più  lunga,  nè  più  singolare  per 
la  varietà  dei  casi  e  dei  conflitti ,  per  le  forze  e  per  la 
grandezza  degli  apparecchi  da  ambe  le  parti. 

Nel  tempo  a  cui  siamo  giunti,  la  signoria  di  Sicilia 
era  divisa  in  tre  parti,  di  cui  Cartagine  teneva  la  mag- 
giore, lerone  secondo,  fatto  re  di  Siracusa  sette  anni 
dopo  la  partita  di  Pirro,  comandava  ad  essa  e  alle  città 
dipendenti  di  Aera,  Leont^i,  Megara,  Elori,  Neeto  e 
Tauromenio/  Al  Pelerò  stava  da  qualche  tempo  una 
banda  di  facinorosi  audacissimi  che  tutto  mettevano  a 
ruba  ed  a  guasto  nei  luoghi  dattorno.  Erano  di  origine 
campana  o  sannite:  avevano  militato  fra  i  mercenarii  di 
Agatocle,  e,  cacciati  dopo  la  morte  di  lui  da  Siracusa, 
erano  venuti  allo  stretto  siculo,  ove  accolti  con  bene- 
volo animo  dagli  abitatori  di  Messina  abusarono  atroce- 
mente del  beneficio  uccidendo  di  notte  a  tradimento  i 
loro  ospiti,  e  prendendone  a  forza  la  città,  le  donne  e 
gli  averi.  Si  chiamavano  Mamertini  dal  nome  di  Mamerte 
che  in  loro  lingua  davano  a  Marte.*  Da  Messina  passaron 
lo  stretto  in  aiuto  della  legione  campana  che,  uccidendo 
gli  abitatori,  si  era  fatta  padrona  di  Reggio;  e,  forti  nella 
loro  audacia,  dall'altra  parte  travagliavano  Cartaginesi  e 
Siracusani,  e  dappertutto  rapivano,  uccidevano,  e  im- 
ponevano tributi.  Onde  lerone  per  liberar  l' isola  dal 
crudo  flagello  mosse  contro  di  essi ,  e  guerreggiando  ar- 
ditamente e  con  buona  fortuna  li  ridusse  in  stretto  luo- 

<  Diodoro,  XXIli,  Fragni.,  4. 

*  Diodovo,  XXI,  Frtigm  ,  iS  ;  Polibio,  1, 1  s  Fttlo  alk  voci  Mmunrtliit. 
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go,  li  battè  sul  fiume  Longano  e  ne  menò  strago  gran- 
dissima.* La  qual  disfatta  li  ridusse  a  mali  termioi, 
dopoché  erano  stati  distrutti  da  Roma  anche  gli  occupa- 
tori  di  Reggio  loro  degni  alleati.  Perlochè,  vedendo  di  non 
poter  più  di  per  se  tener  fronte  alle  forzo  siracusane, 
pensarono  di  volgersi  in  cerca  di  aiuti  al  di  fuori  per 
mantenersi  in  Messina.  Ma  gli  animi  erano  divisi:  una 
parte  voleva  dare  la  città  ai  Romani,  ai  quali  mandarono 
un'ambasciata  por  chieder  pronto  soccorso,  mentre  gli 
altri  preferivano  V  aiuto  dei  Cartaginesi  che  avevano  ti- 
rati ad  occupar  la  fortezza. 

Roma  si  trovò  in  grandi  difficoltà  a  questa  domanda, 
considerando  da  un  canto  il  senato  che  non  si  poteva 
senza  onta  proteggere  nei  Mamertini  il  delitto  punito  non 
ha  guari  negli  occupatori  di  Reggio,  e  dall'altro  lato  os- 
servando che  se  i  Mamertini  non  erano  soccorsi,  i  Car- 
taginesi già  padroni  di  una  gran  parte  della  Sicilia  e  po- 
tenti per  tanto  dominio  di  mari  e  d' isole,  col  possesso 
di  Messina  diverrebbero  piìi  formidabili,  e  di  là  avreb- 
bero comodo  grande  a  travagliare  i  lidi  d' Italia.  Ma  dopo 
lungo  consultare,  V  ambizioso  talento  e  Y  amore  della 
opulentissima  preda  che  vedovasi  al  di  là  dello  stretto' 
furono  più  potenti  della  romana  virtù.  L'interesse  la 
vinse  sui  riguardi  dell'onestà,  è  il  senato  si  fece  ordi- 
nare dal  popolo  ciò  eh'  ei  non  osava.  Fu  stanziato  si  ac- 
cettasse r  alleanza  dei  Mamertini  e  sì  corresse  subito  al 
rÌS;  m,  loro  soccorso. 

"aw*.  Mentre  il  console  Appio  Claudio,  destinato  a  gover- 

nare l'impresa,  apparecchiava  uomini  e  navi,  un  suo  le- 
gato si  recò  a  Messina  ad  annunziare  le  risoluzioni  di  Ro- 
ma, e  con  r  astuzia  riuscì  a  togliere  dalla  cittadella  il 

comandante  caitaginese,  e  mettervi  una  guarnigione  ro- 

*  Poliliio,  /oc.  cit.;  DiodoTo,  "^TLlì,  Frmfm*^  13. 
S  Polibio,  /oc.  cU,$  Floro,  11, 3. 


Diyiiized  by  Google 
j 


Gap.  lY.J       PBIIIB  VITTORIE  ROMANB  IN  SICILIA.  141 

mana.  Cartagine  reclamò  vanamente,  e  fu  bisogno  ri- 
correre alle  armi.  Onde,  unite  le  forze  sue  con  quelle  di 

Siracusa^  pose  assedio  a  Messina  dalla  parte  di  traniuii- 
tana  e  di  inezzogiornOj  nel  tempo  stesso  clie  teneva  una 
flotta  al  Peloro,  ove  è  più  angusto  lo  stretto,  per  impe> 
dire  ai  Romani  di  rinforzare  il  loro  presidio. 

Intanto  il  console  Appio  Claudio  apparve  a  Reggio 
con  r  esercito  e  colle  triremi  av  ute  dalle  città  greche 
d'Italia:  e,  dopo  inutili  tentativi  di  accordi,  passò  notte- 
tempo lo  stretto  ad  onta  della  flotta  punica  che  stava  in 
guardia  per  non  permettere  che  niun  soldato  romano  si 
lavasse  le  mani  nelle  acque  di  Sicilia.^  Egli  sbarcò  con 
i^O  mila  uomini,  e  li  condusse  subito  ad  assalire  gli  asse- 
dianti.  Dapprinia  battè  il  re  lerone,  il  quale  dopo  una 
gagliarda  resistenza  fu  costretto  a  ritirarsi.  Nel  giorno 
appresso  sbaragliò  1  Cartaginesi  nei  loro  forti  accampa- 
menti,* corse  da  ogni  parte  il  paese  fin  sotto  Siracusa, 
fu  respinto  da  J^gesta,  e  poscia  tornò  a  Messina  e  di  là 
si  diresse  a  Roma  a  narrare  ciò  che  per  lui  era  stato  ope- 
rato. Messina  era  libera:  era  libero  lo  stretto  dalle  navi 
nemiche.  I  Cartaginesi  si  erano  ritirati  nelle  città  che 
possedevan  per  V  isola. 

Giunta  a  Roma  la  nuova  delle  cose  bene  e  valoro- 
samente fatte  da  Àppio,  il  senato  deliberò  di  spingere 
gagliardamente  la  guerra,  e  l' anno  appresso  spedì  in  Si- 
cilia i  due  nuovi  consoli  con  quattro  legioni.  Per  essi  fu- 
rono prese  rapidamente  sessantasette  città,  ^  fra  le  quali 
Gentoripa,  Agirio,  Alicia  ed  Egesta.  Siracusa  stessa  por- 
tava pericolo  grande ,  perchè  gli  abitatori  inclinavano  più 
a  seguire  le  parti  dei  Romani  che  quélle  dei  barbari. 
Onde  lerone,  tenendo  per  più  sicuro  partito  il  cedere  ai 

*  Diodoro,  XX ni,  Fragm.,  2. 

>  Polibio,  loc.  cit.  i  Zoaara,  Vili,  9. 

9  Diodoto,  IXIU,  FtMgm,,  4. 
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vincitori,  si  dichiarò  vinto  prima  di  aver  veduto  il  ne- 
mico/ chiese  pace  e  alleanza,  e  si  accordò  rendendo  i 
prigioni  senza  prezzo  e  pagando  per  le  spese  della  guerra 
cento  talenti,  equivalenti  a 550  mila  lire  italiane.  Fu  ri- 
conosciuto re  di  Siracusa  e  delle  città  dipendenti  da  es- 
sa, e  rimase  per  tutta  la  lunga  sua  vita  fedelissimo  a 
Roma,  alla  qiuile  in  tutta  la  guerra  rese  segnalati  servi- 
gi!, aiutandola  laigamente,  ogni  volta  che  fu  mestieri,  di 
pecunia,  di  armi  e  di  vettovaglie.* 

I  Romani  per  quest'  alleanza  non  avendo  a  fronte 
che  un  solo  nemico  procederono  prosperamente  e  pre- 
sero ai  Cartaginesi  parecchie  città.  Questi  dal  canto  loro 
ktt.  .li  fecero  sforzi  supremi:  soldarono  numero  grande  di  mer- 
^^^^  Liguria,  in  Gallia,  in  [spagna;  ridussero  tutte 
le  loro  forze  in  As^riiicnto,  e  la  fecero  sede  principale 
della  guerra,  perchè  era  fortissima  per  natura  e  per  ar- 
te. I  Romani  gli  strinsero  colà ,  e  dopo  assedio  lungo  ed 
ostinato,  dopo  grandi  prove  dall'  una  parte  e  dair  altra, 
il  nemico  fu  vinto  nella  sua  forte  sede,  e  costretto  a  fug- 
gire di  notte,  perduti  gli  elefanti,  i  haij;agli  enumero 
grande  di  uomini.  I  Romani  usarono  crudelmcnite  della 
vittoria,  mettendo  a  sacco  Agrigento,  e  vendendo  come 
schiave  25  mila  persone.*  Le  quali  crudeltà  si  rinnova- 
rono spesso  in  questa  guerra.  La  Sicilia  vide  continua- 
mente rovine  di  città,  e  stragi  e  mercati  di  uomini. 

Ma  quantunque  le  cose  procedessero  prospere  per 
le  legioni  romane  nell'interno  dell' isola,  da  un' altra 
.  parte  i  Cartaginesi  potenti  sul  mare  riprendevano  facil- 
mente le  città  delle  coste ,  e  correvano  a  disertare  anche 
i  lidi  d' Italia.  ^  Perlochè  Roma  vide  di  non  potere  conse- 

*  Floro,  n,  2. 
«  Polibio,  I,  3. 

s  Polibio,  |0C.  elt  g  Diodoro»  XXIII»  fWyi».,  9 1  Zoun»  TUt,  lOi  Orotio, 

IV,  7. 
t  *  Polibio,  1,4. 


Gip.  IV.]         ROMA  DIVIENE  POIEim  MABlITiMA.  143 

guire  l'intento  a  cui  aspirava,  di  cacciaro  il  nemico  dai- 
r isola, se  non  s'incontrasse  con  osso  nel  suo  proprio 
elemento,  e  non  gli  disputasse  l' impero  del  mare.  Onde 
rivolse  tutti  i  pensieri  e  gli  sforzi  a  fare  una  flotta,  e 
operò  con  tanta  alacrità  e  con  sì  fermo  volere,  che  in 
breve,  superati  tutti  gli  ostacoli,  divenne  potenza  maritti- 
ma, e  riuscì  tremenda  all'  antica  regina  dei  mari. 

Non  si  vuol  credere  che  i  Romani  non  avessero  mai 
visto  navi:  poiché  e  di  navi  e  di  triumviri  navali  è  fotta 
sovente  parola  nelle  narrazioni  di  Livio,  (a)  Ma  quelle 
ricordate  pare  fossero  triremi  da  connnercio  e  da  sbarco, 
diverse  allatto  dalle  quinqueremi  usate  alla  guerra,  ed 
essi  non  avevano  armata  navale  come  richiedevasi,  e  bi- 
sognava crearla  per  tener  testa  a  Cartagine.  Dicono  che 
una  quinquereme  cartaginese  rotta  sulle  coste  d' Italia 
inseminasse  loro  il  modo  di  fabbricare  le  navi  da  guerra, 
il  senato  ordinò  che  su  quel  modello  si  costruisse  una 
gagliarda  flotta,  e  due  mesi  bastarono  a  tagliare  gli  al- 
beri, e  a  costruire  e  mettere  in  mare  420  navi  armate 
alla  maniera  cartaginese.  Nel  tempo  che  si  apparecchiava 
la  flotta  furono  anche  raccolte  le  ciurme  e  istruite  sul- 
l' arena  ai  movimenti  dei  remi.  iNon  solo  gli  abitanti  delle 
marine,  ma  anche  quelli  dell'  interno  delle  terre  furono 
adopratt  a  quest'  uso.  (^)  Gotali  navi  fatte  a  gran  fretta  e 
con  legno  non  stagionato  erano  goilb  di  forma  e  non 
punto  spedite:  e  quindi  poco  usabili  nelle  battaglie  d' al- 
lora, nelle  quali  tutto  il  successo  dipendeva  dalla  rapi- 
dità dei  movimenti.  Ma  V  industria  romana  trovò  modo 
a  compensare  questi  difetti  con  una  macchina  che  chia- 

(a)  AU'aono  di  Roma  443.  Livio,  1X,30|  dice  che  il  tribotto  plebea 
M.  Decio  propose  un  plebiscito,  ut  dvumpin§  mimUm  cUum»  •manda*  rtfi- 

dtndaeque  causa  idem  populu^  iuberet. 

{b]  Zonara  (Vili,  11)  narra  che  quattro  mila  Sanniti  congiurarono 
a  Roma  per  sottrarsi  ai  servizio  marittimo. 
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marono  il  Corvo,  Per  quanto  possiamo  coniprendere 

dalle  oscure  descrizioni  che  ce  ne  tramandarono  gli  an- 
tichi, era  un  albero  piantato  sulla  prua,  al  quale  adatta- 
vasi  un  ponte,  nella  cui  estremità  stava  un  cono  di  ferro 
molto  pesante  e  acuto  fornito  di  arpioni.  Al  moment 
dell'  assalto  siffatta  macchina  era  lanciata  sulle  navi  ne 
miche,  ove  cadeiidu  con  impeto  si  conficcava  per  vii 
degli  arpioni  nelle  assi  della  coperta,  e  a  guisa  d'  um 
mano  di  ferro  tenendole  immobili  dava  ai  soldati  romani 
facilità  di  andare,  per  mezzo  del  ponte,  sopra  di  esse  < 
di  fare  ivi  come  una  battaglia  di  terra,  in  cui  il  legio 
nario  pote\a  far  prova  delia  sua  usata  prodezza,  e  ren 
dere  inutile  la  destrezza  e  tutte  le  arti  dei  piloti  ne 
mici.  (0) 

Api)ena  la  flotta  fu  in  ordine,  il  console  Cornelio 

Scipione  parti  con  diciassette  navi  per  soccorrer  Messi- 
na, e  arrivato  fclicemenle  colà,  dando  ascolto  ad  un 
falso  avviso ,  credè  di  poter  sorprendere  Lipari,  e  fu  fatto 
prigione.  Ma  questa  perdita  fu  tosto  riparata  dalla  pre- 
sura di  alcune  navi  nemiche  lungo  le  coste  d' Italia.  Dopo 
di  che  rinfrancatosi  a  tutti  il  coraggio,  V  intera  llotta  ro- 
mana si  avanzò  arditanieate  contro  i  nemici  sotto  il 
An  .1.  comando  di  Gaio  Duilio,  e  s' incontrò  con  essi  presso  a 
^Tr,\.'  Mile  {MiÌ€us%o)j  lungo  le  coste  settentrionali  della  Sicilia. 
Ai  Cartaginesi  comandava  un  Annibale  già  difensore  di 
Agrigento  nell'  ultimo  assedio ,  il  quale  stava  sopra 
una  nave  a  sette  palchi  di  remi  e  aveva  4iO  vascelli 
ai  suoi  ordini.  Essi  si  fecero  avanti  fidenti  e  ardentis- 

• 

(n)  Vedi  Polibio,  I,  4,  e  i  comwti  di  M.  Folard.  Frontino,  Stratag.^  Il, 

3,  24,  8i  esprime  cosi;  C.  Duilius  cum  videret  grat>e$  suas  navts  mobilitate 
Puuicue  classis  elu  ii,  irrilamqiie  virtulem  niilitum  fieri,  excogitavit  manus 
ferreas:  quae  ubi  hostilem  appretu:tulerant  uuvem,  supenecto  ponte  j  tran- 
$grediebuiur  Hoinanus,  et  in  ipsorum  ratibui  eos  trwidabat.  Anche  jflorOy 
II)  S)  chiama  i  corvi  firrwB  mamu. 
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simi,  e  dileggiando  T  inesperienza  degli  avversarli.  Ma 
Je  trenta  navi,  che  vennero  prime  airaO'ronto,  furono 
in  breve  tutte  perdute,  perchè^  afferrate  dai  corvi  ro- 
mani, si  riempirono  subito  di  legionai^ii,  i  quali  entrati 
in  esse  fier  mezzo  dei  ponti  conpibattevano valentemente, 
e  mcna\  ano  gì  alidissima  strage  degli  avversarli  A  enuti 
a  loro  mano.  Fu  presa  così  anche  la  comandante,  e  An- 
nibale ebbe  a  gran  ventura  di  salvarsi  sopranno  schifo. 
Le  altre  navi  cartaginesi  che  stavano  indietro,  affidate 
alla  loro  agilità,  volteggiavano:  ma,  assalissero  i  Romani 
o  di  dietro  o  dai  lati,  da  ogni  parte  sovrastavano  loro  I 
terribili  corvi.  Alcune  si  salvarono  fuggendo:  cinquanta 
furono -presè  o  affiuodate:  tremila  uomini  furono  speanti, 
settemila  rimasero  prigioni.^ 

Dopo  questa  gloriosa  prova  sul  mare,  I  Koinam 
presero,  coniidenza  maggiore  e  nutrirono  più  viva  la 
speranza  di .  cacciare  i  Cartaginesi  dall'  isola.  Duilio, 
nomando  a  4X>mandare  le  legioni  per  terra,  corse  per  la 
Sicilia, -'fece  ievarie  T assedio  da  Egesta  che  i  nemici 
avevano  ridotta  agli  estremi,  e  prese  di  assalto  Macella. 
Poscia,  appressando  l' inverno,  tornò  a  homa,  ave  portò 
preda  ricchissima  e  fu  accolto  con  onori  e  feste  solenni. 
Bbbe  un  grande  trionfo:  e  gì? inalzarono  una  colonna 
nel  fóro  adorna  dei  rostri  delle  navi  nemiche,  e  di  una 
iscrizione  ricordante  la  famosa  vittoria  e  le  spoglie 
prese  .sui  vinti,  (a)  Di  piìi  il  vincitore  fabbricò  un  tem- 

(a)  Quella  che  esìste  «oeora  è  una  copia  dell*  antica,  e  riUene  le  veo- 
chle  forme  della  parole»  F«  leepertft  Del  aeeolo  XVI  tra  le  rovine  del  fOro 
e  fo  pubblicata  e  illuatrata  più  volte.  Vedi  Nit4qr,  Roma  onltm,  part.  H, 
pag.  143.  L' iacrisiooe  dice  cbe  la  preda  riportata  da  Duilio  fu  di  3700 
moDOte  d' oro,  di  luO  mila  e  cento  outoete  d' argento,  e  di  due  milioni  e 
centomila  iibbie  di  bronzo.  Vedi  Lanzi,  Saggio  I,  pag.  148  f  Creili,  549; 
Kgger,  Laiini  iermoni$  vetuttiorii  reliquiuef  pag.  \Q%.  il  Ritacbii  cbe  re- 

■ 

*  Polibio,  ice.  cit.ì  Eutropio,  II,  lOj  Orosio,  IV,  7. 

Viiiiiucci.  Storia  dell'  Italia  antioa,  ~  2.  IO 
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pio  a  Giano,  e  con  esempio  nuovo  in  un  privato  si 

fece  per  tutta  la  vita  accompagnare  la  sera  per  la  città 
al  lume  di  fiaccole  e  al  suono  delle  tibie  come  se  trion- 
fasse ogni  giorno. 

Nei  tre  anni  seguenti  la  guerra  continuò  fierìssima 
da  ambe  le  parti,  ma  non  fu  mai  decisiva.  I  Cartaginesi 
•  listrussero  Erice,  e  trasportarono  a  Drepano  {Trapani} 
i  suoi  abitanti.  Drepano  e  Liiibeo,  luoghi  fortissimi,  di- 
vennero le  principali  loro  sedi,  l  Romani  combatterono 
con  vario  successo.  Perseguitando  le  navi  nemiche  in 
Sardegna  e  in  Corsica  cominciarono  anche  là  le  conqui- 
ste, e  ne  trassero  numero  grande  di  prigionieri.  Lucio 
Cornelio  Sezione  prese  ai  C6r;Bi  la  città  di  Aieria,  deva- 
stò le  campagne/  e  poi  tornato  a  Roma  salvo  da  una  gran 
fortuna  di  mare  dedicò  un  tempio  alle  Tempeste,'  e 
trionfò  dei  Sardi  e  dei  Còrsi,  come  si  ha  dai  fasti  C-apitolini 
che  un  anno  dopo  ricordano  anche  il  trionfo  di  C.  Sul- 
picio  sui  Sardi.  Altri  vinserQ  in  uno  soontro  navale  presso 
alle  isole  Lipari,  e  in  una  zuffiai  a  Terma  d'Irne  {Ter-- 
mini)  perderono  quattromila  uomini.  Vi  furono  città  prese 
e  riprese,  e  depredazioni,  e  rovine,  e  stragi.  Dopo  pa- 

centemente  fece  obi  niioTa  edizione  eriUea  d«ir  ieerliione,  peaaa,  eome 
gii  CongeUarò  il  Lanzi,  che  essa  nella  forma  in  cui  ora  esiate  non  può  es- 
sere anteriure  ai  tempi  di  Claudio.  Vedi  De  ifueriptione  ooUmnaeroiiratat 

DuelUanne^  Berolini,  1801. 

(a)  Cicerone,  De  Senectute,  13:  Plinio,  XXXIV,  5;  Floro,  II,  2;  Tacito, 
AnnaL,  II,  49 ;  Quintiliano,  1,7, 12,  Servio,  ad  Georg.^  IH, 29.  Silio  italico, 
VI,  663,  dice: 

Ae^tumm  imgta  ita»H  ncmri*  trofamm, 
JlMtra  gerifUf  mina  wfytfioi  mok  eokuima: 
ExunioM  MarUioaHmqim  DuttihUf  alto 
Ante  omnes  mersa  Poenorum  cUmt  dfgubttt  * 
Cut  nocturnus  honos,  fanoUa  dora»  MMergiw 
Poti  epulae  tibicen  adest* 

«  Livio,  Efitom.,  ili  Floro*  H,  2 j  Zonafa,  Vili,  1  li  Eutropio,  11,  30. 
>  Ordii,  Inteript.  I«l.,tt.  M, 
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recchi  mesi  di  assedio  fu  presa  Mitiistrato  sul  fiume 
Àléso,  di  cui  furono  rovinate  le  case  e  vendute  le  genti; 
presa  Enna  nel  centro  dell'isola  e  fattavi  strage.  Poscia 
le  legioni  marciarono  contro  Camarina,  non  lungi  dal  capo 
Pachino,  per  punirla  di  essersi  data  ai  nemici,  e  presala 
coir  aiuto  delle  macchine  spedite  colà  da  lerone,  mena^ 
reno  strage  degli  sventurati  abitanti.'  Mentre  Tesercito 
romano  andava  colà,  fra  gli  stretti  passi  delle  montagne 
fu  a  pericolo  simile  a  quelio  corso  già  dalle  legioni  nel 
Sanmo:  ma  come  là  gh  aveva  salvati  Teroismo  di  De- 
cio,  qui  li  salvò  il  tribuno  Galpumio  Fiamma,  il  quale 
con  300  uomini  pieni  di  nobile  ardire  rese  vane  le  insi- 
die puniche,  e  sacrificandosi  per  la  salute  di  tutti  arre- 
stò il  nemico  che  occupava  da  ogni  parte  le  alture,  e 
détte  comodità  all'esercito  di  proseguire  suo  cammino. 
Questo  eroe  hi  paragonato  a  Leonida ,  e  se  non  ne  ebbe 
la  splendida  fama,  da  un  altro  lato  fu  più  avventurato 
di  lui  perchè  potè  salvar  se  stesso  dopo  aver  salvato 
r esercito.  Lo  trovarono  pieno  di  ferite,  ina  ancora  vi-- 
vente,  fra  i  cadaveri  dei  suoi  prodi  compagni,  e  la  pa- 
tria pel  magnanimo  fatto  lo  oncHrò  di  una  corona,  {o) 

Dopo  tanto  provo  i  duo  grandi  nemici  sentirono  elio 
la  vittoria  finale  sarebbe  di  chi  rimanesse  padrone  del 
mare.  £  a  questo  effetto  si  apparecchiaropo  a  sforai  su- 
prèmi. I  Romani  presero  amebe  ardire  a  un  tentativo 
suU'  Affrica,  come  già  fece  Agatocle.  Armarono  330 
navi,  ognuna  delle  quali  aveva  800  rematori  e  120  sol- 
dati, e  sotto  il  comando  dei  consoli  Lucio  Manlio  Yulsonc  ^n.  ,n 
e  Attilio  Regolo  fecero  vela  per  Messma,  d'onde,  cor-  c.*<^ 

256 

(n)  Catone  citato  da  Gellìo,  III,  7  ;  Plinio  XXII,  3.  Sul  nome  di  lui  vi 
sono  più  varianti  ;  alcuni  invece  di  Calpurnio  lo  chiamano  Cedicio,  altri 
Valerio. 

*  Polibio»  1,  ki  Diodoro,  ZXlll,  Frugm,,  9;  Zonata,  VUI,  ti  •  IS. 
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rendo  alle  parti  meridionali  dell'isola  e  girando  il  Pachi- 
no, si  avvicinarono  al  monte^  Ecnomo  fra  Gela  e  Agri- 
gento. o\  e  stavano  le  loro  truppe  di  terra  che  andarono  a 
bordo.  La  flotta  cartaginese  stanziata  a  Liiibeo  con  350 
navi  e  4  50  mila  uomini  venne  loro  incontro  sotto  gli  ordini 
dì  Annone  e  di  Amilcare.  Presso  Eenomo/dove  un  mezzo 
5Wicolo  prima  i  Cartaginesi  avevano  riportato  vittoria  di 
Agatocle,  accadde  il  terribile  urto  delle  due  grandi  ar- 
mate. Fu  il  fatto  più  grande  che  il  mondo  antico  avesse 
veduto  mai;  300  mila  uomini  erano  a  fronte  per  centrar 
starsi  r  impero  dei  mari  e  del  mondo.  Polibio  narra  tutti 
i  particolari  della  grande  battaglia,  e  descrive  le  ordi- 
nanze e  gli  assalti.  I  combattenti  fecero  prodezze  e  sforzi 
grandissimi  da  ambi  i  lati.  La  vittoria  fu  lungamente  e 
ostinatamente  contrastata.  Ma  aUa  fine  anche  qui  T  au- 
dacia *  rcmiana  e  il  ritrovato  dei  terribili  corvi  vinsero 
l'arte  della  dominatrice  dei  mari.  Trenta  navi  cartagi- 
nesi furono  gettate  a  fondo,  e  64  caddero  in  mano  dei 
vincitori,  i  quali,  fatti  più  baldanzosi  dal  grande  suc- 
cesso, negarono  la  pace  domandata  dai  vinti,  e  si  a;qMh 
recchiarono  a  far  vela  per  yAfifHoa,  a  cui  era  aperta  la 
via,  a  malgrado  della  contrarietà  dei  soldati  spaventati 
dalle  bestie  feroci  e  dai  mostri  di  cui  la  fama  diceva  po- 
polate le  rive  afiricane.^  Recato  subito-  ad  efletto  T  ardito 
disegno  approdarono  al  promontorio  Ermeo  (C^po-  Boa) 
che  forma  l'estremità  orientale  del  golfo  di  Cartagine: 
donde,  radunatasi  in  breve  tutta  la  ilotta,  andarono  lungo 
la  costa  fino  a  Glipea  (A'a/«ò?a),  e  sbarcarono  ivi  alla 
fortezza  già  fatta  da  Agatocle.  11  paese  era  ricco  e  b^ 
lissimo:  pieno  di  città,  di  giardini  e  di  sontuose  ville 
dei  mercadanti  cartaginesi."  11  fecondo  terreno  produceva 
i  fichi  che  poscia  Catone  mostrò  al  senato  romano,  e  le 

*  Erodoto,  IV,  191. 
S  Dìodoro,XX»  8. 
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ricchissime  mèssi  che  ha  cantate  il  poeta.'  Nel  primo 
spavento  che  partorì  la  subitanea  invasione^  gli  abita- 
Untì  fuggivano ,  e  i  consoli  poterono  correre  la  bella  con- 
trada e  menare  tutto  a  guasto  e  rovina.  Furono  saccheg- 
giate e  arse  le  case  e  le  ville:  vi  fu  preda  grande  di 
bestie  e  di  masserizie:  e  20  mila  uomini  caddero  pri- 
giooi.*  . 

In  questa  terra  di  mostri  narra  l'antica  tradizione 

poetica,  che  le  legioni  sulle  rive  del  fiume  Bagrada  (oggi 
Mejerda)  trovarono  uno  strano  nen\ico.  Era  un  serpente 
di  smisurata  grandezza^,  lungo  420  piedi,  che  avvelenava 
Tarla  col  pestifero  afiQato,  Inghiottiva  gli  uofnini  interi ^ 
uccideva  colle  lunghe  spire,  e  fu  mestieri  di  baliste  e  di 
catapulte  per  vincerlo,  (a) 

Come  il  prodigio  di  un  serpente  contrastante  ad  un 
esercito  intere,  ,è  inesplicabile  il  consiglio  preso  dal  se- 
nato di  richiamare  il  console  Manlio  con  parte  dell' eser^ 
cito,  e  lasciare  Regolo  solo  sulla  terra  nemica.  Partito 
il  collega  con  27  mila  prigioni,  Regolo  rimase  in  Affrica 
con  40  navi  e  45  mila  soldati,  i  quali  pure  bastarongli 
a  continuare  nelle  vittorie.  £  detto,  che  superò  da  ogni 
parte  i  nemici,  uccise  in  una  battaglia  17  mila  uomini, 
prese  cinquemila  prigioni  e  18  elefanti,  corse  l'intero 
paese  impadronendosi,  secondo  il  vanto  de'suoi,  di  300 
villaggi  0  città,^  e  di  Tunisi  stessa  forte  per  natura  e  per 
sito^ ,  ove  pose  il  suo  qoartier  generale,  e  d'onde  poteva 

(fi)  Livio  citato  da  Valerio  Massimo,  ì,  8,  19,  ext.;  Tuberone  Citato  da 
Gellio,  Vi,  3;  Plinio,  Vili,  14;  Floro,  li,  2;  Silio  Italico.  VI,  151  e  segg.  Nar 
rano  anche  che  la  lunga  pelle  del  mostro  fa  mandala  a  Uoma  e  vi  si  con- 
servò ìuR^o  tempo  j  ma  di  tutto  ciò  ooo  la  motto  il  giudizioso  Polibio. 

*  Omio,  Od.,  1, 1,  iO  e  ni,  i6,  31. 
>  Polibio,  I,  6. 
5  Floro,  II,  ?. 
«  JLivio»  XXX,  9. 
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infestare  la  vicina  Cartagine  c  tutti  i  luoghi  all'  intorno.* 
L'esempio  di  Agatocle,  che  per  quattro  anni  avea  messo 
Cartagine  a  pericolo  grande,  détte  cuore  e  confidenza  a 
Regolo,  a  cui  dava  ardire  anche  1*  imperizia  dei  duci 
cartaginesi  che  forti  di  cavalleria  e  di  elefanti  si  tene- 
vano sulle  colline  dove  non  potevano  agire. 

Cartagine  era  in  grande  travaglio.  I  popoli  soggetti 
si  levavano  a  remore  contr^essa.  I  Numidi  uniti  ai  Ro- 
mani disertavano  e  rapivano  ciò  che  questi  avevano  la- 
sciato. La  città,  piena  di  fuggitivi  ed  esposta  alle  malat- 
tie e  alla  farne  e  alla  guerra  incessante  del  nemico  che 
stava  quasi  alle  porte,  non  poteva  piti  reggere,  e  quindi 
fece  richiesta  di  pace  per  mezzo  di  un'ambasciata  dei 
suoi  maggiorenti.  Regolo  credendosi  di  tenere  in  mano 
il  fato  della  grande  città,  e  fidente  troppo  nella  sua  buona 
fortuna  rispose  superbo  e  minaccioso  ai  messaggi.  Disse 
che  se  volevano  pace  abbandonassero  Sicilia  e  Sardegna, 
tutte  le  spese  della  guerra  pagassero  con  un  tributo  an- 
nuale per  giunta,  i  prigionieri  romani  rendessero  senza 
riscatto  e  ricomprassero  i  loro,  distruggessero  le  navi 
da  guerra,  si  sottomettessero  a  Roma,  nè  paci  né  guerre 
facessero  senza  licenza  di  essa,  e  promettessero  soste- 
nerìa  netìe  sue  imprese  ogni  volta  che  ne  fossero  richie- 
sti. E  alle  rimostranze  degli  ambasciatori  cliiedenti  con- 
dizioni men  dure  rispose  con  orgoglio  maggiore  dicendo 
che  bisognava  saper  vincere  o  sapere  obbedire.' 

Alle  ignominiose  domanda  tenne  dietro  la  continua- 
zione della  guerra.  Cartagine  comprò  nuovi  mercenari i 
in  Grecia  e  in  Ispagna,  eccitò  il  popolo  a  non  patire  la 
servitù  dei  superbi  stranieri,  e  messe  a  capo  dell'eser- 
cito lo  spartano  Santippe  il  quale,  educato  alla  disciplina 
austera  della  sua  patria  e  dotto  nelle  fiaiccende  di  guerra, 

*  Polibio,  I,  5;  Zonali,  Vili,  13. 

3  Polibio,  I,  6;  Dio4ofO,  XKÌU,  Fragm,^  IS  1 15. 
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mostrò  cho  l' ignoranza  dei  capi  era  stata  causa  delle 
passate  sciagure,  e,  promettendo  vittoria  se  volessero 
seguir  suoi  consigli,  riaccese  in  tutti  gli  animi  speranza 
e  coraggio.  Egli  usc\  con  42  mila  uomini,  4  mila  cavalli 
e  100  elefanti,  e  invece  di  andare  sulle  alture  si  tenne 
nei  piani  ove  poteva  spiegar  le  sue  forze.  1  Romani  gii 
vennero  incontro  con  ardore  grandissimo,  spregiando  un 
nemico  vinto  già  tante  volte  e  tenendosi  sicura  la  vitto^ 
ria.  Fu  appiccata  una  bene  ordinata  battaglia,  nella 
(juale  la  cavalleria  e  gli  elefanti  sfondando  l'ordinanza 
delle  legioni,  dettero  piena  vittoria  a  Cartagine.  1  Romani 
calpestati  e  schiacciati  caddero  spenti  in  gran  numero. 
Regolo  stesso  poco  prima  sì  fidente  e  superbo  rimase 
prigione  mentre  fuggiva  con  500  de' suoi.  Duemila  soli 
si  salvarono  in  Clipea  :  e  i  nemici  rientrarono  trionfanti 
a  Cartagine  celebrando  la  insperata  vittoria  con  feste 
religiose,  con  banchetti  e  con  allegrezze  di  <^i  maniera.* 
Roma  non  perdendosi  d'animo  alla  dolente  novella 
preparò  nuova  flotta  che  andasse  a  raccogliere  i  campati 
dalla  sconfitta.  E  in  breve  apparvero  nei  mari  di  Af- 
frica 350  navi  romane,  le  quali  scontratesi  presso  al  pro- 
montorio Ermeo  colla  flotta  cartaginese,  la  vdsei^  in 
fuga  prendendole  414  vascelli  e  numero  grande  di  uo> 
mini.  Poi  raccolta  la  prode  guarnigione  di  Clipea  fecero 
vela  per  la  Sicilia.  Ma  non  avendo  bastante  esperienza 
dei  luoghi  e  deUe  fortune  dei  mari,  non  seppero  met- 
tersi al  sicuro  da  una  furiosa  tempesta  che  li  colse  presso 
,  al  Pachino  e  distrusse  loro  più  di  260  navi,  parte  som- 
merse, e  parte  dai  marosi  gettate  e  rotte  agli  scogli. 
>iarra  Polibio  che  non  fu  veduto  mai  naufragio  più  de- 
plorabile. Tutto  il  lido^iculo  da  Gamarina-al  Pachino  era 
coperto  di  cadaveri  e  di  navi  sfasciate.  I  campati  ebbero 
soccorso  da  lerone  e  cercarono  rifugio  a  Messina. 

*  Polibio,  I,  7. 
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iyo\iO  quésti  disastri  bisognò  por  giù  i  disegni  sul- 
"aw.*^'  l'Airru  a.  e  la  guerra  fu  riportata  in  Sicilia  ove  presto 
giuiibcro  iiO  navi  che  il  senato  fece  ^costruire  in  tra 
mesi. 

Cartagine  intanto  rincorata  daHa  sua  forivia  e  dalle 

sventure  di  Roma,  raddoppiava  gli  sforzi  in  Sicilia,  dove 
venno  Asdrubalecon  l  iO  elefanti  a  prendere  il  comando 
di  tutte  le  forze ,  mentre  Cartalone  ripigliava  Agrigen- 
to/ 'e  obbligava  i  Romani  a  levar  V  assedio  da  Ispano. 
Ma  i  consoli  colla  nuova  fibtta  unita  àgli  avanzi  dett*  al- 
tra trovati  a  Messina  erano  andati  sulle  coste  settentrio- 
nali deir  isola  prendendo  Cefaledio,  Solunto,  Petrino, 
Tindaride  e  PanormOf  ove  lasciarono  presidio  e  imposer 
tributi  gravissimi  e  venderono  migliaia  di  uomini.* 

Ma  i  venti  continuavano  a  contrastare  la  fortuna 
di  Roma.  Le  sue  navi  patirono  un  altro  naufragio  sulle 
coste  d'Italia  mentre  tornavano  da  una  corsa  ai  lidi  af- 
fricani.  Il  che  abbattè  un  poco  anche  la  fiera  costanza 
romana:  quindi  fiì  risoluto  di  non  rifore  la^flotta  e  di  t^ 
ner  pronte  sole  60  navi  per  difesa  delle  coste  italiane  e 
del  trasporto  delle  legioni  in  Sicilia.^  Quivi  per  due  anni 
rimasero  scoraggiati  e  si  tenevano  per  le  campagne  di 
Lilibeo  e  di  Selinunte  sulle  alture,  lontani  dal  nemico  e 
nofi  osavano  venire  a  battaglia  per  paura  degli  elefanti. 
La  (}ual  cosa  produsse  conseguenze  tristissime  sulla  di- 
sciplina die  ralleatavasi,  e  portava  utfìciali  e  soldati  a 
gravi  disordini;  per  rimediare  ai  (piali  fu  mestiere  rieor- 
rere  a  degradazioni  e  ad  altre  ignizioni  severe/  Da  ciò 
presero  nuovo  ardire  i  nemici  il  cui  capo  Aderbale  mosso 
da  Lilibeo  andò  contro  Panormo.  Ma  ivi  era  il  procon- 
sole Ceciiio  Metello,  che  non  aveva  paura  degli  elefanti. 

<  Diodoto,  XlTin,  JPVi^gfirn  IS. 

s  Polil.io,  I.  8  i  Di«a<MO,  XXUI,  Ftmgm,^  18.  . 

S  Polibio,  i,  9. 

«  Valerio  Massimo,  II,  9,  7  ;  FronUno,  Stratag.t  lY,  i,  iò,  30,  31. 
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Il  prode  Romano,  provocato  il  nemico  e  tiratolo  con 

l'arte  fin  sotto  le  mura,  fece  si  che  gli  elefanti  tor- 
nassero a  danno  :  perocché  mentre  essi  feriti  dagli  strali 
romani  si  rigetiavano  furibondi  sull'oste  cartaginese,  e 
sdiiacciàodo  i  soldati  vi  melavano  confusione  e  rovina, 
Metello  assali  i  disordinati  dai  fianchi  e  ne  riportò-  ima 
piena  vittoria.  Furono  uccisi  20  mila  uomini:  molti  tro- 
varono la  morte  nella  fuga  o  nell'onde  mentre  facevano 
prova  di  ripararsi  alla  flotta  comparsa  allora  davanti  a 
Panormo.  Tredici  ufficiali  cartaginesi  seguirono  a  Roma 
il  carro  del  vincitore,  il  quale  condusse  nel  Circo  Massi- 
mo 130  elefanti  e  fece  dar  loro  ivi  la  caccia  da  uomini 
armati,  perchè  il  popolo  ne  prendosse  diletto  e  si  avvez- 
zasse a  non.  temere  gli  strani  animali.^ 

Quésta  sciagura  unita  alle  perdite  patite  nelle  pm^ 
cedenti  imprese  indusse  i  Carta.mncsi  a  iiiuov  er  pratiche 
di  pace  e  a  chieder  il  cambio  dei  prigionieri.  Stimarono  di 
ottenere  più  facilmente  l'intento  usando  a  ciò  T opera 
di  Attilio  Regolo,  che  4opo  la  sua  sconfitta  rimaneva 
da  cinque  anni  prigioniero  a  Cartagine.  Pensavano  che 
stanco  della  lunga  cattiv  ita  sarebbe  buono  strumento  di 
pace.  Regolo  celebrato  dai  poeti  e  dai  moralisti  come 
tipo  della  romana  virtù  acquistò  una  riputazione  che, 
come  hene  fu  detto,  triónferà  sempre  di  ogni  cjritica  sto* 
rioa  la  quale  invano^si  sformò  e  si  sforzerà  a  mettere  in 
rilievo  le  contradizioni  che  vanno  attorno  sul  conto  di 
lui,  e^a,  dimostrare  che  egli .  non  era  un  grand'  uomo.  Le 
memorie  romane  dicono  che,  quando  gU  fu  prorogato  Vissh 
pero  nell'Aurica,  egli  chiese  al  senato  licenza  di  tornar- 
sene/a  Roma  per  attendere  alla  cultura  del  suo  campi- 

<  Litio,  Epitom,,  XIX  j  PoIUmo,  r,  9{  Oiodoro,  XXÌIU  Fragm.,  Sl|  Zo* 
oara,  VUI,  U  j  Plinio,  VIU»  6 ;  Froatiao,  Sirmtag,,  I, 7, 1 1  Entropio,  U,  19; 

Orosio,  IV,  10. 

3  Vedi  Orasio,  Od.,  Ili,  5  ;  Silio  Italico,  VI,  131  ce;  Cicerone,  De  O^c, 
HI,  37  j  Seneca,     Btntf,^  V,  4. 
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cello  di  sette  iugeri,  e  aver  modo  a  nutrire  la  moglie  c  i 
figliuoli.  ÀI  che  il  ;senato  rispose-,  ordinandogli  di  rima- 
nere air  esercito,  e  promettendogli  che  la  Repubblica 
prenderebbe  l'incarico  di  ristorare  le  sue  perdite  e  di 
nutrire  sua  famiglia.^  Ma  con  questo  racconto  non  con- 
corda Polibio  narrando  che  Regolo  non  aveva  punto  vo- 
glia di  lasciare  l'esercito  e  che  sforzavasi  di  costringere 
a  pace  Cartagine  per  non  lasciarne  la  gloria  ai  suoi  sue- 
cessori.  Poscia  Polibio  stesso  "  fa  a  questo  modello  della 
romana  virtù  una  gran  reprimenda  per  aver  trattato 
fieramente  i  nemici  quando  poteva  ottenere  da  essi  buone 
e  gloriose  condizioni  di  pace^  e  lo  dà  coinè  esempio  delle 
sciagure  a  cui  conduce  il  soverchio  fidare  nella  buona 
fortuna.  Altri  andarono  anche  più  innanzi  dicendo  che 
questo  Homano  colla  sua  imprudenza  e  arroganza  privò 
sè  della  grande  lode  che  avrebbe  potuto  acquistare  se 
fosse  stato  più  umano ,  e  gli  danno  carico  di  avere  insul- 
lato  alle  calamità  degli  afìlitti,  di  aver  messo  colla  sua 
folle  superbia  a  gran  rischio  la  patria ,  e  di  essere  stato 
causa  che  perissero  centomila  uomini  nella  continua^ 
zione  della  guerra  che  egli  avrebbe  potuto  finire  glorio- 
samente.' 

Comecché  sia,  ora  Regolo  veniva  a  Roma  coir  am- 
basciata cartaginese  spedita  a  chieder  la  pace,  col  giu- 
ramento di  tornare  aUa  cattività  se  non  riuscisse  a  con- 
seguire r  intento.  Giunto  presso  alle  porte  non  volle 
entrare  in  città  dicendo  che  non  era  più  cittadino  romano  : 
e  quando  il  senato,  uscito  ad  incontrarlo  fuori  delie  mura, 
gli  chiese  il  suo  avviso  sulla  pace  proposta  e  sul  cam- 
bio dei  prigionieri,  egli  con  grande  animo  8aa*ificando 
se  stesso,  consigliò  non  si  accettasse  nè  Plina  uè  Taltra, 

<  Valerio  Massimo,  IV,  4,  6  ;  Frontioo,  Slratag.,  IV,  3,  3. 
'  Polibio,  I,  7. 

>  Diodoio,  XXIII,  Frtgm.,  18  c  15. 
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perchè  non  orano  utili  a  Roma .  e  colla  sua  costanza  ec- 
citò i  titubanti  a  proseguire  gagliardamente  la  guerra. 
Invano  alcuni  fecero  prova  di  ridurk)  ad  aver  compas^ 
sione  di  sè:  ^li  rispose  che  non  poteva  più  esser  salvato 
perchè  i  nemici  avevano  amministrato  nn  lento  ve- 
leno che  presto  porrebbe  fine  ai  suoi  giorni.  Nulla  potè 
vincere  quella  intlessibile  anima.  Partì  senza  lasciarsi 
intenerire  dalie  preghiere  degli  amici,  né  dalle  lacrime 
della  moglie  e  dei  figli,  quantunque  sapesse  che  a  Carta- 
i^Mne,  per  aver  tradito  le  speranze  di  essa,  lo  aspettava 
un  fine  crurlele.  ^  Dicono  che  fu  messo  in  oscura  pri- 
gione, e  poi  tratto  repentinamente  di  là  ed  esposto  ai 
raggi  di  sole  ardentissimo  dopo  avergli  tagliato'  le  palpe- 
bre. Avvi  chi  lo  fe  finire  di  vigilia>inchiuso  con  un  ele- 
fante che  disturbavagli  i  sonni.  Secondo  alcuni  fini  ero 
cifisso:  secondo  altri  perì  rinchiuso  in  un'arca  di  legno 
irta  di  punte  di  ferro/ 

Posto  anche  che  questi  barbari  trattamenti  fossero 
veri,  non  istava  bene  ai  Romani  il  levarne  troppo  alti 
lamenti,  dopoché  essi  avevano  trattato  ciudelmente  an- 
che i  nemici  più  generosi  e  magnanimi  come  Ponzio  san- 
nite. Ma  come  di  ciò  non  è  fatta  parola  in  Polibio,  la 

• 

(«)  Fiftur  pudicae  coniugis  osciilum, 

P^rvotque  natos,  ut  capUia  minor, 
Ab  M  rmovintf  9t  vkittm 
Tor9u$  humi  potuiuB  «iittiMi  : 

Firmnret  auefor  iwiifiNmi  aUm  datn, 

InUrque  moerenle$  amicot 

Egregius  properarpt  e  rul.  . 
Atqui  sciebaty  qnae  sibi  barbarus 
Torlor  pararci. 

Orazio,  0(/.,  HI,  5. 

'  Litio^  Eftttùm.,  XVnit  GictnHif;  in'  Ptionem^  |9  ;  Ploro,  II,  Sf  S«nt«4, 

De  Providentia,  ci^.  3  e  £>ijr.,  6S  ;  Diodoro,  XX III,  fraf Ut.,  19  jCclliO,  VI, 
4j  Zonara,  VUl,  16;  àarclio  Vittore,  Dt  Fir.  ii/ustr.,  40. 
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critica  ne  concluse  ^  che  il  racconto  fosse  una  pura  fin- 
zione inventata ,  parte  per  fare  onore  al  martire  romano, 
e  parte  per  trettare  onta  e  odio  sopra  i  nemici,  e  giusti- 
ficai'e  i  trattamenti  crudeli  fatti  patire  ai  prigionieri  car- 
taginesi abbandonati  alle  vendette  della  moglie  e  dei  figli 
di  Regolo.  '  . 

Il  fatto  di  Panormo,  comecché  non  ponesse  fine  alla 
guerra,  fu  T ultima  grande  battaglia  terrestre.  Quella 
segnalata  vittoria  avea  reso  il  cuore  ai  Komaui,  i  quali 
perciò  ripresero  il  palerò  di  tornare  al  mare,  e  messa 
in  ordine  una  nuova  flotta  mossero  per  la  Sicilia  con  200 
navi  e  quattro  legioni.  1  (Cartaginesi  si  erano  ridotti  al- 
l'estremità  occidentale  dell'isola,  e  Drepano  e  Lilibeo 
erano  i  soli  punti  importanti  in  cui  si  tenevano.  Qui  con- 
centrarono  tutti  i  loro  sforzi,  e  a  Lilibeo  trasportarono 
gli  abitatori  e  il  presidio  di  Selinunte  distrutta.'  La  città 
di  Lilibeo,  corrispondente  all'odierna  Marsala,  sorgeva  sul 
promontorio  del  nìedesimo  nome,  e  forte  per  sito  e  per 
arte,  dopo  avere  resistito  più  mesi  al  potenti  assalti  di 
Pirro,  resisteva  ora  per  diecianni  ai  Romani  che  T asse- 
diarono con  200  navi  e  con  110  mila  uomini.*  Vi  erano 
mura  fortissime  e  un  fosso  profondo,  e  lagune  del  mare 
per  le  quali  non  potevasi  entrare  nel  porto  senza  molta 
perizia  dei  luoghi.  1  Cartaginesi  vi  si  rinchiusero  in  gran 

(  i)  Diodoro,  XXIV,  Fragm.f  ^%  dice  che  la  moglie  e  1  figli  di  Regolo 

rinchiusero  l  prigionieri  in  luogo  angustissimo,  in  cui  per  cinque  giorni  fu- 
rono lasciati  senza  alcun  cii)o.  Di  che  Rodostori  mori.  Il  suo  compagno 
Amilcare  che  avea  più  forza  resistè,  ma  invano  tentò  di  piegare  la  donna 
a  pensieri  più  umani.  Ella  lo  tenne  rini:hu;so  col  cadavere  di  Bodostori, 
e  gli  dava  tanto  cibo  quanto  bastasse  a  non  morire  e  a  fargli  sentire  la 
saa  sciagura.  Mt  risaputasi  la  cosa  dal  trifanoi  del  popolo,  r  iafelice  fe 
liberato.  .  « 

» 

*  NiftliuT.  Hist.  Boni.,  VI,  382  ;  e  Lecture*  ra  A^rMum  kItUry  trmn- 
^at<fd  hy  Schmitt,  London,  lIS  ili,  foU  I,  p«g.  1S8« 
»  Diodoro,  XXIV,  Fragm.,  ì. 
>  l>Ì0d0l0;/M.C<^ 
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numero  preparati  a  difendersi  fino  agli  estremi.  Imilcoiie 

vi  fece  una  sapiente  e  vigorosa  difesa,  mentre  Aderbale  e 
Gartalone  guardavano  Drepano.  1  Romani  usarono  gli 
Strumenti  e  le  macchine  dovute  alla  scienza  che  ArohK 
mede  ins^[nava  a  Siracosà/  Gettarono  dighe  a  traverso 
ai  fossi,  si  sforzarono  di  chiuder  con  sassi  Feltrata  del 
porto  per  impedire  gli  aiuti  di  fuori  :  ma  il  mare  era  troppo 
profondo,  e  ogni  materia  era  portata  via  dall' impeto  dei 
venti  e  dell'onde.  Martellarono  coli' ariete  le  mura  e  le 
torri,  e  con  tutti  i  mezài  spingevano  gagliardamente  l'as- 
sedio. Al  che  i  difensori  rispondevano  con  pàri  ardore. 
Vi  erano  lotte  micidialissime.  Fu  sventato  il  tentativo 
dei  mercenarii  di  dare  per  ti^dimento  la  città  a^li  asse- 
dianti.Di  più-  la  città  a  malgrado  dello  stretto  assedio 
potè  aver  soccorso  di  fuori.  Un  Annibale  còn  estrema 
audacia  venne  con  50  navi  a  soccorrerla  di  uomini  e  di 
vettovaglie,  e  riuscì  a  entrare  nel  porto  a  traverso  alla 
flotta  nemica.  Altri  uomini  arditi  ne  imitsuronresemiNO, 
éd  entrarono  c'uscirono  con  eguale  successo  d^ando  con^ 
tézza  al  governo  cartaginese  di  ogni  particolaritài  dell'as- 
sedio ,  e  confondendo  i  Romani  colia  loro  audacia  e  col- 
r  impero  che  avevano  sui  venti  e  sulle  onde  *  Di  che  gli 
assediati  presero  piii^^cuore  e  fecero  prova  di  incendiare 
le  macchine  nemiche  uscendo  in  20  mila  uoininì.  Fu 
combattuto  a  corpo  a  corpo,  a  drappello  a  drappello,  con 
prove  di  valore  estremo  da  ambe  le  parti:  e  alla  fine  gli 
assalitori  doverono  suonare  *a  raccolta  e  tornare  in  città. 
Ma  le  macchine  salvate  òra^  non  la  scampàrono  a  lungo. 
In  un  nuovo  assalto,  b  in  una  sorpresa,  fiironio' distrutte 
dal  fuoco  aiutato  da  un  uragano.^ 

Gli  assediati  ripaiarono  le  loro  fortiiicazioni  e  si  di- 

>  PolilMO,  1,  11. 

*  PoUbìo,  /oc.  €if.|  Diodwoi  Ut,  «/<. 
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sposero  a  resistenza  più  vigorosa.  Dall'  altro  lato  i  Ro- 
mani si  trovavamo  a  grandi  difficoltà,  e  furono  costretti  a 

canibiai'e  in  blocco  1"  assedio.  Molli  uomini  erano  caduti 
negli  assalti;  diecimila  morti  di  faine  e  di  malattie/  Ma 
aopia  veniva  al  loro  soccorso  con  sforzi  maggiori  man- 
dando con  nuove  genti  il  console  Claudio  Fulcro.  Egli 
credevasi  destinato  a  riparare  le  perdite  e  gli  errori  di 
quelli  che  avevano  comandato  prima  di  lui.  Era  figlio 
del  famoso  censore ,  e  aveva  ncir  anima  tutta  la  super- 
bia claudiesca.  Cupido  di  lar  parlar  di  sè,  risolvè  di  as^ 
salire  le  navi  cartaginesi  che  stavano  nel  porto  di  Pro- 
pano. Invano  sembra  che  gli  ufiziali  lo  facessero  accorto 
del  pericolo:  invano  gli  Auuuri  lo  avvertirono  che  i  pre- 
sagii erano  tristi  e  che  i  polli  non  volevan  mangiare.  -£i 
li  fece  gettare  nelle  onde  dicendo  che  se  non  volevan 
mangiare  bevessero,'  e  mostrando  cosi  che  si  burlava 
degli  avvertimenti  degli  Dei,  come  sdegnava  quelli  degli 
uomini. 

Ma  lo  sconforto  éi;a  entrato  nei  petti  dei  suoi  dopo 
quella  empietà  ^d  erano  incapaci  di  vincere.  Aderbale 
che  comandava  le  navi  nemiche  non  si  lasciò  sorpren- 
dere nel  porto  di  Drepano,  ma  tiratosi  al  largo  si  fece 
incontro  al  presuntuoso  avversario.  In  (piosti  scontri 
navali  non  si  parla  più  dei  terribili  corvi  che  fecero  vin- 
citori i  Romani  alla  battaglia  di  Milo:  e  il  silenzio  ne  fa 
supporre  che  i  Cartaginesi  avessero  trovato  modo  a  ren- 
dere inutile  quella  invenzione.  Claudio  Pulcro  fu  piena- 
mente disfatto.  Novantatre  navi  furono  prese  o  sommer- 
se ^  o  rotte  agli  scogli:  uccisi  ottomila  uomini  e  ventimila 
prigioni.*  Poscia  i  Cartaginesi  continuando  con  prontezza 

♦  Diodoro, /«e.  eit. 

*  Livio,  Jfyitwt.,  XIX  i  Cicerone,  De  Nmt.  Deor.,  il,  3;  Valerio  Mauimo, 

i,  4,  3. 

'  Polibio^  be,  cit.i  Orotio,  IV,  iO. 
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ed  energia  si  studiarono  di  raqcoglim  dalla  vittoria 
quanti  più  (rutti  potevano.  A  Panonno  portarono  via  il 

i^rano  destinato  per  gli  assedianti  di  Lilibeo,  e  quivi  Gar- 
talone  battè  gli  avanzi  della  flotta  nemica.  Il  console 
Gionio  Rullo  che  veniva  con  rinforzi  di  legni  da  Eomai 
perseguitato  dai  nemici,  fu  battuto  dalla  tempesta  e 
ruppe  negli  scogli  di  Gamarina:  800- navi  da  carico  piene 
di  vettovaglie  e  105  da  guerra  furono  rotte  ,  e  il  console 
arrivò  a  Lilibeo  con  due  soli  vascelli.  E  quantunque  egli 
per  riparare  in  qualche  modo  al  disastro  occupasse  Eri- 
ce,  fu  accusato  di  aver  dispregiato  gli  auspicii,  e  uccise 
se  stesso.  Accusa  più  grave  pesava  su  Claudio  sconfitto 
alla  battaglia  di  Drepano.  Il  senato  scontento  del  suo 
temerario  contegno  gli  ordinò  nominasse  un  dittatore  e, 
lasciato  il  comando,  venisse  a  Roma  a  render  conto  del 
suo  operato.  Egli  coi  superbo  talento  proprio  a  sua  gen- 
te, a  scherno  degli  ordini,  creò  dittatore  un  liberto.  Il 
senato  cassava  la  nomina ,  e  il  console  per  T  ingiuria 
fatta  al  popolo  romano  fa  condannato  a  pagare  grossa 
ammenda.  ^ 

Mentre  Roma  mandava  a  governar  la  giierra  capi  o 

temerarii  o  inesperti,  Cartagine  aveva  alla  testa  delle 
Uotte  e  degli  eserciti  uomini  di  gran  valore  ed  esperienza 
di  guerra.  Prodi  e  sapienti  si  erano  mostrati  i  difensori 
di  Lilibeo  e  di  Dr^pimo:  prode  queir  Annibale  che  al- 
l' una  e  all'  altra  détte  soccorso  :  prode  e  avveduto  Car- 
talone  che  ridusse  al  nulla  V  ultima  flotta  romana  e  di- 
sertò le  coste  d' Italia  per  menar  vendetta  dei  danni 
patiti  dall'  Affirica.^  E  piìi  prode  e  sapiente  di  tutti  si  mo- 
stra V  uomo  che  ora  viene  a  prendere  il  comando  di  tutte 
le  forze  dell'isola,  il  padre  del  grande  Annibale,  Amil- 

*  Polibio,  I,  i^i  Cicerooei  Ve  Ifmt,  Deor.,  II,  'óf  Valerio  Massimo, 
Vili,  1,4;  Zonara,  Vili,  15. 

S  Diodoro»  XXIV,  F^mgm^  1  ;'ZoMm,  VIU,  16  i  Otosk»,  IV,  iO. 
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care  soprannominato  Barca,  che  significa  fulmine.  Era  il 
capitano  più  ardito  deir  età  sua:  avea  grande  oominanza 
per  non  curare  perìcc^  alottne,  e  superava-  tutti  gli  altri 
duci  di  guerra-  per  la  fortezza  congiunta  a  singolare  pru- 
denza. Arrivato  in  Sicilia  nell'  anno  diciottesimo  di  que- 
sta lunghissima  guerra,  egU  rivolse  tutti  i  pensieri  a 
formare  un'  infanteria  che  potesse^ner  testa  alle  legioni 
romane.  Ridusse  l'esiercito  a  severai  disciplina,  represse 
le  sedizioni  de*  mercenarii:  evitava  «le  battaglie  ordinate , 
e  s' impegnava  in  piccoli  fatti  per  esercitare  i  soldati  e 
renderli  coniìdenti  di  se  stessi  e  del  duce. 

.  '  Presso  a  Palermo  sorge  oggi  il  «onte  Pellegrino  che 
gli  ailtichi  chiamavano  Ercte.  Era  aUo  e  acoeceso,  aveva 
accessi  difTicQi  dalla  parte  di  terra ,  e  comunicava  col 
mai  e  per  mezzo  di  un  porto.  Amilcare  si  pose  a  campo 
sulla  €ima  che  si  allargava  in  400  stadii,  e  di  là  come 
da  una  f(»*tez2a  osservava  il,  paese  e  i  movimanti  némi^ 
ci.  Stette  ivi  piùannì^ora  bersagliaìide  i  Romani  stanziati 
a  Panormo  e  ad  Erico,  e  assedianti  Drepano  e  Lilibeo, 
ora  per  mezzo  di  sbarchi  correndo  a  danneggiare  in  Ita- 
lia  la  Looricte  e  il  iMmzio,  ora,  giungendo  iminrovvi^ 
nelle  piffti  orientali  fino-^  Gatania, \  ora  recando  soccorsi 
alle  terre  cartaginesi  nelle  parti  occidentali  delF  isola. 
Egli  voleva  spossare  il  nemico  stando  al  sicuro  di  una  di- 
sfatta: e  conquesti  lunghi  esercizi  induriva  i  suoi  per 
rendergli  capaci,  a  vincere  in  battaglia  campale.  Polibio 
àke  che  descrivere  questa  guerra  In  tutte  le  sue  parti- 
colarità è  cosa  impossibile,  e  paragona  i  combattenti  di 
ambe  le  parti  a  due  fortissimi  atleti  che  con  gran  co- 
stanza e. vaioli  meittoppin  op^ra  singolari  ^ti  di  guerra^ 
insidie,  sorpresey'Stratagemmi^epartitttemerarii'e  vio- 
lenti. In  questi  continui  assalti  avvenne  un  fótte  che  mo- 
stra la  nobile  anima  di  Amilcare  Barca.  Dopo  un  conflitto 

<  niodoio,  1X1 V-,  Frmgm.,  6  i  Polilikk*  1^19. 
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egli  mandò  un  messaggio  a  chieder  tregua  al  console 
Gaio  Fundanio  per  seppellire  i  suoi  caduti  in  battaglia.  Il 

Romano  rispose  sarebbe  stato  meglio  pensare  a  riavere  i 
vivi  piuttostochè  i  morti.  Poco  appresso  in  un'  altra  zuffa 
caduti  molti  Romani,  il  medesimo  console  domandò  il 
permesso  di  render  loro  gli  ultimi  onori:  e  Amilcare  di 
buon  grado  11  concesse  dicendo  ch^  ei  guerreggiaya  coi 
vivi  e  che  coi  morti  aveva  fatto  la  pace.* 

Finalmente  Amilcare  ritolse  ai  Romani  Erico  comec- 
ché avesse  contro  di  sè  una  fortezza  sulla  cima  del  mon- 
te, e  un  esercito  nemico  fosse  al  disotto  coli' intento  di 
fare  il  blocco  di  Drepano.  I  Romani  continuavano  anche 
ad  assediar  Lilibeo ,  ma.  perchè  il  mare  era  aperto,  la  loro 
presenza  non  produceva  effetto  niuno  sulla  guarnigione 
della  città.  £ssi  sentirono  di  nuovo  che  la  guerra  non 
avrebbe  mai  fine,  se  agli  assediati  Cartaginesi  non  si  chiu- 
desse il  mare  da  cui  ricevevano  soccorsi  di  vettovaglie 
e  di  gente.  Quindi  nuovamente  tutti  i  pensieri  di  Roma 
furono  indirizzati  ad  apparecchiar  nuova  flotta:  e  quan- 
tunque i  poderosi  sforzi  fatti  ripetutamente  in  venti- 
quattro anni  di  guerra  avessero  esaurito  l' erario,  si  trovò 
modo  di  sovvenire  ai  nuovi  bisogni,  perocché  l'amore 
di  patria  accorse  al  riparo.  I  cittadini  prestarono  denari 
allo  Stato  e  apparecchiarono  essi  stessi  le  navi  con  pro- 
messa che  si  rifarebbe  loro  la  spesa  se  la  guerra  riu- 
scisse  a  buon  esito.  In  questo  modo  furono  apparecchiati 
200  vascelli  che  uniti  a  quelli  degli  alleati  e  a  700  navi 
da  carico  veleggiarono  per  la  Sicilia  sotto  il  governo  del 
console  Gaio  Lutazio,  il  quale  s'impadronì  facilmente 
del  porto  di  Drepano,  perocché  erano  di  là  partite  le  navi 
nemiche.  Appena  giunsero  di  ciò  le  novelle  a  Cartagine, 
essa  mandò  in  Sicilia  tutte  le  navi  che  aveva  pronte 

*  Diodoro,  ZXIV,  FVagHi,,  9,  tè,  Didoi. 
>  Polibio,  1, 19 1  Zoom,  Vili,  iS. 
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sotto  il  comando  dì  Annone  per  soccorrere  di  vettova* 
gliequellidìLilìbeoedi  Erice,  e  prendere  a  bordo  AmiK 

care  e  i  suoi  veterani,  e  poscia  dar  battaglia  alla  flotta 
nemica.  Ma  per  recar  ciò  ad  effetto,  bisognava  passar 
davanti  a  Drepano,  e  Lutazio  era  ivi  per  impedire  il  di- 
segno. Pei*  chiadere  il  passo  egli  si  pose  alle  isole  Egadi 
di  contro  a  Lilibeo,  e  di  là  s(ìdò  a  battaglia  il  nemico 
che,  avendo  navi  cariche  soverchiamente  di  viveri  e  non 
agili  ai  movimenti,  non  m  in  istato  da  poter  combattere, 
e  avrebbe  voluto  evitare  la  pugna.  Fu  combattuto  ai  dieci 
di  marzo,  e  Lutazio  ebbe  focile  e  piena  vittoria.  Settanta 
"2^1'.  '  navi  cartaginesi  furono  prese,  50  sommerse,  IO  mila  uo- 
mini fatti  prigioni,  e  i  Romani  rimasero  padroni  del  mare.* 
Cartagine  era  spossata:  non  aveva  più  in  casa  nè  sol- 
dati, nè  capi,  e  V  esercito  di  SicUia  rimaneva  facile  preda 
al  nemico  fatto  più  ardito  e  più  forte  dalla  vittoria.  Per- 
ciò non  vedendo  modo  niuno  di  scampo  richiese  i  Romani 
di  pace  e  incaricò  Amilcare  di  negoziare  nella  maniera 
che  stimasse  più  conveniente.  Nei  preliminari  fu  conve^ 
nuto  che  Cartagine  pagasse  a  Roma  SlOO  talenti  in  20 
anni.  Ma  ciò  non  fu  ratificato  dal  senato  e  dal  popolo. 
Furono  mandati  plenipotenziarii  che  conclusero  il  trat- 
tato alle  condizioni  seguenti  :  Cartagine  abbandonasse  la 
Sicilia  e  le  piccole  isole  all'  intomo,  non  làcesse  guerra 
al  re  lerone  e  ai  suoi  alleati,  rendesse  tutti  i  prigioni 
senza  riscatto,  e  pagasse  in  dieci  anni  3200  talenti,^  che 
corrispondono  a  circa  diciassette  milioni  di  lire  italiane. 
Volevano  anche  che  i  vinti  rendessero  le  armi,  ma  Amil- 
care contrastò  con  tutta  Tenergia  della  sua  fortissima 
anima  a  queste  condizioni  turpissime,  e  con  gli  onori  di 
guerra  s' imbarcò  a  Lilibeo  per  Cartagine.* 

» 

<  Polibio,  I,  l'ii  Eutropio,  II,  16. 
S  Polibio,  I,  14 1  Zoaara,  VUI,  17. 

>  Diodon»,  ZXIV,  Fmgm^  ÌZs  Corndte  Repole»  Hémiteé^,  I. 
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Così  finì  la  prima  guerra  punica  dopo  aver  durato 
24  anni  continui.  Grandi  ne  uscirono  gli  efietti,  perocché 
con  essa  fù  quasi  abbattuta  la  più  grande  potenza  che 
allora  fosse  nel  mondo,  e  fu  aggiunta  alla  dominazione 
romana  la  Sicilia,  che  col  suo  suolo  fecondo  divenne  il 
granaio  e  la  nutrice  di  Roma,  e  sovente  salvò  dalla  fame 
il  popolo  romano  e  i  suoi  eserciti,  (a)  Quindi  Lutazio,  fra- 
tello e  successore  del  console,  appena  finita  la  guerra 
fissò  le  condizioni  dell' isola*  che  fu  la  prima  provincia 
romana:  e  ivi  fu  per  la  prima  volta  messo  all'  opera  quei 
sistema  di  provinciale  governo,  che  in  appresso  si  estese 
sopra  tanta  parte  di  mondo. 

Uopo  la  grande  lotta  anche  Roma  si  sentiva  spossa» 
ta.  Aveva  perduto  700  navi  da  guerra,  un'  infinità  di  navi 
da  carico  e  numero  grande  di  uomini.^  1  cittadini  romani 
erano  diminuiti  di  un  sesto  in  diecianni:!^)  e  diminuzione 
almeno  eguale  deve  essere  avvenuta  anche  tra  Latini  e 
Italiani.  La  guerra  era  stata  dispendiosa  cosi  che,  ol- 
tre al  bisogno  dei  prestiti  per  rifare  le  flotte,  fu  di  me- 
stieri alterar  più  volte  la  moneta  e  ridurla  al  sesto  del 
suo  valore;  il  che  détte  allo  Stato  un  guadagno  dell'  ot- 
tanta per  cento.*  Questi  provvedimenti  e  i  milioni  che 
pagava  Cartagine  rimediarono  al  vuoto  dell'  erario. 

Per  tre  anni,  dopo  una  guerra  di  sei  giorni  contro 
Faleria,*  vi  fu  piena  pace:  e  a  Roma  si  parla  solo  di 
ambasciate  amichevoli,  di  opere  d' intemo  miglioramento, 

• 

(a)  Catone  il  Cèntore,  citilo  da  Cifletoìii,  Virr.,U,  %  dilama  la  Sicilii 
€tttapeiiatia  iMpuUttew,  mrtrto  pbMf  romoiMW.  Vedi  aoebei  F01T,,  111,5,  e 
SCrabone,  IV. 

(6)  Da  «97 797  erètto  tOMi  a  151  tH  LivtOr  Spilom.,  XVUI  e  XIX. 

i  Zonara.  VUI,  i7. 
S  Polibio,  I,  14. 

'  Vedi  Plinio»  nXUI,  IS  |  Donmi  D«  la  Malie,  JSe^nomtepoUt  du  Bwm., 

I,  77. 

*  Urio,  £ipit0m.,  XiX |  Zonan,  VIU,  18;  Eutropio,  II,  16* 
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di  divertimenti  e  di  feste.  Ma  non  poteva  durare  cos'i, 
perchè  Romana  malgrado  dell'ultimo  trattato.di  pace,  con- 
servava odio  grande  a  Cartagine,  e  voleva  spogliarla 
anche  della  Corsica  e  della  Sardegna,  possedute  già  dagli 
Etruschi  e  venute  poscia  in  potere  dei  Cartaginesi  che 
ne  fecero  crudo  governo.  («)  1  Romani  che  avevano  fatto 
una  corsa  nelle  due  isole  dopo  la  vittoria  di  Mile  arde- 
vano ora  di  mettervi  su  stabilmente  la  mano.  Diritto  alla 
occupazione  non  vi  mi:  eravi  una  fiera  cupidità,  e  fu 
recata  ad  effetto  con  solenni  perfidie  che  accesero  più 
violenti  i  rancori. 

Cartagine  dopo  T  ultima  sconfitta  in  Sicilia  fu  messa 
a  grande  pericolo  dai  suoi  mercenarii  che  si  levarono 
tutti  contro  di  essa.  Roma  dapprima  permise  a  Cartagine 
di  far  leve  in  Italia,  lasciò  che  le  fossero  dati  aiuti 
di  ogni  maniera,  e  vietò  ai  mercatanti  italiani  di  aver 
traffico  coi  ribellanti.  Di  più  allorché  i  mercenarii  di  Sar- 
degna rivoltati  anch*  essi,  e  il  popolo  di  Utica  offirirono 
di  darsi  ai  Romani  per  esser  soccorsi  contro  Cartagine , 
l' offerta  fu  rifiutata.  Ma  quando  il  genio  di  Amilcare  vin- 
cendo tutti  i  ribelli  ebbe  liberato  la  sua  patria  dalf  estre- 
mo pericolo ,  allora  le  gelosie  di  Roma  scoppiaron  di  nuo- 
vo, ed  essa  mutò  a£btto  pensieri  e  contegno.  I  mercenarii 
di  Sardegna  non  ascoltati  dapprima  furono  accolti  sotto 
la  protezione  romana  in  Italia,  ove  si  ripararono  fuggendo 
le  ice  dei  Sardi,  e  Roma  preparava. una  flotta  per  risto- 
rarli neir  isola  e  dichiarava  la  guerra  a  Cartagine  se  fa- 
cesse apparecchi  contraessi.  I  Cartaginesi  non  potendo 
sostenere  la  guerra  offrirono  di  nuovo  condizioni  di  pace, 
e  furono  obbligati  a  cedere  la  Sardegna  e  a  pagare  an- 
cora 4  200  talenti  come  compenso  dei  danni  patiti  dai  mer- 

(a)  È  detto  che  in  Sardegna  i  Cartaginesi  proibirono  agli  abitaoti 
sotto  pena  di  morte  la  cultura  del  suolo.  Auct.  De  Mirab.,  pag.  1159. 
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catanti  romani  e  come  pena  della  meditata  aggressione.  ^ 
Pure  di  ciò  non  contenti  i  Romani,  messere  in  campo 
nuovi  e  vecchi  pretesti  di  danni  patiti  dai  loro  mer- 
canti sul  mare  e  di  intrighi  cartaginesi  per  muovere  i 
Sardi  a  rivolta.  Nuova  moneta  fii  pagata  per  calmare  i 
lamenti  :  ma  i  lamenti  continuarono  e  con  essi  le  mi- 
nacce di  guerra.  Quindi  ripetute  le  ambascerie  da  Car- 
tagine per  deprecare  il  rinnovamento  della  contesa,  Ro- 
ma fa  inesorabile  a  lungo,  ma  alla  fine  la  pace  fii 
rinnovata  e  ratificata  nel  549,  e  allora  fu  chiuso  il  tempio 
di  Giano.  ^ 

Ma  quanto  alla  Sardegna  e  alla  Corsica,  la  guerra 
non  finiva  col  trattato  di  pace  perchè  bisognava  vincere 
i  fieri  abitatori  delle  isole  che  ad  ogni  momento  scende- 
vano tremendi  dalle  loro  montagne.  Contro  i  Sardi  il 

console  Pomponio  Matone  usò  cani  educati  alla  caccia 
degli  uomini  per  levargli  dai  segreti  ricoveri  delle  fore- 
ste e  dei  luoghi  diffìcili,  ove  più  che  nelle  armi  trova- 
vano loro  forza.' GÌ'  indomabili  Còrsi  fecero  provare  pe- 
ricoli grandi  al  console  Caid  Papirio.  Alla  fine  dopo  più 
anni  di  guerra ,  Còrsi  e  Sardi  perseguitati  da  tutte  le 
parti  nel  527  sentirono  le  loro  isole  dichiarate,  come  la 
Sicilia,  province  romane,  (a)  La  Sardegna  che  aveva  fer- 

(a)  Polibio,  1, 17  e  18;  Livio,  JE|M'lom.,  XX;  Valerio  M tssimo,  VI,  3, 3  ; 
Entropio,  III,  8;  Zonara,  Vili,  98.  La  Corsica  fli  poco  conosciuta  dagli  an- 
tichi scrittori  che  la  dissero  boscosa,  orrida  e  abitata  da  fiera'  gente.  La 

più  antica  menzione  di  essa  è  in  Erodoto  ([,  165)  che,  come  gli  altri 
Greci,  la  chiama  Cimo.  I  Focesi  vi  fabbricarono  Alalia  {Aleria}  :  ma  presto 
li  cacciarono  di  là  gli  Etruschi  e  i  Cartaginesi.  Gli  Etruschi  furono  un 
tempo  padroni  dell'isola,  e  gli  abitatori  pagavano  ad  essi  tributo  di 
miele  e  di  cera  (Diodoro  V,  13).  Dei  Cartaginesi  non  ò  chiaro  ae  la  pos- 
sedessero mai  stabilmente:  e  di  recente  no  erudito  tedesco  sostenne  il  con* 

i  Polibio,  I,  I5.18s  Ippboo,  Jh  Bth,  Jhmicit,  6|  Anold^  JT/fì.  o/ 

JHome,  chap.  42. 

S  Floro,  li,  3;  Eutropio,  III,  I;  Dione  Cassio,  Frugm.,  Urtin.  I^j  Zonsra, 
Vili,  18;Ofoiio<IV,tl 
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til  terreno  M  nutrì,  come  la  SicUia,  la  capitale  4el  mondo. 
Sotto  r  impero  dei  nuovi  padroni  essa  si  coprì  di  città  e 

di  strade  che  la  correvano  da  tutte  le  parti  :  vi  sorsero 
acquedotti,  circhi,  teatri  e  monumenti  di  ogni  maniera, 
i  cui  avanzi  attestano  anche  oggi  come  il  paese  divenisse 
florido  e  prospero.  W 

Intanto  anche  le  aspre  regioni  dei  Liguri  rìsonavan 
del  rumore  di  guerra.  Essi  discesi  dalle  rócche  dei  loro 
monti  molestavano  i  popoli  vicini  d'Italia,  e  air  appres- 
sare dei  nemici  fuggivano  nei  gioghi  delle  Alpi  e  tra  te 
profonde  foreste,  in  cui  era  più  difficile  trovarli  che  viih 
cerìi.  R(Mna  li  rinchiuse  col  fuoco  nelle  loro  latebre,  li 
disarmò  in  modo  da  lasciar  loro  appena  il  ferro  per  lavo- 
rare la  terra,  e  il  console  Fabio  Massimo  ne  menò  trionfo 
(5i4  di  Roma)  dopo  molta  uccisione^  e  pose  freno  a  lor 
correrie.  ^ 

Da  un'  altra  parte  sei  anni  dopo  che  era  stato  chiuso 
il  tempio  di  Giano,  Roma  traversò  per  la  prima  volta  il 
golfo  Ionio  a  por  freno  alle  piraterie  degli  111  irli  che  oc- 
cupavano tutta  la  costa  orientale  dell'  Adriatico,  e  di  là 

trario  foodaDdosi  specialmente  sui  trattati  tra  Cartagine  e  Renna ,  ne: 
quali  i  Cartaginesi  non  ricordano  mai  la  Corsica  come  loro  proprietà. 
Lo  stesso  autore  discorre  a  lungo  anche  della  discrepanza  che  è  tra  gli 
antichi  come  tra  i  moderni  sul  tempo  in  cui  l' isola  fu  conquistata,  e 
ooDCliMie  ehe  essa,  con  la  Sardegna,  divenne  la  seconda  proTincìa  dei 
Romani  nel  887.  Vedi  RoepatI,  ik  Corn'co  HuvAa  a  ilomanf*  copta,  opmimii 
loKp  AikfoHM,  Monasterii,  1860.  Vedi  anche  Bergfeld,  Dtwrt  et  ù/miMim* 
pretu'nciartim  romanarum^  Strelftiae  NoTae,  1841,  pag.  12  ec. 

(o)  Opimae  Sardiniae  segetes  feraces.  Orazio,  Od.,  I,  31. 

(6)  Vedi  De  la  Marmerà,  Voyage  en  Sardaigne,  Turin,  1839,  e  Ttiné- 
raire  de  l'ile  de  Sardaigne ^  pour  faire  suite  au  Voyage  en  celle  contrée,  Turio, 
1860,  2  voi.  Delle  strade  e  di  ogni  sorta  di  memorie  romane  nel!'  isola 
•ono  molte  notitie  e  lllustraztooi  net  Mblfino  areheotogico  Sardo  di  Gio- 
vanni Spano,  Cagliari,  1885-4801 

•  Litio,  ,  XS|  VintHco,  Fmèh  Jf«M.|  Fioco,  II,  3;  Dione  Gbmìo, 

Fy^gm*,  PdfCic.  46 1  Bniroplo»  UI,  1. 
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infestavano  i  mari  rubando  i  mercatanti  italiani  e  cor- 
rendo neir  Epiro ,  nelle  spiagge  orientali  del  Pelopon- 
neso, e  fino  in  Elide  ed  in  Messenia.  Contro  Teuta  regina 
di  quelle  audaci  tribù,  che  fece  uccidere  gli  ambascia- 
tori romani  reclamanti  in  troppo  fiera  favella  contro  le 
ruberie  dei  corsari,  mossero  due  consoli  con  200  navi  e 
29  mila  uomini,  i  quali  vinsero  da  ogni  parte  le  città  e 
le  tribù,  e  forzarono  la  regina  a  pagare  un  tributo  e  a 
cedere  la  più  gran  parte  d' Uliria.  Con  questa  guerra  fu 
reso  libero  all'Italia,  il  mare  Adriatico  e  liberate  dal  ser- 
vaggio e  dalle  onte  le  città  greche  esposte  ai  pirati. 
Quindi  i  Greci  tutti  esultarono ,  e  quando  giunsero  fra 
essi  gli  ambasciatori  romani  ad  annunziare  ciò  che  ave- 
vano fatto  in  llliria  furono  dappertutto  salutati  come  be- 
nefattori della  Grecia.  A  Corinto  fu  concesso  loro  di 
prender  parte  ai  giuochi  istmici.  Ad  Atene  fà  decretata 
al  popolo  romano  la  cittadinanza  onoraria  e  V  ammissione 
ai  misteri  eleusini.  E  cosi  Roma  eccitando  l'entusiasmo  e 
la  riconoscenza  dei  Greci  pel  benefìcio  loro  impartita,  si 
apriva  la  strada  a  nuove  cnnqaiste.^ 

Guerra  più  grande  era  quella  mossa  dai  Galli  che  di 
nuovo  messero  Roma  a  grave  pericolo.  Costoro  dopo  le 
sconiitte  patite  circa  un  mezzo  secolo  prima  si  erano  ri- 
fatti di  gente  e  di  forze ,  e  ardevano  di  levarsi  dal  collo  le 
due  colonie  di  Sena  e  di  Arimino  fondate  sulle  terre  che 
già  appartennero  ad  essi.  I  capi  e  la  gioventù  erane  cu- 
pidissimi di  provarsi  con  Roma,  ma  il  popolo  in  generale 
non  sembra  volesse  la  guerra.  Onde,  comecché  faces- 
sero venire  ausiliarii  d^  oliere  Alpe  e  tjantassero  di  gettarsi 
sulla  colonia  di  Arimino,  non  riuscirono  a  nulla,  perchè 
il  parteggiare  della  gente  fece  volger  le  armi  galliche 
nei  petti  dei  Galli.  ~  Ma  moto  unanime  e  grande  si  pre- 

<  Polibio,  II,  1  e  2  ;  Apniaoo,  Dt  M§kmt  Illrr.-,  Zonata,  VUl,  19. 
s  PokUo,  II,  4. 
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parò  poco  appresso,  quando  a  Roma  il  tribuno  Flaminio 
propose  una  legge  agraria  per  dividere  fra  i  poveri  le 
terre  già  prese  sui  Senoni.*  A  queir  annunzio  i  vicini 
Boi,  furati  al  pensiero  di  veder  gente  romana  stanziarsi 
ai  loro  confini,  si  sollevarono  tutti,  fecero  grandi  appa^ 
recchi ,  cercaron  moneta ,  venderono-  schiavi,  *  e  tirati  a 
sè  gì'  Insubri,  s'afforzarono  anche  di  più  col  chiamare 
dalle  rive  del  Rodano  una  formidabile  oste  di  Ge- 
sati  i  quali,  tratti  dall'  amore  della  preda ,  passaro- 
no le  Alpi  sotto  la  scorta  dei  loro  capi  Aneroesto  e  Con- 
Golitano. 

Roma  fu  presa  da  superstizioso  terrore  alla  nuo\  a 
di  questo  tumulto.  Un  fulmine  colpi  il  Campidoglio.  Fu- 
rono consultati  i  libri  sibillini  che  dicevano  doversi  il 
Romano  guardare  dai  Galli  quando  il  fulmine  colpisse  il 
Campidoglio  e  il  tempio  di  Giove.  Furono  interpetrati 
stranamente  gli  oracoli,  fatti  sacrifizi  barbarici  e  seppel- 
liti due  Galli  nel  fòro  Boario.'^  Poco  dopo  lo  stesso  terrore 
fece  vedere  nel  Piceno  convertita  in  sangue  Tacqua  di  un 
fiume,  e  tre  lune  apparire  intonio  ad  Àrimino/ 

Per  buona  ventura  in  questa  formidabile  sollevazione 
i  Veneti  e  i  vicini  Galli  Cenomani  seguirono  le  parti  di 
Roma  e  minacciarono  il  paese  dei  Boi.  Onde  questi  non 
poterono  muover  tutti  all'impresa  per  non  lasciare  senza 
guardia  la  propria  contrada.  Pure  insieme  coi  loro  colle- 
gati raccolsero  un'  oste  di  50  mila  fanti  e  di  ^0  mila  ca- 
valli con  numero  grande  di  carri,  e  si  diressero  alla  volta 
di  Etruria.  Quelli  che  governavano  i  destini  di  Roma 
mostrarono  ardire  e.  senno  pari  agli  eventi.  Non  manca- 

'  Cicerone,  De  /ndenC,  II«  17,  e  Brml.,  14. 

8  Zonara,  Vili,  19. 

s  Dione  Casiio,  ed.  Mai,  p.  tSàj  Plutarco,  Marcello i  Zonara,  Vili,  19; 
Oroiio,  IV,  13. 
*  PIoUko,  Uè,  eli. 
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rono  d'animo  quantunque  questa  non  fosse  la  sola  guerra 

a  cui  dovevano  far  fronte,  perocché  nella  primavera 
del  529,  quando  i  Galli  eran  sul  muoversi,  fu  bisogno 
mandare  il  console  C.  Regolo  eon  un  esercito  a  compri- 
mere i  Sardi  intolleranti  del  dominio  romano.  Allora  si 
vide  con  quanta  energia  il  gòvemo  della  Repubblica  po- 
teva affrontare  un  subitaneo  pericolo.  Levato  il  prido 
delle  armi,  da  ogni  parte  accorsero  unanimi,  l  sacerdoti 
stessi  si  armarono,  e  da  un  capo  all'  altro  d' Italia  tutta 
la  popolazioné  libera  atta  alle  armi  rispose  concorde- 
mente air  appello,  sapendo  che  qui  non  trattavasi 
di  far  grande  Roma,  ma  di  salvare  la  patria  dal  furore 
di  barbari  ferocissimi.  Cosi  conoscendo  tutta  T  ampiezza 
delle  forze  su  cui  poteva  contare,  il  governo  di  Roma 
potè  apparecchiarsi  a  tutte  le  venture  di  guerra.  Polibio 
narra  che  le  genti  italiane  che  presero  le  armi  furono 
tra  fanti  e  cavalli  200500,  cioè  i3700  Romani .  e  156800 
alleati:  ai  quali  unendo  i  pronti  ad  accorrere  quando  fosse 
bisogno  di  far  leva  generale,  si  aveva  la  somma  di  700 
mila  fanti  e  70  mila  cavalli.  (<>)  Gli  Umbri  vennero  dal- 
l' Appennino  in  numero  di  20  mila  :  e  nei  quadri  del 
censo,  che  aveva  il  senato,  comparivano  80  mila  fanti  e  5 
mila  cavalli  latini:  70  mila  fanti  e  7  mila  cavalli  san- 
niti: 50  mila  fanti  e  46  mila  cavalli  iapigii  e  messapii: 
90  mila  fanti  e  3  mila  cavalli  lucani:  20  mila  fanti  e  4 
mila  cavalli  marsi,  marrucini,  frentani  e  vestini.  1  Ro- 
mani coi  Campani  potevan  fornire  SloO  mila  fanti  e  25 
mila  cavalli. 

I  Galli  potevano  venire  per  due  strade  nel  cuore  d'Ita- 
h'a:  per  l'Umbria  da  Arimino,  e  per  l'Etniria.  La  prima 

via  fu  coperta  da  un  esercito  consolare  di  27  mila  uo- 
mini e  dalle  forze  degli  Umbri  e  degli  ausiliarii  Cenomani 

(a)  Fabio  Pittore  scrlMO  che  Rema  fa  iostenata  da  SOO  mila  nomini. 
Vedi  Botroplo,  111,  S. 
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e  Veneti,  che  stavano  alla  fronMera  dei  Galli,  pronti  a 
piombare  sulle  terre  dei  Boi  presso  le  moderne  città  di 

Faenza  e  Foiii:  mentre  il  console  Emilio  stava  apparec- 
chiato a  far  fronte  lungo  il  mare  Adriatico  dalla  parte 
di  Arimino.  Neil'  altra  linea  che  conduceva  per  l' Etruria 
. ,  oravi  un  esercito  di  54  mila  tra  Sabini  ed  Etruschi  co- 
mandati da  un  pretore  romano:  e  Reina  era  difesa  da 
uoa  riserva  di  più  di  50  mila  uomini. 

Gli  invasori  condussero  destramente  lor  marcia:  pe- 
rocché passando  tra  gli  eserciti  romani  discesero  dagli 
Appennini  nel  VaWamo  di  sopra,  andarono  ad  Arezzo,  e 
di  là  verso  Chiusi,  guastando  dappertutto  e  rubando  le 
belle  contrade.  Ciò  sentito  il  pretore  che  guardava  TEtru- 
ria,  mosse  tosto  V  esercito.  Ma  i  Galli  si  volsero  ardita- 
mente contro  di  lui,  e  lo  batterono  e  gli  uccisero  seimila 
uomini.  («)  Ma  non  poteron  distruggerlo ,  perchè  repenti- 
namente apparve  in  suo  aiuto  il  console  Emilio  mosso 
da  Arimino  alla  novella  che  i  Galli  orano  entrati  in  Etru- 
ria. Al  suo  appressare  i  Galli,  avendo  a  cuore  di  mettere 
in  salvo  la  ricca  preda  raccolta,  non  accettarono  la  bat- 
taglia ,  e  intesero  a  ritirarsi  al  loro  paese  per  tornare  poi 
più  spediti  alla  guerra.  Siccome  i  Romani  erano  di  mez- 
zo fra  essi  e  gli  Appennini ,  non  poterono  pigliare  la 
via  più  spedita  e  stabilirono  di  andare  per  la  valle  del- 
l' Ombrone  verso  la  Maremma  tirroia  per  recarsi  limgo 
le  marine  in  Liguria,  e  di  là  al  loro  paese.  11  console 
Emilio  li  seguiva  alle  spalle:  e  mentre  raggiunte  le  coste 
marciavano  a  tramontana  verso  le  foci  dell'Arno,  volle 

(n)  Comunemente  si  chiama  questa  la  battaglia  di  Fiesole  :  ma  è 
stalo  con  ragione  avvertito  che  in  un  sol  giorno  i  Galli  non  poterono  per- 
correre le  70  e  più  miglia  che  sono  da  Chiusi  a  Fiesole.  Osservando 
meglio  il  testo  Ui  Polibio  pare  possa  stabilirsi  che  il  fatto  accadesse  sui 
colli  che  chiudono  la  Val  di  Chiana  dalla  parte  dì  Siena*  Vedi  Goauesi, 
humiù  «d  almmi  fM  drita  gutm  goUiaa  ti$al^imì  e  MiqaU,  par.  U» 
cap.  H.  ( 
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« 

fortuna  che  il  console  C.  Regolo  tornando  colle  legioni 

dalla  Sardegna  sbarcasse  a  Pisa,  e  dirigendosi  per  le 
coste  alla  volta  di  Roma  venisse,  senza  saperlo,  in  aiuto. 
Egli  incontrò  l' avanguardia  dei  barbari  presso  al  capo 
di  Telamone  e  si  postò  in  un'  altura  sopra  la  strada  per 
arrestare  i  loro  passi.  Fu  combattuta  una  battaglia  fie^ 
rissima.  I  Galli  rinchiusi  dai  due  consoli  e  privi  della 
speranza  di  potersi  ritirare  per  niun  verso,  cercarono 
loro  salute  nelle  armi,  e  lungamente  e  con  furore  dispe- 
rato, finché  durarono  loro  le  forze,  fecero  testa  da  due 
parti  al  medesimo  tempo.  Alla  fine  la  cavallena  romana 
li  menò  a  distruzione.  I  Romani  perdorono  il  consolo 
Regolo:  ma  dei  Galli  erano  caduti  40  mila  sul  campo  f 
40  mila  erano  rimasti  prigioni.  Dei  capi  dei  barbari, 
Concolitano  fu  fatto  prigione,  e  Àneroesto  st  détte  di 
propria  mano  la  morte  non  comportando  l' onta  della 
disfatta. 

Dopo  questa  vittoria  che  liberava  l'Italia  dal  terrore 
barbarico,  il  console  Emilio  si  affrettò  ad  invadere  le 
terre  dei  Galli  andando  per  la  via  di  Liguria  che  avevano 

inteso  fare  essi:  e  corse  e  predò  tutto  il  paese  nemico  e 
(ornò  a  Roma  in  trionfo,  e  come  splendido  monumento 
della  grande  vittoria  sospese  nel  tempio  di  Giove  le  ca* 
tene  d*oro  con  cui  i  Galli  si  adornavano  il  collo  e  le 
braccia/ 

Dopo  questi  successi,  Roma  rivolse  tutti  i  pensieri 
a  Unire  la  guerra  e  recare  in  poter  suo  tutto  il  paese  tenuto 
dai  Galli  al  di  qua  delle  Alpi ,  e  si  messe  all'  opera  arditar 
meiùtd  per  impedire  cosi  che  si  rinnovassero  i  corsi  pe- 
ricoli. Due  eserciti  consolari  per  tre  anni  di  seguito  fp- 
cero  guerra  continua  nella  Gallia  Cisalpina  e  sottomisero 
l'uno  dopo  l'altro  i  popoli  abitanti  fra  gli  Appennini  e  le 
Alpi  dai  dintorni  di  Arimino  fino  al  Ticino,  il  console 

*  PoBbio,  II,  <  s  Ploro.  4. 
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Haiiiinio  contrariato  dal  senato,  che  lo  teneva  per  un  de- 
magogo, vinse  a  dispetto  di  esso,  e  a  dispetto,  di  esso 
trionfò  degr  Insubri  battuti  sull'Adda,  quantùnque,  so- 
stenuti dai  Galli  transalpini,  si  difendessero  valentemente 
sotto  loro  sacre  insegne  use  a  spiegarsi  solo  nelle  grandi 
occorrenze.  In  appresso  i  consoli  Claudio  Marcello  e  dheo 
Cornelio  Scipione  compirono  l'opera,  e  presa  Milano,  for- 
zarono gr  Insubri  a  rimettersi  alla  discrezione  del  se- 
nato che  confiscò  una  parte  di  lor  territorio,  impose 
grossi  tributi,  e  costretti  i  nemici  a  riconoscere  la  signo- 
ria di  Roma,  per  assicurarsi  di  essi  fondò  poscia  sul  Po 
le  due  forti  colonie  di  Piacenza  e  Cremona,  in  ciascuna 
delle  quali  furono  mandate  seimila  famiglie.  ' 

Le  parti  prime  della  guerra  le  aveva  fatte  Marcello 
che  poi  divenne  una  delle  più  grandi  glorie  di  Roma.  Era 
un  prode  che  corcava  le  grandi  avventure,  e  con  ardire 
stupendo  affrontava  tutte  le  difficili  cose.  Piii  tardi  lo  in- 
contreremo piil  volte  a  magnanime  prove.  Egli  avea 
circa  a  50  anni,  ed  era  salito  ora  al  primo  suo  consolato. 
Combattendo  coi  Galli  a  Clastidio(a)  aveva  ofiertodi  por- 
tare in  voto  a  Giove  Feretrio  le  più  belle  armi  nemiche. 
Mentre  faceva  quel  voto  si  avanzò  vibrando  Tasta  con- 
tro di  lui  il  re  Viridomaro,  uomo  di  persona  più  grande 
di  ogni  altro,  in  armatura  fregiata  d'oro  e  di  argento,  e 
distinta  a  varii  colori.  Marcello  tenendo  che  quelle  fos- 
sero le  armi  degne  di  Giove  si  scagliò  contro  di  lui,  lo 

(a)  Questa  vittorìa  pare  che  desse  argomento  alla  eommedia  di 
Netio  intitoIaU  CloMUdium  (vedi  Varrone,  De  ling.  (al.,  VH,  107)  della 

quale  due  frammenti  esprimono  la  letizia  del  rllomo.  Ed  è  assai  prò-. 

babile  che  lo  splendore  poetico  con  cui  Plutarco  adorna  la  vittoria  di 

Marcello  venisse  dalla  commedia  di  Nevio.  Vedi  Berchem,  De  Qn,Naevii 
foeUu  vita  et  tcriptis^  pag.  71 . 

*  Polibio,  II,  6  ;  Litio,  Epitom,  ,XX|  Tacito,  ffist..  Ili,  34;  Velleio.  I.  i»s 
Vni,  so  i  Oroiio,  IV.  iZ}  Aiconio,  in  Pison.,  Fràgm!         *  ' 
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uccise  e  prendendone  di  propria  mano  le  spoglie  escla- 
mò: 0  Giove  Feretrio,  che  miri  le  grandi  azioni  dei  ca- 
pitani, siimi  testimone  tu  stesso  che  io  mi  sono  il  terzo 
duce  romano  che  avendo  ucciso  il  re  dei  nemici,  a  te  le 
prime  e  più  belle  spoglie  consacri. 

Finita  la  guerra,  la  sua  prodezza  fu  ricompensata 
di  onori  grandissimi:  a  lui  solo  fu  decretato  il  trionfo, 
ed  egli  portò  con  solennità  grande  al  Campidoglio  la  bella 
•  armatura.  La  pompa  fu  delle  più  singolari  per  le  ricche 
e  magnifiche  spoglie,  e  per  la  straordinaria  corporatura 
dei  prigioni  che  seguivano  il  carro  trionfale.  Marcello, 
accomodata  T  armatura  del  barbaro  a  un  lungo  tronco 
di  albero  in  guisa  che  rendesse  imagine  di  una  persona 
armata ,  portava  egli  stesso  sulle  sue  spalle  il  trofeo.  Ve- 
niva dietro  l'esercito  cantando  inni  di  guerra  e  versi  in 
encomio  del  Nume,  e  del  glorioso  duce.  La  folla  accorsa 
da  ogni  parte  applaudiva  al  trionfatore.  11  quale,  fatto  il 
giro  del  fòro,  sali  al  Campidoglio  ove  intonando  l'inno  di 
rendimento  di  grazie  compì  il  sacrifizio  e  piantò  colle 
sue  mani  il  trofeo  nel  tempio.^ 

«  Dopo  queste  vittorie,  scrive  lo  storico  degli  anticlii 
Italiani,  tutte  le  pianure  adiacenti  al  Po,  eccettuati  al- 
cuni luoghi  posti  alle  radici  delle  Alpi,  riconoscevano  in- 
dubitatamente il  dominio  di  Roma  nei  quattro  anni  che 
precedettero  la  seconda  guerra  cartaginese.  Nel  numero 
delle  province  allora  soggette  son  da  noverarsi  il  paese 
de'  Cenomani  e  la  Venezia,  quantunque  sia  a£fatto  ignoto 
il  modo  con  cui  vennero  sotto  la  protezione  dei  Romani 
dopo  la  disfatta  degli  Insubri.  Vuole  il  Mafìfei  *  che  i  Ve- 
neti, sommessi  con  volontaria  dedizione,  e  per  amon» 
obbedienti,  fossero  trattati  con  più  moderazione  e  pia- 
cevolezza degli  altri  popoli,  e  che  in  conseguenza,  esenti 

*  Plutarco,  Marcello  i  Eutropio,  IH,  2. 
S  FtroMa  iliustraUif  111,  pag.  42-46. 
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dalla  giurisdizione  ordinaria  del  pretore,  ottenessero  i 
privilegi  de'  soci  italici  :  ma  sì  speciosa  opinione  non  è 
poco  impugnata  dalla  difficoltà  di  credere ,  che  un  corpo 
sì  potente  consentisse  mai  per  elezione  di  passare  in  po- 
testà altrui.*  Comunque  si  sia  però,  è  fuor  di  dubbio 
che  la  Vonezia  fin  da  quel  tempo  acquistò  il  nome  di 
Gallia,  come  dipoi  la  Gamia,  prossima  all'Istria,  e  per 
ragion  di  governo  incorporata  alla  Gallia  Cisalpina,  che 
alla  fine  divenne  interamente  romana.  L'idioma  del  La* 
zio  par  che  molto  presto  vi  allignasse,  perocché  a'  giorni 
di  Cicerone  quasi  dimenticate  erano  le  antiche  lingue, 
e  la  latina  vi  era  fatta  comune ,  benché  non  così  eulta 
come  si  parlava  in  Roma.^  Anco  la  denominazione  di 
Togata ,  che  abbracciò  non  solo  la  provincia  gallica  cisal- 
pina, ma  la  transpadana  ancora,  («)  accenna  Fuso  del 
vestir  romano  ivi  introdotto,  e  con  esso  la  propagazione  di 
nuove  maniere,  usanze  e  costumi.  A  questo  modo  quasi 
l'intera  penisola,  ridotta  sotto  la  stessa  forma  di  viver 
politico,  riconosceva  dalle  Alpi  allo  stretto  sicfliano  l'im- 
perio di  Roma.'  » 

(a)  Cellario,  II,  9.  Vero  è  che  il  nome  di  Togata  s'introdusse  soUmeate 
dopoché  la  Gallia  fu  onorata  della  cittadinanza  romana. 

*  Vedi  Filìast,  Saggio  sopra  i  Fenett  prùnt,  ton.  I»  pè$*  3t8. 

>  Maffei,  Verona  illustraUi,  Ili,  pag.  5o. 

>  Micali,  par.  II,  cap.  14. 
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CAPITOLO  V, 


L*  Ilalii  dopo  la  conquista. —Arti  di  Rooia  per  teneila  soggetta. 
-^Varietà  di  diritti  e  gofend.— La  olttadiBaiiia  romaiia,  e 
Il  diritto  del  Lasio,— Knniclpii,  colonie,  prefetture,  città 
bere  e  federate. —Caridd  dei  Tiati  In  Italia  e  nelle  pro^dnce^ 
—  La  coatltozione  romana.  «—  Uomini  cospicui  in  guerra  e 
io  pace.  — Opere  pubbUcbe  per  1*  Italia  e  In  Roma.— Reli- 
gione e  costumi. 

Dopo  cinque  secoli  di  sforzi  lunghi  e  costanti ,  l'Ita» 

lia  con  le  sue  grandi  isolo  era  stata  sottonìessa  all'im- 
pero  della  grande  città.  Oritaliaoi  più  amanti  di  loro 
indipendenza  avevano  fatto  eroica  difesa  ed  erano  ca<- 
duti  a  migliaia.  Molte  delle  loro  città  arse  e  rovinate,  le 
terre  guaste  in  gran  parte  e  fatte  preda  dei  Vincitori,  e 
vendute  o  distribuite  ai  cittadini  romani,  i  ijiiali  ora  in  3o 
tribù  occupavano  i  luoghi  intorno  a  Roma  stati  già  degli 
Etruschi,  dei  Sabini,  dei  Latini,  dei  Yolsci  e  degli  £qui.  («) 
Ma  come  le  popolazioni  antiche  non  erano  tutte  perite, 
era  da  temere  che  le  più  ardenti  sospirassero  ancora  alla 
cara  libertà  e  stessero  preparate  a  cogliere  il  destro  di 
respingere  il  giogo  imposto  loro  dalla  forza.  Quindi  Roma 
metteva  in  opera  tutte  sue  forze  e  sue  arti  per  impedire 
che  i  vinti  si  sollevassero  di  nuovo:  e  come  mirabilmente 
aveva  perdurato  per  ottenere  la  vittoria,  oi  a  lulta  la  sua 
sapienza  volgeva  a  mantener  la  conquista.  E  molte  cose 
in  ciò  r  aiutavano.  Gli  aristocrati  dei  varii  paesi  erano 
strumento  non  piccolo  di  sua  potenza,  perocché  dopo 

(a)  l.e  ultime  dae  tribù,  la  Velica  e  la  Quirina,  furono  stabilite  nel 
paese  dei  Sabioi  dopo  la  prima  guerra  punica.  Livio,  £jiitom.,  XIX. 
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averla  aiutata  a  vincere  le  loro  patrie,  l'aiutavano  a 
mantenervi  F  impero,  sperando  di  divenire  potenti  al- 
l' ombra  di  Roma.  .Gli  aristocrati  italiani  a  (Juel  tempo 
per  amore  di  dominio  vendevano  la  patria  e  si  facevano 
servi.*  Da  un  altro  canto,  dopo  tanti  travagli,  i  popoli  si 
trovavano  stanchi,  e  non  avendo  modo  a  riconquistare 
loro  indipendenza,  accettavano  per  necessità  Ja  vittoria 
nemica  che,  non  foss' altro,  faceva  cessare  la  guerra  in- 
terna, e  con  essa  !e  devastazioni  dei  campi,  le  arsioni  e 
le  stragi  e  le  schiavitù.  Quindi  anche  i  popoli  più  ardenti 
nell'odio  quietavano,  e  li  vedremo  non  levarsi  concordi 
quando  verrà  il  destro  d' insoi^ere.^  ^'è  solo  lo  spossa- 
mento toglieva  modo  alle  rivolte.  Roma  colla  sua  po- 
tenza e  coi  suoi  artiflcii  creava  nuovi  e  più  durevoli  osta- 
coli, alcuni  dei  vinti  legando  a  sè  coi  beneficii  e  colle 
speranze  di  migliore  avvenire,  altri  governando  colle 
minacce  e  colla  paura,  e  studiandosi  di  mettere  la  divi- 
sione fra  tutti,  perchè  tutti  fossero  servi  e  ninno  avesse 
nè  modo  nò  voglia  a  tentar  novità.  Roma  non  vedeva 
altri  che  sè:  voleva  che  gli  uomini  italiani  esistessero 
perchè  intendeva  usarli  a  sua  maggior  grandezza:  ma 
non  voleva  che  esistessero  nè  Italia  nè  popoli  italici.  Per- 
ciò non  volle  assemblee  in  cui  le  varie  genti  potessero  in- 
tendersi ,  non  matrimonii,  non  relazioni  fra  molte  di  esse. 
Alle  nazioni  d' un  tempo  fece  succedere  città  eoa  inte- 
ressi diversi,  affinchè  ognuna  pensasse  a  sè  sola  e  non 
curasse  delle  altre.  I  Quiriti  sentirono  quanta  sapienza 
fosse  nel  detto  divide  et  impéra:  e  quindi  per  tutta  Ita- 
lia moltiplicarono  le  divisioni,  ordinandola  con  modi  e 
titoli  varii  che  servivano  mirabilmente  a  far  perpetua  la 
servitù.  Qua  municipii,  là  colonie  romane,  e  latine,  al- 
trove città  dette  libere  e  città  federate  e  prefetture.  Dap- 

.   <  VediLivio,  vili,  1ijlX,S6|X,U{XXUl,U|ZZlV,  S|  ZLtl,  80. 
3  Litio,  XILU,  U  e  61. 
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pertutto  varietà  di  governi,  di  ordinamenti,  di  diritti  e  di 
carichi:  e  dappertutto  dipendenza  dalla  città  dominante. 

Ci  sono  ignote  molte  delle  particolari  convenzioni 
da  cui  erano  governate  le  relazioni  di  ciascuna  gente 
italiana  con  Roma:  ma  sappiamo  che  grandemente  va- 
riavano runa  dall'altra.  Di  alcuni  popoli  ò  detto  che  ot- 
tennero patti  eccellenti.^  L^£truria,  che  fece  pace  al  mo^ 
mento  stesso  in  cui  Pirro  si  avanzava  minaccioso  su 
Roma,  dovè  avere  patti  migliori  di  quelli  ottenuti  dai  San* 
niti  e  Lucani,  quando  spossati  e  senza  speranza  si  arre- 
sero. Ma  non  sappiamo  quali  differenze  vi  fossero.  In 
generale  si  vede  che,  quantunque  l' indipendenza  munì*- 
cipale  restasse  in  più  luoghi,  fu  distrutta  ogni  libera 
azione  nazionale  fra  essi.  Ed  anche  in  Etruria,  qualun- 
que siano  i  privilegi  particolari  delle  varie  città,  le  as- 
semblee generali  della  nazione  nel  tempio  di  Yoltumna 
si  taccion  per  sempre. 

Nella  varietà  grande  degli  ordinamenti  con  cui  I 
vincitori  governaron  Tltalia,  si  vede  che  la  costituzione 
politica  dell'  intera  penisola  si  formò  del  diritto  della  cit- 
tadinanza romana,  del  diritto  del  Lazio,  e  del  diritto  ita- 
li4^  che  sorse  più  tardi. 

Il  vero  cittadino  romano  [eivis  opimo  iure)  era  quello 
che  aveva  il  domicilio  politico,  e,  iscritto  nelle  tribù  e 
nei  quadri  del  censo,  poteva  eleggere  ed  essere  eletto 
agli  onori.  Egli  godeva  di  tutti  i  diritti  civili,  era  libero 
di  ammogliarsi  con  donne  patrizie  o  plebee,  av^va  potè* 
stà  assoluta  sulta  moglie  e  sui  figli ,  poteva  essere  ere- 
de, e  lasciare  per  testamento  Taver  suo  a  chi  più  gli 
piacesse.  Aveva  il  diritto  di  proprietà  e  di  tutela:  non 
poteva  esser  venduto  o  battuto  con  verghe  nè  condan- 
nato a  morte  senza  sentenza  del  popolo.' 

*  Cicerone,  prò  Jrthiat  4. 

S  Sigooio,  De  antiquo  iure  civ.  rom.f  cap.  1. 
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Dapprima,  quando  Roma  era  piccola  e  debole  con- 
cesse la  pienezza  di  questi  diritti  ai  popoli  vicini  che 
condusse  nelle  sue  mura  per  crescere  di  gente  e  di  forze. 
Ma  mutò  modo  quando  le  nuove  conquiste  T  ebbero  fetta 
più  fol  to.  Allora  fu  reso  difììcile  divenire  cittadino  ro- 
mano con  tutti  i  diritti:  e  solamente  qualche  individuo 
e  qualche  comune  ebbero  il  privilegio  di  queir  onore, 
che  fu  eccezione  e  non  regola.^  Molti  furono  esclusi  dai 
conimbii,  e  dal  diritto  di  comprare  e  di  vendere,  e  fatti 
incapaci  della  proprietà  secondo  il  gius  dei  Quiriti,  e  di 
tutti  gli  atti  con  cui  si  conserva  e  si  aliena  il  dominio.* 
Alcune  città  ebbero  la  cittadinanza  romana  senza  il  di- 
ritto del  voto:  ma  stimavasi  poco  siflktto  onore:  rifiutato 
da  alcuni,  e  avuto  da  altri  in  pena  di  loro  ribellione.* 

Notevole  fra  tutte  le  condizioni  politiche  è  quella 
che  dopo  la  conquista  unì  a  Roma  le  genti  latine,  il  cui 
nome,  uscito  ora  dai  limiti  geografici  propri  in  antico  del 
Lazio,  si  estendeva  agli  Ernici ,  agli  Equi,  ai  Volsci,  agli 
Ausonii  e  agli  Aurunci  fino  oltre  il  Liri  *  e  per  gran  parte 
d'Italia,  ove  erano  fiorenti  città  colonizzate  da  genti  di 
origini  varie  che  si  governavano  col  diritto  del  Lazio.* 
Esso  faceva  una  classe  intermedia  fra  i  cittadini  romani 
e  gli  altri  alleati  d'Italia.  (<»)  Dava  alle  città  facoltà  di  con- 
servare e  di  fare  lor  leggi  civili,  e  di  governarsi  per  loro 
magistrati,  e  agV  individui  faceva  sperare  tutti  gli  onori 
politici  quando,  dopo  avere  esercitato  un  alto  ufficio  nel 
loro  paese  j  si  recassero  a  Roma  lasciando  in  patria  figliuoli 

(a)  Plebea  magistrata^  po^l  patricios  ,  Latini  poit  pUbeiOif  ceterarun 
Italiae  gentium  poti  Latinos.  Tacito,  Ann-t  XI,  24. 

*  Tedi  Spanheim,  Orbis  BomM,  f»«i«ie.  I,  7. 
S  Livio,  vni,  14;  Ulpiaao,  TLUL,  5j  XX»  8. 

'  Livio,  IX,  43  e  45. 

*  StralwDe,  V  ;  PlÌDÌo«  HI,  ò. 

s  Vedi  Savif  oy  Btl  PMhùiitml  ittuemm,  I,  HBi  inoM,  Bitt,  '^f  R4m§, 
dup.  4t. 
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a  perpetuare  loro  stirpe,  e  quando  convincessero  di 
concussione  un  magistrato  romano.*  Cosicché  i  membri 
delle  principali  famiglie  latine  potevano  vagheggiare  nel 
futuro  il  possesso  della  piena  cittadinanza  :  e  presto  ve- 
diamo alcuni  di  essi  giungere  agli  alti  onori  di  Roma,  (a) 
Ma  per  gli  altri  non  oravi  niun  diritto  civile  o  politico, 
e  in  faccia  a  Roma  erano  reputati  come  stranieri, e  non 
avevano  neppure  Inviolabile  la  loro  persona.  1  cittadini 
del  Lazio,  che  fornivano  alla  Repubblica  tanta  parte  di 
truppe  !n*inate  e  stipendiate ,  negli  eserciti  poterono  es- 
ser battuti  con  verghe  ed  anche  mettersi  a  morte.' 

Ma  nel  Lazio  stesso  le  forme  e  i  nomi  dei  governi 
aran  yarll  come  nel  resto  d'Italia,  ove  tutti  i  soggetti  sono 
detti  foct»  di  Roma.  Da  oi^ni  parte  i  popoli  hanno  tratta- 
menti e  privilegi  diversi  secondo  i  servigli  che  hanno 
reso  a  Roma  o  che  Roma  spera  da  essi:  chi  fedelmente 
la  serve  è  carezzato  con  beneQcii  e  con  speranze  di  mi- 
gliori condistoni  politiche:  e  chi  pensa  a  ricovrare  la 
libertà  trova' crudelissime  vendette  di  sangue,  vede  rovi- 
nate le  mura  delle  patrie  città,  e  perseguitati  con  confi- 
'scazioni,  con  esilii  e  con  morti  i  cittadini  più  degni.' 

Migliore  delle  altre  tenevasi  la  sorte  dei  municipii 
liberi,  cui  erano  accordati  pienamente  o  in  parte  i  privi- 
legi del  cittadino  romano.  Le  maniere  dei  municipii  eran 
varie,  e  varii.  i  loro  priv  ilegii,  alcuni  avendo  i  diritti  ci- 

(a)  Verso  la  metà  del  secolo  quinto,  collega  di  FUviO  neU'odUlU  é 

un  Anicio  di  Prenestc.  Plinio,  XXXllI,  6. 

(6j  Latini,...  erant  peregnnorum  numero.  Gaio,  1,  79.  t  gli  stranieri 

tran  oemlcf.  Vedi  Fesip  alla  ?oce  Honii. 

*  Slrahone,  IV;  Livio,  XXXV,  7;  XLI,8i  Cicerone,  Pro  Bmlboy  23;  Ap* 
•fiano,  BM.  Civ..,  Il,  S6t-Gaio,  f ,  S9. 

*  Salluttio,  Itignrt.,  69;  Plutarco,  Crac. 

S  Vedi  Livio,  VUI,  14;  XXYI,  IG;  XXX,  34;Gimont,  De/»/,  mgrar.^ 
1,6  e  II,  32)  Slraboae,  VI. 
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vili  e  la  cittadinanza  romana  senza  suffragio ,  altri  il  suf- 
fragio e  tutti  i  diritti  politici.  («)  Le  città  municipali  con- 
servavano le  loro  leggi  e  governo  e  amministrazione  e 
usanze,  la  loro  sovranità  e  indipendenza  locale:  e  ave- 
vano anche  facoltà  di  adottare  a  lor  voglia  il  diritto  ro- 
mano perchè  le  reggesse  come  legge  municipale.  E  in 
(juesto  caso  si  chiamavano  popolo  fondo, ^  percliè  il  loro 
territorio  era  come  incorporato  in  quello  della  Repubblica 
e  compreso  nel  fondo  romano.  Con  ciò  non  acquistavano 
niun  nuovo  diritto  civile  o  politico,  ma  col  rifiutare  ì 
loro  antichi  privilegi!  nazionali  per  fare  omaggio  alla 
grandezza  di  Roma  mostravansi  meritevoli  dell'onore 
della  civiltà  romana,  e  avevano  ad  essa  più  facile  accesso. 

.  1  cittadini  dei  municipii  avevano  due  patrie:  quella 
che  détte  loro  la  vita ,  e  quella  che  dava  loro  il  diritto.  (^) 
I  godenti  il  sudVagio  avevano  anche  il  titolo  di  cittadini 
romani ,  (e]  erano  iscritti  in  una  delle  35  tribù,  salivano 

(a)  Vedi  Cicerone,  in  Verrem,  V,  62;  Livio  XXXVIII,  36;  Pesto  alia 
foee  Mwiiceps  j  Paolo  Diacono  alla  voce  Municipium,  e  Gellio  XVI,  13,  il 
qptle  diee  ebe  a  «rnim eapettmdo  appellai  nidenhir.  Egli  aggiunge  anche 
ohe  el  eoo  tempo  le  perete  tnunieipn  e  mwnieipia  ereno  fraintese  da  moltf, 
qtiantonqae  totti  atlnaaiero  d'intenderle  benieeimo.  Sai  diritto  e  solla  con- 
diaione  dei  municipii,  sulle  partlcolaritè  del  testi  antichi  che  ci  rimangono,, 
e  sul  significato  della  parola,  non  sono  d'accordo  anche  oggi  gli  eruditi  e  gli 
storici  :  e  molto  e  da  molti  se  ne  è  disputato,  particolarmente  in  Germania. 
Sarebbe  inutile  e  noioso  il  riferire  le  discrepanti  sentenze, le  quali  si  posson 
vedere  in  Grauer,  De  re  municìptiU  fìomanorum,  Kiliae,  18^0,  e  meglio  in 
Rein,  09  Rmumorum  munieipiit,  BIsenach,  1847.  Sul  significato  esulPo- 
rigine  del  nome  dispotò  brevemente  il  Rodorir,  Oe  Munk^,  «f  Mwtieipm, 
BeroUoi,  Ì8t8. 

(6)  Porrla  civitatis  seu  iurit,  patria  ttaturae  neu  toei*  Cicerone,  De  II^., 
11,2.  Ausonio  (Clarae  urbes,  XIV,  39  e  40)  più  tardi  era  lieto  di  queste 
due  patrie:  amava  Burdigala  {Bordeaux]  sua  terra  natale,  e  riveriva 
Roma  che  gli  dava  gli  onori:  Diligo  Burdigalam:  Romam  colo:  Consul 
in  illa:  Civis  in  ambabus  :  Cunae  hic,  ibi  sella  curulis.  Vedi  ReiOi  D* 
Rmanorum  Municipiiif  pag.  5. 

(e)  Gellio  li  chiama  etra»  ramimi,  e  UtIo  (VII,  I7j  dic«  romont 
fiicti  di  «laelli  di  Acerra  divenuti  municipali. 

'  Gdlio,  XVI,  13;  CiccfQDS,  Pro  Bttlbo,  8  •  31. 
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alle  ake  dignità  dello  Stato,  e  come  i  cittadini  romani 
godevano  la  libertà  individuale  e  avevano  inviolabile  k 

loro  persona.' 

Un  gran  privilegio  di  alcuni  niunicipii  era  quello  di 
poter  dare  asilaai  cittadini  romani  che  temendo  di  una 
condanna  sceglievano  T  esilio  come  scampo  di  male  mag- 
giore. E  di  siffatto  privilegio  godevano  fina  le  altre  le 
e  ttà  di  Frenesie  e  di  Tibur.^  Quanto  alla  religione,  co- 
mecché Eoma  s' intromettesse  anche  in  queste  faccende, 
tutti  i  municipii  serbarono  lor  culto,  lor  sacerdoti  e  lor 
numi  antichi.*  Ma  la  piti  parte  del  resto ,  anche  quelli 
che  avevano  proprie  leggi  e  proprio  governo,  studiavano 
di  confurniarsi  ai  modi  e  alle  usanze  di  Roma,  se  pure 
non  fu  Roma,  come  altri  opinò,  che  prese  queste  istitu- 
zioni dal  Lazio  e  dalle  altre  regioni  d' Italia/  Avevano 
loro  senatori  col  nome  di  decurioni  ^  e  colla  toga  ador- 
nata di  porpora  :  e  i  duumviri  tenevano  il  luogo  dei 
consoli.'^  Nelle  città  latine  il  magistrato  primo  era  un 
pretore  o  un  dittatore,  nelle  etrusche  un  pretore,  e  al- 
■  trovo  un  edile.^  Si  vedono  in  varii  tempi  pretori  municir 
pali  a  Lavinio,  aLaurento,  ad  Àrpino,  a  Fondi,  ad  Ala- 
ti i,  a  Capena  ed  altrove.^  Vi  erano  censori  e  questori 
e  tribuni  chiamati  difensori  del  popolo  :  ^  e  in  qualche 
luogo  vedesi  il  popolo  adunato  in  assemblee  creare  suoi 
magistrati  e  làre  sue  leggi.* 

<  Cicerone,  Verr,,  V,  62  ;  Pro  3Ii/one,  10;  Pro  Coeiio,  11 1  Fetto,  loc.  ci$. 
Velli  «oelie  RÓlli,  De  re  mtmicipaU  Roman. 

<  Polibio.  VI.  Fragm.  4. 

'  Fecto  alla  voce  Municipalia  sacra;  Roth,  toc.  cit ,  pag.  SI. 

*  Vedi  Lorena.  De  prattoribut  miuiieipaiiùuSf  Grimae,  1843,  ^ag.  3;  Dirk* 
sen,  OhservmUoM*  md  Tmb.t  BtrmeLy  p.  185. 

5  Livio,  Vin,  14;  XXXIV,  7  j  Cicerone,  De  leg.  agrar.,  II.  54j  Pro  Sext. 
/tosato,  39;  Epist.  ad Fam.^  VI.  i^»^md  Jttie^  X,  13j Quìnioo,  D»  mumieipe 
romaìHf  Paris,  18Ó9,  pag.  16. 

CiccffMe,  Ad  Fmmtl^  XUI,  Il  |  teanfon,  Bi^t,  itavi.»  VU,  S. 

^  Vedi  Lofen,  loc.  eli. 

*  Ciceroooj  Vtrr.y  11,53{  Briuon,  De  Verb.  signifie. 

9  GiecrMie,  De  Legiò.,  IH,  ibiPre  Coelio^  2  j  Uazaoccbi,  Tab,  tìeracL, 
ca]i.Vll. 
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Come  il  diritto  municipale  era  venuto  in  gran  pre- 
gio, Roma  lo  accordava  solo  a  premio  di  segnalati  ser- 
vigli. Cere  per  aver  dato  accoi;lienza  ai  sacerdoti  romani 
nell'invasione  dei  Galli  fu  la  prima  città  privilegiata  del- 
l' onore  di  municipio  senza  suffragio.  («)  Tuscolo  ebbe  an- 
che il  suffragio:  e  di  ciò  stesso  furono  privilegiate  Lanuvio^ 
Aricia,  Pedo  e  Nomento  dopo  la  grande  guerra  latina,* 
nel  tempo  stesso  che  parecchie  città  di  Campania  e  di 
altre  contrade  rimasero  senza  suffragio  dapprima,  e  lo 
ebbero  più  tardi,  come  tutte  le  genti  sabine.* 

Importantissime  negli  ordinamenti  romani  erano  le 
colonie  il  cui  uso,  che  diccvasi  introdotto  da  Romolo,  pro- 
babilmente verme  dagli  antichi  Italiani,  perchè  di  buon 
ora  si  trova  tra  i  Latini,  tra  gli  £truscbi,  tra  gli  £qui, 
tra  i  Volsci,  e  tra  gli  Umbri,  Già  notammo  più  volte 
come  fino  ab  antico  si  fondàron  colonie,  dapprima  nei 
luoghi  vicini  alla  città,  poi  più  lontano,  e  in  una  cerchia 
più  larga,  quando  colle  conquiste  s'ingrandì  il  territorio. 
Doppio  era  lo  scopo  di  esse:  liberare  la  città  dalla  folla 
turbolenta  dei  poveri  oziosi,  e  stabilire  intomo  a  Roma 
forti  presidii  che  difendendola  dalla  parte  di  terra  e  di 
mare  contro  le  aggressioni  nemiche,  fossero  freno  ai  vinti, 
e  servissero  come  punto  di  partenza  a  nuove  conquiste.' 

Si  stabilivano  per  senato  consulto  confermato  da  un 
plebiscito.  Il  popolo  eleggeva  i  capi  destinati  a  condurre 
la  colonia,  i  quali  con  molto  seguito  di  ufficiali,  di  arai- 

• 

(a)  Livio,  V,  50;  Gellio  XVI,  13  I  cittadini  romaal  a  <mi  toglleTUi 
il  diritto  del  suffragio  per  loro  mala  condotta  erano  iierlttl  ^1  oeoaori 
in  Catritum  tabuUi, 

*  Lino,  Vni.  14. 

*  Uvio,  XXXVIII,  86;  Cicerone,  in  Vatinium,  15  j  Velleio,  I,  14. 

S  Livio,  I,  8  •  66;  IV,  49;  V,  33;  VU,  27;  Strabont,  V,iO|  Dìobìmo,  II,  i6| 

Cicerone,  J^rar.^  II,  27  ;  Siculo  Fiacco,  De  Conditione  agror.^  ap.  Goes., 
pag.  "ii  Machiavelli,  Discorsi,  li,  6.  e  Storit  FiorenUHtgìih,  llj  Samliclbj  D€ 
Bommtim  Ml(Nitf#,  TùbingeD,  1861,  pntic.  I,  pag.  7  te. 
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di,  di  architetti  guidavano  i  cittadini  a  prondor  sede  nel 
luogo  che  aveva  prescritto  la  legge.  Partivano  con  loro 
insegne  ordinati  in  compagnie  a  modo  di  esercito/  com- 
posto di  fonti  e  cavalli ,  e  giunti  al  luogo  assegnato  oc* 
capavano  le  città  e  parte  delle  sue  terre,  ove  gli  antichi 
abitanti  rimanevano  come  soggetti  e  stranieri  nel  proprio 
paese.  Se  città  non  vi  era,  ne  facevano  una,  tracciandone 
*  la  cerchia  coll'aratro  e  santiflcandola  colle  cerimonie  e 
coi  sacrifizi  usati  già  da  Romolo  alla  fondazione  di  Ro- 
ma: poscia  inauguravasi  all'intorno  il  terreno  destinato 
ai  coloni,  (a) 

Le  colonie  erano  una  piccola  imagine ,  una  propaga- 
zione di  Roma,  di  cui  conservavano  la  religione,  la  lin- 
gua ,  gli  usi,  i  costumi,  le  leggi,  il  governo  e  i  magistrati 
con  nomi  diversi.*  Come  Uonia  avevano  loi  o  capitolio, 
fóro  e  basiliche,'  e  nella  madrepatria,  di  cui  vivevano 
la  vita  e  da  cui  traevano  la  forza,  avevano  loro  protet- 
tori e  patroni/  Fu  già  detto  che  le  colonie  godenti  di 
tutti  i  diritti  civili  del  cittadino  romano  fossero  prive  dei 
grandi  diritti  politici  delle  elezioni,  e  fu  aggiunto  che 
perciò  politicamente  erano  da  meno  dei  municipii  ;  e 
questa  sembrò  la  ragione  per  cui  alcune  di  esse  si  stu- 
diavano di  divenir  municipii,  quando  ne  avessero  il  mo- 
do:* ma  ora  si  tiene  per  evidentemente  provato  che  lo 
coionie,  composte  di  cittadini  romani ,  colla  cittadinanza 

(a)  Dionisio,  11»  17,  35,  i^O;  Livio,  Vili,  %ì  ;  Siculo  Fiacco,  De  condi- 
tioné  offror.,  ap.  Goes.»  p.  15;  Plutarco,  loc.  ctì.;  Servio  (i4efi.  I,  12)  dice 
mMa  a  cofontfo.  Vedi  anehe  Borghi  ni,  WihmMpU  «  osM»  rmw  ; 
Gaappy  Dt  mupationt  «l  éiMom  frwinchinm  ùpwvmfm  fmtmrmm, 
VrHialaTlae,  IMI,  pag.  14. 

• 

*  Plutarco,  Gracchi  j  Sambeth,  ìoc.  cit. 

S  Gelilo,  XVI,  13  i  Cicerone,  De  Itg-  aifrar.f  li,  34,  35. 
'  Lijptio,  D4  HmgmUmMmé  Jhm,^  111,1.     .  . 

*  Dionisio,  It,  10;  CiccrcMia,  P^o  «SUiEt,  11. 
s  GclUo,  \M,  13. 
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conservavano  anche  il  diritto  del  suflragio  e  degli  onori, 
come  chi  stava  a  Roma^ 

Qualche  volta  era  concesso  agli  antichi  abitatori  del 

luogo  di  unirsi  ai  fondatori  delle  colonie  ed  entrare  a 
parte  del  nuovo  stabilimento  e  de'  suoi  privilegii.'  Talora 
si  chiamavano  colonie  latine,  perchè  composte  di  citta- 
dini del  Lazio,  e  allora  avevano  i  diritti  civili  propri  a 
lor  gente,  e  ì  cittadini  di  Roma  che  si  univano  ad  esse 
perdevano  i  romani  diritti.' 

Le  primitive  colonie,  vicinissime  a  Koma,  erano  pic- 
cole e  talora  non  bastanti  a  rigore  contro  alle  solleva- 
zioni degli  antichi  abitatori  del  luogo/  Quindi  fu  pensato 
a  ferie  più  forti  di  gente  :  e  il  numero  dei  coloni  col  pro- 
gresso del  tempo  si  vede  da  300  indi\  idui  salire  lino  a 
seimila  famiglie,  che  fanno  circa  30  mila  persone,  (a)  Va- 
ria anche  la  quantità  delle  terre  distribuite  ai  coloni,  e 
va  da  SI  iugeri  a  testa  fino  a  440.(^) 

(d)  Trecento  coloni  si  vedono  mandali  a  Anxur  nel  330  av.  G.  C. 
(Livio,  vili ,  21) ,  e  altrove  anche  più  lardi.  Le  cifre  conosciute  in  varie 
colonie  sono  le  seguenti:  A  Lavico  1500  coloni.  Livio,  IV,47.  —  In  una 
Città  dei  Volaci  3000.  Livio,  V,24.  — A  Lucerla  in  Apulia  2S0O.  Livio,  f.\, 
se.  — A  8u6iM  negli  Aunwei  4000.  Uvio,  IX ,  A  Penìa,  •  tate» 
umea  e  a  Gaaiao  «m.  Uvio ,  lat.  di. — Ad  Alba  ani  lago  Ftocino  6000. 
Livio,  X ,  1.  —  A  Sora  nei  Volsci  4000.  Livio,  loc.  cil.  —  A  Carseolì  negli 
Lqni  4000  Livio,  X  ,  3, 13  —  A  Vibona  Valentia  nel  Bruzio  4000.  Livio, 
XXXV,  io. —  A  Placentia  e  a  Cremona  6000  famiglie.  Livio,  XXXVIl, 
46.  —  A  LIterno ,  a  Pozzuoli ,  a  Salerno  e  a  Buxento  (Policastro)  300  fami- 
glie in  ciascuna  Livio,  XXXII,  29  ;  XXXIV,  45.  — A  Torio  3300,  di  cui 
3000  fanU  e  300 cavalieri.  Livio,  XXXV  ,9.  — A  Bologna  3000.  Livio, 
XXXVII ,  Ì7.^  A  Modena  e  a  Parma  2000  in  ciascuna.  Livio,  XXXIX , 
SS.    Ad  Aqniieia  pib  di  8000.  Livie,  XL.  96,  SI. 

(6)  AUviooead  Attxartiiigeriaterta.U?io,IT,  47;  Vlll,tlv.-À 
Satriee  %  e  bmixo.  Livio ,  VI,  10.—  A  Graviaca  •  a  Modena 5.  Uvk»,  XL, 

«  Li«o,  in.  I  ;  IV,  il. 

»  Livio.  XXXIV,  53i  XXXIX,  bò-,  Aicooio,  im  Pisom.,Frmgm.,iiSmihtik, 
toc.  cit ,  pag.  94. 
«  Livio,  IV,  80^46. 
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Le  colonie  sono  fortezze  poste  come  giogo  sui  vintL 
In  tutti  i  punti  strategici,  sulle  grandi  strade,  nelle  strette 
gole  dei  monti,  sui  fiumi,  in  ftKscia  ai  poHi  di  mare,  in 

tutti  i  luoghi  che  ^  opportuno  difendere,  sorgono  in  gran 
numero  queste  sentinelle  avanzate  o  guarnigioni,  propun 
gnacoU^  fortexze^  vedette,  stazioni  che  arrestano  il  ne* 
mico  e  vegliano  alla  salute  di  Roma.M  Circa  cinquanta  di 
questi  presidii,  sparsi  con  intendimento  strategico  per 
tutto  il  suolo  italiano,  nel  tempo  a  cui  siamo  giunti  assi- 
curano nella  penisola  il  dominio  romano.  Da  una  parte 
tengono  a  freno  i  Latini  e  T Agro  Pontino:  qui  chiusa'  la 
via  del  Lazio  nella  Campania  coi  presidi!  di  Anxur,  di 
Fregelle,  di  Soia,  d' Interamna e  Minturna:  là  per  mezzo 
di  Atina,  di  Aquino  e  Casino  poste  barriere  contro  i  San- 
nìti.  Le  colonie  di  Vescia,  di  Suessa,  di  Sinuessa,  di: 
Teano  e  di  Cales,  difendono  le  contrade  fra  il  basso  Li#ì 
e  il  Vulturao.  Questa  doppia  linea  che  cingeva  il  Lazio 
a  mezzogiorno  e  a  levante,  per  via  di  Alba  Fucense  nei 
Marsi,  e  di  Esula  e  Carseoli  negli  Equi,  si  riuniva  al- 
l' importante  posizione  di  Narnia  che  copriva  la  via  deir 
r Umbria  verso  Roma,  e  alle  colonie  poste  centro  g}! 
Etruschi  a  Nepete,  a  Sutrio,  a  Cosa,  ad  Alsio,  a  Fre- 
gene.  Altre  più  lontano  contenevano  Campani ,  Appuli , 

* 

* 

29;  XXXIX ,  5&:  —  A  Potentia  nel  Piceno  e  a  Pisauro  6.  Li? io,  XXXIX , 
U.— A  P8roia8.LÌvio,XXXIX,66.  — ASatornia  10.  Livio,  XXXIX, 
56.— A  Vibona  «6  al  fanti  eSO  aicavaUeri.  Livio,  XXXV,  40.-^ A  Bolo* 

gna  50  ai  fanti  e  70  ai  cavalieri.  Livio,  XXXVlI,  57.  —  Ad  Aquileia  50  ai 
faoU  e  140  ai  cavalieri.  Livio,  XL,  34.  ~  A  Torio  30  ai  fanti  e  60  ai  cava* 
lieri.  Livio,  XXXV,  9. 

(a)  Colonias  sic  idoneis  in  locit  conlra  iuspicionem  pericxili  collocarunt , 
iti  esse  non  oppida  Ualiae^sed  propujnacula  Jtnline  viderenlur.  Cicerone  , 
De  Leg.f  agrar.  ,  il,  27.  Altrove  {Philip.,  V,  10}  egli  chiama  la  colonia  di 
llodeoa  tiròtf  propugrumbm  ^^nnidH  emtm  coUeeaUtm,  Livio,  I,  56; 
IV,  11  ;  X,  1  e  %ì  ;  DlMiaio,  U,  16)  V,  48  oc  Vedi  ao^  Appiano, 
BfU.  Cito.,  1,8;  e  Sanbotli,  Dg  ilom.  eélmu,  |iartle.  II»  Tiihiag^B,  1861» 
pag.  6. 
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Lucani  e  i  Greci  delle  coste,  e  i  fierissimi  Bruzi  nel- 
Testrema  penisola.  Al  settentrione  Narnia,  già  ricordata, 
Spoleto,  Sena  Gallica,  Arimino,  Firmo,  Adria,  Castro, 
Plaoentia  e  Cremona,  guardavano  l'Umbria  e  il  Piceno, 
e  i  lidi  dell'Adriatico  e  le  rive  del  Po,  e  stavano  come 
barriere  all'  impeto  prepotente  dei  GLalii. 

£  alla  difesa  della  madre  patria  i  coloni  dovevano 
essere  ardenti  come  a  cosa  che  riguardava  la  comune 
salate,  perchè  cessando  il  dominio  di  lei  e  vincendo  i 
nemici,  essi  medesimi  perdevano  le  terre  e  le  vite.  Per- 
ciò, con  poche  recezioni,  vediamo  generalmente  le  colo- 
nie serbarsi  fedeli  alla  città  da  cui  veniva  loro  fortuna 
e  lor  vita.  Ma  quando  esse,  come  le  città  municipali  e 
gli  altri  alleati,  mancassero  di  fede,  erano  trattate  in 
modo  che  non  le  invoi^liava  a  rivoltarsi  di  nuovo.  Spo- 
gliate di  ogni  aver  loro,  e  di  ogni  legge  e  diritto,  conside- 
ravansl  come  se  più  non  foeessero  parte  d'Italia.  Le  ca- 
tene più  dure  della  servitù  pesavano  sopra  di  esse.  Spesso 
mutavansi  in  prefetture,  e  un  prefetto  mandato  al  loro 
governo  le  trattava  arbitrariamente  e  durissimamente, 
mentre  il  senato  da  Roma  regolava  a  suo  senno  lor  con- 
tingenti e  tributi.^  Perdevano  tutti  i  loro  magistrati, 
tranne  quelli  che  sopraintendevano  ai  sacrifizii  e  alle 
feste.  («) 

Nella  grandissima  varietà  delle  condizioni  politiche 

(a)  Grande  fa  ti  namero  delle  prefettora  in  Italia:  e  aoche  nelle  eolo- 
nie  il  ditlrelto  speiao  ha  nome  di  prefettiira,  quantunque  allora  il  preflatto 
foaae  nominato  non  da  Roma ,  ma  dalla  eolonia.  TalTolta  aono  chiamati 
prefetture  anche  I  loogbi  che  avevano  loro  municipale  goverooi  come  Te- 
desi  a  Cuma ,  a  Fondi  e  a  Formia  (Pesto,  loc.  et/.).  In  questi  casi  è  protKi» 
bile  che  la  città  fosse  municipio  e  che  un  prefetto  govemasoe  il  paeae al- 
l' intorno.  Vedi  Arnold,  loc.  ctl.,  chap.  ^1. 

4  Ordii,  InM^ipt.-  hUtt.f  Ìt76|  Ftito  allt  fMt  ^wtftHnrme^  Uvio, 
XXVI,  16;  Beaufort,  Pep.  Bom.,  VII,  6|  Bdthatd,  CrMt  mmitipml  d*n» 
tamUifuité,  Paris,  i860,  pag.  S63. 


Cip.  Y.]  cittX  ubbrb  b  isobmate.  i87 

(lei  popoli  italici  dopo  la  loro  sottomissione,  vi  erano 
anche  città  che  avevano  il  titolo  speciale  e  specioso  dk 
Ubere  e  di  federate,  e  godevano  dei  privilegii  stipulati 
nel  loro  trattato  di  alleanza  con  Romst.  Liberi  tenevansi 
alcuni  comuni  degli  Ernici,  federati  i  Marsi  e  Peligni  : 
e  città  libere  e  federate  sono  ricordate  in  Sicilia/  Tra  i 
popoli  che  ebbero  patti  migliori  sono  ricordate  alcune 
città  della  Magna  Grecia,  e  tra  le  altre  Eraclea.*  Si  go- 
vernavano da  se  stesse  per  loro  magistrati  e  loro  leggi  ; 
ma  non  potevano  far  pace  nò  guerra  senza  licenza  di 
Roma.  È  detto  anche  che  erano  esentate  dai  carichi  pub- 
blici: ma  questo  privilegio  era  spesso  illusorio,  perchè 
dovevano  provvedere  di  vettovaglie  gli  eserciti  romani 
che  passavano  pel  loro  territorio,  e  sentivano  l'insolenza 
dei  generali  intromettentisi  arrogantemente  nei  loro  af- 
fari, e  imponenti  grossi  tributi.  Di  più  ICtCittà  marittime 
avevano  in  tutte  le  guerre  un  altro  gravissimo  carico. 
Napoli,  Reggio,  Velia,  Pesto,  Taranto,  Locri  e  le  altre 
poste  sulle  marine,  avevano  Tobbligo  di  fornire  navi  da 
guerra  armate  e  provviste  di  tutto,  pagando  anche  il 
soldo  alle  truppe.^  £  così  dovevano  spendere  a  fiar  grandi 
i  nuovi  padroni  quelle  medesime  forze  che  in  altri  tempi 
gli  avevano  resi  gloriosi  sui  mari,  come  le  loro  feste  e 
i  loro  monumenti  attestavano.^  Ciò  che  poi  rimanesse  la 
loro  libertà,  lo  provano  bene  le  sorti  di  Taranto,  della 
quale  è  detto  che  fu  lasciata,  libera  dopoché  vide  le 
sue  ricchezze  rapite  e  le  sue  mura  distrutte.*  Pure 
alcune  di  queste  città  e  massime  Napoli,  Cuma,  Taranto 
e  Reggio,  anche  sotto  la  nuova  doii^i nazione,  non  perde- 

<  ìAvio,  IX,  iS  >  Gccront,  In  Fcrp.,  lU, 

'  Cicerone,  Pro  Balbo,  'iO,  22. 

3  Livio,  XXV  1^39;  XXVIII,  4ó  ;  XXXV,  16;  XXXVI,4S|  XLII,  48. 
*  Vedi  Fiorclli,  OsservMùeni  sopra  taluno  momeU  mro  di  ciuà  greche, 
Napoli,  1  hi'ò,  pag.  17. 
>  Livio,  J^fMi.,  XV. 
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rono  affatto  lor  vita  e  serbarono  le  tradizioni  e  i  Dazio- 
nali  istitati.^  Ivi  la  civiltà  greca  durò  lungamente,  e  i 
Romani  padroni  vi  andavano  a  racco^iere  esempi  di  ele- 
ganza c  di  gusto  dai  servi. 

Niuno  degli  ordini  di  cui  abbiamo  parlato  tìnqui ,  era 
particolare  nè  esclusivo  di  una  sola  regione  d' Italia.  Si 
trovavano  sparsi  dappertutto,  e  niuna  parte  della  peni- 
sola era  interamente  unrforme  nelle  sue  relazioni  con 
Uoma.  Non  eravi  nò  libertà  nè  servitù  che  facesse  unità. 
Nelk'  stessa  provincia,  nello  stesso  vicinato,  si  trovavano 
forniie,  governi  e  istituzioni  diverse.  Ma,  a  malgrado 
delle  varietà,  tutti  questi  piccoli  Stati  e  comuni  sotto  la 
potente  mano  di  Roma  componevano  un  corpo,  die  una 
sola  mente  governava  con  grande  energia ,  e  indirizzava 
a  un  medesimo  line.  Mentre  tutti  i  diritti  e  tutta  la  vita 
politica  stavano  nella  gran  dominante ,  i  vinti  che  vive- 
vano a-  parte  con  facoltà  di  amministrare  da  se  slessi  le 
loro  particolari  faccende ,  erano  ordinati  in  maniera  che 
tutti  contribuissero  all'  intento  e  alla  grandezza  dei  vin- 
citori dando  loro  forze,  soldati  e  pecunia.  1  coloni  paga- 
vano al  pubblico  erario  un  censo  annuale  sulle  terre 
che  aveva  concesse  loro  lo  Stato:  cosi  tutti  quelli  che 
possedevano  pubbliche  terre. *  Imposizione  diretta  pro- 
priamente non  vi  era:  (a)  pagavano  censo  i  possessi,  ma 
la  proprietà  quiritaria  era  libera:  vi  erano  gravezze  di 
pedaggi  e  dogane, 'e  altri  pesi  non  piccoli,  ma  non  «ravi 
tassa  fondiaria.*  Tributo  gravissimo  a  tutte  le  città  latine 
ed  italiche  era  V  obbligo  di  dare  armi,  soldo,  vettovaglie 

(a)  Per  IlaUmn  nuttat  agrorum  tribulariiu  «fi.  Simplicio,  apud  Goes  , 
pag.  78. 

<  Strabooe,  VI. 

*  Livio,  1V|  36  ;  PluUrco,  Gracchi. 

>  CictrottCp  Jd  Jote,,  II,  i«  iLMo,  XXXVIII,  44. 

•  UlMulayt,  HM.  d»  d$^t  d«  f^r^friiUfmeArt  tn  OetUtmìt  11»  9. 
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e  tutto  ciò  che  focevlA  bisogno  ai  loro  eontìngenti  di 

Iriippo,  che  formavano  due  lei  zi  delle  milizie  mandate  da 
Roma  alla  guerra.* 

Tutto  ciò  riguardava  i  popoli  farmanti  V  Italia  d^  al- 
lora, che  daUo  stretto  di  Mèssbia  si  distendeva  a  setteor 
trìcme  fino  al  Rubicone  e  alla  Macra.  I  paesi  al  di  là,  co- 
me la  Liguria  e  la  Gallia  Cisalpina,  e  da  un  altro  lato  le 
isole  di  Sicilia,  di  Sardegna  e  di  Corsica,  si  tenevano  come 
paesi  stranieri  che  ridotti  a  provìncia  furono  disarmati^ 
spogliati  d^ogni  diritto,  caricati  di  pesi  gravissimi,  e 
sottomessi  al  dispotismo  di  un  pretoro  spedito  ivi  da  Roma 
con  supremo  potere  militare  e  civile  sugi'  infelici  sog- 
getti. La  sorte  delle  province  era  peggiore  di  ogni  altra 
perchè  perdevano  tutto.  Le  i&m  tutte  divenivano  pro- 
prietà del  popolo  romano,  e  spogliavansi  di  ogni  loro  di- 
ritto. Gli  slessi  fondi  dotali  non  erano  rispettati:  un  campo 
di  provincia  non  era  fatto  sacro  da  una  sepoitut^a  come 
n^le  terre  d' Italia.  Roma  diveniva  padrona  assoluta,  e 
gli  antichi  proprietarii  rimanevano  al  più  fittaìoU  e  pos» 
sessori  precarii.' 

La  Sicilia,  che  poi  servi  di  modello  alle  altre  pro- 
vince ,  appena  fu  dichiarata  suddita  a  Roma ,  con  le  sue 
leggi  e  magistrati  e  franchigie  perdè  tutto  il  suo  territo- 
rio che  fu  venduto  o  affittato.  Di  sola  una  parte  fu  reso 
il  possesso  agli  antichi  padroni  coli'  oM)ligo  di  pagare  la 
decima  di  ogni  raccolta.*  Per  la  riscossione  delle  impo- 
ste furono  conservati  i  regolamenti  fatti  già  da  ierone, 
e  per  essi  i  coltivatori  orano  tenuti  a  dichiarare  la  quan- 
tità del  terreno  per  loro  seminato ,  e  poscia  a  pagare  la 
decima  di  o^ni  raccolta,  trasportandola  al  mare  ove  s'im- 

I  CictroM,  Ferr  ,  V,  S4|  Livio,  XXVII,  9 1  Velleio,  II,  15. 

*  Gaio,  11,  6  e  7;  Giraud,  Sur  le  druit  de  proprièti  thezJ§$  Rtmait»*- 
'  Cicerone,  De  leg.  agrmr.  in  Bn/L,  ì,  t,     Ì9,S1  j  Tacito,  ii»».,  XIV,  18; 
Igino,  De  condit.  agrmr.f  ap .  Goet.,  30ó. 
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barcava  pér  Roma.  La  qual  cosa  è  narrato  che  govema- 

vasi  con  tanta  diligenza  e  saviezza  che  non  eravi  luogo 
nè  a  violenze  nè  a  frodi.* 

Ma  non  tutti  i  luoghi  dell'  isola  furono  subito  trat- 
tati al  medesimo  modo.  Diciassette  città  fùrono  assog- 
gettate ad  un  tributo  invariabile,*  mentre  quelle  gravate 
di  decima  pagavano  sempre  in  proporzione  del  ricolto. 
Le  città  del  regno  dì  Siracusa,  con  più  Messina,  Taormina 
e  Neeto,  ebbero  titolo  di  città  federate,  e  rit^nero  i  loro 
territorii  come  Stati  indipendenti.  Oltre  di  ciò  Panormo, 
Egesta  (mutata  dai  Romani  in  Segesta),  Centoripa,  Aleso 
ed  Alicia,  divennero  lihert  ed  immuni.**  Ma  anche  qui  la 
libertà  e  T  immunità  non  vuole  essere  intesa  a  rigore , 
perchè  gì'  immuni  furono  poscia  forzati  di  condurre  ogni 
anno  a  Roma  a  loro  spese  800  mila  modii  di  grano  che 
si  pagavano  loro  quattro  sesterzi  per  modio.*  Doveano 
pagare  come  diritto  di  entrata  e  di  uscita  la  ventesima 
del  vàlore  di  tutte  le  merci.'  £  più  tardi  l' isola  tutta, 
•come  le  altre  province,  dovè  pagare  il  lusso  e  le  turpitu- 
dini dei  governatori  crudeli  che  la  rubarono  e  la  deva- 
starono. Di  più  ivi  fu  proibito  agli  abitatori  di  comprare 
fuori  del  territorio  delle  loro  città.  La  qual  cosa  fece  de- 
prezzare gràndemente  le  terre:  e  di  ciò  fecero  loro  prò 
gli  speculatori  romani  che  potendo  comprare  dappertut- 
to, s' impadronirono  della  più  gran  parte  del  suolo,  e 
distruggendo  le  piccole  proprietà  che  già  rendevano  l'agri- 
coltura  fiorente,  e  ai  liberi  cultori  facendo  succedere 
Worda  di  schiavi,  recarono  risola  a  miSiBri  termini. 

Del  resto  i  conquistatori,  mentre  spogliavano  i  paesi 

<  Cicerone,  f'err.,  HI,  6,  8,  U,  15,  20,  22,  hi 

'  V eetigal  cerium  o  ttipendiamm.  Cicerone,  J''er.,  UI,  6. 

*  Gctrone,  Uè.  «f<, 

*  CicMoM,  Vmr*,  T*  Si  I  Dortm  D«  La  liaUt,-  Een»m.  poUt  étt  Aom. , 

^1.  3Ò3. 

'  Ciceroae,  Verr,,  Ily  75. 
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soggetti,  furono  larghi  di  titoli  e  di  nomi  speciosi  che, 
senza  conceder  nulla  di  solido,  appagavano  la  vanità  de- 
gli individui  e  dello  città.  In  molti  luoghi  di  Sicilia  si 
sente  parlare  con  frasi  sonore  del  senato  e  dèi  popolo,(a) 
e  di  popolari  comizii  che  deliberano  sulle  cose  importan- 
ti, ma  nel  fatto  debbono  deliberare  ciò  che  comanda  il 
pretore  venuto  da  Roma.  *  In  ogni  città  si  trovano  an- 
che, come  a  Roma,  i  censori,  e  altri  magistrati  che 
Cicerone  chiama  questori  ed  edili,  e  sacerdoti  eletti  in 
varie  maniere.* 

Cosiffatte  erano  le  sorti  che  la  conquista  romana 
fece  all'  Italia  e  alle  isole  che  le  stanno  d'  attorno.  Va- 
rietà di  governi  e  di  leggi,  apparenze  di  libertà  e  di  pri- 
vllegii ,  e  con  varii  nomi  servitù  universale  sotto  il  so- 
vrano dominio  di  Roma.  Il  governo  dei  vincitori  è  inteso 
soprattutto  a  disunire  i  soggetti,  e  si  fonda  sulla  forza, 
non  sulla  giustizia  di  una  legge  uguale  per  tutti.  La  legge 
ha  impero  solo  a  Roma  e  poco  oltre  la  cerchia  delle  sue 
mura:  al  di  là  di  <}uel  limite  il  dispotismo  tien  luogo  di 
legge.  In  città  le  sentenze  dei  magistrati  sono  sentenze 
di  legge,  W  e  il  loro  potere  è  tenuto  a  segno  dalla  sacra 
interposizione  dei  tribuni.  Al  di  fuori,  tutto  è  dominio 
assoluto  (tifiperttim),  dal  quale  i  Quiriti  potranno  appel- 
larsi al  tribunale  di  Roma,  ma  gli  alleati  in  generale  non 
hanno  neppure  questo  conforto,  perchè  V  imperio  dà  ai 
magistrati  dominio  pieno  sulle  persone  e  sulle  cose  dei 
sudditi.  Essi  possono  far  tutto  sotto  colore  di  servire  il 

(a)  StMhu  popoìusque  Ceniurif(mu$,  Cieanme,  Vtrr»,  Illf  46  :  Smatut 
fopulusque  Syracutanutf  IV|  62:  Centurifinorum  unatut  deonpit  pofulm' 

\b)  Legitima  iudicia* 

I  Ciccront,  Vere»,  II,  68,  ce.  ... 

»  Cicerone,  Fivr.,  Il,  68;  III,  67  ;  IV,  42  ec.  ;  Dareste,  De  formi  et  con- 
dìtione  SieiUae  provineiae  romanae,  Luteliae,  1850,  pag  46  ce  ;  Bergfeld,  De 
iure  et  conditione provinciarum  romanarHmt  Slrelitiae  itiorae,  1  bil,  pag.  6  ec. 
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pc|)olo  re,  e  di  mantenere  la  dignità  de' suoi  ministri , 
ogni  reclamo  coatro  i  quali  sarà  tenuto  come  segno  di 
ribeUioDe.  Ed  essi  di  siffatto  imperio  useranno  a  fare 
quello  che  ispira  loro  il  fiero  talento  :  e  comecché  al  pria- 
cipio  del  dominio  di  Roma  sull'  Italia  la  pubblica  opi- 
nione del  tempo  non  permettesse  le  rapine  e  le  turpitu- 
dini che  si  videro  dopo,  anche  allora  in  faccia  agli 
alleati  erano  {wrepotenti  e  crudeU  come  portava  la  ro- 
mana arroganza.*  E  ciò  nel  loro  superbo  linguag§;io  chia- 
mavano togliere  ai  vinti  nuli'  altro  tranne  la  libertà  di 
fare  ingiuria,  e  dicevano  questo  non  imperio  ma  patro- 
^nio  .di  Roma  sul  mondo,  (a) 

Mentre  compivasi  la  conquista  e  V  assoggettamento 
d'Italia,  Roma  neir intemo  temperava  con  ordinamenti 
novelli,  e  perfezionava  la  sua  costituzione  politica.  Ve- 
demmo come  per  le  leggi  Licinie  e  per  altri  provvedi- 
menti ohe  furono  conseguenza  di  esse,  fu  assicurata  la 
libertìi  della  plebe,  e  come  i  poveri  furono  difesi  dalle 
crudeli  prepotenze  dei  ricchi.  A  tutti  aperta  la  via  agli 
onori  politici:  abolite  le  usure  e  stabilito  per  legge  che 
la  fortuna  del  debitore,  e  non  la  sua  persona,  rispondesse 
4ei  debitL'  Ciò  fece  cessare  la  grande  lotta  fra  patrizi  e 
plebei  che  durava  da  secoli:  perchè,  conquistato  U  diritto, 
non  eravi  più  causa  all'antica  contesa  degli  wdini.  Molti 
patrizi  e  il  senato  si  erano  rassegnati  ai  nuovi  fatti  e  ac- 
coglievano di  buon  animo  in  loro  compagnia  i  più  di- 
stinti plebei  giunti  agli  onori  supremi  e  componenti  una 
nuova  nobiltà,  che  per  le  sue  egregie  opere  poteva  stare 
a  paragone  coli'  antica.  Da  ciò  venne  l' unione  e  V  ener- 

(a)  Neque  victis  quidquam  praeier  iniuriae  Ucentiam  eripiebaul.  Sal- 
lustio ,  Catil.f  \%  Pairocinium  orbi$  lerrae  veriitt  quam  imperium  poterai 
nominari.  Cicerone,  De  Offic^  II,  8. 

•  Arnold,  Hist.  of  Home,  ch*p.  il. 

t  Vedi  VarroM«  citato  dal  NieLbur,  V,  3S3. 


Dlgilized  by  Google 


Cap.         APPIO  DEMAGOGO  PER  ODIO  AGLI  UOMINi  NUOVI.  i93 

già  da  cui  nel  quinto  secolo  furono  operate  cose  sì  grandi. 
Pure  le  resistenze  non  erano  tutte  cadute:  ma  queste, 

invece  di  nuocere ,  portarono  a  concessioni  novelle  e 
accrebbero  i  beneficii  della  libertà. 

Fra  i  patrizi  vi  erano  alcuni  violenti  che  sognavano 
sempre  i  bei  tempi  antichi,  e,  non  trovando  aiuto  nella 
loro  parte  che  in  generale  aveva  accolto  gli  ordini  nuovi, 
si  volsero  per  aiuto  alle  genti  minute  degli  artigiani  e 
dei  libertini,  i  quali  esclusi  dalle  centurie ,  dalle  tribù  e 
dalle  legioni,  formavano  una  classe  distinta  dagli  antichi 
plebei  e  li  riguardavano  con  invidia  e  sospetto.  I  vecchi 
aristocrati  corteggiavano  questi  malcontenti  per  usarne 
come  strumento  a  loro  voglie:  essi  si  fecero  demagoghi 
per  divenire  tiranni  :  e  cosi  le  due  parti  estreme  si  uni- 
rono e  cospirarono  contro  la  media  classe  e  contro  i  pid 
cospicui  uomini  di  essa  giunti  agli  onori.  '  Uno  di  quelli 
che  più  si  mostrarono  ardenti  in  questa  bisogna  fu  Ap- 
pio Claudio,  il  quale  riteneva  tutta  la  superbia  propria 
alla  sua  fierissima  gente,  famosa  per  opere  gloriose  e 
per  fatti  malvagi,  che  ebbe  fra  i  suoi  un  assassino  e  un 
ladro,  che  ottenne  onori  grandissimi,  che  contò  cinque 
dittature,  ventotto  consolati,  sette  censure,  sette  trionfi 
e  due  ovazioni,'  e  alla  fine  contristò  il  mondo  con  più 
imperatori  scelleratissimi.  Appio  divenuto  censore  (44Si 
di  Roma)  tenne  di  prepotenza  1*  ufficio  cinque  anni,  non 
curando  leggi  e  reclami:  rimase  in  carica  anche  quando 
il  suo  collega  per  vergogna  si  dimetteva;  e  per  farsi 
amica  la  plebe  minuta,  e  usarla  ai  suoi  disegni,  pose 
nel  ruolo  dei  senatori  alquanti  figli  di  libertini.'  La  cosa 
naturalmente  fece  un  grande  scandalo:  i  plebei  venuti 
recentemente  agli  onori ,  e  gli  aristocrati  moderati  se 

*  Livio,  IX,  26;  fiiebhur,  V,  404  e  tcg. 

I  SvclooiOf  7*l3fff.,  I. 

>  Livio,  IX,  S9. 80|  Diodofo,  XX,  36. 
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ne  indignarono  tutti  come  di  contaminazione  incompor- 
tabile: e  i  nuovi  senatori,  questa  specie  di  Ciompi  ro- 
mani ,  furono  respinti  dai  tribuni  e  dai  consoli.  Ma  di 
ciò  non  scoraggiato  il  fiero  censore,  continuò  ardito  nel- 
l'opera sua,  e  quando  per  ufllcio  dovò  rivedere  le  liste 
delle  tribù,  vi  scrisse  molti  uomini  di  umil  nazione, 
e  chiamò  parecchi  liberti  al  godimento  della  piena  cit* 
tadinanza,*  sperando  forse  di  volgere  a  suo  profitto  i 
loro  voti.  È  detto  anche  che  egli  si  fece  confortatore  di 
Gneo  Flavio  ad  un'  altra  opera  che  destò  nuovi  scandali, 
e  fu  utile  alla  libertà.  Ma  se  è  vero  che  Appio  fosse  in 
ciò  consigliere,  le  sue  macchinazioni  qui  appariscono 
strane ,  perchè  non  nuocono  alla  nobiltà  plebea  contro 
cui  andavano  tutte  le  sue  ire,  e  portano  un  altro  colpo 
al  vecchio  patriziato  che  egli  voleva  rialzare.  Comunque 
sia,  Flavio  era  figlio  di  un  liberto  e  stava  impiegato  co- 
me cancelliere  o  scrivano  (scriba)  presso  i  censori.  Ivi 
imparò  molte  cose  rispetto  all'applicazione  delle  leggi  e 
ai  giudizi,  e  le  pubblicò  con  utile  grande  del  popolo.  I 
sacerdoti  e  i  patrizi  avevano  riserbato  a  sò  soli  la  cOji^ni 
zinne  dei  giorni  in  cui  potevasi  tenere  ragione,  i  quali 
essendo  ripartiti  nei  dodici  mesi  dell'  anno  senza  ninna 
regola  certa ,  era  diffìcile  a  sapere  quando  cadessero.  Di 
più,  per  accrescere  le  difficoltà  e  tenere  con  ciò  il  popolo 
in  maggior  suggezione,  avevano  inventato  numero  grande 
di  formule,  di  solennità  e  di  ceremonie,  le  quali  invilup- 
pavano tutti  ^i  affari  per  cui  occorreva  il  giudizio,  e 
con  accessorii  inutili  e  vane  parole  velavano  talmente 
le  leggi,  che  i  plebei  non  potevano  mai  venire  a  capo  di 
ninna  questione  se  non  ricorrevano  agli  aristocrati  aventi 
in  lor  mano  il  segreto.'  Flavio  ordinò  ed  espose  agli  oc- 
chi di  tutti  nel  fòro  un  calendario  in  cui  erano  segnati  i 

*  Diodoro,  loc.  cit.  ;  Livio,  IX, 

3  Vedi  BrÌMOB,  De  formtUiss  Vihti  de  Tassalo,  Des  UU  eivilcM,  cbap.  t. 
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giorni  nei  quali  potevansi  trattare  gli  affari  di  legge  e 
render  giustizia,  e  svelò  anclie  le  formule  tutte  della 
procedura  in  modo  che  ognuno  sapesse  come  agire  in 
giudizio.  W  Era  la  rivelazione  di  un  segreto  sacerdotale 
e  patrizio  usato  accortamente  per  tenere  il  popolo  in 
balìa  dei  loro  garbugli.  Perciò  il  nome  del  rivelatore  dei 
misteri  divenne  subito  popolarissimo,  ed  in  ricompensa 
deir  opera  sua  fu  eletto  tribuno  per  V  influenza  della 
gente  minuta  che  poteva  ora  votare ,  e  poco  dopo  fu  ele- 
vato air  onore  di  odilo  curale,  quantunque  con  lui  oscuro 
e  spregiato  competessero  uomini  di  famiglie  ornate  di 
consoli.^  Allora  nuovi  rumori  e  grande  indignazione  dei 
vecchi  patrizi  e  dei  vecchi  plebei  che  reputavansi  diso- 
norati del  pari  per  V  inalzamento  di  uno  scrivano.  I  se- 
natori lasciarono  gli  anelli  d'oro,  e  i  cavalieri  gli  orna- 
menti dei  loro  cavalli  di  guerra,  come  se  il  disonore 
patito  dalla  Repubblica  domandasse  un  pubblico  lutto. 
Furonvi  anche  taluni  che  rifiutarono  di  rendere  onore 
air  edile,  finché  egli  non  li  forzò  a  por  giii  la  loro  inso- 
lenza assidendosi  sulla  sedia  curule.  Poi  si  studiò  di 
quietare  gli  umori  e  di  riconciliare  le  parti  votando  un 
tempio  alla  Concordia  come  già  aveva  fatto  Gammillo:  e 
quando,  vinti  tutti  gli  ostacoli,  ebbe  condotto  a  fine 
l'opera  sua,  L.  Cornelio  Scipione  pontonce  massimo  si 
oppose  alia  dedicazione  di  esso.  Ma  a  questo  orgoglio  ari- 
stocratico e  sacerdotale  resìsterono  fortemente! comizi: 
€  perchè  d*  ora  in  poi  le  solennità  della  religione  non  di-  . 
pendessero  dal  volere  di  un  individuo,  il  popolo  decretò 

(o)  Livio,  IX,  46;  Cicerone.,  ProMunn.,  11;  De  Orat,^  l^kl;  Ad AUk,, 

•  VI,  1;  Valerio  Massimo  ,  11,  5,  2.  Plinio ,  XXXIII ,  6,  scrive  che  Flavio 
fece  CIÒ  per  consiglio  di  Appio  ;  ma  Pomponio (  L.  2,  7,  D.  de  orig.  iur.) 
\)are  che  afTeimi  il  contrario  dicendo  s'jhrtjjlum  librum  populo  iradidil. 
Vedi  anche  Krause,  De  scrtbis  pubiicis  liomuuorum,  Mugdeburg,  18oS,  pag. 
10,  ec. 

<  Pliaio,  loc.  CU.J  Gellio,  VI,  D. 
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che  non  sì  potessero  fare  dedicazioni  di  templi  senza  la 

sanzione  dol  sonato  e  doi  tribuni  plebei.* 

L' elezione  di  Flavio  mostrava  che  il  popolo  minuto 
aveva  acquistata  forza  nelle  assemblee.  Perciò  i  nobili 
fecero  per^^enìre  alla  censura  Fabio  il  più  illustre  patri- 
zio e  Decio  capo  della  nobiltà  plebea ,  affinchè  colPespur^ 
gare  i  quadri  del  censo  si  opponessero  al  crescere  dol 
nuovo  partito.  Pure  essi  non  osarono  di  escludere  affatto 
dalle  tribù  e  dal  sufiragto  gli  arteQci:  solo  corressero  e 
temperarono  il  fette  escludendoli  dalle  tribù  di  campagna, 
e  scrivendoli  in  quello  della  città  ove,  a  malgrado  del  loro 
numero,  non  potevano  mai  dominare  le  elozioni,  non 
avendo  se  non  quattro  dei  35  suffragi.  I  nobili  tutti  fu- 
rono sì  contenti  di  ciò  che  a  Fabio  dettero  il  cognome 
di  Massimo ,  che  egli  non  aveva  avuto  dalle  grandi  vittorie 
di  Etruria  e  del  Sannio.* 

11  finale  effetto  di  questa  contesa  era  stata  la  con- 
quista del  diritto  del  voto,  ottenuto  dalla  gente  minuta 
per  gl'  intrighi  di  quelli  stessi  che  spregiavano  tutto  ciò 
che  antico  non  fosse.  Era  un  giuoco  simile  a  cpiello  che 
anche  air  età  nostra  vedemmo  in  Francia  quando  conti, 
marchesi  e  altri  grandi  signori  si  fecero  avvocali  del- 
r  appello  ed  popolo  e  del  suffiragio  universale  che  essi 
speravano  di  volgere  a  profitto  di  lor  vecchie  idee. 

Poco  appresso  (454)  anche  i  vecchi  plebei  ottennero 
un'altra  vittoria,  nò  poterono  impedirla  le  violenze  di 
Appio.  Per  r  ardire  di  Quinto  e  di  Gneo  Ogulnio,  tribuni 
aiutati  da  Decio,  la  plebe  ebbe  per  le^  gli  onori  del 
pontificato  e  dell'augurato.*  Nel  medesimo  tempo  fu  da 
un  Valerio  riconfermata  la  le2:ge  famosa  dell'  appella- 
zione al  popolo  dalle  sentenze  dei  magistrati,  nella  quale 

<  Livio,  IX,  46  {  Plinio,  XXXIII,  «. 
*  Livio,  /oc.  eit. 
»  Litio,  X,  6,  7,  ». 
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Stava  il  fondamento  della  libertà  personale.  ^  £  dodici 
anni  dopo,  un'ultima  ritirata  del  popolo  sul  monte  Già- 

nicolo  portò  le  leggi  di  Ortensio  dittatore  plebeo,  che  ra- 
tificò solennemente  tutte  le  conquiste  anteriori,  T  aboli- 
zione dei  debiti,  la  distribuzione  delle  terre  pubbliche  ai 
poveri,  e  le  leggi  di  Publilio  Filone.  Per  lui  fu  privato  del 
veto  il  senato,  e  stabilito  definitivamente  che  il  popolo 
adunato  nei  comizi  delle  tribìi  fosse  il  supremo  potere 
legislativo.'  1  quali  provvedimenti  uniti  alla  legge  Menia, 
che  tolse  il  veto  avuto  finqgii  dalle  curie  patrizie  nelle 
elezioni  dei  magistrati  curuli/  portarono  al  suo  compi- 
mento la  costituzione  romana  sorta  a  poco  a  poco  da 
piccoli  elementi,  e  formata  dai  decreti  vinti  nel  fòro  dal 
popolo,  e  dalle  tradizioni  ed  usauze  consacrate  dal  tempo 
e  tenute  in  venerazione  dai  Romani,  perchè  sancite  dalla 
pratica  dei  loro  maggiori.  La  perdita  di  molte  delle  an- 
tiche memorie  impedisce  di  conoscere  preci.^aiii.  iiU  ugni 
parte  di  questa  gran  macchina  ,  e  tutte  le  molle  che  la 
movevano.  Ma  dalle  testimonianze  rimasteci,  dai  fatti 
che  narra  la  storia,  e  da  un  frammento  prezioso  di  Poli- 
bio, vediamo  che  erano  bene  equilibrati  i  poteri  dei  varii 
corpi  componenti  lo  Stato:  vediamo  che  in  quelFordina- 
mento  la  democrazia  e  T  aristocrazia  erano  sifiattamente 
composte,  che  ogni  qualità  di  cittadini  avea  modo  di  otte- 
nere 1  suoi  desideri!:  vediamo  che  eravì  accordo  perchè 
vi  era  tale  eguaglianza ,  che  impediva  V  anarchìa  come 
il  militar  dispotismo.  I  consoli,  il  senato  e  il  popolo,  che 
portavano  unità  nel  comando,  sapienza  nei  consigli  ed 
energia  nell'azione,  guardandosi  T  un  l'altro,  impedi- 
vano le  usurpazioni,  e  si  sostenevano  a  vicenda  e  coope- 
l  avano  al  comun  bene. 

*  Livio,  X,  9. 

a  PUdìo,  XVI,  10;  Livio,  VUI,  1S  j  coof.  U,  60;  IH,  55;  Epitom.t  XI,  c 
DioBÙiOj  XI,  45. 

S  GccTMc,  Brut.,  i4. 
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I  consoli  in  città  sono  i  capi  dello  Stato,  eseguiscona 

le  leggi,  e  stanno  loro  soggetti  tutti  gli  altri  magistrati, 
tranne  i  tribuni.  E  loro  ufTicio  convocare  le  assemblee, 
proporre  le  l^gi,  compilare  i  decreti.  Autorità  più  grande 
hanno  nelle  feccende  di  gaerra  :  fanno  le  leve,  nominano 
una  parte  dei  tribuni  militari ,  fissano  i  contingenti  che 
gli  alleati  debbono  fornire  alF  esercito,  e  nei  campi  sono 
generali  con  imperio  assoluto.  Ma  siffatta  autorità  quasi 
regia,  è  infrenata  dal  senato  e  dal  popolo,  senza  T aiuto 
dei  quali  non  posson  fór  nulla.  I  tribuni  plebei  stanno  a 
guardia  contraessi  e  gli  arrestano  col  terribile  veto.  Senza 
gli  ordini  del  senato  non  hanno  modo  a  fornire  nè  vetto- 
vaglie ,  nò  vesti ,  nè  soldo  all'  esercito ,  e  non  possono  re- 
care ad  effetto  niuna  impresa.  11  senato  li  richiama  quando 
è  finito  lor  tempo,  e  concede  o  vièta  loro  il  trionfo.  De- 
posta l' autorità,  debbono  render  conto  del  come  1*  usa- 
rono. 1  loro  trattati  possono  essere  ratificati  o  annullati  : 
e  il  popolo,  secondo  ciò  che  meritarono,  li  celebra  con 
lodi  ed  applausi  o  li  punisce  di  ammenda.^ 

Grande  è  il  potere  del  senato  che  ha  in  sua  mano 
r  erario,  che  sta  a  capo  di  tutta  la  pubblica  amministra- 
.  zione,  ordina  le  spese  e  rivede  le  ragioni  ai  questori  e 
ai  censori.  La  politica  e  gli  alTari  esteri  appartengono  ad 
esso.  Riceve  le  ambasciate  di  fuori,  manda  aml)asciatori 
per  riconciliare  gli  Stati,  per  fare  rimostranze,  per  dare 
ordini ,  per  dichiarare  la  guerra.  Accomoda  le  contese 
degli  alleati  italiani,  e  le  dilTerenze  insorte  fra  gl'indi- 
vidui e  le  città,  dà  protezione  a  chi  ne  abbisogna,  ed  è 
un'alta  corte  di  giustizia  che  giudica  le  cospirazioni,  i 
tradimenti  e  tutti  i  delitti  di  Stato.  I  senatori  vestono  por- 
pora a  modo  di  re,  si  adunano  nei  templi,  vegliano  sulla 
religione  e  sui  sacrifizi,  discutono  tutte  le  grandi  faccende, 
e  i  loro  decreti  hanno,  come  i  plebisciti,  forza  di  leggi.* 

<  PoUbio,  vi,  Fmgm,,  4.  >  Tcofito,  ìnsUt,,  I,  S,  6. 
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Ma  tutta  questa  potenza  non  può  divenir  tirannide, 
perchè  i  magistrati  e  il  popolo  vegliano  sopra  essa  e  la 
temperano.  L' autorità  morale  della  censura  penetra  po- 
tente nella  curia  e  ne  scaccia  i  senatori  immeritevoli  del- 
l' alto  onore.  I  consoli  preseggono  a  loro  adunanze,  e  ne 
governano  le  deliberazioni.  1  tribuni  plebei  ne  impedi- 
scono le  assemblee ,  e  tolgono  Tefifetto  ai  decreti.  Ad  ogni 
occasione  il  senato  trova  contro  a  sè  le  assemblee  del 
popolo ,  supremo  potere  legislativo  ed  elettorale  che  no- 
mina i  consoli,  i  tribuni,  gli  edili,  i  questori,  i  capi  delle 
colonie,  i  prefetti  navali,  è  arbitro  della  guerra  e  della 
pace,  ratifica  e  scioglie  i  trattati,  fa  ogni  sorta  di  leggi, 
dà  il  potere  ai  magistrati,  rivede  i  loro  giudizi  e,  come 
tribunale  supremo,  li  premia  e  punisce,  ed  esso  solo  ha 
in  sua  mano  le  vite  dei  cittadini.*  Anche  le  assemblee 
centuriate  in  cui  già  dominavano  i  ricchi  sono  ora  scom- 
parse, e  l'ugualità  ha  pieno  trionfo.  Sono  abolite  le  clam- 
ai ,  e  tutte  le  prerogative  di  esse  e  delle  loro  assemblee 
stanno  nelle  tribù.  («)  Ma  il  popolo  re  non  può  neppur 
esso  esser  tiranno,  perchè  lo  im[)ediscono  gli  altri  mem- 
bri dello  Stato,  li  sovrano  del  fòro  trova  nei  tribunali 
civili  i  senatori  per  giudici,  e  nelF  esercito  i  consoli  per 
generali  con  imperio  assoluto:  trova  il  senato  e  i  cen- 
sori nella  locazione  delle  terre  e  delle  opere  pubbliche, 

(a)  Non  8l  M  preefsamente  l'anno  In  cai  cenarono  i  comizi!  centu- 
riaU  come  assemblee  legislative  ed  elettorali  e  col  diritti  dati  loro  dal- 
r  antica  costituzione,  mn  il  faUo  A  certo.  La  fusione  rielle  centurie  e  dello 

tribù  In  una  sola  n-«.enible;i  è  |>i ovata  da  molli  testi.  Vedi  Livio,  I  ,  43; 
XXVI,  22;  Cicenmc,  Ug.  >iff>ir.,\\ .  2,  e  Pm  Plouon,  20;  Dionisio,  IV, 
il  ;  Polibio  ,  vi ,  Fr»»gm.,  4  In  iipjìi esso  paie  che  le  cenltii ie  si  convocas- 
8er0|  ma  raramente,  per  giudicale  del  delitto  di  pen/u^Z/iofie ,  come  si  ve- 
do «  tra  gli  altri,  nel  caio  di  C Iodio,  secondo  che  attestalo  acollaste  Bo- 
blense  di  Cicerone,  in  CM,,  pag.  337.  ed.  Creili.  Vedi  Rein,  P*  ivdielit 
fopuU  romani  prwocaUùn»  non  <nt$rp»Ha  A#i6lfft,  laenflci,  1811,  pag.  13. 

<  PoliUio.  loc.  cit.i  Livio,  VII,  5;  IX,  :<0i  XXII.  S5,  S6,  30|  Cicerooe,  Dt 
Legib.,  Iti,  3,  4, 19,  e  Pre  S9»iio,  44;  Gellio,  XUI.  15. 
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0  non  oserà  offenderli  se  non  trapassano  apertamente  i 

loro  poteri. 

Polibio  vide  in  siffatto  tempeiamcnto  la  forza  di 
questa  repubblica.  E  finche  i  varii  membri  dello  Stato 
rimasero  con  egualità  distribuiti  e  bilanciati,  Roma  fu 
felice  e  fiorente:  ma  quando  una  delle  parti  prese  predo- 
minio sulle  altre,  cessando  T  equilibrio,  la  gran  mac- 
china cominciò  a  rovinare. 

Con  questi  ordini  al  di  dentro  e  con  la  stupenda 
forza  delle  legìpni  al  di  fuori,  Roma  vinse  i  prodi  ma 
disuniti  Italiani,  e  poscia  ordinando  e  governando  lor  " 
forze  andò  alla  conquista  del  mondo.  E  in  questa  opera 
delle  conquiste  dentro  e  fuori  d'Italia,  oltre  alla  forza 
della  sua  costituzione  e  all'  energia  delle  moltitudini  ac- 
correnti a  combattere,  ebbe  aiuto  potente  dal  senno  e 
dalla  virtù  dei  cittadini  che  furono  chiamati  a  condurre 
le  imprese  e  governare  gli  eventi.  Il  secolo  quinto  fu  fe- 
condissimo di  cittadini  cospicui  tra  i  membri  della  no- 
biltà plebea,  come  fra  quelli  dell'  aristocrazia  primitiva, 
ai  quali  non  fecero  mai  difetto  la  sapienza  militare  e  la 
virtù  civile.  Nelle  guerre  d' Italia  vedemmo  già  Valerio 
Corvo,  il  vincitore  eroico  dei  Galli,  glorioso  in  gioventù 
per  vittorie  splendidissime,  glorioso  nella  tarda  vec- 
chiezza come  sostenitore  dei  poveri  oppressi  e  difensore 
magnanimo  della  libertà.  Uomo  che  poteva  servire  di 
esempio  di  tutte  le  pubbliche  e  private  virtù.  («)  Egli 
seppe  vincere  in  guerra  usando  dimestichezza  e  uma- 
nità coi  soldati  ,  mentre  Manlio  Torquato  vinceva 
usando  severità  e  asprissimi  imperi,  e  con  la  sua  forza 
riduceva  gli  ordini  romani  neir  antica  virtù,  e  riteneva 
la  disciplina  militare  in  Roma.  ^  Vedemmo  Fabio  vinci- 

(a)  £(  eivii  H  f<Uri8famHiM  opuAik  exemplum,  Valerio  Massimo  t 
Vini3,1. 
<  MachUvcUi,  Discorsi,  III,  SS. 
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4ore  in  Etruria  e  nel  Sannio ,  grande  in  guerra  ed  in  pa- 
ce, tenuto  in  alta  slima  por  tutta  la  vita,  e  onorato  libe- 
ralmente dal  popolo  quando  caric  o  di  gloria  e  di  trionfi 
scese  nel  sepolcro.  *  Famoso  per  opere  varie  e  per  in- 
dole di  grande  energia  fu  Appio  Claudio  che ,  tenace  del 
vecchio,  invano  sforzavasi  di  fare  rivivere  la  spenta  ti- 
rannide deir  ordine  suo.  Ma  gloria  sopì  a  tutte  le  altre 
invidiata  ebbero  i  Decii  plebei  i  quali,  per  tre  generazioni 
perpetuando  in  sè  la  grandezza  della  devozione  alla  par 
tria  e  sacrificandosi  alla  salute  di  Roma,  morirono  con 
fama  purissima.  Publilio  Filone  due  volte  dittatore,  e 
quattro  console,  datore  di  leggi  di  emancipazione  alla 
plebe  e  vincitore  nei  campi  di  battaglia ,  ebbe  la  gloria, 
col  grande  patrizio  Papirio  Cursore,  d'essere  riputato  car 
pace  a  ristorare  la  romana  fortuna  dopo  il  disastro  di 
Gaudio.  Nei  grandi  eventi  incontrammo  Garvilio  e  la 
virtì^i  di  Curio  Dentato  e  Fabrizio,  e  vedemmo  la  gente 
Cornelia  dare  egregi  duci  dai  suoi  tre  rami.  Curio  Den- 
tato, trionfatore  dei  Sanniti  e  Sabini,  vincitore  di  Pirro, 
e  distributore  di  terre  tra  i  poveri  rimanendo  povero 
egli  stesso,  è  uno  dei  più  interi  ed  energici  cittadini  dati 
dair  Italia  a  Roma,  'o':  11  nome  suo  va  unito  nel  pensiero 
di  tutti  a  quello  della  più  severa  virtù  romana  nei  suoi 
tempi  splendidissimi.  (^)  Comanda  severo  nei  campi,*  e 
in  città  lotta  arditissimo  air  emancipazione  della  plebe: 
è  uno  dei  tanti  che  mostrano  alla  superba  gente  dei 
Claudii,  che  la  prodezza  e  la  probità  si  possono  trovare 
anche  in  chi  non  ha  dietro  a  sè  lungo  ordine  d' avi,  e 

(a)  Era  di  una  ciltà  municipale,  come  Coruocaoio  e  altri.  Vedi  Cice- 
rone, Pro  Sulla,  8. 

(òj  Curiu*  ewactissima  nùrmanmancB  frugnIilaUi,  idemque  forlitwiinit 
persp9eU$9im»m  §p9eiwuH»  Valerio  Massimo,  IV ,  3, 6. 


<  Aurelio  Viitorf,  De  Vir,  iHuttr,,  8Ì 
S  Livio,  Epitom.tTLiy. 
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non  ha  la  casa  piena  imagini.  Ciò  mostra  anche  V  in- 
oorroUo  Fahrìzìo,  alla  cui  virtù  la  repubblica  fa  l' alto 

onore  di  sospender  le  leggi  concedendogli,  contro  il  co- 
stume, di  aver  la  tomba  dentro  alle  mura  di  Eoma,  co^ 
me  già  a  Valerio  Publicola.'  La  pura  virtù  si  vede  fre- 
quente negli  uomini  nuovi,  e  invano  la  fazione  patrizia 
si  sforza  di  accusarli  e  di  screditarli.  Essi  rispondono 
alle  accuse  e  respingono  gli  assalti  colla  integrità  di  loro 
pubblica  vita.  * 

A  tutti  costoro  e  a  molti  compagni  succede  poscia 
una  nuova  generazione  che  saprà  vincere  nuove  e  inu- 
sitate battaglie.  Ti  sono  Àppio  Claudio,  fratello  del  Cieco, 
Duilio,  Regolo,  Calatine  e  Lutazio  vincitori  dei  Cartagi- 
nesi in  Sicilia ,  e  Metello  padre  a  quella  lunga  serie  di 
illustri  figliuoli  che  per  due  secoli  saranno  fra  i  più  co- 
spicui cittadini  di  Roma.  Poi  vengono  Fabio  e  Marcello 
e  gli  Scipioni  che  troveranno  nuovi  modi  di  guerra  con- 
tro il  genio  del  nemico  più  grande  che  Roma  abbia  in- 
contrato fìnquì. 

Fra  essi  non  voglionsi  obliare  altri  uomini  che  eh" 
bere  minor  grido  di  fama,  ma  che  resero  alla  patria  ser- 
vigi segnalati.  Vi  sono  cittadini  dati  a  studii  pacifici,  men- 
tre da  un  capo  ali* altro  Italia  tulio  risuona  del  rumore 
di  guerra.  Anche  i  plebei  cominciano  a  studiare  le  leggi 
dopoché  Flavio  ha  pubblicato  i  misteri  patrizi  e  sacer- 
dotali. Distinti  per  istudii  sifiàtti  sono  i  due  Ogulnii,  che 
Tufficio  di  tribuni  usarono  per  dare  alla  plebe. il  diritto 
dei  sacerdozi.  Come  odili  ornarono  la  città  di  opere  d'arte 
dedicando  a  ciò  le  molte  imposte  sugli  usurieri:  ^  e  uno 
di  essi  fu  ambasciatore  ad  Epidauro,  e  in  £gitto  al  re 
Tolomeo  chiedente  Talleanza  di  Roma  subito  dopo  la 
partenza  di  Pirro.^  L'ambasciata  fu  accolta  a  grande 

<  Cicerone,  De  Legfb»,  II,  93.  '  Livio,  X,  23. 

s  Uvio,  IX,  36.  «  Zoiura,  Vili,  6. 
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onore  m  Alessandria  allora  potente  e  piena  dei  sapienti 

di  Grecia  e  di  Egitto.  Il  re  donò  largamente  gli  amba- 
sciatori: ma  Ogulnio,  come  i  suoi  compagni,  depose  i 
doni  nell'erario  non  volendo  altro  che  la  lode  di  aver 
bene  servito  la  patria/  Per  amore  della  sapienza  ebbe 
il  soprannome  di  Sofb  quel  Sempronio  che  fu  uno  dei  più 
eminenti  plebei  i  quali  combatterono  contro  Appio  usunte 
la  censura  a  corromper  le  leggi.'  Per  istudii  di  leggi  lii- 
venne  celebre  la  famiglia  dei  Coruncanii,  e  Tiberio,  uno 
di  essa,  fu  il  primo  che  insegasse  pubblicamente  il  di- 
ritto. Egli  dava  risposte  su  punti  legali  a  chi  il  consul- 
tava, ed  ebbe  perciò  riputazione  si  grande  che  fu  il 
primo  plebeo  elevato  alla  dii^^nità  di  pontefice  massimo 
al  principio  del  suo  secolo  stesso.'  Anche  la  fiera  gente 
dei  Claudi!  si  era  distinta  già  per  istudii  civili.  Appio 
Cieco, comechè  comandasse  anche  gli  eserciti,  più  che 
dalla  guerra  ebbe  gloria  dalla  energica  eloquenza  che 
usò  contro  Pirro  in  senato,  (a)  Egli  compose  poesie  che  a 
Cicerone  sembravano  pitagoriche,(^>}  forse  perchè  erano 
■  imitazione  o  traduzione  dei  Versi  Aurei  del  famoso  filo- 
sofo; e  fu  il  più  antico  scrittore  romano  di  cui  sappiasi 
il  nome.  Ma  la  sua  grande  celebrità  venne  dalle  opere 

# 

(a)  Quand'egli  fa  con8ole,ÌI  suo  collega Voinmnio si  burlòdlluicoma 
te  sapesse  più  dissertare  che  eomlNittere.  Livio,  X,  19. 

-  (b)  Cicerooe,  nMeu/.,  IV,  t  ;  Fallustlo,  De  R^p.  nrdin.,  Il,  1.  Gli  iifQci 
sostenuti,  e  le  opere  pubbliche  fatte  da  lui,  ai  ricordano  in  questa  antica 
iscrizione:  AppiuM  Clmidius  C.  F.  Corcm  ceuxnr  co»,  bi»  (447,  45S)  'hcia- 
(or /// pr. // (pi  aetor  bis)  oed.  cur.  II  q.  (qiifEsloi  )  Ir.  imi.  Ili  ion.p'ura 
oppida  de  SumuilU  m  cepU  Sabinorum  el  Tustoruni  exticitum  fadit  p<ium 
fieri  cwn  Pyrrho  rege  proMtuit  in  ctntwra  ttium  Appìnm  »ttu9it  il  aqwm 
in  urbim  addumit  atdm  SeUonat  fteit.  Tedi  Gori,  luteript. ,  tomo  U, 
pag.  337,  e  Orelll,  639. 

<  Dionisio,  Fraf^m^  XX,  4 }  Valerio  lUutno,  IV,  3, 9. 
*  Livio,  IX,  ió. 

>  Livio,  JEfltaiN.,  XVllI}  Cicerone,  BeuL,  tA|  Pro  Domo,  54|  Pottponio» 
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pubbliche  fatte  nella  sua  famosa  censura:  principale 
delle  quali  fu  la  via  che  dal  nome  suo  fu  detta  Appia. 
Fu  cominciata  quando  piìi  infuriava  la  guerra  sannite , 
movendo  dalla  porta  Gapena  e  andando  fino  a  Gapua 
per  424  miglia  di  corso.  Passava  dapprima  a  Boville,  a 
piò  dei  culli  Albani,  e  salendo  e  discendendo  toccava  ad 
Aricia  e  a  Lanuvio.  Poscia,  lasciato  Velletri  a  sinistra, 
correva  i  camp!  pontini  per  fòro  Appio  e  Suessa  Pome- 
zia.  Alla  fine  di  essi  saliva  a  Terracina,  e  di  là,  discen- 
dendo nel  piano  di  Fondi,  andava  a  Formia,  traversava 
il  Liri  a  Minturna,  toccava  Sinuessa,  e  passato  a  Casi- 
lino  il  Vulturuo,  giungeva  alla  grande  città  dei  Campani. 
Da  Gapua  nello,  spazio  di  un  secolo  fu  prolungata  da  al- 
tri fino  a  Brundusio  passando  per  Galazia,  Arienzo,  Gau- 
dio, Benevento,  Romulea,  Venosa  e  Oria.  Non  era  cer- 
tamente la  prima  opn  a  di  questo  genere,  perchè  anda- 
vasi  di  già  in  Sabina  per  la  Salara,  e  per  la  grande  via 
latina  nei  più  potenti  comuni  del  Lazio:  e  fino  ab  antico 
si  ricordano  le  vie  conducenti  a  Ostia,  a  Laurento,  a 
Ardea,  a  Nomento,  a  Gabio,  a  Lavico,  a  Preneste.*  Ma 
TAppia  fu  una  delle  più  magnifiche  e  belle  che  si  fossci- 
mai  viste,  e  perciò  la  dissero  la  regina  delle  lunghe  vie. 
Lasciando  anche  T  eccellenza  del  suo  lastricato  di  lava, 
che  fu  fotte  più  tardi  e  che  in  alcuni  tratti  dura  ancora 
contro  gli  insulti  di  20  secoli,  maravigliosa  e  arditissi- 
ma era  l'opera  pei-  altri  rispetti.  Per  farla  comoda  e  bella 
furono  forate  montagne,  appianate  colline,  riempite  val- 
li, làtte  sostruzioni  enormi,  gettati  arditissimi  ponti,  e 
scavati  fossi  per  impedire  le  inondazioni.*  In  molti  luo- 
ghi vedesi  ancora  chiaro  il  suo  andamento,  e  per  più  mi- 

^  VdfiNibby,  Jnallsideth  earta  dei  dintorni  di  Roma,  voi.  Ili,  pag.  597 

«  Litio,  IX,  29  i  Diodoro,  XX,  35  e  36  ;  Fronlino,  De  Jqnaed.,  5  ;  Stailo. 
Sdv.^  Il,  8,  12  j  Procopio,  Do  Bollo  Colh.^  l,  44;  Pr*Ulli,  La  W«  Jppia  rico» 
moMimtm  «  étstHttm^  »apoli|  4746. 
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glia  fuori  di  Roma  rimangono  le  grandi  rovine  dei  sepol- 
cri e  dei  monumenti  eretti  sui  lati  di  essa  dai  potenti, 
cupidi  di  vivere  con  quel  fasto  nella  memoria  dei  posteri. 
L'esempio  dato  da  Appio  con  questa  grande  opera 
.  fu  presto  seguilo  da  altri.  11  censore  Valerio  fece  più 
strade  nei  contorni  di  Roma,*  e  tra  esse  la  Valeria  dalla 
parte  di  Tibur,  la  quale  poscia  continuata  pel  paese  de- 
gli Equi  e  dei  Marsi  per  Garseoli  ed  Alba  Fucense,  e  fino 
a  Sulmona  e  a  Gorfinio  nelle  terre  dei  Pelignì,  divenne 
una  delle  più  grandi  linee  di  comunicazione  fra  Roma  e 
i  paesi  dell'  Appennino  centrale.  All'onlrarc  del  secolo 
sesto  (51  Caio  Aurelio  Cotta  condusse  lungo  le  coste 
di  Etruria  la  via  Aurelia,  la  quale  uscendo  per  la  porta 
Gianicolense  andava  ad  Alsio  {Pahij^  a  Pirgi  {Sonia  Se- 
vero) ,  a  Gentumcelle  {Civitavecchia) ,  a  Gravisca ,  a  Cosa, 
a  Ti'U^mone.  a  Populonia,  a  l^isa  e  a  Luni,*  d'onde  circa 
un  secolo  dopo  andò  fino  a  Vada  Sabazia  sulla  riviera 
occidentale  di  Genova,  e  di  là  fu  prolungata  nella  Gallia 
oltre  l'Alpi.  Nel  5S4  a  queste  grandi  opere  si  aggiunse 
quella  a  cui  éhiìe  il  suo  nome  Flaminio  {«)  vincitore  dei 
Galli,  e  vinto  poi  e  spento  da  Aimibale  al  Trasimeno.  Era 
una  gran  via,  lunga  più  di  200  miglia,  che  saliva  la  valle 
del  Tevere  lasciando  il  Soratte  a  sinistra  e  passando  ad 
Otricoli.  Quindi  per  la  valle  della  Nera,  per  Narni  e  In- 
teramna  {Temt}  passava  la  cima  piiSi  alta  del  Somma, 
donde  scendeva  a  Spoleto  e  pel  piano  a  Fulginia  [Foligno), 
Di  là  correva  a  Nocera,  saliva  l'Appennino,  e  per  valli 
strette  e  profonde  lungo  la  riva  sinistra  del  fiume  Me- 
tanro  andava  al  lido  dell'Adriatico,  e  lungo  di  quello 

(a)  Livio,  Epitom,,  XX.  Della  Flamioia  restaurata  pib Tolte  In  ap- 
preno  rlmangooo  ancora  pib  cippi  migliar!.  Vedi  Tonini,  Rimini  aemll  il 
principio  àrie  Ira  votganf  Riminl,  1818,  pag.  411. 

i  Livio,  IX,  43. 

S  ClcciOBc,  PkiUp.,  XII,  8i9tnbMr,  V|  HibBy,  tèe.  cft»  111,  581 
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per  Panum  Parlunm  (Fano)  e  Pisauro  {Pesaro)  faceva 
capo  ad  ArìmiDo.  Di  là  continuata  in  appresso  andò  fino 
a  Bologna  d^onde  a  settentrione  prosegui  fino  ad  Àquileia, 

e  ad  occidente  (ino  a  l^iacenza,  e  con  un  braccio  si 
spinse  in  Etruiia  fino  ad  Arezzo.'  Questa  grande  strada, 
che  è  ancora  una  delle  principali  linee  di  comunicazione 
d' Italia,  aveva  da  Roma  ad  Arimino  opere  di  costruzione 
stupenda ,  e,  come  monumento  della  romana  grandezza, 
dura  ancora  il  magnifico  traforo  del  Furio  (Intercisa). 

£  cosi  per  tutte  queste  strade  Roma  comunicava 
facilmente  coi  paesi  dell'Italia  inferiore,  coll'£truria, 
coli*  Umbria,  col  Piceno  e  col  paese  dei  Galli  :  poteva 
stare  a  contatto  con  le  colonie  sparse  per  la  penisola,  e 
ave\  a  modo  a  trasportare  rapidamente  le  legioni  ovun- 
que facesse  bisogno. 

Appio  Claudio  détte  T esempio  anche  di  un'altra 
maniera  di  prodigiosi  lavori  cominciando  gli  acquedotti 
che  si  tennero  una  delle  costruzioni  m  cui  piìi  appariva 
la  romana  magnificenza.*  Finquì  i  cittadini  usavano 
r acqua  del  Tevere,  dei  pozzi  e  delle  fontane  abbondanti' 
sui  colli.^  Appio,  a  comodo  dei  quartieri  che  pìii  ne  ab- 
bisognavano, incanalò  varie  sorgenti  a  destra  della  via  di 
Preneste,  allacciandole  circa  otto  miglia  fuori  della  porta 
Esquilina.  Il  condotto  fatto  da  lui  era  quasi  dappertutto 
sotterra,  perchè  in  tempo  di  guerra  non  potesse  arre- 
starsene il  corso.  Metteva  capo  alle  falde  del  Celio  e  del- 
l'Aventino, e  le  acque  entravano  in  città  aUe  Saline 
presso  la  porta  Trigemina,  e  servivano  ai  bisogni  degli 
abitatori  dei  quartieri  più  bassi,  al  Circo,  al  Velabro  e 
al  Vico  losco.  A  queste  opere  di  utile  pubblico  è  unito 


*  Vedi  Bergier,  Hitt.  d<s  giwtds  chemin*  de  Cempire  rommim ,  Bnucl> 
Ics,  1728  ;  e  Milihy,  loc.  eli,  WUhtt, 

*  Diooitio,  111,  67. 

S  Cicerone,  D*  Aep,,  11,  6;  Frootioo,  De  jiqumtd  ,  i. 
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anche  il  nome  di  Curio  Dentato  il  quale,  essendo  censore 
con  Papif  io  Cursore,  usò  le  prede  prese  su  Pirro  per 
costruire  un  altro  grande  acquedotto,  con  cui  fece  venire 
di  là  da  Tibur  un  ramo  dall' Àniene  ìd  città  per  la  porta 
Esquilina,  d*  onde  per  varii  rivi  si  distribuiva  a  varii 
quartieri.  11  condotto  aveva  43  miglia  di  giro,*  e  ne  ri- 
mangono ancora  le  tracce,  e  se  ne  può  seguirei' andamen- 
to.* Un'altra  grande  opera  ricordava  Tai-dimento  di  Cu- 
rio nelle  terre  sabine,  dove,  tagliando  un  monte,  fece 
scaricare  nella  Nera  le  acque  soverchianti  del  lago  Ve- 
lino, {a) 

Gli  acquedotti,  sotterranei  nella  più  gran  parte  del 
loro  corso,  non  avevano  i  magnifìci  archi  che  si  videro 
negli  altri  più  tardi ,  e  che,  quantunque  in  rovine,  sor- 
gono ancora  giganteschi  per  la  desolata  campagna  di 
Roma.  Ma  tutto  ciò  era  principio  alle  splendide  e  su- 
perbe moli  che  sursero  quando  con  immenso  dispendio 
furono  condotti  in  città  quattordici  fiumi  di  acqua. 

L' intemo  stesso  di  Roma  si  andava  a  poco  a  poco 
facendo  più  magnifico.  Le  strade  erano  sempre  strette 
e  tortuose:  vi  erano  ancora  gli  avanzi  delle  selve  anti- 
che fatte  sacre  dalla  religione:  ma  tutto  si  riempiva  di 
fabbriche  che,  quantunque  semplici,  cominciavano  a  di- 
venire grandiose.  Mon  vi  èra  ancora  splendore  di  mar- 
mi, ma  si  vedevano  opere  atte  a  destar  maraviglia  negli 
stranieri  avvezzi  alle  greche  eleganze.*  Le  case  dappri- 
ma coperte  di  legno,  verso  la  fine  del  quinto  secolo  co- 
minciarono a  coprirsi  di  tegoli.*  Per  memoria  di  felici 
avvenimenti  s'inalzavano  monumenti  di  ogni  maniera, 
e  per  superbia  della  vittoria  ostentavansi  le  migliaia  di 

(  '}  Cicerone,  Ad  Atiic.y  IV,  16.  Ici€t»t  f«liittts  alf.  Curio «miatut ,  in- 
tercido monte,  in  Nanm  defluit, 

<  Pronlioo,  Dt  Jqiuud.,  5, 6.  >  Fbro,  I«  1S. 
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statue  rapite  all'Etruria.  Sorgevano  in  gran  numero  f 

templi,  e  i  consoli,  tornando  vincitori  dei  popoli  italici, 
ne  dedicavano  le  spoi^lie  agli  Dei.  Nè  di  questo  chiamare 
la  religione  a  santificare  le  rapine  e  le  stragi  faremo 
troppo  gran  maraviglia  noi,  che  sovente  vedemmo  i  preti 
di  Cristo  cantar  Te  Deum  per  tutti  i  ladroni  e  carnefici, 
e  il  papa  stosso  vedemmo,  nel  ^849,  benedire  agli  stra- 
nieri bombardatori  di  Roma,  brutti  del  nostro  sangue.  I 
Romani  antichi  almeno  in  questo  non  erano  ippocriti,  nè 
fra  le  violenze  parlavano  d'amore.  Essi  avevano  santi- 
ficato la  Forza,  e  a  Giove  Predatore  facevano  sacrificiì.* 
Nella  gran  giornata  di  Sentine,  Fabio  aveva  promesso 
un  tempio  a  Giove  Vittore  che  fu  adornato  delle  spo- 
glie dei  vinti.  Mei  tempo  della  gran  lotta  contro  V  Italia 
sorsero  adomi  di  italiane  spoglie  i  templi  alla  Vittoria, 
alla  Salute ,  alla  Forte  Fortuna ,  a  Quirino,  e  quello  a 
Bellona  promesso  da  Appio  in  battaglia  e  decorato  da 
lui  di  clipei  di  bronzo  portanti  le  imagini  de'  suoi  ante- 
nati e  gli  onori  e  i  trionfi  avuti  da  essi.*  Per  tener  gli 
animi  confortati  coirespettazione  di  buoni  eventi  dedica- 
rono un  tempio  alla  Speranza,*  e  non  obliarono  di  con> 
sacrare  con  templi  anche  TOnore  e  la  Virtù.*  A  tutto  ren- 
devano culto,  e,  provati  che  ebbero  i  terribili  ciretti  delle 
fortune  di  mare,  consacrarono  un  tempio  alla  Tempesta 
dopo  la  prima  spedizione  di  Corsica,  (o)  Era  sorto  un  tem- 
pio anche  ad  Esculapio  nella  punta  meridionale  dell'isola 

(a)  Ntlla  seeonda  iterlsione  del  sepolcro  degli  Scipfool,ottotaallrove, 
dopoTelogio  di  Laelo  Selpiooe,  eelebrato  oome  r  ottimo  fir»  I  buoni  di 

Roma,  è  ricordato  illempìo  da  lui  dedicato  alle  Tempeste  dopo  1*  impreso 
di  Corsica.  Qrelli,  56^.  Vedi  aocbe  Ovidio,  FatL^  Vi,  \93. 

«  Servio,       /ET».,  Hf,  222. 

s  Livio,  IX,  43} i,i9,  S9,3a,37,i6|Piiiiio,XXXV,  8|  Ovidio, 
FaiLt  VI,  SOI. 

*  Livio,  m,  6f  { accront,  D§  legib.,  II,  il. 

•  Livio,  XXVII,  16}  Giccrdot,  De  imt,  0Mr.,  II,  13;  Talario  Maasiou», 
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tiberina/  e  ad  esso  portavansi  gì'  infermi  a  ricercare  la 
cara  salute.*  Cominciavano  anche  gli  adorDamenti  del- 
l'arte, e  il  tempio  della  Salute  vide  primo  i  dipinti  di 
Fabio  Pittore.  ^ 

Il  gran  tempio  del  Campidoglio  si  faceva  oi^nora  più 
magnifico  per  le  spoglie  depostevi  dai  trionfanti  e  per 
Je  nuove  ope^  d^  arte.  Le  mense  di  esso  erano  adorne 
di  vasi  di  argento,  e  le  soglie  si  erano  fSatle  di  bronzo.^ 
Giove  vi  stava  snl  culmine  portato  in  quadriga,  e  sor^ 
geva  colossale  di  bronzo  a  ricordare  le  armi  tolte  ai 
Qeri  Sanniti.  11  suo  simulacro  armato  di  asta  e  di  ful- 
mine, stato  dapprima  di  creta,  fu  fatto  di  bronzo  per  es- 
sere convertito  in  oro  più  tardi.*  Nel  Campidoglio,  che 
aveva  i  grandi  Dei  e  ricordava  le  geste  più  fomose  dei 
duci  romani,  non  dovea  mancar  eulto  all'eroe  che  per 
la  sua  forza  la  Grecia  consacrò  con  onori  divini:  e  il  si- 
mulacro di  £rcple  fu  aggiunto  ^  ad  ornamento  del  colle 
da  cui  partiva  la  forza  che  dava  legge  al  mondo. 

Scendendo  il  Capitolio  dal  lato  di  levante  sMncon- 
trava  il  tempio  sacro  a  Saturno  destinato  a  eustutlia  del 
pubblico  erario/  accanto  a  quello  della  Concordia  fatto 
già  da Cammillo.  11  fòro,  quantunque  non  avesse  ancora 
le  grandi  basiliche  e  gli  altri  monumenti  che  lo  fecero 
poscia  il  luogo  più  magnifico  deir  universo ,  si  era  già 
arricchito  di  opere  nuove  ricordanti  gli  antichi  fatti  e  le 
recenti  vittorie.  Era  cinto  di  portici,  rimanevano  le  an- 
tiche botteghe,  e  vi  erano  state  aggiunte  come  orna- 
mento le  armi  pre^e  ai  Sanniti.*  Delle  primitive  memo- 

•  Livio,  Epitom.,  XI, 

S  Flauto,  CnrcnI.,  li,  I,  S  CC. 

5  Plinio,  XXXV,  4. 

•  Livio.  X,      i  Pliuio.  XXXiV,  7. 

t  Plinio,  XXXV,  45|  Mmnic,  Xf,  5  j  Nibby,  Roim  mt.,  1,569. 
^  Livio,  IX,  44. 

7  Plutarco,  PttbUtotmi  Mftcrobio,  .SViliini*,  I, 

•  Livio,  X,  46.  * 
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rie  rimaneva  il  fico  ruminale  ricordante  IMnfonzia  di 

Romolo,  e  ora  presso  ad  osso  gli  Ogulnii  avevano  po- 
sto (456)  il  famoso  gruppo  di  bronzo  rappresentante  la 
lupa  e  ì  gemelli. (a)  Vi  erano  le  tre  Sibille,  una  delle 
pid  antiche  opere  dell'arte  romana.^  Molte  le  memo- 
rie delle  vittorie  delle  legioni  e  dei  trionfi  dei  duci. 
La  tribuna  delle  concinni  era  adorna  dei  rostri  delle  navi, 
tolte  agli  Anziati.  Una  colonna  rostrata  sorgeva  ad  onore 
dell^eroe  che  primo  vinse  sui  mari:  un'altra  ricordava 
le  vittorie  di  Gaio  Menio  sul  Lazio.  .  Molte  anche  le  sta- 
tue. Oltre  le  antiche  air  Augure  Navio  e  a  Orazio  Cocli- 
te, nell'estremità  occidentale  del  fòro,  vi  erano  le  sta- 
tue equestri  di  Marcio  Tremulo  e  di  Lucio  Gammillo 
conquistatori  dei  Latini.  Presso  ai  rostri  erano  i  simula- 
cri degli  ambasciatori  uccisi  a  Fidene  e  in  Illiria  :  '  e  da 
un'altra  parte  sorgevano  in  statue  Efmodoro  efesio  aiu- 
tatore alla  compilazione  delle  leggi  delle  dodici  tavole, 
Pitagora  il  più  grande  dei  greci  sapienti  d'Italia,  e  Alci- 
biade uno  dei  più  grandi  <iapitani  della  Grecia  oltre- 
mare. ' 

Gos\  i  monumenti  da  ogni  parte  riempivano  il  fóro 

e  i  dintorni  di  questo  luogo  famoso,  che  era  il  centro  re- 
ligioso e  politico  della  repubblica.  Tutto  parlava  delle 
fortune  di  Roma;  e  anche  la  libertà  ottenuta  dopo  tante 
lotte  era  consacrata  con  un  tempio  che  si  ricorda  poco 
dopo  al  tempo  a  cui  siamo  giunti. 

Ma,  quantunque  si  moltiplicassero  i  templi,  l'antica 
religione  congiunta  si  strettamente  a  tutte  le  pubbliche 
e  private  faccende  andavasi  indebolendo  e  mutando:  e 

(a)  Livio,  X,  ^3;  Dionisio,  1, 79  ì  Plinio,  XV,  18.  La  lupa  rimane  an- 
cora al  Campidoglio. 

{b)  AMum  UbtfMU.  UtÌo^  XXV,  7. 

<  PlÌDÌo,  XXXIV,  1 1 . 

S  UMOt  IV»  i7|  Cictfone,  Pkitip.,  IX,  S  «e.j  Plinio,  XXIV,  li. 
*Plm,XXIV/H. 
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solo  qualche  inusitata  sciagura  e  qualche  grande  terrore 
poteva  riaccendere  un  momento  la  vecchia  fede  e  rin- 
novarne tutte  le  pratiche.  Molte  delle  antiche  credenze 
cadevano  coi  misteri  della  vecchia  costituzione  patrizia. 
Gli  augurii  aperti  anche  al  profano  plebeo  doveano  pei^ 
dere  alquanto  del  loro  prestigio:  e  ,i;ià  alcuni  fra  gli  stessi 
patrizi  aveano  mostrato  di  prenderli  in  beffa.  Claudio 
gettò  con  dispregio  i  sacri  polli  nel  mare  di  Sicilia:  Giu- 
nio  non  fece  conto  alcuno  degli  auspicii:  Papirio  Cursore 
espose  ai  colpi  nemici  T Augure  resistente  a  sue  voglie;* 
Fabio  Cuntatore  dirà,  essendo  Augure,  che  tutto  ciò  che 
torna  bene  alla  repubblica  è  fatto  con  ottimi  auspicii,  e 
tutto  ciò  che  torna  ad  essa  contrario  è  (atto  con  auspi- 
ci! nefasti:  *  e  Ennio  andrà  più  avanti  scrivendo  che  gli 
Dei  non  si  curano  delle  faccende  umane.'  Le  antiche 
pratiche  si  usavano  da  alcuni  per  forma,  da  altri  ippo- 
critamente  per  proprio  interesse.  Insomma  rimaneva  la 
lettera  e  moriva  lo  spirito,  quantunque  non  mancassero 
esempi  di  uomini  che  mostravano  di  credere  ancora.  Me- 
tello si  lanciò  a  pericolo  della  Vita  in  mezzo  ali*  incendio 
del  tempio  di  Vesta  per  salvare  il  Sacro  Palladio,  e  per 
questo  atto  di  pietà  in  cui  perdè  la  vista,  gii  fu  concesso 
lo  straordinario  onore  di  esser  portato  in  carro  al  se- 
nato.^ I  credenti  dissero  che  Appio  Claudio  censore  di- 
venne cieco  per  aver  fatto  oltraggio  alla  religione,  dando 
alla  gente  Potizia  il  permesso  di  affidare  agli  schiavi  il 
culto  di  Ercole  air  Ara  Massima/  Ma  checché  si  dices- 
sero i  credenti  nel  vecchio,  il  vento  spirava  a  novità,  e 
la  gente  si  volgeva  ad  altri  Dei,  lasciando  le  patrie  ce- 
r emonie  e  pregando  e  sacrificando  in  privato  e  in  pub- 

«  Valerio  Mattimo,  VII,  9,  à. 

*  Cictntne,  De  Senect ,  4. 

S  Cieeroae,  De  Divinai ,  II,  50 

*  Fltnio»  VII,  45  j  Valerio  Mauimo«  I,  4,  4. 
>  lifio,  IZ,  S9. 
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blico  secondo  i  riti  stranieri.  Invano  i  censori  e  gli  altri 
magistrati  si  oppongono  alle  idee  forestiere.  La  resistenza 
non  vale ,  e  poco  dopo  il  senato  stesso  che  avea  proibito 
a  Lutazìo  di  consultare  le  sorti  prenestlne,  («)  decreterà 
che  si  sacrifichi  ad  Apollo  secondo  la  greca  maniera.* 
L'influsso  delle  credenze  greche  conninciato  ab  antico, 
come  altrove  notammo,  ora  si  fa  sentire  più  forte  e  mo* 
difica  notabilmente  e  trasforma  le  vecchie  credenze  ita- 
liane. Frequenti  erano  state  le  relazioni  con  Delfo  per 
chiedere  agli  Dei  ellenici  aiuto  contro  i  pubblici  mali:  e 
alla  fine  delle  guerre  sannitiche  un'ambasciata  andò  ad 
Epidauro  per  implorare  Esculapio,  che  venne  a  Roma  e 
vi  ebbe  tempio  e  riti  alla  greca.*  Più  tardi  un'altra  am- 
bascerìa andava  nell'Asia  Minore  a  cercare  la  gran  Ma- 
dre Idea,  clie  più  che  mai  alterava  la  relii^ione  romana 
e  col  suo  strano  culto  corrompeva  i  buoni  costumi.* 

Questi,  come  già  abbiamo  detto,  sono  i  tempi  eroici 
della  romana  virtù:  i  tempi  dei  Decii,  dei  Curii,  dei  Fa- 
brizi ,  dei  Regoli  pei  quali  sono  religione  la  povertà,  la 
forte  virtù,  T  austero  costume,  la  devozione  alla  patria, 
i  grandi  cittadini  mangiano  poveramente,  vestono  gros- 
solano, ed  hanno  tanta  grandezza  dì  animo  che  si  ten- 
gono da  più  dei  re,  e  non  si  lasciano  sbigottire  nè  spa- 
ventare da  cosa  alcuna.  Non  hanno  oro  nè  argento:  pochi 
servi,  pochi  iugeri  di  terra,  povere  di  dote  le  figlie:  eie 
loro  case  sono  piene  solamente  di  gloria.  Pirro  per  vin- 
cere la  romana  virtù  l'assalì  con  tutto  il  fo3to  delle 
regie  ricchezze ,  ma  è  detto  che  le  porte  di  tutti  rìmsh 

(o)  Atupicm  mimpntriis,  non  alienigenii,  Rempublicam  adminittrari 
aportire  itidicabant,  Valerio  Massimo,  1,  3,  1. 

»  Lmo,  XXV,  1,11. 

'  Livio,  X,  i7;  Epitom.,^!;  Ovidio,  Fmst^  I,  tS9  te.|  Valerio Bbttimo» 

1,  8,  3  j  Fc«to  in  Peregrina  sacra. 

»  Lìtìo,  XXIX,  10, 11,  li;  Ofidio,  Futi,,  IV,  17»  ec 
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sero  chiuse  davanti  al  leiitatore ,  ed  ei  fu  respinto  più  dai 
coetumi  pubblici  che  dalle  armi.' 

£  celebrata  altamente  anche  ki  virtù  delle  donno, 
e  grandi  lodi  si  danno  alla  verecondia  e  al  matronale  de< 
coro.  11  severo  costume  teneva  come  segno  intempe- 
ranza il  maritarsi  più  volte,  e  la  corona  della  pudicizia 
ornava  le  contente  ad  un  solo  marito.'  Le  famiglie  vive- 
vano concordi:  erano  ubbidienti  i  Ogliuoli;  e  quando  fra 
moglie  e  marito  nasceva  cagione  di  contesa,  andavano 
al  tempio  della  Dea  Viriplaca,  ed  ivi  dicendo  loro  ragioni 
iiitendevansi  e  rifacevano  pace.'  Narrano  che  Carviliofu 
il  primo  (5S0)  che  desse  V  esempio  di  ripudiare  la  mo* 
glie  perchè  non  gli  feceva  figliuoli:  ma  aggiungono  che 
ne  fa  biasimato,  reputandosi  allora  che  neppure  il  giu*- 
sto  desiderio  della  prole  fosse  da  mettere  innanzi  alla 
santità  della  fede  coniugale/  Anche  altre  cose  maravi- 
gìiose  si  dicono,  ma  al  tempo  stesso  troviamo  altri  Catti 
che  stanno  eoo  esse  in  contradizione,  e  non  ci  danno 
troppa  ragione  di  credere  alla  soverchia  virtù  di  tutte  le 
•donne.  La  Pudicizia  aveva  dalle  donne  patrizie  e  plebee 
onore  di  sacriQzii  in  due  templi:'  ma  pure  vediamo 
tante  le  ammende  sulle  matrone  condannate  di  stupro, 
che  bastano  a  edificare  un  tempio  alla  Dea  degli  amori 
non  casti.'  A  malgrado  delle  tenerezze  matrimoniali  di  cui 
è  parlato,  troviamo  170  donne  condannate  in  capitale 
giudizio  per  aver  dato  o  preparato  veleno  ai  mariti.' 
Vediamo!  giuochi  florali  preparare  scene  di  licenza  scon-* 
cissima,  contro  la  quale  si  leverà  poscia  il  severo  Gato- 

*  Valerio  Massimo,  IV,  S,  14. 

'  Livio,  X,  "26 1  Valerio  MatsimOf  11,  i»  3. 
'  Valerio  Mauimo,  11,  1,  6. 

*  Valerio  Massimo,  II,  i,  4. 
>  Livio,  X,  S3. 

*  Livio,  X,  31. 

V  Litio,  vili,  18 i  Valerio  Mauimo,  II,  5,  3. 
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ne.*  Di  più,  collo  nostro  idoo  di  morale  non  possiamo 
capire  che  fossero  troppo  austere  le.  doDDe,  che  poca 
dopo  potevano  ascoltare  senza  offesa  le  commedie  di 
Plauto.  Ve  ne  erano  alcune  che  mostravano  sensi  di  su- 
perbia feroco.  Claudia,  sorella  di  colui  che  si  fece  battere 
a  Drepano  e  perdè  quasi  quarantamila  uomini,  nell'an- 
dare un  giorno  a  diporto  incontrando  per  le  vie  di  Roma 
troppo  grande  la  folla,  desiderò  che  suo  fratello  fosse 
ancor  vivo,  e  tornasse  a  comandare  gli  eserciti  per  fere 
uccidere  nuova  gente ,  e  dare  a  lei  agio  di  passeggiare  a 
suo  comodo.* 

I  censori  vegliavano  severi  a  mantenere  i  costumi 
e  la  frugalità  antica:  e  Fabrizio  cacciò  dal  senato  Gome> 
lio  Rufino  perchè  aveva  dieci  libbre  di  vasellame  d' ar- 
gento, che  reputavasi  soverchio  lusso. 'Ma  anche  a  cose 
più  erravi  trascorso  questo  Rufino,  collega  a  Curio  nel 
consolato:  egli  volse  a  suo  profìtto  le  spoglie  prese  nei 
Sannio,  ed  ebbe  fama  per  rapacità  e  corruzione.,^  Sap- 
piamo di  Lucio  Postumio  che  trapassò  tutte  le  leggi  e  i 
modi  civili  occupando  duemila  soldati,  come  se  fosser 
suoi  schiavi,  a  colti\  are  le  terrò  proso  noi  Sannio,  e  resi- 
stendo arrogantemente  agli  ordini  del  senato.  Pei  quali 
oltraggi  le  tribCi  unanimi  lo  condannarono  a  500  mila 
assi  di  ammenda.'  Frequenti  si  vedono  le  trasgressioni 
alle  leggi:  o  le  ammende,  posto  per  ciò  dagli  Edili,  erano 
SI  numerose  che  bastarono  a  eriger  più  templi,  a  ornare 
il  Campidoglio  di  oro  e  di  bronzo,  a  porre  il  gruppo  della 
lupa  e  dei  gemelli  nel  fòro ,  e  a  fàre  il  magnìfico  lastri- 
cato della  via  Appia  finca  Boville.* 

'  Ovidio,  Fatt,  IV,  946|  V*  188}  Valerio  Mmìmo,  II,  10,  S|  Gdlio, 

IX,  13. 

*  Svelonio,  Tib.,  S. 

S  Vtlfrio  Manhno,  II,  9,  4. 

♦  Cicerone,  De  Orai.,  II,  (56  ;  Dione  Canio,  Fragm.  valic,  4i  ;  Ce1Ho,IV»8. 
5  Livio,  X,  37  ;  Epiiom.,  X I  j  DionUio,  FtMgm,,  XVI,  15, 1 7, 18. 

•  Lnio,  X,  13,  S;i,  31,  47. 
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In  generale  si  vede  che  la  integrità  e  la  frugalità 
non  erano  proprie  di  tutti.  La  lode  stessa  data  così  so- 
lennemente alla  severità  e  alla  temperanza  di  alcuni  in- 

dividui  mostra  che  essi  avevano  costumi  diversi  da 
quelli  dei  più.  La  virtù  di  Fabrizio  e  di  Curio  splendeva 
più  chiara,  perchè  essi  resisterono  alle  tentazioni  cui  gli 
altri  cedevano. 

Già  avevano  brillato  agli  occhi  di  tutti  V  oro  e  il 
lusso  di  Etruria  e  di  Taranto:  dopo  le  conquiste  si  erano 
fatte  distribuzioni  frequenti  di  terre  e  moneta.  ^  Le  quali 
eccitavano  in  altri  cupidigie  novelle,  e  portavano  molti 
cambiamenti  alla  semplicità  della  primitiva  vita  del  cit- 
tadino romano.  Già  si  vedevano  grandezze  private,  e 
gli  Scipioni,  vincitori  dei  Lucani  e  dei  Còrsi,  nel  quinto 
secolo  si  facevano  inalzal  e  .  fuori  della  porta  Capena 
Un  sepolcro'  di  cui  ammirasi  anche  o^  la  magnifi- 
cenza. 

Più  cose  cominciavano  ad  esser  difformi  da  quelle 
degli  antichi  tempi.  Nel  485  fu  battuta  la  prima  moneta 
d'argento/  e  prima  delia  metà  dei  secolo  appresso  la 
crescente  ricchezza  e  le  cresciute  faccende  necessiteran- 
no la  moneta  di  oro. 

Molte  altre  novità  venivano  dalle  nuove  relazioni 
e  dai  più  larglii  doriiinii.  Nuovi  ullìciali  erano  necessarii 
per  raccogliere  le  rendite  che  lo  Stato  tr^va  dai  paesi 
vinti.  Perciò  Tltalia  era  stata  divisa  in  quattro  regioni,  e 
si  erano  creati  quattro  nuovi  questori^  preposti  a  cia- 
scuna di  esse. 

In  città  probabilmente  i  delitti  ordinarii  crescevano 
di  numero,  e  faceva  mestieri  di  maggiore  energia  nel 

'  DioaÌAÌOi  Frmgm.f  XX  io  fioe. 
s  CietrMe,  TusenL,  1, 7 1  Livio,  XXXVIII,  M. 
S  prmio,  XXXKI  i  A }  Livio,  JS^fm.,  XV. 
*  Livio,  Epitom»,  XV. 
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governo.  Perciò,  nella  seconda  metà  del  secolo  quinto,  fu 
di  necessità  creare  nuovi  magistrati  clie  vegliassero  alla 
giustizia  e  all'  ordine.  Nel  464  furono  eletti  nei  popolari 

comizi!  i  triumviri  capitali,  per  forzare  ai  pagamenti  i 
debitori  della  repubblica,  giudicare  con  processi  somma- 
rii  i  turbatori  della  pubblica  pace  colti  sul  fatto,  pren- 
der cura  delle  prigioni  dello  Stato,  ed  eseguire  le  sei^ 
tenze  control  delinquenti.^  Oltre  al  pretore  che  rendeva 
giustizia  ai  cittadini,  e  qualche  volta  comandava  le  flotte 
e  gli  eserciti,  fu  creato  un  pretore  che  rendesse  ragione 
ai  molti  forestieri  che  affluivano  a  Eoma,  (»)  mentre  due 
altri  pretori  amministravano  le  province  di  Sieilia  e  Sar- 
degna. Si  aggiunse  ai  pretori  per  le  cause  civili  un  tri- 
bunale permanente  di  centocinque  giudici  di  cui  ogni 
tribù  forniva  tre  membri.^  Vi  furono  di  più  gì'  intendenti 
della  moneta ,  (t)  i  quatuorviri  per  aver  cura  delle  grandi 
Strade,  (<?)  i  decemviri  per  giudicare  le  liti,  e  i  magistrati 
nottutni  che  dovean  guardare  la  città  durante  la  notte 
per  vegliare  contro  gì'  incendii  e  i  disordini  di  ogni  ma- 
niera. • 

Tutto  ciò  mostra  che  i  bisogni  crescevano.  Non  vi 
era  ancora  V  esercizio  delle  arti  da  cui  viene  ornamento 
e  diletto  alla  vita  civile.  Fabio  Pittore  era  stato  una  ec- 
cezione. L' agricoltura  e  la  guerra  rimanevano  le  grandi 
ed  uniche  occupazioni  del  cittadino  romano  che,  lasciando 
agli  artisti  di  Etruria  la  cura  di  fargli  le  statue  e  gli  edi- 
fizif  e  di  dilettarlo  col  suono  delle  tibie,  attendeva  alla 

(a)  Praelor peregrinus.  Livio,  Epilom.,  XIX. 
(6)  Triumviri  momlalt».  Vedi  Pigb. ,  ad  ann.  484. 
(e)  QuahÈùniri  mratom  viarum,  o  «iàrmn  ewnmdafum.  Vedi  Gru- 
ferò, peg.  leo.  Vairone,  Dt  Ung.  laL,  V,  7,  ba  aocbe  la  parola  tkcuH, 

*  Lìtio,  XXV,  1  ;  Valerio  Massimo,  V,  4,  7  ;  VUf,  4,  5. 
«  Cicerone,  De  Orai.,  I,  3S  ;  Feslo  alla  voce  Centumviralia, 
'  Lhrio,  IX,  46  j  Pompooio,  De  Orig.  iuru,i9,  30,  31. 
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lotta,  al  corso  e  àgli  altri  eserciai,  di  che  il  corpo  si  man- 
tiene agile,  sano  e  gagliardo. 

Diletti  principali  erano  i  giuochi  del  Circo ,  i  luA* 

romani^  che  celebravansi  solennemente  con  cci  emonie 
sacre  c  con  festevole  pompa.  11  popolo  coi  magistrati  e 
sacerdoti  radunavasi  al  Campidoglio,  e  di  là  in  processione 
molto  solenne  Clivo  sacro,  pel  F^o,  pel  Vico  Tosco 
e  pel  Velabro  andavasi  al  Circo.  '  Procedevano  primi  i 
giovani  ordinati  a  schiere,  a  piede  alcuni,  e  a  cavallo  i 
figli  de'  cavalieri.  Poi  venivano  gli  aurighi  delle  bighe  e 
delle  quadrighe:  e  dietro  ad  essi  gli. atleti  nudi  in  tutto, 
tranne  le  parti  che  cela  vergogna.  Seguivano  cori  di 
danzatori  divisi  in  tre  ordini  secondo  le  età ,  con  mae- 
stri che  con  loro  cenni  e  moti  marziali  davano  il  tempo 
e  U  ritmo  alla  danza.  Vi  erano  sonatori  di  tibie  e  citari< 
sti  in  gran  numero.  Dopo  venivano  quelli  destinati  ad 
arder  profumi  di  aromi  e  d' incenso:  altri  recavano  vasi 
preziosi  per  fare  onore  agli  Dei,  le  cui  imagini  con  loro 
simboli  erano  portate  in  appresso.  Giunti  al  Circo  Mas- 
simo £acevansi  sacrifizi  e  s' immolavano  vittime:  quindi 
un  sacerdote  dava  il  segiiBde  dei  giuochi.  Allora  comin- 
ciavasi,  e  si  continuava  più  giorni,  a  gareggiare  con  bi- 
ghe, con  trighe  e  quadrighe:  correvasi  a  cavallo  e  a 
piedi ,  e  si  contendeva  al  pugilato  e  alla  lotta.  La  turba 
applaudiva  festosamente ,  e  i  vincitori,  all'usanza  greca, 
erano  donati  di  i^aUne.'  £.di  questi  spettacoli  già  usciva 
fuori  la  foma,  e  chiamava  da  lungi  anche  ire  stranieri  a 
vederli.  («) 

I  giuochi  del  Circo  Massimo  ricorrevano  in  settem- 

(o)  Eodem  tempore,  potentissimus  rex  Siciliae  Utero  flomam  venit  ad 
ludo»  speetandos  et  ducenta  millia  tnodiorum  tritici  populo  dono  dedita  iìutro- 
pio,  m,  1. 

<  OvicUo.  Fast.,  VI,  405. 

s  DiootAÌo,  vii,  72 j  TertttiliaDO,  Dt  SptUmc,  ca|».  7* 
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bre.  A  primavera  vi  erano  quelli  di  Flora,  nella  valle  tra 
il  Quirinale  e  il  colle  degli  Orti,  per  impetrare  che  bene 

fiorissero  i  campi.*  Giuochi  e  pubbliche  adunanze  si  fa- 
cevano nel  Circo  costruito  da  Flaminio  (533)  sotto  al 
Campidoglio.  Yi  furono  giuochi  solenni  istituiti  a  perpe- 
tuità, e  ricorrenti  in  tempi  fissi;  giuodiì  cnorarU  in  oc- 
casione di  dediche  di  templi,  di  funerali  e  di  trionfi  ; 
giuochi  votivi  per  celebrare  il  compimento  di  voti  fatti 
al  cominciar  d'  una  guerra,  e  in  occasione  di  pubbliche 
calamità  coli'  intento  di  placare  gli  Dei.  *  . 

Intorno  a  questi  tempi  cominciò  anche  un  altro 
spettacolo,  che  molto  addicevasi  alla  romana  fierezza. 
Nel  490  si  videro  la  prima  volta  gladiatori  combattere 
nei  funerali.^  Presso  altri  popoli  per  onorare  i  morti  si 
uccidevano  i  vivi,  stimando  che  i  Mani  avessero  sete  di 
sangue/  Sulla  tomba  degli  eroi  si  immolavano  01  schiavi 
stati  ad  essi  più  cari.  Polissena  cadde  vittima  sulla  tomba 
di  Achille ,  e  dodici  prigionieri  in  Omero  sono  sacrificati 
sulla  tomba  di  Patroclo.  Fra  i  Dori  e  i  Beozi  nelle  feste 
dei  morti  usavano  frustar  crudelmente  dei  giovani  sulla 
tomba  di  Pelope;*  e  così  probabilmente  si  mitigò  la  fe- 
rocia delle  vittime  umane.'  Nella  Magna  Grecia  invece 
di  uccidere  i  prigioni  si  tenne  meno  inumano  di  farli 
combattere  intorno  ai  roghi.  D'  onde  vennero  i  gladiatori 
di  Etrurìa,  che  usò  in  onore  dei  morti  un  combattimento 
in  luogo  di  un  sacrifizio  :  e  da  essaRoma  prese  quest'uso,^ 
che  eccitò  grande  entusiasmo  e  fece  tanta  parte  dei  giuo-- 
chi  pubblici.  Dapprima  lo  spettacolo  delia  battaglia  fu 

*  Plinio,  X vili,  69  i  Varroue,  Le  re  rust.,  1,4;  Otidio  Fmtt.,  V,  327. 
S  LÌTIO,  III,      63;  EpHom.f  XX.  VcdiDctokry,  Home  ma  stìxtt  tPAugui' 
P.irìs,  iS46,  tom.  II,  pag.  306  te 
^  Valerio  Massimo,  li,  4,  7. 
«  Erodoto,  IV,  71  ;  Diodoro,  XIX«  52. 
I  Schei.  Pindar.,  Olymp.^  1, 146. 

(  Vedi  Maury,  Ileiigiong  de  la  Grece  anti^tUf  foL  U,  pflf.  ili, 
'  I^icol.  Damale.,  cit.  da  AtcBco,  IV. 
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dato  solo  ad  onoranza  dèi  morti  nei  fàneraK  dei  grandi, 

ma  poscia  fu  portalo  nel  Circo,  ove  uomini  a  ciò  con 
grande  arte  istruiti,  combattevano  fra  sè  e  con  bestie  fe- 
roci. II  sangue  e  la  morte  degli  uomini  divennero  un  di- 
vertimento, a  cui  tutu  accorrevano  con  quel  medesimo 
ftiroré  con  cui  a  Parigi  corrosi  oggi  alla  danza. 

Di  danze  pure  dilettavasi  il  popolo  re  :  ed  era  an- 
tica r  introduzione  degli  attori  di  Etruria  facienti  scene 
di  pantomimi.*  Vi  erano  dialoghi  satirici  e  le  forse  Atei- 
lane,  a  cui'  dopo  la  prima  guerra  punica  si  aggiunsero 
i  drammi  regolari  fatti  da  Livio  Andronico  alla  greca 
maniera.  * 

Vi  erano  anche  feste  che  servivano  ad  eccitare  ne- 
gli animi  l'emulazione  della  virtù.  Fabio  e  Decio  cen- 
sori avevano  ordinato  che  ogni  anno,  ai  quindici  luglio, 
si  facesse  la  rassegna  dei  cavalieri'  con  solennità  mili- 
tare. In  quel  giorno  i  cavalieri  adornati  a  festa  andavano 
a  cavallo  dal  tempio  di  Marte  al  Campidoglio  con  in  te- 
sta una  corona  d' olivo  e  coi  premi  militari  ottenuti  dal 
loro  valore.  Ad  emulazione  servivano  anche  i  funerali 
dei  nuovi  nobili  e  dei  vecchi  patrizi ,  in  cui  spiegavasi 
pompa  grande  e  lusso  d' imagini.  Queste  erano  busti  a 
modo  di  maschere,  che  trasmettevano  alla  posterità  le 
sembianze  dei  membri  delle  grandi  famiglie.  Si  conser- 
vavano negli  atri!  in  una  specie  di  tempio,  ove  nei  giorni 
di  festa  adomavansi  con  molta  cura.  E  quanto  più  grande 
era  il  numero  di  questi  ritratti,  tanto  più  chiara  stimavasi 
la  nobiltà  della  casa.  Ogni  volta  che  moriva  qualcuno 
della  famiglia,  tutta  questa  legione  degli  antenati  andava- 
coi  viventi  ad  accompagnarlo  al  sepolcro.  Le  imagini  con 
le  scuri ,  coi  fesci,  e  con  gli  altri  segni  degli  onori  avuti 

*  Livio,  VII,  a. 

*  Livio,  Im.  tff .  I  Orni»,         II,  i9, 99, 
>  Litio,  IX,  18. 
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ia  vita  dai  varii  individui,  sitrasporUvaao  sui  carri  nel 
£1^0,  e  ponevansi  davanti  ai  rostri  su  sedi  di  avorio.  Ivi 

il  figlio,  0  altro  vicino  parente  della  persona  condotta  al 
sepolcro,  lodava  il  defunto  e  tutti  gli  antenati  di  cui  gli 
stavano  davanti  le  imagini ,  riunovellando  così  e  facendo 
immortale  la  fama  dei  cittadini  virtuosi.  Quelle  orazioni 
funebri  davano  spesso  lodi  smodate,  e  portarono  poscia 
confusione  ed  errore  nella  storia.  Ma  da  un  altro  canto 
quello  spettacolo  accendeva  amore  di  gloria  e  di  virtù 
nei  giovani  che,  vedendo  latti  immortali  i  trapassati,  sui 
loro  esmnpio  si  apparecchiavano  alle  nobili  cose,  perchè 
gli  onori  ai  morti  tornano  sempre  in  ammaestramento  e 
invito  di  bene  operare  ai  viventi,  (a) 

Così  i  giovani  educavansi  a  forti  ed  egregi  fatti,  i 
nobili  volendo  mantenere  lo  splendore  di  loro  case ,  e  i 
non  nobili  studiandosi  con  belle  azioni  di  cercare  nd>il- 
tà.  1  patrii  costumi  e  questa  educazione  produssero  gli 
uomini  singolari  di  cui  abbiamo  parlato:  e  in  appresso 
ne  produrranno  molti  altri ,  perchè  quantunque  vi  fos- 
sero già  brutti  esempi  di  corruzione,  e  non  mancassero 
iociiamenjti  a  prave  cupidità,  i  più  duravano  severa»' 
mente  virtuosi,  e  T  indole  della  nazione  in  generale  si 
mostrava  incorrotta.  11  popolo  era  sempre  nella  vigorosa 
sua  gioventù.  1  corpi  disposti  ben  da  natura  erano  fatti 
più  poderosi  dai  forti  esercizi.  Erano  gente  di  ferro  e  di 
valore  armoA»,  che  colia  €orte  mano  difendevano  la  pa- 
tria, eia  governavano  colla  provida  mente.  Continuava 
la  concordia,  0  era  sempre  pronta  a  rinascere  quando  il 
.pericolo  comuiK)  si  avvicinasse.  Non  vi  era  più  nobiltà 
di  nascita  coi  suoi  privilegi,. e  la  nobiltà  di  fortuna  non 

(«)  Polibio,  VI,  Fragm,,  10;  «iiilo»  XXXV,  2;  Ul!lo,n«47;  Vili,  IO; 
X,  7  ;  Cieerobe,  De  Oi'ai.,U, 56  e  84;  DIodìsÌo,  V,  17  ;  Plutarco,  Fatto  Ma»- 
timo;  Ovidio,  Fa«(.,  1,591  ;  Valerio  Massimo,  IV,  4, 1  ec.  Sugli  effetti 
che  produceva  il  vedere  quelle  imagini,  conr.  Sallustio,  lug,,  4.  VetUaaclte 
Eicbstadt,  Di  imaginibut  Bimanttrum,  Petropoiì,  1806. 


Diyiiized  by 


Ctp.  T.j        ISTITUZIONI  INTESE  ALLA  CONQUISTA.  221 

ancora  in  onore:  nè  cercavanst  con  turpi  arti  le 

grandi  ricchezze  e  le  sontuose  delizie.  Se  vi  erano  uomini 
che  mala  cupidigia  allettasse  ad  uscire  di  via,  li  vitupe- 
rava la  pubblica  opinione,  per  la  quale  rimaneva  sacro- 
santo il  culto  della  patria  e  della  virtù.  Le  qaaH  cose, 
unite  agli  ordini  buoni  della  città,  fenno  si  che  in  faccia 
alle  difficoltà  e  alle  cattive  fortune  non  manchino  d'  ani- 
mo  mai. 

Le  istituzioni  mirabilmente  rispondono  al  genio  di  Ro- 
ma  e  agli  intenti  della  conquista.  I  pubblici  premi,  rivolti 
quasi  esclusivamente  ad  eccitare  la  virtù  militare ,  con 

semplicissimi  mezzi  partoriscono  mirabili  effetti.  Una 
parola  di  lode  sul  campo  di  battaglia,  una  corona  ca- 
strense^  vallare,  murale,  o  navale,  una  foglia  di  quercia 
0  dì  lauro  date  dalla  patria  ai  più  meritevoli,  e  tenute 
per  massimo  premio ,  perchè  non  avvilite  mai  cogli  in- 
degni ,  fanno  che  molti  a  queir  onore  sacrifichino  il  ri- 
poso e  la  vita,  e  convertano  tutti  i  cittadini  in  legioni  di 
eroi.  («) 

Pieni  di  coraggio,  e  cupidi  di  gloria  muovono  ora 
ad  imprese  novelle,  che  faranno  piangere  le  madri  su 

tutta  la  terra  insanguinata,  rubata  e  desolata  da  essi  con 
universale  rovina,  ma  saranno  cagione  del  rinnovamento 
del  mondo,  perchè  dopo  le  grandi  calamità  della  guerra 
porteranno  la*  fiaccola  della  civiltà  in  tutti  i  paesi  ove 
giunge  il  loro  dominio.  Tutte  le  possenti  forze  d' Italia 
stanno  ora  in  lormano,  ed  essi  le  governano  fortemente 
e  le  spingono  a  correre  trionfalmente  la  terra.  Essi  vin- 
ceranno per  la  forza  del  senno  e  per  quella  fermezza 
ammirabile  di  cui  non  si  trovano  altrove  gli  esempi.  A 
ciò  uniranno  poscia  avarizie  crudeli  e  tradimenti  e  per- 

(a)  Di  eiò  Tedi  le  particolarità  !d  Naudet,  Sur  Ut  réompmm  ^hm- 
iMur  éi»E  in  JImm^iw»  nelle  JMnofr.  in  Sefinerf  rnmak»  tt  foUii^mi  dt 
VbiaUul  dt  France,  tom.  V,  Parlai  18k7. 
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fidie,  e  a  tutti  i  futuri  despoti  daranno  esempio  di  ogni 
più  feroce  tirannide.  Saranno  ladroni  del  mondo,  e, 
fatti  ricchi  e  grandi  per  l' altrui  impoverire ,  getteranno 
anche  V  insulto  sui  vinti  vantandosi  di  comandare  per- 
chè più  virtuosi  di  tutti.  VNel  superbo  linguaggio  di  Ro- 
ma i  vinti  si  reputano  a  gloria  il  servire,*  e  gli  stessi 
Dei  forestieri  si  tengono  onorati  della  romana  cìttadt- 
nanza.  W 

(a)  La  gran  madre  degli  Dai  dica  ad  Alialo  re  di  Frigia,  il  quale  noo 
vuol  ooncedere  ohe  ai  porti  a  Roma  : 

fyta  fili  ftoUii:  m  9it  mora:  mllte  «olmlim  : 
Digmu  Roma  loeut,  quo  Deut  omnit  eat. 

OfMio,  Fofl.,  IV,  m. 

*  Livio,  XXH,  iò. 

S  Cicerone,  Pro  /«fc  MmilUi,  14. 
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CAPITOLO  I. 


Cartagine  e  i  saoi  mercenarli. —Conquiste  in  f spagna  —  AnoilMild 
pei  Pirenei  e  per  le  Alpi  porta  la  guerra  in  Italia»  e  vince 
i  Romani  al  Ticino,  alla  Trebbia  e  al  Tk^simeno.  —  Fahlo 
Maaaimo  Ditlalore.  —  Grin<le  sconfitta  di  Canne.  —  Sollefi* 
zinne  dell*  Italia  meridionale.  —  Sforzi  meravigliosi  di  Roma 
contro  gl'Italiani,  contro  Annibale,  contro  Filippo  di  Mace- 
donia c  contro  la  Sicilia.  —  Siracusa  difesa  dal  grande  Archi- 
mede è  vinta  da  Marcello  dopo  lungo  assedio ,  e  lasciata 
nella  desol:i7ione.  —  Ripresa  e  desolata  anche  Capili.— 
Eventi  varii  delia  guerra  in  Italia.  —  Asdruhalc  vinto  e  uc< 
dso  al  Mptauro  —  Gli  ScIpionI  in  Ispagna  ;  Publio  Cornelio 
caccia  i  Cartaginesi  di  là,  e  passa  neir Affrica.  —  Annil)alc 
richiamato  a  difender  Cartagine  è  vinto  alla  battaglia  di 
Zanna. 

di  Roma  554-552 ,  mnfi  Orlilo  220-202.) 

•  # 

La  luiii,^a  guerra  combattuta  contro  i  Carta.i^iiìesl  in 
Sicilia  ora  stata  il  primo  tentativo  ad  un'impresa  gran- 
dissima; ma,  primachò  Roma  continuasse  nei  suoi  ambi- 
ziosi divìsamenti,  e  si  spingesse  apertamente  con  tutte  le 
forze  italiane  alla  conquista  del  mondo,  ebbe  a  difendere 
sè  stessa  e  !' Italia  da  un  fiero  nemico  che  cori  nuova  au- 
dacia veniva  a  ferirla  nel  cuore.  Ma  dal  jìericoio  stesso 
essa  seppe  trarre  nuov  e  forze  e  nuove  ragioni  per  recare 
ad  elTetto  i  meditati  disegni. 

Cartagine,  una  delle  ultime  figlie    dei  Feniciì  di 

(a)  La  colonia  di  Birsa  Tu  fondata  dai  Fenicii  neH'SU  o  813  aranti 
▼Axmicci.  Sicria  doir  Italia  mlieo.  »  S.  f  S 
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Tiro,  primi  mercatanti  del  mondo,  vìncendo  i  suoi  pa- 
dri nell*  audacia  e  nell'  amore  dei  grossi  guadagni ,  aveva 
compilo  imprese  maravigliose  estendendo  il  suo  impero 
per  r  Affrica,  per  le  isole  e  pei  lidi  del  Mediterraneo,  av* 
venturandosi  sulle  coste  occidentali  dell'Europa,  e  cor- 
rendo r Oceano  fino  allora  intentato.^  Fece  conquiste, 
fondò  colonie  mercantili ,  tirò  in  poter  suo  nelle  varie  con- 
trade le  miniere  dell'  argento  e  dell'oro ,  divenne  signora 
di  tutti  i  commercii  :  e  ora  cambiando ,  ora  facendo  ra- 
pine, guadagnava  con  tutto  e  su  tutti,  e  divenne  ricchis- 
sima e  formidabile.  Niuno  per  lungo  tempo  potè  resistere 
a  quelle  innumerevoli  flotte  guerriere  e  mèrcantiìi  che 
da  ogni  lato  correvano  i  mari.  A  Roma  sola  fu  dato  di 
tener  fronte  a  tanta  e  sì  famosa  potenza,  e  ne  uscì  vit- 
toriosa dopo  più  di  cento  anni  di  guerra,  perchè  al  tempo 
della  gran  lotta  essa  era  nel  fiorire  delle  forze  e  nel 
pieno  vigore  de*  suoi  ordinamenti  politici ,  mentre  la 
grande  rivale  volgeva  all'  età  vicina  a  vecchiezza  e  a 
decadenza.  ' 

rèra  volgare,  cioè  eiroa  60  anni  prima  del  tempo  in  coi  si  pone  la  foo- 
dazione  di  Berna.  Perirono  i  docomenti  offleialì  della  eoa  atoria.  A  Roma 
rimanevano  solo  I  libri  dì  Magone  salI'agricoHura,  cheli  senato  fece  tra» 
durre  da  Silano  (Plinio  ,  XV  111 ,  3),  dei  quali  giunsero  a  noi  pociii  fram- 
menti citati  da  Varrone,  da  Columella  e  da  Plinio.  Rimane  il  periplo  di 
Annone  tradotto  dai  Greci.  Si  hanno  frammenti  del  viaggio  di  Imilcone 
tradotti  da  Festo  Avieno  in  latino,  e  riprodotti  dall' Ueereo  nella  sua 
opera  su  Cartagine  :  rimangono  tre  trattati  di  commercio  condoal  con 
Roma  f  e  uno  con  Filippo  di  Macedonia ,  conservati  da  Polibio  :  ma  di  loro 
aoHlldri  di  atoria  e  di  altre  materie  odila  sappiamo,  etolle  origini  delle 
città  non  abbiamo  che  le  leggende  raccolle  da  Gioatino  e  le  finzioni  di  Vir- 
gilio. 11  corto  ò  rho  la  colonia  dapprima  oocnp?)  una  collina  dirupata  di 
circa  due  miglia  di  giro,  d'  onde  poi  si  allargò  al  piano  e  al  mare,  e  formò 
una  città  ciie  ebbe  più  di  20  miglia  di  circonferenza  e  prese  il  nome  di 
Ciltà  nuova.  Carihago  est  lingua  Poenorum  nova  civilas,  ut  docet  Liviu$, 
Servio,  Ai  Am,, 1 , 336  ;  IV,  670.  Vedi  Beolé,  FòuiSki  à  Carthag^,  Paria, 
1861. 

<  Vtdi  Hecren,  De  la  politique  al  Al  eamiftcìt»  é*f  penpìe»  Ì9  r«mtìqiiUJ, 

T«l  IV. 

'  Polibio,  VI,  IO. 

! 


Cip.  I.|  ORDINAMENTI  POLITICI.  227 

Della  vita  interna  di  Cartagine  e  degli  ordini  suoi 
poco  sappiamo:  si  parla  di  mistura  di  monarcato,  di  ari- 
stocrazia e  di  popolarità;  ma  nel  fatto  il  governo  appa- 
risce aristocratico  o  peggio  oligarchico,  e  V  elemento  po- 
polare, comecché  air  ultimo  cominci  a  uscir  fuori,  è 
strumento  alle  voglie  di  faziosi  aristocrati ,  e  non  sa  spie- 
gare quella  forza  ordinata  che  sola  nei  supremi  pericoli 
può  campare  lo  nazioni.  1  ricchi  avevano  e  cumulavano 
tutti  i  pubblici  ufficii ,  come  se  ognuno  sapesse  e  potesse 
fare  ogni  cosa:  il  che  ad  Aristotile  parve  mal  uso,  come 
sarebbe  il  vedere  che  una  stessa  persona  ad  un  tempo 
suoni  il  liuto  e  lavori  di  calzoleria.  Alle  principali  magi- 
strature, che,  secondo  Polibio  e  Aristotele,  si  compra- 
vano, erano  eletti  solò  i  membri  di  alcune  famiglie  :  così 
avveniva  dei  m^éff,  o  giudici,  due  magistrati  di  prim'or- 
dine  che  i  Greci  chiamarono  re.  Di  aristocrati  compone- 
vasi  il  gran  consiglio  da  cui  si  eleggevano  a  vita  i  cento 
che,  supremi  giudici  criminali,  e  sindacatori  dei  duci 
degli  eserciti ,  sotto  la  presidenza  dei  suffeU^  erano  la  su- 
prema autorità  dello  Stato.  Il  popolo,  quantunque  siano 
ricordate  le  sue  assemblee,  ordinariamente  non  aveva 
parte  alcuna  al  governo,  alle  leizgi,  ai  giudizi.* 

Anche  i  costumi  della  nazione  non  erano  quelli  che 
facevano  di  mestieri  per  venire  al  paragone  con  Roma. 
I  Cartaginesi  avevano  fama  di  fraudolenti  e  mendaci.  M 
L' indole  venale  e  bassa  del  mercatante  signoreggiava 
tutti  i  pensieri.  Si  comprava  e  vendeva  oi^ni  cosa:  anche 
degli  alti  ufQci  dello  Stato  facevasi  traffico,  e  senza  ric- 

(n)  Carthnginense^  frawìuìenti  et  ntfndace^i  rìonfjenere^  W  nalnra  loci, 
qu->d  prof  ter  portiti  svo^ ,  wultis  et  variis  m^-rcntorum  et  a'fvenanim  $er- 
mmilmi  y  ad  studium  failendi  itudio  qxtaeslui  vocabantur.  Cicerone,  Z>« 
Leg.,  agrar.,  II,  35. 

<  Polibio. /m.  «lf.;LÌvio,  XXX,  16;  Afiststdt,  A/IUc^  U> 
GiMliM,  XIX,  1  V«ai  Araoia,  diap.  39. 
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clìozza  non  eravi  modo  a  inalzarsi.  Quindi  grande  in  tutti 
la  sete  dell'oro,  e  p:rande  lo  affaccendarsi  a  trovare  lo 
strumento  delle  ambizioni  e  delle  lussurie:  nè  davasi  bia- 
simo a  niuDO  de'  modi  con  cui  si  acquistassero  le  fortu* 
ne.  '  I  ricchi  avevano  sui  lidi  del  mare  splendide  Tìlle  e 
giardini,  ed  ivi  stavano  in  vita  molle  cpiando  di  dure  fa- 
tiche e  di  forti  esercizi  sarebbe  stato  grand'  uopo  per  di- 
fendere le  ricchezze  e  la  patria  libertà.  Is'on  vi  erana 
fortezze  ohe  potessero  difendere  i  possessi  cartaginesi  di 
Affirica.  Le  colonie  di  litica,  di  Admmeto,  di  Lepti  e  di 
Ippona,*  fondate ,  come  Cartagine,  da  colonie  fenicie,  sta- 
vano in  alleanza  con  essa,  ma  i  più  degli  altri  vicini, 
tributarii  o  soggetti,  erano  in  generale  nemici,  perchè  trat- 
tati avaramente  e  superbamente,  e  li  vediamo  sempre 
parteggiare  per  gl'  invasori  stranieri:  il  popolo  deDa  città 
e  delle  vicine  campagne  era  imbelle:»  ei  grandi  eser- 
citi di  Cartagine,  ad  eccezione  dei  capi,  erano  quasi  esclu- 
sivamente composti  di  mal  fida  gente  straniera.  Perocché, 
con  errore  grande,  questi  mercatanti  trattavano  la  guerra 
come  un  affare  di  commercio:  pagavano  i  soldati  come 
i  commessi  di  banco,  e  in  ogni  regione  del  mondo  com- 
pravano uomini  che  de<;sero  il  sangue  per  difesa  dei  loro 
guadagni.  E  ciò,  invece  di  renderli  più  forti,  accrebbe  la 
loro  debolezza,  perchè  le  genti  comprate  non  possono 
difendere  i  popoli  nei  momenti  in  cui  la  libertà  corre 
pericolo,  e  le  armi  mercenarie  riescono  insopportabili  o 
inutili,  e  come  scrisse  poi  il  Segretario  Fiorentino,» o  le 
ti  stringono  troppo,  o  le  ti  cascano  d'addosso. 

Quanto  pericolosi  difenditori  fossero  i  soldati  com- 

(a)  Suatn  pìehem  imbellem  in  urbi,  imbellem  in  i^frit  esse:  mercede 
parari  nuxilia  ex  Afri»,  genti  ad  omiwm  aurom  apii  mobili  alqiÈt  infida, 
Livio,  XJLIX,3. 

i  Pollili»,  elf. 

>  Sallailio,  ÌHgttrth.,  19;  GiortiaOk  ZYIll,  4. 
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prati;  ne  fecero  prova  tristissima  le  cose  occorse  appena 
fini  la  guerra  in  Sicilia  per  noi  già  raccontata.  Più  di 

20  mila  mercenarii  ricondotti  in  Affrica  chiedevano  a 
grandi  grida  le  paghe  loro  dovute,  lilsscndo  esausto 
r  erario,  il  governo  pregava  clie  pazientassero..  Di  che 
pigliando  essi  audacia  maggiore  si  levarono  a  feroce  tu- 
multo. Varia  di  favelle  com'era  la  turba,  di£Bcilmeiite 
potevasi  trovar  modo  a  calmarla  tutta  colle  parole.  Que- 
gli uomini  furibondi  intendevano  tutti  il  solo  vocabolo 
battio  e  mentre  un  capo  arringava  quelli  di  una  lingua, 
gli  altri  tenendosi  traditi  gridavano  baUil,  e  il  capo  era 
subito  lapidato.  Tirarono  alla  rivolta  anche  le  popda- 
zioni  air  intorno,  e  cominciarono  una  lotta  che  messe 
la  città  ai  pericoli  estremi.  La  guerra  durò  più  di  tre  an- 
ni, e  détte  da  una  parte  e  dall'  altra  esempi  di  atrocità 
inaudite.  Alla  fine  i  mercenarii  furono  esterminati  da 
Amilcare  Barca:*  ma  l' agitazione  paurosa  causata  da 
essi  destò  più  vive  le  fazioni,  che  preparavano  le  vie 
della  tirannide  dando  potenza  tropiìd  ad  alcuni  individui, 
che  avrebbero  presa  la  signoria  assoluta  della  città,  se 
essa  fosse  riuscita  a  campare  dalla  rovina  e  dalla  do- 
minazione straniera,  i^)  Una  sola  famiglia  ecclissa  negli 
ultimi  tempi  la  grande  città  e  ne  domina  i  fati.  Per  quasi 
cinquant' anni  non  si  ode  jiarlare  diedi  Amilcare, 
di  Asdrubale  e  Annibale:  essi  faimo  la  guerra  quasi  in- 
dipendenti dal  governo  di  Cartagine  se  non  contro  il  voto 
di  essa.'  Sono  uomini  straodinarii  per  energia  e  per 
senno  di  guerra,  e  contrastano  valentemente  contro  la 
grande  potenza  di  Roma  ;  ma  alla  line  a  tutti  i  loro  sforzi 
dimostrano  che  non  avvi  individuo,  per. grande  che  3ia, 

(a)  Pensieri  e  voglie  regie  sono  attribuite  alla  famiglia  dei  Barca  9 
ad  Asdrubale.  Fabio,  citato  da  Polibio,  111,2;  Livio,  XXI,  2, 8. 

'  Polibio,  I,  15  ec;  Appiano,  De  Beb.,  Hisp^  4* 
S  Liìrio,  XXX,  16,  32  j  Polibio,  loc.  cil. 
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che  possa  lottare  vittoriosamente  contro  la  forza  deller 
'  istituzioni  di  un  popolo. 

Finita  la  guerra  dei  mercenarìi,  Amilcare  Barca,  o 
lo  spingesse  ambizioso  talento,  o  lo  movesse  amore  di 
rendere  con  nuovi  acquisti  alla  sua  patria  la  forza  per- 
duta in  Sicilia  e  Sardegna,  si  volse  alla  Spagna  per  con^ 
trabbilanciare  ivi  in  qualche  modo  la  soverchia  potenza  di 
Roma,  e  poscia  coi  soccorsi  spagnuoli  muovere  ai  danni 
di  essa ,  e  menar  vendetta  delle  ingiustizie  fatte  contro- 
Cartagine  e  delle  convenzioni  violate.'  Tenendo  fmqui  i 
Cartaginesi  solamente  una  parte  delle  coste  meridionali 
di  Spagna,  egli  ebbe  in  animo  di  conquistare  tutta  la 
penisola;  e  fece  guerra  felicemente  nove  anni.  A  lui,  ca^ 
duto  in  battaglia  e  annegato  nella  Guadiana,  successe  il 
genero  Asdrubale,  il  quale,  continuando  prosperamente 
l'impresa,  vinse  altri  popoli  e,  per  dare  alla  potenza 
cartagii^se  un  capo  che  sorvegliasse  T  intemo  e  le  co- 
ste, elevò  sui  ridenti  lidi  volti  a  mezzogiorno  e  a  levante 
la  città  di  Cartagena  che,  posta  in  sito  felice  dirimpetto 
alle  coste  di  Aflrica,  divenne  presto  una  grande  città  e 
col  suo  grandissimo  porto,  colle  sue  lormidabili  fortiii- 
cazioni  e  coi  suoi  grandi  arsenali  fu  un  potente  centro 
commerciale,  marittimo  e  militare.'  Asdrubale  unendo 
r  arte  alla  forza  si  conciliò  l'affetto  dei  popoli,  e  in  breve 
recò  a      tutte  le  contrade  fino  alle  rive  dell'  Ebro.  Di 
questi  progressi  furono  spaventate  le  città  greche  di  Em- 
porio, di  Roda  e  Sagunto,  e  ricorsero  a  Roma,  la  quale, 
anche  per  conto  proprio  vedendo  di  mal  occhio  tanto 
ingrandimento,  intervenne  nelle  Accende  di  Spagna,  e 
vietò  al  vincitore  di  procedere  più  avanti,  facendo  un 
»m527  che  impedì  ai  Cartaginesi  di  estendersi  al  set- 

tentrione  oltre  le  rive  dell' £bro,  e  impose  loro  di  rispet- 

<  Polibio,  III,  3,  ò. 

'  Vedi  AoMeeaw  St.  Hìlairei  tfUMre  d'E^ptigne,  cfasp.  S. 
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tare  al  mezzogiorno  del  medesimo  fiume  la  libertà  di 
Sagunto,  città  di  origine  greco-italiana.'  Quando  Asdru* 

bale  mori,  assassinato  da  un  servo,  l'esercito  cartagi- 
nese elesse  a  suo  capo  Annibale,  il  gran  figlio  di  Amil- 
care, il  quale,  passato  da  giovinetto  in  Ispagna  ed  educato 
ivi  nei  eampi  sotto  la  disciplina  patema,  era  divenuto 
un  uomo  piii  singolare  che  raro.  Nulla  era  difficile  a  lui. 
Il  corpo  e  l'animo  suo  non  si  stancava  mai  per  fatica: 
era  il  primo  tra  i  fanti  e  tra  i  cavalieri:  primo  agli  as- 
salti e  ai  pericoli,  ultimo  sempre  alle  ritirate.  A  tutte  le 
cose  più  disparate  era  buono:  comandare  e  obbedire, 
forsi  amare  dai  capitani  e  soldati,  consigliare  le  imprese 
e  recarle  ad  eiretto.  .^apeva  tutte  le  arti,  tutti  gli  strat- 
tagemmi, tutti  i  modi  di  vincere  sia  colla  forza  sia  co- 
gl'  inganni:  era  un  uomo  senza  pietà,  senza  fede,  un 
terribile  strumento  di  guerra. 

A  lui  giovinetto  il  padre  avea  fatto  giurare  sugli  aI-> 
tari  odio  eterno  ai  Koniani,  ed  ora  egli  di  gran  cuore  si 
apparecchiava  a  mostrare  gli  elTetti  del  suo  giuramento 
volgendo  ai  danni  di  Roma  tutto  l'impeto  della  sua  età 
di  26  anni,  tutto  il  suo  genio  di  guerra,  e  tutto  il  suo 
amor  di  vendetta  armato  di  terribili  forze. 

Agitava  il  grande  pensiero  paterno  di  sollevare  a 
guerra  l'Italia:  ma  prima  di  ciò  era  mestieri  di  recare 
in  poter  suo  tutta  la  Spagna  :  e  in  questo  intento  si  volse 
aUe  regioni  del  centro,  e  vinse  i  popoli  non  ancora  sc^^ 

(a)  Lividi  XXIi  4.  Silio  Italico,  1, 56,  cosi  lo  dlpioge  : 

Ingenio  motut  atndu$  fideique  $ini$ltr 

U  fuit  ;  eisuperann  asta  ;  s«i  devius  aequi. 
Arrnnto  nuUua  Divutn  pudor  :  improba  virtus , 
Et  pacis  despeclus  honos  :  penilusque  medullis 
Sanguini»  humani  flagrai  sitit:  hii  luper,  aetii 
Plwre  9irm9,  atei  Atgaln  aòof«r0»  parnUum 
Dtdteua,  ae  5Mò  émtr^tm  fMdtra  poni». 

<  Polibio,  Ili,  5j  Livio,  XXI,  t,  7  j  Appiano,  De  Reb.  Hi$p^,  te. 
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getti.  Poscia  mosse  le  armi  contro  Sagunto  alleata  di. 
Roma,  per  non  lasciare  alle  legioni  di  essa  una  porta 
aperta  nell*  interno  di  Spagna.  Era  una  città  opulentissi- 
ma, p  colla  six  raiiza  di  grande  preda  allettava  i  soldati. 
1  trattati  si  opponevano  a  i;uerra  siffatta .  ma  Annibale 
sapeva  quanta  fosse  stata  in  tali  faccende  la  fede  di  Ho> 
ma,  e  nel  suo  animo  punico  non  poteva  esservi  ostacolo 
alcuno  ad  un  fatto  che  gli  dava  modo  a  cominciare  la 
\endctta  che  piìi  stavagli  a  cuore.  Andò  contro  Sagunto 
An  di    con  un'oste  di  150  mila  uomini,  e  la  città  per  otto  mesi 

Rima  535,  ,      -  ,  ,  ^  • 

«T^^c.  fu  fortemente  assediata  e  battuta.  Dopo  aver  fatto  mura 
dei  loro  petti,  e  dopo  le  grandi  prove  di  una  resistenza 
rimasta  famosa,  i  cittadini  scampati  dal  ferro  nemico  si 
seppellirono  colle  donne  e  i  figliuoli  nelle  rovine  della 
patria,  celebrati  con  religiosa  pietà  dalia  poesia  e  dalla 
storia,  (a) 

Le  rovine  di  Sagunto  rimanevano  per  gli  abitatori 
di  Spagna  un  tristo  monumento     di  quanto  fosse  da 

contare  sull'alleanza  romana,  e  in  Italia  stessa  un  detto 
passato  in  proverbio  accusava  la  romana  lentezza,  (t^) 
Roma  avea  mandato  ambasciatori  a  soccorrere  colle  pro- 
teste gli  amici,  come  se  con  Annibale  le  proteste  bth 
stassero.  Egli  non  volle  neppure  accogliere  t  messi.  Allora 
andarono  ambascerie  a  chiedere  riparazione  a  (Cartagi- 
ne ,  e  poiché  dopo  vario  discutere  fra  le  parti  contrarie, 
la  riparazione  nondavasi,  Fabio,  uno  degli  ambasciatori, 
fatto  un  seno  del  manto,  disse:  epacis  e  guerra  in  que- 

(a)  Livio,  XXI,  7-U;  Appiano,  Dt  Reb.  Hiip.,  12.  Silio  italico,  li, 
696»  coDsaerò  qaetti  nobili  yertf  ai  Mani  dell'  eroica  eìtth  : 

At  no»,  ijtfmof ,  qwu  imito  neq^Mverit  otto*, 
Jte ,  deca»  terrarum,  animae,  veneratile  «tf^tt«| 
Elysium  et  ca$ta$  sede*  decorale  piorum, 
(6)  Fidei  erga  RomatM»  mngnum^idem,ied  tritte  tnonumntim»  fìOTO, 
11,6. 

(e)  Dum  Romae  consulitur,  iiaguntum  essjpugmltfr. 
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sto  sen  v'apporto  :  ciò  che  più  vi  aggrada  scegliete.  Il  se- 
nato cartaginese  rispose  che  desse  ciò  che  voleva:  ed 
egli  spiegato  e  scosso  il  seno  del  manto  disse  che  dava 
la  guerra.  E  la  guerra  fu  concordemente  accettata.*  : 

Annibale  intanto  era  inteso  a  fare  i  preparativi  per 
marciare  contro  Uoriia.  Stalin  di  lasciare  al  cjoverno  di 
Spagna  il  suo  fratello  Asdrubale  con  55  navi  che  guar-» 
dassero  le  marine,  e  con  45  mila  Africani  ohe  gli.  ri- 
spondessero della  fedeltà  del  paese.  A  Cartagine  crebbe 
il  numero  de'  suoi  partigiani  con  una  parte  delle  spoglie 
prese  a  Sagunto,  e  niuiidù  cohi  15  mila  Spa-nuuli  per- 
chè alla  sua  fazione  fossero  di  aiuto,  e  al  tempo  stesso 
proteggessero  T  Affrica  contro  unMnvasione  romatìa.  In- 
viò^ ambascerie  ai  Galli  dei  due  lati  delle  Alpi  per  averne 
aiuti  air  impr  esa  e  notizie  sulla  natura  dei  luoghi  e  su- 
gli umori  degli  uomini.  A  (iade  foce  sacrifizi  nel  tempio 
di  Krcole  Tirio  e  rinnovò  i  \  oti  antichi.  L'audace  pen- 
siero gli  agitava  .giorno  e  notte  la  mente:  nelle  visioni 
notturne  gli  Dei  gli  comandavano  solennemente  d*  inva^ 
derF Italia,  e  gli  promettevano  sicura  vittoria.*  Onde 
alla  primavera  mosse  da  (]artagena  con  90  mila  fan- 
ti, ii!  mila  cavalli  e  37  elefanti  '  alla  volta  d'Italia  per 
la  via  dì  terra,  non  spaventato  dai  pericoli  del  lungo 
cammino  per  paesi  nemici  ed  ignoti,  nè  dalle  difficoltà 
dei  passi  pei  Pirenei  e  per  le  Alpi.  I  soldati  lo  amavano 
e  lo  seguivano  con  grande  entusiasmo.  Passò  TEbro, 
sottomise  al  piè  dei  monti  i  popoh  amici  di  Roma,  e, 
lasciato  ivi  Annone  con  undici  mila  uomini  a  guardia  àek 
passi  delle  Gallio,  e  rimandati  gli  Spagnuoli  che  non  vo« 
levan  seguirlo,  salì  ì  Pirenei  ed  entrò  in  Gallia  con 
mila  fanti  e  nove  mila  cavaiU.^  Parte  dei  Galli  si  fece 

<  Polibio,  ni,  7;  Livio,  XXI,  IS. 
•  Livio,  XXI.  31,  22;  Cìcerooe»  Ve  Du  inat.,  l,  34. 
S  Livìoi  XXI,  23  ;  Àpniano,  D»  ML  Jmnik.,  4. 
«  PoUbio,  ni,  S. 
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amici  coir  oro,  parte  colle  parole,  parte  superò  colla 

forza,  e  si  apii  facile  via  per  le  loro  contrade.* 

Roma  intanto  ricevendo  da  ambasciatori  di  Marsilia 
la  notizia  del  passaggio  dell' £bro,  e  non  pensando  ohe 
il  nemico  avesse  Tanimo  a  superare  gli  ardui  monti, 
fondò  il  nerbo  della  difesa  in  ìspedizioni  lontane  man- 
dando il  console  Sempronio  con  160  navi  in  Sicilia  a  mi- 
naccia dell' Affrica,  e  destinando  il  console  Cornelio  Sci- 
pione con  60  navi,  con  due  legioni  e  45  mila  alleati,  a 
pigliar  di  fronte  il  nemico  in  Ispagna.  Ma  questi  non  potè 
partir  subito,  perchè  una  parte  delle  leve  fatte  per  lui 
fu  bisogno  mandarla  nella  Cisalpina,  ove  i  Galli  eccitati 
dalle  nuove  speranze  si  levarono  in  armi  contro  i  coloni 
di  Piacenza  e  Cremona.  Poscia,  quando  ebbe  in  pronto 
le  forze  necessarie  all'impresa,  Scipione  mosse  lungo  le 
coste  Liguri  alla  volta  di  Spagna.  Ma  appena  arrivato  a 
Marsilia  sentendo  che  il  nemico  venutogli  incontro,  si 
era  internato  già  nella  Gallia,  volse  i  pensieri  ad  arre- 
starlo al  passo  del  Rodano.  Ma  neppur  ciò  vennegU  fatto. 
Annibale  per  Illiberi,  Narbona,  Biterre  [BeMters)  e  Me^ 
mauso  (Nimes)  giunse  al  Rodano,  e  lo  varcò  sopra  tra- 
vate e  zattere  al  di  sopra  di  Avignone  presso  ad  Arausio 
{Orange) ,  quantunque  i  Yolci  Arecomici  raccolti  sulla 
riva  sinistra  facesser  contrasto.  Scipione  non  potè  met- 
tergli ostecolo,  perchè  dapprima  dovette  riposare  i  sol- 
dati stanchi  dal  travaglio  del  mare,  e  poi  perchè  non 
aveva  notizie  certe  de'suoi  movimenti.  11  nemico  fu  sco- 
perto solamente  quando  Annibale,  giunto  sull' altra  riva 
del  Rodano,  mandò  500  cavalli  numidi  a  scorrere  pei 
luoghi  d'attorno.  Questi  furono  scontrati  e  battuti  da 
una  banda  di  scorridori  romani,  i  quali,  scoperto  dove 
erano  a  campo  i  Cartaginesi,  corsero  subito  a  darne  av- 
viso a  Scipione.  £gU  allora  mise  in  moto  tutto  l' eser- 

<  Appiano,  D§  Bttl.  ^raf5.,  5|  LSm,  XXI,  S4. 
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cito  per  raggiungere  il  nemico  e  venire  a  battaglia  cam- 
pale. Ma  essendosi  Annibale  avanzato  rapidamente  a 
tramontana,  lungo  la  riva  sinistra  del  fiame,  era  di  già 
trq>po  lontano:  e  quindi  disperando  di  poterlo  ra.s:giun* 

gere  pei  luoghi  mal  noti ,  Scipione  volse  in  suo  animo  un 
altro  disegno,  e,  tornato  indietro  alle  foci  del  Rodano, 
mandò  le  legioni  in  Ispagna  sotto  il  comando  di  Gneo 
suo  fratello,  ed  egli  prese  la  via  d'Italia  per  mettersi 
alla  testa  delle  forze  romane  che  stanziavano  sulle  rive 
del  Po,  e  incontrare  il  nemico  ai  piedi  delle  Alpi  se  por 
avventura  riuscisse  a  superare  i  pericoli  delle  alte  mon- 
tagne.* 

Annibale  intanto,  ricevuta  dalia  Cisalpina  un'amba* 
scoria  di  Galli  che  gli  promettevano  aiuti  grandi  contro 

Roma  e  irli  si  offrivano  guidatori  nel  difficil  viaggio ,  fece 
cuore  ai  soldati,  e  cominciò  la  gran  marcia  verso  le  Alpi. 

Una  grande  invasione  barbarica  sovrastava  ora  al- 
l' Italia ,  e  se  il  fiero  invasore  avesse  potuto  averne  la 
vittoria  finale,  e  dare  sfogo  a  tutto  il  fùrore  che  gli  bol- 
liva nell'animo,  l'antica  civiltà  nostra  sarebbe  andata 
perduta,  sarebbesi  arrestato  il  progresso  del  mondo,  e 
r Affrica  avrebbe  rimbarbarito  l'Europa.  Per  lunga  sta- 
gione rimase  ricordo  del  terrore  provato  all'appressare 
di  tanto  pericolo ,  V  eco  del  quale  si  diffùse  fino  alle  ge- 
nerazioni lontane.  L'antichità  parlò  lungamente  con  istu- 
pore  e  paura  del  grande  ardimento  di  Annibale,  narrò 
strane  cose  di  lui ,  e  con  molto  studio  ricercò  le  vie  per 
le  quali  piombò  sull'  Italia  dalle  Alpi.  Ma  su  ciò  gli  scrit- 
tori non  si  trovarono  concordi ,  e  lo  fecero  discendere 
chi  per  le  Alpi  Graie ,  chi  per  le  Cozie  e  chi  per  le  Pen- 
nine.^  £  dietro  agli  antichi  i  moderni,  presso  i  quali  non 

*  Poliliio,  in,  8,  9}  Livio  XXI,  32. 

s  Polibio,  IH,  10, 11;  Livio,  XXI,  38j  Celio  ÀnlipaUo,  ìtì  citato;  Plinio, 
HI,  'il  ;  Cornelio Ne|>oU,  HmmiM, 9. 
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era  cessata  la  maraviglia  del  fatto,  disputarono  lunga- 
mente fino  all'età  nostra,  e  condussero  il  capitano  fa- 
moso pel  Monteviso,  pel  Monginevra,  pel  Moncenisio, 
pel  piccolo  e  p^  gran  San  Bernardo,  e  per  tutti  i  pasai 
delle  Alpi,  (a)  Fra  tante  opinioni  il  raceonto  di  Polibio,  che 

(a)  Sarebbe  lungo  ed  inutile  parlare  di  tutti  gli  scritti  che  prodnne 
la  disputa.  Ne  cileieroo  solamente  alcuni  dei  principali: 

Dietro  a  Plinio,  il  Cluveilo»  ttàUa  on/t^ua,!,  33,  fu  pel  gran  San  Be^ 
nardo;  ooal  il  Gibbon,  Il  Ferginaon  e  il  Wbitaker  ebe  aeriaae  aairargo- 
Mnto  dna  groaai  volumi  in  ottavo:  Coum  of  ÀmiM otar  ih$  A/pt  «aeir- 
tmned,  London,  179V. 

Pel  Monteviso  sono  fra  gli  altri  Carlo  Denina,  Tableau  historique,  sta- 
tistique  ei  moral  de  la  haute  Italigf  pag.  358|  e  SimoD)  Hiitoirt  dt  la  guerr§ 
(fe*  Alpes,  Amsterdam,  1771). 

Pel  Monginevra  stanno  Folard,  Comment.  à  Polyhe  ;  Fortia  d'  Crban, 
DiiitrtadM  aur  U  passage  du  Bhóae  il  d$*  Alpts  ec.,  Paris,  1821  ;  Letronne, 
Journot  d§9  SmtantB,  1881.  Pel  Monginem  tiene  anebe  F6Ux  de  Beanvoir, 
De  Vwpiditìm  d^Annibal  en  Italie^  Paria,  183),  11  quale  desoriaae  le 
marce  d' Annibale  e  ie  battaglie  del  Ticino,  della  Trebbia,  del  Trasimeno, 
di  Canne  e  di  Zama,  ma  non  entrò  in  dispute  sul  passaggio  delle  Alpi. 

Pel  Moncenisio  furono  liuonaparte,  Saussure,  Voyage  datts  les  Alpes ^  e 
Larauza,  Hisloire  critique  du  passage  des  Alpes  pir  Annihal^  Paris,  1826.  È 
no  libro  molto  notevole.  L' autore  per  esaminar  bene  i  luoghi  passò  quat- 
tro ▼otte  a  piede  le  Alpi  negli  anni  iM  e  ISS.  L'opera  è  aoeompagData 
da  una  carta  jmim*  «treiV  A  FinUUigenet  ■  dt»  diffèrtnti  tytthm  tur  kt  fottio 
gn  dei  AIptt,  Nel  alatema  di  lui  Annibale  traveraa  il  Rodano  aopra  Valen- 
se,  risale  i'Isera,  passa  a  Grenoble,  entra  in  Savoia,  passa  da  San  Gio- 
vanni di  Moriana,  da  Mootmeliano,  da  AiguebeUe,  sale  il  Ceniaio  e  per 
Susa  discende  a  Torino. 

Pel  passaggio  delle  Alpi  Greche  fu  tra  gli  antichi  Cornelio  Ne()Ote  , 
e  fra  i  moderni,  primo  di  ogni  altro  ii  generale  scozzese  Melville  che 
nei  1775  passò  il  piccolo  San  Bernardo  con  Polibio  alla  mano.  Le  nota 
del  generale  moaaero  il  De  Lue  a  atudiar  la  questione  più  a  fondo,  e 
andato  auoh'egli  sulla  raccla  dei  luoghi,  pubblicò  nel  1818  a  Ginevra  la 
iUa  Bistoire  du  paaMff  des  Atpe$  par  AnnibaL  Secondo  lui,  Annibale, 
andato  fino  a  Vienna  sulla  sinistra  del  Rodano,  traversa  il  Deitìnato, 
j.assa  le  moni  du  Clial,  va  a  Chambery  ( Lenii ncum),  a  Alontmelidno,  a 
ConQaus,  e  per  la  vai  Tarantasia  sale  il  piccolo  San  Bernardo.  Questa 
opinione  fa  seguita  da  Wickam  e  Cramer  professuri  di  Oxford  {A  dii* 
terlaUtm  e»  tk»  patsage  ofihe  Alps,  London,  18%0),  e  da  Long  {Tht  morcA 
9f  Annibal  frtm  the  Rhone  lo  tht  Alf»,  London,183l).  Vedi  anche  EOm' 
burgh  AfeiMo,  1825,  e  la  BiblMhi^  umimOle  d»  Gt^ive^^&S  e  1831 

Dogli  aerittori  più  antichi  di  queUi  Inqul  citati  (ai  quali  vuoisi  ag- 
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pare  convenire  coi  passo  del  piccolo  San  Bernardo  nelle 
Alpi  Greche,  merita  fede  maggiore  di  ogni  altro,  perchè 

egli  visitò  i  luoghi  con  molta  cura  e  cercò  notizie  del 
fatto  dagli  iihitutori  che  avevano  veduto  il  gran  capitano 
passare  pei  loro  monti. 

Annibale  sa*riyato  al  luogo  ove  risero  versa  le  sue 
acque  nel  Rodano,  pare  si  volgesse  dalla  parte  di  Savoia 
seguendo  V  Isera ,  e  di  là  fàcesse  la  grande  salita.  Alcuni 
(ledi  AUobrogi,  che  abitavano  quelle  contrade,  gli  dettero 
aiuti  di  vettovaglie  e  di  vesti,  e  gii  furono  scorta  fino  al- 
l'entrata  delle  Alpi.  Pei  piani  aperti  non  vi  furono  osta- 
coli ,  ma  per  le  strette  valli  e  per  le  gole  dei  monti  da 
ogni  parte  erano  insidie  e  pericoli ,  e  fu  mestieri  aprire 
la  via  colle  armi  prendendo  i  loro  ripari  ai  nativi.  Nel 
paese  dei  Centroni  presso  a  Moustier  ^  gii  abitatori  gli 
vennero  incontro  con  rami  e  Zirlando  in  segno  di  pace, 
e  poi  dagli  scogli  e  dai  gioghi  soprastanti  alla  vai  Taran* 
tasia  rotolavano  grossi  macigni,  e  piombavano  sui  pas- 
santi ai  lati,  al  tergo  e  alla  fronte,  menando  a  rovina  gli 
uomini,  i  cavalli  e  le  salmerie.  Con  grandi  perdite,  dopo 
nove  giorni  di  aspro  viaggio,  T  esercito  giunse  alla  vetta 
delle  Alpi  sulla  fine  d'autunno.  Tutto  era  coperto  di 
ghiaccio  e  di  neve:  e  i  soldati,  già  impavidi  a  ogni  pro- 
va ,  erano  spossati  dalle  dure  fatiche ,  e  sembravano  di- 
sperare di  loro  fortuna.  Annibale  li  confortò  accennando 
le  belle  pianure  d' Italia  e  le  ricche  prede  che  là  gli  at- 
tendevano: e  dopo  due  giorni  di  riposo  riprese  la  mar- 
cia. Non  vi  erano  nemici  da  combattere ,  ma  la  discesa 

giungere  il  fiorentino  Donato  Acciainoli  elie  nel  U18  fece  passare  Anni- 
bale per  le  Alpi  Cozfe)  è  ima  longa  lista  nel  Livio  dell' Ernesti,  Augu- 
stae  Taurinornm.  1R^5,  nella  dissertazione  intitolata,  De  irmuitu  Alpium, 
toro.  IV,  pag.  475  e  segg. 

*  Da  Lue,  loc.  cu. 
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era  più  difficile  della  salita  :  e  pericoli  maggiori  portavano 
ì  passi  stretti,  le  balze,  i  dìnipi,  ì  terreni  smottati,  e  i 
ghiacci,  ove  uomini  e  bestie  sdrucciolando  precipitavano 
o  rimanevano  imprigionati.  In  un  luogo  fu  mestieri  aprire 
la  via  rompendo  con  lungo  lavoro  i  macigni,  (a)  Final- 
mente vennero  a  capo  di  tutto,  e  giunsero  alla  deside- 
rata terra,  ove  speravano  ristoro  alle  lunghe  fatiche.  Dopo 
cinque  mesi  di  cammino,  dopo  corse  4425  miglia,  W 
dopo  aver  superati  gli  ostacoli  della  natura  e  degli  uo- 
mini, l'audace  capitano  vincitore  delle  Alpi,  per  la  valle 
d'Aosta,  giungeva  in  Italia. 

Ora  era  in  £au2cia  al  nemico  con  tanta  ansia  cerca- 
to, ma  per  combattere  il  nome  romano,  e  liberare,  co- 
me egli  diceva ,  la  terra  dsdla  sua  servitù  *  non  gli  ri- 
manevano se  non  ^0  mila  fanti  e  6  mila  cavalli  :  il  viagi^io 
dai  Pirenei  alle  pianure  del  Po  gli  era  costato  33  mila 
uomini.  Aveva  perduto  la  metà  deir  esercito  per  guada* 
gnare,  come  disse  Napoleone,  il  suo  campo  di  batta* 
glia,  (c) 

(a)  Li?Ìo,  XXI,  37}  dtee  che  rappero  e  diasolfwODO  il  granito  delle 
Alpi  eoi  Aioeo  e  coir  aceto.  De  Lue,  {loc.  cit,,  pag.  23V)  ha  confutato 
bene  questo  assurdo  ripetuto  da  AppiaaOi  da  GioVenale  e  da  Silio  ItalieOt 
ma  taciuto  dal  giudizioso  Polibio. 

(b)  Polibio  pone  2600  stadi  da  Cartagena  all'  Ebro,  1600  dall'  Ebro 
ad  Emporio  (Ampurias) ,  1600  da  Emporio  al  Rodano,  1400  di  qui  alle 
Alpi,  e  \m  per  le  Alpi. 

(e)  Napoleone  portò  questo  giadizlo  di  Annibale:  Et  ut  AmUbal,  U 
firn  aaéatìtm  dè  touM,  U  phu  itmmant  pciiMlr»,  H  harii,  H  afir,  il  leift 
en  toutes  chosesj  qui  à  26  am  connoti  ce  qui  utàptim  aoiMieobIf,  iwécuttei 
qu'on  dev flit  lenir  pour  impossible;  qui  renongant  à  son  payt  traverse  dee 
peuples  ennem  s  ou  inconnui,  qu'il  faut  attnqupr  et  cniocr?,  escalade  let 
Pyrénées  et  len  Alpes,  qn'on  croyait  in^urmontabìes,  et  ne  de^cend  en  Italie 
qu'enpayant  de  la  moitié  de  ton  armée  la  Sitile  acquisition  de  son  diump  de 
bataiU»,  U  énit  d§  combattre;  qui  ùocupe,  parcourt  tt  gowtermt^  wMm 
Italit  Amml  tat'M  em,  mal  ptutirart  /bla  &  àmcB  dtdgti  dt  ao  parla  le  Ur* 
ribk  et  redoutoXii»  Romt,  al  na  ideft*  aa  proie  que  quand  on  mal  A  prcfit  ìa 
legon  qu'il  a  doniuSg  ^aUtr  U  eamboUre  «ftaa  Ivi;  aroira*l-oit  qu^U  m  dùt  ta 

<  Polibio,  ni,  16|  Livio,  XXI,  30. 
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Sperava  che  i  popoli  tutti  avessero  nel  cuore  T  odio 
che  egli  sentiva  per  Roma,  che  tutti  si  levassero  al  suo 

apparire,  e  che  le  armi  italiane  facessero  per  lui  la  con- 
quista d'Italia.  Ma  in  ciò  s'ingannava:  i  Galli  stessi,  ad 
eccezione  degli. Insubri ,  dapprima  rimasero  quieti,  per- 
chè temevano  Roma,  e  aspettavano  per  vedere  da  qual 
parte  stèsse  la  vittoria.  Per  tirare  a  sè  i  Taurini  gli  fu 
bisogno  la  forza  :  ed  egli  la  usò ,  e  ne  menò  grande  strage 
per  metter  terroie  negli  altri. 

Intanto  con  grande  stupore  sentì  dell' appressare  di 
Scipione,  come  questi  sbarcato  a  Pisa,  e  traversati 
quanto  più  presto  potè  gli  Appennini  e  il  Po  a  Piacenza, 
maravigliava  che  l'invasore  fosse  già  proceduto  tanto 
oltre  le  Alpi.  S'incontrarono  sul  Ticino,  presso  a  Pavia, 
cupidi  ambedue  di  v  enire  alle  mani.  Annibale  messe  da- 
vanti agli  occhi  de^  suoi  la  morte  e  la  schiavitù  e  le  ric- 
che prede  d'Italia  e  di  Roma.  Scipione  disse  non  trat- 
tarsi qui  di  ingrandire  P  impero,  ma  di  salvare  la  patria 
da  un  nemico  tante  volte  battuto.  Fu  scontro  di  cavalli 
•che  erano  alla  fronte,  non  decisiva  battaglia  come 
avrebbe  voluto  il  Cartaginese.  I  cavalli  numidi  invilup- 
parono i  cavalli  nemici:  morti  assai  da  ambe  le  parti: 
ma  i  Romani  inferiori  in  cavalli  furono  ributtati ,  e  Sci- 
pione gravemente  ferito  ripassò  il  Po,  e  ritirossi  dap- 
prima a  Piacenza,  poi  in  forte  sito  sulle  alture  dietro 
alla  Trebbia,  perduta  la  retroguardia  e  buona  parte  de- 
gli ausiliari  rivoltati  e  passati  al  nemico.*  -Dopo  questo 
fatto  i  Galli  tirati  dalla  fortuna  di  Annibale  correvano  a 
ingrossargli  l'esercito  recando  armi  e  vettovaglie.  Lo 
stesso  governatore  romano  di  Clastidio  {Casteggio)  tra- 
udiva al  nemico  la  città  e  i  magazzini  pieni  di  vettovaglie. 

carrière  et  tant  de  grandes  aclions  qu'aux  caprices  du  hasardf  et  aux  faveurs 
4*  ìa  fwttmefUtwwàt  M  SAtHTB-BéLftuB,  14  novwnbre  1816. 

*  Polibio,  III,  IZ,  14. 
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Questo  coso  acoatìuto  rapidarnento  a\ovano  distur- 
bati tutti  i  disogni  di  Koma.  Il  senato,  colto  alla  sprov- 
vista dall'audace  impresa  di  Annibale,  richiamò  io  fretta 
dalla  Sicilia  Sempronio  che  erasi  impadronito  di  MelSta 
{Malta),  e  gli  ordinò  riconducesse  subito  le  legioni  a  di- 
fendere la  patria  pericolante.  Egli,  lasciata  una  parte  della 
flotta  a  guardare  le  c  oste  di  Campania  e  Lucania,  parti 
immediatamente^  e  in  40  giorni  di  marcia  raggiunse  Sci- 
pione alla  Trebbia.^ 

I  due  consoli  uniti  insieme  avevano  circa  40  mila 
uomini:  e  Annibale,  rinforzato  dai  Galli,  stava  accampato 
a  cinque  miglia  con  numero  di  poco  inferiore.  Ma  bal- 
danzoso dei  primi  successi  aveva  grande  desiderio  di 
terminativa  battaglia,  per  avere  agio  a  riposare  le  troppe 
nelle  stanze  d'inverno  e  di  ordinare  le  forze  dei  Galli  a 
maggiori  inì])ioso.  Anche  ^^"empronio  era  cupidissimo  di 
venire  alle  mani,  stiniaudo  facile  il  vincere,  e  vagheg- 
giando por  sè  solo  tutta  la  gloria  di  liberare  V  Italia  dai 
barbari,  mentre  Scipione  era  ancora  malato  della  ferita. 
A  ciò  davagli  ànimo  anche  qualche  vantaij:gio  avuto  sulle 
bando  ni^miche  scorrenti  attorno  a  far  prede.  Il  differire 
gli  era  gravissimo,  e  quindi,  sdegnando  i  prudenti  con- 
sigli del  suo  collega,  si  lanciò  alla  battaglia  e  détte  nelle 
insidie  postegli  da  Annibale  che,  passato  il  Po,  stava  sulla 
riva  orientale  della  Trebbia  con  animo  d'impedirgli  la 
ritirata. 

Era  una  freddissima  giornata  d'inverno,  e  cadeva 
*  folta  la  neve.  Le  legioni,  provocate  dai  cavalli  numidi, 
di  buon  mattino  passarono  il  fiume  creschito  di  acque 

e  giunsero  sull'altra  riva  bagnate  di  acqua  gelata, 
e  ollese  dalla  neve  che  il  vento  spingeva  loro  nel 
viso.  Ivi  trovarono  Magone  fratello  di  Annibale  che  al- 
l'improvviso  erompeva  dagli  aguati:  trovarono  eoniro  a 

i  Poliliio,  III,  14 1  Livio.  ZXI,  bì. 
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sè  I!  nemico  bene  riscaldato  e  nutrito ,  e  fresco  di  forze, 
e  pronto  di  corpo  o  di  animo.  Comecché  stanchi  dal  dif- 
cil  passo  dei  fiume,  e  digiunile  irrigiditi  dal  gelo,  i  Ro- 
mani pugnarono  valentemente:  ma  assaliti  da  una  cavai* 
lena  tre  volte  maggiore,*  saettati  dai  fromboHeri  baleari 
che  lanciavano  una  terribile  pioggia  dì  strali ,  e  disordi- 
nati dagli  elefanti ,  furono  messi  in  piena  rotta  e  lascia- 
rono numero  grande  di  morti  sul  campo  e  nei  iiume. 
Circa  diecimila  intorpiati  da  ogni  banda  si  apersero  va- 
lorosamente la  via  in  mezzo  alle  schiere  affiricane,  e,  non 
potendo  tornare  al  campo  al  di  là  del  fiume,  andarono 
a  riparo  a  Piacenza. 

Dopo  questa  sconfìtta  i  Romani  si  tennero  in  Cremo- 
na, in  Piacenza  e  in  Modena,  che  sole  rimanevano  in  loro 
potere,  e  ivi  appiccatisi  in  scaramucce  ottennero  qualche 
vantaggio;'  ma  poscia  i  consoli  doverono  ritirarsi  disp&> 
rande  di  mantenere  le  posizioni  del  Po. 

La  Cisalpina  era  in  mano  di  Annibale  che  usava  ogni 
arte  per  farsi  i  popoli  amici.  I  prigioni  Romani  trattava 
barbaramente ,  mà  era  pieno  di  riguardi  e  di  cortesie  con 
gli  altri ,  ripetendo  continuamente  di  esser  venuto  a  li- 
berarli dai  loro  neinu'i.  Pure  i  Galli,  che  avevano  sperato 
di  esser  condotti  a  predare,  solTrivano  di  mai  animo  che 
toccasse  loro  a  nutrire  a  lungo  T  esercito ,  e  cospiravano 
contro  Annibale,  il  quale  per  sottrarsi  alle  insidie  era 
obbligato  a  trasfigurarsi  e  a  mutare  spesso  l'acconciatura 
e  le  fogge  del  vestire.  Onde  egli ,  per  affrettare  l' im- 
presa che  era  il  suo  scopo  precipuo,  ai  primi  segni  della 
primavera  si  mosse  alla  volta  di  £truria;  ma  una  furiosa 
tempesta  di  vento  e  di  grandine  e  un  rigidissimo  freddo 
non  gli  lasciarono  passare  gli  Appennini,  e  dovette  atten- 
dere stagione  migliore. 

«  Utìo,  XZI,  65.  S  Polibio,  III,  i6  j  Livio,  ILXU,  I; 

S  Litio»  XXI,  67, 69.  Appiano,  D%  Bdt.  Jmi^,  7. 
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Roma,  in  questo  mezzo,  aveva  compreso  quanto 
grande  pericolo  si  portasse  dopo  la  disfatta  dei  consoli. 
•Vi  fu  terrore ,  e  crederono  di  vedere  in  breve  il  nemico 
alle  porte.  Le  voci  corse  dei  tanti  e  straniesiini  prodigii 
accaduti  mostrano  in  quanto  trepida  agitazione  fossero 
gli  animi.  Furono  fatti  sacrifizi ,  supplicazioni  e  doni  agli 
Dei*  in  £rran  numero,  e,  quel  che  più  valeva,  apparec- 
chi convenienti  al  bisogno.  Armate  60  navi  per  guardia 
dei  mari  d' Italia,  fatte  gagliarde  leve,  manate  genti  in 
Sardegna,  in  Sicilia,  a  Taranto,  e  in  tutti  i  luoghi  op- 
portuni :  chiusa  la  via  agli  aiuti  che  di  Spagna  potessero 
venire  ad  Annibale.  Poi  quattro  nuove  legioni,  unito  agli 
avanzi  di  quelle  rotte  alia  Trebbia,  furono  condotte  dai 
nuovi  consoli  Gaio  Flaminio  e  Gneo  Spillo  a  chiudere 
le  due  vie  principali  per  cui  poteva  venire  il  nemico. 
Servilio  si  pose  ad  Arimino,  luogo  opportunissimo  a  chiu- 
dere la  grande  strada  che  dalla  Gallia  Cisalpina  condu- 
ceva nella  Italia  di  mezzo,  mentre  V  altro  console  arre- 
sterebbe Annibale  se  venisse  dalla  parte  di  Etruria.  ' 
Flaminio  era  quel  desso  che  già  aveva  vinto  gl'InsulHÌ, 
e  che  la  nobiltà  odiava  per  le  leggi  sostenute  contr'  es- 
sa.' Ora  i  suoi  nemici  tentarono  anche  di  annullare  la 
^sua  elezione  col  narrare  grandi  prodigii  di  pietre  ardenti 
cadute  dal  cielo ,  di  combattimenti  della  luna  e  del  sole, 
e  di  molte  altre  cose  stranissime,*  le  quali  egli  consid^ 
rande  come  artificiosi  pretesti  per  vietargli  il  comando , 
parti  precipitosamente  senza  niuna  solennità  di  auspicii. 
e  si  pose  a  campo  in  Etruria  presso  di  Arezzo.  E  forse 
questa  j^recipitazione  fu  causa  dd  non  av^  pensato  a 
fortificare,  come  pochi  anni  prima  fu  fotte  all'aj^tre»- 

*  Livio,  XXI,  57,  62. 
<  Polibio,  III,  16. 

s  Livio,  XXI,  63. 
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sai  si  dei  Galli ,  gli  stretti  passi  presso  Firenze  da  cui  po- 
teva difendersi  ottimamente  V  Etruria. 

Annibale  già  aveva  passati  gli  Appennini  dalia  parte 
di  Liguria,  venendo,  come  sembra,  per  la  valle  del-Ser- 
chio.  Nel  Valdarno  di  sotto  incontrò  il  fiume  impaludato: 
lottò  quattro  giorni  coir  acqua  e  col  fango  perdendo 
molta  gente  e  tutti  i  bagagli.  Egli,  montato  sopra  il  solo 
elefante  che  gli  rimanesse ,  passò  lasciando  un  occhio 
nelle  paludi.  Il  suo  frateUo  Magone,  venendo  dietro  colla 
cavalleria,  spingeva  i  Galli  renitenti ,  col  cacciar  loro  nelle 
reni  le  spade.  Scampati  finalmente,  e  giunti  air  asciutto 
dalla  parte  di  Fiesole,  nei  fertili  campi  etruschi  si  rieb- 
bero dalle  patite  fatiche  predando  le  ricche  contrade  del 
Valdarno  di  sopra,  (a)  Etruria  non  fece  alcun  moto  al- 
r  apparire  dei  Cartaginesi ,  come  Annibale  aveva  spe- 
rato, e  quindi  egli  continuò  suo  viaggio  dalla  parte  dov'era 
Flaminio  disertando  col  ferro  e  col  fuoco  la  Valdichiana 
per  provocarlo  a  battaglia.  Ma  poiché  il  console  non  si 
moveva  da  Arezzo ,  egli  avanzando  al  di  sotto ,  e  la- 
sciando Cortona  a  sinistra,  si  avvicinò  al  lago  del  Trasi- 
meno e  lungo  le  rive  sali  alle  colline  che  dividono  il  lago 
dalla  valle  del  Tevere ,  e  si  pose  in  sito  fortissimo.  Fla- 
minio, a  malgrado  dei  tristi  augurii,  lo  seguiva  animoso 
colla  speranza  di  piombare  sopra  di  lui  in  ordine  di  mar- 
cia e  ingombro  dalle  prede.  Ma,  mentre  egli  si  spingeva 
avanti  per  gli  stessi  passi  tra  le  colline  e  il  lago,  Anni- 
bale che  stava  agli  aguati  fece  piecipitare  sulF  incauto  i 
suoi  da  tre  parti.  La  giornata  era  fatta  oscura  da  folte 
nebbie  sorte  dal  lago,  e  non  poteva  scorgersi  ciò  che 
accadesse  anche  a  poca  distanza  :  quindi  ne  veniva  di- 

(a)  Polibio,  III,  16  e  17;  Livio  XXII,  3.  Sul  viaggio  di  Annibale,  e 
•opra  altri  particolari  di  questa  guerra,  Zonara,  Vili,  25,  differisce  molto 
digli  litri  itoriei,  mi  6  dimostrato  che  Polibio  •  LìtIo  meritano  più  fede 
di  lui.  Vedi  Rospatt»  De  ewpeditionibut  HeumitùUB  uique  od  etofem  Oatum" 
«m,  Monaaterii  Gaeatphalorum,  18S8,  pag.  7  ee. 
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sordine  e  confusione  magi^ioi  e  negli  improvvisamente  as- 
saliti. I  capi  non  sapevano  dove  portar  soccorso  contra 
un  nemico  che  da  ogni  lato  erompeva  tremendo  e  li  fol- 
io JV  sa?,  minava.  Non  vi  fu  tempo  nè  modo  a  ordinarsi  a  batta- 
glia:  ognuno  era  duce  a  se  stesso  pugnando  e  resistendo 
come  la  necessità  comandava.  Vi  fu  tre  ore  di  battaglia 
atrocissima,  nella  quale  le  fauci  dei  colli  e  le  rive  del 
lago  risuonarono  di  strepito  sì  disperato,  che  narrano, 
non  essersi  ascoltato  dai  combattenti  un  gran  terremoto, 
per  cui  in  quel  tempo  erano  scoscesi  gioghi  di  monti  e  ro- 
vinate  città.*  Ouindici  mila  Romani  rimasero  sul  campo 
0  caddero  nel  lago.  11  troppo  impetuoso  e  incauto  Flami- 
nio perì  valorosamente  pugnando  in  mezzo  ai  più  prodi, 
e  meritò  che  lo  stesso  nemico  cercasse  il  suo  corpo  per 
rendergli  onore.  Soli  diecimila  uomini  per  diverse  vie 
tornarono  a  Roma.  *  Altri  seimila,  che  dojx)  lunga  batta- 
glia si  aprirono  la  strada  rovesciando  quelli  che  li  con- 
trastavano di  fronte,  giunsero  alle  alture,  ma  persegui- 
tati dal  nemico  vittorioso  furono  costretti  ad  arrendersi. 
La  medesima  sorte  toccò  poco  dopo  nell'Umbria  a  quattro- 
mila cavalli  che  Servilio  mandava  in  aiuto  da  Arimino, 
menti  e  egli  stesso  disponevasi  a  congiungersi  con  tutte 
le  sue  forze  a  Flaminio.  I  prigioni  furono  quindicimila:^ 
fra  i  quali,  secondo  Tusato,  Annibale  porgevasi  benevolo 
agli  alleati,  e  trattava  ferocemente  !  Romani. 

Dalle  rive  del  Trasimeno  il  vincitore  procedè  nell'Um- 
bria devastando  il  ricco  piano  che  al  di  là  di  Perugia  si 
distende  dal  Tevere  fino  a  Spoleto.  Gli  abitatori  spaveur 
tati  lasciavano  i  campi  e  si  riparavano  ai  luoghi  forti. 
Ma  in  tanto  terrore  la  colonia  di  Spoleto  non  si  lasciò 
sopralFare,  e,  chiuse  le  porte,  ributtò  i  barbari  con 

<  Livio,  XX  n,  5}  Plioio,  U,  86 i  Plutarco,  ^abio. 
S  Livio,  XXII,  7. 
'  Polibio,  III,  17,18. 
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glande  uccisiono.  («)  Onde  l'invasore,  veduto  quali  osta- 
coli troverebbe  ovunque  fossero  cittadini  romani ,  non  si 
■ardì  dì  volgersi  a  Roma  uè  al  territorio  delle  35  tribù , 
dove  ogni  uomo  sarebbe  stato  un  nemico.  Sjperava  che  i 
fieri  Sanniti,  e  le  genti  dell*  estrema  Italia,  intolleranti 
del  giogo  romano  si  leverebbero  in  arn^ii  appena  egli  ap- 
parisse: ed  essendo  aperta  la  via,  si  volse  colà.  Traversò 
l'Appennino  nella  direzione  di  Ancona,  corse  e  predò  le 
ricche  campagne  del  Piceno,  e  fatti  riposare  gli  stanchi 
soldati,  curati  gì' infermi,  e  ristorate  le  forze,  lungo  i 
lidi  dell'Adriatico,  per  le  terre  dei  Marsi,  dei  Peligni, 
dei  Marrucini  e  Frentani,  si  recò  neirApulia,  dove  i  fer- 
tili luoghi  e  le  ricche  prede  fecero  obliare  ai  barbari  i 
mali  patiti  e  i  corsi  perìcoli.  iP) 

A  Roma,  quando  il  pretore  annunziò  alla  folla  accorsa 
nel  fòro  la  grande  sciagura  dell' esercito  distrutto  e  del 
console  spento,  le  tremende  parole,  cadute  sulla  moltitu- 
dine quasi  vento  impetuoso  sopra  gran  mare,^  misero 
tutta  la  città  in  iscompiglio,  in  discorrimento  affannoso, 
in  tumulto.  Le  donne  correvano  per  le  vie,  e  alle  porte, 
cercando  dai  fuggiti  novelle  de'  loro  figliuoli  e  parenti ,  e 
alcune  morirono  per  impeto  di  gioia  nel  veder  comparii  si 

(a)  Livio,  XXII,  9  La  cittè  conservò  memoria  di  questa  resistenza 
gloriosa,  e  dato  a  una  delle  porte  il  nome  di  Annibale,  Ti  pose  là  ae* 
esente  iscrizione: 

anmiat  • 

CAB8I8  •  AD  .  TRAaiMBRim  •  ROM  Ali»  • 

jnmm  •  ioham  •  iiiFnrao  •  AGMim  •  pbthis  • 

SPOLETO  • 

MAONA  •  8U0RUM  •  CABDB  •  BBPCLSUS  • 
INSIGNI  •  FUGA  •  PORTAI  -  nOMBlf  >    FBGIT  • 

(b)  Polibio,  III,  18;  Livio,  XXII,  9.  Polibio  dice  che  pose  il  campo  ad 
Ibonio,  luogo  Incerto,  che  altri  credè  esser  Vibino  (Bovino)  in  Apulia  pres- 
so il  flumo  Cerbalo  (Ctrbaro)  tra  Equo  Tatico  e  Aacolo  Appulo.  Vedi 
Bospatt,  loc,  et/.,  pag.  13. 

<  Plolifco,  P«èl«. 


Diyiiized  by  Google 


246    PROTVBDUIENTI  DI  FABIO  MASSIMO  DiTTATORS.  [Lib.  IV. 

davanti  I  loro  cari  che  piangevano  ni(»ti.  In  tanta  rovina 

il  senato  non  si  perdeva  di  animo ,  e  stando  tutto  il 
giorno  adunato  consultava  sui  modi  di  riparare  il  disa- 
stro. Tutti  si  accordarono  sulla  oecessità  di  un  dittatore 
per  avere  unità  di  comando ,  e  i  comizit  elessero  Fabio 
Massimo  capo  della  nobiltà,  e  gli  dettero  per  comandante 
della  cavalleria  Minucio  Rufo  plebeo.  La  resistenza  tro- 
vata da  Annibale  davanti  a  Spoleto,  e  poi  il  suo  andare 
nei  Piceno  e  in  Apulia^  davano  tempo  ai  uecessarii  appa- 
recchL  Fabio,  <M*dinate  preghiere,  promesso  agU  Dei  una 
primavera  sacra,  e  sacrificii  e  templi  e  giuochi  solenni, 
fece  tutto  ciò  che  alla  difesa  era  bisogno.  Rinforzò  Roma 
e  i  luoghi  all'intorno,  fece  love  gagliarde .  mandò  navi  a 
guardare  le  marine  d' Italia  infestate  dalle  Uotte  carta- 
ginesi, ordinò  che  gU  abitatori  dei  luoghi  poco  forti  si 
ritirassB'o  ai  luo^i  muniti ,  che  si  bruciassero  le  messi 
e  le  case  per  le  quali  Annibale  avesse  a  passare,  per  le- 
vargli la  comodità  di  ogni  cosa:  e  poscia,  messosi  alla 
testa  dell'  esercito  che  Servilio  aveva  ricondotto  da  Ari- 
mino e  di  altre  quattro  nuove  legioni,  andò  per  la  Cam- 
pania e  il  Sannio  in  Apulia,  e  con  forze  molto  superiori 
si  accampò  cinque  o  sei  miglia  lontano  dal  nemico.' 

Annibale  con  molestie  e  provocazioni  di  ogni  ma- 
niera faceva  opera  di  tirarlo  a  battaglia:  ma  Fabio,  stu- 
diando di  danneggiarlo  dalFalto,  evitava  a  suo  potere  la 
pugna,  considerando  che  con  questo  nemico  agguerrito,  e 
baldanzoso  per  le  recenti  vittorie,  una  giornata  campale 
poteva  tornare  funestissima.  Era  suo  disegno  d' indebo- 
lirlo a  poco  a  poco  con  scaramucce  leggiere,  di  consu- 
margli così  le  sostanze  e  i  soldati,  di  tenere  correndo  da 
un  luogo  all'altro  in  devozione  gli  alleati  italiani,  e 
quindi  sperava  che  il  fiero  duce,  chiuso  nel  fondo  della 
penisola  senza  comunicazioni  dirette  nè  coli'  Affrica  nè 

<  PoUbio^  IH,  IS,  19  {  Livio,  XXII,  %ì%. 
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colla  Spagna,  sarebbe  ridotto  agli  estremi;  oche  dal  tem- 
poreggiare cogli  accidenti  verrebbe  occasione  a  finirlo. 
Nè  da  questo  deliberato  disegno  poterono  smuoverlo  gl'in- 
sulti del  nemico  nè  le  dicerìe  dei  suoi  chiamanti  ignavia 
e  viltà  i  prudenti  consigli.  Onde  Annibale,  fallitigli  i  ten- 
tativi della  battaglia,  e  perdute  le  speranze  della  rivolta 
degli  Appuli,  si  volse  a  cercare  altrove  sua  ventura,  e 
ripassò  r  Appennino  per  tentare  i  Sanniti.  £  poiché  an- 
che nel  Sannio  i  popoli  rimanevano  quieti,  egli  messe  a 
ferro  e  a  fuoco  le  terre  di  Benevento ,  prese  la  città  di 
Telesia.  e  di  là  tirato  dalle  promesse  di  alcuni  andò  nella 
Campania  e  nel  ricco  agro  Falerno.  Fabio  lo  seguiva  per 
tutto  tenendosi  sopra  le  alture,  e  gli  chiudeva  le  vie  che 
conducevano  a  Roma.  Ora  dalle  coste  del  monte  Massico 
vedeva  i  cavalli  numidi  correre,  rubare,  ardere  e  diser- 
tare le  più  belle  regioni  d'Italia,  da  cui  fuggivano  gli  abi- 
tatori atterriti.  1  soldati  romani  erano  mossi  a  grandis- 
sima ira  da  quello  spettacolo,  e.  volevano  precipitarsi 
sui  barbari  ladroni:  ma  il  Dittatore,  fermo  in  suo  prcH 
posito,  negava  di  scendere  ai  piani,  perchft  non  forte  di 
•  cavalleria,  e  continuava  a  guerreggiare  di  accorgimenti, 
intento  a  chiudere  il  nemico  e  pigliarlo  agli  aguati.  Anni- 
bale non  potendo  rimanere  a  lungo  in  Campania,  perchè 
non  aveva  in  poter  suo  alcun  luogo  forte ,  pensava  a  por^ 
tare  altrove  le  ricche  prede  in  sicuro.  Fabio  lo  spiava 
sovrastando  ai  luoghi  per  cui  erano  le  uscite,  e  fu  per 
avere  V  occasione  tanto  aspettata  di  pigliarlo  alle  insidie. 
Ma  r  accorto  Cartaginese  oppose  astuzia  all'  astuzia  :  e 
una  notte  cacciando  nei  monti  duemila  bovi  portanti 
sulle  coma  fastelli  di  sarmenti  infiammati ,  messe  col 
nuovo  spettacolo  in  iscompiglio  le  guardie  romane  che 
gli  chiudevano  i  passi,  e,  varcati  hberamente  i  difficili 
luoghi,  entrò  nella  valle  del  Vultumo  sopra  Casilino,  salì 
verso  Venafro,  corse  il  Sannio,  ripassò  gli  Aj^mnini, 
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discese  predando  nel  piano  Poliamo,  e  poscia  si  ridusse 
in  Apulia.  e  prese  stanza  a  Geronio  nell'agro  Frentano.* 
Cosi  aveva  corsa  una  gran  parte  Italia  colla  spe-v 
ranza  che  i  popoli  italiani,  levandosi  in  armi  per  lai,  gli 
dessero  aiuto  alla  conquista  che  il  suo  esercito  solo  non 
poteva  compire:  ma  finqin  neppure  una  città  si  era 
mossa  ad  onta  della  fama  di  due  grandi  vittorie.  Egli  non 
disperava  perciò  delF  impresa  e  pazientemente  attendeva 
altri  eventi. 

A  Roma  intanto  niuno  approvava  Fabio  nè  i  suoi 

modi  di  guerra,  e  gli  facevano  carico  f>rande  di  aver  la- 
sciato fuggire  il  nemico  dall'agro  Falerno.  Il  popolo  gli 
dava  accusa  di  tradimento,  e  gli  aristocrati  non  si  leva- 
vano a  sua  difesa.  Pure  egli  continuava  tenace  del  suo 
proposito:  e,  quando  ufiScii  di  religione  lo  chiamarono  a 
Roma,  ordinò  al  comandante  della  cavalleria  di  non  av- 
venturarsi a  battaglia,  e  di  continuare  nella  prudenza 
che  aveva  fatto  tregua  ai  romani  disastri.  Ma  Minucio 
impetuoso  e  ardito  aveva  voglie  al  tutto  contrarie  ;  era 
cupidissimo  di  venire  alle  mani ,  e  quando  ne  ebbe  il 
destro  assalì  una  banda  di  foraizizieri  cartaginesi,  e  battu- 
tala, mandò  a  Roma  lettere  annunziatrici  di  una  strepi- 
tosa vittoria.  Allora  la  parte  popolare  lo  esaltò  con  lodi 
grandissime,  e  fece  una  legge  per  cut  fosse  data  a  lui 
autorità  eguale  a  quella  del  dittatore,  e  fosse  diviso  tra 
essi  r  esercito.  Per  questo  onore  crebbe  a  Minucio  la  bo- 
ria e  il  desiderio  di  affrontare  il  nemico:  e,  poco  ap- 
presso, la  sua  voglia  smodata  lo  tirò  in  un'  insidia  nella 
quale  sarebbe  stato  disfatto,  se  Fabio  veduto  fl  perìcolo 
non  accorreva  a  salvarlo.  Allora  Annibale  vedendo  Fa- 
bio combattere  disse  :  la  nuvola  che  stava  sulle  vette, 
alla  fine  si  è  scaricata  in  dirotta  procella.  L' imprudente 
Minucio  fu  SI  co  mmosso  del  nobile  procedere  del  Dittatore, 

*  Polibio»  Ili,     so,  IMo,  TXU,  «,  18,  Apfimo,  De  Btti,  J^b^  ik. 
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che  venne  a  rimettersi  sotto  gli  ordini  di  lui,  dandogli  i 
nomi  di  salvatore  e  di  padre.* 

In  tutti  questi  fatti  appariscono  singolari  V  animo  e 
la  fermezza  di  Fabio.  Egli  crede  che  U  suo  modo  di 
guerra  sia  solo  capace  ad  affievolire  il  nemico  ed  a  vin- 
cerlo. Perciò  continua  intrepidamente  in  (juello,  non  cu- 
rando rumori  di  volgo  o  calunnie  d'invidia,  e  alla  fine 
ottiene  da  tutti  giustizia,  e  col  suo  temporeggiare  ha 
la  fama  nobilissima  di  avere  impedita  la  rovina  di  Roma 
e  d' Italia,  (a) 

A  capo  di  sei  mesi  egli  lasciava  V  ufììcio  di  ditt.ito- 
re,  e  i  consoli  che  ressero  gli  eserciti,  dapprima  con- 
tinuarono a  maneggiare  la  guerra  colle  medesime  arti , 
e  dal  loro  campo  presso  Larino,  per  tutto  T  inverno 
del  537  fino  air  eslate  dell'anno  appresso,  non  fecero 
altro  che  qualche  sraramuccia  col  nemico  accam- 
pato a  Geronio.  £  le  cose  parevano  prospere  assai.  Si 
avevano  buone  nuove  di  Spagna  ove,  dopo  la  sconfitta 
della  Trebbia,  Cornelio  Scipione  era  andato  a  raggiun- 
gere il  fratello.  La  flotta  romana  correva  le  riviere  di 
Sardegna  e  di  Corsica  e  tentava  anche  sharchi  suirAfTri- 
ca.*  Gli  Italiani  riman(n  ano  in  fede.  I  Napoletani  e  Pe- 
stani  mandavano  aiuti  d' oro  e  si  offrivano  pronti  a  qua- 
lunque sacrificio  per  Roma.  Il  re  lerone  mandò  di  Sicilia 
aiuti  di  gente  e  di  vettovaglie,  e  donò  per  buon  augurio 
una  Vittoria  d'  oro,  che  fu  posta  nel  tempio  di  Giove  sul 
Campidoglio.^  Onde  gli  animi  di  tutti  si  aprirono  a  nuove 
speranze,  alle  quali  dava  nuovo  impulso  il  senato  com- 

(a)  Ennio,  citato  da  Cicerono,  De  senectute,  4,  disse  di  lai: 
Unm  homo  nobis  cunclando  restituii  rem: 
Aon  Aie  ponebat  rumores  ante  talutem. 
Ergo  plusque  magisque  viri  frane  gloria  elarel. 

*  Polibio,  1(1,  23;  Livio,  XXII,  30  j  PlaUreo,  Fabi9. 

*  Li  Tic,  XXil,  31. 

*  Livio,  XXII,    sa,  97. 


Digitized  by  Google 


250    I  CONSOLI  PAOLO  EMILIO  S  TERENZIO  VARRONE.  [Uh,  lY, 

portandosi  in  modo,  che  a  niuno  venisse  dubbio  della 
fortuna  e  della  potenza  di  Roma.  Col  nemico  in  Italia  e 
quasi  alle  porte  della  città,  mandava  gente  a  guardare 
i  Galli  delle  riye  del  Po,  ordinava  al  pretore  di  Sicilia  di 
assalir  V  Affrica  se  lo  stimasse  opportuno,  reclamava  i 
tributi  dai  soggetti  d'Illiria,  mandava  ambasciate  a  Fi- 
lippo di  Macedonia  per  obbligarlo  a  cacciar  via  Demetrio 
di  Faro,  e  ai  Liguri  chiedeva  ragione  dell'aiuto  dato  ai 
Cartaginesi/ 

I  consoli  deir  anno  538  furono  il  patrizio  Paolo  Emi-* 

lio,  già  distintosi  nelle  guerre  d'IUiria,  e  il  plebeo  Teren- 
zio Varrone.  figliuolo  di  un  beccaio,  stato  già  questore, 
edile  e  pretore.  Erano  due  nemici  politici  che  fieramente 
si  odiavano ,  e  con  danno  grande  della  patria  portarono 
nel  campo  di  battaglia  le  loro  contese  del  fòro.  Paolo  Emi- 
lio, era  amico  e  discepolo  di  Fabio  e  voleva  seguire  il  si- 
stema del  temporeggiare:  Varrone  era  impetuoso  e  vo- 
leva battaglia.  I  patrizi,  che  lo  spregiavano  pei  suoi  bassi 
natali,  fecero  poscia  pesare  su  lui  tutta  la  trista  memoria 
deir  infortunio  di  Canne.  Egli  potè  essere  con  ragione 
accusato  di  non  aver  saputo  scegliere  il  luogo  ed  il  tem- 
po, ma  necessitava  il  combattere,  nò  la  necessità  era 
stata  creata  da  lui.  Battaglia  chiedevano  i  soldati,  batta- 
glia volevano  gr  Italiani  non  comportanti  di  vedere  più 
a  lungo  disertati  i  loro  campi  dal  feroce  nemico:  batta- 
glia chiedeva  Roma  affinchè  col  tirare  troppo  a  lungo  la 
guerra  non  si  esaurisse  la  città  per  tante  milizie,  per 
tanti  tributi,  per  la  fame  e  per  le  devastazioni  delie  terre 
che  rimanevano  inculte:^  e  battaglia  decise  il  governo 
che  si  facesse,  tostochè  le  nuove  leve  fossero  riunite  ai 
vecchi  soldati  che  stavano  in  campo.'  I  consoli,  giunti  in 

*  Livio,  XXII,  33. 

S  Appiano,  De  Beil.  Annib.^  i7. 

s  Polibio,  111,  sa. 
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faccia  ai  nemico  in  Apulia,  al  dire  di  Polibio ,  avevajio 
sotto  i  loro  ordini  circa  96  mila  uomini.  Tanta  moltitu- 
dine non  poteva  stare  molto  tempo  lungi  dai  luc^hi  da 
cui  traevansi  le  vettovaglie,  dopoché  Annibale  ebbe  preso 

i  magazzini  romani  di  Canne.  Perciò  era  necessario  ve- 
nir presto  alle  mani:  e  ciò  voleva  Varrone  con  cui  sen- 
tivano tutti  i  senatori  del  campo ,  e  tutti  i  cavalieri  e 
ufficiali,  tranne  il  consolare  Servilio.*  Paolo  Emilio  era  di- 
scorde sul  luogo,  volendola  battaglia  in  terreno  su  cui  Fin- 
fanteria  potesse  avere  la  parte  maggiore  all'azione:  peroc- 
ché Annibale  con  un  esercito  inferiore  di  quasi  la  metà 
^a  molto  superiore  in  cavalli. 

La  grande  battaglia  fu  combattuta  sulle  rive  dell'  Àu-  ^a>.  « 
fido  presso  il  villaggio  di  Canne.  I  due  consoli ,  secondo  «'^ie  ^' 
P  usato,  avevano  alternativamente  il  comando  supremo. 
Paolo  temporeggiava  e  di  piii  scoraggiava  i  soldati  di- 
cendo non  esser  buoni  gli  augurii.  Varrone  era  impaziente 
di  venire  alle  prese:  e  ai 9  agosto,*  toccando  a  lui  il  • 
comando .  il  purpureo  segnale  della  battaglia  sventolò 
sulla  tenda  del  quartier  generale/  In  queste  larghe  pia- 
nure di  Apulia  non  parevano  da  temere  gli  aguati,  come 
al  Trasimeno  e  alla  Trebbia ,  pure  anche  qui  furono  agua- 
ti, e  i  pochi  invilupparono  i  molti,  (a)  Annibale  erasi  si- 
tuato in  maniera  che  il  nemico  movendosi  contro  di  lui 
avesse  in  faccia  il  sole,  il  vento  e  la  polvere  che  si  leva 
densissima  negli  aridi  giorni  d' estate.  Aveva  collocato  i 
migliori  soldati  alle  ali,  e  si  era  posto  egli  stesso  coi  più 

(a)  Appiano,  loc.  eit.,  26,  dice  che  Annibale  vinse  It  battaglia  di  Canne 
per  avere  usato  quattro  artificll  nel  medesimo  giorno:  vento  hostihui 
obiecto,  trans fagarum  ficta  defectUme,  fugae  timukUioM,  imidiamm  per 
valUi  coUooatioM. 

*  Appiano,  toc.  eli.,  iS. 

s  GcUio«  V,  17  i  MaereliiOf  SàUum,,  f,  19. 

'  Platarco,  Fmòìo* 
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deboli  al  centro  allungato  a  modo  di  cuneo,  come  per 

rompere  le  ordinanze  nemiche.  Ma  questa  era  insidia,  l 
Romani  furiosamente  dettero  dentro  al  contro,  il  quale 
indietreggiò  secondo  l' ordine  avuto,  e  tirò  gli  assalitori 
dentro  alle  ali  dei  veterani  di  Affrica.  Le  legioni  furono 
da  ogni  parte  messe  in  mezzo  e  rotte  e  uccise  dalle  loro 
armi  stesse  già  perdute  alla  Trebbia  e  al  Trasimeno.  Se 
si  eccettua  la  strage  dei  Persiani  a  Platea  non  avvi  me- 
moria  di  un'  uccisione  grande  come  questa  di  Canne. 
Caddero  piii  di  72  mila  uomini  tra  Romani  e  Italiani. 
Morirono  il  console  Paolo  Emilio  ,  il  proconsole  Servìlio, 
MinucioRufo,  due  questori,  21  tribuno  militare ,  e  80 
senatori.  Ventimila  rimasero  prigioni,  e  circa  quattro- 
mila, tra  i  quali  Yarrone,  si  salvarono  a  Canusio  e  a 
Venosa. 

n  nemico  perdè  circa  8  mila  uomini  :  e  i  Cartaginesi 
si  esaltarono  siffattamente  della  grande  vittoria  che  al- 
cuni eccitavano  Annibale  a  marciar  tosto  su  Roma  dicen- 
dogli che  in  cinque  giorni  potrebbe  cenare  sul  Campi- 
doglio. È  poiché  egli  rispondeva  esser  d' uopo  a  ciò  di 
piti  maturo  consiglio,  Maarbale  gli  faceva  rimprovero  di 
non  sapere  nsar  la  vittoria.*  Ma  Annibale,  che  dovè  in- 
dietreggiare davanti  a  Spoleto  quando  aveva  forze  mag- 
giori, sentiva  non  esser  facile  impresa  prendere  Roma 
cinta  di  forti  muraglie  e  piena  di  popolo  armato  e  pronto 
a  morire  per  essa.  Di  più  altri  notò  che  questo  censì* 
glio  di  Maarbale,  ricordato  in  Livio  e  taciuto  affatto  in 
Polibio,  debbo  tenersi  tra  le  cose  non  vere  che  andavano 

(a)  Polibio  Ut,  tt.  Conr*  lìtio,  XXH,  49  a  tt.  Nel  dare  II  nomerò 
dei  eonbattentli  e  del  perdatt  e  ioampaU,  ti  è,  come  fu  notato,  diaore» 
|Mnu  tra  Livio  e  Polibio:  ma  come  Livio  non  è  d* accordo  neppor  con  ae 
ateaao  ai  vaole  atare  a  ciò  che  aerive  Polibio. 

*  Livio,  XXII,  51. 
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per  le  bocche  del  volgo  sulle  imprese  di  Annibale.  £ 
di  fatti  non  vedesi  come  un  uomo  pratico  di  cose  di 
guerra  osasse  asserire  che  un  esercito  spossato  per  una 
grossa  battaglia  potesse  andare  in  cinque  giorni  a  Uoma, 
distante  più  di  cento  cinquanta  miglia  anche  per  la  via 
più  corta  pei  paesi  dei  Pentri,  dei  Peligni ,  dei  Marsi  e 
degli  Equi,  dove  per  di  più  erano  difficoltà  di  montagne 
e  forti  ostacoli  di  città  munite  che  o  parteggiavano  per 
Roma,  0  stavano  in  mano  di  prcsidii  romani. 

La  città  nei  giorni  della  battaglia  era  stata  in  espet* 
tativa  affannosa.  I  supplicanti  correndo  in  folla  pei  tem- 
pli offrirono  incensi  e  sacrificii  su  tutti  gli  altari.  Giunta 
poi  la  novella  della  immensa  sciagura  la  costernazione 
fu  tale,  che  Livio  stesso  si  sente  incapace  a  descriverla.* 
Ogni  casa  era  in  lutto,  e  a  colmo  dei  mali  subito  dopo 
questa  sciagura  vennero  novelle  che  il  pretore  Postumio 
era  stato  preso  a  un*  insidia  dai  Galli  sulle  rive  del  Po 
nella  Selva  Litana  e  trucidato  co'  suoi.  {^)  Ogni  altra 
gente  avrebbe  perduto  il  cuore  dopo  lauta  rovina  :  ma  lo 
spirito  di  Roma  era  invincibile;  si  presero  provvedimenti 
uguali  ai  bisogno;  ricorsero  ai  consigli  di  . Fabio  e  fecero 
tutto  quello  che  il  senno  suo  proponeva.  1  senatori,  in- 
tesi a  calmare  il  tumulto  in  città ,  vietarono  alle  donne 
di  uscire  dalle  case  e  di  empire  di  pianto  le  strade.  Guar- 
date le  porte  ;)(  ichè  niuno  avesse  modo  a  fuggire,  e  non 
si  sperasse  salute  se  non  salva  la  patria:  mandati  cavalli 
leggieri  per  la  via  Àppia  e  Latina  a  cercar  dai  fuggenti 
notizia  dei  vinti ,  e  sapere  quali  fossero  t  movimenti  del 
nemico:  presa  cura  che  ogni  avviso  fosse  recato  tosto 


(a)  Vedi  Rospatt,  DéBanniMUtgpMHmtìm$aeMtOaimmitiu»qm 
0d  TwtnUum  capium,  Monasterii  Guestpbal.i  1888»  ptf.  S. 

{h)  Polibio,  HI,  21.  Livio,  XXlU,Sfr,  pone  quotto  fatto  on  pooodopo. 

<  Livio,  XXII,  54. 
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ai  pretori:^  e  finalmente  mandato  lo  storico  Fabio  a  Delfo 
per  consultare  F  oracolo.' 

Posata  la  prima  agitazione  paurosa  ^  gli  spiriti  si  fe- 
cero più  confidenti  quando  giunsero  le  lettere  del  con- 
sole annunzianti,  che  egli  aveva  raccolto  a  Canusio  i 
campati  dalla  sconfitta,  e  che  Annibale,  intéso  a  predare 
le  spoglie  dei  vinti,  non  faceva  segno  di  muovere  suRo- 
ma.  Ma  nel  campo  intanto  accadeva  bruttissimo  scan- 
dalo di  più  giovani  nobili,  i  quali  stimando  tutto  perduto 
deliberavano  di  fuggire  al  di  là  dei  mari.  Un  Metello  era 
a  capo  dei  codardi  che  dubitando  della  fortuna  di  Roma 
volevano  disertare  la  patria.  Fu  combattuto  con  grande 
energii  e  impedito  il  tristo  consiglio;  e  più  tardi  puniti 
tutti  quelli  che  l'avevano  proposto.'  Poscia  Varrone  si 
mise  in  via  alla  volta  di  Roma  preparato  animosamente 
a  incontrare  il  giudizio  del  popolo.  Giunto  sotto  le  mura 
non  osò  entrare  in  città:  ma  il  senato  lo  accolse  magna^ 
nimamente,  posto  giù  ogni  odio  di  parte.  Il  figlio  del 
beccaio,  il  generale  sconfitto,  fu  lodalo  per  esser  venuto 
a  sottomettersi  al  giudizio  della  patria ,  ed  ebbe  ringra* 
ziamenti,  e  continuazione  di  onori  pubblici  per  non  aver 
disperato  della  repubblica.  {«J 

Gli  animi  si  rialzavano:  la  città  riprendeva  la  sua 
dignità:  niuno  parlava  di  pace,  e  il  senato  serbava  coi 
vincitori  fiero  contegno.  A  un  cartaginese  venuto  a  di- 
scorrer d'accordi ,  il  littore  vietò  di  entrare  sul  territo- 

(a)  Livio,  XX1I,6I.  Valerio  Mattlmo,  IH,  4,4,  e  Frontioo,  Slrafo^., 
IV,  5,  6,  dicono  die  vollero  farlo  dittatore,  ma  egli  riounziò  dicendo  ebe 
denaro  queir  ufficio  ad  oomini  più  fortonatt.  Checeliè  ala  di  ciò,  è  eerCOi 

che  egli  continuò  a  comandare  molti  anni  come  proconsole  e  come  pretore 
ora  in  Apulia,  ora  nel  Piceno,  ora  in  Etruria.  Livio,  XXIU,  S&,  32,  ee. 

4  Livio,  XXII,  55. 

'  Appiano,  fot,  cit.,  27. 

s  Livio,  XXII,  Ó3j  XXIV,  1S|  DioM  Cutio,  Fru§m,  Peirg$c^  49j  Valerie 
Maifimo,  Y,  6,  7. 
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rio  romano.  Fu  rifiutato  di  riscattare  i  prigioni  per  non 
dare  danari  al  nemico,  e  per  insognare  con  esempio  so* 
lenne,  che  ogni  cittadino  cui  inipoi  ti  la  sua  libertà  debbo 
affidarsi  alia  spada  qoq  alla  pecunia ,  e  per  dire  ai  co- 
dardi che  troverebbero  sempre  nelie  catene  nemiche  la 
morte  fuggita  sul  campo.*  In  appresso  anche  quelli  che 
erano  campati  dalla  disfatta  furono  puniti  di  essersi  la- 
sciati vincere,  mandandoli  a  servire  senza  soldo  e  senza 
onori  militari  in  Sicilia  tmchè  Annibale  non  fosse  cac- 
ciato d'Italia.* 

Questa  energia  di  risoluzioni  era  la  salute  di  Roma, 
che  anche  nella  grande  sciagura  trovò  subito  modo  a 
fare  nuovi  o  grandi  apj)arocchi,  o  tornò  gagliarda  sui 
campi  ponendo  in  armi  ])iù  di  100  mila  uomini.'  Erano 
eserciti  nella  Gallia  Cisalpina,  in  Ispagna,  in  Sardegna, 
in  Sicilia:  una  legione  a  Ostia;  due  a  guardia  della  città. 
Si  richiesero  gli  alleati  di  nuovi  aiuti ,  si  levarono  quat- 
tro nuovo  legioni,  si  chiamarono  alle  armi  8  mila  schiavi, 
e  quelli  che  erano  in  prigione  per  delitti  e  per  debiti. 
Mancando  le  armi  si  presero  le  spoglie  nemiche  sospese 
come  trofei  nei  templi  e  nei  portici.^  Fatte  straordinarie 
e  barbaro  espiazioni  :  seppelliti  nel  fòro  due  Galli  e  due 
Greci,  punite  di  morte  due  Vestali  che  avevano  infranti 
lor  voti,  e  il  seduttore  ucciso  colle  verghe  dal  Pontefice 
Massimo  Sciente  l'ufficio  di  boia. 

Per  dare  al  comando  maggiore  energia  fu  posto  nelle 
mani  di  un  solo.  Croarouo  dittatore  Giuuio  Pera  di  fa- 
miglia popolare,  e  per  comandante  della  cavalleria  Tibe- 
rio Sempronio  Gracco,  che  è  il  primo  di  questa  famiglia 
a  compiere  nella  storia.  Ora  comparisce  di  nuovo  anche 

<  Livio,  XXn,  60;  Appiano,  loc. 

«  LiYÌo,  XXIII,  35,  9t  I  XXIV,  i8|  XXV,  6,  ce. 

*  Vedi  Poirson,  nat.  Bom.,  I,  398. 

«  Livio,  XXll,  &7j  XXlIt,  U|  Appiano, /«c.  cil.,  27. 


256        SOLLKVA^ONl  NELL*  ITALU  HBRIOIONALE.     [Ub.  lY. 

quel  Marcello  che  già  vedoiiiino  tiionfaie  dei  Galli,  e 
che  avrà  principalissima  parte  a  tutte  le  imprese  che 
s^ono. 

La  guerra  fa  trasportata  in  Campania.  Il  Dittatore, 

uscito  sui  campi  con  i5  mila  uomini,  pose  il  (piai  tior  ge- 
nerale a  Teano,  coprendo  la  linea  del  Liri  e  del  Lazio.  Il 
pretore  Marcello,  uniti  i  fuggitivi  di  Canne  alla  legione 
di  Ostia,  si  recò  in  Campania  dove  cominciavano  i  moti 
a  favore  di  Annibale.  Gli  alleati,  non  mossi  dalle  rotte 
della  Trebbia  e  del  Trasimeno,  cedevano  do|Xì  la  grande 
sciagura  di  Canne,  ili  mane  vano  fedeli  a  Roma  le  molte 
colonie,  e  il  Lazio,  la  Sabina,  il  Piceno,  l'Umbria  e 
l'Etruria,  ma  molte  città  deiritalia  meridionale  seguirono 
successivamente  la  fortuna  del  vincitore.  Alcuni  luoghi 
di  Apulia  gli  aprirono  immediatamente  le  porte:  poi  si 
unirono  a  lui  i  Bruzi,  i  Lucani,  i  Sanniti  Irpini  e  Cau- 
dini, e  varie  città  di  Campania.^  Pure  la  rivolta  non  fu 
generale:  le  colonie  e  i  presidi!  romani  tennero  in  do- 
vere parecchi  luoghi  anche  nelle  contrade  già  rivoltate: 
forse  non  poco  in  altri  potè  anche  T  orrore  per  la  gente 
africana,  che  la  fama  diceva  ell'erata.*  .Nel  Sannio,  già  si 
ardente  a  pigliare  qualunque  opportunità  di  rivolta,  i 
Pentri  rimasero  fedeli:  cosi  i  Greci  del  golfo  di  Taranto, 
e  alcune  città  anche  in  Lucania  e  nel  Bruzio.  In  Cam- 
pania si  dettero  ad  Annii)alej  Atella,  Calazia  e  Capua, 
ma  colle  altre  gli  fu  bisogno  la  forza;  e  invano  tentò  i 
Greci  di  Cuma  e  di  Napoli. 

Capua,  quantunque  legata  a  Roma  per  parentadi  e 
pel  beneficio  della  cittadinanza  ottenuta,  si  dette  al  ne- 
mico. Era  città  grande  c  splendida  di  belli  edificii  :  po- 
teva mettere  in  armi  30  mila  fanti  e  quattromila  cavai- 

<  Livio,  XXII,  61.  , 
>  Uvio,  XZIU,  5. 
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li:*  emulava  Corinto  e  Cartagine:*  nella  penisola  era  la 
prima  città  dopo  Roma,  e  nella  rovina  di  essa  sperava  di 
divenire  la  capitale  d' Italia.'  L' aristocrazia  fu  impotente 
a  resistere  alla  parte  popolare,  la  quale,  governata  da 
gente  ambiziosa,  chiamò  il  vincitore  di  Canne,  e  uccise 
crudelmente  i  Romani  che  si  trovavano  nella  città.  Cos'i 
Capua  dava  una  forte  posizione  ad  Annibale,  e  mette- 
vasi  a  capo  dei  sollevati  deir  Italia  inferiore,  per  tentare 
di  nuovo  r  antica  contesa  con  Roma. 

Ma  r acquisto  della  potente  città  di  Campania  fu  il 
termine  dei  grandi  progressi  di  Annibale.  Affermarono 
gli  antichi,  e  ripeterono  le  mille  volte  i  moderni,  che  le 
mollezze  campane  e  i  tepidi  fonti  di  Baia  snervarono  i 
fieri  vincitori  di  Canne,  e  arrestarono  le  fortune  del  gran 
capitano.  Grandi  e  molto  corruttrici  erano  in  vero  le  de- 
lizie  di  Capua,  arricchita  per  lunga  benignità  di  fortuna 
dalla  terra  e  dal  mare ,  e  piena  di  ogni  maniera  di  lusso 
e  di  voluttà.  I  cittadini  erano  studiosi  di  lisci,  si  dilet- 
tavano di  unguenti,  di  belle  suppellettili  e  di  delicati 
conviti^  Le  belle  e  festevoli  donne  andavano  splendide  di 
gemme  e  di  vesti  preziose.  Ognuno  attendeva  a  godere 
e  a  star  più  lieto  che  si  potesse:  la  dissolutezza  e  la  cor- 
ruzione correvano  le  vie  piene  di  meretrici.*  1  facili  pia- 
ceri, l'ozio,  i  bagni  e  le  altre  voluttà  poterono  tornar 
daAnose  ai  soldati  che  stettero  ivi  alle  stanze  d'inverno. 
Ma  chi  ponga  mente,  che  a  malgrado  di  ciò  Annibale  si 
mantenne  ancora  tredici  anni  in  Italia  resistendo  ai  pro- 
digiqsi  sforzi  di  Roma  con  un  esercito  pronto  ad  ogni 
dura  fàtica,  vedrà  di  leggieri  che  le  morbidezze  di  Ca- 


<  LifiV^XIir,  5. 
^  Cicerone,  /'e  leg,  «gf*.»  1I|  89. 
.  •        •  Livio,  XXIII,  6 
'    ■<  ^  Polibio,  VII,  Fragm.f  i;  LÌTÌo,  XXIII,  2,  4,  8,  IS;  Cicerooe,  Deleg.  egr., 
II,  8S,  •  Im  Pison.,  1 1  ;  Plauto,  Pt9udol.,  I,  3, 13  ;  FeU»  alla  toM  JÙcmriMei 
'Aunc0,  XII,  6.  \ 

Vahiiocci.  Sltria  dèli'  ItaHà  mllM.  —  9«  17 
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pua  non  avevano  tolto  ai  suoi  soldati  nè  la  disciplina  nè 
r  antica  fierezza.  Perciò  in  altro  si  vuol  cercare  la  ra- 
giono vera  del  fallito  successo.  Annibale  dopo  tante  vit- 
torie non  era  divenuto  più  forte.  Parecchi  dei  prodi  ve- 
terani, che  avevano  passate  le  Alpi  con  lui,  erano  morti 
nelle  grandi  battaglie.  Per  ristorare  le  perdite  egli  chie- 
deva aiuti  dall'  AffHca  :  ma  quantunque  il  suo  fratello  Ma- 
gone, mandato  colli  dopo  la  vittoria  di  Canne,  movesse  il 
senato  cartaginese  a  deliberare  di  aiutarlo ,  scarsi  e  lenti 
venivano  i  rinforzi:^  e  gli  Scipioni  vittoriosi  in  Ispagna  im- 
pedivano gili  aiuti  aspettati  da  Asdrubale.*  Di  più  gli  Italia- 
ni, sollevati  in  favore  di  Annibale,  non  gli  accrescevano  di 
molto  le  forzo,  perocché,  oltre  a  obbligarlo  a  dividere  la  sua 
oste  per  accorrere  da  più  parti  a  proteggere  i  nuovi  amici, 
molti  di  essi  eransi  uniti  a  lui.  per  sottrarsi  agli  obblighi 
della  milizia  e  agli  altri  carichi  posti  loro  addosso  da 
Roma.  I  Capuani  tra  gli  altri  si  vedono  trattar  con  lui  a 
patto  di  aver  libertà,  e  di  non  essere  astretti  di  andare 
alla  guerra.^Aggiungi  a  questo  che  Annibale  difettava  di 
macchine  e  degli  altri  argomenti  necessarii  a  espugnare 
le  fortezze  romane,  che  sorgevano  frequenti  su  tutto  il 
paese  dov*  ei  guerreggiava  :  e  quindi  vedrai  come  non 
fosse  agevole  finire  prosperamente  questa  lotta  nella 
quale  Roma 'faceva  prova  di  portentosa  costanza,  e  di 
forze  ogni  giorno  crescenti,  (a) 

(a)  Tra  le  molte  cose  scritte  su  questo  argomento  citerò  un  discorso 
accademico,  composto  al  principio  di  questo  secolo,  nel  quale  l'autore  di- 
fende Annibale  da  quelli  che  lo  accusano  di  essersi  arrestato  a  Capua  in- 
vece di  condurre  a  Roma  le  sue  schiere  vincitrici  di  Canne  ;  e  dimostra 
che  egli  000  aodft  a  Roma  perchè  conosceva  bene  U  fermezia  romaoa,  e 
non  «ma  forse  Imtaoti  a  ciroonvanare  la  cittò.  Secondo  lui  le  delixie  di 
Capoa  furono  esagerate  da  Livio,  perchè  ciò  gli  faceva  comodo  contro  II 
nemicé  di  Roma.  Ma  Annibale  non  ne  rimate  snervato,  perchè  ai  man- 

<  Livio,  XXIfl,  I3«  i4. 

S  Livio,  XXIIi,  29. 
S  Livio«XXIII,7. 
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Il  Dittatore  e  il  prode  Marcello  occupavano  in  Cam- 
pania i  punti  strategici  e  aspettavano  il  tempo  opportuno 
a  provarsi  coi  nemico.  Annibale,  padrone  di  Gapua,  si 
studiava  di  recare  in  suo  potere  tutte  le  s^tre  città  di 
Campania.  Abbisognando  di  un  porto  per  comunicare  di- 
rettamente con  Cartagine,  tentò  due  volte  Napoli,  e  fu 
sempre  respinto.  Prese  colla  forza  Nuceria,  Alfaterna  ed 
Acerra,  e  le  messe  a  sacco  e  ad  incendio.  A  Nola  accorse 
pìÌL  volte  chiamato  dalla  fozione  popolare,  ma  T aristo- 
crazia avvisava  Marcello,  che  fece  vano  ogni  tentativo  e 
respinse  il  nemico  fortemente  battendolo/  A  Casilino, 
piccola  città  con  piccolo  presidio  di  alleati,  fu  ributtato 
vigorosamente,  e  dovè  lungo  tempo  bloccarla.*  Nel  Bru* 
zio  stesso  i  suoi  trovarono  ostacolo  grande  a  Petelia,  che 
fece  maravigliosa  difesa  per  undici  mesi  pugnando  uo- 
mini e  donne  con  singolare  virtù,  finché  bastarono  loro 
le  forze.'  Bisognò  combattere  molto  per  avere  Crotone 
che  fu  vinta  dai  Bruzi:  e  se  Locri  si  dava  spontanea, 
Reggio  nella  punta  d'Italia  rimase  fedele  a  Roma  fino 
agli  estremi/ 

■  A  Roma  intanto  si  provvedeva  alla  salute  della  pa- 
tria con  tutti  i  modi.  Per  non  mancare  di  uomini  savi 
ohe  la  sovvenissero  di  loro  consigli,  furono  da  un  ditta- 
tore riempiti  i  posti  lasciati  vuoti  dai  molti  senatori 
morti  in  battaglia.  Un  dittatore,  creato  a  questo  effetto, 
chiamò  a  queir  onore  tutti  i  cittadini  che  avevano  seduto 

tenne  ancora  tre  lustri  in  Italia,  espugnò  ciltè,  vinse,  e  apparve  terribile 
così  che  Roma  dovè  ricorrere  a  ogni  sorta  di  sforzi  e  di  provvedimenti 
per  vincerlo.  Vedi  Regis,  Sopra  il  soggiorno  di  Annibale  a  Capua,  nelle 
Jfr^m.  dell'  Aceadem.  delle  Scienze  di  Torino,  voi.  XIX  |  TorioOi  1811} 
pag  359. 

<  Livio,  xxni,  U,  17. 

>  Livio,  XXni,  18,  19. 

S  Poliliio,  VII,  Fragm.,  ì  ;  Livio,  XXIII,  20,  30  ;  Appiano,  loc.  eit»»  H. 
«  Litio,  XXIU,  30;  XXIV,  1»  3. 
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nelle  magistrature  curuli.e  ottenuto  corone  civiche  per 
loro  prodezza,  (a)  Il  popolo  faceva  sforzi  grandi  di  pecu- 
nia e  di  gente:  e  la  repubblica  nelTanno  appresso  (539) 
armava  altre  navi  a  difesa  dei  lidi  d'Italia/  e  portava 
le  sue  forze  a  più  di  200  mila  uomini,  fra  i  quali  circa 
la  metà  erano  destinati  a  stare  a  fronte  di  Annibale  e 
degr  Italiani  pai  toggianti  per  lui. 

Furono  creati  consoli  Fabio  Massimo  e  Sempronio 
Gracco  che  andarono  in  campo  con  58  mila  soldati: 
22  mila  di  più  ne  comandava  Marcello  fatto  proconsole.' 
Fabio  prese  stanza  a  Teano,  e  per  impedire  che  il  ne- 
mico avesse  modo  a  far  prede  nelle  campagne  dattorno, 
bandì,  che  prima  delle  calondo  di  2;iugno  i  frumenti  fos- 
sero portati  nelle  città  munite  sotto  pena  di  avere,  chi 
noi  facesse,  ì  campi  disertati,  gli  schiavi  venduti,  e  le 
ville  arse.  Gracco  stette  a  Sinuessa,  e  più  tardi  a  Litemo, 
per  guardare  le  città  marittime  rimaste  fedeli)  e  impe- 
dire che  al  nemico  venissero  aiuti  dal  mare.  Marcello  si 
pose  sui  monti  presso  a  Nola,  minacciando  Capua  da 
mezzogiorno,  mentre  Fabio  e  Gracco  la  minacciavano  da 
tramontana  e  ponente.  In  questa  campagna  non  accaddero 
fatti  di  grande  momento:  ma  alla  salute  della  patria  di 
presente  bastava  arrestare  i  progressi  del  vincitore  bal- 
danzoso delle  passate  fortun(\  Egli  stava  a  campo  fuori 
di  Capua  sui  monti  Tifati  d'onde,  per  aprirsi  una  via  al 
mare,  corse  all'assalto  di  Guma  dalla  quale  lo  ributtava 
Sempronio  Gracco.*  Marcello  lo  respinse  nuovamente  da 
Nola  con  uccisione  di  cinquemila  uomini/  e  poi  fece 

(a)  E  la  prima  volta  che  vi  sono  due  dittatori  a  un  tempo:  uno  in 
cittè  per  le  cose  civili,  che  Tu  Fabio  fiuteone,  e  l'altro  in  campo  al  go- 
verno della  gaerra.  Livio,  XXUI,  SI» 

4  Livio.  XXIU,  31 

s  Livio,  mil,  95,  SO,  SI,  89. 

3  Livio,  XXIII,  35,  37. 
*  Plutarco,  i/orcr//*. 
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scorrerie  e  prede  nelle  torre  sanniti,  disertate  anche  da 

Fabio  che  aveva  passato  il  Vulturno,  mentre  Sempronio 
Longo  uccidova  duemila  Cartaginesi  in  Lucania.*  Ai  San- 
niti, chiedenti  soccorso,  Annibale  prometteva  vendetta 
dei  danni  patiti,  ma  invece  di  tener  la  promessa  si  allon- 
tanava, lasciando  al  furore  del  nemico  anche  le  terre 
campane  e  andando  a  pigliare  i  quartieri  d'inverno 
presso  Arpi  in  Apulia,  ove  seguivalo  Gracco  che  pone- 
vasi  nella  forte  città  di  Lucerla.' 

Annibale  cercava  a  Roma  nemici  anche  al  di  fuori, 
ma  finqui  era  riuscita  vana  ogni  pratica.  Nulla  gli  giovò 
la  rivolta  scoppiata  in  Sardegna:  perocché  il  pretore  Tito 
Manlio  ebbe  colà  piena  vittoria  dei  Cartaginesi  e  dei 
Sardi  dei  quali  uccise  \  ì  mila.^  Di  niuno  eflctto  era  stato 
anche  il  chiamare  Filippo  di  Macedonia  in  Italia.  L' al- 
leanza era  fatta:  ma  gli  ambasciatori,  che  recavano  in 
Grecia  il  trattato  concluso  nel  campo  di  Annibale,  furono 
presi  dalle  navi  romane  nel  mare  Ionio,  e  quindi  biso- 
gnò nuova  ambasciata,  e  le  cose  andavano  in  lungo.*  La 
Sicilia  rimaneva  ancora  fedele ,  e  il  pretore  di  colà  ten- 
tava sbarchi  e  devaslazioni  neir  Affrica,  e  zuffe  di  mare 
con  qualche  vantaggio.''  Buone  novelle  venivano  a  Roma 
anche  di  Spagna,  dove  gli  Scipioni  riportavano  più  se- 
gnalate vittorie.*  Ma  le  lettere  annunziatrici  dei  lieti  suc- 
cessi chiedevano  anche  aiuti  di  vettovaglie,  di  vesti  e 
di  pecunia:  nè  oravi  modo  £acfle  ad  appagar  le  domande 
a  causa  delle  grandi  spese  fatte  per  mantenere  tanti 
eserciti ,  e  delle  grosse  perdite  patite  per  essere  molte 
delle  terre  pubbliche  cadute  in  mano  al  nemico,  o  tor- 

«  Livio,  XX IH,  48 i  XXIV,  J. 

s  Livio,  xxni,  41. 

•  Polibio,  VII.  Frtgm.,  5  ;  Livio,  XXItl,  33,  34.  ?8. 
S  Livio,  XXlll.  41, 

*  tino,  /«e.  eli.,  48. 


Diqitized  by  Google 


26S    SACRIFOI  A  ROMA  PER  DlFBNDBItt  LA  PATRIA.  [L».  IT. 

nate  dopo  la  rivolta  agli  antichi  padroni.  Quindi,  quai^ 
tnnque  fossero  state  raddoppiate  le  tasse  sul  popolo, 
mancava  il  denaro  ai  bisogni.  In  tali  strettezze  il  pre- 
tore Fulvio  chiamò  il  popolo  a  parlamento,  e  facendo 
note  le  necessità  della  patria,  invitava  i  ricchi  a  soste- 
nere con  prestanze  il  governo.  Tutti  risposero  con  una- 
nime volere  airappello,  ofirendosi  parati  a  fare  più  grandi 
sacrificii.  Tre  compagnie  di  appaltatori  presero  a  fornire 
di  ogni  loro  bisogno  le  legioni  di  Spagna  colla  sola  con- 
dizione che  il  governo  pagherebbe  alla  fine  della  guerra.* 
Ma  ciò  non  bastava ,  e  poco  appresso  fu  mestieri  porre 
nuove  gravezze  e  ricorrere  a  una  tassa  graduata  sulle 
proprietà  per  aver  modo  ad  armare  numero  più  grande 
di  navi  che  guardassero  l'Italia,  e  tenessero  fronte  a 
chi  tentasse  di  fuori  soccorrere  Annibale.  Perciò  fu  or- 
dinato che  chiunque  aveva  da  50  a  100  mila  assi  scritti 
nel  censo  desse  alla  marina  un  uomo  pagato  per  sei 
me^i;  tre  marinari  pagati  per  un  anno  dessero  quelli 
che  avevano  da  100  a  300  mila  assi,  e  da  cinque  fino 
a  sette  ne  fornissero  i  più  ricchi.  Ogni  senatore  détte 
otto  marinari  pagati  per  un  anno.  Perchè  niuno  volgesse 
pensieri  di  lusso  quando  la  repubblica  era  in  travaglio, 
la  legge  Oppia  ordinò  che  a  ninna  donna  fosse  permesso 
di  avere  più  di  mezza  oncia  d'oro  per  adornamento  di 
sua  persona,  nò  vesti  ricamate  di  varii  colori.  Tutti  i 
conduttori  di  opere  pubbliche,  e  quei  che  vendevano  i 
loro  schiavi  allo  Stato,  si  contentarono  di  averne  la  paga 
quando  fossero  cessate  le  presenti  difficoM.  Fede  grande 
e  disinteresse  mostravano  tutti:  e  chi  aveva  beni  appar- 
tenenti a  pupilli  0  a  vedove  li  portava  all'erario,  stimando 
non  si  potessero  raccomandare  a  più  sicuro  custode.* 
Così  fu  possibile  fare  straordinari  apparecchi  di 

«  Livio,  XXin,48,49. 
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guerra.  Fu  messa  a  ordine  una  flotta  di  450  navi,  e  si 
armarono  48  legioni,  le  quali  due  anni  dopo  furono  por- 
tate a  ventitré.* 

Venuto  il  tempo  dei  comizii.  tutti  gli  animi  dopo  qual- 
che contesa  si  accordarono  a  confermare  Fabio  Massimo   ao.  di 

Roma  540| 

nel  consolato  e  a  dai^li  per  collega  Marcello ,  chiamati  «^^c. 
l'uno  la  spada  e  T altro  lo  scudo  di  Roma,-  e  stimati 
soli  capaci  a  tener  testa  ad  Annibale.  Essi,  preso  l'uflO- 

cio,  continuarono  ki  guerra  con  quattro  legioni  in  Cam- 
pania, mentre  le  altre  forze  rimanevano  come  per  Tavanti 
sotto  i  pretori  e  proconsoli  per  Tltalia  e  per  le  province.^ 

Annibale,  richiesto  istantemente  dai  Capuani  spave&» 
tati  per  tanti  apparecchi,  accorse  di  Apulia,  e  vanaménle 
si  provò  a  sorprendere  Pozzuoli  fortilìcata  da  Tabio;  in- 
.vano  fece  nuovi  tentativi  anche  su  Napoli.  A  Nola  si 
trovò  come  prima  in  fàccia  a  Marcello  che  lo  respinse 
aspramente,  mentre  da  un'altra  parte  il  proconsole 
GraccO;  promettendo  libertà  agli  schiavi  militanti  con  lui, 
distrusse  presso  a  Benevento  17  mila  tra  Bruzi,  Lucani, 
e  Gartaizinesi,  dei  ijuali  è  detto  che  solo  duemila  cam- 
parono dalia  disfatta.  I  consoli  cacciarono  il  nemico  anche 
da  Casilino,  e  corsero  il  Sannio  menandone  gran  preda 
di  bestie  e  di  uomini,  e  prendendo,  tra  le  altre,  le  città 
di  Telesia  e  di  Compsa.  E  Annibale,  non  conseguito  niun 
vantaggio  colla  sua  corsa  da  levante  a  ponente,  tornava 
di  nuovo  alle  parti  orientali  d'Italia;  fece  un  tentativo 
su  Taranto  ove  lo  invitava  una  fazione:  ma  stando  bene 
in  guardia  i  Romani,  la  prova  falli,  ed  egli,  ricco  delle 
prede  fatte  su  (lucllo  di  Metaponto  e  di  Eraclea  e  nei 
campi  Salentini  e  in  Apulia,  andò  alle  stanze  a  Salapia.^ 

Narrano  che  ivi,  queir  uomo  per  natura  austero  e 

«  Litio,  XXlV,n;ltXV,  3. 

3  Plutarco,  Fabio  e  ffaretffOfWÌùtO,  11,6. 

*  LWio,  XXIV,  7,  IO. 

*  Uiio,  XXIV,  12,  20. 
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non  usato  a  delizie,  si  abbandonasse  alle  lussurie  e  agli 
amori  di  una  meretrice/  Ma  ciò  non  indeboliva  la  sua 
fiera  anima  nè  gr  impediva  di  concepire  nuovi  e  grandi 
disegni.  Quantunque  da  due  anni  la  suà  fortuna  sem- 
brasse arrestarsi  e  volgersi  in  basso,  egli  poteva  esser 
sempre  terribile,  se  la  sua  patria  non  gli  avesse  fatto 
attendere  invano  gagliardi  soccorsi,  e  se  più  risoluti  fos- 
sero stati  i  nemici  da  lui  mossi  ai  danni  di  Roma. 

Filippo  di  Macedonia,  con  cui  si  era  alleato,  alla  fine 
mosse  con  una  forte  oste  in  suo  aiuto,  ma  non  gli  recò 
alcun  vantaggio.  Perocché  il  re.  invece^  di  correre  rapi- 
damente in  Italia,  volle  prima  far  prova  di  conquiste  in 
lUiria:  e  mentre  assediava  Apollonia,  il  pretore  Valerio 
Levino ,  accorso  con  la  flotta  e  con  una  legione  da  Brirh 
disi,  gli  fu  sopra  ad  un  tratto,  e,  costrettolo  a  fuggir  . 
mezzo  nudo  e  a  bruciare  le  navi,  lo  confinò  nella  Ma- 
cedonia, destandogli  contro  gli  Etoli  e  altri  nemici  che  lo 
impedissero  di  volgere  altrove  il  pensiero.  * 

Più  grandi  erano  ì  moti  che  Annibale  eccitava  con- 
tro Roma  in  Sicilia.  A  Siracusa  era  morto  (539)  lerone 
pianto  dal  popolo,  perchè,  maraviglioso  a  dire  !  fu  re  54 
anni  senza  usare  forche  ed  esilii,e  senza  far  male  a  per- 
sona, e  rendendo  fiorente  il  paese.'  Era  stato  sempre 
fedelissimo  air  alleanza  romana,  e  ninna  sciagura  meno- 
mò la  sua  fede.  Anche  dopo  la  grande  rotta  di  Canne 
non  ondeggiò  sul  partito  da  prendere ,  e  offri  agli  alleati 
gagliardi  soccorsi  di  viveri  e  di  moneta.*  Gli  successe  il 
nipote  Geronimo,  fanciullo  vituperoso ,  e  tiranno  stolto  e 
crudele,  (a)  che  sposò  e  fece  regina  la  figlia  di  un  ser« 

•  » 

(a)  Cosi  Livio.  Polibio  io  dice  TSDO  e  iDgiasto,  ma  non  crede  elle 
atrocitè  narrate  di  lui. 

4  Plinio,  ITT.  t6;  Appiano,     M/.  J»nA^A$. 

5  Livio,  XXIV,  40. 

>  Polibio,  VII,  Frmgm.,  4. 

«  Lifio,  zTn,S7;  mn,  ss. 


Digitized  by  Google 


€«p.  I  ]  SIRACUSA  IN  GUERRA  CON  ROMA.  265 

YC*  Annibale  stimando  facile  di  tirare  ai  suoi  disegni  il  ti- 
ranno ,  per  distaccarlo  da  Roma  trattò  con  lui  mediante 

un  Ippocratc  e  un  Epicide.  due  fratelli  nati  in  Affrica  di 
madre  cartaginese  e  di  un  fuoruscito  siracusano.  Il  gio- 
vane aderì  volentieri  all'inchiestiì .  e  insultati  i  Romani 
sulla  rotta  di  Canne,  dichiari  loro  la  guerra  sperando  di 
*  far  sua  tutta  Sicilia  quando  i  Cartaginesi  avessero  vìnto 
l'Italia.*  Disegni  e  speranze  che  presto  fallirono ,  perchè, 
fattasi  congiura,  il  ferro  di  un  soldato  spense  il  tiranno 
a  Leontini,  mentre  moveva  alla  guerra.  11  rinnuovamento 
della  libertà  fu  celebrato  a  Siracusa  con  gioia  grande  del 
popolo.  I  parenti  e  gli  amici  del  morto  tentarono  una 
controrivoluzione ,  ma  furono  scoperti  a  tempo  e  uccisi. 
Quindi  si  venne  ad  atti  odiosissimi,  e  per  togliere  via 
tutti  gli  ostacoli  furono  messe  le  mani  in  tutto  il  regio 
sangue,  uccidendo  crudelmente  anche  le  donne  e  le  in- 
nocenti fonciulle.  * 

Dopo  fii  tentato  di  rimettere  la  città  nell'antica  al- 
leanza con  Roma,  e  mandarono  a  questo  effetto  più  am- 
bascerie che  non  conclusero  a  nulla,  perchè  Ippocrate  e 
Epicide,  creati  strategi  di  Siracusa,  intendevano  con  ogni 
studio  ad  eccitare  la  guerra  che  favoriva  i  disegni  di  An- 
nibale. E  guerra  vi  fu ,  e  si  rinnovò  gagliardamente  an- 
che in  Sicilia  l'antica  contesa  di  Cartagine  e  Roma. 

In  breve  una  flotta  punica  approdava  al  Pachino  :  e 
Roma  'mandò  con  gagliarde  forze  il  console  Marcello  il 
quale,  appena  arrivato  neU'  isola,  riuscendogli  vane  le 
pratiche  contro  gl'intrighi  cartaginesi ,  prese  e  messe  a 
sacco  la  città  di  Leontini  sollevata  da  Ippocrate,  e  quindi 
mosse  con  tutte  le  armi  all'assalto  di  Siracusa.* 

*  AlcBM,  XU,  5. 

*  Poliliio,  loc.  eli. 

s  Livio,  XXIV,  26 1  Valerio  llMsimo,  Uf,  S,  9,  ext, 

*  Livio,  XXIV,  31,  a. 
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La  grande  città,  che  aveva  180  stadii  di  giro,*  com- 
ponevasi  di  cinque  partì,  o  quartieri,  cinti  ciascuno  di 
forti  mura  e  bastioni;  l'isola  Ortigia  a  mezzogiorno, 
rAcradina  a  levante,  Tiche  e  Neapoli,  state  dapprima 
sobborghi,  a  ponente;  e  più  alto,  nella  parte  estrema, 
l'Epipoli  coronata  dalla  ròcca  di  Eurialo  sulle  colline  da 
coi  si  ha  il  magnifico  spettacolo  del  promontorio  Pachi- 
no, dei  fertili  campi  di  Ibla,  e  delle  cime  nevose  del- 
l'Etna. Aveva  airintorno  tre  porti:  il  Trogilo  sulla  co- 
sta boreale  dell' Acradina,  il  piccolo  porto  chiuso  tra 
l'Acradina  e  T  Ortigia,  e  a  mezzogiorno  il  gran  porto  a 
cui  r  isola  faceva  riparo  di  sicura  stazione  alle  navi. 
In  essò  si  scaricava  T  Anapo  dopo  avere  ricevuto  presso 
alla  foce  il  rivo  della  fontana  di  Ciane.  (&)  Tutte  le  parti 
della  grande  città  erano  cinte  delle  alte  mura  che  già 
resero  vani  gli  sforzi  di  Atene  e  di  Cartagine.  Forte  co- 
me cittadella  era  T Ortigia:  forte  l'Acradina  dalla  parte 
del  mare:  forte  TEpipoliove  le  mura,  andando  fino  alle 
alture,  terminavano,  come  la  cerchia  di  Genova,  in  un 
angolo  formato  dai  lati  convergenti  del  colle. 

Marcello  fece  accampare  le  legioni  sotto  gli  ordini 
di  Appio  Claudio  al  tempio  di  Giove  Olimpico  in  riva 
airAnapo.  Egli  governava  la  flotta  di  60  navi  piene  di 
sagittari  e  di  frombolieri,  e  cominciò  la  battaglia  con 
torri  di  legno ,  e  con  macchine  di  varie  maniere  che  get- 
tavano sulle  mura  ordigni  e  scale  per  faie  la  via  ai  sol- 
dati. Fra  cotali  macchine  singolare  e  grandissima  era 

{n)  VidtòUportum  quielùsimum  omnium  quu  ouf  ntUwra  poBuit  in  tute* 

lam  cìasslum^  ant  ndini^it  mnnut,  ite  tutumutne  maximarum quidem  ttm* 
peslatum  furori  locus  sit.  Seneca,  Consol.  ad  Marciami  17. 

(b)  Vedi  Letronne,  Essai  critique  xur  la  topographie  de  Syracuse^ 
VàTìs,  Lavoro  più  recente  sullo  stesso  argomento  è  la  carta  e  l'illa» 
strazioM  deirarebitelto  CaTsllar),  Zw  Topographk  von  Strakuf^  69ttiii- 
gen,  18IS. 

<  Slrabonc,  VI. 
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quella  chiamata  Samlmca^  la  quale  era  portata  sopra  otto 
navi  legate  insieme.  L'assalto  fu  dato  con  impeto  gran- 
dissimo dalla  parte  di  mare  e  di  terra ,  sperando  di  tro- 
vare in  giro  SI  largo  un  luogo  accessibile.  Ma  contro 
tanto  apparato,  oltre  la  forza  del  sito,  stava  il  genio  di 
un  uomo  in  cui  sembrò  personificarsi  la  scienza  dei 
Greci.  Era  questi  Archimede,  il  sublime  geometra  che, 
dopo  avere  spesa  la  lunga  vita  speculando  nelle  astra- 
zioni della  scienza,  all'età  di  74  anni  ebbe  il  supremo 
conforto  di  adoperare  le  t^randi  forze  dell'  ingegno  e  del- 
l' animo  a  respingere  dalle  care  mura  la  forza  straniera. 
Nel  giorno  del  pericolo  dalle  alte  contemplazioni  della 
scienza  egli  discese  alla  pratica,  e  dei  segreti  della  geo- 
metria e  della  meccanica  fece  arme  per  difendere  la  pa- 
tria. Inventò  potenti  e  formidabili  marchine,  moltiplicò 
gli  strumenti  di  distruzione,  empi  le  mura  di  baliste,  di 
catapulte  e  di  ogni  maniera  di  ordigni:  e  tutto  gover* 
nando  con  energia  e  destrezza  fu  piò  potente  di  un  eser- 
cito intero.  Accorreva  da  ogni  parte,  provvedeva  ad  ogni 
bisogno:  lanciava  sassi  di  smisurata  grandezza,  fracas- 
sava le  macchine  degli  avversarii,  e  faceva  cadere  sulle 
loro  teste  grosse  tempeste  di  dardi.  Delle  navi  nemiche 
alcune  fece  andare  a  fondo  premendole  violentemente 
dall'alto  con  lunghe  antenne  sporgenti  fuori  delle  mura: 
contro  altre  usava  ordigni  a  modo  di  mani  di  ferro,  i 
quali  legati  a  forti  catene  afTerravano  le  prue,  e  per  mezzo 
dì  un  gran  contrappeso  le  alzavano  in  aria,  e  poscia,  la- 
sciandole ricadere  repentinamente,  le  facevano  sommer- 
gere 0  rompere  agli  scogli.  («)  Questi  ingegni  distruttori 

(a)  PolUrfo,  Vin,  Fragm.,9ei; Livio,  XX1V,33, 34; Plotareo, Mar- 
ctD».  È  detto  toehe  ohe  Archimede  osò  di  specchi  astorii  per  ardere  da 

luDgi  le  navi  a  Marcello:  ma  d!  ciò  tacquero  gli  scrittori  più  antichi,  e 
quindi  il  fallo  è  sembrato  impossibile  agli  scienziati  moderni  ,  i  quali, 
quantunque  il  BuffoQ  mostraaae  poterai  con  apecchi  incendiar  legna  a  no- 
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delle  navi  non  riuscivano  meno  fatali  alle  genti  di  terra, 
e  generarono  nei  Romani  tanta  paura  che,  a  qualunque 
cosa  vedessero  uscir  fuori  dalle  mura,  fuggivano.  E  Mar- 
cello quantunque  si  studiasse  tenerli  burlandosi  delle 
arti  nemiche,  alla  fine  veduto  non  poter  sormontare  i 
terribili  ostacoli,  e  disperato  di  pigliare  Siracusa  per  for- 
za, desistè  dagli  assalti  e  mutò  in  blocco  Tassodio,  spe- 
rando che  ai  suoi  disegni  sarebbe  gagliarda  aìutatrìce  la 
fame.  E  in  questo  intento  allargava  la  guerra  uscendo 
con  parte  de'  suoi  ad  infestare  le  terre  vicine  che  segui- 
vano le  parti  cartaginesi.  ^  Entrò  senza  resistenza  in  Eloro 
e  in  Erbesso:  ma  a  Megara  gli  chiusero  in  faccia  le  por- 
te, ed  egli  la  prese  a  forza  e  la  menò  a  distruzione  per 
metter  terrore  nelle  altre  città.  A  destare  spavento  non 
disapprovò  anche  la  crudeltà  del  governatore  romano  di 
Enna,  il  quale  non  fidandosi  dei  cittadini  gli  uccise  tutti 
a  tradimento,  non  perdonando  neppure  alle  donne,  e  la 
città  messe  a  sacco.*  Ma  la  feroce  perfidia  portò  effetto 
contrario ,  e  molte  città ,  infiammatesi  più  neir  odio ,  si  ri- 
voltarono apertamente,  l  nemici  di  Roma  crescevano  da 
ogni  parte:  e  Annibale,  che  agitava  questa  guerra  da 
lungi,  era  riuscito  a  muover  Cartagine  a  mandare  in  Si- 
cilia forze  maggiori.  Imilcone  con  una  flotta  portava  ad 
Eraclea  25  mila  uomini  e  3  mila  cavalli,  e.  recata  in  po- 
ter suo  Agrigento,  eccitava  alla  rivolta  le  città  deir  in- 
temo dell'isola.  In  aiuto  di  esse  veniva  anche  Ippocrate 
con  10  mila  uomini  da  Siracusa,  ma  incontratosi  in  Mar- 
cello, fii  da  lui  battuto  con  perdita  grande.^ 

tevol  distanza,  osservarono  come  è  poco  credibile,  che  le  navi  romane 
rimanessero  neir  immobilità  necessaria  a  sifTatte  esperienze.  Vedi  Librii 
Hill,  ibf  ipiwiw  imfMiiiaMttMf  m  Italie  ^  1 , 34,  ec.  ' 

*  Poin»io,  loc.  eit. 

«  Lìtio,  XXIV,  37,  39. 

*  Plutarco,  Mareellù, 
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Gli  assediati  intanto  stavano  di  buon  animo,  perchè 

la  llotta  cartaginose  entrata  nel  gran  porlo  di  Siracusa 
li  sovveniva  di  vettovaglie,  e  Archimede  continuava  a 
vaiare  con  tutti  i  suoi  terribili  strumenti.  Ma  anche 
Marcello  tornato  colà  aveva  da  Roma  rinforzi  di  uomini 
e  di  navi ,  le  quali  facevano  che  la  flotta  cartaginese 
non  osando  di  stare  contro  a  un  numero  mai^^iore  del 
doppio  spiegava  le  vele  per  l'Affrica.*  Marcello  usò  tutte 
le  arti  per  finire  l' assedio,  che  cominciava  a  divenire 
troppo  lungo  durando  da  più  di  due  anni.  Tentò  di  avere 
la  cittù  por  congiura,  usando  l'opera  dei  nobili  siracusani 
che  rifui^iati  nel  campo  romano  appiccarono  ragiona- 
menti coi  loro  seguaci  di  dentro.  Ma  le  pratiche  furono 
scoperte:  £picide  fece  uccidere  80  persone  in  città,  e 
tutti  i  tentativi  di  tradimento  uscirono  a  vuoto.* 

Nacque  poco  appresso  un'altra  speranza.  Alcuni 
ambasciatori  degli  assediati,  spediti  a  chieder  soccorsi  a 
Filippo  di  Macedonia,  furono  presi  dai  Romani  all'uscire 
del  porto.  Avuta  di  ciò  contezza  in  città,  fu  pensato  a 
riscattare  i  prigioni,  e  mentre  per  questo  si  parlamene 
tava  a  pie'  delle  mura,  i  Romani  osservarono  che  vicino 
al  porto  di  Trogilo  oravi  una  torre  da  potersi  facilmente 
scalare.  Marcello,  fattovi  su  disegno,  una  notte,  in  cui  . 
tutti  i  cittadini  erano  sepolti  nel  vino  e  nel  sonno  per 
aver  celebrato  lietamente  la  festa  di  Diana,'  fece  salire  i 
suoi  da  quella  parte,  ed  empiute  le  mura  di  gente,  pene- 
trò neir  Epipoli.  I  difensori  cólti  alla  sprovvista  crede- 
rono che  tutto  fosse  in  mano  al  nemico,  e  in  quel  ter- 
rore parte  fuggirono ,  parte  furono  uccisi.  Presto  si  det- 
tero i  quartieri  di  Tiche  e  di  Neapoli  e  furono  messi  a 
sacco.  Dopo  capitolava  anche  la  rócca  di  Eurialo* 

<  Livio,  XXIV,  36. 
«  Livio,  XXV,  33. 
»  Polibio,  VIU,  Fragm„  13. 
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Rimanevano  l'Acradina  e  l'isola  di  Ortigia,  luoghi 
più  forti,  e  contro  di  esse  furono  rivolte  tutte  le  forze 
degli  assediaoti.  Narrano  che  Marcello  alla  vista  della 
grande  e  bella  città  vicina  alla  sua  distrazione  piangesse 
di  tristezza  e  di  gioia,  e  tentasse  gli  accordi  che  furono 
respinti  dai  disertori  romani.  Quei  di  dentro  continua- 
rono la  resistenza,  e  fecero  sortite  con  effetto  non  buo- 
no, mentre  invano  Ippocrate  e  le  navi  cartaginesi  fàCù- 
vano  prova  di  dar  loro  soccorso  di  fuori.  La  città  era  di  più 
in  grande  travaglio  per  la  mortalità  causata  dai  soverchi 
calori  estivi.  A  questi  mali  si  aggiunse  la  pestilenza  più 
grande  deir  anarchia.  Epicide  fuggì  e  si  riparò  ad  Agri- 
gènto.  i  trasfugi  e  i  mercenari!,  non  isperando  perdono, 
respingevano  cpialunque  parola  di  accordo,  e  diventati 
ferocissimi  fecero  tumulto,  uccisione  e  saccheggio:  uc- 
cisero anche  i  loro  capi  e  ne  crearono  dei  nuovi.  Fra 
questi  era  uno  spagnuolo  di  nome  Merico  che  Marcello 
trovò  modo  a  comprare.  Egli  aprì  ai  nemici  una  porta 

in.  di  dell^Acradina  e  in  un  generale  assalto  tutto  venne  in 

nfcì'  potere  dei  Romani.* 

La  città  fu  trattata  spietatamente  e  patì  saccheggio 
crudelissimo.  I  soldati  predarono  le  case  :  il  capitano 
prese,  per  mandarli  a  Roma,  t  tesori  raccolti  dagli  antichi 
tiranni  nel  regio  palazzo  di  Ortigia:  rapite  le  statue,  le 
dipinture,  tutti  gli  ornamenti  dell'antica  opulenza,  i  vasi 
di  argento  e  di  bronzo  artificiosamente  lavorati,  ogni 
sorta  di  belle  masserizie,  e  tutte  le  cose  preziose  che 
abbellivano! pubblici  ediOzi  e  i  templi.  Alla  povera  città 
non  fù  lasciata  altra  cosa  che  le  mura  e  le  case  vuote. 
T  luoghi  sacri  furono  sforzati,  e  gli  stessi  Dei  coi  loro 
.  simulacri  andarono  in  ischiavitù.*  E  gli  spogliatori  cru- 

» 

*  Livio.  XXV,  24,  80. 

S  PolibM,  m.  Fragni.,  ki  UfÌo,XXV,  40|  IXVI,  Si,  30  j  CicciOM,  Tdrr., 
tv.  Hi  Platm,  MaregUos  Silio  Italico,  EIV,  64t  te. 
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d(^li  poscia  si  celebrarono  per  essersi  mostrati  intendenti 
delle  eleganze  squisite  deirarte  greca,  e  a  Marcello,  dopo 
tante  rovine  e  depredazioni  e  ucotsioni,  fu  data  lode  di 
umanità.^  Molti  uomini  furono  venduti:  la  più  parte  dopo 

la  rapina  rimasero  senza  aver  modo  a  nutrire  se  stessi 
e  i  figliuoli ,  e  molti  per  campare  dalla  fame  venderono 
se  stessi.* 

In  mezzo  al  tumulto  furibondo  di  città  presa  d'as^ 
salto,  anche  Archimede  fu  preda  dèi  furore  soldatesco, 

0  lo  sorprendessero  assorto  nelle  sue  sublimi  medita- 
zioni, 0  volessero  rapirgli  i  suoi  strumenti  geometrici 
che  reputavano  tesori."  Pure  il  venerando  vecchio  fu  pid 
felice  di  coloro  che  sopravvissero  a  quella  rovina,  per- 
chè gli  occhi  suoi  non  furono  contristati  dalla  suprema 
sciagura  della  patria  insanguinata  e  rubata,  nè  dal  sozzo 
spettacolo  che  offrivano  coloro  che,  nei  giorni  del  peri- 
colo fuggiti  dalla  cittiì  e  ricovratisi  nel  campo  nemico, 
tornavano  ora  trionfanti  della  universale  calamità,  fatti 
ricchi  della  pubblica  miseria ,  e  premiati  dal  vincitore 
.  dei  loro  tradimenti  e  di  loro  viltà.  Il  grande  geometra 
aveva  onorato  T umanità  con  uno  de,2:li  ingegni  più  po- 
tenti e  più  grandi  che  fossero  mai ,  e  onore  più  sommo 
le  rendeva  al  fine  della  vita  consacrando  tutte  le  sue 
forze  a  difesa  della  libertà ,  e,  puro  da  ogni  vitupero  di 
fazione,  morendo  martire  nobilissimo  della  patria.  Dicono 
che  Marcello  onorò  i  suoi  parenti  per  rispetto  di  lui,  e 
sentì  con  dolore  grande  la  sua  uccisione,  i^ì  li  che  facil- 

(a)  LiTlo,  loe.  eit.  ;  Cicerone,  Ferr.,  IV,  58.*  Silio  Italico,  XIV,  076  ec, 
ba  «opra  Archimede  queeU  notaUlt  versi: 

TV»  qvopm,  éutìorii  lacrimai  numorandi  UiUUi 

Defensor  patriae,  meditantem  in  pulvere  fornUUf 
Hec  turbalum  animi,  font  a  fsritnU  ruina, 

<  Cicerone,  Verr  ,  IV,  52,  59. 

8  Diodoro,  XXVI,  Excerpl.  Fatic. 

>  Livio,  XXV,  31  ;  Cicerone,  De  finib.,  V,  19  j  PluUrco,  loc.  cil.i  Valerio 
Maisimo,  VIU,  7,  7,  «ri. 
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mente  crediamo,  perchè  il  glorioso  difensore  di  Siracusa 
era  all'  aspettato  trionfo  siffatto  ornamento,  che  non  po- 
teva non  recar  dolore  il  pensiero  di  averlo  perduto.  Gli 
fu  inalzato  un  sepolcro  in  cui  era  scolpita  la  figura  che 
serve  a  trovare  il  rapporto  che  è  tra  il  cilindro  e  la  sfe- 
ra: il  qual  monumento  nella  servitù  di  Siracusa  rima- 
neva poscia  obliato ,  e  poco  più  d' un  secolo  dopo  Gice» 
rone  a  gran  pena  lo  ritrovava  smarrito  tra  i  dumi/ 

Golia  caduta  di  Siracusa  non  posò  subito  la  guerra 
in  Sicilia.  Parecchie  città  continuavano  in  armi ,  soste- 
nute dalle  forze  cartaginesi  e  da  un  Mutine,  uomo  ar- 
dito ed  espertissimo  in  fatti  d'arme,  il  quale,  mandato 
colà  da  Annibale  perchè  fosse  anima  e  governo  dei  resi- 
stenti, empì  in  breve  del  suo  nome  tutta  l'isola  conci- 
tando le  città  che  stavano  in  armi,  e  da  Agrigento  cor- 
rendo per  o.ani  verso  a  pr  edare  i  paesi  nemici.  Marcello, 
comecché  ottenesse  qualche  vantaggio  sui  resistenti, 
tornò  a  Roma  prima  che  fosse  finita  la  guerra,  je  perciò 
gli  fu  negato  il  grande  trionfo.  In  appresso  andò- in  Sici- 
lìa.Valerio  Levino  che  era  stato  più  tempo  sulle  coste 
dell'Epiro  per  fronteggiare  Filippo  di  Macedonia;  e  con  i  00 
navi  e  quattro  legioni  le  cose  furono  governate  cosi  che 
Mutine,  offeso  dagli  altri  capi  dei  sollevati,  consegnò  ai 
Romani  la  città  di  Agrigento,  la  quale  fu  trattata  anche 
più  crudelmente  di  Siracusa.  Presi  i  tesori,  uccisi  i  mag- 
giorenti, venduta  la  turba.  A  tal  nuova  molte  città  per 
non  esser  messe  a  esterminio  posero  giù  le  armi ,  e  apri- 
rono le  porte:  sei  furono  prese  per  forza,  e  quaranta  si 
arresero  a  condizioni  diverse.  Mutine  ebbe  la  cittadinanza 
romana  in  premio  del  tradimento.  Dappertutto  il  mede- 
simo tristo  spettacolo:  i  traditori  lodati  e  premiati,  i 
prodi  difensori  della  patria  uccisi  o  venduti.  I  Cartagi- 
nesi Sgombrarono  l'isola  che  da  un  capo  all'altro  fu  sot- 

<  CiccfODt,  Tm»cul,t  y,  SS. 
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tomessa.  Gli  abitatori  furono  posti  a  lavorare  le  terre 
per  nutrire  i  padroni:  e  il  vincitore  tornato  a  Roma,  al 
danno  d^i  oppressi  aggiungeva  lo  scherno  vantando  la 
loro  felicità.^ 

Cos'i  cadevano  anche  in  Sicilia  le  speranze  di  An- 
nibale, il  quale  intanto  non  erasi  stato,  e  correndo  da 
un  capo  all'altro  dell'Italia  meridionale,  combatteva  con 
varia  fortuna.  Sarebbe  lungo  il  narrare  tutte  le  fazioni 
di  questa  guerra  lunghissima,  i  rapidi  movimenti  di  tutti 
gli  eserciti,  le  scorrerie,  le  devastazioni  e  i  luoghi  presi 
e  perduti,  e  molte  particolarità  che  altri  divisò  con  gran 
cura  studiando  di  spiegare  o  di  conciliare  gli  autori  di- 
scordi/ Noi  accenniamo  solamente  i  fotti  principalissi- 
mi.  Annibale  aveva  battuto  un  esercito  tumultuario  nel 
Bruzio,  recata  in  poter  suo  colle  frodi  la  cittLi  di  Taran- 
to/ avute  Metaponto  e  Tur  io  ,  preso  in  un  aguato  e  uc- 
ciso Sempronio  Gracco  in  Lucania,  vinto  Gentenio  con 
46  mila  uomini,  e  distrutto  il  pretore  Gneo  Fulvio  in 
Apulia.  * 

Roma,  fatti  sforzi  supremi  per  adunare  con  nuovi 
modi  possa  maggiore  di  uomini  e  d'armi,  con  cui  man- 
tenere al  tempo  stesso  la  guerra  in  Italia,  in  Sicilia,  in 
Ispagna  e  sulle  coste  di  Grecia,  ora  volgeva  tutti  i  suoi 
pensieri  contro  Capua  che  voleva  riprendere  ad  ogni  co- 
sto, nella  speranza  che,  vinta  quella  potente  città,  gli  al- 
tri Italiani  ribellati  facilmente  tornerebbero  a  devozio- 
ne, e  Annibale  sarebbe  ridotto  agli  estremi.  Nel  543  fu 
stretto  più  vigorosamente  1*  assedio  cominciato  già  l'anno 
innanzi.  Era  stata  circondata  di  doppio  muro  e  di  fossi  : 
preso  il  Volturno,  guastate  le  terre  dattorno ,  arse  le  se- 
mente ,  impedite  le  vettovaglie.  Vi  stavano  a  campo  tre 

<  UMo,  XHy,  40,  44 }  XIVI,  SI,  40;  XXVII,  5. 

s  Vedi  Rospatt,  De  ttpeditlonihui  Htanrihttti*  utqme^TMmtmm  emjOmm, 

5  Polibio,  Vili,  Fragm,^  11. 

♦  Livio,  XXV,  1,21.  ■  * 

Yarnucci.  Storia  dell'Italia  antica,  —  2.  18 
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eserciti  condotti  dai  consoli  Fulvio  Fiacco  e  Appio  Clau- 
dio e  dal  vicepretore  G.  Nerone.  Annibale  mosso  dalle 
reiterate  preghiere  erasi  studiato  di  darle  soccorso ,  ma 
con  poco  profitto,  e  le  vettovaglie,  già  spedite  da  lui  dal 
paese  dei  Bruzi,  per  la  lentezza  dei  Capuani  erano  ca- 
dute in  mano  ai  nemici/  Poi  era  venuto  egli  stesso  per 
discioglier  l'assedio,  e  dopo  tentala  guerra  di  diversione, 
correndo  rapidamente  da  una  provincia  in  un'altra,  dopo 
vani  assalti  dati  alle  fortificazioni  degli  assedianti,  tentò 
di  tirarli  via  da  Gapua  facendo  un  grande  e  inaspettato 
colpo  su  Roma.*  Ad  un  tratto  egli  scomparve  dietro  ai 
monti  Tifati,  e  con  corsa  quanto  poteva  più  rapida,  met- 
tendo a  guasto  e  rovina  i  luoghi  sulla  sua  via,  dopo  po- 
chi giorni  fu  veduto  accamparsi  suir  Anione  a  tre  miglia 
dal  Campidoglio,  e  avanzarsi  fino  sotto  alla  porta  Colli- 
na, e  spiare  le  mura  e  il  sito  della  città,  e'  lanciarvi 
dentro  come  a  sfida  i  suoi  dardi.'  Gli  abitatori  delle  cam- 
pagne fuggivano  spaventati  al  suo  apparire.  In  città 
grande  fu  dapprima  il  terrore,  ma  la  virtù  del  popola 
romano  rimanendo  ferma  e  salda  ristorava  ogni  rovina. 
11  senato  provvide  a  tutto  con  maravigliosa  fortezza. 
Rese  il  comando  a  tutti  quelli  che  erano  stati  già  magi- 
strati ,  e  li  distribuì  per  vari  quartieri,  affinchè  da  ogni 
parte  vi  fosse  chi  provvedesse  alla  salute  pubblica  e  i 
tumulti  acquietasse.  Posti  presidii  sul  Campidoglio  e  alle 
porte,  guardato  ogni  luogo.  Vi  erano  molle  milizie  di 
nuova  leva:  tutti  correvano  alle  armi,  i  vecchi  salivano 
le  mura ,  le  donne  stesse  e  i  fanciulli  portavano  sassi  e 
strali  da  lanciare  contro  i  barbari  "  Vennero  duemila 
uomini  in  aiuto  da  Alba:  venne  con  un  rinforzo  Fulvio 
dal  campo,  lasciando  colà  i  suoi  colleghi.  Per  le  quali 

'  Livio,  XXV,  i3. 

'  Polibio»  IX,  Fragm.,  3;  Livio,  XXVI,  6,  7. 

>  Livio,  XXVI,  9,  10  ;  AppUao,  Ì9€,  cit^  88  ;  Plinio,  XXXIV,  15. 

*  AppiiRO,  ioc  cil.,  89. 
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cose  Roma  ebbe  tantafidanza  di  sèche,  con  questo  nemico 

alle  porte,  mandava  rinforzi  in  Ispagna,  e  vendeva  i  campi 
ov' erano  attendati  i  Cartaginesi  a  pregio  non  minore 
che  se  fosse  stato  in  tempo  di  calma  profonda.^  £  Anni- 
bale perdè  ogni  speranza  :  e  contemplate  le  terribili  mura, 
^  cui  da  tanto  tempo  aveva  rivolto  Tardente  pensiero, 
fu  costretto  a  ritirarsi  senza  niuno  effetto.  Dopo  un  vano 
rumore  partiva  lasciando  ai  Romani  il  vanto  di  averlo 
fugato;  (a) e  per  l'Apulia  si  recò  nell'estremo  angolo  del 
Bruzio,  che  era  il  suo  luogo  più  forte  d'Italia,  e  là  invano 
sforzavasidi  prendere  Reggio.*  Fulvio,  seguitolo  un  pezzo 
da  lungi,  e  sventatene  le  insidie,'*  si  riuniva  alle  legioni 
rimaste  all'assedio  di  Gapua,  la  quale,  vinta  dalla  fame 
e  dalla  penuria  di  tutto,  toccava.  oramai  alle  sue  ore 
estreme. 

I  difensori  scrissero  ad  Annibale  lettere  piene  d'ira 

e  di  rampogne  pel  suo  abbandono.  1  cittadini  più  nobili 
si  stavano  rinchiusi  per  le  case  aspettando  la  dolorosa 
rovina.  I  senatori  furono,  costretti  dalle  minacce  del  po-  Rom'iSs» 
polo  ad  adunarsi  per  consultare  sul  partito  da  prendere*  ^"m.^' 
Alcuno  propose  di  mandare  oratori  al  nemico  per  offrirgli 
di  arrendersi ,  sperandolo  clemente  a  tanta  sciagura.  Al- 
tri invece  pensarono  non  potersi  fuggire  i  crudeli  tormenti 
-e  il  vitupero  e  il  tristo  spettacolo  della  patria  distrutta, 
se  non  dandosi  morte  di  propria  mano.  In  questa  sen- 
tenza orò  lungamente  Yibio  Yirrio,  stato  guidatore  alla 
.ribellione:  e  poscia  si  ridusse  in  sua  casa  a  banchetto 
•con  27  senatori  che  seguirono  il  suo  consiglio  per  non 

(a)  In  memoria  di  ciò  inalzarono  un  tempio  al  Dio  Redicolo  fuori 
4eUi  porta  C  apena.  Rediculi  famm  iatra  portam  Capenam  Corai(kiui  ait 
fiiim  :  qui  MìouIim  propUrea  appellaku  ut,  quia  aoctdem  od  «rAM»  Btumt' 
ftolf  «0  w  too0  rtdierii  qiUbwdam  vMt  ptrItrrUiu.  Fctto  in  RtHeiiii  famm. 

«  Livio,  XXVI,  11. 

S  PolibiOf  /«c.cit 

'  Àffiamo,  Ue,  di.»  41. 
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cader  vivi  nelle  mani  del  vincitore.  Mangiarono  e  bev- 
vero lautamente,  poi  presero  veleno,  e,  abbracciandosi 

e  piangendo  i  casi  infelici  della  patria,  morirono/  Gli 
altri  mandarono  oratori  e  aprirono  le  porte  al  nemico, 
il  quale  entrò  con  animo  spirante  vendetta  e  furore. 
Tolse  ad  ognuno  le  armi,  incatenò  i  senatori  e  gli  uccise 
dopo  averli  spogliati  di  ogni  aver  loro,  cacciò  dalla  città 
e  dal  contado  tutti  quelli  che  avevano  combattuto,  empi 
le  prigioni  di  gente  e  l'Italia  di  esilii,  vendò  la  moltitu- 
dine, confiscò  le  terre,  rapì  le  statue  e  tutti  gli  ornamenti 
della  città,  alla  quale,  spogliata  dei  suoi  magistrati  e 
delle  sue  leggi ,  venne  un  prefetto  da  Roma.  I  vinti  do- 
vettero accettare  queste  sorti  comecché  incomportabili. 
Alcuni  solamente  protestarono,  e  Giubellio  laurea  morì 
con  animo  invitto  uccidendosi  da  se  stesso,  dopo  avere 
con  parole  fierissime  rimproverato  a  Fulvio  le  sue 
crudeltà.  Altri  cercarono  vendetta  cospirando  di  ucci- 
dere colle  fiamme  i  soldati,  e  altri  furono  accusati  in 
Homa  di  aver  messo  fuoco  negli  ediiìcii  del  fòro.  Quindi 
nuovi  supplizi.  Invano  furono  mosse  preci  e  querele  al 
senato,  che  approvò  quanto  era  stato  fatto  da  Fulvio, 
fierissimo  carnefice  di  Capua,  e  aggravò  con  altri  prov- 
vedimenti le  miserie  dei  vinti.  A  due  donne  solamente 
fu  avuto  riguardo.  Una  meretrice,  che  nel  tempo  dell'as- 
sedio ogni  giorno  faceva  sacrificii  per  la  vittoria  di  Ro> 
ma,  e  un'altra  donna,  che  di  nascosto* dava  alimenti  ai 
prigioni,  furono  dichiarate  benemerite  della  patria,  e 
riebbero  i  loro  beni  e  la  libertà.*  Avrebbero  anche  di- 
strutto gli  ediiicii  della  città,  se  non  tornava  utile  la- 
sciarli come  riparo  ai  servi  destinati  a  coltivare  per  Roma 
i  fertilissimi  campi  dattorno.  E  ridotte  le  cose  a  questi 
termini,  i  feroci  vincitori,  dopo  avere  anche  insultato  in 

«  Litio,  XXVI,  i  4. 

>  UTào«  XXVI,  14»  15,  i6,  S7,  33,  94|  ZXVU,  8. 
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tutti  i  modi  alla  memoria  dei  vinti  che  avevano  osato 
di  volere  libertà,  dettero  a  se  stessi  il  vanto  di  aver 
fùggìto  rinfomia  di  uomini  crudeli,  (a)  come  se  la  crudeltà 
stesse  nel  rovinare  le  case  più  che  nello  spegnere  gli 
uomini  e  nel  rubare  loro  gli  averi.  Essi  gloriaronsi  di 
avere  accomodato  le  cose  di  Capua  con  consiglio  da  ogni 
lato  lodevole.  {^) 

Anche  Atella  e  Galazia,  rendutesi,  videro  uccisi  i  cit- 
tadini più  ragguardevoli  e  i  loro  averi  cónfiscati.  Gran 
parte  della  bella  Campania  fu  ridotta  a  termini  miseris- 
simi.  Nuceria  e  Acerra  erano  fjuasi  disfatte  pei  travagli 
patiti,  nè  eravi  più  luogo  ad  abitare.  Ad  alcuni  fu  jper^ 
messo  di  rifarsi  le  case,  ad  altri  ordinato  che  andassero 
a  stanziarsi  per  le  vicine  città.  ^ 

Colla  caduta  di  Capua  parevano  decise  le  sorti  della 
lunga  guerra.  I  terribili  eventi  incoraggiavano  a  fedeltà 
gli  alleati  di  Roma,  e  atterrivano  i  nemici.  Pure  il  leone 
cartaginese  non  perdeva  la  sua  usata  energia ,  e  mandava 
ancora  ruggiti  tremendi,  e  spargeva  per  V  Italia  la  deso- 
lazione e  la  morte.  Annibale  teneva,  come  sembra, 
pratiche  per  levare  a  rumore  TEtruria,*  e  delle  sue 
perdite  si  consolava  colle  buone  novelle  che  gli  venn 
vano  di  Spagna,  ove  i  suoi  fratelli  avevano  vinti  e  uccisi 
i  due  Scìpioni.  Per  il  che  sperava  che  Asdrubale,  apertasi 
finalmente  la  via,  verrebbe  a  raggiungerlo  in  Italia  con 
potente  soccorso. 

Dair  altra  parte  Roma,  comecché  vincitrice  in  Sicilia 
6  a  Gapua,  si  trovava  abbattuta  dai  lunghi  e  grandissimi 

(a)  Illam  Campanam  arrogantiam  atque  intolerandam  ferociam  ratkm 
et  Consilio  maiores  nostri  ad  inepti$8imum  el  desidiosissimum  otium  perdttax^ 
runt.  Sic  et  crudelilalis  infamiam  effitgertinl,  quod  urbem  ex  Italia  pulcher' 
rimam  non  Mustulerunt  ec.  Cicerone,  De  kg.  a^^rar., II, 33.  Vedi  anche  32  e  34» 

(6)  Cofwilio  ab  mni  parte  laudabiU.  LiTiO|  XXVI,  16. 

«  Livio,  XXVII,  3. 

•  LÌTIO,  XXYI,  28  j  XXVII,  7. 
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sforzi.  Le  scorrerie  cartaginesi  avevano  desolato  anche 
le  contrade  campate  in  prima  dai  loro  furorL  Le  terre 

stesse  delle  35  tribù  e  i  contorni  della  città  messi  a  preda 
e  a  rovina:  perduti  gli  schiavi  e  i  bestiami,  spogliate  e 
rovinate  le  case ,  distrutte  le  semente ,  rimasti  incoltivati 
ì  terreni.  Roma  sentiva  la  fame  e  il  grano  si  vendeva 
carissimo.^  I  tributi,  già  posti  grossissimi,  non  bastavano* 
più  a  mantenere  tanti  eserciti  e  tante  navi  per  V  Italia 
e  per  le  province.  Bisognava  fare  al  popolo  nuove  do- 
mande: ma  esso  levava  aiti  lamenti  e  grida  quasi  di  se- 
dizione. Allora  venne  al  console  Valerio  Levino  un  alto- 
e  generoso  pensiero.  Disse  che  quelli  i  quali  avevano  più 
onore  dalla  repubblica ,  dovevano  portarne  anche  f  pesi 
più  grandi:  perciò  proponeva  che  ogni  senatore  e  ognf 
magistrato,  per  dare  al  popolo  un  nobile  esempio,  offrisse 
alla  patria  ciò  che  possedeva  in  oro,  in  argento  e  in  mo» 
neta  di  rame.  La  proposizione  fu  accolta  con  entusiasmo: 
con  gara  di  generosità  da  ogni  parte  accorsero  a  mostrare 
la  loro  devozione  alla  repubblica:  ognuno  voleva  essere 
scritto  dei  primi  nel  libro  in  cui  si  registravano  le  offerte 
fàtXe  alla  patria.' 

Anche  i  Latini  e  gli  altri  alleati  muovevano  lamento 
degli  incomportabili  carichi  di  denari  e  di  gente,  che  Im- 
poneva loro  la  guerra  lunghissima.  E  poco  appresso  do- 
dici colonie  W  mandarono  a  dire,  che  dopo  tanti  travagli 
non  potevano  più  fornire  nè  pecunia  nè  uomini.  Invano* 
fa  ricordato  ad  esse  che  Roma  era  loro  madre,  che 
V  onore  e  la  pietà  di  figliuoli  imponeva  loro  il  dovere  di 
aiutarla  con  ogni  sforzo  nelle  sue  necessità.  Nè  ragioni 

(a)  Erano  qnelle  di  Ardea»  di  Nepete»  Sutri,  di  Alba,  di  Carseotit  di 
Cora,  Simaa,  Cireaio,  Sazia,  Calaa,  Nanfa,  faitaramna.  Livio,  XXVII,  9u 

(  lìtio,  lL\yi,  S6,  35|  XXVIIlt  il  I  Poli]»io,  IX,  Frugm^  18. 
*  Livio,  XXYI,  35,36. 
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nè  preghiere  le  mossero.  Il  fatto  era  di  una  gravità  spa- 
ventevole, e  se  trovava  imitatori ,  Roma  versava  in  peri- 
colo grande.  Fortunatamente  altre  \  8  colonie  vennero  al 
soccorso  in  tanto  frangente,  ofifìrendosi  apparecchiate  a 
qualunque  sacrificio,  e  promettendo  tutto  ciò  che  fosse 
bisogno  in  uomini  e  in  moneta.  Per  questa  devozione  al- 
lora fu  salvata  la  patria  ,  e  Roma  rese  ai  generosi  grazie 
solenni  in  senato  e  neir  assemblea  del  popolo,  mentre 
non  facevasi  neppur  parola  del  rifiuto  delle  altre  colo- 
nie, le  quali  sei  anni  più  tardi,  al  cessare  del  pericolo, 
furono  punite  di  loro  malavoglia  con  aggravi  maggiori  del 
doppio/  Fu  levato  fuori  anche  il  sacro  tesoro  che  serba- 
vasi  per  le  estreme  necessità,^  e  si  ebbe  modo  a  conti- 
nuare fortemente  la  guerra  in  Italia  e  in  Ispagna. 

Annibale,  non  osando  di  tenere  i  soldati  sparsi  per 
lontane  città,  abbandonò  molti  luoghi,  obbligandogli  abita- 
tori ad  emigrare  nelle  terre  dell'Apuliae  del  Rruzio  che 
sperava  difendere.  E  in  ciò  fare  commise  molti  atti  cru- 
deli che,  acquistandogli  odio,  lo  rendevano  più  debole,  e 
giovavano  a  Roma.* 

La  guerra  continuava  con  vario  successo  ,  con  scor- 
rerie, prede,  e  insidie  da  ambe  le  parti.  Nel  544  Marcello- 
ebbe  per  tradimento  Salapia  in  Apulia,  e  prese  Maronea 
nel  Sttinio.  Annibale  distrusse  un  esercito  romano  col 
suo  duce  ad  Erdonea,  e  bruciò  la  città.  Poi  si  scontrò- 
con  Marcello  in  Lucania  e,  combattuto  lungamente  con. 
incerta  vittoria,  tornò  iu  Apulia.^ 

L' anno  appresso  uscirono  in  campo  t  tre  più  grandi 
capitani  di  Roma.  Marcello,  intento  a  occupare  Annibale- 
dalia  parte  di  Apulìa,  lo  combattè  acremente  più  giorni 
presso  a  Canusio:  Fulvio,  destinato  a  guardare  la  Cam- 

*  Utìo.XXIX,  15. 
«  Urio,  XXVII,  9,  iO. 

'  Polibio,  IX,  Fragm.y  7  |  LÌYÌO,  XXVI,  38. 

«  Utio,  XXVI,  38|  XXVIl,  I,  Il  kfpìMM,  Ì0f.  dU  ^» 
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pania  e  il  Sannio,  e  a  combattere  in  Lucania  e  nel  Bru- 

zio,  tirò  a  sè  gl'Irpini  e  molti  Lucani,  mentre  il  console 
Fabio  che  era  il  cittadino  più  grande  diUoma,  prendeva 
Ad  Hi  per  forza  Manduria  nei  Salentini,  e  poi ,  avvicinatosi  a  Ta- 
wr?6?£'  ranto,  la  ripigliava  coir  arte,  e  uccideva  i  difensori.^  Fu 
ijucsto  l'ultimo  fatto  del  Temporeggiatore.  Non  ne  rimase 
accresciuta  la  sua  gloria,  perchè  vinse  pel  tradimento 
delBruzi,  e  vi  ebbe  taccia  di  mancatore  di  fede  e  di 
uomo  crudele.^  Ma  grande  era  il  vantaggio  che  ne  ve- 
niva dal  possedere  questa  città  importantissima,  che 
aveva  il  miglior  porto  dell' Italia  meridionale.  Ivi  pure  fu 
grande  1'  uccisione  e  la  preda:  prese  le  pitture  e  le  sta- 
tue: tremila  talenti  portati  all'erario:  molti  uomini  ucc^ 
si,  30  mila  venduti.' 

Marcello  vantavasi  che  niuno  poteva  stare  come  egli 
al  paragone  di  Annibale  di  cui  in  effetto  era  stato  com- 
petitore più  felice  di  ogni  altro.  Ardeva  di  provarsi  a 
giornata  campale  con  lui  :  di  ciò  parlava  continuamente 
agli  amici,  di  ciò  sognava  la  notte,  di  ciò  feiceva  voto 
agli  Dei.  '  Questa  voglia  ambiziosa,  che  a  60  anni  gli  agi- 
tava 1'  anima  ardentemente  come  ad  un  giovane  sul  pri- 
mo fiorire  deli'  età,  fu  cagione  della  sua  perdita.  Nel  546, 
giunto  al  quinto  suo  consolato  con  Quinzio  Crispino,  per 
riconoscere  i  luoghi  si  gettò  incautamente  con  pochi  dei 
suoi  in  mano  al  nemico  che  era  studiosissimo  di  coglierlo 
al  laccio;  e  questa  volta  lo  prese  si  bene  alle  insidie  in 
un  colle  selvoso  presso  a  Petelia  che  lo  uccise  e  détte  tal 
ferita  al  colica  che  ne  morì  in  breve  tempo/  Rimane- 
vano gli  eserciti,  perchè  non  oravi  stata  battaglia:  mail 

*  Livio,  XXVII,  l«. 

'  Plutarco,  Fabio. 

s  Livio,  XXVII,  16  j  Plutarco,  F»bi9i  Zoun,  IX,  S. 
«  Utio,  XXVII,  15. 
'  Pintarco,  Marcello, 

•  Polibio,  X,  Fr0fm^  S|  Uffi«,  XXVIl,  S7|  Plntaico^  iiàfe$il9. 
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fatto  di  (lue  consoli  uccisi  era  gravissimo  e  cagionava  a 
Komagrau  turbamento,  aggiungendosi  a  ciò  anche  altre 
male  novelle. 

Si  rinnuovavano  i  sospetti  di  moti  in  Etruria  a  fo- 
vore  del  nemico.  Già  per  questi  timori  eransi  presi  ostaggi 
ad  Arezzo  e  messe  guardie  nella  città.*  Stimavasi  che 
gli  jbltruschi  fossero  eccitati  a  rivolta  dalla  fama  della 
venuta  di  Àsdrubale,  il  quale  in  effetto  era  in  cammino 
alla  volta  d'Italia.  Ambasciatori  di  Marsilia  annunziarono 
a  Roma  che  avea  passato  già  i  Pirenei.  Egli,  vinto  da  Sci- 
pione in  Ispagna  nella  valle  superiore  del  Beti ,  era  riu-  . 
scito  a  sottrarsi  a  lui  gettandosi  verso  il  Iago,  e  poi  nei 
Pirenei  occidentali  j  d'onde  penetrato  in  Gallia  faceva  leve 
grandi  di  gente.* 

L' agitazione  prodotta  da  queste  novelle  fece  anche 
adesso  vedere  a  Roma  e  per  T  Italia  sti  ani  prodi.^ii.  An- 
che ora  si  ebbe  cura  di  e-spiarli  e  di  placale  gli  Dei,  ma 
in  modo  più  gentile  di  quando  la  paura  consigliava  a 
sotterrare  gli  uomini  vivi.  Le  matrone  fecero  sacrifizi 
e  doni  a  Giunone  regina:  vi  fu  processione  solenne ,  in 
cui  cori  di  graziose  fanciulle  cantarono  inni  composti 
dal  poeta  Livio  Andronico,  e  menarono  sacre  danze  nel 
fòro.» 

Grande  fu  T  agitazione  d^  animi  anche  nella  ele- 
zione dei  consoli,  facendo  più  che  mai  bisogno  per  Paltò 

ufficio  di  uomini  che  sapessero  stare  a  fronte  dei  due 
grandi  figli  di  Amilcare,  e  gli  impedissero  di  mettere  in- 
sieme le  forze.  In  ciò  stava  la  salute  di  Roma  e  d' Italia. 
Furono  eletti  G.  Claudio  Nerone,  della  patrizia  casa  dei 
Glaudii,  che  aveva  militato  in  Italia  e  in  Ispagna,  e  il 
plebeo  Marco  Livio,  che,  stato  console  dodici  anni  prima, 

*  Livio,  XXVII,  SI,  24,  26. 

*  Polibio,  X,  Fruffi».,  9j  Uvio,  XXVII,  18, 19,  H. 

*  Livio,  unii,  87. 
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aveva  combattuto  in  llliria.  Quantunque  non  avessero 
gran  fama  di  guerra,  seppero  mostrarsi  valenti  al  pari 
dei  più  famosi:  e  quantunque  avessero  fiera  nimicizia 
lira  loro,  per  amore  della  repubblica  posero  da  un  canto 
gli  odii  e  gli  sdegni ,  e  si  offerirono  concordi  a  salvare 
la  patria.  La  città  fece  provvedimenti  e  sforzi  gigante- 
schi per  questa  impresa.  Furono  astrette  a  fornir  sol- 
dati alle  legioni  ancbe  le  colonie  marittime,  esenti  ordi* 
nariamente  da  questo  servigio;'  arruolati  gli  schiavi, 
fatti  venire  rinforzi  dagli  eserciti  di  Sicilia  e  di  Spagna. 

Dopo,  Livio  andò  nella  Gallia  Cisalpina  per  tener 
testa  ad  Asdrubale  :  Nerone  contro  Annibale  in  Lucania 
e  nel  Bruzio.  Ambedue  oltre  alle  proprie  legioni  erano 
sostenuti  da  altri  corpi  di  eserciti:  Livio  dalla  gente 
del  pretore  Lucio  Porzio  stanziato  ai  confini  d'Italia,  e 
da  Terenzio  Varrone  che  guardava  con  due  legioni  l'Etru- 
ria,  e  formava  come  un  corpo  di  riserva.  Nerone  aveva 
a  sua  disposizione  gli  eserciti  che  stavano  nel  Bruzio  e 
a  Taranto.  * 

Asdrubale  intanto,  raccolta  molta  gente  nelle  Gallie, 
con  più  di  50  mila  uomini  aveva  passato  le  Alpi  per  la 
via  già  corsa  e  agevolata  da  Annibale ,  ed  era  giunto  in 
Italia  prima  che  lo  aspettassero  amici  e  nemici.'  Tra* 
versato  il  Po,  si  pose  davanti  a  Piacenza  la  quale  gli 
chiuse  le  porte  :  e  mentre  ivi  perdeva  il  tempo  asse- 
diandola, e  aspettando  Liguri  e  Cisalpini  che  venissero 
a  lui,  détte  comodità  ai  Romani  di  apparecchiarsi  a  re* 
sistergli.  E  già,  quando  egli  per  la  via  Emilia  si  avan» 
zava  alle  rive  delP  Adriatico ,  e  mandava  avvisi  ad  An- 
nibale  di  venirgli  incontro  nell'  Umbria ,  il  console  Livio 
si  era  condotto  sui  luoghi  e  aveva  congiunto  le  sue  forze 

«  lìtio,  XXVII,  38. 
S  Livio,  XXVI I,  36. 

i  Lifto,  XXVII,  19  f  Appìaoo,  Dé  JMt.  dmmtìt^  ftf. 
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a  quelle  di  Porzio.  Pure,  tenendosi  incapace  a  far  testa 
sulla  frontiera  d*  Italia,  lasciò  Ari  mino  al  suo  destino  e 

si  ritirò  dietro  il  Metauro ,  e  guardando  la  via  dei  lidi,  si 
accampò  sotto  le  mura  della  marittima  colonia  di  Sena 
Gallica  [Sinigaglia].^ 

Nel  medesimo  tempo  Nerone,  raccolti  pid  di  40  mila 
uomini,  si  era  posto  a  Yenusia,  per  impedire  che  l'altro  ' 
grande  nemico  muovesse  da  mezzogiorno.* La  destrezza 
del  console  e  le  necessità  degli  eventi  impodirono  che 
Annibale  avesse  modo  a  compiere  i  suoi  disegni.  Mentre 
egli  correva  qua  e  là  in  Lucania,  nel  Bruzio  e  in  Apulia, 
per  raccogliere  in  una  massa  tutte  le  sue  forze  e  opporle 
al  nemico  che  avea  gagliardissimo  a  fronte  e  di  dietro, 
i  messaggi  spediti  da  Asdrubalc  non  riuscirono  a  giun- 
gere a  lui.  Dopo  aver  corso  felicemente  tutta  la  lunghezza 
d' Italia  per  paesi  ignoti  e  nemici ,  alla  fine  presso  a  Ta- 
ranto, sbagliata  la  via,  caddero  in  potere  dei  Romani. 
Dalle  lettere  prese  ad  essi  Nerone  sént\  che  il  disegno 
dei  due  fratelli  era  di  unirsi  insieme  nell'  Umbria  per 
marciare  di  là  contro  Roma.  Allora  egli  concepì  il  grande 
e  ardito  pensiero  di  correre  rapidamente  in  aiuto  di  Li-^ 
vtO|  e  di  salvare  Roma  battendo  Asdrubale,  primachè  si 
potesse  unire  ad  Annibale.  Quindi  scrisse  subito  a  Roma, 
facessero  venire  una  legione  da  Gapuu ,  e  mandassero  il 
presidio  romano  a  guardare  il  passo  di  Narnia.  Al  tempo 
stesso  mandò  avvisi  perchè  si  apparecchiassero  vettova-- 
glie,  carri  e  cavalli,  su  tutta  la  via  dall'  Apulia  al  Pice- 
no. Poi  scelti  mille  cavalli  e  seimila  fanti,  che  erano  il 
fiore  de'  suoi ,  e  lasciato  un  legato  a  governare  l'esercito, 
diede  voce  di  partire  a  un'  impresa  in  Lucania.  Ma  in- 
vece si  volse  da  altra  parte,  e  quando  fu  abbastanza  lon- 
tano da  Annibale,  e  credè  di  poter  parlare  sicuramente, 

(  Appiano,  Z7«  Seti,  jtmmib^  Sì, 
S  Livio,  XXVll,  40. 
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svelò  il  segreto  ai  suoi  prodi,  disse  che  li  conduceva  a 
tentare  un  gran  colpo,  a  vincere  una  grande  vittoria, 
dalla  quale  dipendeva  la  salute  di  Roma.  Accesi  di  no-^ 
bile  ardore  proseguirono  rapidissimamente  la  marcia. 
Dappertutto  erano  salutati  e  accolti  con  entusiasmo.  Dai 
paesi  dei  Marrucini,  dei  Frentani  e  Piceni,  uomini  e  donne 
dalle  città  e  dalle  ville  accorrevano  sulla  via  recando 
loro  cibo,  vesti ,  carri  e  cavalli,  festeggiandoli  e  acconn 
pagnandoli  con  voti  ardenti  ché  liberassero  Roma  e  P  Ita- 
lia (lai  barbari.*  In  sei  giorni  la  gran  marcia  di  circa  270 
miglia  fu  compita,  e  Nerone  entrò  nel  campo  di  Livio 
sotto  le  mura  di  Sena.  Fu  stabilito  di  combattere  subi- 
to. Asdrubale  accortosi  che  il  nemico  aveva  avuto  rin- 
forzi, e  che  i  due  consoli  gli  stavano  incontro,  si  ritirò 
in  fuga  verso  il  Metauro,  con  la  mente  turbata  da  pen^ 
sieri  tristissimi  sulle  sorti  di  Annibale.  Errò  per  luoghi 
difficili  nelle  tenebre  della  notte,  e  mentre  tradito  e  ab* 
bandonato  dalle  sue  guide  correva  a  ventura  cercando  * 
dove  passare  il  fiume,  i  consoli  gli  furono  addosso,  e 
An.  di    fu  necessità  accettare  la  battaglia.  I  Romani  erano  cosi 
•v.^c'  ordinati  in  battaglia.  Livio  comandava  V  ala  sinistra, 
Nerone  la  destra,  e  il  pretore  Porzio  era  al  centro. 
Asdrubale  oppose  i  Galli  a  Nerone,  i  Liguri  al  prete* 
re ,  e  combattè  egli  stesso  contro  Livio  alla  testa  degli 
Spagnoli  che  resisterono  valentemente  fino  agli  estremi. 
Mentre  la  battaglia  era  accesa  da  tutte  le  parti,  Nerone 
non  potendo  avanzarsi  nella  sua  fronte  a  causa  dei  ma- 
lagevoli luoghi  ^  girò  una  collina  che  lo  separava  dai  Galli 
e  dòtte  loro  addosso  di  fianco.  Trovatili  spossati  dalla 
fatica  del  camminare  e  dalla  sete  e  dal  caldo,  gli  oppresse 
facilmente,  e  poi  assalì  i  Cartaginesi  di  dietro  e  li  messe 
in  disordine.  Asdrubale  si  comportò  da  quel  prode  che 
era:  lungamente  e  ostinatamente  fece  testa  al  console 
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• 

Livio;  più  volte  raccolse  i  fuggenti  e  rinfrancò  la  batta- 
glia: poi  vedendo  tutto  penduto,  non  volle  sopravvivere 
ai  suoi  prodi  caduti,  e  cercando  la  morte,  si  lanciò  col 
cavallo  in  mezzo  alle  schiere  nemiche  e  vi  morì  colla 
spada  alla  mano.  Il  suo  esercito  rimase  distrutto.  Dicono 
che  morissero  circa  56  mila  uomini.  Molti  dei  Galli  fu- 
rono uccisi  ebbri  dentro  alle  tende.  Le  spoglie  del  campo 
montarono  a  300  talenti.  La  vittoria  fu  sanguinosa  an- 
che pei  Romani,  di  cui  rimasero  ottomila  sul  campo: 
ma  essi  erano  lieti  di  aver  fatto  la  vendetta  di  Canne, 
e  di  aver  rotti  i  disegni  del  grande  avversario.  *  E  Ro- 
ma, dopo  una  trepidazione  mortale,  dopo  non  aver  pre- 
stato fede  ai  primi  annunzi!  come  troppo  lieti,  esultava 
senza  modo  della  grande  vittoria  da  cui  speravasi  finita 
la  guerra. 

Di  Nerone  era  la  gloria  principale  dello  stupendo 
fatto  che  salvava  Tltalia.  ifl)  £gli,  con  la  medesima  rapi- 
dità con  cui  era  venuto  al  Metauro ,  in  sei  giorni  tornò 
a  raggiungere  l'esercito  in  Apuli^i,  e  portò  ad  Annibale, 
che  le  aspettava,  le  novelle  di  Asdrubale.  11  console  con 
esultanza  fece  mostra  di  prigionieri  Cai  taginesi  davanti 
al  suo  campo  e  ne  lasciò  liberi  alcuni,  perchè  andaissero 
a  narrare  la  grande  sconfitta  al  nemico.  Di  più  una  testa 
di  uomo  fu  gettata  nel  campo  cartaginese,  e  quando  Àn- 

(a)  Orazio  più  tardi  cosi  cantava  Nerone  e  la  sua  grande  vittoria  : 
Quid  debeas,  o  BomOf  Neronibu$f  ^ 
Tutii  Mtknnm  flumea,  et  Ba$irubal 
Dnkittt,  ci  ptU^tr  fugaiU 
Ille  diei  Latte  Imeòrtt, 
Qui  primui  alma  risit  adorea, 
Dirus  per  urbes  A  far  ut  lUilas, 
C«u  fiamma  per  taedas,  vel  Kurus 
Ptr  iieuUu  equitavit  undas. 

Oci.,)V,4,37ec. 

\  Polibio,  ZI,  Ft^gm^  1 1  lifioi  XXVII,  49 1  Appiano,  /oc.  dr.,  68. 
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Dibaie  in  essa  ravvisò  il  suo  fratello,  esclamò  che  riewuh 
^  seeva  qui  la  fortuna  della  iuapafyia.  Rotte  le  sue  grandi 
speranze,  abbandonò  V  Apulia  e  la  Lucania  che  sì  dava 
tutta  ai  Romani,  e  si  ridusse  fra  i  Bruzi  nclF  angolo  estre- 
mo d' Italia,  recando  seco  le  genti  dei  luoghi  a  se  devoti, 
che  non  poteva  difendere.^  Là  rimase  ancora  quattr'  an- 
ni ,  tenendosi  sulla  difensiva,  mostrandosi  ad  ora  ad  ora 
tremendo ,  e  non  partì,  se  non  quando  il  grande  Scipione 

10  forzò  ad  andare  al  soccorso  di  Cartagine  da  lui  messa 
a  pericolo. 

La  famiglia  degli  Scipioni,  che  ora  tiene  luogo  prin- 
^ipalissimo  nelle  faccende  di'Roma,  aveva  già  dato  più 
generazioni  di  uomini  prestantissimi.  Dapprima  Scipione 

Barbato  che  combatte  nelle  guerre  del  Sannio,  e  che 
r  epigrafe  del  suo  famoso  sepolcro  chiama  uomo  forte  e 
sapiente:  poi  Lucio  suo  figlio  vincitore  di  Corsica: M  e 
appresso  Gneo  e  Publio,  figliuoli  di  questo,  i  quali  com- 
batterono più  anni  nelle  Spagne  con  varia  fortuna.  Ve- 
demmo come  Publio,  console  andava  a  quella  provincia 
quando  Annibale  passò  i  Pirenei,  e  come  mandato  colà 

11  suo  fratello  Gneo,  tornasse  a  combattere  il  nemico  ai 
piedi  delle  Alpi.  Rotto  poscia  al  Ticino  e  alla  Trebbia 
andò  come  proconsole  a  raggiungere  Gneo  in  Ispagna,  e 
trovò  che  questi  aveva  già  fatto  prigioniero  Annone  ri- 
masto alla  guardia  dei  Pirenei,  e  ricacciati  i  Cartaginesi 
oltre  TEbro.  '  I  due  fratelli,  uniti  insieme  dapprima,  sta- 
bilirono' la  dominazione  romana  nella  provincia  Tarraco- 
tiese,  ripresero  Sagunto,  penetrarono  nel  cuore  della 
Spagna,  tirarono  molte  tribù  all'alleanza  di  Roma,  e,  re- 
spinto Asdrubale,  gli  impedirono  di  venire  in  soccorso  ad 

(a)  Vedi  lo  OreUi,  liueHpt,  ìaiin,  66),  la  seconda  iacrlKlonedel  sepol- 
•ero  degli  Scipioni.- 

*  Livio,  XXVII,  61. 
S  Poliliio,  HI,  i6. 
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Annibale ,  che ,  come  vedemmo ,  anche  dopo  la  vittoria 
éì  Canne  non  aveva  forze  bastanti  a  sottometter  l' Ita- 
lia. ^  Ma  come  anche  colle  frequenti  vittorie  la  guerra 
non  veniva  mai  a  capo,  i  due  Scipioni,  per  impedire  che 
i  loro  avversari  ricevessero  soccorsi  dall'  A£&ica,  tentsh 
rono  Siface  re  di  una  parte  di  Numidia,  aflìnchè  facesse 
€olà  più  viva  la  guerra  a  Cartagine.  Questa  dal  canto 
suo  sollevò  in  suo  aiuto  il  numida  Massinissa,  richiamò 
a  casa  Asdrubale,  e  détte  una  forte  battuta  a  Siface.* 
Poi  rimandò  nelle  Spagne  Asdrubale  gagliardo  di  nuovi 
ausiliari,  ed  oppose  colà  ai  Romani  tre  duci  e  tre  eser- 
citi. Gli  Scipioni  allora  fecero  un  errore  gravissimo,  che 
costò  loro  la  vita.  Inebbriati  dalle  precedenti  vittorie 
stimarono  che  separando  gli  eserciti,  moltiplicherebbero 
i  successi:  quindi  si  gettarono  con  troppa  fidanza  alla 
mischia  da  diverse  bande,  e  assaliti  l'uno  dopo  T  altro 
da  forze  grandissime,  e  abbandonati  dagli  alleati  spa- 
gnoli, furono  disfatti  e  uccisi  ambedue  nell'anno  543.' 
'  Gli  avanzi  di  tanta  rotta  furono  raccolti  da  un  prode  e 
ardito  giovane  chiamato  Marcio,  il  quale,  fatto  cuore  ai 
campati,  tenne  testa  al  nemico,  e  impeditogli  di  cogliere 
tutti  i  frutti  della  vittoria,  détte  tempo  a  Roma  di  cor- 
rere alla  riscossa^i^)  Pure  Cartagine  ricovrò  tutte  le  con- 
trade al  mezzogiorno  dell'  Ebro,  e  i  Bomani  appena  si 
tenevano  nei  passi  angusti  al  piede  dei  Pirenei.  ^  Poco 
giovò  all'afflitte  cose  Claudio  Nerone,  che  dopo  la  ca- 
duta di  Capua  venne  con  43  mila  uomini  e  si  lasciò 

(a)  Marcio  portò  a  Roma  lo  scudo  di  Asdrubale,  il  quale  rimase  ap- 
peto  alto  porte  del  tempio  nel  Capttollo  fino  air  inoendio  avreooto  ai 
tempi  di  Siila.  Pliolo,  XXXV,  4. 

*  Livio,  XXII,  20;  XXIII,  27,  29. 
!  Livio,  XXIV,  48,  49 }  Appiaoo,  Dt  Bell.  Hisp.,  \h. 
>  Um»  XXV,  SS-96;  Appiaoo,  Dé  BtlL  Hijp.,  16. 
4  Appiano,  l»e.  elL,  i7. 
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burlare  da  Asdrubale.  *  A  Roma  si  stava  in  molto  tra- 
vaglio per  queste  novelle,  e  si  basso  slimavansi  cadute 
le  cose,  che  niuno  ardiva  di  offrirsi  duce  all'  impresa  di 
Spagna,  comecché  a  tutti  apparisse  le  faccende  di  quella 
provincia  essere  d'importanza  grandissima  alla  guerra 
d' Italia  e  alla  salute  della  repubblica.  Gli  animi  erano 
grandemente  commossi,  e  cupo  silenzio  teneva  i comizii, 
quando  uno  strenuo  giovano  di  24  anni  si  fece  avanti 
nel  fòro  a  chiedere  quello  che  rifiutavano  gli  altri.  Si 
chiamava  Publio  Cornelio  Scipione;  era  figlio  al  procon- 
sole ucciso,  e  ardeva  di  vendicare  la  sua  casa  e  la  pa- 
tria. Di  quest'uomo,  destinato  a  vincere  Annibale  e  a  di- 
venire uno  de' più  grandi  capitani  del  mondo  antico,  si 
narrarono  poi  cose  singolarissime.  Dicevano  prodigioso  il 
suo  nascimento  per  virtù  di  un  serpente,  mandato  dai 
Numinelletto  a  sua  madre  fino  allora  infeconda.  Ed  egli 
accreditava  queste  novello  stando  luniramente  rinchiuso 
nel  tempio  di  Giove,  e  dando  ad  intendere  che  s' intrat- 
teneva a  conversazione  cogh  Dei  sulle  faccende  della  re-  * 
pubblica.  Correndo  tempi  di  prodigii,  perchè  le  fantasie 
agitate  dalla  presenza  di  Annibale  vedevano  cose  stra- 
nissime, egli  faceva  suo  prò  delle  volgari  credenze  e 
usava  i  prodigii  a  ridestare  l'entusiasmo.  Narrava  sem- 
pre di  rivelazioni  celesti,  di  sogni  e  di  visioni  notturne.^ 
Per  ciò  che  spetta  ai  suoi  costumi,  alcuni  lo  dicevano 
sobrio  e  severo  fino  dal  fiore  degli  anni  :  altri  gli  davano 
taccia  di  femminiero  e  di  dissoluto.  '  Era  di  fortissimo 
animo  e  intrepido  nei  pericoli  fino  da  giovinetto,  se  e 
vero  che  a  47  anni  salvasse  la  vita  al  padre  al  Ticino.^ 
Si  trovò  a  Canne,  e,  dopo  la  rotta,  con  la  spada  alla  mano 

«  Livio.  XXVI,  47. 

'  Polibio,  X,  Fragm,^  S|  Livio»  XXVI>  i9i  Gdlio,  VII,  i|  Appitto, 

ioc,  ciU,  S3.. 

I  Vedi  ]«  tesUnuMiianM  dtatt  è»  adlio,  VI,  8 ;  e  Valerio  Miesimo,  VI,  9,  3. 
*  Polibio,  Zoe.  dfc,  Lirio,  XXI»  46. 
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ritenne  i  giovani  patrizi  che  disperando  di  Roma  vole- 
vano abbandonare  V  Italia.  ^  All'  intrepidezza  univa  altre 
virtù:  era  benefico,  largo  in  donare,  af£3J[)ile,  di  dolci 
maniere.  Per  tante  qualità  il  popolo  lo  aveva  in  amore, 
c  lo  fece  edile  curule  prima  che  avesse  gli  anni  da  ciò.* 
Perciò  stesso,  ora  ch'ei  si  presentava  nel  fòro  e  promet- 
teva grandi  cose  di  sè,  .tutti  i  favori  si  voltarono  a  lui, 
e  unanimemente  gli  dettero  il  comando  di  Spagna,  quan^ 
tunque  i  vecchi  chiamassero  queste  sue  braverie  teme- 
rità, non  grandezza.' 

incuorato  il  popolo  colle  sue  ardenti  parole,  parti 
con  Lelio  suo  legato  ed  amico  alla  volta  di  Spagna,  e 
sbarcò  a  Tarracona  40  mila  fanti  e  mille  cavalli.  Là  eó- 
4iìtò  gli  Spagnoli  a  favore  di  Roma,  rese  il  coraggio  ai 
soldati  abbattuti  dalle  passate  scia.irure,  e  dicendo  che 
^11  Dei  lo  assicuravano  di  presta  vittoria,^  volse  T  animo 
a  una  grande  impresa  che  facesse  subito  famoso  il  suo 
nome  e  mettesse  terrore  ai  nemici.  Vi  erano  quattro  ge- 
4ierali  che  tenevano  le  regioni  dell'  interno  e  del  mezzo- 
giorno diSpa.^na:  Asdrubale  e  Magone  fratelli  di  Anniba- 
le, Asdrubale  Gisconc  e  il  numida  Massinissa  celebrato 
pel  più  prode  cavaliere  di  Ailrica.  Prima  che  essi  riunis- 
sero insieme  tutte  lor  forze,  Scipione  tentò  un  colpo  ar- 
ditissimo contro  Cartagèna,  centro  della  dominazione  dei 
nemici  in  Ispai^na  e  delle  loro  conuniicazioni  coli' Affri- 
ca. Importando  di  giungere  inaspettato,  confciì  il  suo 
disegno  solamente  con  Lelio  che  comandava  la  flotta,  e 
lo  spedì  a  quella  volta  colle  navi,  mentre  egli  con  le 
truppe  di  terra,  muovendo  dall'  Ebro,  marciò  si  rapida- 
mente, che  in  sette  giorni  fece  più  di  300  miglia  ,  e  com- 
parve improvviso  davanti  alla  città,  che  il  mare,  uno 

*  Livio,  XXII,  58, 

*  Polibio,  toc  cit.  j  Livio,  XXVt 
^  Appiano,  /oc.  cit.,  iS. 

*  Lim,XXVI,41. 
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stagno  e  alte  mura,  e  un  presìdio  di  40  mila  uomini, 
rendevano  fortissima.  Non  sbigottito  da  niuno  ostacolo, 

r  assalì  furiosamente  da  terra  e  da  mare:  colse  l' oppor- 
tunità della  bassa  marea:  disse  ai  soldati  che  Nettuno 
apriva  loro  la  strada  fra  T  onde,  e  cominciò  a  salire  il 
primo  ie  scale  appoggiate  alle  mura.  ^  Fece  predigli  di 
destrezza  e  di  coraggio ,  e  la  fortuna  aiutando  l' audacia, 
r  esercito  fu  vincitore  da  ogni  parte.  Il  presidio  si  arre- 
se: la  città  fu  messa  a  sacco,  e  dette  preda  riccliissima 
di  oro,  di  macchine  da  guerra,  di  armi,  di  navi,  di  vetto- 
vaglie.^ Vi  erano  anche  gli  ostaggi  di  tutta  la  Spagna ,  & 
Scipione  ne  fece  suo  prò.  Li  trattò  umanamente ,  fa  cor- 
tese loro  di  doni,  rimandò  ai  padri  e  ai  mariti  intatte 
le  fanciulle  e  le  donne.  Quindi  era  ammirato  e  amato  per 
la  sua  temperanza,  e  i  capi  delle  tribù,  fra  i  quali  Indi- 
bile  e  Mandonio  uomini  principalissimi,  accorsero  a  lui 
e  lo  aiutarono  di  gente.*  Gos\  cresciuto  di  forze  e  di  ani- 
mo, mandò  Lelio  a  recare  a  Roma  le  liete  novelle/  e  si 
volse  contro  Asdrubale,  che  era  più  vicino  degli  altri,  e 
lo  battè  presso  a  Becula  nella  valle  superiore  del  Beti 
(Guadalqmfnr),'^  Allora  il  fratello  di  Annibale,  quantun- 
que vinto,  riuscì  a  sottrarsi  al  nemico  per  venire,  passati 
i  Pirenei  e  le  Alpi ,  a  farsi  uccidere  al  Mclauro  con  GO  mila 
uomini. 

Scipione  guerreggiò  nella  Spagna  cinque  anni:  molte 
cose  fece  da  sé.  molte  per  mezzo  de' suoi  luogotenenti 
Marcio,  Silano  e  Lucio  Scipione  che  più  tardi  fu  il  vin-^ 
citore  di  Antioco.  Quattro  duci  e  quattro  eserciti  furono 
battuti  e  dispersi  :  gli  avanzi  dei  vinti  si  ritirarono  sui 
lidi  estremi  a  Gade,  la  quale  pure  alla  fine  si  arrese.  In- 

*  Polibio,  X,  Fragm.f  S|  Appiano,  loc.  cit.,  22. 
«  Lifio,  XXVI,  45,  61. 

'  Polibio,  X,  l  'ragm.,  9. 
«  Livio,  XXVIl,  7. 

•  Livio,  XXVII,  17,  18. 
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vano  scoppiarono  sedizioni  nel  campo  romano;  iuvano 
alcune  città  cupide  d' indipendenza  si  levarono  per  re- 
spingere 0  scuotere  il  giogo  dei  nuovi  stranieri.  '  Scipione 
distrusse  ogni  resistenza  col  ferro  e  col  fuoco.  À  IlUtur- 
go,  città  ricca  e  potente  nella  valle  del  Beti,  uccise  fe- 
rocissimamente armati  e  disarmati,  uomini  e  donne,  fino 
ai  fanciulli ,  e  incendiò  loro  le  case.  ^ 

Così  furono  cacciati  i  Cartaginesi  e  sottomessa  la 
Spagna.  Ma  a  questo  non  era  contento  Scipione,  e  con 
grande  ardore  rivolgeva  F  animo  ali'  Alb  ica  pensando 
che  là  doveva  finirsi  la  guerra.^  A  questo  eflctto  studiò 
di  tirare  a  sè  i  re  di  Numidia  Massinissa  e  Siface,  il  pri- 
mo dei  quali  venuto  a  combattere  pei  Cartaginesi  in 
Ispagna ,  quando  li  vide  precipitar  a  rovina,  trattò  segre- 
tamente  col  vincitore  e  si  volse  alle  fortune  di  Roma. 
Anche  Siface  aveva  già  fatti  accordi  con  Roma,  ma 
poi  mutabile  a  seconda  dei  casi ,  si  era  riunito  a  Car- 
.tagine.  Scipione  considerando  cbe  questo  re  potenti»- 
simo  porterebbe  gran  peso  alla  guerra,  dopo  averlo 
tentato  con  ambascerie  e  con  doni,  si  recò  egli  stesso 
a  lui,  andando  in  Aiìrica  con  due  sole  navi  e  sfidando 
ogni  pericolo.  Nella  reggia  del  Numida  trovò  Asdrubale 
Giscone  che  sforzavasi  di  tenere  il  barbaro  amico  a 
Cartagine,  ma  egli  con  la  destrezza  e  con  l' eloquenza 
vinse  la  prova,  e  tirò  Siface  all'amicizia  romana.* 

Compiute  queste  imprese,  il  vincitore  di  Spagna 
fondò  ivi  pe'  suoi  veterani  la  colonia  d' Italia,  di  cui  ri- 
mangono ancorarovine  magnifiche  presso  a  Siviglia.£poi| 
pieno  di  gloria  e  di  alte  speranze,  andò  a  Roma  navi* 
gando  sopra  una  flotta  magnificamente  apparecchiata ,  e 
carica  di  prigioni,  di  armi,  di  spoglie,  di  44  mila  libbre 

<  Polibio*  XI,  Fmtfnt.,  19,  ÌB, 

t  Livio,  XXVlir,  19;  conf.  AppilM»  lw.Cfl.,S8. 

•  Polibio,  XI,  Fragni. 

«  Polibio,  XI,  Fragm.,  Iti  Livio,  XX  Vili,  13,  35}  Appiam»,  90. 
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d' argento ,  e  di  molta  moneta  confata.  Accolto  splendi- 
damente in  città,  narrò  al  senato  e  al  popolo  le  sue  im- 
prese :  vinti  quattro  generali  e  quattro  eseroiti,  cacciati 
tutti  i  Cartaginesi  di  Spagna,  e  tolto  loro  il  modo  a  trarre 
di  là  genti  e  pecunia.  Aggiunse  che  bisognava  compir  la 
vittoria,  e  cacciarli  d' Italia  portando  la  guerra  in  Affrica. 
Grande  fu  T  entusiasmo  popolare  pel  gio\  ine  eroe:  tutti 
accorrevano  plaudenti  a  vederlo.  Ai  comizii  fu  più  folla 
del  solito,  e  con  grande  consenso  lo  nominarono  cònsole, 
perchè  corresse  air  impresa  dì  Affrica.'  Ma  a  lui  erano 
*  contro  quelli  che  ancora  volevano  si  temporeggiasse.  Il 
vecchio  Fabio,  mosso  da  gelosia  e  da  invidia  pel  giovane 
ardito  che  combatteva  e  vinceva  con  modi  diversi 
da' suoi,  parlò  lungamente  contro  la  guerra  proposta. 
Mdgnificava  se  stesso,  i  suoi  gran  fatti,  i  suoi  consolati, 
le  sue  dittature ,  e  mordeva  Scipione ,  e  sgomentava  la 
città  colle  paure.'  Molti  del  senato,  e  massime  i  vecchi, 
seguivano  i  consigli  del  Guntatore,  e  nulla  giovò  al  vin- 
citore di  Spagna  Topporre,  che  la  guerra  si  voleva  rime- 
nare colà  d' onde  era  partita,  e  che  Annibale  non  lasce- 
rebbe r  Italia  se  Cartagine  non  fosse  messa  a  pericolo. 
Dopo  lungo  contrasto  gli  assegnarono  la  provincia  di 
Sicilia  con  permesso  di  passare  in  Affrica  se  lo  stimasse 
opportuno,  ma  al  tempo  stesso  gli  negarono  le  navi  e  i 
soldati  necessarii  air  impresa,  e  gli  dettero  per  questore 
il  giovane  Catone,  disposto  a  contrariarlo  come  allievo  e 
ammiratore  di  Fabio.'  Ma  il  popolo  di  Uoma  e  le  genti 
italiane,  che  avevano  compreso  i  grandi  disegni  del  con- 
sole, accorsero  a  lui  volontarii  da  ogni  parte  offrendogli 
ogni  maniera  d' aiuti.  L'Etruria  si  mostrò  per  lui  dispo- 
stissima. Da  Cere  gli  mandarono  vettovaglie  per  le  ciur- 

*  Lifio,  XXVIII,  3S|  Appiano,  /oc.  cif.,  38. 
s  Plutarco»  FM9, 

*  PlttUico^  Cfteii*. 
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me,  ferro  da  Populonia,  tela  per  le  vele  da  Tarquinia, 

ogni  sorta  di  fornimenti  per  le  navi  da  Volterra,  armi 
molte  e  vettovaglie  e  denari  da  Arezzo,  legnarne  da  co- 
struzione e  frumento  da  Perugia,  da  Chiusi,  daRosselle. 
I  popoli  deir Umbria,  e  i  Sabini,  i  Marsi,  i  Marrucini  e  i 
Peligni,  mandarono  uomini  armati/ 

Scipione,  incuorato  da  questi  aiuti  e  dall'universale 
consenso,  affrettò  gli  apprestamenti  così  rlie  in  quaranta- 
cinque giorni  '  preparò  buon  numero  di  navi  e,  messele 
in  mare,  partì  per  la  Sicilia  coi  volontarii.  Là,  mentre  fa- 
ceva a[)[)arecchi  maggiori,  e  la  rovina  di  Cartagine  gli 
agitava  più  che  mai  T animo  ardente,  lo  accompagna- 
vano e  lo  travagliavano  le  gelosie  dei  prudenti.  Per  av- 
visi di  alcuni  fuorusciti  di  Locri  egli  tentò  un  colpo  ardito 
su  quella  città,  e  riuscì  sì  bene  nelP  intento ,  che  Anni- 
bale, quantunque  accorresse,  non  potèfaurvi  riparo,  perchè 
i  cittadini  odiando  i  Cartaginesi  avari  e  crudeli,  si  volta- 
rono tutti  ai  Romani.  Avuta  la  città,  Scipione  vi  lasciò 
al  governo  un  Pleminio,  il  quale  si  portò  atrocemente, 
tutti  ingiuriando,  battendo  e  uccidendo,  sforzando  le 
donne,  rubando  i  templi  e  le  case,  e  saccheggiandoceli* 
tinuamente  come  in  città  presa  d' assalto.  Si  levarono 
grandi  le  grida:  ambasciatori  vennero  a  Roma  a  chie- 
dere riparo  contro  tanta  ferocia:  quindi  i  nemici  di  Sci- 
pione ne  colsero  il  destro  a  scagliarsi  contro  di  lui  che 
tanta  indegnità  sosteneva.  Fabio  divenne  più  fiero;  lo 
accusò  anche  di  corrompere  la  disciphna  militare,  di 
starsene  a  Siracusa  vestito  mollemente  alla  greca,  di 
andare  a  diporto  pel  ginnasio  attèndendo  alle  lettre  e  ai 
duetti  della  palestra ,  mentre  i  soldati,  posti  giù  i  pensieri 
di  guerra,  si  godevano  i  siracusani  piaceri.  E  gli  accu- 
satori andarono  sì  avanti,  che  fu  proposto  di  torgli  il  co- 

*  Livio,  xxmi,  4S. 
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mando.  Altri  però  furono  ardenti  a  difenderlo,  e  sulla 
loro  proposizione,  che  prima  di  condannare  un  tale  uomo 

era  bisogno  ascoltarlo,  furono  mandati  dioci  commissa- 
rii  a  esaminare  le  cose.  Essi  dapprima  andarono  a  Locri, 
e  trovando  Scipione  non  aver  comandate  nè  consentite 
le  scelleratezze  ivi  commesse,  mandarono  a  Koma  inca- 
tenato Pleminio,  e  rifatti  i  danni  che  potevano  ai  Locresì, 
resero  loro  le  proprie  leggi  e  la  libertà.  Poi  recatisi  a  Si- 
racusa, e,  fatta  attenta  esamina  del  capitano  e  dei  soldati, 
trovarono  sì  buoni  ordini  nella  milizia,  tale  ardore  negli 
animi  e  siffatto  apparecchio  ali*  impresa,  che  partirono 
pieni  di  ammirazione  e  lieti  come  se  recassero  la  nuova 
della  vittoria;  e  giunti  a  Roma  annunziarono  che  solo  con 
queir  esercito  e  con  quel  capitano  era  possibile  vincer 
Cartagine.* 

Finalmente  Scipione  ebbe  il  permesso  di  partire  ^la 

grande  impresa  per  lui  meditata.  Aveva  raccolto  a  Lili- 
beo  40  vascelli,  400  navi  da  carico,  e  circa  30  mila  uo- 
mini. Quando  tutto  fu  ordinato  e  preparato,  stando  egli 
sulla  capitana,  invocò  solennemente  gli  Dei  della  terra  e 
del  mare,  perchè  a  lui ,  all'  esercito  e  al  popolo  romano, 
dessero  liete  venture,  poi  fece  il  sacrifizio,  e  gettate  nelle 
onde  le  viscere  della  vittima,  détte  il  segno  della  parten- 
za.^ Le  navi  procedevano  schierate:  Lelio  pretetto  della 
flotta  stava  dal  lato  sinistro  con  Catone  questore,  e  il 
duce  supremo  col  suo  fratello  Lucio  Scipione  dal  lato 
destro.  Turba  grande  di  gente,  accorsa  da  tutta  Sicilia  a 
vedere  quello  spettacolo,  salutava  con  entusiasoio  Teser- 
cito  e  il  gran  capitano,  e  Io  accompagnava  coi  voti.  Il 
via^o  fu  senza  ostacoli:  e  1  Cartaginési,  comecché  aves- 
sero 5(N)  navi,  non  osarono  far  contrasto  per  mare.  Allo 
scoprire  della  terra  affricana  furono  rinnovate  le  preghiere 

*  lìtio,  XXIX,  6,  7, 16,  SS. 
I  lifÌQ,  XXIX,  S7. 
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e  gli  augurii,  e  quindi  si  fece  lo  sbarco  al  promontorio 
Bello.  Gli  abitatori  dei  lidi  fuggivano  spaventati,  e  ter- 
rore grande  invadeva  Cartagine. 

Pure  Fimpresa  non  era  facile,  massime  dopoché  eransi 
diminuiti  gli  aiuti  sui  quali  Scipione  aveva  fatto  disegno. 
Dei  due  re  aflricani,  tirati  da  lui  all'alleanza  romana,  ne 
rimaneva  uno  solo  e  debole  e  spodestato.  Siface,  vinto 
dalle  armi  di  Asdrubalc  che  gli  détte  in  moglie  la  figlia 
Sofonisba,  aveva  già  voltato  bandiera  e  correva  di  nuovo 
^  difender  Cartagine  colle  forze  di  tutta  Numidia.  Massì^ 
nissa,  cacciato  di  trono  da  lui,  menava  vita  fuggiasca  cor- 
rendo il  deserto,  e  solo  la  fama  della  sua  morte  lo  campava 
dalle  ire  del  fiero  nemico.  Dopo  corse  strane  avventure/ 
ebbe  modo  a  portare  il  suo  amore  di  vendetta  a  Scipione, 
che  lo  accolse  con  lieto  animo  tenendolo  strumento  po- 
tente ai  suoi  disegni. 

Tsel  primo  tempo  dopo  lo  sbarco  furono  fatte  scorre- 
rie e  saccheggi,  fu  cominciato  il  blocco  diUtica,  e  vi 
furono  zuffe  di  cavalli  in  cui  il  prode  Massinissa  battè  gli 
avversari!.  Poi,  lasciato  passare  l' inverno ,  Àsdrubale  e 
Siface  vennero  in  campo  con  oste  di  90  mila  uomini. 
Scipione  studiò  nuovamente  di  tirare  a  se  il  voltabile 
barbaro,  ed  entrò  in  trattative  anche  con  Àsdrubale:  e 
facendo  sup  prò  d' ima  tregua,  mandò  messaggi  agli  al- 
loggiamenti nemici ,  ne  osservò  le  entrate  e  le  uscita  e 
tutte  le  part  i  atte  alle  insidie ,  e  poi  con  atto  barbarissimo 
e  perfidissimo  una  notte  fece  appiccar  fuoco  ai  ripari  af- 
fricani  composti  di  legna  e  di  canne,  e  nello  spaventoso 
trambust  oche  partoriva  V  incendio  investì  da  ogni  parte 
il  nemico  fuggente  in  disordine  e  ne  menò  strage  grandis- 
sima. Quella  terribile  notte  distrusse  V  esercito  di  Siface 
€  di  Àsdrubale:  i  non  periti  di  fuoco  perirono  di  spada: 
40  mila  uomini  furono  uccisi,  e  6  mila  rimasero  prigio- 
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ni.  (a)  1  capi  si  salvarono  con  pochi  soldati,  e  Asdrubale- 
corse  a  Gartaginé  per  calmare  il  terrore  e  provvedere  a 
.nuove  difese.  Furono  fatte  altre  leve,  si  fortificò  la  città, 
si  pensò  a  richiamare  Annibale  a  difesa  della  patria  pe- 
ricolante, si  niaiularoiio  calde  preghiere  a  Siface  perchè 
continuasse  gagliardamente  la  guerra,  alla  quale  lo  ecci- 
tavano anche  le  lacrime  e  gli  scongiuri  di  Sofouisba.  Egli 
fece  sforzi  maggiori,  chiamò  tutta  la  gioventù  del  sua 
regno,  e,  unitosi  di  nuovo  ad  Asdnibale,  tornò  con  lui  sui 
campi  con  30  mila  uomini/  Ma  questi  soldati  valentissi- 
mi nella  guerra  d' incursioni  e  di  sorprese,  usata  dalle 
tribii  af^-icane,  ignoravano  V  arte  delle  battaglie  ordinate. 
E  anche  qui  le  sorti  si  volsero  loro  contrarie.  Scontra- 
tisi con  Scipione  nei  Campi  Magni  furono  messi  in  rotta 
con  grande  uccisione.  E  mentre  Scipione  prendeva  pa- 
recchie città  e  Tunisi  stessa  lontana  da  Cartagine  quin^ 
dici  miglia,  Lelio  e  Massinissa  dettero  la  caccia  ai  fuggenti, 
e  perseguitato  Siface  nel  cuore  di  Numidi^,  sMmpadroni- 
rono  della  persona  di  lui  e  del  regno.  A  Girta  sua  capi- 
tale, mentre  Massinissa  entrava  nel  regio  palazzo,  gli  si 
fece  incontro  Sofonisba  che  gettandoglisi  ai  piedi  lo  sup- 
plicava a  esserle  scudo  contro  i  Romani ,  o  a  liberarla  con 
la  morte  dal  loro  furore.  Egli  non  V  aveva  mal  vista, 
quantunque  anche  a  lui  fosse  stata  promessa,  primachè 
le  nuove  ragioni  di  Stato  la  facessero  sposa  a  Siface.  La 
rara  bellezza  e  V  età  fiorita  di  lei  commossero  il  lussu- 
rioso Numida,  che  presone  tosto  di  amore  ardente,  la  ras- 
sicurò e  le  promise  ciò  che  chiedeva.  E  per  mantenerle 
la  promessa,  se  la  fece  subito  a  moglie,  stimando  che 
Scipione  non  oserebbe  di  fare  schiava  quella  che  era  sua 

(a)  Livio, XXX,  6;  Polibio,  XIV,  Fragm.f%  Appiano,  De  Reb,  punic.y 
23,  dà  circa  30  mila  uccisi  e  40  mila  prigioni,  e  dice  che  morirono  so* 
Jamente  100  RomaDilI! 

<  Polibio,  XIV,  Fragm.,  3j  iivìo,  XXX,  7. 
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donna.  Ma  i  suoi  disegni  uscirono  vani.  Siface,  aideiite 
di  rabbia  gelosa  e  di  vendetta  contro  il  suo  emulo,  con- 
dotto che  fa  prigioniero  davanti  al  console,  disse  che 
r  astuta  donna,  con  ogni  generazione  di  lusinghe  toglien- 
dogli il  senno,  lo  aveva  mosso  a  guerra  con  Roma,  e  che 
ora  in  tanta  sua  sciagura,  perduto  tutto,  gli  rimaneva 
solamente  il  conforto  di  vedere  quella  furia  entrata  in 
casa  del  suo  nemico  per  tirare  anche  lui  a  certa  rovina. 
Scipione,  perchè  la  donna  non  gli  togliesse  anche  l'alleato 
rimasto  fedele  finqui ,  lo  forzò  a  porla  in  sua  mano.  Il 
Numida  allora  non  potendo  altrimenti  serbarle  la  fede, 
mandò  a  Sofonisba  il  veleno  come  solo  modo  di  scampare 
dal  nemico,  e  la  fiera  donna  lo  bevve  con  forte  animo.  li 
dolore  di  Massinissa  fu  consolato  con  lodi  alla  sua  fedel- 
tà, e  colla  corona  di  Numidia  posta  sulla  sua  testa,  men- 
tre Siface  era  condotto  prigione  a  Roma,  e  finiva  la  vita 
nella  schiavitù.* 

I  Cartaginesi  atterriti  dalle  ripetute  disiàite  chiesero 
tregua  e  pace  con  umili  e  abbiette  preghiere,  gettandosi 
servilmente  a  terra  e  baciando  i  piedi  al  nemico.  *  Ciò 
facevano  con  animo  di  guadagnar  tempo,  non  per  osservare 
promessa  alcuna,  e  quando  ne  ebbero  il  destro  ruppero 
la  tregua,  e  predarono  le  navi  romane  e  attentarono  an» 
che  ai  messaggi  che  andavano  a  ftime  richiamo.  '  Le  loro 
speranze  stavano  nella  prossima  venuta  di  Annibale  ri- 
chiamato a  soccorrer  la  patria.  Avevano  richiamato  an- 
che il  suo  fratello  Magone  il  quale,  dopo  la  rovina  di 
Spagna,  si  era  rivolto  all'  Italia  per  ritentare  l' ardua 
prova  di  Asdrubale.  Ma  non  riuscito  a  raggiungere  Anni- 
bale, perchè  Roma  gli  oppose  gagliarde  forze  in  Etruria 
e  nella  Cisalpina ,  stette  due  anni  in  Liguria  occupato  a 


<  Livio,  XXX,  6,  i6. 

3  Polibio,  XV,  Fragm»,  1 1  Appiano,  loe,  eit,,  91. 
'  Polibioj  loc,  ci<. 
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largente,  tir&asè  i  Liguri  Inganni,  rovinò  Genova^ 

dòtte  agli  Etruschi  speranze  che  tornarono  loro  vane  e 
dannose,  e  poi,  venuto  a  fj  onte  di  quattro  legioni  romane 
in  Insubria,  fu  rotto  ed  ebbe  una  ferita  gravissima,  di  cui 
morì  in  mare  mentre  correva  a  difender  Cartagine/ 

Annibale,  rimasto  nei  monti  del  Bruzìo,  comecché 
non  tentasse  più  niuna  delle  sue  grandi  prove,  si  mo- 
strava talvolta  tremendo  anche  negli  estremi  di  sua  for- 
tuna. Ài  suoi  nemici  stessi  apparve  più  maraviglioso  di 
•costanza  e  di  forza  neir  avversità,  quando  con  un  eser- 
cito vario  di  costumi  e  di  lingue,  senza  vettovaglie  e 
senza  speranze,  impediva  le  sedizioni,  e  coli' altezza  del 
suo  genio  dominava  la  necessità."  Nella  fiera  tempesta, 
•che  desolava  da  ogni  parte  l'Italia,  egli  solo  per  lungo 
tempo  apparve  grandissimo.  Ma  ora  vedeva  fuggire  da 
sè  la  preda  lungamente  agognata:  vane  erano  riuscite  le 
sue  arti  di  guerra,  vani  i  poderosissimi  sforzi,  vuota  di 
eiletto  la  grande  impresa  di  sottomettere  Roma.  Non  ri- 
manevagli  altro  conforto  che  la  memoria  delle  grandi 
vendette  prese  de*  suoi  nemici,  le  quali  faceva  traman- 
dare agli  avvenire  dai  greci  Sileno  e  Sosilo,  che  lo  se- 
guivano sempre  nei  campi,  e  scrivevano  la  storia  delle 
sue  vittorie  e  delle,  stragi  romane.^  Vedendo  che  tutto 
volgeva  a  rovina,  volle  lasciare  in  Italia  un  monumento 
delle  sue  glorie  passate ,  e  nel  tempio  di  Giunone  Laci- 
nia pose  un'  ara  e  una  grande  iscrizione  che  in  lettere 
greche  e  puniche  facesse  ricordo  delle  sue  geste.^  Ma 
oltre  a  questa  iscrizione,  (shè  servì  poi  di  documento  a 
Polibio,  altre  grandi  e  terribili  memorie  egli  lasciava  in 
tutte  le  contrade  italiane  desolate  per  16  anni.  Oltre  ai 
campi  della  Trebbia,  del  Trasimeno  e  di  Canne, pieni  di 

<  Livio,  XXVHI,  37,  46  ;  XHIX,  4,  6,  86 1  ZXX«  1, 18,  i9. 

S  Livio,  XXVin,  H,  11;  Polibio,  ZI,  ^flM.,  il. 

'  Cornelio  fiepole,  Hannih.f  43. 

«  Livio,  XXVin,46;  Polibio,  111,7. 
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romani  e  italiani  cadaveri,  da  ogni  parte  rimanevano  ve- 
stigi e  ricordi  della  sua  crudeltà.  Grandi  i  danni  di  pre- 
de, di  prigioni,  di  rovine  e  di  arsioni  fotte  da  lui  Nar- 
ravasi  di  quattrocento  città  o  terre  distrutte,'  di  donne 
e  fanciulli  bruciati  vivi.^  A  Nuccria,  il  popolo  ucciso  dopo 
avergli  permesso  di  andarsene  libero ,  i  senatori  affogati 
ivi  nel  bagni,  e  ad  Acerra  nei  pozzi.'  Dei  prigioni  me- 
nato strazio  disonestissimo:  cinquemila  trucidati  in  Cam- 
pania, altri,  che  stanchi  non  potevano  seguirlo,  lasciati 
perle  vie  coi  piedi  tagliati,  altri  gettati  nelle  fosse  e  nei 
fiumi,  0  biiì  schiacciare  dagli  elefanti.  Di  quelli  presi  a 
Canne  alcuni  trucidò,  e  i  senatori  romani  fece  combat- 
tere da  gladiatori,  ponendo  i  padri  contro  i  figliuoli  e  i 
fratelli  coiìtro  i  fi  att  Ili.*  Nelle  torre  del  Bruzio,  suo  ri- 
fugio estremo,  fece  arsioni  di  uomini,  spogliò  le  città 
che  doveva  lasciare,  e  dove  trovava  resistenza  conta-* 
minò  f  luoghi  di  stragi  e  di  stupri ,  e  ì  soldati  italiani  che 
non  volevano  seguirlo  in  Affrica  fece  trucidare.*  I  Can- 
taginesi  lasciarono  fama  di  uomini  senza  legge  e  di  ef- 
ferati antropofagi  :  ^  e  il  nome  di  Annibale  rimase  per 
lunga  stagione  abominato  e  ammirato,  ricordando  una 
grandezza  senza  pari,  e  ogni  generazione  di  crudeltà  e 
di  perfidie.  («) 

(a)  Vedi  tra  gli  altri  Orazio,  che  dà  sempre  ad  Annibale  gli  epiteti 
di  diruB  e  perUdm  t  àbùmiMtm,  ùd.,  11,  12,  3;  111,  6»  36;  IV,  i,  49; 
IV, g, \^i'Epod.f  16, 8;  Valerio  Ittnliiio,  IX,  t,  S,  no.  Seneet  (Oc  Ira,  lì,  sj 
«tritse:  Bamnibatm  akmtdioU9$  qwum  fimam  humano  wnguìm  fitnam 


'  Appiano,  De  Reb.  panie.,  63. 
S  Lhri«,  XXIV,  4». 

'  Appiano,  /oc.  cìt. 

*  Appiano,  De  Reb.  pnnìe.,  63  ;  De  Bell.  Jnnih,»  1i|  Valtrio  MaMimo, 
.  flX,  S,  S I  Zonata,  IX,  2  ;  Floro,  II,  6. 

B  Appiano,  De  Bell.  Atmlh,,  44,  68,  89. 

•  Livio,  XXIII»  6. 
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Finalmente  lasciò  la  misera  Italia,  e  mentre  a  Ro- 
ma se  ne  faceva  gran  festa,  egli  approdò  all'Affrica,  e 
il  primo  monumento  che  apparve  ai  suoi  occhi  sul  lido 
fùtm  sepolcro  in  rovine.*  Con  questi  tristi  augurii  si  fece 
contro  a  Scipione  nei  campi  di  Zama;  e,  avendo  perduta 
la  speranza  di  vincere  contro  un  nemico  fatto  ardito  da 
tante  vittorie,  prima  di  avventurare  V  ultima  posta  al 
giuoco  delle  armi,  domandò  un  parlamento  per  tentare 
gli  accordi.  I  due  grandissimi  capitani,  riguardandosi  con 
ammirazione,  favellarono  insieme  nello  spazio  che  era 
di  mezzo  ai  due  alloggiamenti.  Scipione  negò  la  pace  do- 
mandata ,  e  fu  rimesso  alle  spade  il  decidere  se  Roma  o 
Cartagine  avesse  a  governare  i  destini  del  mondo.  An- 
nibale  non  mancò  a  se  stesso  nel  momento  supremo,  e 
fece  prova  di  ogni  sua  arte.  Ai  suoi  vecchi  soldati  ricordò 
le  grandi  vittorie  d'Italia,  e  pose  loro  davanti  agli  occhi 
le  patrie  mura,  gli  Dei,  i  sepolcri  degli  avi,  i  figli  e  le 
donne,  che  dal  loro  braccio  aspettavano  scampo  alla  ser- 
vitù. Ma,  comecché  facesse  tutto  ciò  che  arte  e  coraggio 
insegnavano,  la  fortuna  fu  contraria  all'uomo  stato  in 
vincibile  finquì.  Nulla  valse  la  lunga  esperienza  di  guer- 
ra: nulla  gli  80  elefanti  posti  alla  fronte  delle  schiere 
per  rompere  le  ordinanze  romane.  Invano  Annibale  stesso 
si  affrontò  a  corpo  a  corpo  con  Scipione,  e  feri  e  gettò 
i^ii  da  cavallo  il  prò' Massinissa.  *  Il  gran  Cartaginese  fu 
?G.^  vinto:  20  mila  de* suoi  caddero  sul  campo,  e  quasi 
altrettanti  rimasero  prigioni:  poi  furono  uccisi  anche 
quindici  mila  Numidi,  condotti  in  aiuto  da  Termina, 
figliuolo  di  Siface.  Da  tanta  rotta  Annibale  si  salvò  con 
alcuni  de' suoi  ad  Adrumeto,  d'onde  corse  a  Cartagine 
a  persuadere  la  città  che  non  eravi  scampo,  fuorché  nel 

«  LÌTÌo,rSX,25. 

>  Apfimo»  Dt  R*b,  jmmIc,  45. 
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chieder  pace.*  E  furono  mandati  messaggi  a  Scipione,  il 
quale,  giudicando  oi)cra  lunga  T espugnazione  di  Caria- 
rne, e  temendo  che  quella  gloria  gii  fosse  tolta  da  un 
successore,  volse  T animo  ad  accogliere  gli  accordi  pro- 
posti. Dicono  altri,  e  Catone  lo  attestava,  che  egli  fosse 
mosso  anche  da  pensieri  più  nobili.  Stiiucuido  che  al  fio- 
rire di  Roma  bastasse  l'aver  tolto  l'impero  a  Cartagine, 
voleva  si  lasciasse  esistere  la  città  emula  per  contenere 
i  Romani  nella  disciplina  dei  maggiori,  e  impedire  che 
assicurati  dalla  soverchia  felicità  divenissero  insolenti.' 
Comecché  sia,  Scipione  accordava  pace,  ma  pace  duris- 
sima ai  vinti,  mentre  al  solito  menavasi  gran  v  anto  della 
romana  generosità.  Furono  lasciate  a  Cartagine  le  sue 
leggi  e  i  possessi  di  Affrica,  a  patto  che  rendesse.i  prigio- 
nieri e  i  disertori ,  desse  i  suoi  elefanti ,  e  tutte  le  navi 
ad  eccezione  di  dicci;  non  pigliasse  guerra  niuna  senza 
licenza  di  Roma,  non  facesse  leva  di  mercenarii  stra- 
nieri, pagasse  in  cinquant*anni  diecimila  talenti,  fornisse 
per  tre  mesi  vettovaglie  iadl' esercito  vincitore,  desse  cento 
ostaggi  come  malleveria  di  sua  fedeltà,  e  avesse  per  al- 
leato Massinissa  restituito  nel  regno  de'  suoi  antichi ,  e 
fatto  più  potente  da  gran  parte  di  quello  di  Siface.' 

Fu  forza  tutto  accettare:  e  Annibale  disse  che  in 
tanto  estremo  le  durissime  condizioni  si  avevano  ad  ac- 
cogliere come  una  lieta  ventura,  e  si  oppose  con  solda- 
tesca fierezza  a  chi  voleva  dir  contro.  Furono  mandati 
a  Roma  messaggi  che  fecero  abiette  adulazioni  alla  cle- 
menza romana*:  e  il  popolo  e  il  senato  ratificarono  la 
pace. 

Scipione  uccise  di  scure  i  disertori  del  nome  latino, 
e  messe  in  croce  i  Romani;  ebbe  500  navi  cartaginesi 

«  Polibio,  XV,  Fragm.,  i  ;  Livio,  XXX,  29.35. 

'  Appiano,  De  Beb.  dmnic.,  65. 

*  PoUbio,  XV,  Fmgm.,  1 1  Uvio,  XXX,  87. 
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e  le  fece  incendiare.  Quello  spettacolo  afilissc  i  cittadini 
come  se  in  quell'  incendio  vedessero  arder  Cartagine.  Ma 
il  dolore  fu  anche  più  grande  quando  bisognò  pagare  la 
priiba  rata  del  tributo  dei  diecimila  talenti.  Allora  Annir> 
baie  rise  del  piangere  di  questi  mercatanti,  che  l'oro  pri- 
vato avevano  più  caro  d'ogni  altra  cosa,  e  disse  amara- 
mente che  di  piangere  veramente  sarebbe  stato  bisogno, 
quando  il  vincitore,  togliendo  le  armi  e  le  navi  e  vietando 
di  far  guerra,  ne  faceva  il  più  grande  e  il  più  obbro- 
brioso dei  mali.  («) 

Cos'i  dopo  diciassette  anni  tìniva  la  seconda  guerra 
punica,  che  tante  volte  messe  Roipa  a  pericolo.  Cartagine 
ne  ebbe  una  ferita  mortale,  e  oltre  ai  mali  raccontati,  le 
fu  posto  Massinissa  alle  porte,  destinato  a  tormentarla 
con  ostilità  che  essa  non  poteva  respingere ,  e  a  indebo- 
lirla così  che  poi  fosse  facile  a  Roma  darle  T  ultimo  colpo. 
Dopo  ciò  Scipione  partiva  per  trionfare' della  grande  vit- 
toria. A  Roma  la  gioia  pubblica  fù  senza  modo.  Si  cele- 
brarono spettacoli  e  giuochi  magnifici ,  e  il  trionfo  fu 
splendidissimo.  Scipione,  che  messe  nell'erario  fi3  mila 
libbre  d'argento,  ebbe  il  glorioso  soprannome  di  Atlrica- 
no,  e  la  sua  imagine  fu  posta  sul  Campidoglio,  d'onde 
portavasi  attorno  nelle  pubbliche  pompe.' 

(a)  Livio,  XXX,  44.  A  questo  amaro  riso  cosi  alluse  il  Petrarca: 
£d  Annibal,  quand'ali* impero  afiUtto 
Vid«  farti  fortuna  il  molesta, 
Riso  Ara  gente  lagrimosa  e  metta, 
Per  itfegare  U  tuo  acerbo  detpittó. 

<  Polibio,  XVi,  Fr0gm^  9;  Uvio,  XXX»  45 1  Appiano,  Da  Beii, 

BUp.,  23. 
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CAPITOLO  II. 


I  popoli  e  i  re  dell*  oriente  imbelli  e  corrotii.  —  Roma  si  volge  con- 
Ir*  essi.  —  Le  legioni  in  Grecia  e  in  Asia.  —  Viitorie  sopra  Fi- 
lippo di  Macedonia,  sopra  Antioco  di  Siria,  sugli  Eloli  e  sui 
Calati.  —  Roma  arbitra  dei  destini  di  tutti.  —  La  guerra  è  più 
lunga  e  difficile  coi  forti  popoli  dell* occidente.  —  Spngna  ,  Gallia 
Cisalpina,  Liguria,  Istria,  Corsica,  Sardegna.  —  Morie  di  Ao- 
nibale. 

[Anni  dì  Bona  555-587,  «tanfi  Crnto  201-177  ) 

Quando  Scipione  vincitore  dell'  Affrica  traversava 
rilalia,  i  popoli  dalle  città  e  dalle  campagne  accorsero 

in  folla  sullo  vie  per  vedere  Vevoe  che  aveva  liberato  la 
patria  dai  barbari,  e  si  rallegravano  sperando  che  la 
pace  li  ristorerebbe  dei  patiti  mali.  Le  belle  contrade 
ddla  Campania,  il  Sannio,  TÀpulia,  la  Lucania  e  il  Bru- 
zio,  ove  la  guerra  aveva  infierito  più  lungamente,  con- 
servavano vestigi  tristissimi  della  ferocia  cartaginese  e 
romana  nelle  campagne  spopolate,  nei  terreni  inculti, 
nelle  ville  arse,  nelle  molte  città  vuote,  impoverite  o 
disfatte.  Il  nome  stesso  di  Magna  Grecia,  che  già  aveva 
rese  famose  le  regioni  dell'Italia  meridionale,  disparve 
colla  decadenza  e  rovina  di  tante  repubbliche:  sostenen- 
dosi solo  colla  libertà,  coU' industria  e  col  commercio 
furono  irreparabilmente  oppresse  in  mezzo  alla  violenza 
delle  armi.  '  Ma  col  finire  della  guerra  non  finivano  le 
sciagure.  Rimanevano  le  vendette  di  Roma  contro  chi 
aveva  seguito  le  parti  del  nemico.  Furono  mandati  com- 
missari! per  l'Italia  a  esaminare  e  punire.  Non  sappia- 

'  MioiU,  parta  II,  cap.  15* 
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mo  quali  fossero  tutte  le  conseguenze  di  ciò  j  ma  è  facile 

arguirlo  dalla  ferocia  usata  già  contro  Gapua.  I  Bruzi  fu- 
rono condannati  a  servire  ai  magistrati  nelle  province 
con  nota  di  pubblici  servi.  iP^)  La  più  parte  delle  terre  del 
Sannio  e  di  Apulia  furono  confiscate  e  distribuite  ai  sol- 
dati che  avevano  militato  con  Scipione  in  Affrica.^  E 
così  r  Italia  rimaneva  più  che  mai  desolata. 

Anche  Roma  a\  èva  molto  patito  nella  luogiiissima 
lotta,  e  dopo  tanti  sacrifizi  di  pecunia  e  di  uomini,  il  po- 
polo sperava  finalmente  di  esser  lasciato  in  riposo.  V>) 

Ma  erano  vane  speranze  perchè  la  guerra  riaccen- 
devasi  subito  da  molte  parti. 

Abbattuta  Cartagine,  e  toltole  ogni  mezzo  a  risor- 
gere, era  vinto  il  nemico  più  formidabile,  ed  era  aperta 
la  strada  alla  conquista  del  mondo.  Rimane  molto  a 
combattere  al  settentrione,  in  occidente  e  in  oriente. 
Forti  nemici  sono  ancora  nella  Gallia  Cisalpina,  in  Ligu- 
ria e  in  Ispagna,  ove  il  santo  amore  d'indipendenza  go- 
verna le  fiere  tribù  risorgenti  gagliarde  dopo  nulle  scon- 
fitte. Ma  contro  questi  lunghi  sforzi  di  popoli  che  non 
sanno  essere  uniti  al  medesimo  scopo  basterà  la  costanza 
romana,  nè  faranno  bisogno  i  grandi  eserciti  stati  neces- 
sarii  a  vincere  Annibale.  In  Egitto  i  Tolomei  inalzano 
statue  alle  meretrici,  vivono  negli  amori  e  nel  vino, 
sono  osceni  tiranni,  ed  empiono  la  reggia  di  delitti  e  di 

(a)  Pfimi  folto  ItùUù$  Brvttii  ad  BamUbolm  cbwttwmnl.  Id  Bomami 

aegre  passi,  posiqwm  Bamibal  Italia  decessiti  n^peratique  Poeni  iunt  Brut» 
tios  ignominiae  caussa  non  militei  scribebant,  nec  prò  mùcìU  halMHUUf  md 
magistratibus  in  provincias  euntibm  paren  et  pramiwMran,  Mrvorum 
vicem,  iusserunt.  Gelilo,  X,  3. 

(b)  Della  guerra  di  Annibale  dice  Floro  ,  11,6,  che  paragonando  i 
danni  in  essa  patiti  dai  due  popoli  belligeraoti  $i  trova  che  similior 
9Ìelo  tit  populu$  qui  otdf. 
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sangue.'  Roma  non  ha  nulla  da  temerò  di  costoro  che 
col  nome  di  protetti  e  di  alleati  tiene  in  sua  mano.  Forze 
non  grandi  abbisogneranno  anche  in  Grecia  e  in  oriente, 
ove  sono  ora  vòlti  gli  sguardi,  e  ove  la  politica  romana 
ha  già  trovato  chi  apra  le  porte  alle  legioni. 

L'oriente  non  può  fare  resistenza  perchò  sono  im- 
belli e  corrotti  i  principi  e  i  popoli.  La  grande  monar- 
chia dei  Seleucidi,che  si  distende  dal  mare  Egeo  alle  rive 
dell*  Indo,  è  condotta  a  precipizio  da  re  intenti  a  coro* 
narsi  di  rose,  a  passare  la  vita  in  feste,  in  sontuosi  con- 
viti, in  lussurie^  in  ebbrezze.  («)  Guaste  dal  lusso  e  dai 
mali  costumi  sono  le  città  dell'Asia  Minore:  *  corrotto  e 
spossato  è  anche  il  gran  popolo  che  già  fece  portenti  di 
virtù  e  di  forza. 

La  Grecia,  che  già  difese  eroicamente  la  libertà 
contro  orde  inUnite  di  barbari,  ora  si  appressa  ai  tristi 
giorni  della  lunga  sua  schiavitù.  Essa  détte  ad  Alessan- 
dro la  forza  per  conquistare  e  civilizzare  T oriente,  ma 
quella  strepitosa  contesa  non  partorì  che  il  suo  spossa- 
mento al  di  dentro,  e  le  brutto  dominazioni  dei  Lagidi 
in  Egitto  e  dei  Seleucidi  in  Siria.  Morto  il  gran  capita- 
no, quantunque  nella  lunga  e  atrocissima  lotta  dei  suc- 
cessori di  lui  le  varie  città  greche  tornassero  in  balìa  di 
se  stesse,  non  furono  più  atte  a  fare  grandi  cose,  per- 
chè nella  servitù  dei  Macedoni,  avevano  perduta  l'antica 
energia:  e  i  popoli  più  famosi  si  videro  presto  degene- 
rati e  caduti  in  grande  abiezione.  Atene  non  pigliava  più 

(a)  Ateneo,  V,  4,  13:  X,  10;  XII,  9.  Pplibio,  citato  da  lui,  dice  che 
Oemetriu  re  di  Siri*  era  ebbro  la  più  gran  parte  del  giorDO.  11  auo  fi- 
glio Aotloco  iDTitava  moltitudine  grande  ai  suol  praosi ,  e  la  regalava 
di  monili  e  di  cose  squisite.  Antioco  Epifane  si  troTSTa  dovunque  si 
bevesse  6  si  hcesse  tempone. 

«  Polibio,  V,  8;  XV,  FWtfgjM.^  10,  llj  GiiuUno,  ZXX,  1-8. 
'  Ateneo,  XII,  5  e  6. 
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parte  alle  cornimi  fahccende  di  Grecia:  e  il  popolo  che 
.aveva  inalzato  statue  a  Giove  Eleuterio  e  a  Giove  Sal- 
vatore in  memoria  della  libertà  mantenuta  a  tempo  del- 
r invasione  dei  Medi/  ora,  divenuto  lusinghiero,  inalzava 
statue  e  cantava  lodi  invereconde  ai  re,  e  prostituivasi 
a  tutti  i  padroni.'  Sparta  era  eaduta  néir  anarchia,  e  poi 
nelle  mani  di  crudelissimo  e  sconcio  tiranno  che  affor- 
zavasi  di  assassini  e  di  ogni  sorta  ribaldi,  ai  quali  dava 
gli  averi  e  le  donne  dei  buoni  cittadini  uccisi  o  sbanditL' 
.1  Beozi  vivevano  cùmt  porci  in  brago  intesi  solo  a  here 
e  a  mangiare»,  e  di  ntuna  faccenda  si  davano  pensiero,* 
Erano  sorti  in  due  forti  leghe  gli  Etoli  e  gli  Achei:  ma 
i  primi  erano  gente  barbara  e  feroce,  viventi  a  modo  di 
ladroni:  predavano  amici  e  nemici,  facevano  la  guerra 
senza  dichiararla,  e  non  curanti  di  l^i  umane  o  divine 
bruciavano  le  città,  spogliavano  i  templi.'  E  non  che  fos- 
sero capaci  a  far  libera  e  rigenerata  la  Grecia ,  la  resero 
più  facile  preda  alle  armi  straniere.  Gli  Achei  aborrenti 
dalle  frodi  e  dai  tradimenti,  franchi  e  leali  anche  coi 
nemici,*  tentarono  di  fare  unita  e  forte  la  patria.  Ma  nè 
Arato  nè  Filopemene, chiamato  T ultimo  dei  Greci,  nè 
altri  uomini  generosi  poterono  fondare  forte  e  durevole 
libertà.  La  corruzione  era  troppo  profonda,  nè  poteva 
farvisi  efficace  rimedio.  Gli. uomini  che  amavano  la  vo- 
luttà e  V  ozio  a  segno  da  non  voler  più  avere  neppar 
r incomodo  di  allevare  i  figliuoli,^  erano  buoni  solo  a 
servire.  Di  più  non  vi  erano  navi  nè  soldati:  la  difesa 
della  patria  si  £^iiidava  a  gente  venduta  :  mercenarii  a 

*  Pautania,  I,  3. 

■  Polibio,  V,  21  j  XVI,  rragm.,  ii  t  Livio,  XXXI,  15,  4Ó. 
»  Polibio,  XIII,  Fragm.j  9|  JLVl,  t^m§m.,  6. 

«  Polibio,  XX,  Fragm..  4. 

5  Livio,  XXXIV,  24  j  Polibio,  IV,  1,  6  j  V,  SI;  XVI,  Iragm.^^. 

«  Pollino,  XIII,  IVtf^M.,  4. 

?  Polibio,  XXZVIII,  FVtffiM.,  tS. 
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Sparta,  fra  gli  Achei  e  in  Macedoaia:^  merceaarii  dap- 
pertutto pugnavano  pei  Greci,  mentre  questi  vendevanai 
agli  stranieri/  o  portavano  il  braccio  e  Tingegno  alle  corti 
di  Alessandria,  di  Antiochia  e  di  Pergamo,  (a)  A  questi 
mali  gravissimi  sono  da  aggiungere  le  discordie  intestine 
che  le  poche  forze  greche  rivolgevano  a  danno  della  pa- 
tria comune.  Invano  all'assemblea  di  Naupatto  un  or»- 
tore  parlò  energicamente  della  necessità  di  por  giù  gli  odii 
egli  sdegni  per  tener  testa  ai  barbari  deiroccidente:  in- 
vano esortò  Filippo  di  Macedonia  a  pensare  a  difendere  la 
Grecia  piuttostochè  a  rovinarla.^  11  re  macedone  aveva 
in  poter  suo  forze  grandi  possedendo  uno  Stato  fatto  po- 
tente dai  monti  e  da  una  stirpe  di  uomini  prodi:  aveva 
la  Tessaglia,  e  molti  luoghi  per  tutta  la  terra  ferma  e 
nelle  isole,  e  fino  sulle  coste  di  Tracia  e  di  Asia.  Ma  nep- 
pure egli  era  buono  a  salvare  la  Grecia  di  cui ,  come  i 
suoi  predecessori,  agognava  il  dominio  senza  poterlo 
raggiungere.  Dopo  avere  con  intrighi  di  ogni  sorta  con- 
tribuito ad  indebolirla  accendendo  più  vive  le  ire  di 
parte,  non  riuscì  a  sottometterla  nò  a  riunire  contro 
V  invasore  straniero  le  forze  di  lei.  I  Greci  che  dappri- 
ma fidavano  in  lui,  convertirono  la  fiducia  in  odio  mor- 
tale quando  lo  videro  divenire  perfido,  e  traditore,  e  ti- 
ranno di  feroce  libidine.  Polibio  dice  che  niuno  più  di  lui 
contaminò  il  trono  di  delitti.  Violentò  le  donne  di  ogni 
qualità,  e  fece  ingiuria  ai  loro  parenti:  détte  il  veleno 
ad  Arato,  perchè  il  venerabile  vecchio  biasimava  le  sue 
crudeli  perfidie.  Riempì  di  stragi  la  Creta  e  Messene,  messe 

(a)  DI  questi  mereenarll,  e  dei  mali  elie  portarono  alle  eiltb  greche, 
In  fatta  reeeotemente,  e  partieolanneiite  la  storia.  Vedi  Danaln,  De  Mtrw 
«aHit  !niUi9mt  apui  ant^uoM  Gnudoe  eivUaftM,  Argeotorafiit  1887. 

*  Polibio,  II,  13  i  IV,  13. 17  ;  V,  8,  9  i  XI,  Fragm.,  10;  LMo,  XXXI,  Si  ; 
XXXIII.  4,  15;  XXXIV,  S». 
«  Polibio,  V,  9. 
S  PoUbio,  V,  Si. 
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la  Lacerna  a  ferro  o  a  sangue:  incendiò  i  sepolcri  e  i  trm- 
l^i,  distrusse  a  migliaia  le  statue  e  tutte  le  belle  opere 
d' arte  che  adornavano  T  Attica  :  e  i  suoi  ufiziali,  dopo  aver 
disertató  i  paesi  vinti,  inalzavano  altari  ali* empietà  e  al- 
l' ingiustizia/ 

Uomini  cosiffatti  non  polevano  salvare  la  libertà  e 
la  civiltà  greca,  nè  contrastare  vittoriosamente  colla  forza 
e  colla  grandezza  di  Roma,  la  quale  mirava  alla  Grecia 
e  all'Asia,  ove  già  aveva  per  aiutatori  de' suoi  disegni 
gli  Etoli,  gli  Ateniesi ,  i  Rodiani  c  Attalo  re  di  Pergamo. 

Vedemmo  come  Filippo  di  Macedonia  fu  viato  dai 
Romani  nelP  Epiro  quando  si  apparecchiava  a  venire  in 
Italia  in  soccorso  di  Annibale.  Poscia  Roma,  fattisi  ad  al- 
leati gli  Etoli,  li  mosse  contro  di  lui,  e  fece  venire  Attalo 
dall'Asia  nel  medesimo  intento.  La  guerra  continuò  va- 
riamente più  anni,  e  alla  fine  il  re  fu  costretto  alla  pape, 
la  quale  egli  accettò  per  rifare  le  forze..  Poi  temendo,  sem- 
pre più  il  troppo  ingrandirsi  di  Roma,  rivolse  di  nuovo  i 
pensieri  ad  Annibale,  e  a  Zama  gli  mandò  aiuto  di  de- 
naro e  di  quattromila  uomini."  Ciò  bastava  a  Roma  per 
tómare  alle  armi  quand'anche  a  ciò  non  Tavessero  ec* 
citata  le- querele  degli  Ateniesi. 

Era  di  poco  finita  la  grande  guerra  di  Affrica  quando 
a. Roma  giunsero  ambasciatori  di  Atene  chiedenti  soc- 
corso contro  il  Macedone  che  correva  minaccioso  ai  loro 
danni:  e  ambasciatori  venivano  pure  dai  Rodiani  e  da 
Attalo  per  notificare,  che  il  re  sommoveva  le  genti  di 
Asia  ed  eccitava  a  guerra  le  isole  e  il  continente.^  11  seg- 
nato propose  si  armassero  navi,  si  facessero  sforzi  gagliar- 
di, si  dichiarasse  la  guerra  a  Filippo.  Ma,  portata  la  proposi- 

i  Polibio,  V,3,5jViI,  9.  lOj  VlIl,6iX,5,  6;  XI,  Frmgm.,  SiXYI, 
XTUI,  9;  Livio.  XXVII,  31)  XXXII,  SI. 

>  Livio,  ?CXVI.  2i  ec.jXXVII^  99  ce.;  XXIX,  IS|  XXX,  SS. 
3  Uvio,  XXXI,  I,  3. 
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zioiie  aicomiziiy  tutti  i  voti  furono  contrarli,  perchè  i 
t^ittadini  erano  stanchi  dei  passati  travagli ,  e  si  lamen- 
tarano  che  i  patrizi  facessero  nascere  una  guerra  dal- 
l'altra,  affìnchò  il  popolo  non  avesse  riposo  mai.  Allora 
il  console  Sulpicio  Galba,  destinato  a  governare  quella 
impresa,  si  studiò  di  mostrare  al  popolo,  che  se  non  si 
-faceva  là  guerra  in  Macedonia,  il  re  Filippo  verrebbe, 
come  già  Annibale,  a  portarla  in  Italia,  e  quindi  si 
avrebbe  danno  e  disonore  più  grande.  Probabilmente  nè 
il  console  nè  il  senato  credevano  a  questi  pericoli,  ma 
usarono  siffatto  argomento  per  muovere  il  popolo,  il 
quale  difatto  approvò  tosto  la  guerra^  Che  le  cose  non 
Bì  tenessero  troppo  gravi  lo  mostra  il  non  avere  in  que- 
st'anno messo  in  arme  se  non  sci  legioni,  di  cui  due 
solamente  furono  date  al  console  per  l'impresa  di  Mace- 
donia, con  licenza  di  prendere  come  volontarii  i  veterani 
di  Affirica.  La  Sicilia  e  la  Sardegna  dettero  vettovaglie  e 
vesti  all'esercito:  Massinissa  mandò  dalF  Affrica  200  mila 
modii  di  grano,  duemila  Numidi  e  10  elefanti.*  Fatti  i  R.ta.tw, 
preparativi,  il  console  s' imbaicò  a  Brindisi  alla  volta  di  ' 
Grecia. 

Filippo  era  allora  air  assedio  di  Abido  che  recò  in 
poter  suo,  quantunque  gli  stessero  contro  le  forze  di 
Rodi  e  di  Pergamo  :  e  poscia,  sentito  lo  sbarco  dei  Ro- 
mani nell' Epiro,  verine  loro  incontro,  e  trovò  le  l^ioni 
ad  Apollonia  e  la  flotta  a  Gorcira.'  Egli  si  era  afforzato 
dell'alleanza  di  Antioco  re  di  Siria,  e  con  esso  mirava 
alle  spoglie  dì  Egitto  :  si  sforzò  anclie  di  tirare  gli  Etoli 
con  sè,  ma  questi,  incerti  da  principio,  stettero  poscia 
risolutamente  con  Roma. 

Dapprima  si  combattè  con  vario  successo.  I  Romani 
dall'Epiro  fecero  scorrerie  fino  neir intemo  di  Macedo- 

*  Livio,  XXXI,  8,  19;  XXXII,  57. 

*  Livio,  XXXI,  14  ce. 
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Dia,  sorpresero  Galcide  nell'Eubea  senza  poterla  tenere, 
difesero  Atene  invano  tentata  dal  Macedone ,  il  quale  si 
mantenne  in  Tessaglia  contro  i  Dardani ,  gli  Atamani  e 
gli  Etoli.  Vi  furono  danni  scambievoli  di  devastazioni  e 
di  ruberie ,  ma  per  due  anni  ninna,  delle  parti  ebbe  grandi 
vantaggi. 

Le  cose  continuarono  così ,  finché  non  venne  da  Ra- 
ma il  console  Tito  Quinzio  Flaminio,  il  quale,  unendo  la 
destrezza  al  valore,  doveva  in  breve  recare  a  fine  Tim* 
presa.  Era  uomo  valentissimo  a  governare  gli  eserciti, 
e  s'intendeva  di  diplomazia  e  di  politica:  sapeva  usare 
gli  scaltrìmenti  e  le  coperte  vie,  ed  era  maestro  solenne 
neir  ingannare  tutte  le  parti.  Di  più  aveva  belle  e  cor* 
tesi  maniere,  parlava  il  greco  elegantemente,'  si  mostrava 
svisceratissimo  della  libertà:  e  i  Greci  furono  presi  fa** 
cilmente  alle  sue  arti  volpine. 

Passato  il  mare,  trovò  Filippo  che  difendeva  l'en- 
trata di  Macedonia  e  di  Grecia  alle  gole  dell'  Epiro,  cbiuso 
da  fiumi  e  da  monti,  dalle  rupi  dei  quali  poteva  come 
da  fortezze  scbtacciare  gP  invasori.  II  console  conduceva 
ottomila  veterani  di  Affrica,  gente  ardita  e  provata  a 
tutte  le  difficoltà  e  a  tutti  i  pericoli,  colla  quale  era  riso- 
luto ad  aprirsi  a  forza  la  via  pel  campo  nemico,  e  inva- 
dere la  Macedonia ,  e  finire  la  guerra  con  un  gran  colpo. 
Per  quaranta  giorni  fece  ogni  sfornar  aprirsi  una  strada 
nei  luoghi  inaccessibili:  ma  i  monti  e  gli  stretti  passi  che 
teneva  il  Macedone  stavano  contro  ad  ogni  ardimento. 
Non  potendo  passare  colla  forza  ricorse  alle  astuzie,  e 
per  mezzo  di  un  pastore  che  aveva  contezza  dei  luoi^hi, 
riuscì  a  far  pervenire  quattromila  dei  suoi  sulle  alture 
che  domina\  ano  il  campo  nemico.  Questi  appena  arrivati 
alle  cime,  e  datone  col  fumo  segnale  al  console,  si  getta- 
rono addosso  al  nemico  di  dietro,  mentre  Flaminio  io 

*  Plattrco,  FlMmtuI; 
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assaliva  alia  fronte.  I  Maci  doni,  presi  da  terrore,  parte 
ftirono  colti  in  mezzo  ed  uccisi,  parte  fuggirono,  e  I0 
porte  della  Grecia  rimasero  aperte.  Per  questo  sucoesfid* 
tutto  r  Epiro  si  détte  a  Flaminio  che  accolse  umanamente 

i  popoli  e  tenne  in  dovere  i  soldati,  perchè  niurio  avesse 
da  lamentarsi  di  Roma. 

Filippo,  ritirato  in  Tessaglia  dietro  la  catenadel  Pindo, 
preparava  nuova  difesa  nei  luoghi  forti  bruciando  le  città 
che  non  potevano  difendersi  e  conducendo  sui  monti  gli 
sl)itatori.  Ma  questo,  che  era  un  espediente  di  guerra  e 
di  difesa,  gli  fu  imputato  ad  atto  barbarico,  e  servi  ad 
alienare  da  lui  molti  che  ammiravano  la  moderazione  e 
V  umanità  di  Flaminio.  Questi  intanto  procedeva  prospe* 
ramente,  e  pochi  luoghi  tennero  fronte  ,  dopoché  Gonfi, 
una  delle  piazze  più  forti,  ebbe  ceduto  senza  opporre  re- 
sistenza. Gederono  in  breve  quasi  tutte  le  città  della  Fo- 
cide  :  in  Eubea ,  Eretria  e  CarisUo  furono  prese  dalle  navi 
romane  unite  a  quelle  di  Rodi  e  di  Pergamo:  *  e  a  vin- 
cere il  resto  dei  Greci  Flaminio  usò  le  arti  di  cui  era 
maestro.  Per  mezzo  dei  suoi  partigiani  tirò  a  sò  la  più  parte 
degli  Achei  e  del  Peloponneso:  vinse  gli  Acarnani  coUa 
forza  e  coir  arte:  '  e  volendo  raggiunger  lo  scopo  senza 
badare  ai  mezzi,  fece  amicizia  con  Nabide  osceno  tiranno 
di  Sparta,  e  lo  recò  a  tradire  Filippo  di  cui  era  alleato, 
i  Beozi  rimanevano  ancora  indecisi  sul  partito  da  pren* 
dere,  quantunque  i  Romani  avessero  comprati  due  dei 
loro  capi.  Flaminio  fece  determinare  gli  altri  con  una  sua 
nuova  arte.  Andò  a  Tebe  in  persona  fingendo  di  doman* 
dare  alleanza.  I  cittadini  principali  gli  si  fecero  incontro 
accogliendolo  onoratamente,  ed  egli  mostravasi  loro  amo- 
revole, e  intertenendoli  con  belle  maniere  entrava  in 
città.  Presto  lo  raggiunsero  ivi  duemila  soldati  che  lo 

<  Livio,  XXXII,  f3  t  stgg.;  PlnlarcOf  FUminÌ9* 
s  Livio,  XXXllI,  10. 
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seguivano  a  breve  distanza.  Egli ,  come  se  già  non  fosse 
padrone  di  Tebe,  continuava  a  confortare  i  cittadini  a 
divenire  amici  di  l\oma.  Gli  stupidi  Tebani  comecché 
sentissero  onta  del  laccio  teso,  non  poterono  fare  resi- 
stenza e  cederono  alla  necessità.  ^  L' esempio  fu  seguito 
da  tutta  liouzia. 

Filippo,  privo  cosi  dei  paesi  da  cui  tj  aeva  uomini  e 
vettovaglie,  rimaneva  col  solo  suo  regno  di  Macedonia, 
ed  era  sifiGaittamente  esaurito  che  gli  bisognò  chiamare 
alle  armi  ì  giovani  di  46  anni.*  Ora  una  battaglia  poteva 
por  fine  alla  guerra.  Ciò  cercava  con  ogni  studio  Flami- 
nio, e  fece  ogni  suo  potere  per  tirare  il  nemico  a  batta- 
Ktm»%t  ^^^^  campale.  Nella  primavera  rinforzato  dagli  aiuti  dei 
*i97^'  Greci  andò  con  25  mila  uomini  a  cercar'Filippo,  che 
con  numero  eguale  di  gente  stava  nei  dintorni  di  Fere 
in  Tessaglia.  Si  scontrarono  vicino  a  Scotussa  su  piccole 
colline  dette  i  Cinocefali,  ove  il  luogo  non  era  propizio 
alle  armi  macedoni.  11  menare  delle  mani  cominciò  con 
altissime  grida  da  ambe  le  parti.  Flaminio  cacciò  innanzi 
gli  elefanti  che  messere  in  gran  disordine  gli  avversarli 
spaventati  dalle  terribili  bestie.  La  falange  macedone 
grave  troppo  ai  movimenti,  fu  rotta  dalla  legione  romana 
più  facile  a  piegarsi  sul  terreno  ineguale.  La  cavalleria 
degli  Etdii,  la  più  forte  di  tutta  la  Grecia,  détte  dentro 
la  prima  e  decise  il  contrasto.  Il  nemico  perdè  ottomila 
morti  e  cinquemila  prigioni.'* 

Filippo,  fuggito  a  corsa  dirotta,  raccolse  gli  avanzi 
della  disiàtta  nella  valle  di  Tempe  e  di  là  si  recò  in  Ma- 
cedonia. La  fortuna  lo  abbandonava  da  tutte  le  parti.  I 
suoi  che  difendevano  Corinto  erano  stati  battuti  dagli 
Achei  con  perdita  di  duemila  uomini.  Gli  mancavano  an- 

*  Plutarco,  loc.  cit. 
S  Livio,  XXXHi,  3. 

»  Polibio,  XVllI,  Fragm.,  ì  ;  Livio,  XXXIII,  9;  Giiulioo,  XXX,  4. 


Digitized  by  Google 


Cèp.  II.]  MALCONTBNTO  DEGLI  ITOU.  Si3 

che  gli  alleati  di  Acaroaoia  colla  caduta  di  Leucade  presa 
assalto  da  Lucio  Quinzio  fratello  del  console.  Onde  non 
'  gii  rimaneva  altro  partito  tranne  quello  di  sottomettersi 
alle  voglie  del  vincitore.  Mandò  messaggi  a  Flaminio  per 
avere  una  tregua  che  gli  fu  accordata  por  400  talenti,  e 
poi  ebbe  pace  a  patii  che  consegnasse  le  navi,  non  po- 
tesse  tener  più  di  cinquemila  soldati,  richiamasse  i  pre- 
sidi! dalle  città  della  Grecia  e  dell*  Asia  già  tenute  per 
lui,  pagasse  mille  talenti  in  dieci  anni,  desse  ostaggi, 
tra  i  quali  il  suo  figlio  Dciuctrio, e  non  potesse  far  guerra 
senza  il  permesso  di  lloaia.* 

Le  città  di  Grecia  erano  la  più  parte  contente  di 
questa  pace,  perchè  essendo  tolti  loro  dal  collo  i  presidii 
macedoni  credevansi  tornate  a  libertà.  Ma  gli  Ktoli  non 
contenti  a  ciò,  domandavano  che  Filippo  fosse  distrutto, 
e  fremevano  che  non  si  dessero  loro,  secondo  un  antico 
trattato,  le  città  tolte  a  lui.  Flaminio  rispondeva  vantando 
V  umanità  dei  Romani  usi  sempre  a  non  distruggere  i 
vinti,  e  diceva  non  esser  da  toglier  di  mezzo  un  regno 
che  difendeva  la  Grecia  dalle  invasioni  dei  Traci ,  de- 
griUiri,  e  dei  GaUi.  Ed  essi  infuriavano  più  che  mai 
scolpendo  bene  che  lasciavasi  la  Macedonia  perchè  ser- 
visse a  bilanciare  la  loro  potenza.  Rimproveravano  d*  in- 
gratitudine il  console,  che  dopo  avere  ai  (jnocefali  vinto 
per  essi  non  li  ricompensava  del  gran  beneficio:  e  poi- 
ché egli  teneva  in  sua  mano  le  fortezze  di  Corinto,  di 
Galcide  e  di  Demetriade,  gli  Etoli  apertamente  lo  accu- 
savano di  aver  tolte  alla  Grecia  le  catene  dai  piedi  per 
mettergliele  al  collo.' 

Per  rispondere  a  queste  accuse  e  ingannare  tutti 
con  belle  parole,:  Flaminio,  daccordo  coi  dieci  commis- 
sari! mandati  da  Roma  a  ordinare  le  faccende  di  Grecia, 

«  Livio,  xxxni.  30. 

•  Plutarco,  /oc  cit. 
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neUa  soleonità  dei  giuochi  istmicicelebrciti  a  Corinto  con 
gran  concorso  di  popolo,  fece  da  un  banditore  pubbli- 
care il  seguente  decreto  che  dava  libertà  ai  popoli  stati 
soggetti  a  Filippo:  «  Il  senato  e  il  popolo  romano  e  il  pro- 
console Flaminio  vincitore  di  Filippo  ordinano  che  siano 
liberi  e  vivano  con  loro  proprie  leggi  i  Corintii ,  i  Foce»* 
si,iLocre8ì,  gliEubeì,  i  Magnesi,  gli  Achei  Ftioti ,  i 
Tessali  e  i  Perrebi.  »  Dopo  questa  lettura  ninno  poteva 
credere  a  ciò  che  aveva  ascoltato,  e  il  banditore  fu  co- 
stretto a  recitare  di  nuovo  il  decreto.  Allora  si  levarono 
grida  di  gioia  frenetica:  gettarono  corone  a  Flaminio,  lo 
salutarono  liberatore  e  salvatore  della  Grecia,  e  g^i  fe- 
cero tanta  calca  d'attorno  che  egli  corse  pericolo  di  restar 
soffogato.  In  appresso  lo  celebrarono  insieme  cogli  Dei:  gli 
consacrarono  beili  edificii  ove  scrissero  il  suo  nome  ac- 
canto a  queUi  di  Apollo  e  di  Ercole.  Le  muse  cantarono 
il  gran  Giove  e  Roma  e  Flaminio,  e  la  candidissima  fede 
romana.  Niuno  sapeva  comprendere  come  vi  fosse  al 
mondo  una  gente  che  a  sua  spesa  e  pericolo  passasse  i 
mari  e  facesse  la  guerra  per  abbattere  i  tiranni  e  dare 
a' popoli  la  libertà.^  Era  una  strana  illusione  che  a  tutti 
mandava  in  giro  il  cervello.  Quando  cadde  loro  la  benda 
dagli  occhi  non  vi  era  riparo:  cantati  gl'inni  al  liberatore, 
si  trovarono  ai  piedi  le  catene  della  schiavitù:  come  noi 
in  tempi  recenti  continuammo  ad  essere  schiavi  dopo 
r invasione  dei  repubblicani  di  Francia,  chedicevansi 
venuti  in  Italia  apportatori  di  libertà,  (a) 

(o)  I  Francesi  in  Italia  ripeterono  a  nome  della  libertà  tutti  i  vitu- 
pèri, e  tutte  le  arti  di  dispotismo  con  cui  i  Romani  desolarono  la  Greela. 
Per  questi  eoofrentl  vedi  il  libro  dei  Rmmmì  nttta  Grieia,  pubblicato 
da  Vittorio  Bauoui,  eoo  inteniiooe  di  latiray  dopo  V  inTaaieoe  fiwneeae. 
La  prima  edizione  usci  a  Londra  nel  1797;  la  seconda  del  1799  porta  la 
détadlUUa,edlia  titolo  piCi  esplicito:  1  Romani  netta  Qrtcia  ottiano  i 

<  Livio»  XXXllIi  33 1  Plutarco»  loc.eiL 
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Elaminio  di  commissìoDe  del  salato  rimafie  più  tempo 
ia  Grecia  per  ordinarne  lo  Stato,  e  menò  destriaaimar 
mente  sue  arti.  Spodestata  la  Macedonia,  studiò  che 
niuno  si  facesse  troppo  forte  a  spese  di  essa,  e  ne  di- 
vise le  spoglie  fra  le  varie  genti.  S' ingegnò  di  far  deboli 
tatti ,  perchè  Roma  avesse  facilità  a  dominarli.  E  per 
accrescere  la  naturale  debolezza,  messe  fra i  popoli  ger- 
mi di  dissensioni  novelle  che  poi  giovarono  maraviglio- 
samente i  romani  disegni.  In  tutte  le  città  si  formarono 
due  fazioni,  una  delle  quali  difendeva  le  leggi  e  la  li- 
bertà della  patria ,  e  V  altra  sosteneva  le  parti  degli  stra- 
nieri. 

Abbassato  Filippo,  e  lasciatolo  ad  impedire  che  gli 
Etoli  si  facessero  troppo  potenti ,  fu  abbassato  anche  Nar 
bidè  potente  per  la  signoria  d' Argo  e  di  Sparta,  ma  non 
fli  tollo  di  mezzo,  perchè  doveva  essere  un  contrappeso 
agli  Achei  suoi  vicini.  Vinto  colle  armi,  il  tiranno  hi  tri- 
butario di  Roma  e  rimase  signore  di  Sparta.  *  La  libertà 
di  Argo  fu  proclamata  ai  giuochi  Nemei ,  mentre  gli  Achei 
erano  scontentissimi  di  veder  lasciato  Nabide  a  Sparta , 
e  gli  Etoli  dalla  vituperosa  pace  coglievano  occasione  a 
nuove  dicerie  contro  il  liberatore  di  Grecia  che  salvava 
i  tiranni  :  e  gli  odii  si  facevano  più  ardenti. 

Ordinate  così  le  cose  di  Grecia,  abbassata  ogni  po- 
tenza ,  rotti  i  vincoli  delle  leghe,  seminate  a  larga  mano 
le  discordie  e  messo  tutto  nell*  anflorchia ,  Flaminio  tolse 
i  presidii  romani  dalle  fortezze  di  Corinto,  di  Calcide  e 
di  Demetriade ,  e  andò  a  Roma  a  prendere  gli  onori  della 
vittoria  di  Macedonia  e  delle  arti,  con  cui  liberando  la 
Grecia,  V  aveva  preparata  alla  schiavitii.  Menò  trionfo  tre 

FraiMtHiM(r/ial/a,e<lèaDChe  corredati  di  note.  Questo  libro  fMOTa 
molto  eomodo  agli  interessi  deU' Aostrii,  •  perciò  nel  «818  ne  fa  fatta  « 
Trento  ana  tona  edixionei 

<  Uvie,  XXXIV,  85. 
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f  iornl.  I  figli  di  Filippo  e  di  Nabide  andavano  davanti  al 
-suo  carro.  Portava  armi  e  statue  di  bronzo  e  di  marmo 

tolte  a  Filippo ,  molta  moneta  coniata ,  molti  vasi  di 
egregio  lavoro,  e  1 1 4  corone  d' oro  donategli  dalle  città 
liberate/ 

Così  la  Grecia  è  sotto  la  proteziotie  di  Roma  che 
continua  a  vantarsi  di  avere  reso  ìa  libertà  al  popolo  pià 

famoso  del  mondo.  Più  tardi  alle  dolci  parole  succede- 
rono  spoliazioni  e  tirannia  crudelissima:  ma  ora  la  com- 
media dei  liberatori  continua,  sia  che  Roma  non  osi 
ancora  levarsi  la  maschera,  sia  -  che  la  trattengano  le 
guerre  degli  Spagnuoli,  dei  Galli  e  dei  Liguri,  e  quella 
più  grande  che  Antioco  ed  Annibale  minacciano  dal- 
l' Asia. 

Antioco  re  di  Siria  era  pieno  di  sdegno ,  perchè  Ro* 
ma  contrastava  le  sue  pretei^ioni  suir  Egitto  àllealo'  di 
essa ,  e  sulle  città  greche  dell'Asia  Minore.  Vérclò  èi  èra 

gin  collegato  col  re  Filippo  prima  che  questi  fosse  scon- 
•  iìtto.  Furono  mandate  più  ambascerie  dalla  Siria  a  Roma, 
e  da  Roma  alla  Siria,  ma  non  recarono  à  nitma  condu- 
sione ,  perchè  al  re,  tra  le  altre  cose,  sembrava  stranisi 
Simo  che  i  Romani  stimassero  di  avere  il  diritto  di  in- 
tromettersi nelle  cose  dell'Asia,  e  mostrassero  taiitu 
tenerej&za  per  la  libertà  dei  Greci  di  Ionia  e  deirEolide, 
mentre  tenevano  schiavi  i  Greci  di  Sicilia  e  d'Itaha.* 

« 

Era  opera  perduta  disputare  colle  ragioni.  Le  armi  sole 

potevano  finire  la  contesa;  la  guerra  piaceva  al  senato 
che  voleva  la  conquista  del  mondo,  ed  armi  gridava 
Annibale  studioso  di  eccitare  il  re  Antioco,  a  disfogare  il 
suo  éterno  odio  di  Roma  collegando  contro  essa  V  occi- 
dente e  V  oriente. 


*  Livio,  XXXIV,  51. 
S  Uvio,  XXXV,  t6. 
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U  grande  Cartaginese  dofio  la  disfatta  di  Zama  era 
rientrato  a  Cartagine,  ove,  fòtto  forte  da  6500  dei  suoi 
veterani,*  sMmpadroni  del  governo,  e,  messo  ogni  studio 

a  riformare  lo  Stato,  levò  di  mezzo  l'oligarchia  dei  giu- 
dici, vietando  che  potessero  stare  più  d'un  anno  in  uf- 
ficio, pose  ordine  nelle  finanze ,  perseguitò  senza  pietà  i 
ladri  pubbUci,  volse  a  profitto  le  braccia  dei  soldati  usan- 
dole air  agricoltura,'  e  vegliando  coir  accorta,  sua  mente 
l'economia,  T amministrazione  e  il  G;overno,  rialzò  la  pa- 
tria dalla  miseria,  e,  senza  aver  bisogno  di  nuove  gra- 
vezze, la  messe  in  istato  di  pagare  i  debiti,'  e  di  aver 
modo,  quandoché  fosse,  a  ricominciare  la  grande  conte- 
sa. La  guerra  con  Roma  stava  in  cima  a  tutti  i  suoi  pen- 
sieri: e  quando  vide  agitarsi  la  Macedonia  e  l'oriente, 
concepì  la  speranza  di  unire  queste  forze  a  quelle  della 
sua  patria,  e  muoverle  tutte  ai  danni  di  Roma.^  Ma  i 
grandi  di  Cartagine  che  gli  erano  nemici  ab  antico,  e 
l'odiavano  di  più  per  le  nuove  riforme,  lo  accusarono  a 
Roma  di  tramare  nuove  insidie.  E  Roma  mandò  gente  a 
impadronirsi  della  bestia  feroce  che  non  si  poteva  ant' 
mansare.  Ma  T  accorto  uomo  che  stava  suir  avviso,  ve* 
duto  il  pericolo,  s' imbarcò  segretamente  e  fuggì  alla  volta 
di  Siria.  *  Antioco  lo  accolse  con  lieto  animo  ,  e  per  la 
venuta  di  tanto  capitano  determinava  alla  guerra  l'animo 
fluttuante.  Annibale,  mostrato  al  re  che  dei  Romani  si 
poteva  aver  vittoria  solamente  in  Italia,  gli  chiese  400 
navi  e  undicimila  uomini,  coi  quali,  dopo  aver  fotte  prova 
di  sollevare  Cartagine,  invaderebbe  l' Italia,  mentre  il  re 
Stesso  con  tutte  le  forze  deli'  Asia  occuperebbe  la  Gre- 


i  Appinno,  De  Bcb.  Piinic,  55. 
1  Aurelio  ViUorc,  Vit»  Probi. 
S  Livio.  XXXIil,  47. 

'  Plularro,  Flaminio. 

3  Livio,  IXXIU,  49. 
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cfa,  per  venir  posda  a  dare  a  Roma  V  ultimo  colpo.*  A 
ciò  stesso  lo  confortavano  anche  altri  pregandolo  mo- 
vesse rapidamente.*  Ma  Antioco,  cui  a  gran  torto  dettero 
il  Dome  di  graode,  era  un  piccolo  uomo,  e  non  avendo 
animo  capace  a  comprenda  V  alta  impresa,  non  accolse 
ì  consigli  di  Àntaibale ,  ora  diffidando  di  lui ,  ora  iny idiui- 
done  la  gloria.'  Pure  siccome  i  suoi  partigiani  di  Grecia 
lo  chiamavano  con  grandi  promesse,  egli  si  apprestava 
a  muovere  le  armi.  Gli  Etolì,  che  gli  avevano  mandati 
oratori,  erano  ardentissimi  in  questa  fieiccenda,  e  si 
erano  già  legati  in  arme  tentando  al  tempo  stesso  di  pi- 
gliare la  Tessaglia,  l'Eubea  e  il  Peloponneso.  Presero 
Demetriade  in  Tessaglia,  uccisero  Nabide  a  Sparta,  e, 
furiosi  nel  pensiero  di  dominare  essi  la  Grecia  dopo 
averne  cacciati  i  Romani ,  facevano  sfoTso  di  sollevare  ! 
popoli  a  guerra  da  ogni  parte,  e  a  Flaminio,  venuto  di 
nuovo  da  Roma  ad  usare  le  medesime  arti ,  dissero  fie- 
ramente, gli  farebbero  fra  brevQ  risposta  in  Italia  accam- 
pati sulle  rive  del  Tevere.*  Le  città  greche  erano  pieoe 
di  umori  diversi:  i  cittadini  principali  parteggiavano  per 
Roma  :  la  moltitudine  era  cupida  di  novità,  e  si  volgeva 
agli  Etoli  e  ad  Antioco.  Questi  intanto  partiva  dall'  Asia 
con  400  navi  e  diecimila  uomini,  forze  non  bastanti  a 
occupare  la  Grecia  senza  difesa,  non  che  a  far  guerra 
ai  Romani.  Andò  a  Demetriade,  e,  scusandosi  delle  po- 
che genti  condotte ,  promise  die  in  breve  coprirebbe 
tutto  il  mare  di  navi  e  la  Grecia  di  uomini,  e  non  per- 
donerebbe a  fatiche  e  pencoli  finché  non  avesse  di- 
strutta la  dominazione  romana.'  Gli  Etoli  lo  dichia- 
rarono loro  capitano  generale:  si  unirono  a  lui  sponta-  - 

4  Uvio,  XXXIV,  60;  Appiano,  Dt  R»h.  ArPtoe^  7. 

i  Livio,  XXXV,  18.  . 
»  Livio,  XXXV,  42. 

*  Livio,  XXXV,  SS. 

•  UM»t  XXXV,  44. 
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neaméDte  gli.  Atamani,  i  Beozi,  g^ì  Elei,  e  per  forza  dì 

anni  gli  Eubei,  gli  Acamani  e  una  parte  dei  Tessali."* 
Importantissimo  era  avere  con  sè  Filippo  di  Macedonia, 
e  Annibale  instava  si  facessero  pratiche  con  lui,  o  si 
forzasse  colle  armi,  e  tornava  suir  idea  che  più  gli-ag^ 
tava  la  n^nte ,  dell'  invader  V  Italia.  *  Ma  ciò  non  si  com- 
prendeva da  Antioco,  il  quale,  dopo  avere  insultato  il 
Macedone  e  prese  alcune  città  di  Tessaglia,  andò  a  sver- 
nare nell'isola  di  Eubea,  ove  preso  dall'amore  di  una 
fanciulla  c^cidese  si  détte  a  feste  di  nozze  e  adebbre^ 
ze,  lasciando  i  soldati  in  stravizi  e  in  lussurie.* 

Roma  intanto  per  mezzo  di  Flaminio  teneva  in  fede 
Filippo,  impediva  le  diserzioni ,  e  faceva  gagliardi  appa- 
recchi. Pose  due  flotte  a  guardare  la  Sicilia,  afforzò  le 
coste  d' Italia  dalla  parte  di  Grecia,  mandò  genti  nel- 
r  Epiro ,  e  quindi  ordinò  al  console  Acilio  GlaiMrtoiie  di 
muovere  con  22  mila  uomini  a  distruggere  Antioco.  11 
console  nella  primavera  del  563  entrato  in  Grecia,  ri- 
prese le  città  perdute  in  Tessaglia,  e  fece  prigioni  trO" 
mila  Sirìi  chQ  vi  stavano  a  guardia.^  A  questo  annunzio 
Antioco,  lasciate  le  feste  di  Calcide,  chiese  soccorsi  agli 
Ftoli,  ed  avuti  appena  quattromila  uomini,  si  pose  alle 
Termopili  sperando  di  arrestare  il  nemico  all'  angusto 
passo,  latto  forte  dal  mare  e  dal  monte  Oeta,  sul  quale 
pose  una  forte  guardia  di  Etoli.  Il  console  non  tardò  ad 
arrivare  contro  il  nemico  al  luogo  reso  famoso  dalia  re- 
sistenza dei  'iOO  Spartani.  Ma  Antioco  non  era  Leonida, 
e  i  Sirii  non  erano  Lacedemoni ,  e  quindi  il  contrasto  fu 
breve.  Catone,  stato  già  consoie,  trovandosi  ali' eseiH^ito 
in  qualità  di  tribuno,  fu  spedito  a  cacciare  il  nemico 
dalle  cime  dei  monti,  mentre  il  console  tentava  di  for- 

*  Livio,  XXXV,  47,  50,  51;  XXX VI,  6. 

S  Utìo,  XXXVI,  6.  7  j  Appiwo.  JJe  Bab.  SrrUc,  U;  Giaftino,  XXXi,  6. 
S  Livi»,  XXXVI,  Ili  Floro,  U,  8|  Atoato,  X,  iO. 

*  Ufi»,  XXXV,  S3,  Sii  XXXVI,  i^,  i4  te. 
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iJlHim,       ^  Termopili.  Lo  strétto  passo  rendeva  i  nemici  for- 
tìssimi  e  opponeva  al  console  grandi  difficoltà:  ma  come 

Catone  ebbe  mossi  in  rotta  di  Etoli,  e  scendendo  dal- 
rOeta  si  precipitava  sui  Sirii  allo  spalle,  Antioco  andò  a 
fuga  precipitosa ,  e,  perduta  la  più  parte  dei  suoi,  corse 
con  500  uomini  a  Galcide,  d'onde  fece  vela  immediata- 
mente per  r  Asia,  mentre  Catone  andava  a  Roma  eoa 
la  lieta  novella,  di  cui  il  popolo  foce  p;ran  festa.* 

La  Grecia  dopo  ciò  tornava  tutta  ai  Homani:  e  gli 
£toU  rimasti  soli  a  sentir  le  vendette.,  dopo  aver  fatto 
gagliarda  e  disperata  difesa  a  Naupatto,  a  Eraclea,  a 
Lamia  e  ad  Anfissa ,  domandarono  tregua,  per  la  quale 
intercesse  dapprima  Flaminio,  e  poscia  Scipione  deside- 
roso che  le  armi  romane  si  volgessero  a  cose  più  grandi.* 

Antioco  si  teneva  sicuro  nell'Asia;  ma  Annibale  gli 
disse  esser  certo  che  i  Romani  passerebbero  in  Siria,  e 
maravigliavasi  che  non  fossero  già  venuti.  11  re,  scosso 
da  queste  parole,  fece  i  preparativi  che  poteva  ma2:giori: 
cercò  alleanze  di  popoli  e  re,  usò  lusinghe  e  minacce, 
fece  prova  di  pig(liar  Pergamo  d'onde  lo  respinsero  gli 
Achei,  e  per  impedire  ai  Romani  il  passaggio  neirAsia 
fortificò  le  rive  dell' Ellesponto.  Vi  furono  molti  contrasti 
sul  mare  fra  le  flotte  regie  e  iiuelle  di  Roma,  di  Rodi  e 
di  Pergamo.  Livio  Salinatore  ammiraglio  romano  corse 
l'Egeo,  battè  le  navi  di  Siria,  e  le  perseguitò  fino  ad 
Efeso.  I  Rodiani  ebbero  la  peggio  a  Samo ,  e  Livio  non 
riuscì  a  vincere  ad  Efeso  e  a  Patara:  ma  i  Sirii  patirono 
una  grande  rotta  a  Mionneso  presso  le  coste  di  Ionia,  ove 
la  più  parte  di  89  navi  regie  furono  prese  o  incendiate 
da  Emilio  Regillo.  * 

Silfotti  rovesci,  che  cacciavano  i  Sirii  dal  mare,  tur- 

*  lìtio,  XX3tVI,  15-21;  Plutarco,  Catone;  Àpniano,  /oc.  €iL,  20. 
S  Polibio,  XXI,  Fragm.,  7;  Lirio,  XXXVI,  84  «C.|  ZXXVU,  4,  8L 
>  Livio»  XXXVI,  4t,  46|  XXXVll,  90, 
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barono  così  la  mente  di  Antioco  che,  non  stimando  egli 
di  poter  più  difendere  le  cose  lontane,  levò  le  sue  truppe 
da  Lisimachia  e  dal  Ghersoneso  di  Tracia,  e  si  privò  dei 

primi  baluardi  tloir  Asia.  * 

La  via  dell'  Ellesponto  era  aperta,  e  i  Romani  veni- 
vano per  farne  loro  profitto.  Il  console  Lucio  Cornelio 
Scipione  era  di  già  arrivato  in  Grecia  (564)  col  suo  fra- 
tello Àffi'icano,  che  gli  faceva  da  luogotenente.  In  Mace- 
donia il  re  Filippo,  cui  Roma  per  obblii^arselo  rendeva 
il  Aglio  av  uto  io  ostaggio  e  rimetteva  il  tributo,^  accolse 
a  Fella  gli  Scipioni  e  T  esercito  con  gran  cortesia,  ser* 
vendoli  di  vettovaglie  e  di  ogni  cosa  che  bisognasse.  Poi 
preparò  loro  la  via  e  li  condusse  a  traverso  alla  Tracia. 
Le  navi  romane,  e  quelle  dej^li  alleali.  i)adrone  del  mare, 
furono  pronte  all'Ellesponto  per  tragittare  le  legioni,  le 
quali  senza  ostacolo  ninno  entrarono  in  Àsia*^ 

Antioco  atterrito  pensò  subito  a  chieder  pace  e  si 
studiò  di  tirare  alle  sue  voglie  l'Affricano  di  cui  aveva 
in  mano  come  prii^Monicro  il  (Ì2:liuolo.  Ma  furono  poste 
tali  condizioni  che  prima  di  una  disfatta  non  si  potevano 
accettare.  Quindi  le  legioni  continuarono  la  marcia  per 
l'Asia  Minore  accolte  e  festeggiate  dalle  città.  A  IHo  il 
console  fece  saeritìzio  a  Minerva,  e  i  cittadini  onorarono  i 
Romani  come  antichi  loro  figliuoli.*  Antioco  era  presso 
a  Magnesia  del  Sipilo,  ed  ivi  si  venne  prontamente  alio  ,^ 
scontro,  perchè  Lucio  Scipione,  volendo  tutto  Tenore  della 
vittoria  per  sè ,  affrettò  la  battaglia  mentre  1*  Africano  tìn  **** 
maneva  malato  ad  Elea.  L' esercito  romano  cogli  alleati 
latini  e  italiani ,  con  gli  aiuti  di  Eumene  di  Pergamo,  coi 
Cretesi  e  coi  volontari  Traci  e  Macedoni ,  era  di  circasso  mila 
uomini.  Il  nemico  aveva  70  mila  fanti  e  42  mila  cavalieri, 

«  Livio,  XXXVII,  31. 

>  Polibio,  XX,  Fragm.,  iO. 

*  UvÌo«  XXXVn,  7.  31,  33,  34 

•  Livio,  XXXVII,  87 1  Giutioob  XXXI»  8. 

Tarrugci.  Storta  ieìV liaUa  antica,  —  S.  SI 
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vari!  di  armi  e  di  lingue,  e  per  la  più  parte  un' accozzar 
glia  di  gente  senza  disciplina  e  valore,  che  al  momento 
della  battaglia  faceva  confusione,  non  forza.  Pson  giova- 
rono al  re  i  suoi  54  elefanti,  nè  ì  cammelli,  i  carri  fal- 
cati e  tutto  il  vecchio  apparato  degli  eserciti  orientali. 
Narrano  che  fùrono  uccisi  50  mila  fanti  e  tremila  cavalli , 
mentre  dei  Romani  perii  ono  solo  3*30.  Il  certo  è  che  An- 
tioco fu  vinto,  e  di  tale  maniera  che  Roma  gl'impose  le 
condizioni  durissime  di  lasciar  TAsia  Minore,  di  ritirarsi 
oltre  il  Tauro  )  di  pagare  45  mila  talenti  (82  milioni  di 
lire  italiane),  di  non  potere  a  niun  titolo  passare  in  Eu- 
ropa 0  in  niun  paese  alleato  o  soggetto  ai  Romani,  di 
consegnare  i  suoi  elefanti  e,  ad  eccezione  di  dieci,  tutte 
le  navi ,  che  come  quelle  di  Cartagine  e  di  Macedonia 
furono  bruciate;  di  dare  SlO  ostaggi  tra  cui  il  suo  figlio 
più  giovane,  di  consegnare  Annibale,  e  Toante  d'Etolia 
e  altri  nemici  di  Roma/  Tutto  fu  accettato,  e  gli  oratori 
di  Antioco  davanti  al  console  e  davanti  al  senato  non 
seppero  fere  altro  che  implorar  perdono  alla  colpa  del 
re  e  parlare  della  clemenza  dei  vincitori  dicendo ,  che  i 
Romani,  fatti  dalla  vittoria  padroni  del  mondo,  dovevano 
come  gli  Dei  perdonale  ai  vinti,  e  provvedere  alla  sa- 
lute del  genere  umano.'  ìl  vecchio  re  poco  appresso  perì 
lapidato  dal  popolo,  mentre  saccheggiava  in  Persia  il  tem- 
pio di  Giove  Elimeo,  per  trovar  denaii  con  cui  pagare  a 
Koma  il  tributo.  ' 

Tutte  le  città  dell' Asia  Minore  mandarono  ambasce- 
rie  per  far  sommissione  ai  Romani ,  e  mentre  il  senato 
si  apparecchiava  a  disporre  di  esse  pei  suoi  futuri  dise- 
gni, Lucio  Scipione  tornato  a  Roma  menava  di  Antioco 
un  trionfo  grandissimo)  conducendo  i  duci  regi!  davanti 

*  Polibio,  TXì,  Frmgm.,  13;  Livio,  XXXVU,  44;  XXXVUI,  38 j  Ap« 
piano.  De  Rtb.  Syriae.t  36, 

*  Livio,  XXX VII,  45,  55. 
S  Giiultoo,  XXXli,  2. 
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al  suo  carro,  234  insegne  militari,  e  AH  simulacri  di 
città. Portò  234  corone  d'oro,  messe  nelV erario  immense 
ricchezze ,  e  prese  il  soprannome  di  Asiatico.  Anche  Emi- 
lio Regillo  vincitore  della  tlotta  di  Siria  menò  un  trionfo 
navale,  e  pose  una  grande  iscrizione  a  memoria  del  fatto. 
Poco  prima  11  console  Acilio  Glabrione  aveva  trionfato 
della  vittoria  delle  Termopili.  ^ 

Abbattuto  il  dominatore  di  Siria,  non  potevano  scam* 
parla  gli  Etoli,  già  collegati  con  lui  e  fermi  sempre  nel- 
l'aborrimento di  Roma  alla  quale  avevano  aperto  la  Grecia. 
QueUa  gente  di  fiero  e  ambizioso  talento,  dopo  chiesta 
invano  più  volte  la  pace,  e  rifiutata  come  incomporta- 
bile quella  che  venivale  offerta ,  si  era  rimessa  al  dispe- 
rato partito  delle  armi,  usando  le  tregue  per  riparare  le 
perdite,  facendo  ogni  sforzo  per  ispogliare  Filippo  de'nuovi 
acquisti ,  e  per  tirare  alla  guerra  i  principi  e  i  popoli  d'ai** 
tomo.  Ad  arrestarli  venne  presto  il  console  Fulvio  No-  ■  <"^^ 
biliore  contro  il  quale  non  ebbero  scampo.  Si  difesero 
eroicamente  in  Ambracia,  e  poscia,  ridolli  agli  estremi, 
implorarono  di  nuovo  la  pace,  che  fu  concessa  loro  a  con- 
dizione di  riconoscere  T  impero  e  la  maestà  del  popolo 
romano,  di  aver  per  loro  nemici  i  nemici  di  Roma,  e  di 
pagare  500  talenti.  Con  TEtolia  cadde  anche  T  isola  di 
Cefalenia ,  e  gli  abitanti  di  Same  dopo  gagliarda  resi- 
stenza furono  sottomessi  e  venduti.  Fulvio  men^  trionfo 
ricco  dell'oro  e  dell'argento  rapita,  e  splendido  per  100 
corone,  per  statue  di  bronzo,  230  di  marmo,  e  per 
numero  grande  di  armi  e  di  spoglie  d'ogni  maniera.* 

^ìei  medesimo  tempo,  e  quasi  nei  medesimi  giorni, 
Roma  vinceva  anche  altre  vittorie  nell'Asia.  Per  rispon- 
dere alle  ambascerie  delle  città  e  dei  principi  asiatici, 
chiedenti  che  fossero  ordinate  le  faccende  di  quelle  re- 

<  Livio,  XXXVII,  46.  58,  59;  XL,  5S. 

S  MUo,  XX,  Frmgm.,  7|  Livio,  XXXVIII,  I,  11,  S9j  XXXIX,  6. 
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gioni,  il  senato  mandò  là  dieci  commissari,  e  il  console 
Manlio  Vulsone  a  prendere  il  comando  delle  truppe  vin- 
citrici a  Magnesia.  Manlio  vedendo  che  i  trionfi  erano 
facili  tra  queste  genti  degenerate,  volle  anch' egli  tentare 
qualche  impresa  che  gli  procurasse  fama  e  preda:  e  senza 
domandarne  licenza  al  senato  e  al  popolo,  si  volse  contro 
le  tribù  dei  Calati  cogliendo  a  pretesto  i  soccorsi  dati  da 
essi  ad  Antioco.  Erana  costoro  Galli  di  origine,  passati  in 
Asia  quasi  un  secolo  prima,  quando  le  orde  galliche 
condotte  da  Brenno  invasero  la  Grecia.  Sotto  il  mitissi- 
mo  cielo  dell'  Asia  non  avevano  perduto  il  nativo  vigore, 
e  si  serbavano  forti  e  arditi  nell'universale  avvilimento 
degli  indigeni.  Erano  divisi  in  tribù,  e  abitavano  nel  set- 
tentrione della  Frigia  il  paese  per  essi  chiamato  Gallo- 
Grecia e  Galazia .  dove  avevano  radunato  molta  ricchezza 
correndo  a  preda  nelle  re.^ioni  d'attorno  e  ponendo  tri- 
buti sui  popoli  e  sui  re.  Manlio,  partito  da  Efeso  per  muo- 
vere contro  essi,  corse  la  Panfilia,  la  Pisidia  e  la  Frigia, 
ponendo  multe  e  balzelli  sulle  genti  che  incontrava  per 
via.  A  Pessinunte  gli  si  fecero  avanti  i  sacerdoti  di  Ci- 
'  belo  vaticinando  a  nome  della  Dea  la  vittoria  alle  armi 
romane.  Passato  il  fiume  Sangario  cominciò  la  lotta  coi 
terribili  Galati,  afiforzatisi  sul  monte  Olimpo  di  Misia  e 
sul  Magaba,  dove  avevano  condotto  le  donne  e  i  figliuoli. 
Non  li  camj)ò  nè  la  forza  degli  aspri  luoghi,  nè  il  natu- 
rale ardimento.  1  Romani  salirono  su  per  le  rupi,  forza- 
rono le  loro  trincee,  li  misero  in  rotta,  li  precipitarono 
dalle  balze.  Furono  spenti  o  presi  40  mila  uomini,  e  gli 
altri  forzati  a  chieder  la  pace,  e  a  promettere  di  cessare 
dalle  incursioni  e  starsi  quieti  nel  loro  paese.  Manlio  vo- 
leva passare  anche  il  monte  Tauro,  e  a  mala  pena  lo 
.  ritennero  le  preghiere  dei  Dieci  che  dicevano,  i  libri  si- 
1»?©'^'  minacciare  grande  strage  a  chi  passasse  quei  ter- 

mini  fatali.  I  popoli  d'attorno  olTrirono  corone  d'oro  al 
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vincitore  per  averli  liberati  dalle  scorrerie  di  quella  fie- 
rissima  gente:  e  il  console  poscia  con  preda  ricchissima 
veniva  al  trionfo,  lasciando  per  TAsia  più  formidabile  il 
nome  romano.  * 

Anche  in  Asia  dopo  la  guerra  furono  usate  le  me- 
desime arti  che  in  Grecia:  e  Roma  fece  sembiante  di 
aver  vinto  per  liberare  le  genti  dalla  Schiavitù  e  per  do- 
nare agli  amici.  Abbattuto  Antioco,  la  piiì  parte  defle 
spoglie  fu  data  ad  Eumene  di  Pergamo*  che  ebbe  la  Li- 
cia, la  Miliade,  Tlonia,  tranne  le  città  libere,  le  due  Fri- 
gie, la  Misia,  la  Licaonia,  le  città  di  Efeso,  di  Traile  e 
Telmisso,  e  in  Europa  il  Ghersoneso,  Lisimachia  e  le 
sue  dipendenze.  Ai  Rodiani  fu  data  una  parte  di  Licia  e 
di  Caria.  Lungo  le  coste,  nella  Troade, nell'Eolide,  e  nel- 
r  Ionia  molte  città  rimasero  libere  ed  ebbero  privilegi 
ed  onori  per  essere  antiche  colonie  greclie,  o  per  altri 
rispetti.  Tra  le  quali  si  contavano  Mileto,  Girne,  Glazo- 
raene,  Ilio  stimata  cuna  del  popolo  romano,  Bardano, 
Alessandria  di  Troade,  Chio,  Eritrea,  Smirne,  Focea, 
Adramitto,  Lampsaco,  Eleunte,  e  Magnesia  del  Sipilo.  I 
popoli  della  Panfilia  furono  lasciati  in  libertà  e  fatti  al- 
leati di  Roma:  amico  fu  dichiarato  anche  il  re  di  Gap- 
padocia,  quantunque  fosse  andato  a  soccorso  di  An- 
tioco. («) 

Presto  vedremo  che  cosa  significassero  anche  qui 
queste  libertà,  queste  amicizie,  e  queste  alleanze  dei 
forti  coi  deboli,  quando  Roma,  lasciando  tutte  le  lusin- 
ghiere apparenze  da  banda ,  assorbirà  principati  e  repub- 
bliche, amici  e  nomici,  iielkì  terribile  unità  della  sua  tiran- 
nia. Ora  ella  conduce  via  tutte  le  legioni  dalla  Grecia  e 

(a)  Livio,  XXXVII,  66;  XXXVIII,  38,  39,  40.  Per  più  pnrticolari  no- 
tizie  vedi  Bergmano,  De  Asia  Romanorum  provinciUf  Bcrolini,  1846. 

«  Livio,  XXX  VHI,  HA»,  17,  45|  XXXtX,  7. 
*  EuUopio,  IV,  t. 
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dall'Asia/  perchè  T occidente  in  armi  le  impedisce  di 

doniinare  apertamente  roriente. 

Mentre  una  battai^^lia  finiva  le  guerre  di  Grecia  e  di 
Asia,  la  lotta  durava  eterna  in  Ispagna  ad  onta  dei  con^ 
tinui  trionfi,  perchè  gli  Spagnuoli  erano  una  gente,  cui 
le  sconfitte  non  toglievano  mai  l'ardire  e  le  forze.  I  più 
fra  gli  abitatori  della  penisola  erano  Celti  ed  Iberi,  molli 
dei  quali,  unitisi  insieme,  avevano  formato  un  nuovo  po- 
polo che  col  nome  di  Geltiberi  abitava  nel  centro  le  valli 
del  Tago,  del  Douro  e  dell'alta  Guadiana.  I  Celti  erano 
sparsi  con  nomi  varii  su  tutte  le  coste  al  settentrione  e 
airoccidente;  dalla  Navarra  agli  Algarvi.  Gli  Iberi  tene- 
vano le  altre  coste  a  mezzogiorno  e  a  levante.  *  I  più  di 
tutti  costoro  erano  fierissimi  uomini,  invincibili  dalla  far 
me,  dal  freddo,  e  dalle  fatiche,  spregiatori  dei  pericoli  e 
della  morte.  Alcuni  per  apparire  più  feroci  si  lasciavano 
crescere  barba  e  capelli,  e  si  vestivano  di  pelli  di  fiere. 
Simili  a  colali  uomini  erano  le  donne  che  accompagna- 
vatìo  i  mariti  alla  pugna,  combattevano  fortemente,  e 
se  fatte  prigioniere,  uccidevano  se  stesse  e  i  figliuoli  an- 
teponendo la  morte  alla  servitù.  Le  battaglie  della  li- 
bertà erano  il  loro  solo  pensiero:  la  vita  senza  far  guerra 
non  tenevano  in  pregio:  spogliali  delle  loro  terribili  spade 
a  due  tagli  uccidevano  se  stessi,  e  barbaramente  spe- 
gnevano i  vecchi  non  aventi  forza  a  combattere.'  Le  loro 
molte  tribù  \  ivevano  separate  in  un'  indipendenza  sel- 
vaggia: non  una  sola  religione,  non  un  solo  nome  di 
patria  le  univa.  Tutti  odiavano  la  dominazione  straniera, 
ma  non  sapevano  mettere  insieme  tutte  lor  forze  a  re- 
spingerla. Pure  la  loro  prodezza  era  tanta  che ,  quantun- 
que disuniti,  resisterono  tempo  lunghissimo.  Gombatte- 

*  Livio,  XXXV in,  41 

'  Rossceim  Saint-Hilaire,  Histoire  d'F^pa^ne,  chap.  2. 
•Livio,  XXXI.  Ui  XXXIV,  17}  Appiano,  Ut  Beò.  Hisp.,  Hi  SiU* 
Italico^  in,  SS6  ce.|  SinImm,  IH;  Valerio  Fkcco»  Jr§nàmt.,  VI,  1S6. 


Diyiiized  by 


Cip.  II.]    vrrroRiEi  b  sconfitte  nklu  spagna.  327 

vano  eroicamonte  dalle  strotte  valli  e  dalle  lòeche  dei 
monti  :  e  fin  d' allora  facevano  quella  incessante  guerra 
di  bande,  con  cui  i  loro  lontani  nipoti  all'età  nostra  si 
mostrarono  s\  tremendi  a  Napoleone.  Livio  disse  con 
molta  ra.^ionc  che,  a  causa  della  natura  dei  luoghi  e  de- 
gli uomini,  non  vi  era  paese  più  adatto  di  quello  a  riac- 
cendere contìnuamente  la  guerra:  e  perciò  i  Romani  che 
avevano  assalita  la  Spagna  prima  di  ogni  altra  provincia, 
la  sottomessero  l'ultima.^ 

Dapprima  alcune  tribù  aiutarono  il  grande  Scipione 
a  cacciare  gli  odiati  Cartaginesi,  sperando  di  ricovrare 
la  libertà.  Ma  quando  videro  che  i  Romani  si  ponevano 
in  luogo  degli  altri  stranieri  cacciati,  ricominciò  e  durò 
lungamente  rivolta  e  guerra  accanita.  Ogni  anno  vi  sono 
battaglie,  trionll,  rapine  e  distruzioni  di  città.  Gli  Spa- 
gnuoli  cadono  a  migliaia,  ma  sorgono  altri  a  vendicare  i 
caduti ,  e  uccidono  pretori  e  proconsoli.  11  proconsole 
Sempronio  Tuditano  fu  ucciso  nella  Spagna  citeriore  ed 
ebbe  rotto  e  fugato  l'esercito,  mentre  Flaminio  vinceva 
Filippo:*  e  le  (ose  poscia  si  fecero  si  gravi  che  fu  sti- 
mato necessario  mandarvi  due  pretori  e  un  console. 
*  Nel  559  vi  andò  Marco  Perciò  Catone  con  due  legioni 
e  45  mila  alleati  Latini.*  La  Spagna  di  qua  dall' Ebro  era 
perduta,  ed  egli  volse  tutti  i  suoi  sforzi  a  riprenderla. 
Sbarcato  ad  Kmporia  [Ampurias]  devastò  i  campi  nemici, 
empiè  tutto  di  terrore  e  di  fuga,  uccise  in  una  battaglia 
40  mila  uomini,  distrusse  le  mura  a  quattrocento  bor- 
gate, impose  grossi  tributi  perchè  la  guerra  nutrisse  la 
guerra,  e  ricco  delle  spoglie  dei  vinti  tornò  a  Uoma  in 
trionfo  portando  quantità  grande  di  oro  e  di  argento  al* 
rerario.* 

«  Livio.  XXVIII,  If. 
«  Livio,  XXXm,  55. 
>  Livio,  XXX ili,  Aò, 

*  Uvio,  XXXIV,  lUSl;  Plntarco,  Citarne. 


Digitized  by  Google 


538  SEMPRONIO  GRACCO.  [Lib.  IV. 

Ma  la  Spagna  non  era  pacifica  come  egli  diceva.  Ap- 
pena partito,  nuovo  sollovazioni  o  battaglie  e  vittorie  e 
sconfitte  dall'una  parte  e  dall' altra.  1  Lusitani  [Portogal- 
lo)^ i  Geltiberi,  e  tra  questi  specialmente  i  Garpetani  e  i 
Yaccei,  ad  ogni  istante  erompevano  tremendi.  I  Lusi- 
tani batterono  il  proconsole  Lucio  Emilio,  gli  nccisero 
6  mila  uomini  e  lo  forzarono  a  fu.-;a  dirotta:'  poi  egli 
vinse  in  due  l)attagli(^  campali,  uccise  30  mila  nemici  e 
assoggettò  città.*  Al  pretore  Atinio  il  nemico  fece 
pagare  colla  morte  T  espugnazione  di  Asta*.  I  Geltiberi 
furono  disfatti  da  Manlio  Acidino  cbe  ne  spense  12  mila: 
ma  ciò  non  vietò  che  poco  appresso  uniti  ai  Lusitani  rom- 
pessero i  due  pretori  Quinzio  e  Calpurnio^e  uccidessero 
loro  cinquemila  uomini.  I  Romani  ebbero  una  sangui- 
nosa vittoria  sui  Tago,  vinsero  suirEbro,  e  in  Garpe> 
tania:  pure  gli  Spagnoli  si  levavano  a  sforzi  maggiori  e 
tornavano  y'm  arditi  .sui  eampi. Finalmente  vemuì  alla 
guerra  il  pretore  Sempronio  Gracco,  padre  dei  famosi 
tribuni,  il  quale  risoluto  a  finirla  coi  Geltiberi  dalle  cui 
rupi  scoppiava  continuo  T incendio  di  guerra,  corse  e 
devastò  tutto  il  paese .  prese  300  borgate  e  domò  la  re- 
gione.* Tutti  i  pretori  e  proconsoli  finqui  erano  stati  in-  • 
tenti  solamente  a  devastare  e  rapire,  e  avevano  recato 
neir  erario  a  milioni  V  oro  e  Targento  di  Spagna,  (a)  Gracco 

{n)  Ecco  alcune  dell»»  cifre  di  queste  rapine  di  Spagna  r 
Addo  555.  L.  Manlio  Acidino  torna  di  Spagna,  e  porta  all'erario  1200 
libbre  d*«rgeiito  e  30  di  oro.  Livio,  XXXII,  7. 
—   BttB.  Comtllo  Lentolo  «ntra  in  Roma  coir  of  axione ,  e  porU  1515 
libbre  d' oro,  ÌO  mila  d'argeoto  in  oatort,  e  3I50O  d*  arieiito 
coniato.  LlTio,  XXXIII,  ?7. 
—  Sterttoio  porta  60  mila  libbre  d'argento  in  natura,  e  oltre  a 

«  LWio,  XXXVII,  46. 
S  PluUrco»  immolo  Emilio. 
>  Ufio«  XXXIX,  li,  30,  31. 
«  Uvio,  XL,  47.M|  XLI,  4. 
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devastò  e  rapì  come  gli  altri  dorante  la  guerra,  ma  dopo 

la  vittoria  si  mostrò  più  utiiano.  Asse.i^nò  ai  poveri  terre 
ed  abitazioni,  e  applicò  V  animo  a  rendere  la  conquista  più 
Stabile  per  via  di  trattati  e  di  leggi  che  unissero  i  vinci- 
tori ed  i  vinti,  e  che  furono  poscia  spesso  invocate  dagli 
oppressi  contro  le  crudeli  avarizie  dei  nuovi  pretori.  * 

Gli  Spagnuoli  erano  periti  in  gran  numero  vendendo 
care  lor  vite,  e  molti  dei  loro  ripari  eran  distrutti.  Ma 
non  finiva  ancora  la  guerra;  le  nuove  generazioni  sen* 
tivano  rinascere  vivissimo  Podio  dei  padri  contro  gli  op* 
pressori ,  e  presto  vedremo  il  pastore  Viriate  fare  opere 
stupende  fra  i  suoi  Lusitani,  e  Numanzia  protestare  con 
morte  eroica  contro  il  dominio  straniero. 

La  guen^  si  era  riaccesa  anche  fra  i  Liguri  e  i  Galli 
Cisalpini,  e  ivi  pure  durava  difficile,  pericolosa  e  lun- 
ghissima. È  singolare  che  i  Galli,  tornati  indipendenti 
dopo  il  passaggio  di  Annibale,  non  riuscissero  a  levar  di 
mezzo  le  colonie  poste  contro  essi  sul  Po,  mentrechè  i 
Romani  avevano  grossa  guerra  neir  Italia  meridionale^  e 
che  poi  si  sollevassero  pid  minacciosi  quando  il  gran 
Cartaginese  fu  vinto.  Poco  dopo  la  battaglia  di  Zama  gli 
Insubri,!  Cenomani,  i  Boi  e  alcuni  dei  Liguri,  sorsero  in 

ciò  colle  spoglie  spagnole  fa  rarie  opere  ad  ornamento  della 
•itti.  Utìo,  loc.  ct'I. 
Anno  660-  Elvio,  entra  a  Roma  ovante,  recando  U73t  libbre  d'argnnto  In 
natura  e  137460  di  argento  coniato.  Livio,  XXXIV,  10. 

—  —   ninnolo  torna  in  trionfo,  e  portu  S4800  libbre  d'argento  in 

natura  e  3?>6  mila  d'argonto  coniato  Livio,  tnc.  cit. 

—  560-  Cafone  trionfa  e  porta  25">00  libbre  d'argento  in  natura  e 

663000  d'argento  in  moneta,  e  UùO  libbre  d'oro.  Livio, 
XXXIV,  46 

—  860. 1  pretori  Calpnmlo  Plaono  eQuInxio  Critpioo  UìooChm  doi 

Laaltani  e  del  Coltiberl,  portando  166  corono  d*oro  o  91  mila' 
imn  d*arsento.  Lhrio,  XXXIX,  4«. 

—  875.  Trionfi  dì  Sempronio  Gracco  e  di  Postumio  Albino  sul  Celli- 

beri  e  ani  Luaitani:  60  mila  libbre  d'argentOL  Livio,  XLI,  11. 

<  Livio,  ILI,  4. 
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armi  con  a  capo  un  Amilcare  lasciato  colà  da  Magone, 
occuparono  Piacenza,  la  mossero  a  sacco  e  a  fuoco,  e 
assediarono  Cremona  per  forvi  lo  stesso.  Ma  il  pretore 
Furio,  accorso  a  sostenere  i  coloni,  liberò  la  città  e  uc- 
cise 35  mila  nemici.*  Per  più  anni  di  seguito  Roma  mandò 
due  eserciti  consolari  contro  i  Galli  e  i  Liguri,  e  usò  ogni 
arte  per  rendere  il  trionfo  della  forza  più  facile.  Il  con- 
sole Cornelio  Cetego  (557)  staccò  dagli  Insubri  i  Ceno» 
mani,  e  voltili  contr'essi,  ne  uccise  85  mila  sul  Mincio, 
e  menò  trionfo  portando  a  Roma  gran  copia  di  pecunia, 
di  bandiere  e  di  ogni  sorta  di  spoglie.*  Ma  qui,  come  in 
Ispagna,  le  sconfìtte  non  mettono  in  quiete  il  nemico. 
GÌ'  Insubri  battuti  sollevano  a  guerra  il  territorio  di  Co- 
mo, e  il  console  Marcello,  quantunque  vinto  dai  Boi,  ac* 
corre  colà  e  prende  la  città  e  58  castella,  e  uccide  iO  mila 
uomini.  Poi  saccheggi  e  devastazioni  air  intorno  di  Fel- 
sina,  e  nuove  sconfìtte  sanguinosissime  dei  Boi,  e  una 
grande  vittoria  (560)  del  proconsole  Valerio  Fiacco  presso 
a  Milano.^  Gli  Insubri  non  risorgono  da  questa  rovina  e 
non  si  vedono  più  tra  i  nemici  di  Roma:  ma  i  Boi  appa- 
riscono di  nuovo  minacciosissimi  levandosi  in  massa,  e 
Roma  dovè  mandare  contr'essi  tre  eserciti,  uno  dei  quali 
fu  battuto  e  assediato  negli  alloggiamenti  e  messo  a  p&> 
ricolo  estremo.  Andò  contr'  essi  anche  Sci[)ione  Affrica- 
no,  ma  il  vincitore  di  Annibale  non  seppe  fare  nulla  di 
memorabile  con  nemici  sifìatti.  I  Liguri  davano  loro  la 
mano  con  allargare  la  guerra,  correndo  ora  in  Etruria  e 
sulle  marine  di  Pisa,  ora  alle  rive  del  Po  contro  Piaceli 
za.  Il  senato  atterrito  dichiarò  che  vi  era  tumulto ,  ri- 
chiamò alle  armi  i  soldati  già  licenziati ,  e  ai  consoli  détte 
facoltà  di  levare  dappertutto  quanta  gente  volessero. 

*  Lino,  XXXI,  iO,  4ft,  49. 

«  Livio,  XXX ir,  30. 

3  Livio^  XXXIil,  S3,  36j  XXXIV,  23,  46. 
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Quarantamila  Liguri  assediarono  Pisa,  e  il  console  Mi- 
nucio  non  osò  venire  con  essi  a  giornata.  Poi,  ritirandosi 
colle  prede  alle  native  montagne,  messero  le  legioni  che 
.  )i  seguitavano  a  pericolo  di  trovare  le  Forche  Caudine 
in  Liguria.^  Più  triste  correvano  le  sorti  dei  Boi,  i  quali, 
patite  altre  devastazioni,  perduti  presso  a  Modena  U  mila 
uomini  e  28  mila  in  un'altra  battaglia,  non  poterono  più 
resistere  alla  lunga  prova,  e,  dati  ostaggi,  si  arresero 
l'anno  in  cui  Antioco  fu  cacciato  di  Grecia.*  Roma  dì 
loro  spoglie  si  fece  più  ricca:  e  oltre  alla  molta  pecùnia 
e  alle  collane  d'oro  già  portate  nei  trionfi  a  migliaia,* 
prese  anche  la  metà  del  loro  territorio  per  fondarvi  co- 
lonie. Pure  non  era  vittoria  allegra  :  i  Galli  tenendo  testa 
dieci  anni  a  quindici  consoli  uccisero  loro  due  pretori  e 
numero  più  grande  di  soldati  che  non  costarono  in  tre 
quarti  di  secolo  tutte  le  guerre  della  Grecia  e  dell'Asia. 

I  forti  Liguri  non  si  perderono  d' animo  anco  quan- 
do videro  caduti  tutti  i  loro  ausiliari.  Sembravano,  dice' 
Livio,  nati  per  mantenere  la  militar  disciplina  nelle  le- 
gioni romane  e  ritemprarne  il  coraggio.  Ditricilmentc  cac- 
ciavansi  dai  luoghi  montuosi  ed  aspi  i  su  cui  avevano  le 
sedi:  le  strade  erano  erte,  stiette,  infestate  di  aguati: 
il  nemico  veloce,  leggiero,  repentino,  e  non  dava  mai 
quiete.  II  combattere  le  loro  castella  munite  era  difficile 
e  pericoloso:  e  la  vittoria  negli  aspri  e  poveri  luoghi  non 
era  mai  compensata  da  preda.  * 

Per  undici  anni  di  seguito  (566-577)  due  eserciti 
consolari  fùrono  continui  contro  questa  gente  arditissi- 
ma, che  dalle  macchie  e  dalle  rupi  si  precipitava  sulle 
legioni  e  le  coglieva  alle  insidie.  Vinti  m  un  luogo,  accor- 

•  Lmo»  TXXIV,  47,  56 1  XXXV»  9,  If  f  XZXVI,  3S. 

«  Livio,  XXXV,  4,  5|  XXXVI,  38. 
S  Livio.  XXX ni,  36)  XXXVI,  40. 
«  Livio,  XXXiX,  1. 
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revano  altrove:  superata  una  gente,  si  levavano  in  armi 
le  altre,  e  la  guerra  non  spegnev  asi  mai.  Nel  565  ucci- 
sero con  molti  dei  suoi  il  pretore  Bebio  che  passava  di 
Liguria  per  recarsi  in  Ispagna.^  Due  anni  dopo  il  console 
Marxìo  Filippo,  preso  a  un  passo  stretto  dagli  Apuani, 
perdè  quattromila  uomini.*  E  quantunque  altri  poscia 
infestassero  da  più  parti  il  paese,  bruciando  villaggi , 
predando  terre,  e  cacciando  i  nemici  dagli  aspri  monti, 
i  Liguri  Inganni  assediarono  Paolo  Emilio  nel  campo  e 
lo  messero  a  siffatto  pericolo,  che  la  trepidazione  ne  ar- 
rivò fino  a  Roma,  e  si  levarono  eserciti  tumultuari  e  si 
mandarono  navi  al  soccorso.  E  Paolo  Emilio  allora  battè 
gli  assedianti  i  quali,  perduti  quindicimila  uomini,  det- 
tero ostaggi  e  si  arresero.  *  Con  gli  altri  persistenti  nelle 
armi  furono  usati  tutti  i  mezzi  che  somministra  il  furo- 
re: devastato  il  paese ,  bruciate  le  messi,  rovinatele 
case,  disarmate  le  genti  e  condotte  dai  monti  nei  pia- 
ni: d^li  Apuani,  abitanti  fra  il  Varo  e  la  Macra,  qua- 
rantasettemila  furono  trasportati  nei  deserti  del  Sannio.  * 
Ma  ciò  non  bastava  ancora  a  domar  la  Liguria.  Gli  altri 
popoli  rimasero  fermi  nel  loro  proposito,  fecero  nuove 
scorrerie,  presero  Modena  e  uccisero  un  console:  ^  e  sem- 
pre vinti  e  sempre  in  rivolta  continuarono  ancora  la  re- 
sistenza molti  anni. 

A  frenare  le  loro  scorrerie  nei  paesi  alF  intorno ,  Ro- 
ma pose  colonie  a  Pisa,  a  Lucca  e  a  Modena,  la  quale, 
come  quelle  poste  a  Bononia,  a  Parma,  a  Potenza  nel 
Piceno,  e  a  Pisauro  (Pesaro),  serviva  anche  a  freno  dei 
Galli.  Una"  colonia  mandata  ad  Aquileia  provocò  gli  abi- 
tatori deir  Istria,  i  quali,  vinti  già  un'altra  volta,  erano 

*  Lmo,  XXXVII,  57. 
»  Livio,  XXXIX,  20. 

s  Livio,  XL,  25,  38j  PlvlaKo,  PmUo  BmlHé. 
^  Livio,  XL,  H,  53. 

*  Livio,  XLI,  20,  2S. 
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tornati  indi[)endenU  nella  guerra  di  Annibale.  Ma  la  re> 
sistenza  durò  breve  tempo,  e  il  paese  fu  di  nuovo  sotto- 
messo air  impero  di  Roma/  Gli  autori  della  guerra  bat- 
tuti con  verghe  e  decapitati:  5600  persone  vendute,  presi 
molti  ostaggi  per  assicurare  1*  obbedienza  degli  altri.  Così 
fu  pacificata  l'Istria. 

Nel  medesimo  modo  furono  pacitìcate  anche  la  Cor- 
sica e  la  Sardegna,  che  Tavarizia  dei  pretori  aveva  spinte 
a  rivolta.  I  Còrsi  sottomessi ,  ma  non  per  l' ultima  volta,  „ 
furono  obbligati  a  pagare  400  mila  libbre  di  cera:*  e  dei 
Sardi  Sempronio  (iracco,  dopo  averne  ucciso  27  mila  e 
raddoppiati  loro  i  tributi,  ne  mandò  prigionieri  a  Roma 
tal  numero,  che  per  designare  cose  di  poco  valore  si  co* 
minciò  ad  usare  V  espressione  proverbiale  di  Sardi  da 
vendere.* 

Cos'i  Roma  teneva  a  dovere  gli  antichi  soggetti,  men- 
tre procedeva  a  novelle  conciuiste.  Ma  la  gioia  dei  suoi 
trionfi  era  turbata  dal  pensiero  che  il  suo  grande  nemico 
trovasse  ancora  nel  mondo  un  rifugio.  Finché  Annibale 
fosse  vivo  ella  non  si  teneva  sicura ,  e  mosse  persecu- 
zione vilissima  a  lui  vecchio,  esule,  sventurato.  11  fa- 
moso capitano  abbandonato  da  Antioco,  e  cercato  a  morte, 
fuggì  presso  Prusia  re  di  Bitinia,  e  gli  offrì  contro  Eu- 
mene di  Pergamo  la  sua  esperienza  di  guerra.  Non  tardò 
a  giungerlo  anche  colà  l' immortale  odio  di  Roma ,  e  Fla- 
minio venne  a  minacciare  il  re  che  gli  aveva  dato  ricet- 
to.' Prusia  non  volendo  per  salvarlo  mettere  a  pericolo 
il  regno,  si  fece  sbirro  di  Roma,  come  noi  vediamo  di 
continuo  re  e  repubbliche  farsi  sbirri  a  sozzi  tiranni ,  e 
mandò  ad  ari  estare  il  suo  ospite.  Annibale,  che  sapeva 
con  chi  avesse  a  farla,  aveva  praticato  alla  sua  casa 

(  Livio,  XXXIX,  56 1  IL,  96,  84 1  XLI,  il,  1S. 

*  Livio,  XL,  3i. 

3  LÌMO,  %U,  21  j  Ciceroae,  Jd.  Fornii.,  VII,  Si;  Aurdio  Vittore,  Do 
vir.  Uiiutr,,  67. 
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sette  uscite  segrete,  e  si  apparecchiava  a  fuggire.  Ma  le 
guardie  orano  da  tutte  le  parti,  e  sottrarsi  riusciva  im- 
possibile. Allora  non  pensò  ad  altro  che  a  non  cader 
vivo  in  mano  al  suol  crudeli  nemici,  e  prese  un  violento 
veleno  o  si  fece  uccidere  da  uno  schiavo  nel!*  anno  stes- 
so (571)  in  cui  r  AfTricano  suo  vincitore  moriva  in  esilio 
a  Literno.'  La  codarda  guerra  ad  un  vecchio  inerme  fu 
r  ultima  impresa  di  Flaminio  vincitore  di  Filippo  di  Ma- 
cedonia. 

Cosi,  per  gioco  di  fortuna,  il  più  gran  capitano  del 

mondo,  dopo  avere  ucciso  tante  migliaia  di  uomini  e  scam- 
pati tanti  pericoli ,  finiva  di  sua  propria  mano  :  e  di  tante 
prove  fatte,  di  tanto  rumore  levato  di  sè,  rimaneva  so- 
lamente il  suo  nome  per  piacere  si  fanciulli,  come  dice 
il  poeta  satirico,  e  per  divenire  perpetuo  argomento  alle 
declamazioni  dei  retori.  {«) 

(o)  0  gloria  I  «ificffur  idem 

Nempe,  et  in  facilium  praeeept  fugit  :  at'iue  ibi  mof  iMif , 
Uirandmque  cliem  aedet  ad  praetorin  regiif 
Donec  Dithyno  libeat  vigilare  tyranno! 
Finem  animnCf  quae  res  humanas  iniscuil  olim, 
Non  gladiif  non  $aa:a  dabunt,  non  lela^  ud  ille 
Camtarum  «Aite,  oc  temii  tanguMt  uUor 
AnmUu»,  /,  étmmtl  et  Mfvaf  eum  per  Alpe$t 
Ut  fmrii  phua$,  f  r  ManuUié  fUu. 

Giovenale,  Sol.,  X,  150  e  Mfg. 

<  Livio,  -KXXlXf  61 1  PluUreok  FUmimUs  PoUbio^  ciUto  4a  Uv», 

XXXIX,  ÓS. 


I 


Digitized  by  Google 


Cap.  ili.] 


3S5 


CAPITOLO  HI. 


Contiouano  in  Grecia  gl*  intrighi  romani.  —  Ultimi  anni  del  re  Fi> 
lippo.  —  In  Macedonia  ricomincia  la  guerra  e  continua  Taria- 
menle  più  anni.  —  Il  re  Perseo  e  il  console  Paolo  Emilio.  — 
lì  re  Tinto  alla  battaglia  di  Pidna  è  condotto  in  gran  trionfo 
al  Campidoglio.  —  I  re  e  1  popoli  ai  piedi  di'  Roma.  —  Per- 
secuzioni dei  Tinli.  —  Un  «TTeDloriere  agita  la  Macedonia  di 
BVOfO.  —  ABCbe  gli  Achei  ai  levano  in  armi  per  tentare 
r  nltlmo  sfono»  e  soccombono  in  campo*.  —  Tutta  la  Grecia 
ridotta  a  provincia  ronaos  col  nome  di  Acaia. 

lAiiiii  di  Bona  S78-608,  mali  Crirt»  I7«-I46.| 


Lo  scomparire  di  Annibale  era  un  grande  ostacolo 
tolto  ai  disegni  di  Róma  suU'  Asia.  Anche  la  morte  di 
Filopemene  giovava  ai  disegni  di  lei  sulla  Grecia.  La  ro- 
mana politica  aveva  partorito  i  suoi  effetti.  I  popoli  già 
sner\  ati  orano  ridotti  all' estrema  impotenza.  Le  greche 
contrade  ardevano  della  guerra  civile  che  lloma  vi  ecci- 
tava a  nome  della  libertà.  I  Tessali  e  gli  Etoli  si  truci- 
davano e  si  distruggevano.'  Si  discioglieva  lal^achea 
ohe  sola  poteva  riunire  le  forze  più  gagliarde  rimaste  ai 
Greci,  e  Filopemene,  Y  ultimo  Greco ^  moriva  per  mano 
di  quelli  che  Roma  aveva  eccitato  a  sedizione:  moriva, 
dopo  aver  coraggiosamente  combattuto  per  difendere 
r  indipendenza  della  patria,  quantunque  sentisse  di  non 
poterla  salvare.*  La  piena  servitù  della  Grecia  era  pros- 
sima, e  i  protettori  della  sua  libertà  erano  in  procinto  di 

4  Livio,  XU,  S5  j  XLII,  56. 

5  PioUKo,  Ftkftmwn. 
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levarsi  la  maschera.  Ciò  sentivano  con  amarezza  gli 
Achei,  e  Licorta,  l'amico  di  Filopeniene,  in  piena  as- 
semblea aveva  già  detto  a  ua  commissario  romano,  che 
essi  non  erano  più  nè  liberi  nè  alleati  |  ma  schiavi  di 
Roma.  ^ 

Quegli  che  più  rimaneva  pieno  di  niullalenlo,  e  sta- 
vasi  minaccioso,  era  Filippo  di  Macedonia,  il  quale  Roma 
aveva  abbeverato  di  umiliazioni  e  d' insulti.  Dapprima 
in  premio  degli  aiuti  avuti  da  lui  nella  guerra  contro  An* 
tioco  di  Siria,  gli  dettero  licenza  d' ingrandirsi  nei  luoghi 
che  gU  venisse  fatto  di  pigliare.^  Ma  coni'  egli  s  allargava 
perle  contrade  d'attorno  alla  Macedonia,  venne  ordine 
da  Roma  che  si  rimanesse  dalle  conquiste ,  e  furono  aiu- 
tati i  nemici  di  lui.*  Allora  si  volse  a  ingrandirsi  sulle 
coste  di  Tracia  :  ma  spiato  da  quella  parte  da  Eumene 
di  Pergamo,  che  voleva  ridurre  quei  luoghi  in  poter  suo, 
e  accusato  ai  Romani,  fu  da  questi  chiamato  a  compa- 
rire davanti  a  tre  commissari!  i  quali  accolsero  i  lamenti 
e  le  accuse  di  tutti  contro  di  lui.  Egli  rispose  in  atto 
minaccioso  agli  accusatori,  che  il  sole  non  era  tramon- 
tato per  r  ultima  volta/  e  covando  in  cuore  sdegno 
immortale  si  preparava  a  far  valere  le  sue  ragioni  colle 
armi. 

Lo  agitavano  atroci  furie:  si  faceva  leirgere  ogni 
giorno  il  suo  trattato  con  Roma  per  rinfiammarsnuirodio. 
Studio  grande  poneva  a  raccogliere  armi  e  denari,  e  a 
restaurare  le  forze  dei  regno.  Non  essendogli  concesso 
di  tener  navi  da  guerra,  e  trovandosi  esposto  a  frequenti 
assalti  dalla  parte  del  mare,  egli  stabih  di  abbandonare 
al  tutto  le  città  marittime  non  bene  aHorzate ,  e  con- 

• 

<  Livio»  XXXIX,  37. 

«  Livio,  XXXIX,  21  ec. 
5  Livio,  XXXVIII,  1-3. 
•  Livio,  XXXIX,  25,  26. 
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durre  gli  abitatori  nell'interno  di  Macedonia.'  Per  circon- 
darsi di  gente  devota  chiamò  aiuti  di  Tracia,  e  spedi 
emissarii  a  sommuovere  con  larghe  oflerte  i  Bastami, 
che  abitavano  i  paesi  ove  ora  sono  la  Moldavia  e  la  Val- 
lachia,  ed  erano  spinti  avanti  dai  Sarmati  delle  rive  del 
Dnieper.  Filippo  coir  aiuto  di  essi  contava  di  mettere 
ad  esecuzione  il  gran  disegno  di  Annibale ,  di  spinger 
cioè  i  barbari  a  sollevare  V  Italia  contro  Roma,'  mentre 
egli  solleverebbe  la  Grecia  e  chiamerebbe  i  re  delFOriente 
a  difendere  la  loro  indipendenza  contro  il  nemieo  comu- 
ne. In  questo  disegno  studiò  di  assicurarsi  la  Tracia,  e 
non  curando  disagi  ed  ostacoli  sah  sulle  cime  del  monte 
Emo  per  riconoscere  da  se  stesso  la  via  più  corta  all'  Ita- 
lia, perocché  la  fama  volgare  narrava  che  dalle  vette 
dell' alta  montagna  si  vedevano  il  Ponto  Bussino,  il  Da- 
nubio, il  mare  Adriatico  e  le  Alpi.' 

Queste  minacce  non  potevano  rimanere  ignote  ai 
Romani,  i  quali,  mentre  erano  intenti  a  preparare  la 
guerra,  facevano  opera  anche  di  tormentare  Filippo  nei 
suoi  affetti  domestici  destando  gelosie  e  odio  mortale 
fra  Perseo  e  Demetrio  figli  di  lui.*  Perseo  gli  era  nato  da 
una  concubina:  Demetrio  era  figlio  lei; it timo  ma  minore 
di  età.  Questi,  stato  lungo  tempo  a  Roma  in  ostaggio , 
era  divenuto  seguace  della  parte  romana ,  e  quando 
tornò  colà  in  ambasciata  a  difendere  il  padre  dalFaccuse 
mossegli  contro  dai  re  e  dalle  città ,  il  senato  aveva  l  i- 
sposto,  che  si  avrebbe  indulgenza  alle  colpe  del  padre 
per  riguardo  al  figliuolo,  al  quale  furono  fatte  anche 
molte  dimostrazioni  di  stima  e  di  affetto,  e  fu  aggiunta 
la  promessa  di  riconoscer  lui  e  non  Perseo  a  re  di  Mar 

«  Folftio,  XIIV,  Ermgm.,  6  ;  Uvio,  XXXIX,  Si. 

•  Livio,  XL,  67. 

S  Livio,  \L,  21,  SI 

*  GiiutÌDo,  XXXII,  Sj  Polibio,  XXIV,  6. 
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cedonia.  *  Filippo  e  Perseo  furono  ofTesi  delle  grazie  e 
degii  onori  fatti  a  Demetrio,  e  noD  potevano  comportate 
di  avere  obbligo  a  lui  se  Roma  non  faceva  loro  la  guoN  • 
ra.  Il  padre  dissimulò  il  dispiacere,  ma  Perseo,  mosso  da 
feroce  ambizione  di  regno,  si  détte  a  tramare  contro  il 
fratello.  Fece  opera  di  corrompere  gli  amici  di  lui ,  pro- 
dusse testimonianze  e  lettere  false  a  suo  carico,  e  lo  di- 
pinse al  padre  come  traditore.  Perlochè  Filippo  lo  fece . 
arrestare  e  morire  di  veleno.  '  Poco  appresso  V  infelice 
padre  agitato  ed  esterrefatto  dall'  ombra  e  dai  fantasmi 
del  figlio  innocente  da  lui  spento,  dicono  che  ne  morì 
di  dolore,  mentre  per  vendicarsi  della  scellerata  (irode  di 
Perseo  pensava  di  privarlo  del  trono,  ponendovi  in  suo 
luogo  Antigono.' 

Perseo  è  dipinto  a  colori  nerissimi  dagli  storici  ro- 
mani, che  lo  dicono  crudele  e  avaro;  e  mettono  in  dub- 
bio ancbe  la  sua  abilità  e  il  suo  coraggio.  Certamente 
egli  era  uno  di  qtiei  tristi,  in  cui  le  vogliè  fèroci  d!  re- 
gno spengono  ógni  umano  senso.  Egli  era  avaro  e  man- 
catore di  parola,  e  ciò  gli  impedì  di  raccogliere  contro  i 
Aomani  forze  capaci  a  far  loro  testa  e  a  vincerli.  Spesso 
non  ebbe  la  calma  e  la  fermezza  che  si  richiede  a  un 
gran  capitano,  ma  tutto  il  processo  della  guerra  dimo- 
stra che  egli  non  era  tih  vile,  nè  stupido. 

Egli  odiava  di  tutto  cuore  i  Romani,  ma  appena 
salito  sul  trono,  non  potendo  sodisfare  al  suo  odio  col 
recare  ad  effetto  i  disegni  del  padre,  non  fóce  stio  prò 
del  movimento  di  30  mila  Bastami,  che,  eccitati  già  da 
Filippo,  passarono  il  Danubio  e  vennero  in  Tracia.*  Aveva 
bisogno  di  tempo  afi&ne  di  farsi  più  forte,  e  per  guadar 

4  Polihio,  XXIV,  i  {  Lirio,  XXXIX,  47. 

s  Polibio,  XXIV,  6|  Ufio,  XL,  U,  65 1  Plalmo,  IM»  MmOlm. 

^  Livio,  XL,  66. 

4  Uno,  XL,  òi}  XLI,  19  «c.|  HLll,  ò,  4tf,  50,  61  ce 
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gnar  tempo  dissimulò  Vodio  suo,  s!  sottomise  a  Roma, 

e  rinnovò  con  essa  gli  antichi  trattati,  nel  mentre  che 
volgeva  in  cuore  ardentissimo  il  desiderio  della  vendet- 
ta. Pose  gran  cura  ad  afforzarsi  in  Macedonia,  e  a  unire 
con  sè  le  città  greche  e  i  re  dell*  Oriente.  Accrebbe  i  te- 
sori paterni ,  fece  provvisioni  grandi  di  armi  e  di  vetto- 
vaglie, e  radunò  gente  in  tutti  i  modi.  Apri  le  prigioni . 
rimesse  i  debiti,  richiamò  gli  sbanditi  e  fece  annunziare 
pubblicamente  nei  paesi  d'ai  tomo ,  che  si  darebbe  si- 
curezza e  si  restituirebbero  gli  averi  a  tutti  quelli  che 
per  debiti  o  per  altre  condanne  erano  slati  forzati  ad 
espatriare.  Raccolse  un  esercito  di  40  mila  uomini  e  li 
agguerrì  con  spedizioni  fra  i  Traci  e  fra  i  Dolopi.  Per  la 
Grecia  cercò  partigiani  con  ambascerie  e  con  beneficti, 
ed  ebbe  favorevole  successo,  perocché  nel  primo  anno 
del  suo  regno  tirò  a  sè  gli  Achei ,  i  Beozì,  gli  Acarnani. 
gli  Epiroti ,  i  Tessali ,  i  Rodiani  e  altri  abitatori  delle  iso- 
le.^ In  breve  diventò  popolarissimo  in  Grecia,  e  molti 
sperarono  che  per  mezzo  di  lui  si  avesse  a  liberare  la 
patria  dagli  stanieri  invasori.  Si  fece  amico  coi  prìncipi . 
con  promesse  e  con  parentadi.  Sposò  una  figlia  di  An- 
tioco Epifane  re  di  Siria  per  averlo  alleato:  détte  in  mo- 
glie una  sorella  a  Prusia  re  di  Bitinia,*  continuò  le  trat- 
>  tative  coi  Bastami,  e  ne  fece  altre  coi  piccoH  re  di  Traciaf 
e  d' Illiria.*  Colle  città  malcontente  dell'Asia  tenne  un 
segreto  convegno  a  Samotracia, *  e  mandò  ambascerie 
anche  a  Cartagine.  Dove  le  pratiche  non  avevano  forza 
per  distaccare  i  cittadini  e  i  re  dal  parteggiare  per 
Roma,  gli  dànno  carico  di  avere  usatoli  fèrro  e  le  mani 
degli  assassini.  Eumene  di  Pergamo,  spaventato  di  que- 

• 

*  Litio,  XLI,  ru  XUI,  5j  eoot  PoUliio,  XXtU  Fmmi.,». 

»  Livio,  XLII,  i2. 

*  Polibio,  XXVI,  Fragm.i  li  Livio,  XLII,  59. 
«  Livio,  XLII,  16. 
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sto  risorgerò  della  potenza  macedone  e  del  suo  ingran- 
dirsi per  la  Grecia,  per  la  Tracia  e  per  l'Asia,  corse  a 
Roma  per  dare  avviso  degli  apparecchi  del  re,  e  al  sua 
ritomo  narrano,  che  a  Delfo  uomini  messi  alla  posta  da 
Perseo  gli  furono  addosso  e  fecero  prova  di  spegnerlo.  11 
re  di  Macedonia  fu  accusato  anche  di  aver  tentato  in 
Brindisi  di  fare  avvelenare  i .  capitani  e  i  .commissari^ 
romani  che  andavano  in  Grecia.  * 

Roma  chiese  che,  in  sodisfozione  dell'  attentato  di 
Delfo,  Perseo  consegnasse  alcune  persone  molto  favorite 
da  lui  e  sospette  di  avere  avuto  mano  a  quel  fatto.  Il  re 
si  negò  alle  domande  e  rispose  parole  piene  di  collera. 
£  gli  ambasciatori  romani  allora  rinunziarono  alla  al» 
R.i«tsi».  leanza  di  Roma  con  lui,  e  poco  appresso  fu  dichiarata 
171.  *  solennemente  la  guerra. 

I  re  e  le  repubbliche  a  queir  annunzio  furono  gran- 
•  demente  commossi.  Tutte  ie  città  della  Grecia  erano  par- 
tite in  due,  una  parte  seguendo  i  Romani  e  V  altra  i 
Macedoni ,  e  fra  gli  Achei  era  anche  un  terzo  partito  che 
sperava  di  tener  libera  la  patria  dagli  uni  e  dagli  altri. 
In  generale  nelle  città  libere  la  plebe  seguiva  la  parte 
macedone ,  e  l' aristocrazia  parteggiava  per  Roma.*  In 
COSI  fatta  divisione  degli  animi,  quando  si  trattò  di  ve- 
nire alle  prove,  Perseo,  che  tanto  aveva  sperato  de' suoi 
apparecchi  e  delle  sue  arti,  non  trovò  le  opere  dei  re  e 
dei  popoli  rispondenti  alle  concetto  speranze.  Alcuni  per 
indolenza,  o  per  la  regia  avarizia  rimasero  inerti:  altri 
guidati  da  nuovi  interessi  si  unirono  al  nemico  e  lascia- 
rono solo  il  Macedone,  il  quale  nel  momento  della  lotta 
apparve  non  uguale  a  se  stesso. 

.  Roma  dapprima  mandò  solo  un  pretore  con  cinque* 
mila  uomini;  ma  alquanti  commissariì,  con  gagliarda 


<  lìtio,  XLH,  15       •  40. 
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scorta,  al  tempo  stesso  correvano  Tllliria,  T  Epiro,  la 
Tessaglia,  V  Etolia,  la  Beozia,  TAcarnania  e  il  Pelopon- 
neso, le  isole  e  le  eitlà  dell'Asia,  per  distruggere  con 
r  arte  romana  tutti  i  preparativi  dell'  arte  macedone.  In 
Tessaglia  presero  ostaggi,  e  dall'  Etolia,  ove  erano  feroci 
■discordie,  furono  deportati  in  Italia  tutti  quelli  che  si  de- 
signavano come  nemici  di  Roma.  Ricondussero  tutta  lu 
Beozia  all'alleanza  romana,  e  tirarono  gli  Achei,  dappri- 
ma incerti,  a  dar  soccorsi  di  gente.  ^ 

Perseo,  invece  di  precipitare  gl'indugi,  e  impedire 
con  una  battaglia  che  la  Grecia  prendesse  parte  per  Ro- 
ma, perdè  il  tempo  a  trattare  coi  nemici,  a  parlamenta- 
re, a  scusarsi,  e  a  mandare  am'bascerie,  e  ottenne  una 
tregua  dal  commissario  Marcio ,  il  quale  poscia  tornato 
in  Italia,  nel  render  conto  del  fatto  suo  al  senato,  si  glo- 
riò  di  aver  burlato  il  Macedone  con  tregua  e  vane  spe- 
ranze di  pace  in  congiuntura  favorevole  a  lui  e  svantag- 
giosa ai  Romani.* 

Quando  il  senato  ebbe  fatti  tutti  gli  apparecchi  ne- 
cessarii  a  combattere ,  cacciò  via  da  Roma  gli  ambascia- 
tori del  re  che  attendevano  una  risposta,  e  impose  loro 
che  dentro  trenta  giorni  lasciassero  l'Italia.' 

Perseo  allora  si  messe  sui  campi  con  39  mila  fanti 
e  quattromila  cavalli ,  e  andò  verso  il  monte  Ossa  presso 
a  Sicario  oltre  il  fiume  Penco.  Contro  di  lui  muoveva  da 
Roma  il  console  Licinio  Crasso  il  quale,  imbarcatosi  a 
Brindisi  e  traversato  T  Epiro,  superò  a  gran  pena  i  diffi- 
cili passi  deirAtamania,  e  giunto  a  Gonfi  si  avviò  verso 
l'Ossa.  Quando  Perseo  lo  vide  appressare,  gli  si  mosse 
contro  e  lo  provocò  m  molte  guise  a  battaglia.  Finalmente 
il  console  accettò  la  sfida,  e  cominciarono  a  menare  fie- 

«  Polibio.  XXVII,  1|  Livio,  ZLII,  $7»  tS,45. 

'  Livio,  /oc.  eit.^  47. 
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ramente  le  mani.  I  Traci  dell'  esercito  regio ,  primi  di 
tutti,  con  alte  grida  si  lanciarono  a  modo  di  fiere  contro 
i  cavalli  italici.  Perseo  stesso  si  gettò  in  mezzo  alla  mi- 
schia e  fece  grandi  prodezze  di  sua  persona.  Caddero 
duemila  quattrocento  Romani ,  seicento  rimasero  prigio- 
ni, e  tutto  r  esercito  del  console  sarebbe  stato  distrutto 
quel  giorno,  se  Perseo,  invece  di  suonare  troppo  presto 
a  raccolta ,  spingeva  avanti  la  falange  macedone  contro 
r  infanteria  nemica,  presa  già  da  terrore  e  impacciata  nel 
passo  del  fìume.  *  Egli  si  arrestò  in  mezzo  alla  vittoria, 
come  se  la  propria  audacia  gii  facesse  spavento,  e  sti- 
mando focile  aver  buoni  patti  dopo  un  considerabile  van- 
taggio ottenuto  colle  armi,  domandò  pace  al  nemico,  of- 
frendo di  pagare  il  tributo  pattuito  già  con  suo  padre,  e 
di  abbandonare  1  luoghi  da  lui  conquistati.  Ma  ei  s' in- 
gannava in  questa  credenza,  perchè  non  sapeva  o  di- 
menticava, che  i  Romani  tenevano  per  massima  di  non 
lasciar  quieti  i  nemici,  finché  non  fossero  abbassati  in 
modo  da  non  avere  speranza  di  rialzarsi.  A  questa  richie- 
sta il  console,  mostrandosi  air  uso  romano  fiero  neirav* 
versa  fortuna,  rispose  che  pace  non  si  farebbe,  se  non 
quando  il  re  rimettesse  la  sua  persona  e  il  suo  regno  in 
balìa  del  senato.*  Il  re,  come  atterrito  da  questa  fiera 
dichiarazione  del  vinto,  non  cessò  dal  far  prova  di  avere 
la  pace  offrendo  di  sottomettersi  anche  a  pagare  tributo 
più  grosso.  Ma  tutto  fù  vano;  e  fu  d' uopo  tornare  alle 
armi,  nelle  quali  Perseo  ebbe  altri  vantaggi:  perseguendo 
i  nemici  sparsi  pei  campi  a  raccorrò  vettovaglie,  ne 
uccise  non  pochi  e  ne  fece  molti  prigioni.  Questi  successi 
rendevano  glorioso  il  suo  nome:  la. Grecia  applaudiva  a 
queste  novelle,  e  mostra  vasi  pronta  a  far  causa  comune 
con  lui  contro  un  nemico  già  odiato  e  meritante  odio  più 

«  Livio,  XLII,  59,  60. 
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acceso  per  nuovi  tristissimi  fatti.  I  Romani  si  dimostra- 
vano crudelissimi.  Il  pretore  Lucrezio  espugnata  Aliarlo 
ia  Beozi^,  uccise  vecchi  e  fanciulli,  vendè  i  difensori 
arresisi  a  lui^  ruhik  i  templi,  saccheggiò  la  città ,  e  la  di- 
strasse. In  Tebe  vendè  come  schiavi  quelli  che  segui- 
vano le  parti  del  re.  Più  città  furono  prese  e  incendiate: 
i  duci  romani  si  comportavano  a  modo  di  avari  e  per- 
fìdi  ladroni  /  e  se  Perseo  avesse  saputo  fare  suo  profìtto 
dell'  odio  eccitato  per  tutta  la  Grecia  da  questi  barbari 
modi,  di  molto  si  sarebbero  accresciute  le  sue  forze. 
Ma  egli  rimaneva  indeciso,  e  non  sapeva  pigliare  un 
grande  partito,  quantunque  la  fortuna  gli  si  mostrasse 
benigna. 

anno  appresso  venne  da  Roma  a  governare  la 
guerra  il  console  Ostilio  Mancino  con  varii  legati ,  che 
facendo  ogni  prova  per  entrare  nella  Tessaglia,  e  dalle 
coste  di  Tracia  e  d' lUiria ,  da  ogni  pai'te  incontrarono 
ostacoli  grandi  e  combatterono  infelicemente.  Ostilio  al 
passi  dell'Epiro  corse  pericolo  di  cadere  in  mancai  ne- 
mici: il  suo  luogotenente  Àppio  Claudio  fu  battuto  in 
llliriae  perdè  seimila  uomini  :  e  Ortensio,che  comandava 
la  flotta,  non  ebbe  fortune  migliori,  e  si  rese  infame  per 
.le.  crudeltà  commesse  al  saccheggio  di  Abdera,  ove  i 
principali  cittadini  furono  uccisi  e  gli  altri  venduti.  Al- 
l'incontro  le  cose  volgevano  prospere  a  Perseo,  che 
messe  in  terrore  gli  alleati  di  Roma,  vinse  i  Dardani, 
tii'ò  a  sè  gli  Epiroti,  e  corso  in  Illiria  per  chiudere  da 
questa  parte  la  Macedonia  ai  nemici,  e  intercettare  loro 
le  comunicazioni  con  l'Italia,  prese  parecchie  città,  ed 
ebbe  in  poter  suo  seimila  prigionieri  romani.*  Dì  più  i 
Bastami,  con  cui  Perseo  aveva  lungamente  trattato,  erano 
in  movimento  al  presente  e,  se  egli  non  avesse  perdo- 

*  Livio,  he.  cit.t  63,  e  XLUI,  4,  8. 

s  Livio,  XLIll,  4*  5,  7,  9,  iS,  19,  30,  SI. 
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nato  troppo  al  denaro,  poteva  tirare  vantaggio  grande 
da  essi  alle  cose  sue.  La  sua  avara  natura  faceva  lento 
alla  g;aerra  anche  Genzio  re  di  una  parte  lUiria,  quan- 
tnnque  per  le  ripetute  ambasciate  e  promesse  di  sussi- 
dii  in  pecunia  V  avesse  apertamente  rotta  coi  Romani  a 
favore  del  Macedone.* 

Dopo  due  anni  di  sforzi ,  i  Romani  erano  stati  respinti 
per  ogni  verso  dalle  frontiere  di  Macedonia,  e  Perseo 
aveva  chiuso  8i£bttamente  il  suo  regno  che  non  pareva 
possibile  che  il  nemico  potesse  entrarvi  mai,  se  non  di- 
scendesse dalle  nuvole.  *  Egli  quindi  nutriva  speranza 
che  la  stanchezza  finirebbe  la  guerra  :  ma  andava  molto 
lungi  dal  vero,  perchè  non  conosceva  bene  quanta  fosse 
la  pertinacia  romana. 

Roma,  vedendo  che  le  cose  si  facevano  gravi,  fece 
apparecchi  piii  gagliardi,  e  spedi  il  console  Marcio  Fi- 
lippo con  numerosi  rinforzi,  mentre  il  collega  di  lui  Sér- 
vilio  Gepione  aveva  ordine  di  levare  sei  legioni  e  dieci* 
mila  Latini  per  mostrarli  dalle  coste  d' Italia  ai  Greci 
che  avessero  voglia  di  aiutare  la  Macedonia.'  Marcio 
tentò  di  entrare  nel  paese  nemico  dalla  parte  di  Tessa- 
glia traviando  i  difficili  passi  della  palude  Àscuride, 
dell'Olimpo  e  de'monti  Gambuni  che  chiudono  la  Mace- 
donia da  mezzodì:  e  al  tempo  stesso  mandò  il  pretore 
colla  flotta  a  infestare  i  lidi.  Perseo  per  impedire  questo 
disegno  con  molto  accorgimento  munì  di  genti  tutti  quei 
luoghi:  distribuì  in  varii  presidii  SiSI>mila  uomini  che 
contrastassero  il  passo  dei  gioghi,  chiuse  le  vie  del- 

(ff)  Sul  regno  e  sui  confini  di  Macedonia,  sulla  sua  estensione  diflTe- 
mie  a  tempi  diversi,  e  sui  popoli  di  coi  componeTaBl,  iftàì  Desdevltes- 
Du-Dezert,  Qéographit  «nctaMt  dt  la  MaeidabUf  Paris,  1868. 

«  Poli1)io,  XXIX,  I^Mff.,Ì|  Livia,  XLIV,  S7f  Plotsrco,  fìw/a  EmOh. 
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r  Olimpo  e  della  vallo  di  Tempe,  ed  egli  stesso  si  sta- 
bilì col  resto  dell' esercito  a  Dio  nella  Pieria  per  venire 
alla  riscossa  quando  fosse  bisogno ,  e  faceva  correre  le 
.  marine  dai  suoi  cavalli  leggieri/ 

Il  console,  considerate  le  difficoltà  dei  luoghi,  e  ve- 
duto di  non  poter  forzare  il  passo  della  valle  di  Tempo, 
volse  r animo  a  traversare  l'Olimpo  con  impresa  arditisi 
sima  in  cui  sarebbe  rimasto  distrutto,  se  Perseo  quel 
giorno  non  avesse  perduto  il  cervello.  Marcio  Filippo 
fece  girare  la  grande  palude  di  Ascuride,  e  assali  i  ne- 
mici sulle  alture  dei  monti.  Fu  data  per  due  giorni  lunga 
e  fiera  battaglia ,  e  alla  fine  i  Romani  superando  ostacoli 
maravìgliosi  s'impadronirono  di  una  cima.  Ma  ivi  erano 
a  tristo  partito,  perchè  il  luogo  era  angusto,  nè  potevano 
retrocedere  ne  avanzare ,  se  Perseo  accorreva  in  aiuto 
dei  suoi,  come  era  stato  il  suo  primo  disegno.  Ma  egli  non 
si  mosse  quantunque  potesse  sentire  le  grida  e  il  fragore 
della  battaglia.  Perciò,  sebbene  fosse  pericolosissimo  il 
-discendere  per  quei  precipizi  con  armi,  elefanti  e  baga- 
gli, dopo  quattro  giorni  di  fatiche  e  di  sforzi  stupendi  il 
console  giunse  al  piano  coi  suoi,  lasciando  dietro  a  sè  i 
nemici  che  guardavano  i  passi.  Perseo  allora,  spaventato 
da  questa  irruzione,  si  tenne  per  vinto,  e  narrano  che, 
rifugiatosi  a  Pidna,  desse  ordine  di  bruciare  le  sue  navi 
a  Tessalonica  e  di  gettare  al  mare  i  tesori  di  Polla,  per- 
chè non  venissero  in  mano  al  nemico.  Le  quali  cose  nar- 
rate da  Livio,  sono  accompagnate  da  tali  circostanze  che 
danno  loro  sembiante  di-  favole.'  Il  certo  si  è  che  egli 
con  errore  gravissimo  richiamò  la  sua  gente  che  stava 
,  alla  guardia  dei  passi,  lasciò  senza  prosidii  la  valle  di 
Tempe,  e  s^ri  tutti  gli  aditi  alla  guerra.  Per  lo  che  il  ne- 
mico ^be  aperta  la  via  dietro  a  sè,  e  potè  correre  le 

«  lìtio,  XLIV,  5. 
«  Ufio,  XLIV,  6. 
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contrade  di  Macedonia  non  tocche  finquì  dalle  Igieni. 
Pure  il  console,  avanzatosi  fino  al  fiume  Àscordo,  temè 

di  essere  esposto  a  pericolo,  e  ritornò  a  Dio  e  di  lì  a  Fila, 
e  prese  le  stanze  d'inverno  nella  Pieria,  ed  ivi  détte 
opera  a  provvedere  ai  bisogni  dei  suoi ,  mentre  l'armata 
di  mare' discendendo  qua  e  là  sui  lidi  riconosceva  1  luo* 
ghi  atti  agli  sbarchi,  assaliva  le  città  e  trovava  iiiodo  a 
soccorrere  T esercito  di  vettovaglie.' 

Ma  ad  onta  di  tali  vantaggi,  a  Roma  si  stava  in  an- 
sietà di  questa  guerra  che  non  riusciva  a  termine  defi- 
nitivO)  e  vedovasi  necessario  pigUare  più  gagliardi  prov- 
vedimenti per  distruggere  affatto  il  nemico,  e  togliere 
le  speranze  a  quelli  che  erano  inchinevoli  a  parteggiare 
per  lui.  Si  aveva  sospetto  degli  alleati  di  Asia  che  sem- 
bravano sentire  sdegno  di  loro  servitù.  Le  relazioni  già 
esistenti  fra  Perseo,  Prusia  ed  Antioco  pigliavano  più 
forza:  e  il  re  di  Siria  si  valeva  delle  conlese  di  Europa 
per  muover  guerra  all'Egitto.  Eumene  di  Pergamo  si  era 
ritirato  malcontento  dal  campo  romano:  i  Rodiani  vole- 
vano intrometterai  tra  Roma  e  U  Macedone,  e  avevano 
mandato  ambasciatori  al  senato  a  muovere  lamenti  e  mi- 
nacce. I  Bastami  venivano  agli  aiuti  di  Perseo,  e  Gea- 
zio.  d^  lUiria  aveva  messo  in  prigione  gli  ambasciatori  di 
Roma.*  I  Greci,  comecché  indecisi,,  fremevano,  e  si  ab- 
bandonavano a  nuove  speranze. 

Stando  le  cose  in  questi  termini ,  Roma  stimò  ne- 
cessario fare  uno  sforzo  grandissimo  e  mandare  in  Gre- 
cia numerosa  oste,  governata  da  capitano  che  sapesse  di- 
struggere il  re  in  una  grande  giornata.  Il  popolo  con  voto 
concorde  elesse  al  consolato  Paolo  EmOio,  comecché  que- 
sti vivesse  ritirato  e  si  mostrasse  incurante  di  onori.  Na- 
sceva dall'infelice  console  che  cadde  alla  battaglia  di 

<  Uvio»  Im,  eitt  IO,  iS. 
s  Plnlano^  EmiU9. 
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Canne,  ed  era  già  avanzato  negli  anni  contandone  circa 
a  60 ,  ma  serbavasi  ancora  vegeto  e  robusto  della  per- 
sona. Era  stato  console  in  altri  tempi  e  aveva  combat- 
tuto prosperamente  in  Lusitania  e  in  Liguria:  e  poscia  - 
per  una  ripulsa  avuta,  chiedendo  altri  onori,  si  era  ri- 
dotto a  vita  privata,  a  nulla  pensando  fuorché  alla  edu- 
cazione dei  propri  figliuoli.  Ricercato  nella  sua  solitu- 
dine dall'ummime  voto  della  città,  dapprima  mosirossi 
ritroso,  e  non  cedè  se  non  quando  i  cittadini  aocorrènii 
in  folla  alla  sua  casa  lo  ebbero  supplicato  ad  accettare 
r ufficio.  Davanti  all'assemblea  disse  che  non  rendeva 
grazie  a  ivessuno  dell' onore  datogli  senza  ch^^ei  lo  chie- 
desse, ma  chiedeva  a  tutti  che  se  confidavano  in  lui  non 
s'ingerissero  nel  maneggio  delle  cose  di  guerra,  e  invece 
di  far  vani  discorsi  e  sindacare  chi  governava  gli  eser- 
citi, pensassero  solo  a  far  ciò  che  poteva  condurre  a  buon 
fine  V  impresa.  Con  le  quali  parole  incutendo  in  tutti  ri- 
spetto di  sè ,  parti  risoluto  di  fare  ogni  prova  per  vincere. 
Le  forze  destinate  air  impresa  ascendevano  a  centomila 
uomini'  divisi  fra  il  console  che  muoveva  direttamente 
contro  Perseo,  e  fra  i  due  pretori  Anicio  e  Ottavio,  il 
primo  dei  quali  doveva  combattere  il  re.Geozio  in  UIh 
ria,  e  l'altro  assalire  con  la  flotta  i  lidi  di  Macedonia. 

Paolo  Emilio,  che  amava  la  severa  disciplina  antica, 
appena  giunto  in  Grecia  pose  ogni  studio  a  rendere  di 
sè  degni  i  soldati  e  a  preparare  con  ogni  arte  la  vittoria. 
Vietd  che  le  sentinelle  portassero  lo  scudo  per  obbligarle 
a  vigilanza  maggiore.  Alla  stazione  dei  posti  avanzati 
pose  ordine  nuovo.  Usando  di  stare  sulle  anni  l'intera 
giornata,  rimanevano  affaticati  soverchiamente,  e  po- 
tendo essere  di  leggieri  oppressi,  volle  che  avessero  lo 
scambio  due  volte  9Ì  giorno,  affinchè  il  nemico  trovasse 
sempre  gente  fresca  e  gagliarda.  Provvide  anche  che  la 

'  Plutarco,  foc,  cit. 
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parola  d'ordine  si  desse  segretamente  fra  i  centurioni, 
e  non  potesse,  come  per  T avanti,  essere  intesa  dal  ne>* 
mico.  Ài  soldati  disse  risolutamente  che  egli  voleva  co- 
mandar solo,  e  che  ad  ossi  apparteneva  obbedire,  non 
discutere  i  comandi  del  capitano.  E  con  siffatta  energia 
scosse  gli  animi  di  tutti.  Era  un  moto  maraviglioso  nel 
campo:  afiUavano  le  spade,  ripulivano  gli  scudi,  face- 
vano prova  sotto  le  armi  dell'agilità  di  loro  membra, 
s'induravano  alle  fatiche,  e  dalTaria  dei  loro  volti  ap- 
pariva che  al  primo  scontro  finirebbero  la  guerra  con 
-egregia  vittoria.^  Anche  T  emulazione  agitò  fortemente  i 
loro  animi  quando  le  novelle  d' Illiria  recarono,  come  il 
pretore  Ànicio  avesse  in  pochi  giorni  vinto  e  fatto  pri- 
gione il  re  Genzio ,  e  si  fosse  da  quella  banda  aperta  la 
via  alla  Macedonia.* 

Per  giungere  a  fronte  al  nemico  foceva  d'uopo  sur 
perare  difficili  luoghi.  Perseo  era  postato  ai  passi  di  Dio, 
ultimo  baluardo  al  suo  regno  :  ivi  correva  il  fiume  Eni- 
peo  le  cui  rive  alte,  dirupate  e  difese  dall'arte,  esponevano 
al  supremo  pericolo  chi  osasse  assalire.  Ma  anche  questa 
volta  i  inonti  e  le  difficoltà  della  natura  furono  vinti,  col- 
Tardimento  e  coir  arte.  Il  console  coir  aiuto  di  due  mer- 
canti perrebii  scoprì  che  sulla  più  alta  vetta  dell' Olimpo 
era  un  passo,  il  quale  per  la  sua  inaccessibile  natura  era 
meno  fortemente  guardato.  Superato  quel  luogo  potevasi 
-discendere  nelle  campagne  di  Macedonia  e  prendere  il  n^ 
mico  alle  spalle.  Questa  impresa  non  sarebbe  riuscita, 
se  Perseo  fosse  stato  un  gran  capitano:  '  ma  chi  assale 
gode  sempre  vantaggio:  e  Paolo  Emilio  arditamente  as- 
salì. Tenendo  Perseo  a  bada  con  fìnti  assalti  da  altre  parti, 
'mandò  con  ottomila  uomini  il  suo  figlio  Fabio  Massimo 

<  Livio,  XLiy,  33,  34. 

>  Ltrio,  loc.  eit,,  30,  3t,  34. 

>  MitUittr,  Ltetnre*  ùm  the  hUiwy  of  Reme,  W,  SII. 
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e  il  giovane  Scipione  Nasica,  genero  di  Scipione  Affiricano, 
a  prendere  le  cime  dell'Olimpo.  L'ardito  tentativo  fu 

eseguito  con  destrezza  e  coraggio  maraviglioso  :  furono 
superati  gli  ardui  passi,  e' il  re,  sentendosi  il  nemico  alle 
spalle,  fu  costretto  a  lasciare  la  sua  posizione  inespu- 
gnabile e  ritrarsi  dietro  le  mura  di  Pidna/  Pure  aveva 
sempre  intero  il  suo  esercito  di  45  mila  uomini,  e  con 
esso  risolvè  di  venire  a  giornata  colle  legioni  ardentissi- 
me  della  battaglia.  Paolo  Emilio,  prima  di  avventurarsi 
alla  pugna,  munì  a  modo  di  fortezza  il  suo  campo,  per- 
chè nei  casi  estremi  servisse  di  riparo  all'esercito.  Poscia 
détte  il  segno  del  menare  le  mani.  Presso  la  città  di  Fi- 
dna  finì  ingloriosamente  il  regno  di  Macedonia.  A  questo 
fatto,  oltre  ai  soldati  romani,  si  trovarono  combattitori  di 
ogni  parte  d'Italia:  vi  erano  Liguri,  e  molti  socii  del 
nome  Latino,  due  coorti  di  Marrucini  e  Peligni ,  due  squa- 
dre di  cavalli  sanniti,  due  di  Piacenza  e  di  Esernia,  una 
coorte  di  Firmani,  una  di  Vestini,  una  di  Cremonesi.* 
Si  combattè  ai  ^2  giugiio.  Primi  si  avanzarono  i  Traci  Runa  S¥t^ 
scuotendo  aste  ferrate,  e  mettendo  terrore  colla  loro 
grande  statura:  poi  i  mercenarii  di  Perseo,  e  la  falange 
macedone.  Il  primo  assalto  fu  furiosissimo,  e  rimasero 
ributtati  gli  ausiliari  Peligni  formanti  la  prima  linea  ro- 
mana. La  falange  standosi  iu  luogo  piano  e  potendo  muo- 
versi stretta,  rovesciava  dapprima  tutti  gli  ostacoli:  ma 
poscia  trascinata  in  luoghi  ineguali  allargò  i  serrali  or* 
dini  a  cui  doveva  tutta  la  sua  invincibile  forza.  Paolo 
Emilio  e  Scipione  Nasica  correvano  a  cavallo  facendo 
cuore  ai  soldati.  Il  console  dapprima  vide  con  sorpresa 
mista  a  terrore  quella  selva  di  aste  della  blange:  ma 
conservando  la  fermezza  e  la  calma  del  gran  capitano , 
vide  subito  il  partito  che  era  da  prendere,  e  non  appena 

I  Livio,  XLIV,  35  ;  Polibio»  XXIX«  FtMgm.,  6  •  T. 
s  Plutarco»  Pmph  Emitiù^  Litio,  ZUV»  40,  41. 
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nel  movimento  la  falange  rompevasi  ch'ei  gettò  nei  va- 
cui di  essa  i  suoi  legionari!.  Allora  avvenne  come  ai  Gt» 

nocefali:  la  legione  riprese  il  di  sopra,  e  la  falange  disu- 
nita perdè  la  sua  forza  e  fu  sgominata,  e  i  ventimila  che 
la  componévano,  dopo  aver  fortemente  combattuto  in 
pì£i  separate  zuf^  rimasero  tutti  sul  campo.  In  una  sola 
ora  tutto  r esercito  di  Perseo  rimase  disfatto,  e  la  caval- 
leria solamente  scampò  con  pìccola  perdita.  Furono  uc- 
cisi più  di  S[5  mila  Macedoni,  e  undici  mila  caddero  pri- 
gioni.. I  Romani  perderono  poca  gente,  e  Nasica  narrava 
che  sol!  ottanta  uomini  erano  morti  alla  battaglia  di 
Pidna.  * 

Tredici  giorni  dopo  a  quel  fatto  il  console  Licinio 
Crasso,  cbe  era  rimasto  in  Italia ,  presentatosi  nel  Circo 
aflbllato  di  spettatori ,  mostrò  alle  turbe  jdaudenti  lettere 
Incoronate  di  fluoro,  e  annunziò  vinto  Perseo  e  finita  la 
guerra.'  Di  fatti  le  città  e  le  fortezze  da  ogni  parte  apri- 
vano le  porte  al  vincitore  di  Pidna  e  quasi  tutta  la  Ifo- 
cedonia  in  due  giorni  si  arrendeva. 

IM  'Perseo  Polibio  narrò  che  al  principio  della  batta- 
glia preso  da  terrore  si  volse  in  fuga:  altri  invece  affer- 
mava che  arditamente  combattè  mescolandosi  alla  fa- 
lange.' Poi  abbandonato  dalla  fortuna,  é  dai  più  degli  amici 
suoi,  sì  détte  a  fuga  difidcile  e  paurosa,  e  si  riparò  a  Pella 
con  cinquecento  Cretesi.  IM  là  passò  ad  Anfipoli  ove  tro- 
vando mal  disposta  la  moltitudine  imbarcò  sé,  la  fami- 
glia e  i  tesori,  sul  fiume  Strimene  ;  e  andò  a  Samotracia 
e  cercò  ricovero  nei  templi  venerati  pei  misteri  e  per  le 
antiche  religioni  pelasgiche.  Sconfitto ,  fuggitivo ,  abban- 
donato da  tutti,  e  affidato  solo  alla  religione  dì  un  tem- 
pio, egli  mandò  messi  e  lettere  al  suo  vincitore  chiaman- 

*  Pìotarcb  loc  ciUi  Lifio,  XUV,  41,  41 
'  Livio,  XLV,  1. 

>  Vedi  Polibio  e  Posidooio»  dUlt  da  Motarco. 
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dosi  re  e  chiedendogli  pace.  Non  avendo  risposta,  riscrisse 
di  nuovo  e  lasciò  il  titolo  regio:  e  allora  Paolo  Emilio  gli 
mandò  a  dire  che  raccordo  si  farebbe,  purché  U  vinto 
rimettesse  sè  e  il  regno  suo  alla  fede  e  alla  clemenza  di 
Roma.  Allora  non  tenendosi  neppure  in  sicuro,  perchè  le 
navi  romane  lo  perseguitavano  da  tutte  le  parti,  e  il  pre- 
tore della  flotta  si  sforzava  d'indurre  gli  abitatori  del- 
l'isola  a  violare  il  sacro  asilo,  Perseo  tentò  di  fuggiìre 
segretamente  nella  notte,  e  s'intese  con  un  mercante  di 
Greta  per  esser  trasportato  sulle  rive  di  Tracia.  Ma  11 
mercante,  preso  sulla  nave  il  denaro  che  doveva  esser 
d'aiuto  alla  fuga,  lasciò  il  re  sul  lido  salpando  prima  che 
egli  giungesse.  Fra  tante  sciagure  ebbe  a  patire  tradi* 
mento  anche  da  un  tristo  di  Tessalonica  che  consegnò  i 
figliuoli  di  lui  ai  Romani.  Allora  il  misero  uomo  non  pa- 
tendo reggere  al  pensiero  di  rimanere  separato  dai  suoi, 
andò  egli  stesso  a  farsi  loro  compagno  neir infortunio,  e 
Si  pose  nelle  forze  dell*  inimico.  Condotto  davanti  al  con- 
sole in  mezzo  a  gran  moltitudine  accorsa  a  vederlo,  Paolo 
Emilio  gli  si  fece  incontro,  gli  porse  la  destra,  lo  rialzò 
mentre  gettavaglisi  ai  piedi ,  lo  tenne  seco  a  convito  e  lo 
onorò  come  poteva  in  quella  fortuna,  confortando  lui  pian- 
gente a  sperare  e  fidare  nella  clemenza  romana.  M 

Finita  in  tal  modo  la  guerra,  la  Macedonia  e  PMiria 
attendevano  che  il  vincitore  st^ituisse  sulle  loro  sorti.  Il 
senato  mandò  dieci  legati  in  Macedonia  e  cinque  in  Illi- 
ria,  perchè  insieme  col  console  e  col  pretore  mettessero 
ordine  alle  faccende  dei  due  paesi.  Intanto,  mentre  essi 
erano  in  via,  Paolo  Emilio  corse  la  Grecia  a  vedere  le 

(a)  Livio,  XLV,  6i  8.  lo  Plutarco,  Perseo,  giunto  davanti  al  vincitore} 

al  rende  spettacolo  vergognosissimo  col  gettarsi  boccone  innanzi  ad  easo 
e  stender  le  mani  alle  di  lui  ginocchia,  e  dir  parole  e  far  preghiere  vi- 
lissime.  AI  che  il  console  risponde,  chiamandolo  aciagurato  e  adirandosi 
che  con  la  sua  viltà  gli  faccia  divenire  abietta  la  vittoria  di  un  nemico 
di  al  IgDobile  aiiioio. 
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l)ellez2e  delle  sue  città  e  le  maraviglie  della  natura  e  del- 
l'arte. Visitò  i  templi  e  gli  oj*acoli,  fece  sacrifizii  agli  Dei, 

e  cercò  dappertutto  con  amore  le  memorie  famose.'  Po- 
scia, quando  furono  giunti  i  legati,  egli  si  raccolse  con 
essi  ad  Anfipoli,  ed  ivi,  con  apparato  solenne,  dall'alto 
ddl  suo  tribunale  annunziò  esser  volontà  del  popolo  ro- 
mano che  i  Macedoni  fossero  liberi,  che  ogni  città  con- 
servasse suo  territorio,  sue  leggi,  e  suoi  magistrati,  e' 
pagassero  a  Roma  solamente  la  metà  dei  tributi  che  pa- 
gavano ai  re.  Disse  che  la  Macedenia  si  dividerebbe  ia 
quattro  regioni  aventi  per  capitali  ÀnGpoli ,  Tessalonica, 
Fella  e  Pelagonia,  nelle  quali  si  aveva  a  raccogliere  il  te- 
soro, creare  i  magistrati  e  tenere  le  assemblee.  Per  tor 
via  ogni  relazione  e  distruggere  ogni  sentimento  nazio- 
nale, nel  tempo  che  faceva  sembiante  di  dare  ai  vinti  un 
ordinamento  libero  e  repubblicano,  ordinò  che  ninna 
delle  quattro  regioni  potesse  avere  nò  matrimoni  nè  com- 
mercii  colle  altre.  A  tutti  tolse  le  armi,  e  solamente  ai 
paesi  esposti  alle  invasioni  dei  barbari  permise  di  tenere 
presidil  armati  ai  confini.  Volle  che  i  magnati  macèdoni , 
gli  amici  e  cortigiani  del  re,  e  tutti  quelli  che  da  lui  ave- 
vano avuto  ufficii  e  comandi,  fossero  condotti  in  Italia 
coi  loro  lìgliuoli;  la  qual  cosa,  che  serviva  ad  assicurare 
i  Romani,  apparve  alla  moltitudine  come  ordinata  a  pro- 
teggere la  sua  libertà,  perchè  tutti  costoro  a  tempo  del 
re  erano  usi  a  esercitare  superbo  imperio.*  I  medesimi 
provvedimenti  si  fecero  anche  in  Illiria,  la  quale  fu  di- 
visa in  tre  parti  e  dichiarata  libera.^  Libertà  derisoria^ 
che  si  proclamava  quando  questi  paesi  cessavano  di  esi- 
stere come  nazioni,  ed  erano  vicini  a  sentire  tutti  i  tristi 
effetti  della  signoria  forestiera,  contro  la  quale  insorsero 

*  Livio,  XLV,  37,  S8j  Polibio,  XXX,  9. 
>  Livio,  XLV,  S9»  80,  9S. 
'  Livio,  ice,  €li»t  se. 
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alla  prima  occasione,  per  cadere  sotto  più  feroce  tiran- 
nide che  fini  di  rendere  il  paese  deserto.' 

Dopo,  il  console  celebrò  in  Anfipoli  la  sua  vittoria 
con  solennità  di  giochi  e  di  feste,  a  cui  invitò  da  ogni 
parte  i  popoli  e-i  re.  Furono  chiamati  gli  attori,  gli  atleti 
e  i  corridori  più  famosi  del  mondo,  per  dare  allo  spetta- 
colo lo  splendore  che  si  potesse  più  grande.  Vennero 
molti  dall'Europa  e  dall'Asia  a  vedere  la  magnifica  fe- 
sta e  a  congratularsi  coli'  eroe  di.  Pidna.  Egli  alla  pre- 
senza di  tutti  messe  fuoco  di  sua  mano  alle  armi  mace- 
doni ,  e  fece  mostra  dei  tesori,  delle  statue,  dei  quadri, 
dei  vasi  d'oro  e  di  argento  predati  nella  reggia  di  Per- 
seo, e  messi  poi  sulle  navi  per  recarsi  a  Roma.  Vi  fu- 
rono sacritìcii  solenni  agli  Dei  e  banchetti  sontuosissimi, 
e  si  usarono  in  ciò  senza  parsimonia  i  denari  del  re.  Il 
convito  dato  agli  ambasciatori  dei  principi  e  dèlie  repub- 
bliche riuscì  oltre  ogni  credere  magnifico  e  di  gusto  squi- 
sito, cosi  che  Paolo  Emilio  ne  ebbe  ammirazione  e  lode 
dai  Greci  intendentissimi  di  queste  faccende.  Egli  stesso 
ne  fece  con  cura  grande  gli  onori:  egli  con  grande  accor- 
gimento aveva  a  tutto  provveduto,  e  a  chi  moveagliene 
lode,  rispondeva  che  chi  sa  bene  ordinare  gli  eserciti 
per  vincere  le  battaglie,  dee  sapere  ordinare  anche  i 
conviti  perchè  i  convitati  ne  abbiano  piacere.' 
,  Dopo  le  piacevolezze  e  le  feste  vengono  le  crudeltà 
del  conquistatore.  In  Macedonia  fin  qui  tutte  le  apparenze 
erano,  che  la  guerra  si  fosse  fatta  a  Perseo  non  alla  na- 
zione. Perciò  furono  presi  i  tesori  del  re ,  e  non  fu  fatta 
offesa  ninna  a  chi  non  avesse  parteggiato  per  lui.  Ha 
quelli  che  gli  erano  stati  fedeli,  e  avevano  volto  il  pen^ 
siero  a  mantenere  indipendente  la  patria ,  sentirono  ven- 
dette crudeli.  Già  le  città  di  Agassa,  di  Eginio  e  di  Euio, 

<  Stnboatto  VII,  7. 

>  litio,  XLV,  83  {  Plotarco,  Pàété  Eimlfh, 
Viifinjcci.  Storia  éiU'lUOIa  onHea.  —  S.  23 
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erano  state  abbandonate  al  saccheggio.*  Vi  furono  anche 
città  al  tutto  distrutte,  e  cittadini  uccisi  per  aver  se- 
guito le  parti  di  Perseo.*  I  parteggiatori  di  Eoma,  che 
.  erano  dappertutto  gli  arìstocrati  delle  città ,  si  davano 
una  gran  facconda  nel  denunziare  quelli  che  difendevano 
le  leggi  patrie  e  la  libertà.  Essi  soli  sedevano  ora  nei 
pubblici  ufficii ,  e  accusavano  al  commissarii  romani  an- 
che quegli  che,  senza  essersi  dimostrati,  avevano  segre- 
tamente favorito  i  disegni  di  Perseo.  Dietro  a  queste  accu- 
se molti  cittadini  dell' Etolia ,  deirAcarnania,  dell' Acaia 
e  della  Beozia,  ebbero  ordine  dal  console  di  recarsi  a 
Roma  per  esservi  giudicati.  Agli  Etoli  Paolo  Emilio,  ce- 
lebrato per  uomo  probo ,  rese  giustizia  in  questa  manie- 
ra. Fra  essi  la  parte  romana  aveva  assalito  il  senato , 
uccisi  cinquanta  cittadini  dei  più  notevoli  e  cacciati  gli 
altri  in  esilio.  Per  ordine  del  console  si  fece  processo, 
ma  invece  di  ricercare  quali  erano  gli  oppressori  e  quali 
le  vittime,  si  ricercò  quale  era  la  parte  che  gli  uni  e  gli 
altri  avevano  seguito.  E  il  tribunale  sentenziò  che  le  vit- 
time erano  state  giustamente  uccise  e  bandite  e  spogliate 
de'  loro  averi,  perchè  nella  contesa  sì  erano  mostrate 
favorevoli  alla  parte  macedone.'  Fieramente  e  perfida- 
mente furono  trattati  anche  gli  Achei ,  di  cui  erasi  fatto 
ogni  sforzo  per  discioglier  la  lega.  Fra  essi  era  un  tradi- 
tore vilissimo,  Gallicrate,  vendutosi  al  nemico  per  fargli 
schiava  la  patria,  dai  Greci  odiatissimo/  Due  dei  dieci 
commissarii  romani  andarono  a  dichiarare  agli  Achei, 
che  fra  le  carte  di  Perseo  si  erano  ritrovate  le  prove 
che  molti  di  essi  avevano  parteggiato  pel  re,  e  do- 
mandarono che  i  rei  di  questo  tradimento  fossero  per 

<  Livio,  toc,  eit.f  97. 

'  Livio,  /oc.  eil.f  31. 

*  Livio,  loc.  cit.j  PolibiOi  XXX»  4. 

«  Polibio,  XXX,  13. 
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pubblico  decreto  daDnati  a  morte,  (a)  Gii  Achei  risposero 
che  6i  dicessero  i  nomi  di  questi  accusati  :  al  che  i  com- 
missarii  dapprima  si  ricusarono  e  insisterono  a  doman- 
dare una  sentenza  di  morte  contro  chiunque  avesse  s('- 
gulta  la  parte  macedone.  Poscia  pressati  a  manifestare  i 
nomi,  ri^[>osero  essere  rei  tutti  quelli  che  erano  stati 
stratc^.  Allora  un  cittadino  che  era  stato  in  queir  uffi- 
cio, si  levò  a  protestare  della  sua  innocenza  ,  e  dichiarò 
che  si  sottometteva  non  solo  al  giudizio  dei  suoi  concita 
tadini,  ma  anche  dei  Romani  stessi.  Cotale  offerta  détte 
ai  Romani  quello  che  domandavano,  e  tosto  il  traditore 
€allicrate,  per  ordine  di  essi,  fece  una  lista  di  più  di  mille 
persone  che  dovevano  andare  in  Italia  per  esservi  giu- 
dicate. Alcuni  si  lil>erarono  colla  fuga  da  questo  viaggio, 
e  contro  di  essi,  come  convinti  colpevoli ,  fu  sentenziato 
che  si  potessero  uccidere  ovunque  si  ritrovassero.  Gli 
altri  giunti  a  Roma  non  furono  condotti  davanti  ai  tribu- 
nali, ma  si  sparsero  come  ostaggi  pei  municipii  dMtalia. 

A  sorti  peggiori  si  trovarono  gii  Kpiroti  cho  eransi 
Staccati  da  Roma  per  seguire  apertamente  le  fortune  di 
Perseo.  Paolo  Emilio,  lasciata  la  Macedonia,  si  diresse 
alla  volta  dell'  Epiro  per  eseguire  i  fieri  decreti  che  gli 
mandava  il  senato,  l^^ntrando  nella  contrada  disse  che 
veniva  per  dar  libertà  agli  Epiroti  come  aveva  fatto  ai 
Macedoni,  e  occupò  le  citUi.  Poi  ordinò  agli  abitanti  che 
gli  portassero  tutto  Toro  e  T argento:  e  come  i  suoi  or- 
dini furono  eseguiti,  come  ogni  disposizione  fu  presa,  a 
un  segno  dato,  in  un  medesimo  giorno  e  alla  medesima 
ora  i  soldati  si  gettarono  ferocemente  contro  i  cittadini 
e  contro  le  case.  Settanta  città  furono  spogliate,  e  il  fu- 
rore andò^ tanto  innanzi  che,  prese  le  robe,  si  distrus- 

(a)  Polibio,  quantunque  torifa  favoreTolmeoto  al  Romaoi  »  dica  che 

fra  le  lettere  trovate  a  Perseo  non  ve  n'era  alcuna  che  contenesse  nulla 
di  certo  e  di  conviacente  per  oondannaregli  Achei.  Vedi  XXX  i  Fragm'  4. 
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sero  anche  le  mura,  e  150  mila  Epiroti  furono  venduti 
0  uccisi,  e  i  principali  di  essi  mandati  in  Italia  a  perpe- 
tua prigionia.  Di  si£fatte  crudeltà,  degne  di  belve,  fu 
esecutore  Tuomo  che  Plutarco  chiama  dolce  e  benigno. 

Dopo  questa  impresa  di  efferati  ladroni ,  i  vincitori 
di  Macedonia  s'imbarcarono  alla  volta  d'Italia.  Erano  gik 
arrivati  a  Roma  Perseo  e  Genzio  (rilliria  coi  loro  figliuoli  y 
e  tutta  la  turba  d^i  prigionierL  Giungevano  anche  Anicio- 
vincitore  dllliria,  e  Ottavio,  che  aveva  comandata  la  flot^ 
ta.  Quando  apparve  Paolo  Emilio  sulla  nave  regia  a  se- 
dici ordini  di  remi  o  adorna  delle  spoglie  di  Macedonia, 
il  popolo  romano  festante  si  versò  in  folla  sulle  rive  del 
Tevere  per  salutare  V  eroe  destinato  al  piii  splendida 
trionfo  che  si  fosse  veduto  6nquì.  Egli  trionfò  per  tre 
giorni.  Si  fecero  palchi  nel  fòro  e  per  gli  altri  luoghi 
d'onde  passava  la  pompa,  l  templi  aperti  erano  adorni 
di  ghirlande  di  fiori  e  fumavano  tutti  d' incensi.  11  popolo 
accorse  in  folla  al  grande  spettacolo  vestito  di  candide 
toghe.  Il  primo  giorno  appena  bastò  a  veder  passare  le 
statue  e  le  dipinture  e  i  colossi,  che  si  trasportavano  so- 
pra 250  carri.  Nel  secondo  giorno  passarono  le  beile  e 
ricche  armi  prese  ai  Macedoni.  Vedevansi  scudi,  usber- 
ghi, schinieri,  spade,  picche,  rotelle  cretesi,  targhe  di 
Tracia,  le  quali  alle  scosse  dei  carri  mandavano  un  ter- 
ribile suono.  Venivano  dopo  tremila  uomini  portanti  750 
vasi,  in  ognuno  dei  quali  stavano  (|uattro  talenti.  Altri 
recavano  nappi  d' argento  e  calici  e  fiale  cospicue  per  la 
loro  grandezza  e  per  V  egregio  lavoro.  La  mattina  del 
terzo  giorno  aprirono  la  marcia  le  trombe  con  suoni  non 
festivi ,  ma  guerreschi ,  come  se  si  andasse  a  battaglia. 

(a)  Livio,  XLV,  3V;  Polibio,  XXX,  Fraym.,  9;  Plutarco,  Paolo  Emilio; 
Appiano,  De  lìvb.  llhjn'cis.^  9.  In  appresso  l'Kpiro  ebbe  a  soffrire  nuove 
sciagure  da  Carope  seguace  della  parte  romana^  il  quale  spogliò  e  accise 
.  0  biodi  tutu  i  più  riechi.  Polibio,  XXXU,  13. 
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Dopo  venivano       bovi  colle  corna  dorate  e  adomi  di 

corone  e  di  bende,  condotti  da  giovani  fregiati  di  cin- 
ture elegantemente  intessute;  e  appresso  li  seguivano 
iBtncittlli  portanti  patere  d' oro  e  d' argento  per  uso  dei 
sacrifizii.  Qaindi  vedevansi  le  monete  d'oro  distri- 
buite in  67  vasi ,  ognuno  dei  quali  conteneva  tre 
talenti  di  peso.  Succedevano  quelli  che  portavano  lasacra 
fiala  d' oro  dei  peso  di  dieci  talenti  distinta  di  pietre 
preziose,  e  quindi  gli  altri  ricebi  vasi  cbe  già  adornarono 
le  mense  della  reggia  macedone.  Seguiva  poi  il  cocchio 
di  Perseo  colle  armi  e  col  diadema  reale,  e  a  breve  in- 
tervallo passava  la  turba  dei  prigonieri,  il  figlio  di  Coti 
di  Tracia,  ei  figli  di  Perseo,  due  maschi  e  una  femmina 
in  tenera  età  accompagnati  dai  loro  pedagoghi,  che  ten- 
devano supplichevolmente  le  mani  e  insegnavano  ai  fàn- 
€iulli  a  chieder  mercè  ai  vincitori.  Perseo  appariva  in 
catene  accompagnalo  dalla  moglie,  dagli  amici  e  dai  fa- 
miliari piangenti.  Era  vestito  a  lutto,  e  negli  occhi  spa- 
ventati e  nel  volto  aveva  aria  di  uomo  che  la  grand 
sciagura  avesse  fatto  uscire  del  senno.  Facevano  orna- 
mento alla  splendida  pompa  anche  400  corone  d'  oro  do- 
nate al  console  dalle  città  della  Grecia  e  dell'  Asia  per 
•congratulazione  della  vittoria.  Finalmente ,  sopra  cocchio 
magnificamente  adomo,  veniva  Paolo  Emilio  fulgente  di 
porpora  sparsa  d' oro  e  portante  nella  destra  un  ramo  di 
lauro,  e  accompagnato  dall'esercito  che  cantava  ora 
versi  di  motteggio  ora  di  lode.*  11  console  portò  all'era- 
rio tale  tesoro  che,  unito  alle  rendite  che  si  traevano  dalla 
Hacedonia  e  dalP  lUiria,  non  rese  più  necessario  imporre 
tributi  sui'  cittadini  romani.  M 

(a)  Cioerone,  De  Offe*,  Il  »  tt,  dice  :  Taniym  in  amrium  yMunlMl»* 
9Mit,  Ut  unius  imperataiHt  fmda  fintm  attuhrU  tribuimim.  Vedi  aooba 
Plinioi«  XXXIII,  17. 

«  Piotarco,  Pmob  Anlft^i  lifio,  XLV»  Z9» 
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Le  gioie  del  trionfatore  furono  amareggiate  da  lutti 
domestici,  perocché  nei  giorni  antecedenti  e  nei  susse- 
guenti al  trionfo,  la  sua  casa  fu  funestata  dalla  morte 
di  due  giovani  figli.  Ma  egli  sopportò  con  forte  animo 
quella  sciagura,  consolando  il  suo  dolore  con  la  gloria 
della  patria  e  con  la  speranza  che  la  fortuna,  mostratasi 
nemica  alla  sua  casa  privata,  continuerebbe  prospera 
alla  repubblica.  * 

Perseo  aveva  già  pregato  il  vincitore  di  liberarlo 
dair  ignominia  di  esser  fatto  spettacolo  al  popolo  :  al  che 
il  console  aveva  risposto  che  ciò  era  in  potere  di  lui,  vo^ 
lendo  significare  che  fuggirebbe  i  vituperi  della  servitù 
uccidendosi.  Ma  egli  non  ebbe  il  coraggio  di  darsi  la  mor- 
te. Dopo  la  pompa  fu  messo  in  prigione  ad  Alba,  N  ove 
in  breve  tempo  fìn\  lasciandosi  morire  di  fame,  o,  come 
altri  narra,  d'insonnia  procuratagli  dalle  guardie  pernon 
aver  più  a  custodirlo.  Dei  suoi  figliuoli,  due  morirono 
presto,  e  V  altro  per  campare  la  vita  si  dfette  all'arte  del 
torno  e  agli  intagli  in  cui  divenne  molto  eccellente,  e  po- 
scia ebbe  V  impiego  di  scrivano  dei  magistrati.* 

Dopo  il  grande  trionfo  del  console  trionf^ono  anche 
Ottavio  che  aveva  comandata  la  flotta  e  Anicio  pretore, 
il  primo  per  avere  colle  navi  preso  Perseo  in  Samotra- 
cia e  il  secondo  per  aver  vinto  V  llliria,  di  cui  condusse 
a  spettacolo  il  piccolo  re,'  che  poi  fU  tenuto  prigione  nel- 
r  Umbria.* 

(a)  I  prigionieri  nemici  erano  posti  in  carcere  a  Roma  o  nelle  dttà 
ItUne  e  Delle  colooie.  A  Roma  si  tenevano  nel  careere  delle  latofluie,  ove 
tra  gli  altri  ai  troTaTano  i  principali  Etoli  deatinati  al  trionfo  di  Acilio 
Glabrione.  I  prigionieri  delle  prigioni  latine  avevano  ai  piedi  ferri  didieei 
libbre  al  meco.  Vedi  Livio,  XXXII,  26;  XXXV1],3;  Naudet,  DtlapoUf 
duM  Ut  Bomaim,  pag.  S9. 

'  Livio,  loe,  eit..,  41  ;  Plutarco,  loc.  eit, 
S  Platarco,  be.  eit, 

>  .Uvio,  XLV,  4S|  Polibio,  XIX,  FirMgm^  7. 
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La  caduta  di  Perseo  e  la  distruzioDe  del  suo  regno 
messe  terrore  nei  popoli  e  nei  re ,  i  quali  stimando  di 

salvarsi  colla  viltà ,  correvano  a  Uoma  a  sottomettersi  e 
a  protestare  di  loro  devozione.  Fra  tutti  apparve  nota- 
bile per  bassezza  di  animo  Prusia  re  di  Bitinia,  uomo 
pauroso,  effeminato,  ignorante.  Egli,  venuto  a  congratu- 
larsi dell'  impero  ampliato  colle  vittorie  di  Macedonia  e 
d' Illiria,  offri  il  suo  figlio  in  dono  ai  vincitori;  si  presentò 
al  senato  coi  capelli  tagliati  e  col  berretto  dei  liberti  di- 
cendosi liberto  di  Roma;  e  all'entrare  nella  curia  ne 
baciò  la  soglia,  e  chiamò  il  senato  suo  Dio  salvatore.^ 
Chiedevano  di  venire  anche  Eumene  da  Pergamo  eMas- 
sinissa  dall'Affrica,  ma  un  decreto  dei  padri  vietò  si 
movessero;  ed  Eumene,  già  sbarcato  a  Brindisi,  ebbe  or- 
dine di  lasciar  tosto  V  Italia.  Egli  aveva  perduto  il  favore, 
perchè  credevasi  avesse  parteggiato  pei  nemici,  e  Roma 
per  ciò  intesa  ad  indebolirlo  e  ad  umiliarlo  gli  eccitava 
contro  i  vicini,  onorava  Aitalo  fratello  di  lui  e  si  stu- 
diava con  ambiziose  promesse  di  farglielo  nemico.^  I 
padri  coscritti  si  mostrarono  infestissimi  a  quelli  di 
Rodi  per  aver  favorito  il  Macedone,  e  li  minacciavano 
di  guerra  sterminatrice.  Non  valeva  che  il  governo 
rodiano  avesse  data  condanna  di  morte  o  d'esilio 
ai  cittadini  mostratisi  fautori  del  re.  1  padri  rimane- 
vano implacabiU.  Venuta  a  Roma  un'ambasceria.,  si 
prostrarono  a  terra,  andarono  attorno  in  sordida  ve- 
ste a  chieder  pietà,  e  supplicarono  che  le  nuove  impu- 
tazioni non  facessero  obliare  lor  meriti  antichi.  Ricorda- 
rono di  aver  combattuto  per  Roma  contro  Filippo  ed 
Antioco,  e  di  essere  stati  a  tutte  le  battaglie  di  mare. 
Per  Perseo  dissero  di  non  aver  fatto  nulla,  tranne  il  ten- 
tativo di  metterlo  in  pace  con  Uoma  mandando  aaiba- 

i  Polibio,  XXX,  Fragm.,  10;  XXXVII,  S|  Livio,  XLV,  44. 
S  Polibio,  XXXI,  %i  Livio,  XLV,  19. 


oGO  BODIAiM  SOTTOMESSI,  ANT.  BPIFAMB  E  POPILIO.  [Llfc.  IV. 

sciate  alai  e  al  senato.  Se  gli  ambasciatori  dissero  furiose 
parole,  fecero  stolta  cosa  di" cui  non  era  da  accagionare 

la  città.  Dopo  lungo  contrasto,  in  cui  Catone  prese  le  loro 
difese,  alla  fine  fu  decretato  che  non  si  farebbe  la  guer- 
ra: ma  ne  fu  diminuita  la  potenza  obbligandoli  a  levar 
subito  i  presidii  di  Licia  e  di  Caria,  e  a  riconoscere  la 
sovranità  di  Roma  e  a  promettere  di  sostenerla  nelle  sue 
guerre.  («) 

Facendo  suo  profitto  del  terrore  entrato  negli  animi 
tutti,  Roma,  anche  senza  guerra,  ridusse  i  re  più  potenti 
ad  esiserle  servi.  Il  re  di  Cappadocia;  cercò  con  grande 
studio  r  alleanza  romana  che  voleva  dire  servitù,  e  fece 
sacrifizii  di  ringraziamento  per  averla  ottenuta.*  Antioco 
Epifane,  che  si  era  rivolto  a  conquistare  V  Egitto,  fu  di- 
sarmato dalle  sole  ardite  parole  di  Popilio  ambasciatore 
romano  che  gli  impose  di  levarsi  subito  da  quella  im- 
presa. Il  re  chiedeva  tempo  a  deliberare*  ma  il  Romano, 
segnato  intorno  a  lui  un  circolo  suirarcna,  gli  disse  che 
prima  di  uscire  di  quel  circolo  aveva  da  dare  risposta. 
Antioco  ridusse  le  sue  genti  neir  Asia  e  mandò  a  Roma 
ambasciatori  a  fare  congratulazióni,  a  protestare  di  sua 
sommissione ,  a  dichiarare  che  ai  comandi  di  essa  obbe- 
diva non  altrimenti  che  all'imperio  dei  Numi:  e  Popilio 
per  mantenere  T  Egitto  sotto  la  tutela  di  Roma  lo  divise 
in  due  parti.' 

Da  ogni  parte  il  senato  si  governava  colle  medesime 
arti:  comandava  da  padrone,  facevate  vendette  dei  ne- 
mici egli  stesso,  o  si  serviva  a  ciò  dell'  opera  dei  citta- 
dini 0  traditori  o  tremanti.  Tutta  la  Grecia  si  empì  di 
terrore  quando  si  videro  le  città  saccheggiate  e  distrut- 

(a)  Livio,  XLV,  10, 19,  85.  Do  frammento  della  difesa  di  Catooe  è 
iDGelUo,  VU,3. 

*  Polibio,  XXXI,  13. 

>  Polibio^  XXVIII,  Frmgm.^  IS,  i3|  XXIX,  i,  11» Uvio,  XLV»  12, 13. 


Digitized  by 


Cip.  IH.]  SCIAGURE  DELLA  GRECIA.  RITORNO  DEGÙ  ESULI.  361 

te,  e  proscritti  i  cittadini  più  chiari,  e  ricercati noa solo 
i  (atti ,  ma  i  detti  e  i  voti  più  segreti  del  cuore.  Da  ogui 
parte  si  piangevano  padri  e  figli  e  fratelli  banditi  dalla 
patria.  Più  tle,i;li  altri  erano  afflitti  gli  Achei  da  questa 
tirannide,  perchè  più  sdegnosi  della  servitù  e  percliè  nu- 
mero maggiore  di  essi  era  ritenuto  nelle  prigioni  d' Ita- 
lia, ove  Roma  gli  aveva  fatti  venire  sotto  colore  di  feur 
loro  un  processo.  Vano  fu  il  reclamare  e  il  supplicare,  e 
quando  il  sonato  convinto  di  perfidia  non  aveva  risposta 
da  fare  alle  giuste  domande,  disse  che  il  ritorno  dei. pri- 
gionieri non  poteva  tornare  di  utile  ninno  alla  Grecia.' 
Quegli  sventurati  passarono  diciassette  anni  nella  pr^io- 
nia  prima  che  si  tornasse  a  farne  parola.  Dopo  questo  lungo 
esilio  alle  preghiere  dello  storico  Polibio,  che  era  uno  di 
essi  e  aveva  la  protezione  di  Scipione  Emiliano,  e  per 
r  insistenza  di  Catone,  ebbero  licenza  di  tornare  a  mo* 
rire  alla  patria.'  1  più  di  essi  erano  morti  di  miseria  e 
di  angoscia,  e  ne  rimanevano  soli  300,'  i  quali,  quantun- 
que  invecchiati  nei  dolori  delP  esilio  e  della  prigionia, 
conservavano  ardentissimo  Y  odio  dei  loro  oppressori,  e, 
desiderando  sopra  ogni  cosa  di  farne  vendetta,  oifirirono 
a  Roma  V  occasione  che  ella  cercava  di  finirla  colle  fin- 
zioni della  libertà  adoprate  fmquì  colla  Grecia,  e  di  re- 
carla tutta  in  sua  suggezionc. 

Già  nuovi  moti  sorti  in  Macedonia  l'avevano  ridotta 
a  pieno  servaggio.  Sedici  anni  dopo  la  battaglia  di  Pidna 
un  avventuriere  di  nome  Andrìsco,  valendosi  della  ras- 
somiglianza che  le  sue  fattezze  avevano  con  quelle  di 
Perseo,  si  spacciò  per  figlio  naturale  di  lui,  e  tentò  di 
tirare  la  Macedonia  a  prestargli  obbedienza.  ^  Ma  perchè 

*  PoUbio,  XXXI.  Fragm.,  6;  XXXIU,  5  e  11 
S  Polibio,  XXXV,  Zi  PlaUTCO,  C«toM. 

3  Pauiania,  VII,  10,  i. 

*  Polibio,  XXXVII,  Fragm^  8. 
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non  aveva  nè  denari  nè  uomini,  ninno  rispose  al  suo 
primo  appello ,  e  costretto  a  fuggire  si  riparò  presso  De- 
metrio Solere  re  di  Siria,  che  per  tersene  merito ,  lo 

messe  tosto  in  potere  dei  Romani.  Guardato  da  questi 
con  poca  cautela,  Andrisco  riuscì  a  fuggir  di  prigione  ,  e 
corsa  la  Tracia  e  fattosi  forte  di  gente  entrò  con  un'  oste 
in  Macedonia,  ove  alcuni  recò  a  sè  colla  lusinga  della 
indipendenza  ,  altri  tirò  alle  sue  voglie  colle  armi,  e  prese 
nome  di  Filippo  e  titolo  di  re.  Da  Roma  mosse  contro  di 
lui  Scipione  Nasica  che  Io  vinse  in  Tessaglia,  ma  non 
riuscì  a  cacciarlo  di  Macedonia.  In  appresso  Andrisco 
fece  sforzi  straordinarii  e  détte  una  grande  rotta  al  pre- 
tore Giovenzio  'Faina  vonuto  contro  di  lui.  1'.  allora  riunì 
tutta  la  Tessaglia  alla  Macedonia;  si  legò  in  alleanza  più 
stretta  coi  Traci,  ed  ebbe  promessa  di  aiuti  da  Carta- 
gine dì  nuovo  sorta  a  guerra  con  Roma.  Ma  le  fortune 
dell'  avventuriere  durarono  poco.  Venuto  in  odio  a  tutta 
la  Macedonia,  che  da  vero  tiranno  riempiva  di  sangue  e 
devastava  colle  rapine,  («)  fu  combattuto  a  Pidna  e  preso 
e  ucciso  dal  pretore  Cecilie  Metello,  il  quale  ebbe  uguale 
fortuna  anche  con  un  altro  avventuriere  che  si  dava 
pure  per  figlio  di  Perseo,  e  messolo  in  fuga,  prese  per 
queste  vittorie  il  soprannome  di  Macedonico.  Allora  il 
senato  stimò  giunto  il  tempo  che  aveva  già  preparato 
colle  sue  arti:  credè  il  popolo  maturo  alla  servitù,  e  ri- 
dusse la  Macedonia  a  provincia  romana.^ 

I  moti  di  Macedonia  avevano  dato  speranze  agli  Achei 
intolleranti  del  giogo  straniero,  ma  non  seppero  farne 
profitto  quando  era  tempo.  I  vecchi  esuli,  tornati  d'Italia, 
fremevano  e  ardentemente  desideravano  di  vendicarsi 

(a)  Polibio,  lo  chiama  àv^ip  ar\>xvùi.  Vedi  £»cerj»<,  Vatioan.t 
XXXIV,  XXXVII,  e  Diodoro.  XXXU,  Fragm. 

<  Livio,  EfU0m»,  49  •  50|  Floro,  II,  14i  Euliopio,  IV,  i8. 
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delle  ingiurìe  patite.  Fra  questi  i  più  arditi  e  più  caldi 
erano  Dieo ,  Grìtelao  e  Damocrìto.  Damocrito  appena  tor* 
nato  nel  Peloponneso  fu  eletto  stratego.  Mentre  egli  era 
in  ufficio ,  Sparta  eccitata  in  segreto  dai  Romani  alla  ri- 
volta, rifiutò  di  obbedire  alle  leggi  generali  dei  collegati^ 
e  chiese  di  nuovo  di  uscire  della  lega.  Al  che  Damocrito, 
e  il  suo  successore  Dieo,  risposero  muovendo  guerra  ai  La- 
cedemoni, e  non  dettero  ascolto  niuno  a  Metello,  che 
dalla  Macedonia  ov'  era  alle  stanze,  scriveva  aspettassero 
i  commissarìi  romani  nominati  a  giudicare  di  questa  con- 
tesa. Quando  i  commissarii  giunsero  a  Corinto ,  ove  era 
adunata  l'assemblea  degli  Achei,  a  nome  del  senato 
romano  dissero  che  volendo  impedire  ogni  disturbo  che 
potesse  venire  alla  confederazione  dai  discordanti  ele- 
menti di  cui  componevasi ,  d' ora  in  poi  intendevano  che 
•Sparta,  Gorìnto,  Pleurone,  Orcomeno  d'Arcadia,  ed 
Eraclea  dell'  Gota,  fossero  separate  dalla  lega.  A  queste 
parole  Dico  uscì  dall'adunanza  e  levò  a  rumore  la  plebe 
della  città,  la  quale  precipitandosi  sui  Lacedemoni  ivi 
presenti  li  trucidò,  e  avrebbe  messo  le  mani  anche  nel 
sangue  dei  commissarii  romani  se  non  si  salvavano 
colla  fuga.' 

Mentre  queste  cose  accadevano  in  Grecia,  il  grosso 
delle  forze  romane  combatteva  intomo  a  Cartagine  e  in 
Spagna,  ove  si  era  di  nuovo  accesa  guerra  flerissima. 
Quindi  il  senato  per  non  avere  a  for  troppe  cose  al  tempo 

medesimo,  invece  di  rispondere  nel  solito  stile  agli  Achei 
sollevati ,  si  contentò  dapprima  a  mandare  ambascerie 
per  chiedere  che  fossero  riparate  le  ingiurie.  Ma  gli  Achei, 
comecché  ridotti  agli  estremi,  sentirono  vergogna  di  loro 

umiliazione,  e  da  questa  vergogna  presero  eccitamento  a 
un  ultimo  sforzo.  £ssi  avevano  fatti  molti  errori  lasciando 

Giiutiiio*  XXXIV,  I. 
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passare  le  grandi  occasioni,  da  cui  forse  sarebbe  stato 
possibile  salvare  V  indipendenza  della  loro  patria..  Non 
avevano  sostenuto  Filippo,  Antioco  e  Perseo,  che  li  chia- 
mavano air  armi  contro  il  comune  nemico:  non  avevano 
fatto  loro  prò  dei  moti  suscitati  da  Andrisco.  Ora  le  oc- 
casioni erano  passate,  ed  essi  rimasti  soli  non  potevano 
campare  dalF  estrema  rovina.  Ma  chi  oserebbe  levar  la 
voce  contro  questo  estremo  atto  delV  amore  di  patria? 
Vi  sono  anche  all'  età  nostra  non  pochi  uomini ,  i  quali 
non  avendo  in  corpo  nè  cuore  nè  anima  vituperano  col 
nome  d*  imprud^za  e  di  follie  gli  atti  più  generosi  quando 
non  gli  ha  coronati  il  successo.  A  noi  quelle  bro  dottrine 
sembrano  le  più  triste  di  tutte,  perchè  non  solo  tengono 
gli  uomini  nella  schiavitù,  mali  rendono  degni  di  essere 
schiayi.  £  quindi,  mentre  a  nome  della  morale  e  della 
umana  dignità  protestiamo  contraesse,  proseguiamo- con  . 
affetto  gli  ultimi  Greci  che  morirono  per  la  libertà  del 
loro  paese,  e  combatterono  da  forti,  quantunque  aves- 
sero poca  speranza  della  vittoria.  Poiché  la  (irecia  era 
destinata  alla  servitù,  a  noi  è  più  consolante  vederla  ca- 
dere colle  armi  alla  mano..  Un  campo  di  battaglia  era, 
come  a  ragione  fu  detto ,  la  tomba  degna  del  popolo  che 
per  la  libertà  aveva  operati  tanti  portenti  di  coraggio  e 
di  forza. 

Gli  Achei,  e  tutta  la  parte  democratica,  ispirarono  il 
l(Nro  odio  ai  Beozi  e  a  quelli  di  Galcide.^  Essi  sapevano 
chiaramente  ciò  che  volevano,  e  mostrarono  maravigliosa 

energia,  e  andarono  risoluti  e  diritti  al  loro  scopo.  Cri- 
tolao  infiammava  la  moltitudine  dicendo:  se  siete  uomi- 
ni, non  vi  mancheranno  alleati;  se  siete  schiavi,  non  vi 
mancheranno  padroni.'  Gli  uomini  portarono,  dice  Poli- 
bio, tutte  le  ricdiezze  al  tesoro  pubblico:  le  donne  si  spo- 

*  Paouoia,  toc.  cit.j  LifÌo,  BtIL,  6S2  PoUlno,  XL«  I  fc 
s  Diodoro*  XXXII,  S6, 


Digitized  by 


Cap.  111.]  LA  LIBERTÀ  UCCISA  A  SCARFEA  E  A  LEUCOPETBA.  56^  '  . 

glìarono  dei  loro  ornamenti.  Dieo  e  Grìtolao  corsero  ad 

eccitare  le  città,  e  dichiararono  la  guerra  a  Roma  stessa 
dichiarandola  a  Sparta.  Allora  Metello  mosse  coli'  eser- 
cito dalla  Macedonia:  e,  Gritolao  facendoglisi  arditamente 
incontro,  si  venne  a  giornata  a  Scarfea  nella  Locride,  ove 
gli  Achei  ebbero  una  miserabile  rotta  e  lasciarono  mille 
prigioni  al  nemico.  Anche  Gritolao  scomparve  nò  fu  sa- 
puto come  perisse.  Dieo  entrò  in  luogo  di  lui,  e  chiamati 
a  libertà  gli  schiavi,  e  date  armi  a  tutti  gli  abitatori 
d'Acaia  e  d'Arcadia  che  fossero  capaci  a  combattere^ 
radunò  quattordici  mila  uomini  e  si  rinchiuse  in  Gorinto, 
rigettando  ogni  proposizione  che  facesse  il  nemico.  Me- 
tello avanzandosi  battè  in  Beozia  una  banda  di  Arcadi  e 
prese  Tebe  e  Megara.  Ma  a  lui  non  fu  dato  di  finire  la 
guerra  e  di  aggiungere  al  soprannome  di  Maetdumm 
quello  di  Acaico.  Presto  venne  in  suo  luogo  il  console 
Lucio  Mummie,  il  quale  pose  il  campo  presso  a  Corinto, 
Gli  Achei,  avuto  in  una  sortita  qualche  vantaggio  contro 
di  lui,  ne  presero  ardire  a  tèntativi  maggiori,  e  poste  le 
donne  e  i  figliuoli  sulle  alture  vicine ,  perchè  fossero' testi- 
moni di  loro  morte  odi  loro  vittoria,  uscirono  arditamente 
dalla  città,  e  presso  a  Leucopetra  all'entrata  dell' Istmo 
vennero  a  giornata  campale,  ivi  fecero  l'estremo  di  loro 
possa,  e  i  pili  morirono  da  valorosi.  Dieo,  non  trovata  la 
morte  sul  campo,  fuggì  a  Megalopoli,  e  bruciò  la  sua  casa  e 
uccise  se  stesso  colla  moglie  e  cui  li.irli.  Corinto  fu  abban- 

•-^  o  noma  WS] 

donata  da  tutti  gli  abitanti  che  fuggirono  sulle  montagne 
di  Arcadia.  Mummie,  entratovi  tre  dì  dopo  la  battaglia, 
la  messe  a  sacco  e  a  distruzione.  In  breve  ora  la  deso- 
lazione e  lo  squallore  apparvero  ove  già  sorse  la  bella  • 
ed  opulenta  città,  sede  di  tutte  le  arti,  emporio  comune 
dell'  Europa  e  dell'  Asia ,  ornamento  e  splendore  della 
Grecia,  (a)  Ai  suono  delle  trombe  fu  appiccato  il  fuoco 

(a)  AtMuwfia,  OnM0«M  tfmif.  Ploro,  11,  16.  ITrto  lol»  fimo  orte 


Digitized  by  Google 


^  366       OORINTO  DISTRUTTA.  L*  AGAU  PM>¥.  RO».    (LH>.  IV. 

da  ogni  parte,  e  tutta  l'antica  magnificenza  fu  ridotta  a 
un  mucchio  di  ceneri.  Furono  rubate  le  ricchezze  e  tutte 

le  preziose  opere  dell'  arte  greca,  raccolte  ivi  in  più  se- 
coli. Mummio  si  dimostrò  feroce  cogli  uomini  e  ignoran- 
tissimo nello  stimare  le  opere  dell'  ingegno,  perocché  nel 
mandare  a  Roma  alcune  statue  e  dipinture  famose,  disse 
a  quelli  che  le  portavano,  che  se  le  perdessero  sareb- 
bero condannati  a  rifarle  di  nuovo.  («)  Gli  abitatori  di  Co- 
rinto furono  venduti  come  schiavi.  Del  pari  furon  trattate 
Calcide  e  Tebe,  addette  come  Corinto  alla  parte  popolare, 
e  che  già  eransi  unite  a  Filippo ,  ad  Antioco  e  a  Perseo. 
La  medesima  sorte  sarebbe  toccata  a  tutto  il  Pdopon- 
neso,  se  Polibio,  per  mezzo  del  suo  amico  Scipione,  non 
otteneva  mercè.  Dappertutto  furono  tolte  via  le  assem- 
blee popolari,  disciolte  le  leghe,  creati  govemi  oligar- 
chici. La  Grecia  perdè  anche  il  suo  nome  glorioso  nel 
]inguags;io  officiale  dei  vincitori:  tranne  i  paesi  di  Etolia , 
di  Acarnania  e  Tessaglia,  divenne  tutta  una  provincia 
romana  col  nome  di  Acaia,  e  Mummio,  insigne  per  le 
stragi  degli  Achei,  sali  al  Campidoglio  col  soprannome 
di  i4eatco.  (b) 

Cosi,  dopo  grandi  calamità,  la  Grecia  fmi  schiava, 
e  contaminata  di  sangue  e  spogliata.  La  parte  aristocra- 
tica per  odio  alia  democrazia  aveva  chiamato  e  aiutato 
con  tutte  le  sue  forze  la  conquista  romana,  preferendo 

Umgi  omnium  opuUnliuima:  qmppt  qua*  vehU  offSdna  omnium  artifteum 

atque  artificiorum  et  emporium  commune  Asine  atque  Europae  per  multa 
retro  saecuta  fait.  Orotio,  V,  3.  Vedi  «iche  DiodoTO,  XXXll,  Fragm.,  V  e 

Pdusania,  VU,  16. 

(a)  Aiammius  tam  ru  iin  fait,  ut  capta  Corintho,  cum  maximnrum  arti- 
fieum  perftela$mtmibui  tabuUu  oc  tlatuat  in  Iialiam  portandas  locarci,  iu- 
ftfrgl  pratM  tonimmtUm,  H  tot  ftréUiimni,  fMoao  eoo  rodditurot.  Vel- 
leio,  I,  II. 

(6)  Jlle  triumfhaia  CapUolia  ad  alta  CoritUkù 

Viotor  agii  eunum,  mesit  insignii  Achivit. 

Virgilio,  iUn.,  VI,S37. 
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la  dominazione  straniera  al  governo  popolare.  La  parte 
democratica,  che  aveva  favorito  i  tiranni  nazionali  per 
salvare  1*  indipendenza,  tentò  disperatamente  V  ultima 

prova:  ma  era  troppo  tardi,  ed  essa  non  aveva  forze  pari 
allMmpresa,  e  dovette  soccombere:  ma  i  combattenti 
non  caddero  inulti  e  morirono  colla  libertà,  lasciando  al- 
r aristocrazia  libero  il  campo  a  servire,  e  a  faure  da  ea^ 

cutori  degli  ordini  che  venivano  da  Roma:  essi  furono 
lieti  e  si  credevano  liberij  perchè  trasmettevano  ai  Greci 
i  comandi  dei  padroni,  e  facevano  da  sgherri  ai  domina- 
tori stranieri.  W 

('/}  In  uno  aeritto  recente  fbroDO  studiate  le  cause  della  cadata  del 
Greci,  e  del  parteggiare  di  Polibio  per  Roma ,  ed  è  mostrato  come  la 
Greeia  cadde  perchè  apoasata  dalle  guerre  interoe  tra  oligarabi  e  de* 

mocrati,  dalle  vituperose  contese  tra  ricchi  imperiosi  e  poveri  cupidi, 
ordinati  in  fazioni,  le  quali  avevano  straziato  e  corrotta  la  patria.  Po- 
libio, in  queste  miserabili  lotte,  stette  cogli  aristocrati,  perchè  nato  tra 
essi  e  perchè  dalla  democrazia  non  sperava  nulla  di  bene  per  la  Grecia, 
e  poscia  credè  di  servire  la  sua  patria  celebrando  la  dominazione  stra- 
niera e  mostrando  che  ere  un  heneflcio  per  le  Grecia  incapace  a  regger 
aè  ateaaa.  La  qoal  coca,  come  fu  bene  arvertito  da  altrii  rende  sospetto  il 
suo  patriottismo,  e  pone  Toomo  al  di  sotto  dello  storico.  Vedi  Fostel 
De  Coulanges,  Polybeet  la  Orèce  conquite  par  les  Romains,  Amiens,  18S8| 
e  la  critica  di  questo  scrittone!  Journal  giniral  dt  rtiitlniefioii  pubiiftw, 
n.41,  pag.3ai. 
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CAPITOLO  IV, 


Tem  guerra  punica.  —  Cartagine  distrutta,  e  i  suoi  possessi  ridotti 
a  provincia  romana.  —  Nuove  guerre  di  Spagna.  —  Viriaio,  e 
Numanzia.  —  Sottomesso  anclie  il  regno  di  Pergamo.  —  Esten- 
sione deliMmpero  romano,  e  sorli  dei  vinti  assassinati  dai 
proconsoli  e  dai  pubblicani. 

I&imi  ai  Boma  604-624,  aTtoti  Critto  4S(M90.| 

Due  mesi  prima  di  Corinto  era  stata  distrutta  anche 
la  grande  città,  che  per  tanti  secoli  fu  signora  dell'Aflrica 

e  tenne  da  ogni  parte  V  impero  dei  mari.  Vinto  Annibale 
nei  campi  di  Zuma,  Cartagine  impedita,  come  vedemmo, 
dal  far  guerra  senza  licenza  di  Roma,  rimase  esposta 
s^i  assalti  continui  di  Massinissa  cupido  d' ingrandirsi 
ai  danni  dei  vinti.  Il  fiero  Numida  era  instancabile 
nelle  rapine,  e  Roma,  che  lo  aveva  lasciato  colà  come 
strumento  della  distruzione  di  Cartagine,  approvava 
tutto  quello  che  per  lui  si  facesse,  guardando  al  tempo 
stesso  che  anch' egli  non  divenisse  potente  di  troppo. 
Dapprima  egli  prese  ai  Cartaginesi  il  ricco  territorio  di 
Emporia,  poi  altri  luoghi.  La  città,  non  i)otcndo  respingere 
la  violenza  colle  armi,  mandava  a  Roma  ambasciate  e 
lamenti,  e  il  senato,  mentre  nel  fatto  dava  ragione  a  Mas- 
sinissa, dava  promesso  ai  Cartaginesi,  e  sMmpegnava 
ad  impedire  novelle  usurpazioni.'  Ma  erano  vane  parole: 
e  il  Numida  nel  579  procedeva  a  nuove  rapine ,  e  spo- 
gliò Cartagine  della  provincia  di  lisca  e  di  70  città. 
Quindi  nuove  ambasciate  al  senato  a  supplicare  che  fosse 

<  Livio.  XL,  17,  34;  Polibio,  XXXII,  Frmgm.,  S;  Appiano,  Ife  Rebus 
J»mmeis,67.  '^^ 
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permesso  di  resi)ingeie  colla  forza  l'ingiusta  aggressio- 
ne ,  altrimenti  avrebbero  più  cara  la  servitù  sotto  il  do- 
minio di  Roma,  che  la  libertà  esposta  di  continuo  alle 
violenze  del  re.  Queste  cose  accadevano  al  momento  in 
cui  stava  per  iscoppiare  la  guerra  di  Perseo:  e  quindi, 
temendo  che  Cartagine  troppo  oltraggiata  si  unisse  con 
lui,  Roma  fece  sembiante  di  dare  ascolto  ai  reclami,  e 
or^òche  si  stesse  ai  confini  antichi,  che  le  province 
in  controversia  rimanessero  ai  possessori  legittimi,  e 
che  a  niuno  fosse  permesso  di  farle  sue  colla  forza.  Ma 
anche  queste  riuscirono  vane  parole  :  la  cosa  andò  per  le 
lunghe  e  ninna  giustizia  si  fece.  Da  ultimo  fu  mandato 
Catone  con  altri  arbitri  a  quietare  la  contesa:  i  quali, 
giunti  in  Affrica,  chiesero  che  i  contendenti  si  rimettes- 
sero nel  loio  arbitrio.  Massinissa  si  accordò  di  buon  gra- 
do, ma  i  Cartaginesi,  che  sapevano  per  molte  prove  es- 
sere le  romane  ambascerie  loro  nemiche  e  fovorevoli 
sempre  alFusurpatore,  rifiutarono  quell'arbitrio,  e  chie- 
sero che  si  giudicasse  a  norma  del  trattato  fatto  già  con 
Scipione,  e  si  ricercasse  ciò  che  era  stato  commesso 
contro  di  quello.  Non  fa  resa  giustizia  a  queste  doman- 
de :  tutto  rimase  sospeso,  e  Massinissa  conservò  le  terre 
rapite.*  Catone,  mosso  già  a  sdegno  della  opposizione  tro- 
vata, montò  in  furore,  quando  visitato  coi  suoi  compagni 
la  città  e  i  luoghi  dattorno,  trovò  che  invece  di  miseria 
e  desolazione  vi  era  ricchezza  e  popolazione  fiorente  e 
copia  grande  di  armi  e  di  ogni  apparato  di  guerra.  Egli 
tornò  subito  a  Roma  dicendo  pericolosa  alla  repubblica 
la  potenza  di  quella  vicina  città,  e  denunziando  come 
un  delitto  il  suo  prospero  stato.  Narrano  anche,  che 
scuotendo  la  toga  si  lasciò  cadere  in  mezzo  alla  curia 
de*  fichi  die  aveva  portati  dalF  Affrica,  e  che ,  mentre  i  s^ 
Datori  ne  ammiravano  la  beltà  e  la  grossezza,  ^li  gridò 

'  Livio,  XLII,  33,  14. 
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che  il  paese  che  produceva  quelle  frutta  squisite  era  so- 
lamente a  tre  giorni  di  viaggio  da  Roma.  E  da  quel  mo- 
mento in  poi  tutti  i  suoi  discorsi  sopra  qualunque  ma- 
teria finivano  sempre  col  motto  i  bisogna  dUirv^gr  Cor- 
tagine.  Il  suo  avviso  dapprima  fu  contrastato,  non  per 
amore  della  giustizia,  ma  neir  interesse  della  repubbli- 
ca: e  Scipione  Nasica  e  Lucio  Lentulo  sostenevano  la 
contraria  sentenza,  stimando  che  distrugger  Cartagine 
tornasse  a  danno  di  Roma.  Ila  alla  fine  i  piti  decisero  la 
guerra,  celando  di  presente  Q  loro  proposito  e  aspettan- 
done il  destro.* 

£  il  destro  e  il  pretesto  vennero  in  breve.  Carta- 
gine era  piena  di  sètte  e  di  parti,  due  delle  quali  erano 
vedute  ai  Romani  e  a  Massinissa,  e  l'altra  sosteneva  i 
diritti  e  la  libertà  della  patria.  I  patriotti  alla  fine,  non 
potendo  più  reggere  contro  V  impudente  contegno  dei 
parteggianti  per  gli  stranieri,  ne  esiliarono  quaranta  dei 
prìnoipali,  i  quali  si  ripararono  presso  il  Numida  e  lo 
eccitarono  a  guerra  contro  alla  loro  città.  Massinis»,  che 
nuir  altra  cosa  più  ardentemente  desiderava  che  avere 
occasione  a  nuove  rapine,  chiese  che  gli  sbanditi  fos- 
sero rimessi  in  Cartagine:  e  allorché  i  suoi  figli,  mandati 
a  recare  il  messa^io,  furono  respinti  come  nemici  dalla 
città ,  egli  ne  prese  pretesto  a  tornare  sulle  offese  anti- 
che e  pose  assedio  ad  Oroscopa,  alla  quale  da  lunga 
pezza  mirava  con  cupido  sguardo.  1  Cartaginesi  allora, 
posto  da  banda  ogni  rispetto ,  uscirono  armati  sui  campi 
per  respingere  la  violenza  colle  armi.  Massinissa,  comec- 
ché avesse  sopra  a  ottant'anni,  corse  intrepido  e  fiero 
alla  batta.^lia,  e  facendo  prodezze  da  giovane  pose  ad 
.esterminio  i  nemici ,  c  riportò  piena  vittoria.  Spettatore 
4i  questa  pugna  fu  Scipione  Emiliano ,  il  quale,  venuto 

<  Appiano,  toc.  CU.,  69  j  Plutarco,  Cmtmes  acerone,  Tuscul^  HI,  Si; 
Plinio,  XV,  SO. 
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di  Spagna  a  chiedere  un  soccorso  di  elefanti  al  Numida, 
segui  da  dilettante  i  due  eserciti  belligeranti,  e  dalPalto 
delle  colline  godè  a  contemplare  centomila  uomini  ucci- 
deutisi  in  fìera  zuffa.  £  in  appresso  era  solito  a  ripetere, 
che  non  aveva  mai  in  sua  vita  provato  voluttà  simile  a 
questa,  òhe  stiimva  degna  dei  Numi ,  e  diceva  che  prima 
di  lui  due  soli  erano  slati  lieti  di  tanto  piacere,  Giove  e 
Nettuno,  quando  contemplavano  i  combattenti  di  Troia 
dall'Ida  e  da  Samotracia.^ 

Berna  entrò  di  mez2o  ai  'combattenti  per  fare  suo 
prò  della  contesa:  e  Cartagine,  non  rea  di  altro  che  di 
aver  fatto  prova  di  difendersi  colla  forza  dalla  violenza 
del  barbaro,  fu  giudicata  degna  di  esterminio.  Invano 
essa  studiò  di  calmare  le  ingiuste  ire  dei  prepotenti  dan- 
nando a  morte  e  proscrivendo  quelli  che  avevano  avuto 
le  parti  prime  alla  guerra.  Roma  non  si  placava,  e  le 
ambascerie  non  poterono  avere  dal  senato  altra  risposta 
se  non  che  faceva  mestieri  dare  sodisfazione  al  popolo 
romano.  Inutilmente  fu  domandato  che  cosa  significas- 
sero queste  parole/ 

Correndo  Tanno  di  Roma  604  i  consoli  Manilio  Ne» 
potè  e  Marcio  Censorino  s' indirizzarono  alla  volta  del- 
l'Affrica  con  un  esercito  di  80  mila  fanti  e  quattromila 
cavalli,  recando  l'ordine  del  senato  di  non  si  levare  dat- 
l'impresa  finché  la  cìUk  nemica  non  fosse  distrutta.  Essi 
si  fermarono  a  Lilibeo  in  Sicilia,  mentre  nuovi  amba- 
sciatori Cartaginesi  venivano  a  Roma  con  pieni  poteri,  e 
sentendo  dichiarata  la  guerra  e  partito  l'esercito  offri- 
rono di  rendere  la  città  a  discrezione.  Fu  loro  risposto 
che  a  Cartagine  sarebbe  lasciato  la  sua  libertà,  le  sue 
leggi  e  il  suo  territorio ,  ma  siccome  essa  aveva  sovente 
violato  la  pace,  e  sapevasi  aver  fatto  grandi  apparecchi, 

« 

i  Appnao>  tot.€lL,  91. 

*  AppiiM,  he.  dt.,  74|  Polibio,  XXXVI,  1. 
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Roma  voleva  qualche  sicurezza,  e  perciò  domandava 

che  le  fossero  dati  come  ostaggi  trecento  giovani  delle 
più  nobili  famiglio  cartaginesi.  Cartagine  non  aveva  amici 
da  cui  sperare  aiuto  contro  la  grande  sventura.  Anche 
i  più  antichi  alleati  le  venivano  meno:  e  litica  stessa,  la 
seconda  città  dell' AffHca,  disperando  del  fato  di  Carta* 
gine,  si  dòtte  ai  nemici  e  fu  ricevuta  da  questi,  comec- 
ché ciò  stesse  contro  i  trattati.  Trovandosi  a  questi  tri- 
stissimi termini  la  città  aderì  ad  ogni  richiesta,  e  i  tre* 
cento  ostaggi  furono  mandati  ai  consoli  a  Lilibeo,'  i  quali,, 
assicurati  cos\  della  sommissione  dei  nemici,  fecero  su- 
bito vela  alla  volta  deirAfTrica,  e,  appena  sbarcati  ad 
Utica,  fecero  sapere  ai  magistrati  cartaginesi  che  erano 
pronti  a  trattare  con  essi  di  tutte  quelle  cose  che  non 
fossero  state  peri' avanti  stanziate.  La  città  mandò  ad 
essi  nuovi  messaggi ,  che  fùrono  accolti  con  un  apparato 
fatto  apposta  per  metter  loro  spavento.  I  consoli  appar- 
vero sui  loro  tribunali  circondati  da  luogotenenti  e  tri- 
buni: r  esercito  tutto  stava  in  ordinanze  air  intomo  te- 
nendo  alte  le  insegne,  perchè  si  potesse  vedere  quanto 
fosse  grande  e  terribile.  A  un  suono  della  tromba  fu  dato 
il  segnale  del  silenzio, e  allora  si  fecero  appressare  gli 
ambasciatori,  i  quaU  chiesero  pietà  e  clemenza  alle  scia- 
gure della  loro  povera  patria.  I  consoli  risposero:  sapere 
i  Romani  tutti  i  loro  procedimenti:  avere  contro  ai  trat- 
tati fatti  apparecchi  di  navi  e  fabbricate  armi  per  usarle 
ai  danni  di  Roma.  Se  essi  erano  veramente  desiderosi 
di  pace  non  avevano  bisogno  di  essere  armati,  poiché 
Roma  stava  a  loro  difesa.  Quindi  consegnassero  tutte  le 
armi.  Non  valse  addurre  ragioni  in  contrario,  e  fu  forza 
obbedire  al  comando  comecché  incomportabile.  Carta- 
gine mandò  al  campo  nemico  in  mille  carri  200  mila  ar- 
matuiiB,  duemila  catapulte ,  e  un  numero  grandissimo  di 

*  Pidibio,  he»  eU.i  AppiMOi»  76. 
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4irmi  da  lanciare.^  I  Cartaginesi  dopo  tanti  sacrifizi!  ere- 

devano  di  aver  contentate  tutte  le  voglie  nemiche,  ma  • 
il  console  Marcio  Censorino  con  cinismo  maraviglioso 
prese  a  dire  ai  messaggi:  Vi  lodiamo  della  pronta  obbe- 
dienza, ma  ciò  che  faceste  non  basta.  Poiché  non  avvi 
modo  a  tenere  in  freno  la  vostra  città  e,  finché  essa  ri- 
manga in  piedi,  Roma  non  può  vivere  sicura,  richiedesi 
per  amore  delia  pace  che  sia  distrutta  Cartagine,  e  che 
le  sue  genti  si  raccolgano  iiì  città  senza  mura  a  dieci  mi- 
glia dal  mare  per  non  avere  più  l'animo  a  navi  e  a  cotn*' 
mercii.  E  come  all'iniqua  domanda  tutti  mandarono  grida 
di  dolore  disperato  contro  la  tradita  fede ,  il  console  re- 
plicò, che  si  era  promesso  di  salvare  il  popolo  di  Carta- 
gine non  le  mura  di  essa.  Aggiunse  che  le  cose  doman- 
date tornavano  utili  a  Roma  e  a  Cartagine:  mostrò  che 
era  bene  per  essi  tenersi  lun^i  dal  mare,  perchè  nutriva 
nel  loro  animo  speranze  pericolose,  e  tentandoli  a  nuove 
colpe  gli  esporrebbe  a  nuove  sciagure:  eQnalmente  fece 
loro  r  elogio  della  vita  degli  agricoltori,  la  quale  è  da  pre- 
giarsi più  di  quella  dei  mercatanti,  perchè  dà  minori  ma 
più  sicuri  guadagni.' 

Gli  ambasciatori,  che  recarono  a  Cartagine  la  trista 
novella,  si  trovarono  a  grave  pericolo.  La  città  si  riempì 
d' indignazione ,  di  furore  e  di  pianto.  Ma  alla  fine  lo 
scherno  aggiunto  all'atroce  perfidia,  riunì  tutti  gli  ani- 
mi  nello  stesso  pensiero  di  morire  sotto  le  rovine  della 
patria  piuttostochè  sottomettersi  air  infame  sentenza,  e 
tutti  concordemente  levarono  il  grido  di  guerra.  Furono 
subito  chiuse  le  porte,  e  uccisi  i  Romani  e  Italiani  che 
si  trovavano  colà;^  si  détte  libertà  agli  schiavi,  per- 
chè divenissero  soldati,  fu  tolto  il  bando  ad  Asdrubaie, 

.   *  Polibio,  loc.  cit. 

*  AppiaDo,  De  Htbus  Pun,^  75-S9. 

*  Polibio,  iiw.  Ht.,  n^igm.,  S  }  Appiano,  loc.  di.,  91 
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die,  cacciato  dojx)  la  guerra  pòn  Massìnissa,  stava  alla 
campagna  con  90  mila  uomini ,  e  fa  ditto  duce  delle  forze 

cartaginesi  che  slavano  fuori  della  città.  Sopra  ogni  al- 
tra cosa  importava  trovar  modo  a  rifare  le  armi  cons&- 
gnate  al  nemico.  La  disperazione  fu  loro  maestra  di  nuovi 
partiti.  Convertirono  in  oflScine  di  armaioli  i  tmpli  me-  * 
desimi.  Ivi,  giorno  e  notte,  uomini  e  donne  lavoravano  a 
gara.  Ogni  giorno  facevano  cento  scudi,  trecento  spade, 
cinquecento  lance,  mille  strali,  e  catapulte  quante  pote- 
vano. Mancando  il  ferro  e  il  rame  si  fuse  V  oro  e  V  argento: 
le  donne  si  tagliarono  i  capelli  per  (àme  le  corde  neces- 
sarie alle  macchine  da  lanciare  la  morte  ai  nemici.  Si 
rovinarono  case  per  usare  le  iatravature  a  costriuioue 
di  navi/ 

I  consoli,  stimando  che  la  città  si  arrendesse,  non  si 
atDrettarono  ad  eseguire  la  loro  inìqua  ^sentenza.  Se  fos- 
sero venuti  subito  sarebbe  stato  agevole  prenderla,  ma 
datole  tempo  ad  apparecchiarsi,  quando  si  appressarono 
videro  con  grande  stupore  le  mura  piene  di  uomini  pronti 
a  disperata  difesa,  e  fùrono  energicamente  respinti  in 
piti  assalti,  ed  ebbero  le  macchine  d'assedio  bruciate  e 
più  navi  distrutte.  I  Cartaginesi  fecero  di  giorno  e  di 
notte  parecchie  sortite  e  ributtarono  gli  assalitori.  Al 
tempo  medesimo  Asdrubale,  facendo  un  campo  sotto  le 
mura  di  Neferi,  tirava,  a  sè  in  folla  gli  abitatori  delle 
campagne  vicine,  e  presto,  raccolti  ai  suoi  ordini  settanta 
mila  uomini,  era  forte  per  fare  diversione  e  mandare  a 
Cartagine  soccorsi  di  vettovaglie,  li  santo  amore  di  pa* 
tria  faceva  stupende  prove  da  ogni  parte,  e  gli  assediati, 
uscendo  fuori  arditissimi  contro  i  consoli  incapaci  a  tanta 
impresa,  li  circondavano  nel  loro  campo  d'assedio,  e  più 
volte  furono  al  punto  di  esterminare  le  legioni  nelle  loro 
trincee.  Ma  all'  imperizia  dei  consoli  riparava  Scipione 

i  Appiano,  l9e.  att  93  {  Flora»  II,  15. 
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Emiliano,  il  degno  figlio  del  vincitore  di  Perseo,  e  ni-» 
potè  per  adozione  del  grande  Scipione,  vincitore  di  An- 
nibale. Egli,  essendo  air  esercito  in  qualità  di  tribuno, 
soccorse  più  volte  i  enoi  pericolanti  solto  le  nram  della 
città  assediata,  e  salvò  da  perdita  certa  il  console  M.  Ma- 
nilio quando  inconsideratamente  si  mosse  contro  il  campo 
di  Asdrubaie.  Egli  tirò  alla  sua  parte  con  4200  cavalli 
Famea  capo  della  cavalleria  cartaginese,  e  dissipò  i  so*» 
spetti  e  le  gelosie  di  Massinissa,  che  nel!'  alto  di  morire, 
nel  suo  novantesimo  anno,  lo  fece  suo  esecutore  testa- 
mentario e  gli  détte  T  incarico  di  dividere  il  regno  fra  i 
suoi  tre  figliuoli,  (o) 

L'anno  secondo  della  guerra  i  nuovi  consoli  Galpuiv 
nfo  Pisone  e  Lucio  Mancino  continuarono  a  governare 
pessimamente  l'impresa.  Ogni  opera  tentata  fu  vana:  le 
legioni  furono  respinte  da  Ciipea  e  da  Ippona,  e  patirono 
gravissime  perdite.  Nel  tempo  medesimo  si  agitava  la 
Macedonia  e  poco  appresso  l'Àcaia.  Per  le  quali  cose  ( 
Cartaginesi  crescendo  di  speranze  e  di  animo  facevano 
sforzi  maggiori.  Agli  agitatori  di  Macedonia  mandarono 
messaggi  confortandoli  a  durare  neir impresa,  e  premete 
tmido  lof  0  soccorsi.  Corsero  anche  per  le  regioni  dell'Af- 
frica ,  fortificarono  i  luoghi ,  e  da  ogni  banda  eccitarono 
i  popoli  a  sollevarsi  contro  gli  invasori  stranieri.* 

Ma  Roma  non  tardò  a  vedere  quello  che  le  biso- 
gnava per  vincere.  Il  nome  di  Scipione  Emiliano  suonava 
già  glorioso  nell'esercito  e  nella  città,  e  tutti  gli  animi  si 
volgevano  a  lui.  1  soldati  lo  tenevano  come  loro  salva- 
tore, e  credevano  che,  al  pari  del  vincitore  di  Annibale, 
egli  fosse  ispirato  e  consigliato  dagli  Dei  :  in  lui  avevano 

(a)  Appiano,  98-109;  Polibio,  XXXVI,  3  e  XXXVn,ft.  SnniBtloiitk 
fra  Mttsiniasa  e  Seipione,  Tedi  Cioerone,  Ih  Ktp,,  VI,  S, 

'  Appiaoo, /«tf.  cji.,  110  •  ili. 
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grande  speranza ,  e  da  lui  guidati  si  ripromettevano  la 

vittoria  sicura.  Perciò,  mentre  egli  trovavasi  a  Roma  e 
domandava  di  essere  edile,  i  comizii  lo  elessero  console, 
quantunque  non  avesse  ancora  gli  anni  da  ci6,  e  gli  det- 
tero il  governo  della  guerra  di  Affrica.  Egli  raccolse  aiuti 
dai  re  e  dalle  città  alleate,  e  recatosi  subito  sotto  a  Car- 
tagine ristorò  la  disciplina  delle  legioni,  rianimò  i  sol- 
dati, li  liberò  da  gravi  pericoli,  e  li  fece  capaci  di  vin- 
cere,* 

Cartagine  sorgeva  circa  42  miglia  dalla  moderna 

Tunisi  sopra  una  penisola  unita  al  continente  da  un 
istmo  largo  tremila  passi.  Aveva  due  porti,  uno  esle- 
ripre  pei  mercatanti  e  l' altro  detto  Cotone  e  fatto  dal- 
l'arte  per  dare  ricetto  alle  navi  da  guerra.  M  Ambedue 
comunicavano  Tuno  con  T  altro  e  col  mare  per  una  me- 
desima via,  che  si  chiudeva  con  catene  di  ferro.  Il  recinto 
della  città  che  si  ritrova  ancora,  sulle  rovine  esistenti 
era  di  S3  miglia.'  11  sito  più  forte  di  essa  era  la  cittadella 
di  Birsa  che  girava  circa  due  miglia:'  e  aveva  air  in- 
tomo il  quartiere  che  si  chiamava  Megara.  Dalla  parte 
del  mare  la  citth  era  difesa  da  un  semplice  muro,  perchè 
ivi  alte  rupi  la  facevano  fortissima.  Ma  dalla  parte  di 
terra  a  ponente  di  Birsa  sorgevano  a  difenderla  tre  or- 
dini di  alte  e  grosse  mura  sormontate  da  torri  e  da  prò* 
pugnaceli.  W 

« 

(a)  Appiano,  loc.  et/  ,  95;Dnrcaii  de  la  Malie,  Recherchet  nur  Intopc^- 
graphie  de  Carthage,  Paris,  18;i5  Vedi  anche  Falbe,  Recherche$  sur  l'empia- 
cemtnl  de  Carthage,  iuivies  de  renseignements  eurplutieurt  in^criptions  pani- 
quei  inédiies  etc.  atee  le  pian  topographique  du  Urrain  et  des  ruine*  de  la 
•Ob  4am  levr  iMaetué^  ^rit,  1833. 

(ò)  Appiana,  te.  di.,  96»  Di  (|iiwU  triplice  dlfeia  limaotono  tneora 
alenile  eeetrnsionl.  L'allena  delle  mnra  era  di  30  cubiti  aena  1  merli 

*  Appiano,  foe.  cit.,  US,  ilS,  116. 
S  LmOf  Epitom.,  61. 

>  DeiMo  Dt  la  Malia,  toc.  eli.,  t  BaoU,  FmUU»  m  Ctrtìk^ge,  pag.  3, 
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Quand'  anche  si  tenga  come  una  esagerazione  il  nu- 
mero di  700  mila  abitanti  dati  a  Cartagine  al  momento 

della  sua  caduta/  rimane  certo  che  gareggiava  di  popo- 
lazione colle  più  grandi  città  che  conoscessero  gli  anti- 
chi.* E  questa  popolazione  numerosissima  traeva  la  sus- 
sistenza dalle  vettovaglie  che  si  fàcevano  venire  per  la 
via  dellMstmo  e  del  mare.  Perciò  Scipione,  appena  giunto 
e  tentato  invano- un  assalto,  ri\olse  ogni  pensiero  ad  af- 
famarla ponendo  ostacoli  ai  soccorsi  che  le  venivano  da 
ambe  le  parti ,  e  cominciò  F assedio  con  grande  energia. 
Àsdrubale,  chiamato  dai  Cartaginesi  a  difender  la  città, 
aveva  posto  un  campo  fortificato  sulP istmo,  ma  ai  pri- 
mi  assalti  essendosi  perduto  il  suburbio,  egli,  preso  da 
timor  panico,  entrò  in  città,  e  lasciò  il  suo  campo  in  mano 
al  nemico.  Scipione  allora  chiuse  la  via  dell'  istmo  con 
un  muro  di  dodici  piedi,  e  poscia  impedì  agli  assediati 
di  uscire  anche  dalla  parte  del  mare  chiudendo  con 
un'immensa  diga  l'uscita  dei  porti,  e  vietando  cosi  Ven- 
trata delle  provvisioni,  che  ad  onta  delle  navi  romane 
venivano  introdotte  da  Bizia  capitano  arditissimo  rima- 
sto alla  campagna.  I  Cartaginesi  cominciarono  subito  a 
soffrire  per  la  scarsità  delle  vettovaglie,  ma  non  che  per- 
dersi d'animo  trovarono  nel  cresciuto  pericolo  maggiore 
energia.  Fatti  sforzi  portentosi  per  impedire  le  opere  ro- 
mane, e  non  riusciti  neir intento,  cercarono  altra  via  di 
scampo.  Uomini,  donne  e  fonciulli  lavorando  instanca- 
bilmente il  giorno  e  la  notte,  con  ardore  ed  audacia  in- 

•  le  torri,  ogDonar  dèlie  quali  mya  quattro  piani.  Ogni  moro  ira  a 
doe  piani,  ed  aveva  tanta  profondilè  che,  neirinternoaeavato  e  coperto , 
il  pianterreno  aervlva  di  acaderla  a  300  elefanti  e  di  maganino  per  tutto 
ciò  ohe  Eieeva  di  lilaogno  a  nutrirli:  e  il  primo  piano  conteneva  tra  le 
altre  cose  le  caserme  per  fk  mila  aoldati  e  4  mila  cavalli.  Dureaa  De  la 
Malia,  (oc.  cu.,  pag.  23. 

<  Vedi  Slraboue,  XVII. 

<  Flore,  1, 16 1  II,  16. 
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credibile,  aprirono  un'altra  via  al  porto  scavando  la  terra 
e  tagliando  gli  scogli,  e  per  essa  ad  un  tratto  fecero 
uscire  cinquanta  triremi  costruite  in  segreto  di  vecchi 
materiali ,  e  le  spinsero  contro  la  flotta  romana.^  La  quale 
apparizione  improvvisa  rese  i  Romani  perplessi  e  confusi 
così  che,  se  i  Cartaginesi  ne  avessero  subito  assalite  le 
navi,  le  avrebbero  messe  in  fuga  e  in  rotta  con  piena 
vittoria.  Ma  dopo  sovrumani  sforzi  la  loro  risoluzione 
mancò  :  per  alcun  tempo  rimasero  esitanti ,  e  mentre  i 
Romani  si  preparavauo  a  venire  allo  scontro,  i  Cartagi- 
nesi perderono  i  vantaggi  della  sortita  improvvisa.  Sola- 
mente tre  giorni  dopo  le  flotte  vennero  a  generale  bat^ 
taglia,  e  i  Cartaginesi,  dopo  fatte  belle  prove  per  un'in- 
tera giornata,  alia  line  furono  respinti  nel  porto,  e  nel 
ritirarsi  patirono  non  pochi  danni.  Allora  Scipione  li 
chiuse  di  nuovo  colà,  ponendo  macchine  ai  passi  a  im* 
pedire  Suscita  collo  scagliare  da  ogni  lato  la  morte.  Ma 
i  nemici  raddoppiarono  d'audacia;  si  lanciavano  a  nuoto 
nel  mare,  passavano  sott'acqua,  si  appressavano  alle 
macchine,  e,  ogni  pericolo  ponendo  in  non  cale,  vi  met- 
tevano fuoco.  I  legionarii  furono  atterriti  dalV  ardimento 
di  quei  disperati,  e  Scipione  a  gran  pena  potè  ritenerli. 
Pure,  usando  arte  e  fermezza,  alla  fine  rimase  padrone 
del  luogo  sì  contrastato,  e  fattovi  un  muro  e  postivi 
quattromila  uomini  a  guardia,  tenne  più  strettii  nemici.' 

Le  cose  erano  in  questi  termini  sul  finire  dell'  està* 
te.  Air  entrare  dell'  inverno  le  sorti  della  città  si  fecero 
sempre  più  triste,  perchè  le  venne  meno  anche  ogni  spe- 
ranza d^i  aiuti  che  attendeva  dal  campo  di  Neferi.  Sci- 
pione  andò  ad  assalirlo,  ne  forzò  le  trincee,  spense  70 
mila  uomini  e  ne  fece  prigioni  diecimila.  La  quale  im- 
presa, reocTta  a  fine  in  veiUidue  giorni,  sottomise  aillomaiii 

<  Appiano,  loe.eU.t  iSl. 

s  Appiano,  /oc.  eit.,  tSd. 
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le  città  cartaginesi  dei  luoghi  vicini,  e  affrettò  l'espugna- 
zione di  Cartagine.* 

La  fame  si  cominciò  a  far  sentire  crudelissima:  pure 
gU  assediati  non  pensavano  in  niun  modo  ad  arrendersL 
Scipione  alla  primavera  ricominciò  più  vigorosamente 
gli  assalti,  ed  entrò  anche  nel  porto  interno,  e  passò 
con  le  scale  T  ultimo  dei  muri  che  cingevano  Cartagine. 
La  battaglia  che  fu  combattuta  per  giungere  alla  for- 
tezza di  Birsaè  una  delle  più  feroci  e  selvagge  che  mente 
umana  possa  pensare.  Le  fiere  di  cui  è  ricca  V  AflHca 
furono  superate  di  ferocia  dallo  belve  umane.  I  Cartagi- 
nesi si  difesero  con  un  coraggio  di  cui  la  storia  ci  dà  po- 
chi esempi. 

Dalla  piazza,  ove  Scipione  era  giunto  coi  suoi,  con- 
ducevano  alla  cittadèlla  tre  anguste  vie  Ancheggiate  di 

altissime  case  a  sei  piani ,  dalle  finestre  e  dai  tetti  delle 
quali  i  nemici  facevano  difesa  disperatissima.  Gettavano 
ponti  da  un  tetto  all'  altro  sopra  le  strade,  e  scagliavano 
dall'  alto  mille  strumenti  di  morte.  Gli  assalitori,  comec- 
ché con  forze  grandissime,  ebbero  da  fàre  sei  giorni  e  sei 
notti.  Ad  ogni  casa  era  nuova  e  più  accanita  battagha. 
Si  combatteva  nelle  vie,  si  combatteva  nelle  camere 
conquistate  ad  una  ad  una,  rompendo  le  mura  da  casa 
a  casa.  Si  periva  di  ferro,  si  periva  per  le  rovine.  Al- 
cuni, gettati  dallo  finestre,  rimanevano  infitti  nelle  pic- 
che e  nelle  spade  di  quelli  che  stavano  a  basso.  Le  vie 
risuonavano  di  pianto  disperato  e  di  grida  feroci ,  di  ge- 
miti di  feriti  e  di  morati:  tutto  era  pieno  di  cadaveri, 
di  sangue  e  di  rovine.  Non  vi  è  inferno  che  possa  dare 
idea  degli  orrori  patiti  dall'  infelice  città  ne'  suoi  giorni 
estremi.  La  fame  era  giunta  a  tale  che  si  mangiavano 
anche  i  cadaveri.  Dopoché  una  parte  della  città  fu  presa 
con  molta  strage,  i  Romani  messere  fuoco  alle  case  e  le 

'  Appiano»  Zoe.  ett.,  1S9* 
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rovinarono}  e  delle  rovine  formarono  un  ammasso  im- 
menso contro  la  cittadella.  I  soldati  bruciavano  i  feriti 

che  erano  ancor  vivi  sotto  le  rovine.  Alla  fine  i  Romani 
per  la  via  aperta  dalla  distruzione  e  dair  incendio  giun- 
sero alla  cittadella,  ove  si  era  rifugiato  numero  grande 
di  popolo  che  studiavasi  di  salvare  sua  vita.  I  sacerdoti 
si  fecero  avanti  al  vincitore  chiedendo  mercè,  e  Sci- 
pione con  un  bando  promise  salva  la  vita  a  quelli  che 
uscissero  fuori.  In  tal  modo  si  arresero  cinquantamila 
persone.  Ma  900  disertori  romani,  per  cui  era  vano  spe- 
rare perdono ,  fortificatisi  nei  tempio  di  Esculapio  in  cima 
alla  ròcca  negavano  di  arrendersi.  In  mezzo  ad  essi  si 
era  riparato  anche  Asdrubale  colla  moglie  e  coi  figli. 
Quest^uomo,  che  rin(|uì  si  era  mostrato  sì  risoluto  e  aveva 
detto  sovente  che  air  uomo  generoso  le  ceneri  della  pse 
tria  sono  nobilissima  tómba,  al  punto  estremo  sentì  ve- 
nir meno  Y  usato  coraggio,*  e,  abbandonando  i  compagni 
di  sciagura,  corse  a  chieder  mercè  al  vincitore  che  lo 
mostrò  agli  altri  prostrato  ai  suoi  piedi.  1  disertori  a  quei 
sozzo  spettacolo  di  codardia  maledissero  al  vile,  e  mos- 
sero fuoco  al  tempio ,  ultimo  loro  riparo,  per  finire  tra  le 
fiamme  e  tra  le  rovine.  Narrano  anche  che  la  moglie  di 
Asdrubale,  rifiutatasi  a  seguitarlo,  si  adornasse  delle  sue 
vestimenta  più  belle,  e  salita  sull'  alto  del  tempio  vol- 
gesse a  Scipione  pregherà  di  punire  degnamente  U  tra- 
ditore della  patria,  dei  suoi  Dei,  della  sua  donna,  e  dei 
suoi  figliuoli.  E,  dirigendosi  ad  Asdrubale  stesso,  lo  chiamò  , 
il  più  vile  degli  uomini,  lo  disse  degno  di  ornare  il  trionfo 
del  vincitore,  e  di  avere  a  Roma  il  premio  di  sua  codar- 
dia: e  cosi  dicendo  la  fiera  donna  uccise  i  propri  figliuoli 
e  si  gittò  nelle  fiamme.  * 

La  grande  città,  che  per  tanti  secoli  aveva  dominato 

*  FoKU«b  XXXIX.  Frtgm.,  i, 

<  àfffitmot  /«c.  (If.t  ISI I  lifioi  Sj^i9m^  51. 
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largamente  sul  mondo,  abbandonata  al  forore  dei  soldati 

e  alle  fiamme,  fu  in  breve  ora  ridotta  a  un  mucchio  di 
ceneri.  Dicono  che  Scipione  contemplando  il  grande  ira- 
pero  caduto  e  quelle  fumanti  rovine  versasse  lacrime: 
e  lo  storico  Polibio,  che  gli  era  dappresso,  lo  sentì  malin- 
conicamente ripetere  !  versi  d' Omero  sulla  rovina  di 
Troia,  che  gli  facevano  considerare  T  incostante  sorte 
delle  cose  umane,  e  pensare  tristamente  all'  avvenire  di 
Roma.^ 

Una  nave,  ornata  delle  spoglie  della  presa  città,  salpò 

subito  dalle  rive  africane  volando  a  Roma  ad  annunziare 
la  vittoria.  Al  suo  apparire  nel  Tevere  il  popolo  tutto 
corse  giorno  e  notte  le  vie  ebbro  di  gioia.  Ricordavano 
le  guerre  antiche  suscitate  dalla  temuta  rivale:  ricorda- 
vano Annibale  invasore  d'Italia  e  distruttore  di  400 
città:  e  ora  solò  si  tenevano  liberi  da  ogni  pericolo,  ora 
credevano  veramente  salva  la  patria,  e  stabilito  forte- 
mente sui  popoli  r  impero  di  Roma.  11  senato  decretò  ohe 
di  Cartagine  non  si  la3ciasse  vestigio,  e  imprecò  orrìbil- 
mente «  chi  tentasse  mai  di  ridurre  nuovamente  a  di- 
mora di  uomini  quel  terreno  maledetto.  Ma  prima  di  com- 
piere la  distruzione  dei  templi  e  dei  superbi  edilizi  ne 
sottrassero  1  capolavori,  e  Scipione  li  rimandò  alle  città 
greche  di  Sicilia  e  d'Italia,  a  cui  Cartagine  gli  aveva  rapiti. 
Erano  ritratti  di  uomini  illustri,  statue  di  egregio  lavoro, 
e  ricche  offerte  di  oro  e  di  argento  fatte  agli  Dei.  Vi  era 
la  statua  della  città  di  Imera  figurata  in  una  bellissima 
donna;  vi  era  la  statua  del  poeta  Stesicoro,  una  delle  più 
rare  maraviglie  delF  arte.  Vi  era  la  Diana  di  Segeste,  il 
toro  di  Agrigento,  e  altre  cose  di  altre  città.'  Nel  resto  Am.i\ 
fu  tentato  di  distrugger  ciò  che  non  poteva  rapirsi,  e  sul 
sito  della  città  si  fece  passare  l'aratro,  come  simbolo  di  di- 

'  Pollino,  /ce.  cit.  Frmgm.f  3 1  Appiano,  Ì3S. 

*  CictfOMy  F(ur,,  II»  a6|  Omm»  Di  la  Malt.  t$f,  clt.»  p«f*  99. 
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strazlone  perpetua.  Ma  le  costrnzioDi  erano  si  solide  che 
non  yi  fa  forza  di  rabbia  nemica  capace  a  fame  sparire 
ogni  traccia.  («)  Una  parte  del  territorio  di  Cartagine  fu 
dato  ai  re  di  Numidia  fìgliuolidi  Massinissa,  e  il  resto  fu 
costituito  come  una  provincia  di  Roma.  Anche  contro  le 
città  che  avevano  dato  soccorso  ai  Gartagmesi  fa  pro- 
nunziata sentenza  di  distruzione.^ 

Cosi  questa  guerra,  cominciata  colla  perfidia,  finisce 
con  un'  orgia  feroce  di  belve,  collo  sterminio,  coli'  incen- 
dio, colle  rovine,  e  coUa  schiavitù  di  chi  sopravvisse 
alla  patria.  Poi,  come  tutti  i  despoti,  aggiungeranno  al 
danno  lo  scherno,  studieranno  di  infamare  i  caduti,  chia- 
meranno ferocia  selvaggia  la  loro  resistenza,  e  li  para- 
goneranno alle  belve,  che  presso  al  morire  dànno  più 
mortiferi  morsi.  W  £,  dopo  avere  usato  tutte  le  arti  più 
tristi,  si  diletteranno  di  appellare  la  perfidia  col  nome  di 
fede  punica,  {c) 

Scipione  Emiliano,  che  ebbe  il  nome  di  secondo  Af- 
fricano,  tornando  a  Róma  vi  menò  un  trionfo  dei  più 
magnifici,  e,  dando  giuochi  al  popolo,  espose  alle  bestie 
feroci  i  soldati  fuggitivi  presi  a  Cartagine.'  Dopo  andò  a 

(a)  Recentemente  furono  ritrovati  avanzi  notevoli  dei  roodamenti 
punid  della  ellliilella  di  Bina,  delle  mora,  dei  porti,  dei  magniSd  tem- 
pli e  degU  altri  edilliii,  dia  lìcevano  la  città  apleodidiMiiDa;  corno  aa> 
che  moia  ruderi  dcUe  ooofo  cottrnziooi  fatCeri  poaeia  daUc  colonie  di 

Caio  Gracco,  di  Cesare  e  d*AQgii8tO,  per  opera  del  quali  l'antica  domi- 
Tiatrice  dei  mari  risorse  a  novello  splendore,  finché  i  barbari  non  la  di- 
strussero di  nuovo.  Vedi  Beuié,  FouilUt  à  Carlkagi.  Vedi  aocbe  Davia, 

Carthage  and  her  Remains,  London,  1861. 

(b)  Sed  ut  quarti  maaime  mortiferi  esse  morsus  tolmt  moritntium  be- 
itiarkm,  tic  plus  negotii  fuU  eum  semiruta  Carthagine,  quam  inUgra, 
Floro,  U,  ». 

{e)  Vedi  Pianto,  PotmOm,  prolog.  Tcn.  113;  conf.  Polibio^  XXXVU, 
Fnvm.,  8,'e  Cleeroiie,  Dt  Ug,  ogw.^  n,  95.  Livio,  XUI,  17,  ricorda  le 

'  AppiaDo,  loc.  cit.f  130. 

>  Uno,  ^owut  ftlj  VilciiB  MteioM,  II,  7,  13. 
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fare  alire  rovine.  Quest'  uomo,  che  fu  amico  agli  scrii* 
lori  ed  ebbe  lode  di  dolci  ed  eleganti  costumi,  è  dapper- 
tutto r  esecutore  delle  più  feroci  \  endette  di  Roma.  Bru- 
ciata Cartagine,  poco  appresso  andrà  a  tagliare  le  mani 
agli  Spagnuoli,  e  a  distrugger  Numanzia,  ieeondo  Urrmre 
di  Roma.  ^ 

Sempronio  Gracco ,  come  già  vedemmo ,  aveva  quie- 
tato i  moti  di  Spagna ,  e  Roma  per  qualche  tempo  dominò 
con  poche  difficoltà  nei  paesi  tra  i  Pirenei  e  V  £bro ,  in 
Geltiberia  e  in  Lusìtania.  Ha  i  mali  trattamenti  degli  in- 
vasori presto  riuscirono  incomportabili  a  questi  uomini 
amaatissimi  del  viver  libero.  I  proconsoli  e  i  pretori  ro- 
mani, intesi  solo  a  farsi  ricchi  delle  altrui  spoglie,  ruba* 
vano  senza  pietà.  Gli  oppressi  dapprima  ebbero  ricorso 
ai  lamenti ,  ma  poscia,  veduto  che  il  querelarsi  tornava 
vano,  si  sollevarono  di  nuovo  a  guerra  terribile,  alla  quale 
i  Roipani  risposero  con  crudeltà  e  con  perfidie  atrocis- 
sime. Mentre  ardeva  in  Grecia  la  guerra  di  Perseo  (584), 
un  Salondico,uomo  audacissimo j  corse  i  villaggi  diCd- 
tiberia  chiamando  a  guerra  le  tribù  in  nome  della  pa- 
tria e  di  Dio.  Egli  concitava  le  genti  parlando  in  tuono  di 
profeta  e  agitando  un'asta  d'argento,  che  diceva  avere 
ricevuta  dal  cielo  per  cacciare  gli  stranieri.  Osò  anche  di 
entrare  notturno  nel  campo  romano,  deliberato  a  spe- 
gnerne il  capo:  ma  gli  falU  T ardito  disegno,  e  appena 
giunto  davanti  alla  tenda  nemica  le  guardie  lo  uccisero.* 
Per  la  morte  deir  agitatore,  la  rivolta  si  tacque  atten- 
dendo occasione  più  fovorevole.  Diciassette  amit  dopo 
volendo  i  Geltiberi  estendere  e  afforzare  la  città  di  Se- 
geda,  i  Romani  si  opposero,  e  allora  la  guerra  scoppiò 
di  nuovo  grossa  e  lunghissima, nella  quale  Roma  ebbe 

<  Cicerone,  De  Bep.,  I,  47. 

S  Livio,  XLUl,  6)  Floro,  II,  17. 
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qualche  vantaggio,  e  fu  più  volte  fortemente  battuta. 
Fulvio  Nobiliore,  mosso  contraessi  con  30  mila  uomini, 
ndle  battaglie  e  negli  aguati  perdè  la  più  parte  dei  suoi. 
Poscia  il  console  Glaadio  Marcello,  spinto  da  umanità  e 
da  rispetto  per  questi  uomini  cui  solo  Y  amore  della  li- 
bertà metteva  in  mano  le  armi,  si  sforzò  di  intercedere 
per  essi  e  di  ottenere  loro  onorevole  pace.  £d  essi  di 
buongrado  cedevano  purché  fossero  tenuti  alleati,  non 
schiavi.  Ma  il  senato  non  stimando  decoroso  far  pace  con 
utia nazione  inferiore,  chiese  si  rendessero  a  discrezione, 
e  quindi  fu  rotta  ogni  pratica.  Venne  allora  contro  di  essf 
il  console  Licinio  Lucullo  che ,  povero  e  cupido  sopra 
ogni  altra  cosa  di  arricchirsi  dell'  oro  di  Spagna,^  non 
risparmiò  ninna  delle  tristi  arti  con  cui  potesse  conse- 
guire il  suo  desiderio.  Andò  contro  i  Vaccei  nei  dintorni 
di  Salamanca,  e  strinse  di  assedio  Cauca  loro  città,  gli 
abitatori  della  quale  dopo  breve  resistenza  si  arresero  a 
patti  pagando  tributo.  11  console  promise  loro  ciò  che 
chiedevano:  poi  entrato  in  città  la  messe  a  rapina  e  uccise 
tutti  gli  abitatori  senza  riguardo  ninno  ad  età.  Ventimila 
persone  furono  menate  a  macello  e  invano  implorarono 
g^i  Dei  punitori  dello  spergiuro.*  I  vicini,  esecrando  co* 
tanta  infamia,  fuggivano  a  riparo  sulle  rupi  e  nei  luoghi 
muniti,  eccitandosi  a  fare  V  estremo  di  loro  possa  contro 
questi  ladroni  crudelissimi. 

Nel  medesimo  tempo  si  levavano  a  guerra  anche  i 
Lusitani  del  mezzogiorno,  gente  fiera  e  vivente  dì  prede. 
Biatterono  e  uccisero  il  pretore  Galpumio  Pisene,  cor- 
sero la  Spagna  fino  ali*  Oceano,  tirarono  con  sè  i  Vetto- 
ni,  vinsero  Mummie  uccidendogli  9  mila  uomini,  e  poi 
furono  battuti  due  volte  da  lui.  In  appresso  stretti  dal 

*  Appiano,  loc.  eit.,  6t. 
S  Appiano,  loe,  eit.,  6S. 
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console  Servio  Galba  doniandaiono  pace,  e  Galba,  tristo 
anch'egli  e  feroce,  gli  accolse  fìngendo  sembiante  amore- 
vole. Gli  scusò  della  guerra  fatta,  dicendo  che  ne  era 
slata  causa  la  loro  povertà  alla  quale  promise  rimedio 
coli'  assegnare  loro  tci  re  più  fertili,  in  cui  avrebbero  vita 
più  comoda  e  lieta.  Quindi  li  trasferì  in  tre  contrade  di- 
verse  distanti  Tuna  dair  altra,  e  quando  gli  ebbe  separati 
e  indotti  perfidamente  a  deporre  le  armi ,  gli  assalì  in 
mezzo  ai  loro  lavori  campestri  e  li  trucidò.* 

Fra  i  pgclii  ctimpati  a  quella  nefanda  strage  era  un 
uomo  di  nome  Viriate,  che  giurò  solenne  vendetta  de' suoi 
compagni  traditi,  e  serbò  il  suo  giuramento.  Da  giovane 
era  stato  pastore  e  cacciatore  sui  monti  nativi:  («)  poi, 
crcs('iulo,uli  cogli  anni  l'ardore  delT  animo,  unì  a  sè  una 
truppa  di  uomini  arditi,  che  i  Romani  chiamarono  ladro- 
ni, e  che  noi  con  parola  moderna  potremo  meglio  chiar 
mare  bande  di  guerrfglierL  Dopo  le  stragi  di  Galba  egli 
corse  la  Lusitania  eccitando  i  popoli  a  guci  ra  immortale 
contro  gli  oppressori  stranieri ,  e  rinfiammò  gli  odii  anti- 
chi: e  poiché  i  suoi  primi  fatti  rhiscivano  febC'Omente, 
la  lama  attirò  intorno  a  lui  i  più  audaci  da  ogni  parte,  e 
tutti  ammirandolo  per  un  eroe,  riposero  in  lui  piena  fidan- 
za, e  lo  gridarono  ('a[)o:*  e  i  nomici  stessi  piìi  tardi  lo 
riconobbero  come  il  campione  di  Spagna.  (^)  Era  di  per- 
sona robusto  e  destro  in  armi:  assuefatto  in  su  le  caccie 
a  patire  la  fame ,  il  sonno  e  la  sete.  Conosceva  per  lunga 
pratica  i  luoghi  :  sapeva  dar  le  cariche  a  tempi  e  ritrarsi 

(o)  Expastore  venator^ex  venalore  latro.  Livio,  Epit.f  52;  Floro,  il,  17. 

(6}  Aiurtùr  amtra  Jhmanot  Biipaniat.  Eutropio,  IV,  15,0  Floro,  H, 
17  ;  ile  ii  firrtMna  ceuiwt,  Hispania$  itmulut,  CoDf.  Cicerone,  Xk  Offe,, 
il  11  ;  GiueUoo»  XLIV,  % 

•  Appiano,  Ice.  ci/.,        e  60. 

S  Diodoro  Siculo,  XXX MI,  Fragm.,  1. 
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salvo  al  sicuro.  Con  V  audacia  e  col  senno  ordinò  la  più 
terribile  guerra  di  bande  che  i  Romani  avessero  mai 
iDconirato  in  questi  paesi  per  natura  invincibili.  Per  otto 
anni  fu  il  flagello  delle  l^oni,  mantenne  F  indipendenza 
della  sua  patria,  e  tenne  da  padrone  le  coste  meridionali 
di  Spagna.  Correva  coi  suoi  su  cavalli  velocissimi,  fug- 
giva le  battaglie  campali,  tendeva  aguati,  faceva  sor- 
prese: ora  infestava  il  nemico  »  ora  fingeva  fuga  per  ri- 
comparire air  istante  d'onde  meno  era  aspettato.  Non 
dava  tiogua  giorno  nè  notte,  e  quando  i  nemici  cre- 
devano di  averlo  colto  in  mezzo,  egli  si  salvava  dal  pe- 
ricolo per  vie  che  non  parevano  fatte  per  gli  uomini. 
Posto  ad  aguato  in  una  selva  lasciò  passare  0  pretore 
Vetilio;  poi  gli  si  gittò  alle  spalle  e  lo  uccise  coi  suoi. 
In  faccia  a  Plauzio  finse  fuggire,  e  quindi,  assalitolo  al- 
l' improvviso,  lo  vinse  due  volte  con  strage.  Esterra inò 
r  esercito  a  un  Claudio,  vinse  un  Nigidio,  e  poi  fu  vinto 
da  Fabio  Emiliano  accorso  a  riparare  V  onore  delle  dirmi 
romane.  Allora  Viriate,  sentendo  che  colle  sole  forze  di 
Lusitania  non  poteva  salvarsi  T  indipendenza  spagnola, 
pensò  a  dilatare  T  insurrezione  fra  gli  altri  popoli  e  chia- 
mò a  guerra  i  prodi  di  Geltiberia.  Roma  mandò  contro 
questi  Metello  Macedonico,  che  li  combattè  duramente 
due  anni:  ma  intanto  l'eroe  lusitano  faceva  suo  prò 
della  diversione,  e  metteva  il  proconsole  Fabio  Servi- 
liano  a  pericolo  estremo,  uccidendogli  tremila  uomini,  e 
cacciando  gli  altri  atterriti  nel  campo,  dove  più  non 
ascoltavano  nè  gli  ordini  nè  le  preghiere  del  duce.  In 
appresso  Fabio  seguendo  Viriate  in  Lusitania,  gli  prese 
alcune  città  e  diecimila  prigioni,  dei  quaU  alcuni  uc- 
cise e  molti  vendè  come  schiavi.  Ma,  mentre  Fabio 
assediava  Erisana,  Viriate  riuscì  ad  entrarvi  di  notte,  e 
quindi,  uscitone  impetuosamente  allo  spuntare  del  gior- 
no, fugò  r  oste  assediaiite  e  la  spinse  per  luoghi  stretti 
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e  tra  precipizi,  in  cai  bisognava  o  morire  o  arrendersi. 
Se  Viriato  fosse  stato  barbaro  quanto  i  Bomaai  diceva- 
no, avrebbe  fatta  sua  gioia  di  trucidare  e  torturare  i 
nemici  presi  alle  strette.  Invece  pensò  a  trarne  profitto 
per  la  sua  patria,  e,  credendo  air  altrui  fede,  venne  ai 
trattati  e  stabilì  col  proconsole  suo  prigioniero  che  egli 
diverrebbe  alleato  di  Roma,  e  che  tutti  i  suoi  seguaci 
rimarrebbero  in  possesso  tranquillo  dei  loro  territ<»rL 
Così  il  pastore  di  Lusitania  trattava  come  le  grandi  po- 
lenze  da  pari  a  pari  con  Roma,  da  lui  messa  a  pericolo. 
£  il  trattato  era  ratificato  nei  comizii  del  popolo:  ma  poco 
appresso  si  vide  una  novella  infamia  di  Roma.  Mentre 
Viriato  riposava  sul  trattato  concluso,  il  senato,  man- 
cando bruttamente  alla  fede  giurata,  mandò  in  Spagna  il 
console  Servilio  Cepione  con  ordine  segreto  di  dare  ai 
Lusitani  quanto  più  travaglio  potesse,  e  di  ricominciare 
la  guerra.  Viriato,  sorpreso  in  Arsa  sua  capitale,  per 
acquistar  tempo  détte  ostaggi  che  il  nemico  gli  rimandò 
mutilati.  Egli  allora  si  apparecchiò  alla  sua  solita  guer- 
ra, e,  mentre  da  ogni  parte  chiamava  i  suoi  a  levarsi  in 
^rme,  mandò  tre  dei  suoi  più  fidati  ufficiali  a  chiedere  spie- 
gazione al  nemico  del  suo  procedere  da  traditore  contro  la 
fede  giurata.  La  risposta  del  console  romano  ai  messaggi 
fu  una  delle  più  basse  tristizie  di  cui  faccia  ricordo  la 
Moria.  Egli  guadagnò  con  grosso  premio  i  messaggi,  i  quali  sn.A\ 
tornati  a  Viriato  lo  assassinarono  mentre  dormiva.  I  Lu-  ^«rc^c.' 
sitani  piansero  e  onorarono  solennemente  Teroe  col  quale 
finì  r  indipendenza  di  loro  patria.  Spento  lui,  vi  fu  qual- 
che resistenza  di  bande  sparse  sui  monti,  nei  quali  an- 
<^e  le  donne,  secondo  loro  uso,  combatterono  fieramente. 
Ma  in  breve  furono  sottomessi  e  trasportati  sulle  rive 
4e\  Mediterraneo,  ove  fondarono  la  città  di  Valenza.  Co- 
pione, tornato  a  Roma,  non  potè  avere  onore  da  ninno 
della  vittoria  non  guadagnata,  ma  compra  con  un  de- 
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litto.  (a)  Giunio  Bruto,  successore  di  lui,  corse  e  sottomise 
tutte  le  contrade  di  Lusitania  fìno  all'  Oceano ,  e  non  ri- 
volse indietro  le  insegne  se  non  quando,  vedendo  il  sole 
discender  nel  mare ,  si  credè  giunto  all'  estremità  della 
terra.  (&) 

Ma,  se  colla  morte  data  col  ferro  dei  traditori  ali  eroe 
lusitano  finiva  la  guerra  nel  mezzogiorno  e  nell'  occi- 
dente di  Spagna,  rimaneva  quella  da  lui  eccitata  nel 

settentrione  sui  monti,  dove  nascono  il  Douro  e  il  Tago. 
Ivi  vivevano  i  Celtiberi,  gente  fortissima,  governata  a 
repubblica,  e  partita  in  piccole  tribù  di  cui  le  principali 
erano  quelle  degli  Arevaci,  dei  Titti  e  dei  Belli.  Le  loro 
sedi  più  famose  erano  a  Numanzia  e  a  Terroanzia.  Nu- 
manzia  era  la  città  principale  degli  Arevaci ,  sorgente  in 
luoghi  asprissimi  fra  rapi  e  montagne  sulle  rive  del 
Douro  in  vicinanza  della  moderna  Scria.  La  difficoltà  dei 
siti,  e  r  indomabile  coraggio  d^li  uomini,  resero  ivi  la 
guerra  lunghissima  e  famosa  sopra  tutte  quelle  di  Spagna. 

Metello  Macedonico  prese  ai  Celtiberi  tutti  i  luoghi 
tranne  le  due  principali-  città  sopradette.  Il  console  Q. 
Pompeio,  suo  successore,  le  cinse  di  assedio  ambedue  con 
quarantamila  soldati ,  ma,  invece  di  riuscire  nell'impre- 
sa ,  perdè  molta  gente ,  e  fu  costretto  a  ritirarsi  in  fac- 
cia a  un  nemico  arditissimo  che,  di  assalito  fattosi  assali- 
tore, prese  anche  gli  alloggiamenti  del  console.  £gli,  a 


(o)  Vicloriamque  non  meruit  sed  emit.  Valerio  Massimo,  IX,  6,  4.  Qua» 
victoriot  quiatmia  trat,  a  Senalu  non  probaéa,  Aurelio  Vittore,  D$  Virù 
lUuslr.^  71. 

(fc)  Appiano,  De  Reb.  Uisp.^  61-75;  Floro,  li,  17.  Bruto  per  questa 
impreM  ebbe  11  soprannome  di  CaUaico,  come  vincitore  dei  Callaici  che 
•bitaTtoo  ore  ora  è  la  Galhla.  Ciò  è  attestato  da  Ovidio,  Fati.,  M,  461: 
IVm  9ibt  CaUaieù  BnUiu  ^ognmtn  in  hom 
Fccitf  et  Bitpanam  vmguine  tinaiit  kumwn. 
Ma,  ad  onta  dei  nomi  presi  come  segno  di  vittoria,  queste  parti  estreme 
di  Spagna  doo  forono  Terameote  tottomesae  se  qoa  a  tempo  di  Augusto^ 
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celare  la  sua  mala  fortuna,  fece  pace  coi  Numantini  la- 
sciando ad  essi  tutte  le  loro  forze  e  possessi.  Poi  sentì 
vergogna  delle  promesse  fatte  al  nemico,  e  giunto  a 
Roma  negava  i  patti  iriurati  e  si  bruttava  deli'  onta  delio 
spergiuro.  11  console  Popilio  Lenate,  che  venne  in  suo 
luogo,  non  fece  nulla  il  primo  anno,  non  credendo  che 
Pomixìio  non  avesse  fatto  il  trattato  che  impudentemente 
negava.  Ma  il  senato,  fattosi  complice  dello  spergiuro, 
ordinava  a  Popilio  di  continuare  risolutamente  la  guerra; 
ed  egli  mosse* contro  Numanzia  e  ne  fu  ributtato  con 
molto  suo  danno.  In  appresso  venne  ad  accrescere  le 
romane  vergogne  il  console  Ostilio  Mancino,  il  quale  go- 
vernò SI  male  T  impresa,  e  condusse  a  tanta  abiezione 
resercito,  che  i  legionarii  erano  presi  di  terrore  alla  sola 
vista  dei  Numantini  e  si  volgevano  in  fuga  al  loro  appa- 
rire. Poi,  nelVallontanarsi  di  notte  dalla  città,  con  20  mila 
uomini  si  lasciò  cogliere  alle  insidie  in  un  passo  stretto, 
ove  i  nemici  avrebbero  potuto  menare  ad  esterminio 
tutto  r  esercito.  Egli  era  alle  Forche  Caudine  di  Spagna, 
e  non  poteva  uscirne  vivo  che  a  patti.  In  effetto  si  con- 
cluse un  trattato,  nel  quale  fu  fermato  che  il  console 
vinto  lasciasse  al  nemico  campo  e  bagagli,  e  fu  giurato 
che  Koma  non  farebbe  più  guerra  a  Numanzia.  I  tanti 
mancamenti  di  fede,  già  provati  nelle  guerre  anteriori,  fa- 
cevano diffidare  delle  promesse  del  console:  perciò  i  Nu- 
mantini vollero  anche  il  giuramento  del  questore  Tiberio 
Gracco,  tìglio  a  ijuel  Gracco  di  cui  era  rimasta  vene- 
nerata  la  memoria  in  Ispagna.  Ma  anche  questa  garanzia 
non  bastò  :  il  senato  non  volle  riconoscere  la  capitolazione 
che  aveva  salvato  da  certa  morte  V  esercito,  e  ripetè  le 
antiche  brutture  di  ('audio.  Rese  il  console  ai  Numantini 
che  non  lo  vollero  dicendo,  la  pubblica  violazione  della 
fede  non  doversi  lavare  nel  sangue  di  un  solo;  e  avrebbe 
consegnato  anche  Gracco  se  a  ciò  non  opponevasì  il 
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popolo.  ^  Fu  quindi  continuata  vituperosamente  la  guerra^ 

e  si  mandarono  i  consoli  Furio  e  Calpurnio  Pisone,ai  quali 
non  arrise  di  più  la  fortuna. 

Una  sola  citta,  in  cui  si  erano  radunati  i  più  prodi 
di  Geltiberìa  in  numero  di  ottomila,  già  da  più  anni  ia^ 
ceva  cadere  davanti  a  sè  l'orgoglio  di  Roma,  e  appariva 
invincibile.  11  senato,  che  aveva  vinto  da  ogni  parte  con- 
tro nemici  più  grandi ,  non  volendo  comportare  queir  on- 
ta, messe  in  campo  di  nuovo  il  più  grande  guerriero 
del  tempo:  V  incendiatore  di  Gartaginé  fù  tonto  solo  ca- 
pace a  finire  i  moti  di  Spagna  col  distrugger  Numanzia : 
e  la  guerra  più  ingiusta  di  tutte  i«)  fu  compiuta  con  fe- 
rocia da  disgradarne  i  selvaggi.  Scipione  Emiliano  rac- 
colse amici  e  clienti  e  alleati  e  volontari  da  ogni  parte  ^ 
e  contro  il  piccolo  popolo  dei  Numantini  condusse  60 
mila  uomini.  Venne  a  lui  recando  eli  aiuti  africani  an- 
che  Giugurta,  nipote  di  Massinissa,  e  in  questa  impresa 
ebbe  le  prime  lodi  di  sua  grande  prodezza.*  Scipione 
dapprima  pose  ogni  studio  a  rimettere  la  disciplina  nel 
campo ,  a  ridurre  a  temperanza  i  soldati,  a  render  loro 
il  nativo  vigore  con  lunghe  marce,  con  dure  opere,  con 
forti  esercizi.  Li  forza  \  a  a  scavar  fosse  che  poi  faceva 
riempire,  e  diceva  che  dovevano  avvezzarsi  a  stare  nel 
fango  poiché  avevano  paura  del  sangue.  (^)  Corse  d' at- 
torno per  le  contrade  di  Celtiberia,  combattè  in  piccoli 
fatti,  devastò  i  paesi,  distrusse  le  raccolte  perchè  il  ne- 
mico non  trovasse  da  vivere,  e  poi  ridusse  T  esercito 
sotto  a  Numanzia ,  e  spinse  gli  abitatori  in  città,  e  per 

(«)  ìnUm  cmum  biUi  iniuttior.  Floro,  II,  18. 

(b)  Omni  gmm  /buUqw  fàeiuM  ita  ditigmUr  ttsermiU,  ut  dktrtt 
fodimtet  luto  inquinari  dtbtr§  qui  maéin  koitium  tanguint  nohnuei^, 
Vegeiio,  ìli,  iO. 

*  Apoiaoo,  Zoe.  €lLt  80|  Plulaico,  Tib,  Gracco  >  Velleio  Palercolo,  U,  1, 1, 
>  flafioilio,  /«fari.,  7. 
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ridurla  a  marire  dì  fame  vi  messe  terribile  blocco,  ciiif- 

gendola  di  doppia  circonvallazione  di  fosse,  di  mura,  di 
bastioni  e  di  aitissime  torri  armate  di  catapulte,  di  ba- 
liste e  di  ogni  sorta  di  macchine.^  Per  mezzo  del  Douro, 
che  traversava  la  città,  gli  assediati  dapprima  poterono 
avere  di  food  qualche  soccorso  di  vettovaglie.  Ma  Sci- 
pione tolse  loro  anche  ([uesla  via  di  scampo  facendo  due 
castelli  sulle  rive  del  Qume  e  da  essi  calando  neir  acqua 
lunghe  travi  legate  con  funi  e  armate  da  punte  di  ferro, 
le  quali  impedivano  il  passaggio  alle  barche  e  ai  nuota- 
tori. Pure  alcuni  uomini  arditi  riuscirono  a  vincere  an* 
che  questi  ostacoli  e,  traversando  i  difficili  passi,  anda- 
rono a  eccitare  le  genti  d' attorno  perchè  portassero 
aiuto  alla  travagliata  città.  Gli  abitatori  di  Lutia,  che  era 
lontana  40  miglia,  rimasero  commossi  del  caso  Infelice 
dei  Numanlini,  e  si  apprestavano  a  recar  loro  soccorso, 
quando  Scipione,  avuta  contezza  di  ciò,  accorse  al  ripa- 
ro, e  presentatosi  davanti  a  Lutia  con  molte  forze,  la 
minacciò  di  saccheggio  e  di  esterminio,  se  non  gli  dava 
come  statichi  quattrocento  giovani  che  gli  rispondessero 
della  quiete  de!;li  altri,  l  Lutiani  non  avendo  altro  scampo 
dettero  gli  ostaggi  richiesti,  e  Scipione  fece  tagliare  a  tutti 
questi  le  mani.  ? 

Questi  atti  atroci,  a  cui  non  si  può  pensare  senza 
raccapriccio,  riempirono  di  terrore  tutti  i  paesi  vicini,  e 
ridussero  Numanzia  senza  speranze.  Tutti  i  tentativi  della 
misera  città  per  rompere  l'assedio  tornarono  vuoti  di 
effetto.  Le  provvisioni  erano  finite,  e  la  fame  incrude- 
liva  così,  che  andò  voce  si  mangiassero  anche  i  cadaveri. 
Dopo  avere  resistito  più  d'un  anno  a  CO  mila  uomini, 
dopo  a  s  or  tutto  soilerto,  gli  sventurati  indirizzarono  ai 
nemico  domande  di  pace.  Scipione  rispose:  si  dessero  a 

*  Appiano,  toc.  cit-,  90. 
'  Appiaooi  loc.  cit-i  i)4. 
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«  una  621,  discrezione  e  consegnassero  le  armi.  Essi  volendo  pìut- 
*' w.  '  tosto  morire  che  vivere  schiavi,  fecero  disperatamente 
una  sortita,  nella  quale  molti  trovarono  la  morte  cercata. 

Gli  altri  bruciarono  le  armi  e  lor  case,  e  spensero  se 
stessi  e  loro  donne  e  figliuoli,  perchè  non  cadessero  in 
mano  dell' aborrito  straniero,  li  nemico  entrato  in  Nu- 
manzia  vi  trovò  solamente  rovine  e  cadaveri.  Scipione 
non  ebbe  nè  prigionieri  nè  preda,  e  tornando  a  Roma 
trionfò  solamente  di  un  nome.  («) 

Cos'i,  dopo  sovrumane  prove  di  coraggio  a  difesa  di 
sua  libertà,  sparì  per  sempre  dalla  faccia  della  terra  la 
forte  Numanzìa,'  cadendo  vittima  dell'ambizione  feroce  e 
delle  tristi  perfidie  di  Roma ,  come  già  Sagunlo  della  cru- 
deltà di  Cartagine.  1  popoli  corrotti  chiamano  ferocia  e 
atto  selvaggio  lo  spegner  sè  e  distrugger  la  patria  per 
fuggire  il  vitupero  della  servitù.  Ognuno  è  libero  di  pen- 
sare e  sentire  come  piti  gjli  talenta  :  ma  coloro  che 
ragionano  così  farebbero  bene  anche  a  rassegnarsi  ad  - 
essere  schiavi  in  eterno,  e  finirla  di  cianciare  inutil- 
mente delia  libertà  che  non  è  fatta  per  essi.  Gli  esempi 
antichi  non  si»no  andati  perduti  pei  moderni  Spagnuoli, 
fra  i  quali  il  duro  e  paziente  genio  della  stirpe  iberica 
si  perpetua  in  tutte  Ye  età  della  storia.  Sagunto  e  Nu- 
manzia  si  ritrovano  dopo  venti  secoli  a  Saragozza,  che 
non  si  arrende  al  nemico  straniero,  ma  si  seppellisce 
sotto  le  sue  rovine  fumanti. 

(a)  Floro,  dice  :  UnMM  tir  iV(if?ian(tnttt  non  fuil  qui  in  calenis  duce» 
nlMr.  • .  Tfhtmfhm  ftUt  tétUmm  di  nombu.  Ciò  è  confennato  andie  da 
Vegezio  il  quèÌB  (HI,  10)  seriTe,  ohe  Scipione  bruciò  in  modo  Numen* 
zia  che  degli  uomini  non  ne  campò  neppur  uno.  Ma  Appiano ,  (be.  m*i«, 

97  e  segg.)  dice  che  cinquanta  Numantini  furono  condotti  ad  ornare  11 

trionfo  del  vincitore,  e  che  molli  altri  furono  venduti  come  schiavi  :  ma 
aggiunge  che  erano  sì  furiosi  di  loro  sorte,  c!ic  alcuni  si  uccisero  da  se 
stessi  e  altri  uccisero  i  loro  padroni  :  in  modo  die  in  breve  neppure 
uno  di  loro  sopravvisse  alla  patria. 
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Dieci  anni  dopo  la  distruzione  di  Nunianzia  furono 
vinte  anche  Le  isole  Baleari  da  Q.  Cecilie  Metello,  figlio 
del  Macedonico,  il  quale  per  ciò  si  chiamò  Balearko.^ 
Le  genti  spagnole  dopo  tante  sciagure  patirono  la  ser- 
vitù forestiera,  ma  non  lasciarono  mai  passare  niuna  oc- 
casione che  si  porgesse  favorevole  a  levarsi  a  tumulto. 
Ci  volle  ancora  più  tempo,  prima  che  fosse  assicurata 
colà  la  dominazione  di  Roma:  e  Augusto  solo  ebbe  U 
vanto  di  compiere  la  pacifìcazione  di  Spagna,  io) 

Intorno  ai  medesimi  tempi,  Roma  si  ingrandiva 
anco  por  eredità  e  testamenti  di  principi,  veri  o  suppo- 
sti che  fossero.  Il  regno  di  Pergamo,  dopo  varie  vicende, 
era  passato  ad  Àttalo  Filometore  figlio  di  Eumene,  uomo 
ferocissimo  che  si  dilettava  a  coltivare  piante  velenose, 
e  a  mandare  la  morte  come  dono  peculiare  ai  più  stretti 
parenti  ed  amici  suoi.*  Egli  dopo  aver  quattro  anni  ti- 
ranneggiato crudelmente  i  sudditi,  morì  senza  figli  e  la* 
sciò  fi  regno  ai  Romani,  i  quali  da  altra  parte  anche 
senza  il  testamento  non  avrebbero  riconosciuto  niun 
successore  destinato  da  lui,  perdio  consideiavano (luella 
provincia  come  loro  proprietà.  Ma  non  poterono  entrare 
in  possesso  senza  usare  la  forza,  perchè  un  Aristonico, 
figlio  naturale  di  Eumene,  prese  subito  la  corona.  Fu  con 
lui  la  città  di  Pergamo  che  temeva  le  ra])ine  dei  procon» 
soli  romani:  lo  aiutarono  gli  abitanti  di  Samo,  di  Mindo 
e  di  Colofone,  e  gli  schiavi  allora  rivoltati  in  Asia  come 
in  Sicilia.  Onde  facilmente  superò  quelli  che  gli  fosser 
contrari ,  e  resistè  fortemente  ai  generali  romani,  intesi 

(a)  Nee  prius  perdomitae  prwindat  iugum  HitpanioB  accijtere  potut' 
runi,  quam  Ctimr  ÀvQwtWf  peréamito  or6«,  iti^Mtìa  ad  tot  arma  tramtu» 
tu,  popnUwnqué  barbarum  ae  ferumt  ttgibui  ad  etdtìortm  tilat  unm  froAi* 
etum,  <n  fitrmam  prwinekté  rtàtglL  GiusUno,  XLIT,  5. 

<  Floro,  HI,  S. 

S  Diodoro,  £rc«r^.  XXXIV  |  GiuiUoo,  XXXVI,  4. 
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più  a  trovar  modi  di  rapine  che  alle  arti  della  guerra.  Il 
console  Licinio  Crasso,  che  venne  primo  contro  Aristonico, 
fu  battuto,  quantunque  stessero  per  lui  i  re  del  Ponto, 
di  Bitinia,  di  Cappadocia  e  di  Paflagonia,  tutti  soggetti 
di  Roma  con  nomi  diversi.  Egli  più  che  a  ogni  altra  cosa 
pensava  ad  arricchirsi  di  preda,  e,  caduto  in  mano  ai 
neniici,  pagò  colla  morte  le  pene  di  sua  smodata  avari- 
zia. A  vendicarlo  vennero  l'uno  appresso  l'altro  i  con- 
soli Marco  Perpenna  e  Marco  Aquilio,  i  quali  posero  fine 
alla  guerra.  Aristonico  fu  fatto  prigione  a  Stratonicea  di 
it  624,  Caria,  e,  condotto  a  Roma  in  trionfo,  fu  esposto  agli  insulti 
m!^'  del  popolo,  e  poi  strani^olato  in  prigione.  Aquilio  fini  di 
sottomettere  le  città  dell'Asia  Minore  avvelenando  le 
fonti  da  cui  traevano  Y  acqua.  £  dopo  la  prima  vittoria, 
il  regno  di  Pergamo ,  cioè  la  Lidia ,  la  Caria ,  V  Ellesponto 
e  la  Frigia,  fu  ridotto  interamente  sotto  la  signoria  di 
Roma  e  formò  la  provincia  di  Asia.* 

Così  ,  poco  dopo  r  entrare  del  secolo  settimo,  le  più 
grandi  conquiste  romane  èrano  compiute.  Roma  posse- 
deva le  tre  grandi  penisole  delPEuropa  meridionale ,  l' Ita- 
lia, la  Grecia  e  la  Spagna.  Fra  l'Italia  e  la  Grecia  si  era 
aperta  una  via  intorno  all'Adriatico  colle  vittorie  sugli 
Istriani,  sugli  lapodii,  sui  Dalmati  e  sugli  lllirii,  studiando 
di  estendere  i  suoi  possessi  da  Zara  a  Ragusa.^  Era  an- 
data a  cercare  sul  Danubio  i  popoli  •che  Filippo  e  Per- 
seo avevano  eccitati  ai  danni  d'Italia.  Aveva  cominciato 
anche  ad  assalire  i  Galli  delle  Alpi,^  e  presto  porrà  piede 
anche  nella  Gallia  meridionale.  Intanto  proteggendo  le 
colonie  marsiliesi  di  2>iicea  (Nisuta)  e  di  Antibo/  si  teneva 

<  Vedi  SaUusUo.  Fragm.  /list.,  IV;  Floro,  II)  20j  GtluUoo,  /oc.  cii.j  Vel- 
leìo,  II,  4;  Livio,  Epit.  ,  59;  Eutropio,  IV,  9;  Valerio  Ma>timo,  111,  4,  5; 
Slrabone,  XIV. 

s  Polibio,  XXXII,  Frmgm,,  10  •  il|  MieUiiir,  Lectureson  tht  hUt.  <^ 
Rome,  li,  227. 

'  Livio,  KpiLt  46  •  47. 

4  Polibio,  XXXIII,  Frfgffi.,  6 1  Lìtio,  Ef^t^  47. 
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aperta  la  via  delle  coste  da  quella  parte,  e  l'antichissi- 
ma amicizia  con  la  città  di  Marsilia  ^  le  apriva  il  passo 
per  mare  alla  Spagna ,  finché  gli  stabilimenti  di  Aqua 
SexHcB  (Aix)  e  Narbona  non  le  dessero  sicura  la  via  di 
terra. 

In  Affrica  il  nemico  veramente  formidabile  era  vinto 
colia  distruzione  di  Cartagine ,  e  il  grande  territorio  di 
essa  accresceva,  di  molto  la  potenj^  dei  vincitori.  Ivi 
Roma  aveva  in  sua  tutela  V  Egitto  smembrato  e  diviso 
più  volte,  a£Bnchè  le  deboli  membra  cadessero  più  fa- 
cilmente in  poter  suo.  Nell'Asia  ogni  sforzo  era  fetto  ed 
usata  ogni  arte  per  recare  al  nulla  i  re  di  Siria:  e,  comec- 
ché questi  recalcitrassero,  il  senato,  alleandosi  coi  Giu^ 
dei  nemici  dei  Sirii,  aveva  ridotto  il  gran  regno  ai  ter^ 
mini  estremi.  I  piccoli  re  dell'Asia  Minore  stavano  tutti 
a  discrezione  di  Roma  che  li  governava  a  suo  senno,  di- 
sponeva di  ogni  loro  forza ,  e  faceva  sentire  suo  dominio 
fino  al  monte  Tauro.  Le  piccole  città  non  solo  obbedi- 
vano, ma  portavano  fino  al  culto  l'adulazione.  Rodi  inalzò 
al  popolo  romano  un  colosso  nel  tempio  di  Minerva.  Quei 
d' Alabanda  veneravano  Roma  qual  Dea ,  e  le  inalzarono 
un  tempio  e  istituirono  giuochi  in  onore  di  essa.  * 

La  dominazione  di  Roma  si  distendeva  ora  dall'Ocea- 
no alle  rive  deU'Eufrate,  e  dall'Alpi  all'Atlante.  Le  con- 
trade che  fuori  d'Italia  le  stavano  soggette  erano  la  Si- 
cilia,  la  Sardegna,  la  Corsica,  la  Spagna  Citeriore  e  la 
Spagna  L'itoriore,  la  Macedonia  con  la  Tessaglia,  con 
l'illiria  e  con  r£piro,  TAcaia,  rAtirica,  l'Asia,  e  la 
Gallia  Cisalpina  a  cui  in  breve  si  aggiungeranno  altre 
regioni.  W  Questi  luoghi,  sottomessi  dalla  vittoria,  furono 

(a)  Vedi  in  Vellelo  Pateroolo,  li,  38,  39,  il  prospetto  delle  pro- 
vince romene. 

^  Ginstim,  XLUI,  6. 

>  Polibio,  XXXI,  Fmgm.,  14|  UMo,  XLill,  8. 
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chiamati  province,  e  il  grande  studio  della  romana  poli- 
tica, dopo  averli  vinti,  fu  di  conservarli  soggetti.  Per  mo- 
strare ai  vinti  che  non  erano  più  nulla,  oltre  agli  averi 
rapivano  loro  anche  le  cose  di  cui  più  andavano  glorio- 
si, i  trofei  acquistati  col  sangue,  e  le  venerate  imagini 
dei  loro  grandi  uomini:  e  Polibio  ebbe  gran  pena  a  sal- 
vare ai  Greci  le  statue  di  Arato  e  di  Filopemene.*  In  più 
luoghi  col  tor  via  le  costituzioni  antiche  dei  popoli  rup- 
pero tutti!  legami  per  cui  si  sentivano  nazioni , e  invece 
di  quelli  posero  altri  ordinamenti,  che  servissero  all'  in- 
tento della  vittopia.*  Pure,  come  presso  le  varie  genti 
Roma  trovava  differenze  di  costumi,  di  leggi,  di  istitu- 
zioni e  di  civiltà,  usò  diversità  di  governi  e  si  conformò 
alle  varie  nature  degli  uomini.  Anche  nelle  province  se- 
guì il  modo  tenuto  già  nella  sottomissione  d' Italia,  e  per 
tal  via  riuscì  a  tenersi  soggetti  tanti  milioni  di  uomini 
sparsi  per  tanta  parte  di  mondo. 

Vedemmo  già  quali  mudi  furono  tenuti  dai  Romani 
in  Sicilia,  gli  ordinamenti  della  quale  poscia  servirono 
di  modello  alle  altre  province.^  i  vinti  delle  province  non 
erano  cittadini,  ma  sudditi  e  tributari.  Pure  ad  alcuni 
lasciarono  le  libertà  municipali  che  possono  stare  anche 
col  dispotismo  polilico.  Alcune  città  si  dicevano  alleate 
e  amiche  di  Roma,  e  potevano  governarsi  a  loro  talento. 
Di  così  iiatte  ne  erano  parecchie  in  Sicilia,^  e  tale  era 
anche  Cade  neir  ultima  Spagna.'  Delle  immuni  dalle  gra- 
vezze se  ne  incontrano  in  più  parti  e  anche  in  lUiria.^ 
Delle  città  che  hanno  nome  di  libere  ne  sono  in  Sicilia, 

«  Polibio,  XL,  Fragm.,  6  e  7. 

3  Vedine  esempi  in  Livio,  XXV,  40;  XLV,  33  j  in  Cicerone,  Perr.,  II,  13 1 
in  Pluisrco,  Lucrili  ;  in  Giustino,  XXXni,  9;  e  in  Valerio  MautmO|  VI,  9,  8. 
s  Vedi  «opra  in  questo  volume  a  pag.  1S9  e  segg. 
*  Cicerone,  Krrr.,  II,  37,  49,  66  |  III,  6  ;  V,  19. 

5  Cicerone,  Pro  Balho,  11  •  16. 

6  Livio,  XLV,  sa. 
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in  Asia,  in  llliria  e  dappertutto,  tranne  in  Sardegna.*  Fi- 
nàitnente  anche  alcaoi  individui  è  detto  avere  ottenuto 
libertà  e  immunità  per  ah  e  loro  schiatta.* 

Le  medesime  varietà  sono  anche  in  Grecia  ed  in 
Affrica.  Per  accomodare  le  differenze  delle  città  greche 
e  avvezzarle  al  nuovo  governo,  i  vincitori  usarono  del- 
r  opera  dello  storico  Polibio,  il  quale  fece  tutto  ciò  che 
poteva  per  render  meno  infelici  le  sorti  della  sua  patria.* 
In  più  parti  rimasero  alcune  delle  leggi  e  delle  consue* 
tudini  antiche,*  e  gli  ordinamenti  di  religione  e  le  feste, 
come  in  Sicilia  e  nelle  altre  province.'  Ivi  pure  furono 
città  libere,  e  le  pubbliche  assemblee  sciolte  dapprima, 
si  ristabilirono  quando  non  si  tenevano  più  pericolose.* 
Più  tardi  fu  permesso  ai  Greci  anche  di  aver  giudici  di 
lóro  nazione  e  di  finire  le  contese  secondo  lor  proprie 
leggi  :  del  che  andavano  si  contenti  che  credevansi  tor- 
nati a  libertà/ 

In  Affrica  i  popoli  barbari  dell'  interno  furono  tenuti 
per  mezzo  di  principi  indigeni ,  mentre  sulle  coste  ov'era 
maggior  civiltà ,  Roma  comandò  da  se  stessa,  e  v'  intro* 
dusse  ordinamenti  e  magistrati  e  maniere  romane. 

Insomma  le  dillerenze  si  incontrano  da  ogni  banda: 
vi  sono  città  suddite  paganti  tributo ,  città  municipali  li- 
bere dalle  gravezze:  vi  sono  prefetture,  e  più  tardi  co* 
Ionie  romane  e  latine  a  Cartagine,  ad  AqvcB  Sextice  (Aix)^ 
•    a  Narbona,  e  in  Corsica  a  Mariana  e  ad  Aleria.* 

Pure  ciò  che  è  immunità ,  ciò  che  dà  ai  vinti  meno 

'  Cicerone»  Pro  ScaurOf  Fragm.^  44;  Appiaao,        Rebus  llUriciSt 
BcrgmanB,  i>*  À$i»9  Rommnor»m  prwineìme  eipitmtibHt  iUttHs,  Braoden* 
burff,  t85n  ;  Bergfeld,  De  tur§  tt  emÙNttnt pt99intìm>»  r9mawatmm,  pif.  S4. 

5  Diodoro,  MV,  93. 

•  Polibio,  XL,  Fragm.,  8. 

*  Paoimia,  VII,  16)  Zonara,  IX,  31. 

9  Cicerone,  f'err.,  11,61,63;  IV,  49 1  Gaio,  U,  7. 

*  Pausaoia,  loc.  eit. 

f  Ciecrww,  S^st»  md  JlUe.,  TI,  I. 

•  Lìtio,  i^l,  61|  VtlUio  Patutol»,  I,  16 1  II,  S;  Plinio,  III,  IS. 
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incompoitabili  sorti,  è  nella  comune  rovina  qualche  rara 

eccezione.  La  regola  comune  è  la  servitù ,  e  di  pieaa 
sudditanza  sono  le  relazioni  dei  vinti  con  Roma. 

Al  governo  delle  province  vanno  pretori,  propretori 
e  proconsoli,  eletti  a  ciò  dai  comizii  e  destinati  dalla  sorte 
a  questo  o  a  quel  luogo/  Il  governatore,  appena  eletto  e 
solennemente  investilo  dell'imperio  secondo  le  forme 
antiche,  fa  preghiere  e  sacrificii  come  Tuso  domanda,  e 
quindi  parte  per  la  provincia  a  lui  destinata.  Lo  accom- 
pagna la  coorte  pretoria  e  seguito  grande  di  conoscenti 
e  di  amici:  ha  scrivani,  interpetri,  araldi,  medici  e  al- 
tra gente,  che  va  per  apprendere  a  governare  o  a  cercare 
sua  ventura.*  L'autorità  di  lui  comincia  appena  uscito 
dalle  porte  di  Roma,  e  giunto  al  suo  luogo  egli  è  per  un 
anno  padrone  assoluto:  comanda  T esercito ,  amministra 
coir  aiuto  di  un  questore  le  rendite,  fa  giustìzia,  ha  tutto 
in  sua  mano.  Per  l'amministrazione  della  giustizia,  pub- 
blica un  editto  che  nel  tempo  del  suo  governo  diviene 
per  tutta  la  provincia  una  legge.  Poi  percorre  la  contra- 
da, intima  adunanze  giuridiche,  (a)  accoglie  i  lamenti  delle 
città,  compone  i  dissidii ,  e  dà  sentenze  capitali  sui  sud- 
diti e  sui  cittadini  romani  che  sono  nella  provincia  per 
loro  traffici,  o  corno  appaltatori  delle  pubbliche  rendite.' 
I  cittadini  avevano  diritto  di  appellarsi  a  Roma  dalle  sue 
sentenze,  ma  pei  sudditi  non  oravi  facile  scampo/ 1  pre- 
tori e  proconsoli  ne  facevano  6ero  governo  :  e  nelle  ver- 
rine di  Cicerone  puoi  vedere  come  i  provinciali  fossero 
oppressi  e  rubati.  Gravissimi  erano  i  dispendii  per  ono- 

(aj  Convenlut.  Vedi  Livio,  XX>kl,  29iCicerone|  Verr,t  V,  11. 

*  Livio,  XXII,  85|  XXIII,  30;  XXV,  3;  XXVII,  7,  36  ;  XLV,  16. 

S  Cicerone,  T'err  ,  II,  10,  30;  III,  37;  Plutarco,  Cafone»  AppÌW«,  il« 
Jìehus  Pun  ,  66;  coDf.  Catullo,  C«rm.,  X,  10;  XXVIII.  6. 

S  Walter,  StoHm  det  diritto  di  Roma,  tnduiitMie  4t  Emaandt  Bollati,  To- 
rino 1851  ,  lil).  l,  cap.  27. 

i  Plutarco,  CtMres  Valtiio  Uuéma,  VUl,  1,  6,  IO. 
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rare  il  pretore,  per  apprestargli  le  cene,  i  cocchi,  i  pa- 
diglioni, e  per  nularìre  la  sua  corte.*  I  sudditi  dovevano 

pagare  anche  i  giuochi  sontuosissimi,  che  a  Roma  gli  am- 
biziosi davano  al  popolo  per  averne  i  favori.* 

Cosi  il  mondo,  dopoché  era  stato  saccheggiato  dai 
soldati  e  dai  consoli,  dopoché  aveva  veduto  le  sue  città 
distrutte  e  spogliate  degli  ornamenti  più  belli,  ora  era 
assassinato  da  chi  andava  per  fargli  giustizia. 

Nè  i  mali  finivano  qui.  Saziati  gli  appetiti  dei  pretori 
e  proconsoli ,  rimanevano  da  saziare  le  immani  voglie 
dei  pubblicani. 

Le  terre  dei  vinti,  come  altrove  dicemmo,  si  con- 
fiscavano a  prò  dello  Stato,  ed  erano  alienate  in  varii 
Tiìodi.  Alcune  affittate,  altre  rese  in  usufi  utto  ai  proprie- 
tarii  anteriori  coir  obbligo  di  pagare  un'imposta:  altre 
finalmente  vendute  alle  città  suddite  e  ai  cittadini  ro- 
mani e  italiani.  I  sudditi  delle  province  per  gravezza  or- 
dinaria pagavano  il  testatico  e  un'  imposta  prediale.  Ave- 
vano poi  balzelli  straordinarii,  come  le  prestazioni  in 
natura  pei  governatore  e  suo  seguito,  le  contribuzioni  in 
denaro  per  la  flotta  occorrente  alla  provincia,  i  quartieri 
d' inverno  da  fornire  alle  truppe ,  e  nelle  città  marittime 
il  carico  anche  di  apprestare  interi  navilii.'  Questi  cari- 
chi, di  per  se  stessi  gravissimi,  erano  resi  incomportabili 
dal  modo  con  cui  si  esigevano.  Non  volendo  lo  Stato  at- 
tendere a  raccogliere  da  sè  stesso  le  pubbliche  rendite, 
per  non  esser  costretto  a  tenere  numero  troppo  grande 
di  impiegati,  usava  di  provvedere  a  questa  bisogna  così. • 
I  censori  mettevano  all'incanto  i  tributi,  e  a  chi  desse 
una  somma  convenuta  aircrario,  cedevano  il  diritto  che 
la  repubblica  aveva  di  esigere  le  gravezze  ordinarie,  le 

• 

*  Plutarco.  Cafone;  Livio,  XXXII,  17 

'  Livio,  XL,  4i. 
>  YfAUtt  loc.  CU. 
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decime,  i  dazi  dei  pubblici  pascoli,  dei  ponti,  delle  mi- 
niere, delle  saline  e  di  ogni  altra  rendita  pubblica.'  Co- 
loro che  pigliavano  qnesti  appalti  si  chiamavano  pUbbìir 
cani^  ed  erano  un  nuovo  flagello  che  piombava  sul  capo 
dei  sudditi.  Unico  loro  intento  era  il  guadagno,  e  per  gua- 
dagnare usavano  la  frode,  e  si  comportavano  ferocemente. 
Erano  tali,  che  il  loro  nome  stesso  venne  a  suonare  un'in- 
fomia.  Rubavano  i  privati  e  il  pubblico.  A  tempo  della 
guerra  di  Annibale  avendo  in  appalto  il  trasporto  delle 
vettovaglie  agli  eserciti ,  alcuni  di  essi  finsero  di  aver 
patito  naufragio,  e  rubarono  lo  Stato,  e  furono  poi  con- 
dannati nel  capo.'  Per  la  riscossione  delle  rendite  prese 
in  appalto  erano  uniti  in  varie  società,  ciascuna  delle 
quali  aveva  a  Roma  il  sud  capo  e  mandava  nelle  province 
i  suoi  agenti,''  i  quali  facevano  estorsioni  crudelissime,  ob- 
bligando sovente  i  sudditi  a  pagare  cinque  o  sei  volte 
più  di  quello  che  portavano  i  loro  tributi.  Gli  oppressi 
ricorrevaiìo  al  governatore  e  a  Roma ,  ma  non  di  rada 
Voto  dei  pubblicani  aveva  comprato  il  voto  dei  giudici.^ 
Si  fecero  poscia  non  pochi  provvedimenti  contro  questi 
ladroni,"*  ma  il  male  andò  crescendo  smisuratamente,  e 
aumentò  i  pericoli  e  le  onte  di  Roma. 

<  Livio,  XXXIX,  44  {  Cictronei  Ferr.,  III.  6. 
i  Livio,  XXV,  Sci. 
I  '  Sigonio,  De  iur§  ei9»  Hmm.,  11^  4|  Gnirini,  tm  FhtMmu  tM  pùp,  rom  » 

•  Livio,  XLUI,  1. 

i  Livio,  XLItl,  7|  ^t,s  47  •54j  Cictrooc,  Ffrr.,  IV,  S&. 
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La  fede  e  la  giustizia  romana  al  tempo  delle  grandi  conquiste.  — 
Molli  gli  uomini  irasrorrenli  a  mal  fare.  —  Novatori  e  OOA- 
servaiorì.  —  Gli  Sdpioni  e  Catone.  —  Invasioae  del  lusso  e 
delie  delicatezze  straniere.  —  Costumi  dei  giovani,  dei  vecchi 
e  delle  matrone.  -~  Le  cortigiane.  ^  Turpitudini  dei  Bacca- 
nali. —  La  religione  e  le  nuove  idee  filosoUctie.  —  Educa- 
zione. —  Tulio  alia  greca.  —  Amore  a  studii  novelli.  —  I  primi 
Romani  scrillori  di  .stai  io.  —  Poesia  epica  e  drammatica.  — 
Nevio,  Ennio,  IMauio,  Ttirenzio»  e  altri  comici  e  tragici.  — 
Lttciiio  e  la  satira. 

Che  cosa  avvenne  di  Roma  dopo  le  grandi  vittorie 
che  la  sua  fortuna  portavano  si  alto ,  e  di  tanto  amplia- 
vano r  impero?  Le  vinte  genti,  dice  il  poeta,  si  vendica- 
rono della  sconfitta  e  deir oppressione,  invadendo  coi 
propri  vizi  la  città  dei  vincitori.  («'  Questa  vendetta  ter- 
ribile, che  preparava  la  schiavitù  e  la  rovina  del  popolo 
re,  non  sarebbe  stata  possibile  quando  le  porte  degli  au- 
steri cittadini  stavano  chiuse  alle  lusinghe  e  air  oro  di 
Pirro.  Ma  ora  i  tempi  erano  mutati,  e  le  corruttele  di  Gre- 
cia e  di  Oriente  potevano  entrare  facilmente  nella  città 
dei  Quiriti,  perchè  i  loro  cuori  erano  aperti  alle  bruite 
voglie. 

(aj  Saevior  annis 

Luxuria  incubuitf  victumque  ulciscitnr  orbem, 

GioTenalo,  Sat.,  vi,  291. 

Aaehe  Lucano,  1, 160,  diceva: 

.  ...  Ut  opti  lUmia»  muiMfo  /brlmia  fuòoelo 
/itlttltV,  «1  rtbu*  mor»$  mmr»  mmUif 

Praetìnquf  et  ho$tiles  luxntn  9ua$tr9  ffgJW'wa». 
Tahmocci.  Storia  dell'  Italia  antica.  —  2.  2ft 
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Abbiamo  veduto  nei  precedenti  capitoli  con  quali 
arti  guerreggiassero  e  vincessero  in  Grecia ,  in  Asia ,  in 

Affrica,  nelle  Spagne:  notainino  più  volte  come  non  aves- 
sero più  sacra  la  fede,  come  il  giuramento  dei  trattati 
rompessero,  come  le  basse  astuzie  preferissero  alle  ono- 
rate arti  di  guerra,  come  ogni  studio  ponessero  a  vince» 
cere,  non  badando  piìi  ai  modi.  E  le  cose  procederono  a 
tale  che  per  opera  loio  andava  attorno  la  massima  tri- 
stissima, che  gli  Stati  non  si  possono  reggere  senza  in- 
giustizia. I  brutti  esempi  e  le  hrutte  dottrine  parto- 
rirono altri  fatti  atrocissimi:  e  la  politica  dei  reggitori  e 
le  perfide  arti  dei  grandi  esercitarono  malefico  influsso 
su  lutti  i  cittadini.  Allora  molti  cominciarono  a  pensare 
air  utile  proprio  senza  badare  all'onesto.  Quindi  le  rube- 
rie e  le  spoliazioni  crudeli  mosse  dall'amore  del  guada- 
gno. Avari  e  crudeli  si  dimostrarono  i  capi  degli  eserciti, 
e  i  soldati  gareggiarono  con  essi  di  rapacità  e  di  ferocia. 
Allora  r egualità  mantenuta  dall' antica  virtù  scomparve 
con  quella.  I  cittadini,  cominciando  ad  amar  sè  in  luogo 
della  repubblica,  si  fecero  ricchi  e  potenti  ai  danni  di 
lei:  la  città  fu  divisa  tra  pocbi  opulenti,  cbe  possedevano 
intere  province  acquistate  con  male  arti,  e  una  turba 
affamata  pronta  a  vendersi  al  maggiore  offerente.  E  alla 
line  i  compratori  vennero  e  fu  venduto  ogni  cosa;  anche 
la  patria  e  la  libertà  furono  messe  all'  incanto. 

Al  principio  della  guerra  di  Perseo,  quando  i  mes- 
saggeri romani  fecero  vanto  nella  curia  di  avere  ingan- 
nato il  nemico  con  speranze  di  tregua,  i  più  dei  sena- 
tori, dice  Livio,  trovarono  bene  ed  a  ragione  usati  gl'in- 
ganni, e  solamente  alcuni  pochi  amatori  delie  antiche 
maniere  dissero,  che  qui  non  riconoscevano  le  arti  ro- 
mane, e  ricordarono  che  con  la  lealtà,  non  colle  astuzie, 

(  i)  Ciceroue,  De  lìepubl.^  Il,  43,  dice:  lam  vulgo  ferebatur  nmpMi» 
Cam  geri  $im  iniuria  non  po»$§. 
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avevano  combattuto  i  loro  padri.  Essi  protestarono  con- 
tro la  nuova  sapienza,  che,  facendo  suo  prò  degli  ingan- 
ni, ogni  virtù  poneva  in  non  caie.  Pure  i  più  furono  di 
contraria  sentenza,  e  vinsero  quelli  che  misuravano  le 
cose  non  colla  onestà;  ma  con  T utile,  quelli  a  cui  è  sem- 
pre onesto  ciò  che  reca  stato  e  grandezza.  * 

Con  tali  disposizioni  dogli  animi  si  comprende  di 
leggieri  come  i  delitti  e  le  rapine  crescessero.  Si  videro 
pretori  lasciarsi  comprare  dai  rei,  e  censori  venire  a 
sconce  contese,  e  dare  di  sè  gravissimo  scandalo.  An- 
che alcuni  di  quelli  che  domandavano  Tufficio  di  correg- 
gere gli  altrui  costumi  erano  accusati  di  falsari i  e  di  la- 
dri.* Accrescevasi  il  numero  delle  opere  pubbliche  fatte 
colle  ammende  su  quelli  che  non  osservassero  le  leggi, 
o  in  qualunque  maniera  fallissero.'  Sono  lodati  alcuni, 
perchè  dalle  guerre  non  riportarono  a  casa  altro  che  la 
gloria  di  loro  vittorie.  Catone  non  prese  dalla  Spagna  se 
non  quello  che  bevè  e  mangiò,  e  tutti  i  suoi  allontanò 
dalle  prede.^  Paolo  £milio  non  si  appropriò  nulla  delle 
ricchissime  spoglie  di  Macedonia  :  nulla  presero  per 
sè  i  capi  di  quelli  che  distrussero  Corinto  e  Cartagine.' 
Ma  queste  erano  eccezioni:  i  più  dei  generali  e  pro- 
consoli, seguitanda  la  dottrina  dell'  utile  e  mossi  da  avi- 
dità, non  curavano  di  cosa  alcuna  e  non  serbavano  nò 
patti,  nè  fede.  Senza  provocazione  distruggevano  le  città, 

fa)  Cicerone,  loc.  dt.^  dice  parlando  del  secondo  AfTricano:  Lnui 
obntinentine  non  hnminis  ent  »o/i;m,  .vrf  edam  temporum  illorum.  Ciò  non 
si  può  pigliare  alla  lettera,  perchè  i  fatti  della  storia  provano  tatto  U 
•eontrtrio.  Tallio  Tolte  dire  soltoiente  che  nel  leeolo  degli  Scipioat 
Il  mele  era  minora  ohe  al  tempo  aao. 

<  Livio.  XLII,  47. 

«  Lmo,  XXIX,  37;  XXX VII,  67. 

'Livio.  XXXIII,  !25,  41 1  XXXV,  10,  41. 

*  Livio.  XXXIV,  18;  Plutarco,  Catone. 

S  Polibio,  XXXIi.  Fragm  ,}ii  Cieerone,       OJ!c.  Il,  S9. 
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nibavano  a  man  salva  da  ogni  parte,  le  città  e  le  prò» 

vince  spogliavano  (lolle  robe  e  degli  abitanti,  e  neppure 
ai  templi  avevano  riguardo.  Licinio  rubò  le  città  di  Beo- 
zia e  vendè  i  cittadini/  11  pretore  Lucrezio  fu  crudelis- 
simo verso  quelli  di  Galcide,  di  Aliarto  e  di  Tebe,  ove 
rapì  le  cose  sacre  e  profone,  e  fece  gli  uomini  schiavi.' 
Ad  Ahdera  Ortensio  aggiunse  le  uccisioni  degli  uomini 
alle  rapine.  Fulvio  Nobiliore  senza  motivo  desolò  di  ucci- 
sioni, di  arsioni,  di  ruine  e  di  prede  le  terre  di  Ambra- 
eia,  e  menò  in  servitù  le  donne  e  i  figliuoli,  spogliò  i 
templi  e  rapì  anche  gli  Dei.'  Le  medesime  immanità  si 
ripetono  da  altri  fra  gli  Spagnoli,  fra  i  Liguri,  fra  gFI- 
stri,  fra  i  Carni  e  sulle  Alpi.*  Altri  rubano  gli  alleati,  di- 
vidono fra  gli  amici  le  prede,  e,  con  orgoglio  più  che  da 
re,  per  lievi  cagioni  battono  e  Sanno  contumelia  ai  ma- 
gistrati medesimi  degli  amici  di  Roma.'  Il  senato  disap- 
prova gli  atti  feroci  e  perfidi  quando  stima  che  possano- 
tornare  di  ostacolo  alla  vittoria,  e  alle  suppliche  degli 
oppressi  risponde  che  i  prevaricatori  non  agirono  per 
sua  volontà/  Ad  alcuni  degli  offesi  ordina  che  si  rifoc» 
ciano  i  danni ,  e  che  si  rendano  a  libertà  gli  uomini  in- 
giustamente venduti.  Ma  i  colpevoli  vanno  spesso  impu- 
niti: e  se  il  saccheggiatore  di  Beozia  è  condannato  dalle 
35  tribù  a  un  milione  di  ammenda,^  i  ladroni  di  Spagna 
sono  protetti  a  Roma  da  personaggi  potenti;'^  e  Galba  che, 
dopo  aver  trucidato  trenta  mila  uomini ,  portava  vanto 
maggiore  di  crudeltà  e  di  perfidia,  si  salva  coiraiuto  di  sue 

<  Livio,  XLtll.  4. 

•  Livio,  foe.  eit,  4,  7,  8. 

3  Livio,  XXXV ili,  43;  XLIU,  6. 

•  Livio,  XLIII,  S,  6. 

s  Catone,  ctUto  «la  FrootoiM/J^<.«f  i#JtlMl»*>  voL  II|  pag.  60»  t  «l» 

Gcllio,  X,  3. 

•  Livio,  XLII,  47. 
.  '  Livio,  XLUI,  8. 

>  Sntonio,  3f  6a/bm, 
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ricchezze  e  col  farsi  abietto  alla  presenza  dei  popolo.^ 
Insomma  i  grandi  rei,  secondo  il  detto  di  Catone,  coprono 
l'infamia  colla  pecunia,  e  mentre  i  ladri  privati  pass»- 

vano  la  vita  in  ceppi  e  in  catene,  i  ladri  pubblici  se  ne 
andavano  in  porpora  e  in  oro. 

Il  crescere  dei  reati  fece  cercare  nuovi  rimedii,  e 
all'entrare  del  secolo  settimo  per  la  legge  Galpurnia  fu 
istituito  contro  le  concussioni*  un  tribunale  permanente 
che  rimaneva  un  anno  in  ullicio.  W  Kra  una  commissione 
di  senatori  scelli  in  qualità  di  giurati  dai  preture  pere- 
grino che  presedeva  ai  loro  giudizi.  Ma  anche  questo  ri- 
medio non  portò  frutto,  quantunque  si  ripetessero  e  si 
moltiplicassero  le  leggi  cosi  fatte.  Nella  corruzione  cre- 
scente i  giudici  stessi  fecero  nuovi  scandali,  dimostran- 
dosi impudcntemeule  parziali  al  ceto  dei  senatori  e  de- 
gli ottimati.' 

Parecchi  degli  ottimati  e  dei  senatori  apparivano 
macchiati  di  brutti  vizi,  e  sentirono  piìi  d'una  volta  le 
pene  della  severa  censura.^  Fra  i  censori  stessi,  anche  tra 
i  più  lodati,  alcuni  usavano  i  denari  dello  Stato  a  comodo 
proprio,  e  nelle  opere  pubbliche  si  lasciavano  governare 
dal  privato  interesse/  Non  pochi  cominciavano  a  prefe- 
rire sè  stessi  alla  patria:  ed  oravi  anche  chi  l'avrebbe 

(«)  Appiano,  De  Reb.  fligp.,  60,  dice:  9U^ux*9wriv  irXoOTOv. 

{b)  Fnres  privatorum  furtnrum  in  nervo  atque  in  eowpedihtu  aetatettì 
agunl  :  fures  pubiìCi  in  auro  ai'ine  purpurei,  ('alone,  Citato  da  Gellio,  XI, 
18.  E  il  poeta  Ceciiio,  citato  da  Gellio,  11,^  diceva:  Oimlento  famam  fucile 
occultai  fiutio, 

(e)  QimU9  perpetua.  Cieerone,  te  F«rr.,  Ili,  8i;  IV,  25;  O/pc,  lì, 
il;  Brut,,V*  VodI  anche  Zumpt,  De  Ugibue  iudieiitqm  repetitndatym  in 
Hfp,  Rom.,  BerollDl,  18&B. 

*  Cicerone,  De  Orai.,  \,  53;  Brut.,  23. 

3  ^Valter,  Stona  del  diritto  di  Roma,  1,  S8.  •  V,  f . 
'  Plutarco,  Catone. 

4  Uvio,  XL,  61. 
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sacrificata  ai  suoi  privati  risentimenti.*  11  gi*an  Fabio 
non  aveva  potuto  comportare  in  pace  che  altri  cacciasse 
d'Italia  Annibale  non  potuto  cacciare  da  lui,  e  fini  la 
vita  tra  !  pìccoli  intrighi  che  gP  ispirava  Tinvidia.  Altri, 
per  amore  di  pecunia  e  di  private  ambizioni,  trapassavano 
le  leggi  elio  erano  fondamento  della  repubblica.  Si  videro 
duci  vendere  la  pace  a  prezzo ,  e  contro  tutte  le  antiche 
osservanze  portare  il  terrore  degli  eserciti  nei  paesi  a 
cui  non  si  era  protestata  la  guerra.  Senza  decreto  del  se- 
nato e  del  popolo  Manlio  ruppe  guerra  in  Asia,  Popilio 
in  Liguria,  Metello  ai  Baleari,  Lucullo  ai  Vaccei.  E  in- 
vece di  esser  puniti  dell'arbitrio  che  si  pigliavano,  eb- 
bero trionfi  ed  onori  novelli,  perchè  sostenuti  da  aderenze 
e  da  parentadi  potenti. 

L'esempio  funesto  di  questa  indipendenza,  che  offen-  - 
deva  le  leggi  e  l'egualità  repubblicana,  era  stato  già  dato 
anche  dal  primo  AlTricaQO  il  quale,  divenuto  glorioso 
pe*  suoi  grandi  fatti,  si  prese  più  autorità  di  quella  che 
debba  avere  un  cittadino  di  libera  e  ben  governata  re- 
pubblica. Per  mettersi  al  di  sopra  degli  altri  e'  si  spac- 
ciava per  figlio  di' Giove,  e  avvezzando  il  popolo  a  te- 
nerlo come  superiore  alle  leggi,  giunse  agli  onori  prima 
che  ne  avesse  l'età.  Alla  guerra  dispensava  denaro  ai 
soldati  per  farli  devoti  a  sè,  e  collo  smoderato  dispendio 
corrompeva  la  consueta  frugalità  della  milìzia,*  la  quale 
poi  si  mostrava  indisciplinata  e  fieramente  nemica  a  chi 
non  accontentasse  tutte  le  sue  voglie  di  preda.^  Dopo  la 
grande  vittoria  di  Zama  egli  ebbe  superiorità  pericolosa 
allo  Stato ,  e  governò  quasi  sovranamente  molte  faccende. 
Coir  autorità  del  suo  nome  fece  assegnare  al  firatello  la 
provincia  di  Grecia  e ,  andato  con  lui  alla  guerra,  decise 

*  Livio,  XXVli,  40. 

S  PlolMCO,  C^fOM*. 

*  PIvtMco,  PmÌ9  Emiii0. 
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da  padrone  delle  sorti  di  Antioco  e  deirAsia.  I  suoi  av- 
versari! gli  davano  accusa  di  essersi  colà  comportato  co- 
me dittatore,  non  còme  legato  del  console,  e  di  essere 

andato  a  quella  impresa,  porchè  alla  Grecia  c  all'Asia  e 
ai  popoli  e  ai  re  dell'Oriente  apparisse,  come  già  alla  Spa- 
gna, alla  Gallia,  alla  Sicilia  e  all'Affrica,  che  un  solo  uo- 
mo era  capo  e  sostegno  delF  impero  romano,  e  che  sotto 
l'ombra  di  lui  stavasi  la  città  signora  del  mondo.*  Egli 
teneva  d' attorno  poeti  che  lo  lodassero ,  (a)  e  a  grave 
pericolo  era  la  musa  che  osasse  levarsi  contro  di  lui.' 
Aveva  contegno  e  modi  da  principe:  non  si  credeva  ob- 
bligato ad  osservare  le  leggi.  (&)  L'egualità  repubblicana 
non  gli  andava  a  sangue,  e  perciò  volle  che  ai  giuochi 
pubblici  i  senatori  non  stessero  più  mescolati  col  popolo, 
ma  avessero  posti  distinti.' 

Ma  ad  assalire  questa  grande  autorità  e  a  ricordare 
a  Scipione  che  anch' egli  era  cittadino  di  libera  repub- 
blica, non  prìncipe,  si  levò  ardito  Catone,  il  gran  ple- 
beo che  tutte  le  pretendenze  aristocratiche  fieramente 
aborriva.  Erano  due  uomini  di  tempra  diversa.  Scipione 
amava  la  sontuosità,  voleva  che  alle  arti  della  guerra  e 
della  politica  si  unissero  gli  studii  dell'  urbanità  e  dell'ele- 
ganza. Si  dilettava  dei  poeti  greci,  ed  era  bel  parlatore. 
A  Siracusa  andava  vestito  alla  greca,  frequentava  teatri 
e  ginnasi,  attendeva  alle  lettere,  e  in  teatro  fu  da  Nevio 

(a)  In  Cicerone,  ^u<ctl^,v,  17,  sono  due  ferBifin  cui  egli  éteMO  si 
diiana  roomo  più  grande  che  fosf^e  mai  : 

A  tote  taeorienttf  supra  Mugoli' pnludes, 

Nenro  t%t,  qui  factis  me  aequipnrare  qiuat. 
(d)  Valerio  Massimo,  IH,  7,  1  ,  narra  che,  temendo  i  questori  di  vio- 
lare la  legge  aprendo  ferario.  Salinone  irt  fece  dare  le  chiami  e  apri 
sema  ninno  riguardo, 

«  Livio,  6f. 

>  Gelilo,  VI,  8. 

S  Livio,  XfULVf,  5i. 
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satireggiato  pel  suo  i)allio  greco.*  Amava  le  arti  belle,  e 
fece  adornare  il  Campidoglio  di  un  arco  con  sette  stae 
tue  dorate.^  Anche  il  suo  fratello,  che  ebbe  il  sopranuo- 
me  di  Asiatico,  si  fece  rappresentare  sul  Campidoglio  alla 
foggia  greca  in  clamide  e  sandali.  Essi,  come  gli  altri  no- 
bili, si  radevano  per  mollezza  la  barba'  e,  senza  abban- 
donarsi alla  corruttela  in  cui  ingolfavansi  gli  altri ,  vole- 
vano uscire  della  prisca  ruvidezza  romana,  e  studiavano 
di  abbellire  la  vita  di  studi!  gentili,  di  piacevoli  tratte- 
nimenti e  della  ricreazione  di  onesti  diletti.  Le  loro  idee 
e  i  loro  gusti  promossi  da  Scipione  Nasica,  dagli  Kniili, 
dai  Metelli,  il  cui  fasto  poscia  divenne  si  grande,*  e  dal- 
l' ultimo  Albicano,  trovarono  numero  grande  di  seguaci, 
e  non  potendo  più  arrestarsi,  portarono  una  rivoluzione 
nella  vita  romana. 

Catone,  austero  di  natura  e  rappresentante  dell' an- 
tica ruvidezza  italiana,  lottò  contr'essi  di  tutta  sua  for- 
za, ma  non  potè  vincere  la  corrente,  perchè  le  nuove 
condizioni  dei  tempi  prepotentemente  volgevano  a  novità. 
Era  nato  a  Tuscolo,  e  aveva  un  poderetto  nelle  terre  Sa- 
bine ove  durava  ancora  la  severità  de,i2;li  antichi  costu- 
mi. Ivi  passò  Tadolescenza  in  duri  esercizi. («^  Presso  ai 
suoi  campi  era  la  piccola  villa  in  cui  avea  passati  gli  ul- 
timi anni  suoi  Curio  Dentato,  dopo  ottenuti  tre  trionfi  e 
cacciato  Pirro  d*  Italia.  Catone  visitava  con  grande  reve- 
renza la  casa  del  gran  cittadino,  ed  ivi  accende  vasi  più 

[a)  Ego  iam  a  principio  in  parsimonia,  aique  in  duriiia^  atque  in  hi- 
itria  omnem  adolescentiam  meam  ab$liniit,  agro  coUndoj  x-ixis  snhinin  .  /  - 
eibu»  repaitifu»ndi9  atque  conterendii.  Calone,  cit.  da  Vesto  alia  voce  fie- 
pitilinari» 

*  Li»io,  XXIX,  19;  Cicerone,  0$  Of'Mt.,  lU,  7|  Tacito,  Jiiti.,  Il,  6») 
PluUrco«  Catone;  Gellio,  VI,  8. 

*  Uvio,  XYXVII,  8. 
S  Gellio,  III,  4. 

*  Cicerooe,  Ve  OrmL,  11,  6S, 
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che  mai  nell'amore  della  forte  virtù.  Di  là  ritornava  più 
austero  e  piii  sobrio,  più  moderava  sue  spese,  più  da- 
vasi  alla  fatica.  Presto  si  addestrò  all'eloquenza,  e  la  mat- 
tina andava  attorno  per  le  terre  vicine  a  difender  le  cause, 

nè  della  sua  opera  voleva  mercede  da  niuno,  e  poscia 
fece  che  il  suo  esempio  divenisse  una  legge,  la  quale 
vietò  che  i  patrocinatori  delle  cause  prendessero  denari 
0  presentala)  Poi  nella  giornata  tornava  ad  accudire  alle 
faccende  dei  campi  e  lavorava  coi  servi  coperto  di  una 
semplice  tunica  il  verno  e  nudo  Testate;  e  anche  alla 
parca  mensa  stava  insieme  coi  servi.* 

11  patrizio  Valerio  Fiacco,  conosciuto  questo  giovane 
singolare  dall'altra  gente,  e  ammirato  di  quella  forte  nar 
tiira  e  dell'austero  costume,  lo  fece  venire  da  Tuscolo 
a  Roma,  e  aiutandolo  del  suo  credito,  gli  agevolò  la  via 
alle  grandi  cose.  In  Roma  il  fiero  e  sagace  uomo  trovò 
ammiratori  ed  amici,  e  tra  gli  altri  dapprima  si  strinse 
di  amicizia  con  Fabio  Massimo  nemico  di  Scipione,  e  ne 
prese  a  norma  la  vita  e  i  costumi.  Presto  divenne  famoso 
per  l'eloquenza  che  usava  a  rovina  dei  ribaldi  e  a  difesa 
dei  buoni,  e  nella  gran  città  rese  nobilissimo  il  suo  no- 
me, ignobile  a  Tuscolo.'  Fu  tribuno  militare ,  questore , 
edile  plebeo,  console,  governatore  di  provincia,  censore. 
In  guerra  era  feroce  d'aspetto,  e  in  più  incontri  si  mo- 
strò valentissimo  di  sua  persona.  Nella  prima  gioventù 
combattè  contro  Annibale  a  Capua,  fu  con  Marcello  in 
Sicilia,  a  Taranto  con  Fabio  Massimo,  e  si  trovò  alla 
gran  disfatta  di  Asdrubale  sul  Metauro,  e  alla  espugna- 
ta) Legge  Cincia.  Livio,  XXXIV,  4;  Ciceronei  De  Orai.,  11, 71;  Tacito, 
Ann  ,  XI,  5. 

(b)  11  suo  nome  lo  ebbe  dalla  sagacità  del  suo  animo.  Catone  viene 
da  oditM,  parola  sabina,  che  aigaifioa  oeuto.  Plutarco,  loc.  di.;  Varrone, 
Ih  ling,  (al.,  VII,  16. 

'  Plttlarc*,  CWlMc. 

>  Vaiano  Maimiio,  IH,  4,  6. 
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zione  di  Cartagine  si  mostrò  destro  e  valoroso  conduci- 
tore  di  navL'  Da  console  vinse  e  trionfò  della  Si)agna, 

dove  è  detto  che  o  colla  clemenza,  o  coir  astuzia,  prese 
400  città,  cioè  più  di  una  al  giorno,'  e  poi  fece  prodezze 
contro  Antioco  di  Siria  alle  Termopili,  ove  il  supremo 
duce  lo  abbracciò  al  cospetto  di  tutto  T  esercito,  e  di- 
chiarò che  a  lui  era  debitore  della  vittoria.  Amministrò 
la  provincia  di  Sardegna ,  ne  cacciò  gli  usurieri ,  e  tolse 
via  le  spese  cui  i  sudditi  erano  forzati  per  onorare  i 
pretori.' 

Quando  governava  gli  eserciti  portò  nelle  spese  pub» 
bliche  la  sobrietà  usata  in  sua  casa:  per  sè  e  pei  suoi 
non  prese  mai  se  non  quello  che  era  strettamente  neces- 
sario por  vivere.  Da  console  non  sposo  mai  più  di  trenta 
assi  pel  suo  desinare,  e  nel  tornare  di  Spagna  vendè  il 
suo  cavallo  di  guerra,  perchè  la  repubblica  non  patisse 
la  spesa  di  quel  trasporto.  Gli  scialacquatori  mordeva  con 
motti  arguti,  e  ricordava  che  i  buoni  antichi  nei  giorni 
di  festa  erano  contenti  di  duo  solo  |)iotanzo.*  Combatteva 
le  eleganze,  ilageliava  i  grandi  coli'  eloquenza ,  e  i  re  chia- 
mava animali  per  natura  carnivori,  Soprattutti  i  citta- 
dini avversava  Scipione  Àifì*icano,  di  cui  aveva  cono- 
sciuto in  Sicilia  i  costumi  diversi  dai  suoi.'  Le  sue  gran- 
digie gli  davano  ombra,  perchè  lo  vedeva  ti  apassare  la 
modestia  civile,  e  comportarsi  a  guisa  di  dittatore,  e 
maggior^giare  nella  curia,  e  le  sue  volontà  mettere  in 
luogo  dei  decreti  del  senato  e  delle  deliberazioni  del  po- 
polo.'Perciò,  tutto  inteso  ad  abbassare  quell'orgoglio  smo- 

<  Cornelio  Nrpote,  C'atonr,  i  ;  PlvUrcOi  C^omej  dccrose,  D»  «SirntfCf.,  IS» 
FrooliDo,  òtratag.tlV,  7,  i2. 

t  PliitaKo,  Catone i  Livio,  XXXIV,  J8  ce. 

•  Livio,  XXXII,  S7. 

•  Servio,  flrf  yCn.,  I,  730. 

^  Coroelio  Ncpote,  ioc.  eii,,  S. 

•  Un;  XXXVIII,  61,  H. 
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dato,  eccitò  varii  tribuni ,  i  quali  accusarono  l'Afllricana 
e  r  Asiatico  di  essersi  lasciati  vincere  dall^oro  di  Antioco 
nel  concedergli  troppo  vantaggiose  condizioni  di  pace ,  e 
di  avere  di  più  vòlta  a  loro  profitto  una  parte  della  preda 
di  Siria;'  o  li  citarono  a  rendere  ragione.  La  domanda 
non  aveva  nulla  di  strano,  perocché,  se  stava  in  potere 
dei  consoli  il  distribuire  le  spoglie  ai  soldati,  o  portarle 
air  erario,  correva  poi  loro  T  obbligo  di  rendere  conto  del 
fatto;  e  il  domandare  siffatto  conto  era  costituzionale  e 
inalienabile  diritto  del  popolo.  Ma  cos'i  non  l'intendeva 
rAffricano;  e  quando  il  suo  fratello  Lucio  Scipione,  che 
*  Come  console  aveva  governato  la  guerra  di  Siria,  produsse 
in  senato  il  libro  delle  ragioni  perchè  fosse  letto,  ei  glielo 
tolse  di  mano  e  lo  stracciò  dicendo  di  non  voler  sotto- 
.  mettersi  a  tal  conluriielia,  e  chiamò  indegnità  il  doman- 
dar conto  della  piccola  somma  di  quattro  milioni  di  se- 
sterzi a  chi  aveva  portato  200  milioni  air  erario.'  Questo 
contegno,  che  alcuni  chiamavano  fiducia  di  <è,  era  una 
superbia  smodata,  un'offesa  air  egualità  repubblicana,  e 
un  malo  esempio  contro  i  magistrati  e  le  leggi.  I  parti- 
giani deir Africano  dicevano  essere  un'ingratitudine  e 
un  vitupero  per  l' intera  città,  se  si  lasciasse  accusare  il 
gran  cittadino.  La  parte  contraria  rispondeva  non  istar 
bene  che  ninno  s'inalzi  tanto  sugli  altri  da  non  poter  es- 
sere inquisito  secondo  le  leggi:  l'egualità  volere  che  an- 
che dei  più  alti  si  porti  accusa  e  giudizio,  e  si  usi  la 
forza  contro  chiunque  ricusiai  di  stare  alle  leggi. 

Il  giorno  del  giudizio  Scipione  comparve  accompa- 
gnato da  numero  grande  di  amici  e  clienti;  e  chiesto  di 
difendersi,  si  lodò  con  una  orazione,  in  cui  mostravasi 
con  la  coscienza  del  suo  genio  e  con  tutta  la  sua  alte- 
rezza. Richiesto  di  rispondere  alle  accuse,  disse  che 

« 

1  Livio,  XXXVIU,  54  ee.  |  Gellio,  IV,  i8j  Zonara,  IX,  20, 

s  Livio,  /M.  di^  55  ;  Odiio,  IV,  18 1  VII,  i9i  Valtrio  lùliimo,  III,  7, 1. 
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dair Affrica  aveva  riportato  solo  un  nome  ,*  che  in  quel 
giorno,  in  cui  era  chiamato  a  difendersi,  ricorreva  Taoui- 
versario  della  sua  vittoria  sopra  Annibale  a  Zama,  e  che 
perciò  si  volevano  lasciare  le  contese  da  banda  e  andar  piut- 
toslo  al  Campidoglio  a  ringraziare  gli  Dei  delle  grandi  cose 
che  gli  avevano  concesso  di  fare,  e  a  chiedere  luru  che 
dessero  alla  patria  capitani  che  somigliassero  a  lui.  £ 
concludendo,  che  chiunque  aveva  a  cuore  il  bene  di  Ho- 
ma  lo  seguitasse,  lasciò  soli  i  suoi  accusatori  e  condusse 
seco  la  folla  nei  templi.  Così  egli  trionfava  de'  suoi  ac- 
cusatori, e  del  popolo  romano  e  delle  sue  leggi.  Ma  la 
contesa  non  poteva  aver  line  così.  1  tribuni  insisterono 
nell'accusa  con  forza  maggiore,  e  Scipione  stimando  di 
abbassarsi  se  si  difendesse,  se  ne  andò  a  Litemo  nella 
Campania,  con  animo  deliberato  di  non  comparire.  L'Asia- 
tico lo  scusò  deir assenza  allegando  che  una  malattia  lo 
impediva  di  presentarsi.  Ma  i  tribuni,  conoscendo  che  ciò 
era  un  pretesto  e  che  \  orgoglio  solo  lo  teneva  lontano , 
avrebbero  proceduto  a  qualche  grave  condanna,  se  non 
interveniva  Sempronio  Gracco  loro  collega,  il  quale, 
quantunque  nemico  alT  accusalo,  ricordò  le  grandi  opere 
da  esso  fatte  per  la  repubblica  e  protestò  che  egli  non 
patirebbe  mai  che  contro  uomo  siffatto  si  facesse  giudi- 
zio finché  fosse  assente.  Il  senato  ringraziò  Gracco  di 
questa  difesa,  e  T affaire  fu  lasciato  da  banda,  nè  si  parlò 
più  di  giudizio.  L'Affricano  visse  i  suoi  ultimi  giorni  in 
volontario  esilio  a  Literno,  senza  desiderio  della  città, 
passando  il  tempo  in  studii  eleganti.  Ivi  pure  morì,  e 
volle  che  sulla  sua  tomba  si  scrivessero  queste  amare 
parole:  Ingrata  patria,  non  awrai  le  ossa  mie.  Egli  era 
stato  un  grande  uomo,  ma  aveva  troj)po  facilmente  scor- 
dato di  essere  cittadino  di  libera  patria,  e  perciò  meri- 
tamente la  sventura  lo  visitò  negli  ultima  anni.  Molte 

*  Valerio  Maisbio,  HI,  7.  I. 
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cose  furono  narrate  dì  luì ,  e  una  tradizione  riferiva  che, 

mentre  era  nella  solitudine  di  Literno,  un  giorno  parec- 
chi corsari  si  presentarono  alla  sua  villa  chiedendo  come 
gran  beneficio  di  poter  vedere  il  grande  uomo  e  parlar- 
gli: e  ammessi  al  suo  cospetto  gli  baciarono  la  mano, 
guardarono  la  casa  con  venerazione  come  un  sacro  tem* 
pio,  e  lasciati  avanti  al  vestibolo  i  doni  che  si  offrono 
agli  Dei,  paitirono  con  l'anima  piena  di  religione.'  È 
fama  che  morisse  Tanno  stesso  in  cui  morirono  Filo- 
pemene  e  Annibale.*  Ma  nulla  di  certo  avvi  su  ciò.  La 
storia  de'- suoi  ultimi  anni  è  piena  di  contradizioni  e  di 
fàvole.  Livio  dice  chetante  cose,  e  in  senso  contrario,  si 
scrissero  sul  tempo  della  sua  morte,  sul  luoijo  e  sul  se- 
polcro di  lui,  che  egli  non  sa  a  chi  prestar  fede,  {(t) 

Dopo  l'allontanamento  di  lui  crebbero  gli  animi 
de'  suoi  nemici,  e  gli  accusatori  si  volsero  di  nuovo,  e  più 
arditamente,  contro  il  fratello.  Catone  che,  secondo  Te- 
spressione  di  Livio,  era  sempre  uso  a  latrare  contro  l'Alfri- 
cano,  ora  sostenne  apertamente  T  accusa  e  fece  una  fiera 
orazione  contro  T  Asiatico:  e,  propostosi  che  si  ricercasse 
qual  parte  della  predadi  Antioco  era  stata  sottratta, 
colla  sua  parola  e  colla  sua  autorità  spaventò  ì  tribuni 
discordanti ,  e  la  proposizione  fu  convertita  in  legge  dal 
voto  delle  trentacinque  tribù.  Quindi  si  fece  il  giudizio, 

{a)  Polibio,  XXIV,  Frngm.  9,  dice  solamente  che  Scipione  citato  a 
compaiire  rispose  ctie  non  istava  bene  al  popolo  r(  mano  di  dare  ascollo  a 
on  accusatore  di  P.  Cornelio  Scipione,  a  cui  gli  accusatori  erano  debitori 
anche  della  libertà  che  tTevauo  di  parlare:  e  qaindf  radananti  ti 
•dolse  t  lasciò  solo  r  eecasatora.  Recentemente  fti  riprese  io  esame  la 
questione  deiraceuss,  nella  quale  Valerlo  Antlatei  Livio,  Polibio,  Seneca, 
Gelilo,  Valerio  Massimo,  Plutarco,  Aurelio  Vittore,  Oroslo  e  Zonara  di- 
scordano rispetto  agli  accusatori,  al  tempo,  e  al  modo:  ma  da  tutta  la  di- 
sputa risulta  che  a  ogni  altro  è  preferibile  il  racconto  di  Livio.  Vedi 
ileerwagen,  De  P,  el  L.  Scipionum  accusalione,  Barutbi,  1836. 

<  Valtrio  Massimo,  If,  IO,  t. 
S  Livio,  XXXIX,  ÒS. 


Digitized  by  Google 


414  CONDANNA  DELL*  ASIATICO.  [Lib.  IV. 

e  Lucio  Scipione  fu  condannato  in  una  ammenda  di  quat^ 

tro  milioni  di  sesterzi,  in  pena  della  pecunia  presa  da  An- 
tioco. Minacciavano  anche  di  condurlo  in  prigione  se  non 
pagasse  tosto  rammenda;  ma  Sempronio  Gracco  di  nuovo 
si  oppose,  dicendo  che,  quantunque  nemico  degli  Scipioni, 
non  permetterebbe  mai  che  nelle  carceri,  dove  PÀfifiricano 
aveva  condotto  i  re  nemici,  fosse  ora  posto  il  fratello  di 
lui,  dopo  aver  vinto  il  re  più  potente  del  mondo,  e  am- 
pliato di  tanto  V  impero.  Si  levò  a  difesa  di  esso  anche 
Scipione  Nasica  lodando  la  casa  Cornelia,  e  sforzandosi 
di  mostrare  V  innocenza  dell*  accusato.  Ma  non  vi  ebbe 
scampo,  e  fu  forza  pagare ,  e  il  pretore  mandò  i  questori 
a  prender  possesso  degli  averi  di  Lucio  Scipione.  Quello 
eh'  ei  possedeva  non  bastò  a  pagare  la  condanna,  e  da 
ciò  fu  tratto  argomento  dell' innocenza  di  lui:^  ma  non 
poteva  egli  avere  già  speso  il  denaro  avuto  dal  re,  e  sot^ 
tratto  alla  preda?  Comunque  sia ,  i  parenti  vennero  da 
ogni  parte  al  suo  soccorso,  e  so  avesse  voluto  accettare 
tutte  le  oilerte  che  gli  facevano,  dopo  la  sua  calamità 
sarebbe  stato  più  ricco  di  prima. 

Livio  afferma  che  gli  accusatori  ebbero  biasimo  di 
questi  fatti  e  ne  rimasero  in  odio.'  Ma  le  cose  che  suc- 
cessero dopo,  mostrano  al  contrario,  che  la  nobiltà  ebbe 
una  sconfitta  nella  guerra  mossa  contro  la  casa  Corne- 
lia. In  questa  contesa  è  chiaro  che  la  vinsero  i  principii 
di  Catone,  il  quale  poco  appresso  trionfò  maggiormente, 
perocché  ottenne  il  colmo  di  tutti  gli  onori,  e  fatto  cu- 
stode e  modoratoro  dei  costumi .  ebbe  il  destro  a  battere 
di  pili  la  superbia  e  la  corruzione  degli  aristocrati.  Egli 
domandò  la  censura  e  Tottenne  (anni  di  Roma  570),  quan- 
tunque nel  chiederla  non  celasse  le  sue  intenzioni,  ed 
avessè  potenti  avversarli ,  i  quali  fecero  ogni  sforzo  per 

<  Livio.  XXXVIII,  57.  60. 
S  Livio,  /oc.  cit.,  60. 
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impedire  a  lai  quell'onore,  perchè  si  aspettayano  provve- 
dimenti troppo  aspri  e  pericolosi  alla  fama  di  molti.  Eletto 
al  grande  ufficio  con  l'amico  suo  Lucio  Valerio,  cupido 

com'  era  di  frenare  ijjli  abusi  e  di  rimettere  nella  cittìi  gli 
antichi  costumi,'  subilo  si  dèlie  all'opera  con  ardore  in- 
credibile, battendo  le  brutture  dei  nobili  e.  le  ree  arti 
dei  pubblicani.  Sette  senatori,  che  disonestamente  vive- 
vano, cacciò  dal  senato,  e  fece  contraessi  veementi  ora- 
zioni, fra  le  quali  piii  .izruve  di  tutte  fu  quella  contro 
Flaminio,  fratello  del  vincilure  di  Filippo,  da  lui  tolto 
dalla  lista  dei  senatori  con  nota  infame  di  crudele  libi- 
dine. £  quando  gli  domandarono  perchè  avesse  punito 
COSI  severamente  quest'uomo,  Catone  narrò  come  Fla- 
minio andando  da  console  nella  (iallia  Cisalpina  condusse 
seco  per  suoi  turpi  piaceri  una  meretrice,  o  secondo  al- 
tri un  suo  zanzero,  il  quale  rimproverandolo  perchè  lo 
avesse  allontanato  da  Roma  appunto  sullo  spettacolo  dei 
gladiatori,  eu;li  lo  ristorò  del  perduto  spettacolo  in  questa 
maniera.  Un  giorno  che  erano  a  mensa  tutti  riscaldati 
dal  vino,  fu  annunziato  al  console  che  uno  dei  maggio- 
renti dei  Boi  era  venuto  al  suo  campo  a  cercare  ricovero: 
Flaminio  lo  fece  venire  davanti  a  sè,  e  mentre  ragionava 
'Con  lui ,  rivoltosi  al  cinedo  gli  disse:  Dacché  per  amor  mio 
lasciasti  lo  spettacolo  dei  gladiatori,  vuoi  tu  ora  in  com- 
penso veder  morire  (piesto  dallo?  Al  che  assenti  il  turpe 
giovane,  e  Flaminio,  impugnata  la  spada,  uccise  di  sua 
mano  il  Gallo  implorante  la  romana  ospitalità,  e  bruttò  di 
umano  sangue  la  mensa.  * 

Anche  in  altri  nobili  Catone  fu  fiero,  e  studiò  di  re- 
primere la  nascente  lussuria.  Fu  severissimo  coi  cava- 
heri,  a  molti  dei  quali  tolse  il  cavallo,  e  tra  gli  altri  a 
Lucio  Scipione,  non  curando  la  taccia  di  maltalento  e 

*  Livio,  XXXIX,  41  ;  Plutarco,  Catone. 

*  Livio,  XXXIX,  40,  43  j  Cicerone,  Dt  Senéet ,  12 j  PlnUieo,  C«lM«. 
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d*iavidia,  che  gli  veniva  dairinQerire  contro  la  casa  Cor- 
nelia. Fece  descrivere  nel  censo  anche  gli  ornamenti  delle 

donne ,  lo  loro  vesti ,  i  cocchi ,  gli  arredi  da  tavola,  i  servi 
di  lusso,  e  messe  su  tulio  ciò  un'imposizione  del  tre  per 
mille,  affinchè  quelli  che  non  istavano  lontani  dalie  de- 
licatezze per  amore  dell' antico  costume,  se  ne  astenes- 
sero per  timore  delle  gravezze.  Cura  molta  egli  pose 
anche  a  ristorare  le  fortune  della  repubblica  dilapidale 
da  altri.  Ristrinse  le  mercedi  ai  lavori,  e  le  rendite  pub- 
bliche allogò  a  pregi  grandissimi.  Ricercò  ogni  sorte  di 
abusi:  frenò  quelli  che  nella  campagna  tiravano  alle 
loro  case  e  giardini  le  acque  destinate  a  uso  pubblico:  e 
non  tralasciando  ninna  opera  che  potesse  tornare  di  utile 
e  di  comodo  alla  città,  atterrò  le  case  private  che  troppo 
si  avanzavano  sulla  via  pubblica,  fece  lastricare  le  pi- 
scine, purgare  le  cloache,  edificar  portici,  e  inalzare  nel 
fòro  la  basilica  Porcia.  (a) 

Da  ogni  parte  si  levarono  reclami  contro  l'austero 
censore:  i  pubblicani  e  gli  amatori  del  lusso  erano  furio- 
si :  i  nobili  tutti  gli  volevano  il  maggior  male  del  mondo. 
Ma  il  popolo  che  era  meno  corrotto  dei  grandi  e  che  lo 
aveva  eletto,  quantunque  avesse  detto  che  sarebbe  me- 
dico rigidissimo  dei  mali  pubblici,  approvò  l'opera  sua, 
e  ad  onoranza  di  lui  pose  nel  tempio  della  Salute  una 
statua,  sotto  la  quale  una  iscrizione  diceva  che  la  re- 
pubblica volgendo  a  rovina,  egli  con  salutevoli  provve- 
dimenti l'aveva  raddirizzata.*  E  più  tardi  la  tradizione 
narrava,  come  la  sua  imagine  fu  posta  anche  in  senato, 
e  che  di  là  si  traeva  in  certe  occasioni.* 

(n)  Livio,  XXXIX,  riutarco,  ioc.  ci<.  Per  maggiori  particolanth 
sulla  censura,  come  su  tutti  1  fatti  della  vita  militare,  politica,  letteraria 
e  domestica,  e  della  eloquenza  di  Catone,  vedi  Brillenburg,  De  Marco 
Porcio  Catone  CentoriOf  Lugduni  BaUTOruiDi  1896. 

*  Plutarco,  loc.  eit. 

'  FrontonCi  £pist.  steund,  ad  L.  Verum, 
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Anche  quando  fu  uscito  di  ullìcio  non  intermesse 
mai  di  combiUtere  contro  il  mal  costume,  e  tutta  la  sua 
vita  fu  una  perpetua  censura.  Usava  a  ciò  i  motti  argu- 
ti, Teloquenza,  le  accuse.  Satireggiava  i  voluttuosi  e  i 
cercatori  inonesti  guadagni  ì  chiamava  pecore  i  cittflK 
dini  che  si  lasciavano  condurre  dalle  voglie  dei  grandi  : 
gridava  contro  T autorità  che  si  pigliavano  le  donne. 
Buoni  a  nulla  teneva  gli  uomini  pingui,  dicendo,  non  po- 
tere cavarsi  niun  utile  da  un  corpo  in  cui  tutto  è  ven- 
tre. Fuggiva  la  dimestichezza  degli  uomini  dati  alla  gola, 
affermando  di  non  poter  vivere  con  chi*  aveva  il  palato 
fornito  di  più  sentimento  che  il  cuore.*  Oli  studiosi  delle 
eleganze  del  vestito  e  del  vitto  poneva,  come  fecero  gli 
antichi,  accanto  ai  prodighi,  agli  scostumati  e  viziosi,  (o) 
Ai  vecchi,  che  menavano  vita  depravata,  diceva  che  la 
vecchiaia  ha  di  per  sè  molte  cose  brutte ,  e  che  non  si  va- 
leva aggiungerle  nuove  brutture  colla  nequizia. 

La  sua  eloquenza  usò  a  difesa  degli  innocenti  e  a 
flagello  dei  tristi.  Per  amore  di  giustizia  prese  a  difen- 
dere quelli  dì  Rodi  accusati  dì  aver  voluto  divenire-  ne- 
mici di  Roma.  iV)  Unì  la  sua  parola  a  quella  dei  tribuni 
contro  i  ladri  puhblici:  chiamò,  quando  bisognava,  anche 
i  tribuni  in  giudizio:  parlò  contro  i  principi  del  senato, 
contro  chi  usava  l' impero  per  battere  e  uccidere  i  sud- 

fo)  Gellio,  XI,  2.  I  suoi  delti  memorabili  si  possono  veder  tutti  rac- 
colti con  gran  diligenza  da  E.  lordan  oella  recente  edizione  dei  frammenti 
,  catoniani. 

(b)  In  questa  occasione  egli  disse:  Ov'è  la  legge  che  punisce  il  desi- 
derio? Noi  tutti  desideriamo  di  sTere  piò  di  quello  che  abbiamo,  e  non 
aiamo  franiti  per  ciò.  Se  non  è  giustoonorare  ehi  ai  vanta  di  aver  voluto 
fiire  un'opera  buona  e  non  la  fece,  non  ai  può  dar  pena  a  eoloro  che 

non  fecero  male  alcuno,  e  solamente  sono  accusati  di  averne  avuta  l'in- 
tenzione. A  quelli  poi  che  appuntavano  i  Rodiani  di  troppa  superbia  disse: 
Che  monta  ciò  ni  fatto  nostro?  Ci  adireremo  forse  se  alcuno  ai  avvisa  di 
essere  più  supcibo  di  noi  ?  Gellio,  Vii,  3. 


*  Plutarco,  he.  cit. 

Vanmccci.  Storia  dell' Jtaliu  antica, -^^^ 
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diti ,  e  contro  quelli  che  troppo  spesso  aspiravano  ai  me- 

desimi  onori.*  Parecchio  leggi  furono  promosse  o  soste- 
nute da  lui  per  mettere  un  riparo  ai  mali  crescenti  :  *  e 
dagli  intendimenti  di  lui  mossi  anche  altri  esercitarono 
severamente  la  censura  contro  quelli  che  rompevano  a 
mali  costumile  diradarono  cavalieri  e  senatori  (anno 580), 
tra  i  quali  il  figlio  di  Scipione  A ffricano,  allora  pretore,  e 
Gn.  Fulvio  fratello  a  un  censore.' 

Fino  agli  estremi  si  mantenne  implacabile  nella  sua 
probità,  e  ardente  neir accusare  i  malvagi,  nell'  indurre 
quanti  più  potesse  a  simile  ufficio,  e  nel  prendere  qua- 
lunque inimicizia  per  amore  della  repubblica.*  Quindi 
moltissimi  gli  si  levarono  contro:  da  ogni  parte  gli  piov- 
vero addosso  le  accuse.  Fu  accusato  quarantaquattro 
volte,^  e  sempre  comparve  intrepidamente,  sempre  ar- 
mato di  fiera  eloquenza,  sempre  impetuoso  e  pieno  di 
grande  energia.  A  90  anni  tuonò  contro  Servio  Galba  as- 
sassino e  ladrone  di  Spagna.^  Sino  che  gli  bastò  la  vita 
fu  mirabilmente  forte  e  operoso.  Era,  dice  Livio,  rigido 
di  natura,  acerbo  e  libero  di  lingua  fuori  di  modo,  ma 
di  animo  invitto  da  ogni  cupidità,  d'innocenza  severa, 
spregiatore  dei  favori  e  delle  ricchezze.  Nella  parsimonia 
e  nel  sopportare  le  fatiche  e  i  pericoli  era  si  ferreo  di 
corpo  e  di  animo,  che  neppure  la  vecchiezza,  che  vìDce 
tutto,  ru;^  quella  fortissima  tempra.^  Vecchissimo  si 
sposò  ad  una  fanciulla,  e  a  80  anni  generò  un  altro 
figliuolo.' 

<  Vedi  Frontone,   Epftto/.,  voi.  I,  pag.   246,   t   il,  i38,  cd.  OlMn, 
Paris,  Wàbi  GelUo,  X,  3j  XIII,  84 j  Fetlo  alla  voce  Pavimenta, 
>  G«l1io,  X,  SS;  XVII,  6|  Cicerone.  Dt  Sèmeet.,  6. 

5  Livio,  XLI.  27. 

*  Cornelio  Nepote,  Cmtone^  2j  Plutarco,  loc.  cii. 

i  Plinio,  VII,  27  {  Aurelio  Vittore,  De  Vir.  iiliulr.,  47. 

6  Cicerone,  De  O-at.,  I,  68|  Brmt.,  SS. 

Livio,  XXXIX,  40 
«  Plioio,  VII,  12  i  Aurelio  Vitiore,  De  l'ir,  iiIuslr,Al. 
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Dopo  essersi  mostrato  grande  uomo  di  guerra,  fu  0 
pid  grande  oratore  dei  tempo  suo ,  ed  ebbe  nome  del  piii 
eloquente  della  stirpe  romana.*  Quale  nobile  idea  avesse 
dell'eloquenza  lo  dice  la  sua  definizione  dell'oratore,  che 

e.^li  chiamava  un  galantuomo  che  sa  ben  parlare.  «)  Un 
secolo  dopo  rimanevano  di  lui  150  orazioni,  [b]  e  Cice- 
rone che  le  aveva  tutte  studiate,  ne  ammirava  la  ruvida  . 
e  fòrte  bellezza,  gli  arguti  pensieri,  il  lepore  congiunto 
alla  gravità:  e  diceva  che,  quantunque  Catone  avesse^ 
conforme  si  addiceva  al  suo  tempo,  dure  espressioni  e 
stile  troppo  antiquato  e  slegato  e  inarmonico,  possedeva 
tutte  le  virtù  del  grande  oratore,  e  niuno  gli  si  poteva 
ant^rre.  Procedeva  libero  come  gli  comandava  l' affet- 
to, era  solenne  nelle  Iodi,  acerbissimo  nei  vituperi.* 

Era  ardente  a  imparare,  e  con  lunghe  fatiche  di- 
venne dottissimo.  Quantunque  spregiasse  i  Greci  cor- 
rotti, ne  studiò  da  ultimo  la  letteratura  e  la  lingua,  e 
leggeva  Tucidide  e  Demostene,  ma  non  si  lasciò  alterare 
da  questi  studii  il  suo  nativo  carattere.  Rimase  romano 
quando  tutti  si  faicevano  greci ,  e  fu  il  romano  più  grande 
e  più  originale:  restò  come  modello  della  grandezza  de- 
gli uomini  antichi ,  come  esempio  di  loro  forte  natura , 

(a)  SwMàf  CmUnv,,  I,  praef.;  Oototilteno  XII,  1,  lo  priocipio;  Pilato, 
Epiit.,  IV,  7.  Le  parole  testaall  di  Catone  ìoq  queste ,  e  teoevano  parte 
del  Cwrmm  ds  moribut  : 

 Oiator 

E»t,  Marce  fili,  vlr  bona' dice ndt  perilus. 
Vedi  FleckeiseD,  CaUtnianae  po(%i$  reliquiae,  Lipsiae,  1854,  pag.  17. 

(b)  I  frammeaU  ebe  rimangono  di  esse,  sparsi  in  Gelilo  e  io  altri  au- 
tori si  poseofto  vedere  tutu  raceolti  nel  libro  del  Meyer  (Oralonm  Jl»- 
mmnamm  fragwmiki)  stampato  la  prima  volU  a  Zurìgo  nel  c  ripro- 
dotto con  aggiunte  nel  1837  a  Parigi  dal  Dubner.  Un'edizione  più  completa 
di  tutti  i  frammenti  catoniani  uscì  a  Lipsia  nel  1860,  per  opera  di  lordaa 
col  titolo  :  M,  Catonù  praettr  librum  di  re  rutlica  quat  twtant. 

<  SalinsUo,  HiH»r.  Fragm,,  I. 
.  *  CicMWN,  BrmL,  47  a  i8|  D«  Btfnb^  II,  t. 
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come  tipo  dell'austero  costume,  e  dell'ardente  amore 
di  patria  e  di  libertà.  In  lui  rivivevano  Curio  e  Fabrizio^ 
ma  più  grandi,  perchè  alla  loro  austerità  e  all'energica 

indole  egli  aggiunse  un  ingegno  capace  di  tutto  quello  a 
cui  si  volgeva,  e  lo  nutrì  di  studii  fortissimi,  e  riuscì  ec- 
cellente in  ogni  opera  a  cui  si  messe.  («^  Fu  uomo  di  azione 
e  di  pensiero  :  e  dopo  avere  guidato  l' aratro ,  e  le  legioni 
alla  vittoria,  dopo  aver  combattuto  da  prode  nelle  lotte 
del  fòro,  détte  precetti  di  tutte  le  cose  ch'ei  fece.  Ora- 
tore errando,  fu  il  primo  a  scrivere  sulla  cloquonza  e  a 
darle  precetti:  ^  tra  i  quali  stimò  utile  il  ricordare  che 
per  aver  pronta  parola  bisogna  conoscer  bene  le  cose.  (^) 
Scrisse  suirarte  della  guerra,*  e  dopo  aver  mostrata 
come  si  vogliono  governare  le  turme.  le  coorti  e  i  mani* 
poli ,  dava  precetti  ai  villici  del  corno  si  abbiano  a  far  lo 
semente,  come  le  qualità  diverse  dei  vini,  corno  oducar  gli 
alberi,  come  nutrire  gli  uomini  e  le  bestie  alla  villa,  co^ 
me  coltivare  gli  asparagi  e  salare  i  prosciutti,  e  ins^ò 
le  parole  sacre  che  si  debbono  cantare  da  chi  abbia 
un  membro  slogato.'  11  suo  trattato  sull'agricoltura  ri- 
mane ancora  a  mostrarci  la  vigorosa  lingua  che  egli  scri- 
veva: e,  mentre  ci  dà  notizie  importanti  all' economia  e 
alla  storia,  giova  non  poco  a  rivelarci  sempre  più  V  ìn- 
dole singolare  dell'uomo  e  dello  scrittore  che  la  cultura 
dei  campi  pone  avanti  ad  ogni  altra  cosa,  perch'essa  fa 
gli  uomini  gagliardi  e  i  prodi  soldati,  o  dà  il  più  onesto^ 
il  più  sicuro  e  il  meno  invidioso  guadagno/ 

(a)  OptHmu  orator,  optinm  imftrator,  opiimut  mmaIot,  Plinio,  VII , 
S7.  Urbana$  rutHBoa^  rfforUgr  eaiUbat,  LlTlo,  XXXlX«4<k 

(bj  Rem  Ime»  verta  uqvmtmr.  Il  qotle  preeetto  è  dilaniato  jm«im  di- 
9fnim  dal  retore  Giulio  Vittore.  Vedi  Fleckelaen,  Calcaiamu  pouiB  r»ft> 
^ttfoe,  pag.  18. 

<  Oninhliano,  MI,  !,  19. 
s  Frontone,  il,  194, 

*  Caleae,  he  Pe  rtutiea,  cap.  160. 

*  CilOBe,  De  re  rmettem,  cap.  I. 
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Dettò  anche  precetti  sui  buoni  costumi:  *  scrisse  di 
^te  militare'  e  di  medicina,^  raccolse  apotegmi  e  sentenze 
morali/  trattò  dell' educaziooe  de'  figliuoli/  e  il  figlio  suo 
•educò  da  sè  stesso  alla  sua  disciplina  severa,  e  lo  adde- 
strò negli  esercizi  della  persona,  e  lo  ammaestrò  nelle 
lettere  e  nelle  leggi.  Tur  formarlo  alle  grandi  cose  gli 
pose  davanti  i  grandi  esempi  dei  maggiori  da  lui  eoa  som- 
mo studio  raccolti.  Il  libro  destinato  al  giovane,  e  perciò 
trascritto  in  grandi  caratteri,  era  quello  intitolato  delle 
Origini,  che  andò  perduto  con  gran  danno  della  storia 
antica  d'Italia,  dalla  quale  con  lunghe  ricerche  aveva 
tolto  molte  delle  difiìcoltà  che  T  ingombrano.  Dato  nella 
vecchiezza  agli  studii  con  ardore  grandissimo ,  («)  fece 
ricerche  profonde  sui  primi  tempi  di  Roma,  di  cui  narrò 
le  vicende  fino  alla  guerra  di  Annibale,  e  avendo  svolti 
gli  Annali  delle  città  italiche,  due  libri  interi  occupò  a 
descrivere  T  origine  di  ciascuna  di  esse/'  E  anche  in  que- 
sto lavoro  si  mostrò,  come  in  ogni  altra  opera,  ardente 
per  la  sua  patria.  Non  curando  degli  uomini,  (()  ogni  stur 
dio  rivolse  a  mettere  in  bella  luce  la  gloria  di  Roma  e 
ad  esaltare  i  fatti  che  più  la  rendevano  forte  e  famosa/ 

Catone  fu  un  uomo  dei  buoni  tempi  antichi  in  tutto 
il  rigore  della  parola,  e  rimase  per  la  posterità  come  il 
tipo  ideale  delia  rigida  virtù,  come  la  personificazione 

(a)  CvmttU  tum  pentudionan  fuim  in  witMlute.  Cicer.,  Ù9  SeneeUf  1. 
(6)  Dueea  tumnominmit,  teé  9ÙU  nominibus  res  nolavU.  Curnelio  Ne- 
pol«,  loe.  ci<.  Imptratortm  nomina  annaUbut  4ttra»it,  Pliaio,  ViU,  6. 

<  Carmen  de  moribns.  Gellio,  XI,  9. 

'  Plioio,  praef  i  Gelilo,  VU,  4;  Vcgesio,  1,  IJ  e  lò. 

3  Plutarco,  loc.  cit.  ;  Plinio,  XXIX,  S. 

«  CiccroDc.  Ve  O/fic  ,  l,t9i  Jh  Ormt.,  II,  67 1  QnMiilirao,  VI,  S^IOft. 

Macrobio,  Sai.,  111,6. 
^  Cornelio  Mepole^  Caionct  3j  Dionisio,  1, 1 1  j  Cicerone,  Pr9  Piansi;  27  i 
Scftio,  mé  JBW.,  I,  b,  1 167|  VI,  6S0i  VUl,  988. 
f  acUio,  III,  7. 
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deir  incorrotto  costume.  Pure  a  lui  non  fu  dato  di  fare  rivi- 
vere i  tempi  antichi  e  le  loro  virtù.  È  vero  che  egli  stesso 
aoDiì  qualche  volta  T  influsso  dell' èra  nuova:  e  contra- 
disse col  fottQ  ad  alcuna  delle  sue  massime.  Dopo  aver 
perseguitato  gli  usurieri,  che^  secondo  l'opinione  antica, 
stimava  più  ribaldi  dei  ladri,*  paragonandoli  agli  uccisori 
di  uomini/ si  détte  all'usura  più  trista  di  tutte.' Dopo 
avere  stimato  come  gli  antichi  che  T  avarizia  conti^ 
in  sè  tutti  1  vizi;*  dopo  aver  lodato  l'agricoltura  come 
r occupazione  più  degna  del  buon  cittadino,  da  ultimo 
divenne  avaro ,  trafficò  sugli  amori  dei  servi ,  la  cultura 
dei  campi  leone  per  cosa  più  di  divertimento.che  d'uti- 
le, e  si  volse  a  pid  sicuri  guadagni.  Questa  idea  del  gua- 
dagno gli  occupava  da  vecchio  tutta  la  mente,  e  la  sua 
parsimonia  si  mutò  in  brutta  avarìzia.  Allora  al  figliuolo 
diceva,  essere  uomo  ammirabile  e  meritevole  di  gloria 
divina  chi ,  morendo ,  lascia  la  sua  facoltà  fatta  per  pro- 
pria cura  più  pingue.  Infine  dopo  avere  instancabilmente 
combattuto  il  mal  costume  ne^  altri,  egli  stesso  in  vec- 
chiaia détte  di  sè  scandalo  in  sua  casa  al  figlio  e  alla 
nuora,  tenendo  commercio  con  una  giovane  schiava.''  Ma 
fosse  anche  stato  più  severo  di  quello  che  fu,  e  avesse 
avuta  forza  d'animo  maggiore  di  quella  prodigiosa  che 
ebbe,  non  sarebbe  riuscito  a  mutare  le  cose,  perchè  non 
avvi  individuo  cui  sia  concesso  di  arrestare  il  corso  pre- 
potente degli  eventi  e  dei  tempi,  o  volgano  al  male  o  al 
bene.  E  il  src^olo  in  cui  visse  il  fiero  censore  volgeva  ir- 
reparabilmente a  corruzione,  e  quantunque  Tuberone  e 
tutti  gli  Elii  fossero  uomini  severi  e  della  povertà  si  ono- 
rassero,'^ i  più  avevano  altri  pensierì.  Alcuni  degli  spiriti 

'  D0  re  riut.,  cap.  I. 

S  Cicerone,  Dé  Ofi§*t  U»  17. 

'  Plutarco,  loc.  dL 

*  GtUio,  XI,  S. 

I  Plutarco,  toc»  eli* 
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più  elevali  volevano  clie,  posta  giù  T  antica  ruvidezza,  si 
cercassero  studii  eleganti  :  ma  la  turba  era  desiosa  di  mar  • 
teriali  diletti,  voleva  ricchezze  e  voluttà ,  e  per  saziare 
suoi  appetiti  corrompeva  tutto. 

11  passaggio  dall'  antica  severità  alla  mollezza  non 
fu  istantaneo,  e  noi  ne  vedemmo  già  esempi  anche  nel 
secolo  precedente.  Ora  il  male  cresceva  per  le  corrut- 
tele venute  di  fuori.  Non  invano  i  ruvidi  Quiriti  avevano 
veduto  le  raffinatezze  dei  Greci  di  Taranto,  di  Siracusa, 
della  Grecia  di  oltremare,  e  le  delizie  e  il  fasto  di  orien- 
te. Quella  vita  di  diletti,  le  delicatezze,  i  sontuosi  con- 
viti, gli  ornamenti  delle  arti  che  radevano  più  squisito 
il  lusso  dei  grandi,  parevano  loro  cose  bellissime,  e  co- 
minciarono ad  amarle  furiosamente.  Pochi  eranoquelli  che 
volessero  da  se  stessi  lavorar  la  terra  ,  come  facevano 
gli  avi  ;  a  pochi  piaceva  aver  parca  ed  umile  cena,  e  ve- 
ste triviale  e  abitazione  plebea:  i  più  tenevano  in  pregio 
il  superfluo  e  studiavano  di  possederlo.* 

Livio  narra  che  il  principio  della  lussuria  e  della 
morbidezza  straniera  venne  coi  soldati  reduci  dall'Asia 
dopo  la  guerra  di  Antioco  e  dei  Galati:  e  l^olibio  affer- 
ma che  i  Greci,  dopo  la  guerra  di  Perseo,  furono  maestri 
di  banchetti,  di  spettacoli,  e  d' ogni  sorta  di  corruzio* 
ne.*  Allora  furono  recati  a  Roma  letti  adorni  di  bronzo, 
vesti  preziose  variamente  intessute,  e  altre  masserizie  di 
grande  magnificenza.  Allora  a  far  più  liete  le  mense  vi 
s' introdussero  i  canti  e  i  suoni  e  gli  altri  diletti  dei  re- 
citatori di  farse.  Si  cominciò  ad  apparecchiare  le  vivande 
con  cura  e  dispendio,  e  il  cuoco,  che  per  T  avanti  non 
avevasi  in  pregio,  e  non  tenevasi  f^^  i  servi  domestici, 
ma  si  pigliava  a  giornata  in  occasione  di  qualche  convi- 

<  Plolmo,  Càlmt, 

s  Utìoi  XXXIX,  6i  Polibio,  XXXll»  Fnigm^  8|  PlÌBÌ«,  XXXIU«  63. 
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to,*  ora  si  comprava  a  prezzo  carissimo,  e  T  opera  sua 
Cu  stimata  non  come  manuale  servigio,  ma  come  arte 
d' ingegno.  In  appresso  la  cucina  divenne  un  amore  sfre- 
nato, e  finì  col  comandare  ai  padroni  del  mondo,'  e  i  gio- 
vani stessi  anni  vano  questi  piaceri  più  che  quelli  deiramo- 
re.(«)  Pure  a  ({uesti  tempi  non  si  hanno  le  raffinatezze 
e  le  voluttà  che  si  trovano  a  Roma  un  secolo  dopo, 
quando  la  scienza  dei  ghiotti  giunse  alla  sua  perfezione. 
Il-  lusso  si  mescola  alla  rusticità  e  non  sa  ancora  essere 
elegante.  Si  vede  il  passaggio  dalla  barbarie  alla  corruzio- 
ne; si  vedono  uomini  grossolani  che  con  mal  garbo  co- 
minciano ad  aiTettare  modi  e  gusti  di  gran  signori. 

Si  ricercavano  i  pesci  squisiti,  il  vino  di  Falerno, 
il  miele  di  Taranto.  Si  avevano  per  valentuomini  ì  bevi- 
tori di  vino  vecchio.  (&)  Lo  stesso  Scipione  AfTricano  te- 
neva lo  storione  in  gran  conto:'  e  anche  gli  uomini  che 
ebbero  lode  di  non  corrotto  costume,*  mettevano  lor 
vanto  nel  sapere  apparecchiare  un  convito,  come  nel 
vincere  una  battaglia.'  Un  Fabio  aveva  già  avuto  il  no- 
me di  Gurgite  per  aver  divorato  il  suo  patrimonio:  e 
questo  nome  lo  meritò  poscia  anche  un  Gallonio.  altro 
ghiotto  famoso,  di  cui  la  satira  vituperò  le  voluttà  e  le 
rapine,  e  disse  che  per  mangiare  cibi  squisiti  rubava,  e 
aveva  le  mani  impaniate  cosi  che  ad  esse  attacca:' 
vasi  tutto  ciò  che  toccasse.*  Non  pochi  nelV  esser  ben 
pasciuti  e  ripieni  hno  alla  gola  riponevano  ogni  felicità. 

(a)  Nec  tanlum  Veneris,  quantum  $tudio»a  cuUnae.  Orazio,  Sat.,  II,  5,  80. 

(b)  Qui  utuntur  vino  veUre,  »apie^i$  puto,  PlautOi  Caiinut  Prol. 
vers.  5. 

.  «  Plinio,  XVIII,  n. 
«  Plinio,  XXIV,  1. 

S  Macrobio,  Sat.,  lì,  l'i.  Conf.  Lucilio,  ciU  <b  (Scerone,  i>«  Fi»iò.,  Il»  & 

«  Polibio.  XXX li,  Fragm.^  8. 

>  PlntHCO,  PmT»  Emkhù^ 

*  LaeiliOk  F^Mifm,,  ed.  Corpet,  pff .  %5  e  197. 
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Volevano  bevere  vini  preziosi  in  vasi  istoriati  e  lucenti 
d*  oro  e  d*  argento.  Spesso  si  vedono  dalle  cortigiane  in 
orgia  sfrenata.  Sono  odorosi  di  profumi  e  dell*  essenza 
delle  rose  capuane,*  e  coronati  di  fiori ,  e  li  rallegrano 
suonatrici  di  flauto.  Alcuni  ivi  ra^^ionano  di  loizi^i  e  di 
faccende  politiche ,  altri  s' inebbriano  sconciamente  e 
turbano  l'allegria  delle  mense.*  Altri  vanno  ebbri  a 
giudicare  le  cause  nel  fóro  e  a  trattare  le  gravi  fac- 
cende della  repubblica.  Sono  studiosamente  profumati 
e  lisciati:  escono  di  casa  dopo  aver  vuotato  tutte  le 
anfore.  Arrivati  al  comizio  non  fanno  attenzione,  e  ap- 
pena possono  tener  gli  occhi  aperti.  Ascoltati  i  testi- 
moni e  perorata  la  causa ,  essi  rispondono  che  non  hanno 
nulla  che  fare  con  cianciatori  siffatti ,  e  che  è  miglior  cosa 
bovor  buon  vino ,  mangiar  grassi  tordi  e  pesci  presi  tra 
i  due  ponti  del  Tevere.' 

Per  metter  freno  alla  gola  molto  fece  il  censore  Ca- 
tone, molto  varii  tribuni  che  proposero  leggi  repressive. 
A  limitare  lo  sfarzo  delle  mense  dapprima  colla  legge 
Orchia  (572)  fu  prescritto  il  numero  dei  convitati ,  la- 
sciando libero  ai  pochi  di  nian.niaro  ciò  che  volessero.*. 
Poi  si  procedè  a  più  severità,  ponendo  modo  anche  alle 
spese:  e  ai  grandi  fu  per  la  legge  Fannia  (593)  impedito 
di  spendere  più  di  120  assi  nelle  cose  di  lusso  quando 
facevano  conviti  solenni  :  e  anche  negli  altri  giorni  fu- 
rono assegnate  le  spese.  '  Pochi  anni  dopo,  colla  legge 
Didiadel  611,  questi  freni  si  estesero  a  tutta  l'Italia  tra- 
scorrente anch'  essa  a  mali  costumi  suir  esempio  di  Ro- 
ma :  *  ma  quando  non  vi  sono  pubblici  costumi,  nulla  va- 

*  Plinio,  XVm,  29;  Plauto,  Rud^r,t,  MI,  2,  17. 

S  Plauto,  Atmar.,  Y,  '2,  1  ec;  Bacchtd.,  ly ,      li  ec.j  Afi/.  G/or.,  Ul, 
I,  fS,  M.  •  60;  MùMtrlt.,  I,  1,  SOec.  ee. 

5  M aerobi©,  ^'«t.,  II,  i5. 

♦  Macrobio,  Sat.,  If,  13. 

S  Plinio,  X,  50;  Gellio,  II,  31;  Macrobio,  loc.  (It. 

•  Macfobio,  11,  IS. 


Digitized  by  Google 


426       CORRUZIONB  IN  OGNI  CU^  DI  OTTADIMI.  pA.  IV. 

gliono  le  leggi.  Vana  riuscì  ogni  industria  dei  più  severi, 
e  vi  furono  anche  tribuni  che  si  levarono  arditamente 
contro  questi  provvedimenti,  chiamandoli  un  restringi- 
mento incomportabile  della  libertà  personale.  («)  E  la 
moltitudine  stessa  poco  appresso  mostrò  che  accoglieva 
le  nuove  maniere  e  die  amava  le  grandigie  :  perocché 
r austero  Tuberone  avendo  apparecchiato  in  vasi  di  terra 
e  su  pelli  caprine  il  banchetto  pubblico  ai  funerali  di 
Scipione  Emiliano,  sifiàtta  severità  fii  male  accolta  dal 
popolo,  il  quale  ne  punì  V  ottimo  cittadino  negandogli  la 
pretura  quando  la  domandò.  * 

La  corruzione  era  fra  i  guidatori  della  cosa  pubbli- 
ca, fra  i  particolari  cittadini ,  fra  i  giovani,  frale  matro- 
ne. Yedevansi  tali  che  di  giorno  stavano  in  sul  grave, 
affettavano  severità ,  e  mostravansì  afTaccendati  a  scri- 
ver le  leggi,  e  poi  passavano  la  notte  negli  stravizi  e  al 
bordello.  ^  I  giovani  non  pensavano  più  ad  ornarsi  l'aDimo 
di  onesti  costumi:  erano  petulanti,  protervi,  senza  giu- 
stizia ,  senza  riputazione,  senza  fede:  e  pe^io  d^li  al- 
tri quelli  delle  fomiglie  più  grandi,  (^)  i  quali  divenuti 
corrottissimi  per  opera  di  servi  ribaldi/  quando  il  pa- 
dre va  fuori,  menano  tresche  ,  fanno  conviti,  conducono 
a  casa  le  male  donne ,  s' inebbriano ,  vanno  profumati 
dalle  cortigiane  che  stimano  i  loro  Iddii/  Ai  pedagoghi 
che  si  studiano  di  ritrarli  di  là,  dicono  male  parole  e  mi- 
ca) n  tribuno  Duronio  salito  sui  roftrl  disse  :  Prtni  tmU  énUetivolìia, 
QuMk»,  wuUo  modo  firpetimtdi  :  aiUgati  el  eoiutHeH  §itÌB  amarù  v AwhIs  wr- 
•flvltx:  luw  enim  lata  est^  quae  vot  esu  frugi  iubet:  abrogemut  igitur  istui 
harridae  velustatis  rubigine  obsitum  imperium.  Etenim  quid  opiit  UtirUUe, 
iitolenlibus  luxn  perite  non  licei  ?  Valerio  Massimo,  li,  9,  5. 

(b)  Summis  gnali  generibui.  PlautOi  Moitellaria,  V,  2|  20;  PieudoL,  1| 
5,18. 

i  Cicerone,  Pro  Murena,  36. 
S  Plauto,  Jsinar.f  III,  3,  &  ec. 

•  Phvto,  loc.  eU.B  1, 1,  S7  •  80. 

•  PUoto,  Btiethtd.,  IV,  Sf  tfottglht.,  U,  I,  9l. 
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nacce.  Invano  il  maestro  cel^yra  la  disciplina  dei  tempi 
In  cui  ai  giovani  fino  ai  venti  anni  non  era  permesso  mai 

df  uscir  soli  fuori  di  casa.  Allora  andavarro  alla  palestra 
prima  dello  spuntar  del  d'i ,  e  si  davano  ai  forti  esercizi , 
e  quivi  crescevano,  non  tra  amorazzi  e  postriboli.  Poi 
tornati  a  casa  se  ne  stavano  presso  al  maestro  leggen- 
do, e  se  scappava  loro  in  fello  ima  sillaba  erano  bene 
battuti.  A  quelfà  età  avevano  gli  onori  prima  che  nscis*- 
sero  di  sotto  al  governo  del  pedagogo.  Ora  altri  sono  i 
costumi.  Un  fanciullo  prima  che  abbia  sette  anni,  se  tu 
gli  torci  un  capello  e'  ti  rompe  la  testa,  e  se  il  povero 
maestro  se  ne  lamenta  col  padre ,  questi  risponde  che  . 
anch'  egli  ha  fatto  da  giovane  le  medesime  cose,  e  poi 
volto  al  ragazzo,  lo  loda  di  sapersi  difendere  dalle  ingiu- 
rie, e  di  comportarsi  da  uomo.* 

La  commedia  latina  ci  rappresenta  al  vivo  questi 
nuovi  costumi ,  e,  comecché  bisogni  ,  concedere  non  poco 
air  esagerazione  del  poeta  che  si  piace  a  satireggiare , 
pure  non  possiamo  non  credere  che  la  sostanza  delle 
cose  che  ei<li  dice  sia  vera,  perchè  altrimenti  le  sue  pitture 
sarebbero  state  fuori  di  luogo ,  e  niuno  le  avrebbe  gustate, 
se  non  avesse  avuto  davanti  a  sè  i  modelli  che  egli  aveva 
preso  di  mira  scrivendo.  Sul  teatro  si  vedono  frequen- 
tissimi i  giovani  rotti  a  mali  costumi ,  e  che  si  rompono 
•  il  collo  dietro  a  bagasce.  Rubano  i  parenti,  e  si  rovinano 
cogli  usurieri  per  aver  denaro  da  attendere  a  loro  tre- 
sche. E  i  padri  non  sono  migliori  di  essi,  nè  tutti  rasso- 
migliano al  padre  di  Scipione  Affiricano,  che  andò  a  sor« 
prenderlo  dalle  cortigiane  e  ne  lo  cacciò  via  tutto  confuso.' 
Essi  medesimi  narrano  che  da  ciovani  fecero  d'  02:ni  erba 
un  fascio.^  Da  vecchi  poi  dicono,  che  se  i  figli  fanno  al- 

<  Plauto,  Bacchid.,  Ili,  3,  15  ce. 

S  Vedi  i  veni  di  Nevio,  ciuti  da  GcUio,  VI,  8. 

s  Plauto,  BMekU,,ìn,  S,  9. 
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r  amore,  si  comportano  da  valentuomini,  e  procurano 
per  ogni  via,  anche  usando  tranelli  e  rubando  alla  ino- 
pie, di  trovar  danaro  ai  figliuoli  pc^rchè  se  lo  godano  colle 
loro  belle ,  dalle  quali  vanno  con  essi,  e  si  fanno  loro 
rivali,  e  in  loro  compagnia  si  abbandonano  a  lubriche 
gioie,  e,  invece  di  attendere  al  senato  e  ai  clienti,  corrom- 
pono col  malo  esempio  queUi  che  dovrebbero  severa- 
mente educare.  *  £  che  ciò  non  sia  invenzione  del  poeta, 

10  dice  egli  stesso ,  quando  dichiara  agli  spettatori  che 
siffatti  modelli  non  gli  ha  trovati  sopra  un  teatro,  ma  in 
casa  loro,  e  che  le  finzioni  hanno  fondamento  sui  fatti. (^) 
Di  più,  il  linguaggio  stesso  dipinge  il  corrotto  costume  e 
la  brutalità  di  questi  uomini  pei  quali  V  amore  è  crapu- 
la, dissolutezza,  orgia,  e  amare,  bordellare,  bevere, 
significano  una  medesima  cosa,  e  vanno  sempre  insieme 

11  vino  e  r  amore,  (c) 

Anche  le  matrone,  che  al  teatro  stavano  ad  osser- 
vare siG&tti  spettacoU  e  a  udire  tali  discorsi,  dovevano 
•esser  divenute  non  troppo  difficili.  Bravi  sempre  nelle 

(a)  Si  antan t,  sapienler  f  tciunt.  l'iaulo,  Bacclud.,  V,  %,  46. 

(6)  Neque  adeo  haec  faceremus,  ni  antehac  vidistemu»  (ieri^  Ut  ajmd 
iMMu  riwUi9  filiii  fifrmt  paln$.  Plauto,  Bacehid.t  lo  One. 

(e)  Neil'  Anlalarii  di  Plauto  (IV,  IO»  vera.  19)  qq  giovaae  li  acaaa  di 
.aTOr  fatta  ingiuria  a  una  donna  vini  vitto  et  amor». Altrove  (0aceftKl.,IV,  9) 
un  vecchio  parlando  della  sua  gioventù  dice  :  Pnxi,  habui  scorlum,  potavi, 
edi,  donavi.  E  \b\d.,  \ ,  1.  DimiJium  (litri  dalur:  accipe  potesque  et  tcortum 
adeumbas.  Nella  Mo'tellaria  un  padre  dice  al  Qgiiuolo  e  ai  compagni  :  Imo 
me  praeaente  amalOf  bibitOf  fucilo  quod  label.  (V,2,  vers.  42.)  Amare  pottim^ 
ti  probi  adpùlm  flMi.  Rudens,  11, 7, 8.  Lo  atesao  linguaggio  è  aache  in  Te- 
rantlo,  comeeehè  d'ordinario  più  riaonrato.  Egli  dice  che  non  6  male  per  un 
giovane Mortart,  potare,  fitw tffHngtrt.  Vedigli  ÀMpU,  U  %  V.  Nella 
^teaaa commedia  al  principio,  (vers.  7}  è  detto:  Uxor,  $i  cesses^  aut  te 
amare  cogitai,  Aut  lete  amari,  aut  polare,  aut  animo  obsequi.  Dione  Cassio 
più  tardi  ci  dice  anclie  più  chiaramente  di  qual  sorte  fosse  l'amore  degli 
antici)i,arrermaado  che  Nerone  /uceoa  banchetti,  ii  ubriacavoted  amava 
4). 

'  Pianto,  JtUM^,i  1, 1 1  V.,  I  e  1 
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menti  V  ideale  della  donna  antica  che  tiene  per  sua  vera 
dote  non  ciò  che  comunemente  si  chiama  così,  ma  la 
castità,  il  pudore,  il  freno  dei  desìderìi,  il  timore  degli 

Dei,  r  amore  ai  parenti,  lo  studio  di  conservare  la  con- 
cordia della  famiglia.  Ella  fa  sua  voglia  del  volere  del 
marito,  è  benefica  e  soccorrevole  ai  buoni.  Sulla  sua 
virtù  non  ammette  pur  V  ombra  dei  dubbio,  e  quando  il 
marito  facciale  ingiuria  sol  di  un  sospetto ,  è  ferma  a  la- 
sciarlo e  partire,  difesa  dal  suo  pudore,  se  non  le  sia  dato 
chi  l'accompagni.*  Ma  le  donne  cosiflatte  sembrano  po- 
che a  questa  stagione,  e  verso  la  metà  del  secolo  sesto 
s' incontrano  più  matrone  condannate,  per  disonestà,  al- 
l' esilio  dagli  edili  plebei.*  Altre  vanno  anche  più  innan* 
zi,  e  per  vendicarsi  degli  uomini  stabiliscono  di  uccidere- 
i  figliuoli  che  portano  in  seno.'  Gli  uomini  per  vero  non 
si  mostravano  troppo  delicati  con  esse.  Abbiamo  già  ve- 
duto quanta  potenza  le  leggi  antiche  dessero  ai  mariti, 
che  potevano  anche  uccider  le  mogli.  I  poeti  con  no» 
troppa  verisimiglianza  facevano  dire  ad  esse  medesime, 
che  di  donne  buone  non  ve  n'era  più  stampa,  e  che 
erano  tutte,  Tuna  più  trista  deir  altra. ^  Le  commedie 
sono  piene  di  motti  e  di  satire  sui  dispiaceri  e  sui  mali 
che  esse  dànno  ai  mariti:  e  a  queste  maldicenze  si  pre- 
stavano anche  i  personaggi  più  gravi.  11  censore  Metello 
diceva  un  giorno  ai  Romani:  Se  noi,  o  Quiriti,  potessimo 
stare  senza  donne,  di  leggieri  ci  passeremmo  di  questa 
molestia.  Ma  poiché  la  natura  ha  voluto  che  non  pos- 
siamo essere  felici  con  esse,  nè  vivere  senza  di  esse, 
vuoisi  sacrificare  la  felicità  della  nostra  vita  alla  conser- 
vazione dello  Stato.  '  A  poco  a  poco  andavasi  a  guerra 

*  Plauto,  Jntphrtr ,  III,  2,  48  ec. 

*  Livio,  XXV,  I. 

»  Ovidio,  Fast.,  I,  621  ;  II,  426. 

*  Piaato,  Jtt/n/ar.,  il,  I,  4  ec. 
S  GcUio»  I,  9, 
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aperta,  e  i]  piti  lieve  pretesto  bastava  a  faie  repudiare 
queste  donne  tollerate  a  giran  pena:  e  mentre  la  legge 
non  riprendeva  i  mariti  se  alle  mogli  facessero  torto,  ad 
essi  dava  diritto  di  repudiarle  se  andassero  ai  giuochi 

senza  loro  licenza,  o  uscissero  senza  velo  di  casa.  *  Dura 
.legge  era  questa,  (a)  che  partoriva  insopportabile  tirannide 
e  non  poteva  durare.  Invano,  per  impedire  che  molti  beni 
si  accumulassero  in  mano  di  esse,  fu  vietato  ai  piìi  rie* 
chi  di  lasciare  eredi  le  donne,  tranne  il  caso  in  cui  il 
padre  avesse  una  figlia  senza  alcun  maschio.  Era  una 
legge  ingiusta  'e)  che  non  poteva  avere  efletto.  Nè  le  leg- 
gi ,  nè  le  satire  de'  poeti,  nè  T  eloquenza  di  Catone  gri- 
dante dai  rostri  contro  gli  averi  che  minacciavano  di 
rendere  indipendenti  le  donne,  ebbero  forza  contro  la 
potenza  del  fatto.  La  dispotica  autorità  del  marito  fu 
temperata  dal  mati imonio  libero  ognora  più  prevalente, 
il  quale  détte  facoltà  alle  mogli  di  possedere  i  loro  beni 
0  tutti  0  in  parte,  e  la  libertà  del  divorzio,  lasciata  dai>- 
prima  solamente  ai  mariti.  Le  quali  cose,  attestate  dalla 
storia  e  dalla  commedia,^  dettero  un  gran  colpo  alla  on^ 

(a)  Ecoiior,  legt  dura  vivmU  mutim» 

MtiUoqu§  iniquion  miurue,  quam  «fri. 
Nam  vir  fi  Morfum  éttmU  eioni  vmartm  Mun, 

Jd  ti  ttseivit  uxor,  impuiu  '*t  viro. 
UcBOrtiro  ti  clam  domo  egressa  'il  foroi^ 
ftrofUeama,  eaigitur  matrimonio. 

Plauto,  Mercalor,  IV ,  5,  4. 
(&}  Legge  Foconia,  anno  583  ;  Gelilo,  VII,  13}  XX,  1.  Questo  argo- 
mento fo  trattato  largameolo  dal  Giraud»  Oii  «rol  caraelir»  dtlàM  Voeo* 
nia  nelle  Jf/m.  ii  fAcoOm»  dt$  teknm  «ortlia  H  féUHquu  d$  VhttiUiti  é$ 
France^  tom.  ler,  Savanlt  étrangers,  Paris,  1841,  pag.  559  00. 

(e)  Cicerone,  De  Rep.,  Ili,  7,  dice:  Quae  qtùdtm  ipta  Ua  uHiliUtlU»  viro- 
rum  gratin  rogata  tn  mùlwr»*  pltna  9$t  inmria$* 

*  Valerio  Manimo,  VI,  3,  10  e  i9. 

'  Vfdi  Plauto,  Mereat.,  II,  I,  \b  ì  J'>iphytr.,lU,^,  i6  ;  Autul.,  il,  1,  45; 
Asinar.f  I,  1,  H^Tò  }  Cellio«  IV,  9j  Dukief,  Qualis/utrit/amitim  rommm 
tempof»  PUntlf  Molioi,  1S59,  pag.  13  j  Artaud,  FrMgmemts  jmw  *t*Hr  à 
thtsM^  de  la  emiédig  mMqM»  Paria,  1863,  pag.  Sa  a  Mg, 
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aipotoDza  deir  uomo.  E  le  doane  per  questa  via  in  breve 
andarono  sì  avanti  che  divennero  elleno  stesse  insolenti 
e  tiranne.  Più  tardi  si  parla  spesso  di  mariti  umili  servi- 
tori delle  mogli  da  cui  sono  governati,  («)  e  di  uomini 
die  fuggono  le  nozze  per  fuggir  servitù.  (^)  Ma  il  male 
era  grave  anche  nel  tempo  in  cui  siamo ,  e  spesso  si 
parla  di  questo  servaggio,  e  si  mettono  in  burla  i  mariti 
fatti  dalla  dote  ancelle  alle  mogli,  (c)  In  Plauto  sono  con- 
tinui i  lamenti  contro  la  donna  dotata  che  è  la  dispera- 
zione del  marito,  il  quale  per  la  dote  vendè  il  suo  impe- 
ro.* Gravissima  è  V  arroganza  inq^riosa  di  lei,  e  il  pover 
uomo  non  può  dirle  nulla,  e  deve  fame  tutti  t  capricci 
e  sopportare  una  vecchia  feroce  e  sdentata,  che  si  pro- 
fuma e  s' imbelletta  e  si  liscia:*  e  vedersi  la  casa  ingom- 
bra di  grandigie ,  di  vanità,  di  schiamazzi,  di  cocchi 
d'avorio,  di  vesti  sfarzose  e  di  spese  influite  che  ti 
mandano  in  precipizio.'  La  donna  ricca  gli  ripete  con- 
tinuo: Ti  portai  dote  maggiore  del  tuo  patrimonio:  è 
giusto  che  sia  ben  tenuta,  e  voglio  porpora  ed  oro,  e  fan- 
tesche e  pedissequi  e  paggi.  E  le  spese  si  fanno  infinite 
per  pagare  il  ricamatore,  T  orefice,  i  venditori  di  fran- 
ge, i  pellicciai,  i  profumieri,  i  rigattieri,  i  parrucchieri, 
i  sartori,  i  fabbricatori  di  busti  e  cinture,  e  altri  cento, 
che  per  causa  della  dote  U  ammazzano  di  rabbia  e  di 
danno. 

(a)  Dotata  regitvirumeoniux.  Or ^zìOf  01.^  Ili,  lì,  19. 

(h)  Uwori  wubtrenotùmeat»  Maniale,  VIU»  \%.  Vedi  anche  Gio?eDiIe, 

VI,  460. 

(e)  D  dibiis  deliniti  uìtro  etiam  uxoribu»  ancillanlur.  Turpilio,  Fragm. 
Anche  Dei  frammenti  di  Nevio  yI  è  chi  non  vuole  in  niun  modo  donna 
dotata. 

(i)  Dotaku  maeiant  «t  nudo  tt  iamno  9iro9.  Plauto  AiiMar.t  UI,6, 61. 

*  Plauto,  Asinmr.,  I,  1,  74  ;  Miles  Glor  ,  ÌU,  i,  86. 

S  Mostellar.,l,  3.  118, 134 j  Mercator.  IV,  3,  4i  Mtnaeehmit  V,  17. 

>  JtttulM^.,  Ili,    SI  te. 


TUMULTO  DELLE  DONNE  CONTRO  LA  LEGGE  OPPIA.   [Lib.  lY. 

Nè  tutto  ciò  è  un'  invenzione  poetica.  Gli  oratori  e 
gli  storici  confermano  il  fatto,  e  mostrano  che  tra  le  al- 
tre cose  era  venuto  a  Roma  anche  il  mondo  muliebre  di 

Grecia  e  di  Oriontc,  e  mutava  allatto  anche  da  questo 
lato  le  usanze  aaliche.  La  sconfitta  che  nell'  anno  559 
ebbe  Catone,  quantunque  eloquentemente  parlasse  a  di- 
fesa della  leg^e  Oppia  già  posta  come  un  ritegno  al  lusso 
crescente,  mostra  quanto  fossero  mutati  i  costumi  delle 
matrone.  Quando  più  ardeva  la  guerra  di  Annibale  ve- 
demmo vietato  alle  donne  di  andare  troppo  adorne.  Ora 
due  tribuni,  proponendo  che  quella  legge  fosse  abolita^ 
nacque  contrasto  grandissimo ,  e  il  Campidoglio  si  em- 
piva di  gente  agitata  da  studii  diversi.  Le  donne  tutte^ 
posto  giù  il  matronale  decoro  ,  e  non  ritenendole  F  auto- 
rità dei  mariti ,  empirono  le  vie,  assediarono  gli  sbocchi 
del  f(&ro,  affrontavano  i  cittadini,  e  li  pregavano  a  ren- 
dere ad  esse  i  loro  ornamenti ,  e  a  toglier  di  mezzo  la 
legge.  La  moltitudine  di  esse  cresceva  ogni  giorno  e  di- 
veniva simile  a  sedizione  :  e  non  solo  le  Romane,  ma  an- 
che quelle  delle  terre  vicine  correvano  in  folla,  e  facevano 
rumore  intorno  ai  pretori  e  ai  consoli.  In  mezzo  a  questo 
discorrimento  donnesco  Catone ,  allora  console,  si  fece 
avanti  e  sali  ai  rostri  per  difendere  la  legge,  che  si  voleva 
abolita.  Cominciò  a  riprendere  gli  uomini  che  non  ave- 
vano saputo  fare  rispettare  iti  casa  i  diritti  e  la  loro  di- 
gnità di  mariti:  perciò  ora  tutte  le  donne  pigliavano  bal- 
danza, tenevano  segreti  consigli,  e  venivano  in  folla  a 
invadere  il  fòro.  Mostrò,  sarebbe  onta  ai  magistrati  e  al 
popolo  se  dovessero  esser  forzati  a  fare  e  disfare  le  leggi 
per  tumulti  e  sedizioni  di  fenimine,e  se  ad  esse  si  per- 
mettesse d'impacciarsi  nel  governo  della  repubblica,  e 
nei  comizii  e  nelle  assemblee.  Chiamò  le  donne  animali 
indomiti,  e  chiese  freno  a  tanta  arroganza,  e  a  questo 
amore  smoderato  degli  ornamenti.  Pregò  non  si  cedesse 
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a  queste  domando,  percht"^  altiimenti  lo  donno  procodo- 
ranno  a  domande  più  incomportabili,  v  i  mariti  si  trove- 
ranno a  tristo  partito,  e  la  repubblica  sarà  spinta  nel 
precipìzio.  Alla  fine  coocluse,  che  la  legge  si  aveva  a  man- 
tenere per  salute  della  patria,  perchè  se  si  rompessero 
al  lusso  i  legami,  con  cui  era  stato  frenato,  uscirebbe 
fuori  come  una  bestia  feroce,  che  è  più  tremenda  quando 
è  stata  irritata  dalle  catene.  ^  11  tribuno  Valerio  parlò 
lungamente  in  contraria  sentenza,  dicendo,  che  vi 
sono  gioie  vietate  nei  giorni  di  calamità  e  permesse  nei 
tempi  felici:  che  alle  donne  si  debbono  riguardi,  che  al- 
cune concessioni  si  possono  fare  a  lor  vofilie  senza  ]ìeri- 
colo,  che  si  devono  trattare  come  compagne  non  .come 
schiave,  che  vuoisi  preferire  il  titolo  di  padri  e  di  sposi 
affettuosi  a  quello  di  superbi  padroni,  e  che  alle  donne 
cui  non  toccano  magistrati  o  trionfi  si  vogliono  lasciare 
gli  abbigliamenti,  che  sono  loro  onori  e  lor  pregi.  Questa 
era  V  espressione  delle  nuo\  e  idee  accolte  dai  ricchi  e 
dai  nobili,  e  le  nuòve  idee  trionfarono,  e  la  l^e  fu  dal 
voto  delle  tribù  tolta  di  mezzo  20  anni  dopoché  era  stata 
creata.  • 

Poco  dopo  uno  scrittore  dava  ai  mai  iti  il  consiglio 
di  correggere  o  di  sopportai'e  i  difetti  di  loro  donne,  di- 
cendo che  chi  riesce  a  correggerli  rende  la  moglie  più 
sopportabile,  e  chi  li  sopportai  migliore  se  stesso.'  Ciò 
aveva  consigliafo  e  praticato  anche  Socrate ,  ma  altri  per 
iscampo  alle  noie  delle  mo^W  fastidiose  sì  consolavano 
con  amori  di  cortigiane,  l  Romani ,  come  nello  altre  co- 
se, anche  in  questo  imitarono  Fuso  dei  Greci,  e,  por  di- 
strarsi dai  fastidi  del  matrimonio,  si  vedono  anche  gli 
uomini  gravi  e  i  vecchi  andare  alle  donne  vendute,  presso 

*  Livio,  XXX IV,  1,  4. 

*  Livio,  toc.  cit.,  8. 

*  Varrono,  citato  da  Cellio,  I,  17. 

VAHinica.  Storia  deW  Italia  antica,  3. 
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le  quali  crapulano  e  fanno  tempone.  Le  cortigiane  non 
erano  merce  nuova  a  Roma,  e  si  trovano  colà  fino  dai 
tempi  piii  antichi/  Ma  dopo  la  conquista  d^lla  Grecia  il 
numero  divenne  maggiore ,  perchè  una  gran  parte  delle 
donne  che  vivevano  di  questo  commercio  si  volsero  alla 
gran  città,  come  a  luogo  di  larghi  guadagni.  Vennero  dap- 
prima in  Sicilia,  paese  di  voluttuosi,^  e  di  là  si  dires- 
sero air  Italia  e  a  Roma,  ove,  secondo  Tespressione  del 
poeta,  erano  più  numerose  delle  mosche  nei  più  forti  ca- 
lori estivi,  e  alcune  si  mostravano  maestre  solenni  nel- 
V  arte.  («^  Quelle  cui  più  arrideva  fortuna  mettevano  fondo 
alle  sostanze  dei  ricchi ,  erano  voracissimo  oceano  che 
inghiotte  ogni  cosa,  e  flagello  e  rovina  dei  giovani  e  dei 
vecchi  affogantisi  in  quel  fango.'  Non  pochi  giovani  per 
causa  di  esse  si  rovinano  cogli  usurierì,^  altri  rubano  la 
madre  e  desiderano  la  morte  del  padre  per  portare  il  patri- 
monio al  postribolo/  I  vecchi  spogliano  le  mogli  di  loro 
ornamenti  e  vesti  preziose  per  recarle  alle  cortigiane,  e 
di  dò  si  vantano  comedi  belle  e  lepide  imprese.  (^)  Usa- 

(a)  Nunc  lenonum  et  scortorum  plus  est  fere, 

Quam  olim  mu$carum  '  $l,  qmm  caUtur  maxume, 

Plauto,  TrucuLf  1,1,  45. 

Nevio  fece  di  una  di  tm  questo  ritratto  : 

•  guati  fiia 

IiidniiroUii»n»iakUimdtUii$t  commwnmfiieU, 
Alti  aifinfol,  alnadniclat,  alium  amnt,  alium  Untt 
Alibi  manus  est  occupata,  aiti  percdlit  pedenij 
Anulum  alti  dal  speclamlumf  a  labris  alium  invocat, 
Cam  alio  eantat,  at  tamen  alii  $uo  dal  digito  lileras. 

Vedi  Rit»t)€ck,  Comicorum  latinor.  reliquiae,  Lipsiae,  1855,  pag.  17. 

(6)  flimemodo  vaori  tofut  pattm»  wbripui,  ad  mrtum  tifi  hùo  iteH 

dori  faett»  wrha  cmfodi  eolm.  Boe  fàdmn  ftàekrum  'fi,  hoc  probwn'tt,  hot 

lepidum,  hoc  factum  '  tt  fabre,  .  .  .  Hoc  ad  damnum  dtféirttwr,  AvtrU  pTÉt^ 

dam  ab  hottibu»,  Plauto,  Henaeohmft  If     V,  %  IO. 

*  Livio,  II,  i$, 

8  Plauto,  Bttdent,  prolog.  ver»  63  e  II,  6,  li. 
S  Plauto,  Jsinar.,  I,  2,  8  j  Bacchid.,  Ili  ,i,  17. 
<  PUuto,  ^jl)t«r.,  I.  3,  95. 

>  Plauto.  MMtMa^.,  I,  Z,  7S  e  144.  V«di«oclw  VJHnmia,  pmlm. 
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vano  ad  esse  i  cittadini  più  notevoli,  i  libertini,  i  falliti, 
i  servi  fuggiaschi  misti  coi  cavalieri,  coi  senatori  e  eoa 
gli  uomini  otHmù^  V  Aifricano  vi  andava  in  sua  gioven- 
tù:* vi  andò  poscia  Pompeo  ;  sotto  Lucullo  la  giustizia 
si  amministrava  e  si  vendeva  secondo  le  voglie  di  cor- 
tigiane potenti,  e  ai  tempi  di  Catilina  presso  di  esse  si 
tramavano  intrighi  e  congiure  contro  lo  Stato.  ^  andare 
a  crapula  nei  loro  ridotti  non  si  reputava  a  biasimo ,  ma 
tenevasi  contegno  di  savio  uomo(a)  e  virtù  egregia  anche 
dall'austero  Catone.*  Tali  drano  gli  antichi  costumi,  e  i 
pedagoghi  stessi  dicevano  ai  giovani  loro  atTìdati,  che  po- 
tevano a  loro  voglia  frequentare  quei  luoghi,  purché  non 
vi  rovinassero  le  loro  sostanze/  Ma  molti  andavano  e 
si  rovinavano,  e,  rifiutando  di  pagare  le  contribuzioni 
allo  Stato,  spendevano  il  patrimonio  per  adomare  quelle 
donne,  le  quali  vedevansi  passeggiare  per  la  città  coperte 
d'  oro  e  di  porpora ,  splendidamente  acconciate  con  va- 
rietà grande  e  bellezza  di  fogge  :  portavano  indosso  pos* 
sessioni  intere  in  tuniche  trasparenti,  in  tuniche  spesse, 
In  vesti  per  ogni  occasione  con  nuovi  nomi  e  colori.  * 
Altre  cui  la  fortuna  era  avversa  menavano  vita  tristis- 
sima; comprate  al  mercato,^  stavano  esposte  presso  i 
lenoni  a  vendere  per  due  oboli  il  corpo  al  volgo  e  agli 
sdìiavi/  Alcune  erano  schiave  che  trafficavano  pei  loro 
padroni,  o  libertine  viventi  sotto  la  clientela  di  un  cit- 

(a)  Aiì\nt  a  lenone  hic.  Facere  $apienler  pu!o.  Plauto,  Poenul.,  V,  % 
131  Nei  Menecbmi,  V,  2,  39 ,  un  padre  alla  figlia,  che  si  lagna  per  ciò  del 
marito,  diot:  Som  tapi»» 

<  1>lau(o.  Prrsm,  IV,  4,  IS |  ^Wi*«r.,  V«  tt  Pétmml^  IV,  S,  IO  ce. 

*  ì;cUio,  vi.  8. 

*  Platareo»  Pompe»  e  Lmeulhj  SaUuilio,  CaliL,  34. 
'  •  Oratio,  Sai.,  II,  3,  31. 

'  Plaulo,  Cnrciif ,  T,  i,  36 

*  Plauló,  Epidic,  li,  2,  MottelUtr.,  l,  3  i  Poeaul.,  1, 8 j  71  e  88. 
'  /^oe«tt/  ,  I,  J,  156. 

*  l'Unto,  Poemmi.,  1, 1,  54. 
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tadino.*  Tn  pubblico,  ai  tompi  antichi,  dovevano  andare 
in  veste  corta,  e  in  corti  capelli;  e  |)er  non  essere  in- 
quietate si  facevano  iscrivere  presso  gli  edili.*  Chi  aveva 
che  fore  con  loro  sovente  strìngeva  contratto  per  uù  anno* 

0  più  mesi ,  e,  mancandovi  esse,  si  aveva  ricorso  ai  trium- 
viri,  ed  erano  da  quelli  punite.  '  Un  contratto  di  questa 
sorte,  stipulato  con  tutte  le  forme,  puoi  vederlo  nell'Asi*- 
naria  di  Plauto,^  ove,  se  è  esagerazione  comica  nei  partH 
colari,  la  .  sostanza  della  co9a  non  può  mettersi  in  dub- 
bio, perchè  fuso  di  tali  contratti  di  amore  è  ricordata- 
anche  da  altri,  che  si  dicono  testimoni  dei  fatti."  Quelle^ 
sciagurate  spesso  erano  condotte  davanti  ai  triumviri, 
spesso  ricevevano  ingiuria  dai  ricchi,  nè avevano  soste- 
gno bastante  nelle  le^  e  nei  magistrati.  Perciò  akune 
si  davano  interamente  ad  un  uomo  che  le  proteggesse 
si  ponevano  nella  clientela  di  qualche  casa  potente,  e, 
ciò  che  pili  è  singolare,  anche  sotto  la  protezione  di 
qualificate  matrone,  alcune  delle  quali  facevano  loro 
carezze  pubblicamente  quantunque  in  segreto  le  odias- 
sero. {«) 

Una  cortigiana  famosa,  di  nome  Ispala  Fecenia,  era 
cliente  della  vedova  di  un  cavaliere  romano,  e  per  opera 
di  lei  furono  scoperte  le  turpitudini  dei  Baccanali,  i  quali 
sono  un'  altra  rivelazione  di  quanto  fossero  caduti  a  bassa 

1  costumi. 

Narrano  che  un  Greco,  sacerdote  e  indovino,  venne 

(a)  Plauto,  Cittellar.f  h^i^  «c-i  Livio,  XXXIX,  9.  In  Plauto  una  cor» 
tiglana  dice:  «umno  g*nen  nata»,  mamaka  «tafroMOf.  • .  •  noflro'  ordini 
poktm  bUmdiuniwr, 

*  VUuto,  MiL  f(/or.,Uì,ì,  187,  192)  Citteiiar,,  I,  1,  35-40^  Tcreasio, 
Emnne  ,  V,  9,  9  ;  Naudet,  i)e  Im  polle*  eké*  ie*  Rtmuitnst  pag.  77. 

3  Plauto,  Mtteii.,  1, 3» 69;  Ttcito,  Jmu.,  U,  861  Afnoio»  ditto  4a  Nonio, 
14,  27. 

»  Plauto,  Asinar.,  I,  2,  5^  Tntcul.,  IV,  2,  26  ec.  e  46;  Bacehid.,  V,  1,  1 1. 

•  Jsttimr.,  IV,  I,  I  ce. 

S  Vedi  OvidM,  JtcHtcrf.  mmùf.,m  •  Wf. 
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in  Etrorìa,  e  quivi  si  fece  insegnatore  di  misteriose  dot- 
trine. Dapprima  comunicò  i  suoi  disegni  con  pochi:  po- 
scia divulgò  i  misteri  fra  uomini  e  donne,  e  tirò  a  sè 
molta  gente,  perocché  alle  pratiche  religiose  aggiunse 
piaceri  di  vino  e  di  cibi  e  corruttele  di  ogni  maniera,  a 
H»igioDe  che  ognuno  trovasse  apparecchiate  le  voluttà  a 
-unì  più  era  inclinato.  Adunati  in  orgie  notturne  a  cele- 
brare le  feste  di  Bacco,  jSjli  iniziati  ai  misteri  si  abban- 
donavano a  cose  crudeli  e  oscenissime.  Dall' Etruria 
•questo  contagio  passò  a  Roma,  ove  per  la  grandezza 
iSella  città,  e  per  la  moltitudine  degli  abitanti,  la  setta  ri- 
mase nascosta  e  sfuggi  alla  vigilanza  dei  magistrati.  Poi 
venne  a  notizia  dei  consoli  per  questo  modo.  Duronia, 
vedova  di  un  cavaliere  romano,  maritatasi  in  seconde 
nozze  con  T.  Sempronio  Rutilo,  a  lui  afiìdò  la  tutela  di 
Ebuzio,  figlio  natole  dal  primo  marito.  Sempronio  amr 
ministrò  male  e  rovinò  le  sostanze,  e  non  potendo  ren- 
dere buon  conto  dell'opera  sua,  desiderava  o  di  levarsi 
davanti  il  pupillo,  o  di  renderlo  a  sè  soggetto  con  qual- 
che forte  legame.  Gli  parve  buono  espediente  iniziarlo 
alle  corruttele  dei  Baccanali,  e  a  tale  effetto  si  intese 
con  Duronia  perchè  preparasse  a  questo  V  animo  del 
giovane.  Ma  Ebuzio  avendo  pratica  e  dimestichezza 
con  la  cortigiana  Ispala  Fecenia,  che  lo  amava  e  lo  soc- 
correva nei  suoi  bisogni,  conferì  la  cosa  dei  Baccanali 
con  essa,  e  da  lei  che  conosceva  quei  vituperi  fu  confor- 
tato a  non  lasciarsi  iniziare.  Il  giovane  allora  mostrò  re- 
pugnanza  grandissima  ai  voleri  della  madre  e  del  patri- 
gno, i  quali  perciò  lo  cacciarono  via  dasè  villanamente. 
Egli  si  riparò  a  casa  di  una  zia  paterna,  che,  udendo  ciò 
che  accadeva,  ne  détte  subito  avviso  al  console  Postu- 
mio^  il  quale  ordinò  che  Ispala  Fecenia  comparisse  di- 
nanzi a  lui,  e  datale  sicurtà  che  non  patirebbe  alcun 
danno  se  rivelasse  il  segreto  dei  Baccanali ,  la  recò  a 
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manifestare  tutto  ciò  che  sapeva,  (a)  Allora  con  maravi- 
glia e  terrore  si  seppe,  che  eravi  una  congrega  numero- 
sissima, la  quale  si  adunava  cinque  volte  ogni  mese  in 
assemblee  nolturne,  ove  fra  le  tenebre  e  fra  V  ebbrezza 
spegnendosi  ogni  vergogna,  si  facevano  stupri  di  maschi 
e  di  femmine,  e  dalle  órgie  della  libidine  si  passava  ad 
altri  delitti  di  false  testimonianze,  di  felse  scritture,  di 
falsi  suggelli,  di  delazioni  calunniose,  di  avvelenamenti, 
e  di  segrete  uccisioni.  Chi  non  consentiva  subito  a  tali 
brutture  era  spento  colie  insidie  o  colla  forza  aperta. 
Alcuni  erano  istantaneamente  portati  via  da  una  mac- 
china, e  si  dicevano  rapiti  dagli  Dei.  Tutto  ciò  facevasi  ' 
in  mezzo  a  grande  rumore  di  timpani  e  di  cembali,  i 
quali  impedivano  che  si  ascoltassero  i  lamenti  e  le  grida 
dei  miseri,  cui  era  tolto  l' onore  e  la  vita.  Gli  uomini  co- 
me invasati  di  mente  vaticinavano  :  le  matrone  correvano 
con.  capelli  sciolti  e  portando  fiaccole  accese  a  modo  di 
Baccanti.  La  setta  era  già  si  numerosa  che  poteva  dirsi 
un  altro  popolo,  e  vi  erano  uomini  e  donne  di  qualità. 
Da  ultimo  si  era  stabilito  di  non  accogliervi  chi  fosse 
maggiore  di  20  anni,  per  avere  nella  tenera  età  modo 
più  facile  alla  seduzione  e  alla  violenza.  ^ 

Postumio,  venuto  a  notizia  di  queste  scelleratezze, 
rapportò  tutto  por  ordino  al  senato:  e  al  popolo  adunato 
espose  tutta  V  atrocità  della  cosa,  e  mostrò,  che  se  non 

[a]  Ai  rivelatori  di  questo  vitupero  il  senato  stanziò  il  premio  di 
100  mUt  a«t  a  letta  tal  pabbliop  erarfa.  Ispala  Feceala  ebbe  di  più  il 
privilegio  di  imparenlarai  con  qualaniine  famiglia,  e  di  apoaare  an  uono 

di  condizione  libera  senza  che  ne  venisse  danno  o  disonore  al  marito  ;  e  i 

consoli  e  i  pretori  ebbero  rincarico  di  vegliare  perchè  a  lei  non  fosse  fatta 
ingiuria.  Kbuzio  fu  liberato  dal  servizio  militare,  e  dispensato  dall'ac- 
ccttaro  il  cavallo  che  la  repubblica  doveva  assegnai  li  come  figlio  di  ca- 
valiere. La  quale  ricompensa,  che  pei  vecchi  Rt^mani  sarebbe  stata  un'in- 
giuria, mostra  anch'essa  come  si  mutassero  i  costumi  e  gli  antichi  istituU, 
LUifli,  XXXIX,  19. 

*  Lìtio,  XXXIX,  8  e  segg. 
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vi  8i  pigliava  proato  e  forte  riparO|  V  empia  congiura 
metteva  a  gran  pericolo  la  sicurezza  della  repubblica. 
Pare  che  anche  Catone  pronunziasse  un  discorso  in  que* 

sta  occasione.  *  Il  Senato  rese  grazie  al  console  della  sco- 
perta, e  quindi  fu  provveduto  al  riparo,  dando  autorità 
straordinaria  ai  consoli  per  fare  inquisizione  su  questi 
delitti.  Un  senatoconsulto  proscrisse  per  tutta  Italia  le 
feste*  di  Bacco:  i*")  e  i  consoli  impedirono  con  gran  dili- 
genza che  i  colpevoli  potessero  fuggire.  11' magistrato 
dei  triumviri  sopra  il  criminale  messe  guardie  per  la 
città  a  impedire  ragunanze  notturne ,  e  gli  edili  ebbero 
cura  di  arrestare  i  sacerdoti  degli  empi  sacrificiL  Dopo 
molte  ricerche  si  seppe,  che  il  numero  dei  colpevoli  mon- 
tava a  settemila,  e  che  i  loro  capi  erano  Romani  e  Cam- 
pani. Arrestati  i  più,  e  fatta  l'esamina,  fu  pioeeduto  al 
giudizio  tanto  in  città  che  nei  luoghi  dattorno.  1  meno 
rei  ebbero  pena  di  carcere ,  ma  quelli  che  si  erano  con- 
taminati di  uccisioni,  di  stupri  e  di  altre  lordure  furono 
condannati  nel  capo.  I  morti  furono  molti,  e  tra  questi 
non  poche  donne  di  (jualità,  alcune  delle  quali  non  tro- 
vando modo  a  fuggire  si  uccisero  da  se  stesse.  I  luoghi 
dove  si  radunavano  furono  rovinatile  due  anni  appresso, 
coU' incarcerazione  di  quelli  che  si  erano  nascosti  nella 
regione  di  Taranto,  fu  tolta  di  mezzo  da  tutta  l' Italia  la 
vituperosa  setta.* 

Gli  iniziati  dei  Baccanali  tenevano  essere  il  sommo 
della  religione  il  non  avere  nulla  per  non  lecito,  e  il  fare 
in  ogni  cosa  la  loro  voglia.  E  questa  religione  di  ribaldi 

(a)  Di  questo  senatoeontolto  rimane  ancora  il  testo  originale  trovato 
roano  iato  nel  Bruto  aopra  ona  tavola  di  broaso,  elio  ora  aU  nel  Museo 
di  Vienna.  Fu  stampato  più  volte  e  ultimamente  dairEgger,  Latim 
.  monti  wtuttioris  reliquiat  it/ectoe,  Paris,  1843. 

*  Vedi  Egscr,  Latini  term.  rg/iquUtt  pag-  iS7. 

<  Uvio,  XXXIJL,  8, 10  •  41 1  Vakrio  M aitino^  fi,  8, 7. 
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dicevasi  partita  di  Grecia,  d' onde  pure  veniva  in  com- 
pagnia dei  mali  costumi  la  miscredenza  a  tutto  quello 
che  in  altri  tempi  aveva  formato  la  gloria  e  la  forza  di 

Roma.  I.'  invasione  degli  Dei  irreci  era  già  cominciata 
nelle  trascorse  età,  e  con  essi  erano  venuti  sacerdozi  e 
riti  novelli/  I  ruvidi  e  austeri  numi  degli  antichi  Italiani 
erano  lasciati  da  banda  p6r  la  elegante  mitologia  greca, 
che  secondava  le  voglie  della  generazione  novella,  cupida 
in  ogni  cosa"  di  splendore  e  di  lusso.  Gli  antichi  Dei  romani 
fatti  di  terra  cotta  erano  tenuti  in  dispregio,  e  indarno 
Catone  ne  muoveva  lamento,*  perocché  egli  non  poteva 
resistere  air  impetuosa  corrente,  che  portava  anche  leggi 
permettenti  di  diffàmare  gli  Dei.'  Nè  ciò  avrebbe  recato 
gran  male,  se  con  le  vecchie  credenze  non  fosse  caduta 
anche  la  morale  e  la  fede  del  bene,  se  ai  vecchi  riti  si 
fosse  sostituito  qualche  cosa,  che  jìotesse  allontanare  la 
società  dal  precipizio  insegnando  dottrine  contrarie  a 
quelle  che  il  mal  fere  lodavano,  e  al  bene  davano  biasi- 
mo. («)  Ma  gli  Dei  novelK  erano  brutti  di  turpitudini,  e 
davano  di  sè  mali  esempi,  e  nella  commedia  latina,  imi- 
tata dai  Greci,  appariscono  sulla  scena  femminieri,  disso- 
luti, ebbri,  frodolenti,  e  incoraggiano  gli  uomini  al  vizio. 
Giove  si  diletta  a  metter  disturbi  e  discordie  nelle  fauni- 
glie,  inganna  i  mortali  e  ne  gode  le  mogli,  e  minaccia  di 
rompere  il  collo  a  chi  si  lamenta  :  e  Mercurio  dice  che 
egli  fa  benissimo  a  darsi  bel  tempo,  e  che  gli  uomioi  do- 


(a)  ftft,  9i»,  guo  iooo  fnfMìoa  «M,  «U  ^Mi  r$ipiMftm  bm  (helmm, 

unde  gratiam  capiebanif  nunc  illud  Idm  mimorar$  non  audto,  nt  nwidia» 
siet.  Ita  iìuiucium  est,  maU  factre  impmnt:  btne  fac$r§  non  impcene  ftoart.  Ct- 
toooi  ciUto  da  f  roDtoae«  £fùt,  ad  itnloiitii.  U,  pig.  50  i  ed.  CaiMa. 

*  l>ioaisio,X«5S|Lmo.IV,30iXXV,  1,  «;  XXIX,  14.  14,  Cieerooe, 
De  legib..  Il,  9 ;  Pro  Balbo,  24,  Microbio,  Al».,  1, 17|  Smio,  •dGmrg.t  II, 
mi  Valerio  Mai>imo.l,i,l.  ^      .  .     •  • 

*  Livio,  XXXIV,  4. 

S  AttfOrti»,  IH  CMi.  ihi,  II,  IS. 
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vrebbero  studiare  dì  imitarlo.*  Quindi  si  fa  il  male  sul- 

r esempio  di  essi  :  dopo  aver  commesso  un  delitto  si  crede 
che  sia  slato  per  volere  dei  numi,  perchè  se  non  T aves- 
sero voluto,  non  l'avrebbero  permesso:'  si  mettono  in 
burla  come  lontani,  si  crede  che  ingannino  chi  ad  essi  si 
afl9da,  e  non  si  diano  pensiero  alcuno  degli  umani  Vàr 
menti,  (a)  Si  erano  innalzati  temali  all'Onore  e  alla  Virtù, 
ma  le  nuove  idee  facevano  che  a  molti  ora,  come  al  vo- 
luttuoso giovane  della  commedia ,  fossero  Dei  più  cari 
d*  ogni  altro  V  amore,  la  voluttà,  i  dolci  baci  e  gli  scher- 
zi, e  che  ai  avesse  per  barbaro  ohi  questa  religione  non 
seguitava.  ' 

Molte  delle  antiche  superstizioni  duravano,  e  dure- 
ranno ancora  per  lunga  stagione:  continuavano  come 
strumento  di  governo  i  prodigi!  in  gran  numero  e  ora  e 
nei  tempi  avvenire  :  ^  la  scienza  augurale  fu  per  ragione 
di  Stato  mantenuta  nelle  sue  forme  esteme  e  usata  a  loro 
profitto  dai  nobili.*  Al  cadere  del  secolo  sesto  si  det- 
tero gli  auspicii  anche  alle  assemblee  delle  tribù,  e  i  ma- 
gistrati ne  usarono  per  aver  modo  a  impedire  le  adu- 
nanze del  popolo/  Pure  a  siffatte  cose  non  credevasi  più, 
e  si  m^tevano  in  burla  gli  ignoranti  che  dicevano  di  in- 
tendere la  lingua  degli  uccelli,!^)  e  gli  auguri,  gli  ani- 

• 

(a)  Plauto,  Mercator,  1,1,  6-7;  III,  4,  42;  Cotina,  II,  5,  40-41.  Nel 
PtiudolOf  Calidoro  vuol  Tare  un  sacriGcio  al  lenone,  perchè  non  vende  la 
cortigiana  Fenìcia,  e  dice  clie  per  lui  il  ieoooe  ò  uu  Giove  migliore  di  Giove 
celeste.  1,  a,  93-94. 

(&)  hlos  qui  linguam  avium  inUUtgunt, 

PfatgiM  «0  attu»Uttr§  mifUmtqmm  *m  tuo, 
Mogi»  «HÈHmimitt  qmm  atueultandum  emwe. 

Pmutìo,  Pragm,,  In  Cioer.,  D§  DMnat,,  I> 

*  MmIo,  Amph.,  prologo,  107  ec.  e       13S|  I,     7|  ftl.  A,  IS^ldi  V,  >. 

>  Plauto,  ^«/«/«r.,  IV,  10,  12. 

>  Plauto,  Bacchid.,  l,  2,  7  ec. 

*  Lurio,  XXXII,  29  ;  XXXiU,  S6  ;  XXXV,  21,  te  Giulio  Oisequeole,  D€ 
prédigiUf  €9^.  S4,  b5,  86. 

1  Cicerone,  De  Divinat.,  I,  15  e  U,  35. 

*  CicrroaCi  in  l-'^aUn.,  lUj  De  Provine,  Contiti.,  ì^i  Walter,       cit.,  1,  IS. 
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spici,  gli  astrologi,  e  altra  gente  superstiziosa,  impu^ 
dente,  stolta,  afiàmata,  che  cercava  guadagno  in  queste 

arti.»  Lo  stesso  Catone,  comecché  augure  e  amante 
delle  cose  antiche,  diceva  allora  il  suo  celebre  motto 
sulle  imposture  degli  auguri.  L' incredulità  andava  an- 
che più  avanti,  quando  Ennio  ebbe  recato  in  latino  il  libro 
dell'incredulo  Evemero,  il  quale  narrò,  come  in  un'isola 
vicina  air  Arabia  sorgeva  una  colonna  su  cui  erano  scol- 
pite le  azioni  e  la  morte  di  Saturno,  di  Giove,  e  di  altri 
celesti ,  antichi  re  del  paese ,  fatti  Dei  dalla  credulità  po- 
polare.^ Anche  sul  teatro  faceyasi  allusione  alla  morte 
di  Giove  :  e  il  popolo  plaudiva  a  chi  diceva  gli  Dei  noa 
curanti  delle  cose  umane.*  E  di  queste  dottrine  fàcevano 
loro  prò  quelli  che  volevano  arricchirsi  rubando  V  altrui. 
1  puiiblicani,  a  nome  delle  scoperte  di  Evemero,  mette- 
vano gravezze  anche  sui  luoghi  sacri  fatti  immuni  dai 
censori,  e  ai  sacerdoti  reclamsoiti  dicevano,  non  potersi 
contare  tra  gli  Dei  immortali  quelli  che  già  stati  erano 
uomini.  Vi  orano  poeti  che  combattevano  anche  la 
religione  delia  patria,  stata  sì  santa  e  si  forte  fìnqui ,  e 
dicevano  la  patria,  essere  dove  T  uomo  sta  bene,  ic)  La 
immortalità  dell'  anima  alcuni  negavano,  e  lo  stoicot  Pa- 
nezio ,  amico  dì  Scipione  Emiliano,  sosteneva  a  Roma  che 
gli  spiriti  muoiono  coi  corpi  e  che  tutto  colla  morte  fini- 
sce.' Polibio  stesso  negava  le  pene  riserbale  ai  malvagi, 

{n}  l'miio,  Frnrjm.,  in  Cicerone,  loc.  cil.,  I,  58.  In  PlftutO  SODO  manda  Ir 
ad  impiccarsi  tutti  gli  aruspici.  Vedi,  Poenul.,  Ili,  5, 1.      •  •  • 

(6)  NmM  fuUkm  pubUcani,  quum  is$eiU  agri  in  Boiolia  Deonm  Un- 
nwrtaUum  mbm^I  bg$  CMUorta,  ti^9iiboial  iwmwiattt  ém  uUo»,  qtU  ali- 
quandQ  homim»  /Utomf.  Giceroati  D§  Naiur,  D§or,f  UI,  19. 

(c)  Palrin  Mt  ubkumqiut8t  btnt,  PacuTiOi  FragnLt  Ui  Cfieer.,  IWeiif., 
V,37. 

*  Varroat,  D»  rt  ^tuUc»,  ì,  49 1  Lttlaatio,  Dt/atM  rtlig^    il  .e  imsi, 

div.   I,  11,  13,  14,  17,  22;  Egger.  loc.  cit.,  pag.  151. 

'  Plauto,  Casina f  11,  5,  2ò  »  Ciccfon^  Da  Jfimnaitllt  ÓO. 
A  autoiit,  D9  Amicitia,  4. 
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6  consìdmiva  la  religione  e  gli  Dei  e  V  inferno  come  una 

belili  invenzione  per  far  paura  ai  volgari.*  Dottrine  con- 
simili erano  insegnate  da  altri  Greci  che  capitavano  a 
Roma.  Sulla  finedel  secolo  sesto  vennero  in  ambasciata 
i  filosofi  Diogene,  Gritolao  e  €arneade,  uno  stoico,  uno 
peripatetico  e  uno  scettica  Parlarono  davanti  al  senato, 
e  nelle  adunanze  dei  cittadini  dissertando  fecero  prova 
di  loro  elo(iuenza,  che  era  rapida  e  forte  in  Cameade, 
graziosa  e  delicata  in  Gritolao,  semplice  e  sobria  in  Dio^ 
gene.*  l  giovani  accorrevano  ad  essi  con  ammirazione: 
li  celebravano  i  vecchi  come  uomini  di  stimolare  eccel- 
lenza, e  soprattutti  ammiravano  Cameade ,  *  il  quale  so- 
steneva il  suo  scetticismo  con  gran  forza  di  logica,  com- 
battendo la  teologia  degli  stoici ,  sostenendo  che  tutto 
perisce  quaggiù,*  parlando  contro  la  giustizia  e  a  Cb^ 
vere  di  essa  colla  medesima  forza.*  Mostrava  la  giu- 
stizia civile  in  opposizione  alla  naturale,  nè  riuscendo 
a  spiegare  la  conti  adizione  di  queste  due  leggi,  com- 
prometteva singolarmente  la  morale  e  la  nozione  del 
dovere.* 

Mentre  tutti  erano  incantati  di  questi  ragionamenti. 
Catone  levavasi  contro,  e,  temendo  che  l'amore  delVeru- 

dizione  tirasse  trop[)o  a  sò  i^li  animi  dei  piovani  e  li  fa- 
cesse più  cupidi  delia  uloria  delle  parole  che  di  quella 
deUe  opere,  fece  in  modo  che  i  filosofi  fossero  rimandati 
al  loro  paese  più  presto  che  si  potesse.^  Essi  partirono, 
ma  le  idee  rimanevano.  Invano  erano  stati  cacciati  cin- 
que anni  prima  (593)  altri  lìlosolì  e  retori:*  invano  Ca- 

<  Polibio,  VI,  Fragm.f  10. 
t  Genio,  VII,  H. 
'  Plutarco,  Catone. 

*  Cicerone,  De  Natiir.  i>«or.,  Ili,  IS  e  Mg. 
>  Qaintiliaoo,  XII,  i,  36. 

«  Tennemao,  ManmdU  détta  SUt*  dèlta  FU^Bofim,  I,  p.  ItO. 

?  Plutarco,  toc.  cit. 

*  Gellio,  XV,  11  ;  Svctonio,  De  cUr.  Rhet9r.,i^ 
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ione  gridava  di  tutta  sua  forza  contro  tutto  ciò  che  sa- 
pesse di  greco,  e  motteggiava  gli  oratori  e  i  poeti,  e  vili- 
pendeva Socrate  stesso  /  e  vaticinava  che  quando  i  Ro- 
mani si  fossero  imbevuti  delle  lettere  greche,  avrebbero 
perduta  la  loro  repubblica,  (a)  I  più  eraoo  d'avviso 
contrario,  e  per  siflbtta  maniera  si  mostravano  amanti 
delle  cose  straniere  che ,  non  guarì  dopo,  fuwi  chi  per  la 
Grecia  obliava  la  patria  romana.'  i  discorsi  dei  lìlosoQ 
furono  voltati  in  latino  da  un  senatore  :  i  giovani  studia- 
vano le  lettere  greche  e  la  grammatica  dai  greci  mae- 
stri. Ennio  e  Livio  Andronico  interpetravano  ai  giovani 
le  opere  greche ,  e  Grate  di  Malie,  venuto  ambasciatore 
da  Pergamo  ranno  della  battaglia  di  Pidna,  dava  lezioni 
di  lettere.'  Paolo  Emilio  fece  educare  i  figliuoli  nelle  di- 
scipline greche  con  ostentazione  e  dispendio  maggiore 
-che  nelle  romane ,  ponendo  intomo  ai  giovanetti  grand- 
matici; sofisti,  retori,  plasticatori  e  dipintori/  e  per  essi 
i  soli  libri  prese  dalla  preda  di  Perseo.  Schiavi  greci  erano 
per  tutte  le  case  dei  grandi:  la  Grecia,  secondo  il  dire 
di  Catone,  mandava  i  suoi  medici  per  uccidere  i  bar- 
bari, ià]  Di  là  si  facevano  venire  gU  architetti  e  gli  arte- 
fici di  ogni  maniera.'  L'educazione  si  dava  alla  greca.  I 
figliuoli  dei  senatori  andavano  in  folla  alle  scuole  dei  sal- 
tatori, e  suonando  crotali  imparavano  la  danza.  Anche 
.ie  matrone  più  reputate  ballavano.  E  Scipione  Emiliano 
scandalizzato  narrava  che,  andando  alle  scuoie  frequen- 
4ate  dai  figli  dd  nobili,  trovò  piU  di  500  giovani  e  Can- 

(a)  Quandocumque  ista  gem  suoi  lilteroi  dabitf  onuùa  cùrrìtmfet*  Ca* 
Ione,  citato  da  Plinio,  XXIX,  7. 

{b)  Catone,  citato  da  Plinio,  XXiX,  7;  iurarunt  mter  tt  barbarot  m- 
-care  medicina, 

<  Plutarco,  /oc.  cit. 

*  CiceroDc,  i7r«r,  84  ;  e  D«  Fimibns,  I,  3. 

'  Svetonio,  De  iilitttr.  gramm.,  I. 

*  Plularco.  Pao/ù  Emilio;  Plinio,  XXXV,  40. 

S  Putibio,  XILX,  Fragm.,  7 1  Livio,  XXXIX,  31 
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dalle  che  fra  istrioni  e  cinedi  appréndevanò  à  suonar» 
di  lira  )  e  menavano  danze  d^e  degli  schiavi  più  sozzi/ 
Branvi  uomini  che  andavano  attorno  per  la  città  dando 

spettacolo  di  scambietti,  gettando  motti  da  ridere,  can- 
tando e  declamando  versi  greci,  e  tornando  poi  a  far 
capriole.  ^  La  gravità  romana  spariva  ;  V  imitazione  di 
totto  ciò  che  era  greco  diveniva  nell'ediicazione  primo 
precetto:  gli  uomini  più  notevoli  parlavano  greco;  e  taW 
mente  l'universale  avvezzavasi  agli  usi  greci ,  che  r  ella 
lingua  parlata  divennero  comuni  le  parole  pergraecari 
e  eongraecore  per  significare  il  condurre  vita  molle  e 
corrotta.^ 

Ma,  fra  le  molte  cose  che  la  Grecia  mandava  a  Ro- 
ma, vene  erano  alcune  che  potevano  essere  accolte  con 
lode,  e  anche  queste  presero  ad  ioìitare  i  Romani,  avi- 
dissimi di  ogni  sorta  di  novità.  I  Greci  dell'Italia  meri- 
dionale, della  Sicilia  e  della  Grecia  oltremare,  av^f^o^ 
di  già  portato  all'eccellenza  le  arti,  le  lettere  e  tutti  gli 
studii  che  più  onorano  l'umano  ingegno:  avevano  dat(K 
esempi  stupendi  di  ogni  creazione  perfetta.  E  Roma, 
quantunque  superba  ed  intesa  solo  finqui  a  opere  di 
conquista  e  di  guerra,  fu  colpita  dal  nuovo  spettacolo 
che  le  si  parava  davanti,  e  rivelava  un. mondo  nuovo 
agh  spiriti.  Ella  accolse  con  amore  e  con  maraviglia  lo 
splendide  creazioni  dell' in. s^e.sno  straniero,  e,  checché 
dicesse  Catone,  si  lasciò  ingentilire  e  conquistare  dalle 
arti  dei  vinti/  Fu  detto  più  volte  che  lo  studio  e  Tamoro 
delle  cose  straniere  snatàrò  la  letteratura  dei  padroni 
del  mondo,  e  che  la  loro  fiera  originalità  si  perdà  nello 
splendide  forme  dei  Greci.  Comunque  sia,  questo  studio 

*  Macrobio,  Snt.;  Il,  IO. 

'  Catone,  in  Marrobio,  foC.  Cit. 

5  Plauto  MoMiellar.,  I.  1,  21  e  6i;  IV,  2,  Uj  Pmm»/.,  Ili,  2,  S9t  TrU" 
cut.,  I,  1.  60;  ffacrhid.,  IV,  4,  91}  IV,  7,  15. 

•  Oniio,  EpM.,  Il,  i,  IM. 
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sotto  molti  rispetti  riuscì  fecondissimo  :  la  ruvida  lingua 
latina  ne  divenne  più  oiUta,  più  gentile,  più  elegante: 
Boma  e  l'Italta  trassero  dai  grandi  modelli  della  Grecia 

esempio  ed  eccitartiento  alla  creazione  di  nnove  e  splen- 
dide opere:  e  conservando,  e  tramandando  ai  posteri  più 
lontani,  i  capolavori  del  genio  antico  furono  cagione  che 
per  noi  non  andasse  smarrito,  e  non  rimanesse  inutile  il 
pati^imonio  scientifico  del  popolo  più  sapiente  del  monda 
Conservandoci  la  letteratura  greca,  resero  alFumanità 
e  alla  civiltà  un  solenne  benefìcio. 

Dopo  la  conquista  i  dotti  di  Grecia  venivano  a  Roma 
in  gran  numero.  Polibio,  condotto  come  ostaggio  dopo  la 
guerra  di  Perseo,  aveva  trovato  favore  in  casa  degli  Sci<- 
pfoni,  e  quindi  ebbe  comodità  a  continuare  nei  suoi  no^ 
bili  studii,  perocché  i  potenti  amici  gli  fecero  aprire  i 
pubblici  archivi,  nei  quali  potè  raccogliere  larga  materia 
per  la  sua  grande  storia,  nella  quale  egli,  ultimo  scnttore 
della  Grècia  libctra,  si  féce  narratore  della  conquista  della 
sua  patria,  e  ammirò  e  lodò  i  vincitori,  e  non  ebbe  una 
lacrima  per  la  libert«ì  del  suolo  natale,  e  perseguitò  di 
odio  implacabile  i  sostenitori  della  indipendenza,  pei 
quali  forse  la  Grecia  poteva  rigenerarsi  senza  divenir 
preda  della  dominazione  straniera.  Egli  era  stato  ammae^ 
strato  nell'arte  del  governo  da  suo  padre  Licorta,  uno  dei 
capi  della  lega  achea,  ed  aveva  combattuto  valorosamente 
sotto  Filopemene,  cioè  sotto  il  capitano  più  famoso  di 
quella  età.  Giunto  a  Roma,  e  ammiratovi  per  la  sua  dot- 
trina come  uomò  di  Stato  e  come  scrittore,  il  giovane 
Scipione  Emiliano  si  dilettò  grandemente  di  lui,  e  non 
aveva  altro  piacere  che  di  esser  con  esso.  Lo  rispettava 
come  fosse  suo  padre,  e  il  Greco  lo  amava  come  figliuo- 
lo, lo  nutriva  delle  sue  belle  dottrine,  gli  fu  consigliere 
e  compagno  a  tutte  le  impre^e,^  ed  eccitò  in  lui  i  nobili 

*  Polibio,  nXU,  Fragm.,  8. 
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sensi,  per  cui  il  distruttore  di  Cartagine  fu  celebrato  co- 
me uomo  Integro  fra  gente  corrotta.  Scipione  voleva  con- 
servati i  costumi  e  la  semplicità  degli  antichi ,  ma  al 

tempo  stosso  amava,  come  gli  altri  di  sua  famiglia,  gli 
studii  gentili  con  affetto  ardentissimo/  e  questo  amore  . 
lo  dovette  in  gran  parte  a  Polibio  suo  maestro  di  guer- 
ra, di  politica  e  di  lettere,  il  quale  col  suo  splendido 
esempio  eccitò  anche  in  altri  questo  medesimo  amore, 
tostochè  ebbe  composta  la  sua  grande  storia ,  cho  dava 
un  nuovo  modello  del  narrare  i  casi  umani  non  a  guisa 
degli  aridi  scrittori  di  Annali  e  di  cronache,  ma  da  filo- 
sofo che  ricerca  le  cause  degli  eventi,  che  giudica  le 
azioni  degli  uomini,  e  fa  opera  di  cui  si  possa  dilettare 
la  sublime  ragione.  Egli  pose  per  principio  che  gli  av^- 
venimenti  non  sono  fiutto  del  caso,  ma  conseguenza 
della  forza  delle  cose  e  delle  i^itituzioni  che  governano  i 
popoh.  £  con  questo  spiegò  le  grandi  fortune,  e  le  grandi 
rovine  degli  Stati  e  delle  città,  non  restringendosi  alla 
storia  degli  individui  e  dei  singoli  Stati,  ma  abbracciando 
le  istituzioni,  i  costumi  e  le  idee  di  tutte  le  genti,  e  rav- 
vicinandole e  paragonandole  tenne  dietro  agli  andamenti 
della  civiltà  e  dello  spirito  umano. 

Un*  opera  cosi  fatta  non  poteva  trovare  imitatori  a 
Roma  in  quel  tempo,  perchè  T antica  educazione  non 
erasi  proposta  di  indirizzare  gli  spiriti  all'arte  di  seri-» 
vere.  Pure  l'esempio  dei  Greci  non  tornò  senza  frutto, 
perocché  unito  air  educazione  che  si  dava  alla  gioventù, 
preparava  a  cose  nuove  gli  ingegni^  faceva 'nascere  in 
più  V  idea  di  scrivere  storie,  e  di  tramandare  il  nome  ai 
posteri  con  questo  nuovo  esercizio.  E  che  Tidea  fosse 
loro  suggerita  dai  (Ireci  lo  mostra  il  fatto,  che  i  primi 
tentativi  dei  Romani  nello  scrivere  storie  furono  in  greca 
favella.  Grecamente  scrissero  gli  annali  romani  Scipione 

'  VcUeio  Patmolo,  1, 14. 
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figlio  del  primo  Affricano,  Numerio  Fabio  Pittore,  Gin- 
cio  Alimento^  Postumio  Albino,  e  un  Caio  Acilio  se- 
colo sesto,*  e  nel  susseguente  G.  Giulio,  e  il  senatore 
Aufidio.* 

Altrove,  discorrondo  dei  principii  di  Roma  e  ricer- 
cando i  documenti  più  certi  della  sua  storia ,  vedemmo 
come  fino  dai  tempi  più  antichi  eravi  negli  Annali  una 
Storia  officiale  scritta  dal  Pontefice  Massimo,  storia  arida 
e  accennante  solo  giorno  per  giorno,  a  modo  di  somma* 
rio,  i  fatti  principalissimì.  Anche  i  primi  che,  non  per 
ufficio  ma  per  esercizio  d' ingegno,  presero  a  scrivere  le 
cose  della  patria  seguirono  Tantico  sistema  degli  Annali, 
narrando  brevemente  i  fatti  che  potevano  raccogliere , 
senza  darsi  pensiero  di  adomarli  coir  eloquenza.  E  tale 
era  stata  anche  la  primitiva  storia  dei  Greci:  tale  fu  nelle 
età  moderne  quella  che  ci  tramandarono  i  primi  scrittori 
di  cronache.  Pure  ai  primi  narratori  delle  cose  romane 
non  falliva  al  tutto  la  critica,  e  Fabio  Pittore  e  Ciucio 
Alimento,  che  vissero  a  tempo  ddla  grande  contesa  con 
Cartagine  e  ne  scrissero  gli  avvenimenti,  quantunque 
non  sapessero  rendere  adorne  le  loro  narrazioni,  fecero 
notevoli  opere.  Fabio  era  un  patrizio  nipote  di  quel  Fa- 
bio, che  nel  secolo  precedente  ebbe  il  soprannome  di 
Pittore*  per  aver  dipinto  il  tempio  della  Salute.  Lo  sto- 
rico combattè  contro  i  Galli  e  nella  guerra  di  An- 
nibale, e  fu  mandato  ambasciatore  a  Delfo  per  con- 
sultar r  oracolo  dopo  la  rotta  di  Canne.^  Prendendo 
poscia  a  scriver  la  storia  fece  principale  argomento 
di  essa  la  guerra  di  Annibale,  e  diede  buon  conto 
delle  cose  che  vide  e  maneggiò,  ma  discorse  rapi- 

«  Livio,  XXV,  39  ;  XXXV,  44;  Cifernnp,  De  Offìc,  IH,  31  j  Brui.,  Mj  De 
Divinai.,  I,  Si  ;  Diooisio,  I,  6;  III,  67;  Plutarco,  Catùw», 
•  Cicerone,  Tuscn/.,  V,  38  j  Livio,  Epitom.^  53. 

'  Livio,  XXII,  67)  XXIII,  11;  Appiaoo,  heth  Anttlb^Vti  Knosr^ 
VtiM  ttfragm,  vei,  àlsL  rorn.,  pag.  3»  ec 
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damente  anche  i  primordi!  dì  Roma.'  Nelle  cose  arniche, 

ora  è  accusato  d' incuria ,  ora  di  soverchia  parzialità,  ora 
lodato  ('(•ni(»  dciiiio  di  fede.  («■  In  oiziii  modo  ecli  ^  il  pa- 
dre della  storia  romana,  e  con  ragione  fu  argomentato 
che  si  debbano  ad  esso  le  più  preziose  e  accurate  par- 
ticolarìtà  che  si  trovano  negli  storici  posteriori,  massime 
in  Dione  Cassio ,  sulla  primitiva  costituzione  politica  di 
Roma  e  sui  suoi  cambiamenti.  (^) 

Uomo  molto  notabile  apparisce  che  fosse  anche 
L.  Gincio  Alimento  che,  come  Fabio,  scrisse  compen- 
diosamente le  cose  antiche  di  Roma ,  e  con  molte  parti- 
colarità le  guerre  puniche  a  cui  prese  parte  *  Era  sena- 
tore, andò  pretore  in  Sicilia,  d'onde  venne  all'assedio 
di  Locri  :  poi  fu  fatto  prigione  da  Annibale ,  e  con  lui  con- 
versando ne  ebbe  il  ragguaglio  del  passaggio  delle  Alpi. 
Poscia  liberato  dalla  prigionìa,  contìnud  a  servire  la  re* 
pubblica,  andò  in  ambasciate,  é  fu  tra  i  dieci  spediti  a 
esaminare  la  condotta  di  Scipione  in  Sicilia.'  Come  Fa- 
bio ebbe  lode  di  investigatore  giudizioso  delle  cose  anti- 
che,* e  alla  sua  narrazione  della  guerra  di  Annibale  ag- 
ghingeva  fede  la  sua  presenza  a  molti  dei  fotti  narrati 
per  hil.  (c) 

(a)  Polibio,  I,  U;  111,  8,  9j  Dionisio,  IV,  30;  TU»  71.  Livio  lo 
cita  spesso,  e  in  grazia  dalla  am  aaiicbità,  lo  tiene  in  gran  conto.  Vedi 
1,  U086;  11,40;  XXIIr7ec. 

(b)  Dae  frammentt  di  eno  ehe  riguardano  le  tetltmioDl  reHgioie 
aonoatati  conservati  da  Gelilo,  I,  Ita  X,  1S. 

(c)  Scrisse  anche  più  cose  in  latino,  e  Gallio,  XVI,  4,  cita  varii  passi 
di  un  sao  libro  De  re  mililari.  Su  questa,  e  sopra  altre  opere,  che  da  altri 
sono  attribuite  ad  autori  poateriori,  vedi  IXerU)  De  Lueià  Cinciis^  fiero* 
lini,  1842. 

*  Diooitio,  I,  6  e  79;  Li%'io,  XXIf,  7. 
'  Diooisio,  I,  6,  79;  Livio,  XXI,  38. 

*  Livio,  XXI,  3S;  XXVI.  23,  fSiXXTII,  7,  SS,  29;  XX lY,  SO;  Nlabbar, 
Leetnrt*  ce  UI,  pag  XXXVIII. 

*  Livio,  VII,  3;  Dionisio.  I,  6.  Vedi  Kraosc*  Vita*  et  frmgm,  wt,  hUL 

rom.f  Beroliui,  Iii33,  pag.  G8  e  «cgg. 

Tannvcci.  storia  dell'  Italia  antica.  —  2.  99 
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Altri  pure  narravano  le  cose  da  se  stessi  operate  o 
vedute,  n  primo  Affi*icano  scrìsse  grecamente  le  sue  im- 
prese in  forma  di  lettera  indirizzata  a  Filippo  di  Macedo- 

dia:  *  e  nel  medesimo  modo  il  suo  genero  Scipione  Nasica 
scrisse  della  guerra  di  Perseo/  come  nel  secolo  appresso 
un  Sempronio  narrò  la  guerra  di  Numanzia,  in  cui  aveva 
combattuto  in  qualità  di  tribuno  militare.  Già  lo  stesso 
Catone  aveva  narrato  la  sua  guerra  di  Spagna ,  e  poscia 
da  vecchio  scriveva  in  latino  la  grande  storia  delle  ori- 
gini romane  ed  italiche.  Scrissero  più  altri  in  latino  sulle 
cose  di  Roma:  scrìsse  annali  Galpurnio  Pisene  detto  Frugi, 
perchè  viveva  severamente  air  antica,*  e  Cassio  Emina 
dettò  una  storia  generale  di  Roma  fino  dai  tempi  più  an- 
tichi, narrando  anche  le  cose  che  precedettero  la  fonda- 
zione.* Ma  erano  scrittori  ruvidissimi:  e  ninno  di  essi,  nè 
di  quelli  che  li  seguirono,  seppero  trovare  le  forme  ele- 
ganti che  rendono  amabile  la  narrazione,  finché  non  ven- 
nero Cesare  e  Sallustio  alla  fine  del  secolo  settimo. 

Pure  questi  esercizi  mostravano  che  po levasi  tro- 
var diletto  in  altro  che  in  uccidere  uomini,  e  in  procurarsi 
ricchezze,  dominio  e  lussuria.  Molti  cedevano  ad  impulsi 
più  umani:  cominciava  a  dilettare  anche  la  pacifica  voce 
dèi  canto ,  e  a  poco  a  poco  pregiavasi  Parte  poetica,  non 
avuta  in  onore  (a)  dai  Romani  antichi.  Dopo  la  prima 
guerra  punica  agli  studii  severi  delle  leggi  si  uniscono 
anche  gli  studii  gentili,  e  ogni  maniera  di  cultura  inco- 
mincia. Più  regolari  versi,  succedono  ai  ruvidi  e  liberi  fs- 
scennini  e  saturnii  e  ai  canti  degli  Arvali  e  dei  Salii,  che 

(a)  Catone  nel  Carme  ani  èoataini  aortaae:  Poetieat  ani»  hono$  non  arai: 
Si  quii  in  ta  r§  itudtbat,  ani  $madeim9Ma9pplkalbat,gratialor9oe9lbalmr, 
Gellio,  XI,  %, 

*  Polibio,  X.  Frujfm.,  S. 
«  Polibio,  XXIX,  6. 

s  Cictrooe.  £rut ,  S7|  Tuteui.,  111,20;  GelUo,  XI,  14|  XV,  )9. 

•  PUeio,  XIII,  IS. 
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più  non  s*intendevaDo  ai  tempi  di  Cicerone  e  d'Orazio: 
tragedie  e  commedie,  imitate  dai  Greci,  si  rappresentano 
sulle  scene,  in  cui  per  T avanti  furono  vedute  solo  le 

farse  alellane.  Al  principio  del  secolo  in  cui  si  comin- 
ciava la  conquista  del  mondo ,  Livio  Andronico,  un  Greco 
di  Taranto  condotto  a  Roma,  insegnò  ai  giovani  romani 
Je  lettere  greche,  scrisse  inni  che  si  cantavano  nelle 
pubbliche  feste,^  recò  l'Odissea  in  latino,  e  primo  di  ogni 
altro  accomodo  pel  teatro  romano  tragedie  voltate  dal 
greco:*  le  quali  opere,  comecché  fossero  povera  cosa  e 
di  tale  ruvidezza  che  in  appresso  non  si  stimavano  me- 
ritevoli di  esser  lette  due  volte,  {o)  mostrano  di  già  che 
i  gusti  del  popolo  cominciavano  a  mutarsi,  e  che  la  fiera 
gente  non  tstava  più  contenta  ai  feroci  spettacoli  del  cir- 
co, comecché  divenissero  sempre  più  magnifici,  e  in 
breve  la  conquista  vi  portasse  anche  le  battaglie  di  leoni 
e  pantere/ 

Maggiore  ingegno  poetico  mostrarono  dopo,  Nevio 
ed  Ennio,  i  quali  pure  si  volsero  al  teatro,  ed  ispirandosi 
alle  imprese  di  Roma,  ne  scrissero  in  versi  gli  annali. 
Nevio  era  di  Campania,  (t)  militò  nella  prima  guerra 
punica,  come  narrava  egli  stesso,^  e  ammirandone  i  pro- 
digiosi Catti,  prese  a  descriverli  poeticamente  per  trasfon- 

(a)  Cicerone,  Brtti.,  18.  Per  cièche  rimane  di  lui  vedi  Klowmann, 
L^vii  Afuironici  dramatum  reliquia?,  Rudolstadt,  1849.  I  frannMDtt 

1'  Oìistea  sono  io  Egger,  Latin,  term.  vet.  reliq.,  pag.  116. 

(b)  Gelilo,  1,  24.  I  Tedeschi  negano  che  egli  Tosse  Campano  o  lo  vo- 
gliono nativo  di  Roma,  dove  6  la  famiglia  iVevta,  e  si  ricordano  la  porta  , 
Nafta  •  t  tumoru  iVoedà.  Vedi  Vairone,  ih  lin^  ha.,  V,  163  ;  Fetto  aUt 
▼oca  Natftkm  SUnam  ;  e  Berehen,  D§  Ga.  NatvU  fottm  «ile  n  ier^fHtt 
Mooasterlii  1861,  pif .  S  ec. 

'  '  Sfttoaio,  Dg  illuftr.  gramm.t  1;  Livio,  XXVII,  37. 
I  Vedi  di  ciò  i  rraoimeati  io  Eggcr,  /«e.  c«.«  pag.  116  a  scgg. 
»  Lìtio.  XXXIX,  SS. 
4  VaiffOM,  dtalo  da  Oallio,  ZVII,  II. 
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dere  negli  altri  il  fèrvido  anhno  suo  e  animare  la  ge- 
nerazione novella  col  racconto  delle  vittorie  dei  padri 
sugli  stessi  nemici  con  cui  allora  si  combatteva  in  Italia. 
Usando  l'antico  metro  italico  dei  versi  saturnii  fece 
tutto  d'un  pezzo'  un  poema  nazionale,  nei  pochi  tram- 
menti  del  quale  risplendono  alte  bellezze  poetiche,  quando 
egli  descrive  ragilazione  di  Cartagine  dopo  una  disfatta,  e 
ne  pone  davanti  il  timore  e  il  tremito  che  agita  i  petti, 
e  la  citt^  immersa  nel  lutto  e  piena  di  funerali  degli  uc- 
cisi soldati,  (o)  Si  vedeva  in  esso  la  fuga  di  Enea  col  pa- 
dre e  le  donne  piangenti  a  gran  lacrime.  Il  poeta  con- 
dusse Enea  a  Cartagine,  e  quindi  nel  Lazio,  e  sua  è 
l'idea  di  riferire  alle  tradizioni  dell' antichità  eroica,  e 
all'abbandono  di  Didone,  l'implacabile  rivalità  di  Eoma 
e  Cartagine:  idea  che  poscia  Virgilio  prese  da  luì,  come 
il  disegno  dei  primi  libri  di  cui  si  compose  1* Eneide.* 
Dell'importanza  di  questa  epopea  non  h  dato  ^  noi  di 
farci  un  concetto ,  ma  possiamo  argomentare  che  Regolo 
non  ci  apparirebbe  in  quella  sua  calma  sublime,  se  già 
il  poeta  non  avesse  cantato  di  lui.  In  qualunque  modo 
era  un  poema  lungamente  ammirato  e  imparato  a  me- 
.  moria  anche  più  secoli  dopo.  * 

Le  prime  avventure  di  Nevio  erano  state  dramma^ 
tiche,*  e  anch'egli  si  esercitò  sopra  greci  argomenti, 
ma  non  di  rado  si  dipartì  da  essi ,  e  messe  sulla  scena 
i  viventi  romani  e  ne  vituperò  i  nuovi  vizi.  Uomo  del 

(a)  Sic  Poeni  cnntremiscunt  artibus:  untventm 

Magnet  metus  tumultus  pectora  possidetz 
Ci'lium  funera  agilant  :  exequia  ititant 
Temulentiamque  tollunt  ftstam. 

Servio,  aàMn.,  II,  797. 

<  GcUio,  XV,  S4. 

'  Svetooio,  De  ilfustf.  gFmmm.,  S, 

*  Servio,  loc.  cit.,  I,  98;  III,  10. 

*  Oraiio,  Epist.,  II,  I,  69. 

*  Gelilo,  XVII,  Si. 
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popolo  parlò  dei  patimeati  del  popolo  [o)  e  della  tiran- 
Qide  da  cui  era  oppresso;  e  ammiratore  ardente  degli 

del  tempo  passato,  trovava  gli  uomini  presenti 
troppo  inferiori  agli  antichi ,  e  sdegnato  dell'  orgoglio 
dei  nobili  che  si  davano  aria  di  principi,  si  scagliò  ar- 
ditamente contro  di  essi.  Secondo  T  uso  degli  antichi 
Qomici  greci  messa  sulla  scena  i  capi  del  governo:  dei 
MetelU  disse  che  divenivano  consoli  per  rovina  di 
Homa>  (^}  e  battè  lo  stesso  Scipione  ricordando  le  libi- 
dini dei  suoi  giovani  anni.'  Ma  gliene  incolse  fiera  scia- 
gura. 1  Metelli,  dopo  averlo  minacciato  in  versi,  usarono 
del  potere  che  dava  la  legge  delle  XII  tavole  contro 
i  diffamatori^  e  lo  fecero  dai  triumviri  arrestare  e  mettere 
in  carcere.  Nè  qui  finirono  i  suoi  mali,  perchè  alla  pri- 
gione successe  l'esilio,  ed  egli  cacciato  dalla  fazione 
dei  nobili  fini  la  vita  verso  il  550  lungi  da  Roma  sulla 
^ra  di  Ai&ica,  consolandosi  delle  lacrime,  che  per  lui 
verserebber  le  muse.  (<:) 

lEnnio  era  un  uomo  di  altra  teinpra  di  animo.  Nato 

(a)  Populiu  patitur\  tu  patio».  Vedi  Aibbeck,  Comieorum  tatinómm 
relffùlM,  Lipsiaei  185S,  peg.  16. 

{b)  FtUaìMMi  Homat  fimi  cotisuU».  Asconio,tn  Verr.^  1, 10.  Probabll- 
meota  egli  fece  allusione  ai  Metelli  e  ai  Curnelii  anche  nel  Ludu$  parlando 
dei  giovani  oratori  che  colla  loroatoUlzia  perdevano  la  repubblica.  Vedi 
Cicerone.  De  Smect..,  6. 

(c)  Aaconio,  loc.  cit.;  Hieronym.,  ad  Euseb.  chron,\  Gelilo,  1I1|  3.  Il  me< 
desimo  Gelilo,  1, 24,  riferisce  questa  epigrafe  che  Nevio  fece  a  aè  stesso,  e 
la  dice  piena  di  superbia  campana  : 

MomkUèttmrkMtlknHfónifiUt 
FUrent  dhtm  Ctaitoenae  Naeoium  poelam, 
ìiaque  postquam  est  orcino  traditus  lk»9auiro^ 
Oblitei  xunt  Romne  loquipr  Uttina  lingua. 
La  sua  vita  e  i  suoi  frammenti  furono  di  recente  studiati  molto  in  Germa- 
nia. Vedi  Schiitte,  De  Cnaeo  Maevio  poeta,  Ilerbipoli,  1841  ;  Klussmaim,  Cn. 
Natta  vUn^rtUquaef  leoae,  1843  ;  Berchem,  De  Cn,  NaevU  vita  ei  tchpiit, 
MonasterltlWI;  Vablen^  Jk       PMito  raKfwlaa,  Lipaiae,18S4. 

*  GalUok  VI,  8. 
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a  Rudia  in  Calabria  e  condotto  a  Roma  da  Catone  net 

suoi  anni  virili ,  seguì  poscia  Fulvio  Nobiliore  alla  guerra 
di  Etolia,  e  fu  fatto  cittadino  dal  figlio  di  lui.*  Era  dotto 
di  greco ^  di  osco  e  latino,  e  perciò  diceva  di  avere  tre 
cuori.*  Catone,  conducendolo  a  Roma,  sperò  forse  di  avere 
in  lui  un  sostegno  nella  fiera  battaglia  ch'ei  dava  alle 
nuove  idee  favorite  dagli  aristocràti.  Ma  Ennio,  quantuiH 
que  fosse  in  molte  cose  severo,  quantunque  ammirasse 
il  passato  e  scrivesse  che  la  repubblica  stava  per  la  virtù 
dei  costumi  e  degli  uomini  antichi,  quantuncpie  i  voluU 
tuosi  e  la  corruzione  novella  satireggiasse,'  non  aveva 
la  ruvidità  del  Censore,  e  come  Greco  d^ingegno  e  di  ori- 
gine, alle  nuove  idee  e  ai  loro  sostenitori  non  poteva  far 
guerra.  I  nobili  amava,  istruì  i  loro  figliuoli,  e  ne  cantò 
le  lodi,  come  Nevio  ne  aveva  detti  i  vituperi.  Usò  alla 
casa  del  grande  Scipione  e  lo  celebrò  in  un  poema  ,^  e 
visse  familiarìssimo  con  Scipione  Nasica.'  L'Àffricano  lo 
onorò  ponendogli  nel  sepolcro  di  sua  famiglia  una  sta- 
tua.* Ma  quantunque  i  suoi  protettori  sentissero  che  l'in- 
gegno del  poeta  faceva  più  chiara  la  loro  fama  ,^  non  sem^ 
bra  che  fossero  troppo  generosi  con  lui,  perchè  menò 
povera  vita,  e  morì  a  70  anni  dopo  aver  sopportato  i  mali 
della  povertà  e  della  vecchiezza.'  Sugli  estremi  egli  pa- 
ragonava se  stesso  al  forte  destriero  che,  dopo  aver  so- 
vente ottenuta  la  palma  alle  corse  di  Olimpia,  da  ultimo 
si  riposa  carico  di  gloria  e  di  anni.  ' 

Scrisse  commedie  e  tragedie  imitando  e  traducendo 

<  Cicerone,  Brnt.,fOi  Ti$seml*,l,Ìt  D«  (^r.,ItI,4S|CofMlM  NtpoCt, 
catone  1  ;  Menda,  £mhH  vitm, 

•  Gellio,  XVII,  17. 

5  Gellio,  VII,  9;  XVni,  2;  Fronlone,  ^ltoli,IV,3k 

♦  Gellio,  IV,  7;  Macrobio,  VI,  S. 
S  Cicerone,  De  Orai.,  II.  68. 

<  Livi»,  XXXVIII,  Wt  Viioio,  VII,  SOt  CieetoM,  Pir*  étrikfé,  9. 

f  Valerio  Massimo,  Vili,  14, 1. 

>  Cicerone,  De  Senectute,  6  ;  Eosebio,  Chrott, 

*  Vedi  Fragm.  in  Cicerone,  he.  €it. 
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Euripide  e  Sofocle:  dettò  satire;  scrisse  versi  sulla  ca** 
cine;  fece  un  poema  filosofico  sopra  Epicarmo,  e  tradusse 
i  libri  in  cui  Evemero  aveva  fatta  guerra  agli  Dei.  («)  Ma 
l' opera  a  cui  dovette  la  sua  gloria  maggiore  era  il  poema 
nel  quale  cantò  le  imprese  romane.  Egli  stesso  neirepi-* 
grafo  che  compose  per  sè  dice  che  per  quell'opera  vola 
VIVO  per  le  bocche  degli  uoitifni.  m  Scrìsse  In  48  libri 
tutta  la  storia  di  Roma  cominciando  dall'arrivo  dei  Troiani 
nel  Lazio.  Nei  primi  tre  libri  giungeva  alla  fine  dei  re: 
nel  quarto  comprendeva  le  cose  di  più  di  due  secoli  dopo, 
e  n^  quinto  probabilmente  cantava  la  guerra  di  Pirro. 
Brevemente  toccò  delle  cose  dei  Sanniti ,  e  lasciò  da 
parte  la  prima  guerra  punica  perchè  cantata  da  Nevio.* 
La  guerra  di  Annibale  descrisse  in  sei  libri,  poi  quelle 
di  Antioco  e  dell' Istria,  e  su  tutte  le  cose  contempora- 
nee si  difiuse  largamente.*  Questo  poema  fu  la  prima  vera 
imitazione  dei  Greci,  dai  qtxalì  trasportò  nel  Lazio  il  verso 
eroico  applicandolo  all'  epopea  latina  prima  d' ogni  altro. 
Aveva  nobile  intelletto,  ma  era  di  gran  vanitìi,e  sè  solo 
stimava  poeta,  e  Nevio  spregiava  quantunque  prendesse 
molte  coseda  lui.'  Diceva  di  esser  salito  prima  di  ogni  altro 
ai  gioghi  ove  stanno  le  muse:  studiava  Omero  il  giorno, 
lo  sognava  la  notte,  e  credeva  che  per  metempsteost  fosse 
passata  nel  suo  corpo  l'anima  di  lui.^  Lucrezio  disse  di 

(a)  DI  tolto  ei6  vedi  i  frammenti  In  Egger  pag.  187  e  segg.,  e  (iella 
più  recente  edisione  del  Vibleo,  Ennirnuu  jMcifi  reUgutae»  Li|wiae»18M. 
Su  questa  edltlooe,Gbe  per  crltice  Te  tTiott  ■  tutte  le  «ltre«  serine  dotta- 
mente ed  elegantemente  il  Patin  nel  Journal  des  Savantt  del  1862-63. 

(b)  VoUtù  vivo'ptr  ora  «iriiin.  Vedi  Ciceronei  Tutcul,,  1, 15  e  X)»  «mmo- 

'  Ciccrooe,  Brut.»  19. 

s  Vedi  Niebhar,  he.  e<f.,  pag.  XXXII. 

'  Cicerone,  Brut.,  19. 

*  Cicerone,  De  Bepubl,,  \l,  6 }  Jcadent,,  1I«  i6  j  OraiiOi  Ej^sl.^  Ut  i»  ^  j 
Frottlooe»  EpUt.^  1»  i. 
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finuiOj.che  prioio  di  ogni  altro  portò^  dall' ameno  Elicona 
una  corona  immortale ,  e  altri  lo  dissero-  e  padre  della 
poesia  e  sommo  poeta.*  È  noto  che  Virgilio  prese  ed 
espressioni  e  versi  da  lui.  Ma  non  vuol  credorsi  perciò 
.che  il  dire  di  Ennio  somigli  in  Diente  alla  dolcezza  e  alla 
deganza  virgiliana.  I  suoi  versi  non  hanno  spesso  nè  ar- 
monìa nè  grazia:  sono  ruvidi,  e  tardi  per  troppi  spondei, 
e  non  procedono  neir  andamento  regolare  che  distingue 
quelli  dell'elà  successiva.  Pure  è  spesso  variato  e  della 
dizione  ò  studiosissimo,^  e  in  mezzo  alle  asprezze  par 
cui  fu  rassopaigliato  a  una  selva  di  antiche  piante,'  ritrae 
bene  la  flerezza  dell'  antico  genio  del  Lazio,  e  il  suo  dire 
grandioso  e  robusto  è  degno  delle  fiere  battaglie  ch'ei 
canta.  Ha  energiche  imagini,  ed  esprime  energicamente 
i  suoi  nobili  e  forti  pensieri:  e,  quantunque  Tarte  gli 
faccia  difetto,  da  ciò  che  rimane  di  lui  si  vede  che  con 
ragione  gli  antichi  gli  dettero  lode  di  massimo  ingegno/ 
Ritrae  egregiamente  in  tre  versi  la  fermezza  e  la  gran- 
dezza di  Fabio.  Descrive  fortemente  le  pugne ,  e  le  piogge 
degli  strali  ferrati  e  i  tumulti  dell' orrida  terra  di  Affrica. 
La  pittura  dell'  impetuoso  guerriero  rassoraigliato  al  ca- 
vallo che  ronqMS  i  freni  e  si  lancia  nei  campi,  rimane  bel- 
lissima in  Ennio,  anche  dopoché  Virgilio  ha  tentato  la 
medesima  prova.*  Egli  sa  far  parlare  degnamente  i 
suoi  eroi,  o  siano  Romani  o  nemici  di  Roma.  All'am- 
basciatore  romano,  che  chiede  il  riscatto  dei  prigio- 
nierij  Pirro  risponde  ch'egli  è  soldato^  non  mercatante, 
vuole  cbecol  fe]To,non  coir  oro,  si  tenti  la  fortuna  signora 
dei  regni ,  e  promette  di  donar  libertà  a  quelli  di  cui  il 
ferro  nemico  ha  rispettato  le  vite.''  Fortemente  dipinge  la 

'  Locrcsio,  I,  Ii8j  Cicerone,  Pro  Balbo,  22;  Propenio,  IV,  S,  6. 

•  Cieemie,  BriU.,  \%  ;  Frontone,  toc  cit.^  e  IV,  3. 
5  Quintiliano,  X,  \,  88. 

«  Ovidio,  Trist.,  H,  424, 

•  Vedi  Mactobio,  S»t.,  VI»  9. 
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sooielà  volgente  a  decadenza,  perchè  la  saggezza  è  caor 
ciata  via  dagli  uomini  e  regna  la  forza ,  e  non  si  gareg- 
gia di  motti  ingegnosi  ma  di  villanie,  e  si  esercitano  ini*- 

micizie  (ìerissime,  e  nel  ferro,  non  nelle  leggi,  si  cerca 
ragione.  («1  Finalmente  in  alcuni  versi,  lodati  per  niira- 
i>ile  colore  e  soavità  naturale,  egli  aveva  faXìA  la  pittura 
del  vero  Romano,  ritraendo  se  stesso,  e  mostrando  le 
qualità  che  debbono  adornare  l'uomo  che  i  grandi  am- 
mettono alla  loro  mensa  per  ricreamcnto  della  giornata 
passata  nelle  fatiche  del  senato  e  del  fòro,  e  per  avere 
jjw  compagno  cui  aprire  liberamente  tutta  T  anima,  e 
godere  considerandolo  come  un  altro  se  stesso.  Quest'uo- 
mo è  probo  così  che  nulla  può  volgerlo  al  male:  è  feder 
le,  soave,  garbato,  sempie  contento,  discreto,  e. sa  an- 
dare ai  versi.  È  dotto  nelle  cose  passate,  conosce  gli 
antiichi  e  i  nuovi  costumi,  possiede  le  leggi  umane  e  dir 
vino;  sa  tacere  e  parlare  a  proposito.  * 

Quando  Nevio  moriva  in  esilio  sulla  tèrra  straniera* 
il  teatro  romano  era  fornito  di  nuove  e  più  belle  com- 
medie da  un  uomo,  che  dòtte  prova  di  ingegno  lieto  e  vi- 
vacissimo, e  tenne  il  campo  fra  i  molti,  che  in  questo 
secolo  e  nel  susseguente  applicarono  1!  animo  air  arte 
drammatica.  Mentre  Annibale  correva  e  disertava  T  Ita- 
lia, venne  a  Roma  dall' Umbria  un  giovane,  che  dall'  avere 
i  piedi  piatti  e  larghi  chiamarono  Plauto.  Egli  era  nativo 
di  Sarsina,  e  veniva  alla  gran  città  a  cercar  sua  vela- 
tura. Secondando  il  suo  genio  festevole  si  messe  a  scrt- 

(il)  Pellitur  e  medio  sapieniiit^  «»  geritur  ren, 

SpernHur  wralor  bonus:  horridut  mtie$  amtUitr, 
fiWff  dMt  éietU  etrtanUt,  ni  mnkdietUf 
Misceni  M»r  wm  inimieiUam  agittuUei. 

Rem  rtpetunt ,  regnumqne  petunl ,  vadunt  §olida  vi. 
Vedi  Gellio,  XX,  10  e  Vtiilw,  Eanifinaf  pMftt  r«<i«.,  41* 

«  CelKo,XII»4. 
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ver  commedie,  e  le  vendeva  agli  edili  per  gli  spettacoli, 
e  in  esse  recitava  egli  medesimo,  come  era  l'usanza,  e 
ikceva  da  capocomico.  La  fortuna  gli  arrìse,  e  in  breve 

acquistò  credito  e  divenne  assai  ricco.  Poi,  cupido  di  di- 
ventare ricchissimo,  lasciata  l'arte  da  banda,  si  volse  alla 
mercatura:  ma  invece  di  conseguire  il  suo  intento^  perdè 
tutti  i  guadagni  fatti  al  teatro  e  cadde  in  sì  bassa  mise- 
ria, che  per  Iscampare  alla  fome  gli  fu  necessità  darsi  a 
vita  servile,  e  girare  in  un  mulino  a  braccia  la  macina.  Pure 
anche  in  quella  calamità  non  gli  falli  il  festevole  umore, 
e  scrisse  nuove  commedie  nelle  quali  è  fama  che  dipin- 
gesse le  sue  nuove  sciagure.*  Poscia,  liberatosi  dalla  ser- 
vitù, riprese  con  più  férmo  proposito  i  suoi  primi  eser- 
cizi ,  e  accrebbe  la  sua  rinomanza  così  che  anche  parec- 
chie opere  drammatiche  non  fatte  da  lui  gli  erano  attri- 
buite da  chi  voleva  farle  passare  più  facilmente  sotto 
qud  nome  carissimo  al  pubblico.  Alcuni  lo  fecero  autore 
di  120  commedie:  altri  tennero  che  molte  diresse  fossero 
solamente  raflfozzonate  e  ripulite  da  lui,  e  Varrone  sti- 
mava che  ventitré  sole  fossero  autentiche.'  A  noi  non 
ne  giunsero  che  venti ,  ma  sono  bastevoli  a  dirci  quale 
e  quanto  fosse  T  ingegno  del  poeta  di  Sarsina.  Egli  morì 
nell'anno  570^  e,  come  Nevio,  si  lodò  magnificamente 
dicendosi  da  se  stesso  l'epigrafe,  in  cui  è  detto  che  dopo  * 
la  morte  di  Plauto  rimaneva  deserta  la  scena,  e  che  la 
commedia,  il  riso,  gli  scherzi,  la  poesia  e  la  prosa  erano 
in  lutto  e  in  lacrime.  ' 

Le  commedie  di  Plauto,  anche  se  si  considerino  so- 
lamente dal  lato  storico,  sono  per  noi  di  grande  impor- 
tanza, perchè  ci  dipingono  la  società  romana  dei  tempi 
in  cui  visse  il  poeta.  Molte  di  esse  sono  imitazioni  dal 

*  Posto  alla  voce  iVoMj  Gellio,  lU,  9. 
S  Gelilo,  /oc.  cit, 
.    S  VtRont,  càuto  da  Celli*,  I,  Si^ 
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greco ,  ed  egli  stesso  in  più  luoghi  lo  dioe.  Ma  non  sf  viid 

tenere  per  un  traduttore  letterale,  o  imitatore  servile.  Il 
suo  ingegno  non  era  fatto  per  questo.*  Egli  si  piglia  gran 
libertà:  trae  dal  greco  gli  intrecci,  e  poi  H  modifica,  li 
trasforma,  vi  lavora  sopra  col  sno  ingegno,  vi  aggiunge 
suoi  trovati,  mescola  ai  personaggi  e  costumi  greci  i 
personaggi  e  costumi  romani ,  e  fa  come  più  tardi  i  co- 
mici italiani  del  secolo  XVI,  i  quali,  prendendo  gli  argo- 
menti delle  favole  di  Atene  e  di  Roma,  facevano  parlare 
i  personaggi  alla  moderna,  e  insieme  ai  caratteri  antichi 
dei  parasiti,  mettevano  sulla  scena  i  mercatanti  delle 
nuove  repubbliche,  e  satireggiavano  fieramente  le  libi- 
dini e  le  imposture  dei  frati.  («)  Egli  pone  la  scena  ad 
Epidauro,  a  Tebe,  a  Calidone,  a  Sicione,  a  Epidamno, 
a  Efeso,  a  Cirene,  ad  Atene:  ma  tanto  è  vero  che  il  suo 
pensiero  è  lungi  di  là,  e  che  sotto  il  palUo  e  i  nomi  stra- 
nieri vi  sono  i  Romani,  che  ad  ogni  tratto,  non  badando 
alle  inverisimiglianze  e  alle  convenienze  dell'arte,  per  le 
città  greche  pone  magistrature  e  costumanze  romane.  A 
Calidone, ad  Atene,  a  Cirene  e  altrove  tu  incontri  il  pre> 
tore  che  rende  giustizia  nel  f6ro  con  tutte  le  regole  del 
diritto  romano,  e  i  cavinatorì  che  pigliano  in  loro  reti  le 
vittime,  e  creano  le  facili  liti  e  trovano  dappertutto  ma- 
teria a  processi.^  La  paiasilo  ateniese  mette  in  iioguag- 

(a)  Fr»  !•  mollt  eominedle  <leir  aDtico  teatro  italiano  vedi  t  modo 
d' eaompio  la  Cliito  di  NieoolÒ  MaeMavolII,  1  iMtidi  di  Agnolo  PIraiixQola 
eU  reecAiOitmoroMdi  Donato  Giaonotti,  e  paragonale  eolla  Casina,  eoi 
JCffiecmi,  e  col  Mercatante  di  Plauto.  Anche  la  Calandria  del  Dovizi  da  liib 
blena  è  in  parte  modellata  sui  ^«'i^cmi  di  Plauto:  La  Do(0  del  Ceccbi  ò 
imitazione  del  Trmummo  plautino,  come  dall'  Aulularin  viene  quasi  inte- 
ramente la  Sporta  del  Gelli,  e  dall'  An/tirmie  il  Marito  del  Dolce, spogliato 
delle  antiche  forme  mitologiche.  Sulle  imitazioni  deìV  Aululariu  vedi 
ftoUxie  più  ampie  in  Claoa,  Di  AvMurin  Plauti  fah.^  Sedin.,488S. 

*  Vedi  BoÌMier,  Qnomodo  graecos poetas  Plautus  transtuitrit.  Pari*,  1857. 

•  PmhuI.,  I,  68t  III,  S,  i  t  ni*  S>  9  •  40»  III.  4,  I7|  V,  6,  Ui  Prrsa, 
U  S,  ec.  ;  IV,  3,  17{  IV,  9,  •  •  i6|  TrmemL,  IV,  «d|  iUuUms,  IV»  S>  SSf 
Bacchid.,  Ili,  3,  36. 
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gio  <HMiiico  ]»  leggi  delle  Xll  tavole:*  altri  Greci  ricor- 
dapo  \%  gioriadizioni  del  popolo  e  dei  giudici  che  asse- 
gna il  pretore**  Ub  Gertaginese  parla  dèi  giuochi  che  nel 

circo  romano  danno  gli  edili,  e  a  Cirene  fa  da  edile  Net- 
tuno che  getta  in  maie  le  male  merci,  come  usano  gli 
edili  romani  che  visitano  i  mercati  e  rompono  le  false 
misure  e  tengono  Ubeie  e  nette  le  strade.'  In  più  città 
elleniche  sono  i  triumviri  sul  criminale ,  i  littori  coi  Sai- 
sci,  i  ricuperatori,  i  dittatori,  i  questori,*  il  senato  che 
a  sorte  dà  le  province,  i  comizii  centuriati  e  queUi  che 
giudicano  delia  vita  degli  uomini  ;  le  prefetture,  le  prsh 
Niello  romane  del  censo;'  i  padri  che  hanno  impero  as- 
soluto sui  fìgli  e  possono  venderli  a  loro  talento,  i  patroni 
coi  molti  clienti  e  gli  uffici  e  le  noie  del  ])atruiiato  /  i 
numi  di  Roma,  e  Laverna  Dea  dei  ladri,  e  Noriene  Dea 
della  forsa,  e  le  formule  delle  preghiere  soleani|^  e  i  con* 
tratti  d^  amore  dei  corrotti  Quiriti,  e  il  vizio  con.  carattere 
legale  e  giuridico.*  Questi  uomini,  greci  al  sembiante  e 
alle  vesti,  sono  chiaramente  del  popolo  che  vive  di  guerra 
e  di  preda,'  quindi  hanno  il  linguaggio  di  Uoma  guer- 
riera e  parlano  di  oya^ioui  e  trioniì,  di  decurie  e  mani- 
poli: e,QQma  gli  amanti  presso  le  cortigiane  si  chiamano 
burlescamente  senato,  cosi,  le  allegre  brigate  diaul  ban* 


*  P«rM,  l,S,46  eSO. 

.    «  Menaechm.,  I,  2,  "23  c  35  ;  Mercol.,  IV,  4,  3i;  Persa,  II,  4,  i8. 

>  Pcenul.^  V,  S,  b-1  ;  Riidens,  II,  3,  42  e  43  j  Trucul.,  II.  7,  6  c  Me. 
ìia«ekm.t  It,  S,  SS|  SHek.^  Il,  9,  )•  j  TWitnm.,  IV,  1,  i4Si  CèbUp.,  Il,  ì,  49. 

*  ^«ìhap.,  I,  9,  hi  III,  3, 19  ;  jìhIhI.,  Ut,  9,  9  ;  /imph  ,  profog.  1 13  j  Bac 
€hié.,  li,  3,  36{  IV,  9,  159 ;  Epid.,  l,  i,  136  ;  R,ideiis,\,  1,  9  ;  PtemhL,  U  à, 
Sj  TVAtwif.,  HI,  1,  69;  Captif.,  prolos.  31,  e  I,     9;  II,  3,  93. 

5  mUs  Clor.,  II,  6,  Il  li  Menaechm.,  111,1,9  e  i -'i  Tr/nam  ,  IV,  2,  30j 

Juhil,  IV,  7,  90  i  Psendol,,  IV,  7,  Ì3I|  Trucul.,  IV,  3,  43 1  Casinm,  I, 
i ,  22 ,  CapUv.,  IV,  3,  7. 

e  PerM,  ni,  I,  tf  SUeK  I,  1, 17|  I,  S,  ii|  Méméuthm.,  IV«  1^  4 
e  20;  C«/7fiV.,  Il,  9,  85;  Mostellar.,  lì,  i,  69 1  MtftmL,  V,  4,  86. 

»  jtnlulmr.,  1 1 ,  9,  8  j  Trucui.,  Ili,  «,  34. 

*  w#«Amp.,  tv,  f ,  i  te. 
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chettanti  sono  dette  l^ioni;  *  e  il  re  di  Tebe  gaemeggìa 
ali»  maniera  de!  consoli,  e  fti  ti^ttéti  con  le  fonmiìe 

stesse  e  coi  patti  che  Roma  vuole  dai  vinti.  («)  Final* 
mente  perchè  cessi  ogni  dubbio  sulle  intenzioni  del  poe- 
ta, egli  studiosamente  dimentica  il  luogo  in  cui  accade 
TaEione,  e  pone  iì  Campidoglio  ad  Epidauro,  e  Gfove 
Capitolino  e  la  porta  Mezia  ad  Atene.* 

Onde  h  chiaro,  che  in  queste  commedie  possiamo  tro- 
vare la  vita  romana  e  molti  degli  usi  comuni  che  la  musa 
della  storia  non  tocca.  Ci  rappresentano  in  veste  da  ca- 
mera i  fìeri  Quiriti ,  i  gravi  senatori,  i  giovani  scapestra- 
li ,  (  vecchi  folleggìanti  in  amori  venali  e  in  banchetti,  il 
popolo  romoreggiante  per  le  taverne  ad  onta  della  poli- 
zia degli  edili,  e  le  vie  della  città  piene  di  tale  discorri- 
mento afifollato  che  chi  ha  fretta  deve  ad  ogni  punto  lot- 
tare per  aprirsi  il  passo.'  Ci  mostrano  varii  i  luoghi  dei 
convegni  siecondo  la  varietà  dei  gusti  degli  uomini.  Gli 
oziosi  usstno  alle  botteghe  dei  barbieri,  dei  profumieri, 
dei  farmacisti.*  Nel  comizio,  ove  il  pretore  rende  giusti- 
zia, convengono  in  frotta  quei  che  vendono  false  testi- 
monianze e  cavilli.  Air  entrata  della  Via  Sacra  presso  il 
tempio  della  Dea  Cloacina  troverai  i  millantatori:  nel 
mezzo  al  fóro  parasiti  e  zerbini.  I  mariti  libertini  sotto 
la  basilica  Porcia:  sopra  il  lago  Curzio  le  male  lingue 
che  per  nulla  dicono  altrui  contumelia,  e  dietro  al  tem- 
pio di  Castore  quelli  cui  non  ci  si  vuol  fidare  alla  prima, 

(a)  Canvmii  vifU  uU  tini  eo  froelio^  Urbem,  agrum,  ara»,  focott  teqm  llli 
dederint,  POCO  Mtto,  1  Teleboi  si  arrendono  ai  Tebaoi  cosi:  D$duiUqu9  u 

divina  humanaque  omnia,  urbem  et  liberot  In  ditxonem  atque  in  arbitrium 
cuncti  thebano  poplo.  Ampli.  1, 1,  70.  Confronta  Ciò  colle (tedizioai  di  Colla- 
zia  e  di  Capua  riferite  da  Utìo,  1, 38;  Vii,  31. 

<  MmuU.,  V,  1,  9  ce. 

*  Cnrcul.,  II,  5, 17  e  19  ;  Casina,  II,  6,  S. 
'  Mtrcat,  I,  2,  4;  Captiv.,  IV,  2, 10  ec. 

*  Jmph.,  IWtit  'i  ec;  Epidic,  II,  S,  14. 
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e  in  fondo  al  fòro  i  ricchi,  che  nell'antico  linguaggio  son 
chiamaii  gente  dabbene,  (a)  Sotto  le  veccbie  tabeme  ten- 
gono banco  g^i  nsurìeri,  pessima  gente  non  sazia  mai  di 
denaro,  attorniata  sempre  da  una  folla  di  giovani,  di  ruf- 
fiani e  male  donne.  Ai  bagni  vi  è  ritrovo  di  ladri  che  rubano 
le  vesti  ai  bagnanti:  nel  Vico  Tosco  si  vedono  quelli  che 
vendono  se  stessi:  e  nel  Yelabro  convengono  aruqiici, 
beocai,  fornai,  mercanti  al  minutOi  e  venditori  di  olio, 
intesi  sopra  ogni  cosa  a  mettere  in  mezzo  la  gente.'  Al- 
trove i  cianciatori,  che  sanno  ciò  che  a  Giove  ha  detto 
Giunone  e  si  dilettano  a  spargere  false  novelle.'  Gli  in* 
namorati  cbe  corrono  in  folla  a  far  baccano  davanti  ai 
postriboli  e  metton  fooco  alle  porte,*  ci  mostrano  cbe 
sozza  cosa  fosse  T  amore  degli  anticbi,  consistente  solo  in 
ebbrezza  e  lussuria,  e  come  amore  non  potesse  esservi 
quando  una  cortigiana  era  la  donna  dei  propri  pensieri, 
6  la  donna  si  vendeva,  e  si  contrattava  e  si  comprava  a 
contanti  l'affetto.  Plauto  ba  descritto  a  lungo  in  due  luo- 
ghi questa  sorte  di  amore  bestiale,^  e  lo  ritrae  lusingbie- 
ro,  suddolo,  tristo  consigliere,  rapace,  mentitore,  gelo- 
so, avaro,  spogliatore,  corruttore  di  chi  frequenta i suoi 
nascondigli,  e  accompagnato  da  cure  mordaci,  da  trir 
fitezze,  da  smodate  eleganze,  dall'inerzia,  dalla  stoltez- 
za, dalla  petulanza,  dal  malvolere,  dalla  licenza,  dalla 
miseria,  dal  disonore. 

Il  poeta  ci  dice  anche  che  le  tristizie  dei  commis- 
sari e  dei  birri  non  sono  infamia  inventata  dai  tiranni 
moderni,  perocché  ci  mostra  la  polizia  romana  cbe,  non 

{a)  Nel  C^i,  HI,  4, 61 ,  òmm*  è  U  ooatrappotto  di  miM$ri. 

«  If»<tel/.,  III.  f,  6  M.|  P*fudol.,l,  3,63  ec.{  PcrM,lll,  S,  SO  M.{ 
r«rc«/.,  IV,  1, 6.14 1  Po«»m/.,  Ili,  1,  S  (  CS^MJ^.,  m,  l,  so  t  TrmemL^  1.1, 47. 

*  Trinnm  ,  I,  5,  166  ec. 

>  P«r«A,  IV,  4.  SO;  Cureut.,l,  3,  67  j  Memator,  II,  73.  Coof.  Oruio, 
^^..111,  7,  31)  I  Ovidio^  itfMtff^  I,  6. 

•  Mertmltf,  l,  I,  Ì0»  te.  i  Trimam,,  I»  i,  f S  te. 
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rispettiva  sulla  scelta  dei  modi  per  arrivare  ai  suoi  fini, 
vidava  0  segreto  delle  lettere  senza  ferne  mistero.^  An^ 

che  i  doganieri  antichi  sono  da  lui  dipinti  come  molestis- 
sima gente ,  che  colle  visite  e  colle  inflnite  domande  dava 
incomportabile  tra  va  gl  i  o .  * 

Se  poi  con  Plauto  entriamo  al  teatro,  le  commedie 
e  i  prol(^i  ci  mostreranno  singolari  costumi  di  spetta- 
tori e  di  attori,  e  ci  fatranno  più  chiari  i  gusti  del  po- 
polo re. 

A  Roma  dapprima  il  teatro  era  una  improvvisata 
costruzione  di  legno  che  durava  quanto  le  feste,  di  cui 
gli  spettacoli  scenici  facevano  parte.  Neiranno  599  i  cen- 
sori Cassio  e  Messala,  per  dare  maggior  comodo  al  po- 
polo, proposero  si  fabbricasse  di  pietra  un  teatro  stabile 
alle  falde  del  Palatino.  E  si  posr  mano  al  lavoro,  ma  fu 
in  breve  dismesso,  contrastante  Scipione  Nasica,  che  te- 
neva ciò  come  innovazione  perniciosa  alla  gravità  dei 
costumi,  e  fino  ai  tempi  di  Pompeo  non  vi  fu  lusso  di 
teatro  stabile.  W 

Il  teatro  romano  aveva  forma  di  semicircolo,  e  in 
esso  chiamavasi  orchestra  il  luogo,  corrispondente  alla 
parte  della  nostra  platea  piii  vicina  alla  scena,  destinato 
per  lo  più  ai  senatori,'! quali,  quando  quello  spazio  oc- 
corresse ad  uso  dello  spettacolo^  salivano  ai  in*imi  gra- 

{n)  Livio.  Epiiom.,  48;  Valerio  Massimo,  II,  4,  2  ;  Velleio  Pat.,  I,  15. 
Un  critico  tedesco  che,  non  ha  guari,  molto  scrisse  e  arditamente  conget- 
turò su  questa  materia,  opina,  appoggiato  sopra  un  passo  di  Tacito  (AnnaU 
XIV,  90)  che  il  primo  lettro  con  gradini  e  sedili  Assi  al  modo  greco  fooie 
oreUo  ta  oeoaeioDe  del  grondi  spettacoli-  dati  a  Roma  pel  triplice  trionC» 
di  CarUgine,  di  Corintee  deUa  Uaoedonia;  sttmando  che  neU*ebhroisa 
della  vittoria  allora  non  si  avesse  riguardo  a  rompere  le  rigide  osservanze 
dei  padri.  Vedi  RitachI,  Parerga  mu  Piautut  und  f erens,  Leipzig, i8i&, 
pag  227  e  338. 

*  Trinnm.,  Ili,  3,  65. 
'  Mtinaechm.,  I,  8. 
«  VitniTio,  V,  6. 
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dini.  La  parte  semicircolare,  destinata  agli  spettatori, 
dalk  sua  forma  concava  aveva  nome  df  ctwea,  1  gradini 

erano  tagliati  da  scale,  che  partivano  come  raggi  dal 
centro,  e  le  parti  comprese  fra  essi,  per  causa  della  loro 
conformazione,  si  dicevano  cunei.  Nei  gradini  più  bassi 
stavano  i  senatori ,  i  cavalieri  e  le  persone  distinte,'  e  il 
volgo,  su  quelli  più  alti,  alla  sommità  della  cavea* 

In  alcuni  sf)ettacoli,  come  in  quelli  dei  gladiatori, 
per  eccitare  la  curiosità  della  tui  ba.  sui  cartelloni  che  da- 
vano l'avviso  dei  giuochi,  si  rappresentavano  con  brutte 
pitture  le  scene  più  singolari,  e  i  ritratti  d^ii  attori  più 
famosi.*  Gli  spettacoli  erano  gratuiti  (mtniera),  ma  per 
impedire  affollamenti  e  disordini  faceva  mestieri  procu- 
rarsi anticipatamente  un  posto  fisso.  E  ciò  ottenevasi 
per  via  di  contrassegni,  che  chiamavano /e^^et^e,  indicanti 
la  parte  della  cavea ,  e  il  numero  del  cuneo  e  del  gradino 
che  si  poteva  occupare.  Mentre  il  pubblico  entrava,  vi 
erano  nmittorAUnrì  {designatores)  sparsi  perla  cavea ^  che 
designavano  a  ognuno  il  suo  posto.*  Commissarii  anda- 
vano attorno  pel  teatro  a  impedire  i  disordini:  e  oltre  a 
ciò  gli  edili,  presidenti  degli  spettacoli ,  avevano  ai  loro 
comandi  guardie  e  littori  che  frenassero  gli  intrighi  e  le 

{a}  Su  615  Tedt  Moreelli,  Mè  M9tn  iti/U  tptttmòtt  tohumÌ,  IfK 
lano,  18^;  Annali  tìi  Cvrritipondcnza  archeologica,  1834  pag.  180; 
pag.  34;  1848  pag.  287;  1850  pag.  3o7  ec.  e  Bulletlino  di  Corrispondenza  ar- 
cheolog  ,  1835  pag  163;  1844  pag.  54  e  130;  1845  pag.  14;  1849  pag.  159;  1851 
pag.  129;  pag.  115;  e  Romanelli  il  quale  (  Viaggio  a  Pompei  e  a  I*est0f 
ediz.  3,  Milano,  1831,  pag.  179J  dà  lesempio  d'una  lesserà  con  riserlzione 
eM  dieè:  Cat,  ttf  Cun.  ili,  grói,  FI//,  Casfnà  PianK  ;  «ol  ebe  al  «Mgna  A 
pom  di  ehi  portava  la  Mera  aUa  oava»  aeeoMda  (o  umAIì)^  il  teno 
cuneo,  e  «ir  ottavo  gradino,  ed  è  indleatd  obi  al  nppraaeiita  la  CutiM  di 

PlAQtO* 

*  Ontio,£>u(.,  1,1,67. 

S  Nibby,  Romgmmtiea,  II,  581 1  Maids,  Sur  h  firmw  «C  U  dMrikmtÌ0m 

.des  théàtrcs  antignes. 

>  Orario,  Sai.,  II,  7,  98  j  Plinio,  33. 

«  Jmph.,  prolog.  66  •  18S|  Étercat.,  ìli,  4,  80;  Pòtntà»  prolof.  f9. 
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cabale  dei  battitori  di  mano,  e  a  chi  non  istesse  al  do- 
vere facevano  pigliare  in  pegno  la  toga.  Plauto  racco- 
manda di  guardar  bene  che  a  niun  attore  si  dia  ingiu- 
stamente la  palma,  e  che  per  briga  non  siano  messi 
innanzi  i  più  tristi,  e  domanda  che  gli  intriganti  si'spo- 
glino  non  solo  della  veste ,  ma  si  tolga  loro  a  colpi  di  ba- 
stone la  pelle.  ' 

Ogni  commedia  è  annunziata  dal  recitatore  del  pro- 
logo, che  ne  espone  V  argomento ,  e  chiede  attenzione  e 
si  raccomanda  alla  buona  grazia  del  pubblico.  Qualche 
volta  il  personai-^izio  del  prologo  è  un  Dio  disceso  dal 
cielo  a  nome  di  Giove  per  osservare  le  azioni  degli  uo- 
mini; qualche  volta  è  un  personaggio  aUegorico ,  e  più 
sovente  il  capocomico  stesso,  il  quale  presentasi  in  bianco 
vestimento,  e  tiene  in  mano  un  ramo  d'olivo  come  sup* 
plicante,  e  portatore  di  pace.*  In  Plauto  è  sempre  di 
umore  festivo,  e  parla  spesso  con  gran  libertà.  Rivolge 
la  parola  massime  a  quei  che  posseggono,  dà  il  buon 
giorno  alla  rispettabile  udienza,  prega  tutti  a  stare  at« 
tenti  e  seduti,  e  non  fare  schiamazzo,  perchè  la  com- 
media è  tutta  da  ridere.  Le  balie  non  portino  i  bambini  al 
teatro  :  le  matrone  tacite  sorridano  e  tacite  guardino, 
non  facciano  sentire  lor  voce  strillante ,  e  serbino  a  casa 
il  loro  cicalare.  Per  dare  nel  genio  al  popolo,  celebra  il 
suo  egregio  valore  di  guerra,  e  finisce  chiedendo  silenzio 
e  pregando  che  in  premio  di  ciò  Marte  C/Ontinui  a  renderli 
prodi  e  vittoriosi  in  battaglia.  '«)  L' invito  a  fare  atten- 
zione ripetuto  a  ogni  istante,  mostra  come  fosse  dillicile 
educare  alle  arti  questa  fiera  gente,  e  quanto  bisognasse 

(o).Vedi  I  prologhi  deìV  Amfitriùne,  dei  Ctpftr/,  del  7rteiiiiii)M^  dei 
MiMohmif  del  PenWo. 

'  Poenut.,  prolog.  36;  Amph  ^  prolog  65. 

■  Jmph.f  prolog.  32;  Poenitl.,  prolog.  4;  Terensio,  JSr^ryra,  prologo  »e- 
comIo,  1. 

Tamii  veci.  Storia  deli' /Ielle  enlice.  —  S.  SO 


.    466  BURLE  E  ALLUSIONI  SATIBICIIB.  .         fUb.  IV. 

combattere  per  vincere  gli  strepiti,  che  anche  più  tardi 
sono  paragonati  al  muggire  del  vento  nelle  selve  del 
monte  Gargano,  e  al  fremito  del  mare  in  tempesta/  Nè 
^1o  nel  prologo  parlavasi  al  pubblico.  Alla  fine  gli  si 
chiedevano  plausi:  e  anche  a  mezzo  alle  scene,  o  negli 
intermedi!,  gli  attori,  contro  tutte  le  convenienze  del- 
l'arte ,  narrano  cronache  scandalose,  fanno  agli  uditori 
confidenze  ridicole  che  presso  di  noi  leverebbero  una 
tempesta  di  fischi.  Dicono  per  esempio  di  non  voler  pai^ 
lare  troppo  forte  per  non  {svegliare  chi  dorme;  o  chie- 
dono che  chi  non  vuol  dare  udienza  si  parta.  Un  avaro, 
che  ha  perduto  il  tesoro,  chiede  che  gì'  insegnino  il  ladro 
dicendo,  che  non  mancano  ladri  tra  i  ricchi  che  stanno 
seduti  in  teatro  in  belle  vesti  come  fiorì  di  galantuomini: 
e  una  donna  lamentandosi  che  molti  giovani  vanno  in  casa 
delle  cortigiane  a  rubare,  rivolta  agli  spettatori  ag- 
giunge, che  parecchi  di  essi  sanno  bene  come  ella  non 
menta.  * 

n  primo  e -grande  scopo  di  Plauto  è  quello  di  far 
rìdere  il  pubblico,  e  per  conseguire  il  suo  intento  non 

perdona  a  scherzi,  e  non  si  guarda  dal  sacrificare  anche 
il  decoro  delV  arte.  Per  destare  il  riso  e  aver  plausi  si 
burla  anche  di  Giove:  mette  in  beffa  i  suoi  compatriotti 
deir  Umbria,  e  con  crudele  ironia  deride  la  pazienza  dei 
vinti  Campani:'  si  burla  indegnamente  anche  della  sorte 
avuta  da  Nevio  in  pena  delle  sue  ardite  parole  contro  i 
vizi  dei  grandi:*  ma  in  generale  dalla  satira  personale 
egli  rifugge,  perchè  gli  fanno  paura  la  prigione ,  e  V  esi- 
lio. Tocca  non  di  rado  di  cose  politiche,  ma  menando  at- 
torno la  sferza,  non  dice  mal  i  nomi  delle  persone  a  cui 

4  Omio,  £^rjr<.,  Il,  2,200. 

*  Mth»  Ohr.,  Il,  \,  3;  jlnln!^  IV,  9,  5  ce.  {  TrHcnl.^  1,3,  IS. 
'  M>lef  Glor.^  HI,  1,  63;  TrinHm.,  Il,  4,  146. 

*  MUe*  Glf.^  Il,  S,  66 1  eonf.  Paul.  Fe«t. 
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mira,  e  non  ferisce  direttamente.  Permette  ai  suoi  ai- 
tori  di  lanciare  allusioni  maligne  :  accenna  alla  volga- 
rità dei  trionfi ,  agli  onori  venduti  al  tradimento  e  all^  In- 
famia:' ci  presenta  servi  che  burlescamente  dànnoprecetti 
di  giustizia  ai  senatori  e  ai  grandi,  e  mette  in  parodia 
anche  i  discorsi  dei  generali  di  eserciti:  ma  ciò  è  sola- 
mente come  di  volo,- e  quindi  si  studia  di  far  dimenti- 
care r  allusione  pungente  con  nuovi  motti  che  destino  più 
forti  le  risa. 

Egli  studia  lo  ridicolezze  e  i  vizi  degli  uomini,  e, 
come  è  ufficio  della  commedia,  li  raccoglie  in  un  tipo 
nel  quale  rappresenta  i  costumi  sparsi  nei  varii  indivi- 
dui ,  e  r  imagine  della  vita  quotidiana'  che  è  V  anima  del* 
V  antica  commedia.  Ritrae  la  guerra  continua  che  si  fa  di 
astuzie,  di  perversità  e  di  perfidie,  e  mette  sempre  in 
campo  la  società  dei  postriboli  alla  quale  intervengono  i 
maggiorenti  e  la  plebe.  I  principali  caratteri  che  pone  in 
scena  sono  quelli  di  schiavi  astutissimimaestri  d*  ingan- 
ni, e  ladri  e  bugiardi,  che  menano  tutte  le  trappole  per 
mettere  in  mezzo  i  padroni:  di  parasìti  giovialoni,  mot- 
teggevoli,  mangiatori  fierissimi,  destinati  a  rallegrare  i 
grandi  col  loro  faceziare  tra  le  mense:  di  giovani  senza 
cervello,  di  mariti  imbecilli  che  hanno  sposato  la  dote, 
di  padri  corrotti  e  corruttori  che  sì  inebbriano  di  vino  e 
di  amore  insieme  coi  figli,  di  avari,  di  soldati  smargiassi 
per  cui  vanno  pazze  tutte  le  donne,  di  cortigiane  spesso 
sozzissime,  (a)  di  ruffiani  e  di  altre  lordure.  Questi  sono 
ì  personaggi  che  ha  sempre  alle  mani ,  e  se  per  eccezione 
se  ne  allontana  una  volta ,  sì  piglia  la  cura  di  avvertirne 

(a)  Sulle  donne  delle  commedie  di  Plauto  usci  non  ha  guari  un  ele- 
gante libro  del  profeatore  Benoiat,  intitolato;  De  ptntnU  mìUitbrtìmi 
^jmi  PItMtwih  Maasiltoe,  ISSI  - 

4  Bacchiti.,  IV,  9,  ióO;  Epidie.,  I,  i,  28  ec  j  TrinHm.,  IV«  3,  26  ec. 
*  Cictrwie,       Sem.  iV^srlè»  l€. 
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r  udienza,  (a)  Con  siflktta  materia  egli  dà  spesso  ìd  discorsi 
e  in  rappresentazioni  sconcissime,  che  presso  di  noi  ot- 

fonderebboro  gli  orocebi  e  la  vista.  Ma  sombra  che  tale 
effetto  non  producessero  a  Roma,  ove  ad  ascoltarlo  cor- 
revano in  folla  plebe,  senatori  e  matrone.  E  anche  que- 
sto ci  conferma  nelle  cose  già  dette  sulla  corruzione 
romana ,  perocché  i  costumi  teatrali  sono  rivelazione  di 
quelli  del  pubblico,  e  il  poeta  creando  i  suoi  personaggi, 
0  accomodandoli  alla  scena  romana,  sapeva  quanto  fosse 
il  cinismo  de' suoi  uditori.  (&)  Nè  a  lui  vuoisi  dare  accusa 
di  avere  con  questa  libertà  contribuito  a  peggiorare  i 
costumi  romani,  come  non  si  vuole  accusare  Aristofane 
di  aver  corrotto  i  costumi  ateniesi.  Essi  sono  dipintori 
di  quello  che  è,  e  qualunque  rappresentazione  o  parola 
che  a  noi  apparisca  più  sconcia  non  fa  se  non  rendere 
imagine  della  vita  comune.  Anzi  per  ciò  che  riguarda 
Plauto ,  la  sua  intenzione  di  correggere  fi  male  apparisce 
ad  ogni  tratto  manifestissima.  E  come  fu  più  volte  os- 
servato, (^)  anche  di  mezzo  alle  brutture  che  egli  ma- 
neggia sa  trarre  precetti  per  chi  voglia  farne  suo  prò  : 
perchè  con  mirabile  vena  di  satira  comica,  e  con  grande 
vivacità  e  varietà  d*  invenzioni  rendendo  ridicoli  i  vecchi 
galanti  e  i  giovani  libertini,  mostrando  le  infamie  delio 
male  donne  e  di  lor  trafiìcanti,  ed  esponendo  alle  risa 

(o)         Neque  spurcidiei  ituunt  vmtu  immemraMe»  ; 

Biie  tuqw  perlurtM  Imo  V,  nie  mintrim  mata, 

Ifeqm  miles  gloriotu»  

 ad  pudicos  mores  faeta  haec  fabula  est. 

Neque  in  hac  subagilutiones  suni,  ncque  ulla  amatiOf 
ISecpueri  stippositio,  ani  arginiti  circumiittctio. 
Huiusmodi  paucas  poetue  reptriunt  comotàias, 
6oiit  mtltorr*  /kuif. 

C#ptlv.t  prol.  e  flne. 
{b)  Vedine  In  proTt  la  scena  quarta  detratto  primo  nella  MmUI- 
Iorio* 

(c)  Vedi  in  Naudet  (Traduction  de  Piante)  le  note  molto  erudite  e 
le  belle  osservazioni  critiche  e  morali  poste  avanti  ad  ogni  commedia. 
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del  popolo  il  vizio  coperto  di  fango ,  fa  si  ctie  ne  pren- 
dano orrore,  e  imparino  a  farsi  migliori. 

Fu  creduto  anche  che  Plauto  fosse  amico  di  Catone, 

e  che,  fattosi  ausiliario  del  riformatore  dei  costumi,  ten- 
desse, comecché  per  vie  e  modi  diversi,  al  medesimo 
scopo.  K  nelle  commedie  sono  difatti  parecchi  gli  esempi 
in  coi  r  allegro  poeta  s' incontra  coi  pensieri  deir  austero 
Censore.  Catone  gridava  contro  Cecilie,  il  bel  danzatore: 
e  Plauto  mette  in  burla  i  ballerini  lisciati  ed  efieminati.* 
Catone  si  mostrava  apertamente  nemico  ai  lilusofi  greci, 
tenuti  da  lui  per  gente  ciarliera,  oziosa,  intrigante,  e 
combatteva  le  idee  da  essi  portate  a  rovina  degli  anti- 
chi istituti:  e  Plauto  fa  burlescamente  il  ritratto  dei  re- 
tori e  dei  filosofi  amici  di  Scipione  Emiliano  :  mostran- 
doli imbacuccati  nel  pallio,  procedenti  per  le  vie  con 
loro  sportule  e  libri,  radunantisi  a  sputai*  sentenze  in 
vane  contese,  e  appena  buscato  un  soldo  correre  ad 
ubriacarsi  alla  bettola.'  Come  il  Censore  tuonava  contro 

10  sfrenato  lusso  donnesco ,  e  lamentava  II  cadere  delle 
discipline  degli  avi,  il  poeta  la  frugalità  antica  rimpian- 
ge, e  festivameule  satireggia  le  mode  e  il  lusso  de' coc- 
chi, e  i  perversi  costumi  venuti  di  nuovo  a  mandar  sos- 
sopra  ogni  ordine  buono,  a  distrugger  la  buona  fede,  a 
portar  V  ambizione,  che  si  mette  sotto  ì  piedi  ogni  legge 
e  fa  del  libito  licito,  e  cerca  la  grazia  dei  pochi,  nè  cura 

11  bene  dei  più.  Lamenta  che  moltiplichi  il  numero  degli 
uomini  che  solo  pensano  a  curar  bene  la  pelle ,  e  che 
poi  parlano  de'  costumi  dei  vecchi  e  li  contaminano  colle 
loro  parole.  Si  vuol  vivere  all'  antica,  egli  dice,  non  co- 
me fa  la  moderna  gente  che  chiamasi  onesta  [boni). 
Vinca  le  voglie,  e  non  si  lasci  governare  da  esse,  chi 
vuole  aver  nome  di  onesto,  e  raggiungere  la  fama  che 

<  Uilu  Gl%r.,  UI,  74. 

S  Curcml  ,  II,  S«  9  ce.  Tcai  «dcIic  Psemdol.,  IV,  2.  tS. 
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fa  uguali  i  poveri  e  i  ricchi ,  perocché  degli  uni  e  degli 
altri  dopo  la  morte  non  rimane  altro  che  il  nome  di 
buoni  0  tristi.  *  Finalmente,  come  Catone  gridava  sem- 
pre esser  bisogno  distrugger  Cartagine,  Plauto  ripetè 
quel  grido  alla  fine  de'  suoi  voti  per  la  prosperità  della 
repubblica,  e  lodò  la  virtili  che  avea  fatti  grandi  i  Ro- 
mani, la  forte  virtù  che  sola  è  utile  al  popolo ,  che  è 
ottimo  premio,  che  a  tutto  va  innanzi,  e  difende  la  li- 
bertà, la  vita,  gli  averi,  la  patria,  i  parenti,  e  rende 
r  uomcTimmortale.  (^) 

Dal  lato  dell'  arte  vi  sarebbero  da  dire  molte  cose  di 
questo  singolarissimo  ingegno,  che  fu  il  poeta  più  grande 
della  scena  latina.  Egli  conosce  e  spesso  sa  mettere  in 
opera  le  sapienti  combinazioni  dell'  arte ,  e  con  semplici 
mezzi  produce  moltiplici  effetti.  Le  inverisimiglìanze,  le 
intemperanze,  e  altri  difetti  di  alcune  commedie,  più 
che  al  suo  giudizio  si  vogliono  attribuire  alla  rozzezza 
del  pubblico,  cui  piaceva  di  esser  divertito,  senza  cer- 
care che  il  poeta  gli  rendesse  conto  dei  modi  con  cui 

(a)  Virtut  proemium  e»t  opiumum^ 

Virlui  rebua  omnibut  anleU  profeCto, 
lAbtrtat,  scUtUf  viia,  reSf  parenU$, 
Patria  9l  frognat(  fufantoi*,  Mrmmtur: 
fMa»  omnia  in  «  habet:  omnia  ud»unt  teM 
quMn  perni  ut  virius. 

Àmphytr,f  li,  8, 17. 

Nei  Captivi,  ni    31,  dice: 

Qui  per  viriulem  perbilal,  i*  non  inUriL 
Vedi  aocbe  Trucui.,  11,  5. 

Un  altro  raTvlcinaniento  aneora  può  forai  tra  le  klae  di  Catone  e  di 
Plauto.  U  Ceneore,  severo  dapprima,  da  oltimo  si  détte  al  guadasai  vie- 
tati  e  air  usura,  e  Flauto,  dopo  aver  oominclata  una.  eonniedia  inalzando 

il  pensiero  al  cielo,  dove  sta  la  giustizia  che  tutto  vede  e  governa, 
finisce  colle  lodi  dell'utile,  e  stabilisce  che  il  profitto  è  la  aanzionedei 
dovere.  Vedi  AudenSf  prologo  e  sceua  ulUma;  e  Haudet,  tot. 

*  Jitltil.,  II,  5,  4  e  »egg-i  Trinum.,  I,  I,  6  tei  11^  !  ;  II,  2,  ^Ot»i  Mtle* 

Clor.,  ili.  i,  ti,  CC.I  C^iuit^.s  llf  S«  74  e  iOSi  ìli,  S4  te.!  «^licA., 
JI^  3,  ce. 
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produceva  le  situazioni  che  più  rallegravano  la  scena.^ 

E,  quand'  anche  gli  mancano  e  forza  d'intreccio  e  carat- 
teri ingegnosamente  posti  in  situazioni  drammatiche,  ha 
per  ammenda  bellezze  grandi  di  dialogo,  e  narrazioni 
mirabili  per  naturalezza,  ed  eleganze  e  colori  poetici, 
e  vivacità  e  varietà  d' invenzioni.  Maneggia  da  maestro 
la  sferza  delle  facezie  :  è  pieno  di  arguzie,  di  ghiribizzi, 
e  di  sali  saporitissimi.  Fa  egregiamente  le  pitture  e  le 
caricature  dei  vizi.  Golia  sua  immaginativa  feconda  trova 
paesi  sconosciuti  sulle  carte  antiche  e  moderne:  ha  una 
geografia  tutta  comica  di  nomi  grottescamente  formati 
di  greco  e  latino,  e  buonissima  a  destare  le  risa  di  quelli 
che  stanno  in  cima  alla  cavea.  11  servo  ha  paura  che  il 
suo  padrone  lo  conduca  nelle  Isole  dei  bastoni  e  nelle 
FerricrepmU;*  e  in  singolari  paesi  ha  fatto  le  sue  ìm^ 
prese  il  sddato  smargiasso,  (a)  Non  di  rado  eg^i  è  intem- 
perante nei  frizzi  ed  ha  gìuodii  di  parole  e  buffonerie 
grossolane  e  indecenti ,  e  che  per  troppo  studio  di  argu- 
zia dànno  nel  freddo,  i^ì 

{a)  Nei  campi  Gurgustidonii  ove  è  supremo  imperante  Bomboma- 
cbide  Cluninstai'idisarchide  (jtfi7«s  G/or.,  1,1, 13J.  Il  gradasso  dei  Curcu' 
UoM  ti  chiama  Terapontigono  PUtagidoro,  ed  Iw  corM  IrkmiiUiieBte,  tra 
gli  allri  paesi,  la  Peredia»  la  Perbibeaia,  la  Ceatauronaobla,  o  la  Claa- 

aia  UDomammia  (Curcu/.,  Ili,  1 , 150  eo.}.  Un  venditore  di  doMM  ai  eblania 

Vaniloquidoro ,  VergiiiisvendODide ,  Nucipalamloquide,  Argeoterebro- 
nide  ec.  {Persa^  IV,  6,  20)  ;  e  un  parasite  per  la  sua  guerra  di  demi  ha  bi- 
sogno di  un  esercito  di  Pistorìeo6i,dl  Paatcei|di  i'iaceatiiiiie  di  Turdetaui 
{Capliv.,  I,  %  57  ec). 

(b)  Per  esempio:  Magia  calleo  quam  aprugnum  caUum  e<M»t,  P§r$a, 
li,  5, 4  i  nel  PanuJo,  III,  S,  1  :  Vide,  sta,  cvUeat  —  Quii  opus  iti  wrtitf  CùU 
Inni  opnigmim  caUtrt  otqM  non  iinawL  Si  filetta  mollo  dei  glaoobi  di  parole, 
hi  cui  il  senso  è  malato  aggiungendo  0  variando  una  lettera,  cono  tnadVnité 
mend  cus.  Medicai,  quaeso,  es?  —  /rno,  edepol,  una  (itera  plus  tutu,  quam  fn«- 
dicus.  RuJens,  V,  2, 17.  Nel  Trinum.j  II,  2, 64,  dice:  pudere  quam  pigere  pra- 
Mtat  totidtin  literis.  Cosi  Rousseau  nei  libro  quarto  dell'  Emilio  disse  infe- 
Jicemciilo  :  Le  repas  seratt  le  repoi,  ,  .  ,  Ilìu  noui  «endratt  pat  du  poiton 

I  Vedi  I^audet,  he.  ciL 
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Pure  i  più  dei  suoi  scherzi  escono  da  sorgente  viva 
e  abbondiiiite ,  e  danno  al  dialogo  vera  festività  e  calore 
e  splendore.  Orazio  era  di  altra  opinione,  e  dava  dello 
stolto  pel  capo  a  chi  ammirava  troppo  i  versi  e  i  sali  plau- 
tini, e  a  lui  faceva  biasimo  di  non  saper  dipinger  bene  i 
caratteri  secondo  natura.'  Ma  questo  superbo  disdegno 
del  poeta  satirico  era  combattuto  da  altri,  che  dicevano 
Plauto  pari  al  siciliano  Epicarino  pel  suo  svelto  anda- 
mento,* e  trovavano  i  suoi.motti  eleganti,  urbani ^  inge- 
gnosi, faceti' 

Fu  ammirato  anche  pel  suo  dire,  e  lo  chiamarono 
ornamento  dell'idioma  latino,  e  principe  delle  eleganze, 
ed  eravi  chi  stimava,  che  se  le  muse  avessero  voluto 
parlare  latinamente  si  sarebbero  servite  della  lingua  di 
Plauto/  £gU  ba  nel  suo  stile  la  concisione ,  la  forza  eia 
pienezza  romana:  possiede  mirabilmente  tutta  la  lingua 
parlata  dal  popolo  re,  e  destramente  la  usa,  e  1*  arricchi- 
sce e  l'abbellisce  col  suo  ingegno  inventivo.  Oltre  a  di- 
pingere argutamente  i  costumi,  e  darci  i  più  vivi  e  gra- 
ziosi motti  romani ,  egli  ci  tramandò  la  lingua  parlata  nel 
secolo  sesto.  Perciò  dicemmo  che  questo  singolare  poeta, 
che  fece  lungamente  le  delizie  di  Roma,  è  d' importanza 
grande  a  chi  studia  la  storia  :  e  perciò  stesso  ci  siamo 
intrattenuti  assai  a  lungo  con  esso. 

.  Non  così  faremo  con  gli  altri  comici,  perchè  o  non 
et  rimasero  le  loro  commedie,  ò  perchè  non  esprimono, 
come  Plauto,  la  vita  romana. 

pour  du  potinoli  Non  manc  ino  in  Plauto  anche  gli  scherzi  manierati  sul 
gusto  dei  seceutisii  Nel  Mcrc  it  inte  (IH,  4}  un  person;tggio  dice:  Tale  è 
V  incendio  acceso  nel  mio  cuore,  che  se  le  lacrime  non  mi  difendessero  gU 
occhi  il  mio  capo  arderebbe.  Altrove  [Mo$titUar.,  1,2, 62J  parla  dì  una  pio^ 
gì*  di  amore  che  ha  bagnato  le  vesU  ed  è  penetrata  nelle  midolle. 

*  Atl  Pinmts,  270;  Epist.,  H,  1, 170^ 
'  Orasio,  Epist..  II.  »,  ab 

»  CiceroDc,  De  Oflic,  I,  29. 

*  Vwronc,  citato  da  Quintiliano,  X,  1,  99;  Getlio,  VII,  17  ;  \IX, 
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Contemporiiiipo  di  Plauto  fu  Cecilio  Stazio  nato  nella 
.  Gallia  Cisalpina  di  condizione  servile.  Scrisse  molte  com- 
medie per  lo  pili  imitate  dal  greco ,  come  era  V  osanza, 
ma  smza  potere  aggiungere  all'  altezza  dei  moddli,  quan- 
tunque alcuni  gli  facessero  lode  di  avere  raggiunto  la 
perfezione  dell'  arte.  ' 

Di  lui  narrano  un  fatto  che  onora  molto  la  bontà 
del  suo  animo.  Un  giovane  avendo  scritto  la  sua  prima 
commedia,  e  chiedendo  di  rappresentarla,  gli  edili  lo 
mandarono  per  V  approvazione  a  Cecilio.  Il  vecchio  po&- 
ta,  comecché  fosse  a  tavola ,  accolse  umanamente  il  ti- 
mido giovane,  lo  invitò  ad  assidersi,  ascoltò  la  lettura, 
e  fino  dalle  prime  scene  preso  d'ammirazione,  fece  ce- 
nare il  lettore  con  sè,  gli  fu  cortese  di  lode,  lo  confortò 
a  bene  sperare ,  e  lo  aiutò  con  tutto  il  suo  credito.  («) 

Quella  commedia  aveva  per  titolo  VAndria,  e  il  gio- 
vane, COSI  generosamente  confortato  dal  vecchio,  si  chia- 
mava Terenzio.  Era  nato  a  Cartagine,  d'  onde  preso  gio- 
vanissimo da  ladroni  Numidi  o  Getuli  era  stato  venduto, 
e  fu  schiavo  a  Roma  del  senatore  Terenzio  Lucano,  che 
trovandolo  di  buono  ingegno  volle  fosse  con  gran  cura 
istruito,  gli  restituì  la  libertà,  e  di  barbaro  lo  fece  ro- 
mano col  nome  di  Publio  Terenzio.  Yoltosi  a  scriver 
commedie  fece  rappresentare  V  Andria  nel  588,  quando 
aveva  poco  più  di  20  anni,  e  ad  essa  ne  mandò  dietro 
altre  cinque  che  furono  rappi  esentate  alcune  nelle  feste 
di  Cibele,  e  una  [gli  Adelphi)  nei  funerali  di  Paolo  £mi- 

(a)  Vedi  la  Vita  di  Terenzio  attribuita  a  Svetonioo  a  Donato,  la  quale 
contiene  contradizioni  e  incongruenze  parecchie,  come  anche  recente- 
mente fu  dimostrato.  Vedi  Betti,  Delta  patria  del  poeta  comico  Tueuzio, 
negli  Atti  (itti  Accademia  romana  d' archeologia,  Ruma  iSGO,  voi.  XIV, 
pag  141  ec. 

t  Ciceroae,  ÀJ  VU, 'S  j  Oratio,  ^jI.,  II,  1,        G«lli<H  U,  Si| 

IV,  2U  s  XV,  f 
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lio,  con  accompagnamento  di  flauti  e  di  musica.  Dive- 
nuto famoso,  si  recò  a  visitare  la  Grecia  che  era  1'  og- 
getto di  tutti  i  suoi  amori  poetici,  e  finì  di  vivere  colà 
a  35  anni ,  mentre  si  apparecchiava  a  tornare  in  Italia. 
Yi  ha  chi  Io  ik  morire  affogato  nel  mare ,  e  chi  di  é<h 
lore  per  aver  perduto  i  manoscritti  de'  suoi  nuovi  la- 
vori. * 

A  Roma  egli  era  vissuto  nella  conversazione  e  Del- 
l'amicizia  di  Scipione  Emiliano,  e  di  Lelio  cognominato 
il  Saggio:  e  tale  familiarità  era  fra  essi,  che  andò  voce 
che  questi  potenti  amici  gli  dessero  mano  a  scrivere  le 

sei  commedie  che  ci  sono  rimaste.  («)  11  certo  si  è,  che 
usando  con  essi  s' invaghì  dei  Greci  e  ne  nutrì  talmente 
r  ingegno,  che  divenne  il  più  greco  di  tutti  i  poeti  ro- 
mani, e  scrisse  il  primo  di  tutti  una  graziosa  ed  elegan- 
tissima lingua.  In  casa  di  Scipione,  che  era  convegno  di 
tutta  la  gente  amica  al  sapere,  prese  i  modi  della  nuova 
società  grecizzante ,  e  ne  trasfuse  nei  suoi  scritti  la  tinta 
e  la  gentilezza.  Nei  suoi  scritti  si  vede  V  antica  durezza 
addolcirsi  nella  lingua  come  nei  costumi  che  cedono  alle 
nuove  dottrine:  e  lo  stesso  padre  di  famiglia,  già  s\  fiero 
e  inesorabile,  piglia  nuove  maniere,  e  diventa  umano  e 
tenero  fuor  di  misura,  e  i  figliuoli  gridano  contro  chi 
vuole  esser  severo ,  e  la  patria  potestà  cade  in  rovina.  * 
Ciò  cominciava  a  sentirsi  anche  in  Plauto:  quantunque  i 
due  poeti  non  si  somigliassero  punto,  e  sì  nel  fondo  co- 
me nell'  espressione  andassero  per  vie  dìfTerentissime. 
Plauto  nel  suo  scrivere  mostrò  il  commercio  avuto  colla 
plebe  romana;  Teieozio  colle  sue  frasi  eleganti  e  studiate 
dice  di  avere  usato  coi  grandi  signori  che  fanno  profes- 

(a)  Di  questa  accusa  parla  egli  slesso  nel  prologo  del  Punitor  di  m 

i  Vita  ciUta. 

S  Vedi  l' HtMtUQiitimorumettiu,  69  e  161. 
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sione  di  squisitezze  e  di  arbaniià.  A  Plaato  piaceva  il  ri- 
dere rumoroso  e  V  allegrezza  smodata ,  e  V  esprimere  il 
pensiero  con  forza.  Terenzio  invece  è  portato  al  gentile, 
ha  giovialità  temperata,  si  piace  di  idee  malinconiche,  e 
fugge  in  tutto  gli  eccessi.  ' 

Quest'anima  temperatissima,  che  sopra  ogni  cosa 
amava  le  grazie  greche,  scrisse  commedie  di  una  pu- 
rezza di  lingua  e  di  una  soavità  di  verso  che  non  poteva 
aver  troppi  ammiratori  tra  i  fieri  Quiriti.  La  facile  malia-* 
conia,  la  corruzione  coperta  di  hello  eleganze,  le  delicate 
pitture  dei  sentimenti,  i  dolci  versi,  e  il  raffinamento 
'  fuori  di  stagione  piacquero  ai  buoni,  cioè  ai  grandi  pei 
quali  egli  scrisse,  ma  con  tutto  ciò  dovea  riuscir  freddo 
per  la  moltitudine,  che  amava  le  burle  e  le  liete  farse,  e 
non  era  giudice  troppo  competente  di  urbanità  e  di  squi- 
sitezze. Le  sue  commedie,  prese  tutte  dal  greco  senza 
tradurne  neppure  il  titolo,  se  ai  grecheggianti  riuscivano 
gustose,  non  piacquero  a  quelli  che  applaudivano  rumo- 
rosamente i  sali  eie  audaci  ed  energiche  pitture  di  Plau- 
to: e  VEcira  fu  abbandonata  due  volte  dalla  folla  accor- 
rente a  vedere  gladiatori  e  funamboli.  *  Più  volte  il  poeta 
fii  travagliato  da  sciagure  sifllBitte:  ed  egli  stesso  narra 
le  sue  disgrazie  nei  prologhi,  e  torna  sovente  a  rispon- 
dere ai  malevoli  che  lo  chiamavano  non  poeta,  ma  ladro 
abbellitosi  delle  opere  altrui,  e  con  ogni  ingegno  si  sforza 
di  giustiOcare  il  fatto  suo  coli'  esempio  degU  altri,  e  di 
mostrare,  che  non  scrisse  per  amore  del  guadagno ,  ma 
per  divertimento  e  vantaggio  del  pubblico,  alla  bontà  del 
quale  si  raccomanda  quanto  più  può.''  Ma  questo  pub- 
lieo  non  era  fatto  pe'  suoi  versi  eleganti  e  per  la  sua  pura 

*  Vedi  Schlegel,  Corso  di  iMtrmUurm  drammatUut  Uad.  da  G.  Gheiardini, 
lesione  VII. 

*  Hecyra,  prulog.  lei. 

^  Vedi  i  prologhi,  passim. 


Digitized  by  Google 


476  ALTHl  DHAMMATXCI.  AFRAÌiiO,  PACL'YIO,  ACCIO.   [Lib.  IV. 

e  delicaU  foveUa;  M  e  ciò,  mentre  ci  dipìnge  la  ruvidezza 
romana,  ne  mostra  anche  che  mal  accorto  è  il  poeta 

drammatico  che  si  allonlaua  Uoppo  dal  popolo  per  ser- 
vire al  gusto  dei  pochi. 

Questi  sono  i  tempi  più  belli  dell'  arte  drammatica 
a  Roma,  che  produce  commedie  e  tragedie  in  gran  nume- 
ro* Dopo  Livio  Andronico ,  Nevio,  Ennio,  Plauto,  GecUio 
e  Terenzio,  vengono  molli  altri  scrittori.  Contemporanei 
air  ultimo  la  commedia  vantava  per  suoi  cultori  un  Li- 
cinio, un  Attilio,  un  Turpilio,  un  Trabea,  un  Luscio:^ 
e  nel  secolo  appresso  Afiranio,  celebrato  per  uomoargu* 
tissimo,  0  quale  lasciando  il  pallio  greco  messe  fuori  la 
commedia  togata,  e  rappresentò  gli  uomini  e  i  costumi 
romani,'  come  fecero  anche  Atta  e Titinio, dicui  riman- 
gono pochi  frammenti  e  giudizi  diversi.' 

Nella  tragedia,  dopo  £nnio,  si  distinse  Marco  Pacuvio 
da  Brindisi  (^e,  come  gli  altri,  andò  suir  orme  greche 
ed  ebbe  lode  di  dottrina  e  di  stile  abbondante  :  *  poi  venne 
Accio  che,  nato  a  Roma  quando  Pacuvio  era  vecchio,  visse 
per  molti  anni  del  secolo  settimo,  e  con  stile  lodato  per 
sublimità  ed  energia  osò  il  primo  di  celebrare  i  fatti 
domestici ,  e  di  mettere  sulla  scena  Bruto  vendicatore  di 
Lucrezia  e  Decio  e  Marcello.  (^) 

(a)  Montaigne,  Euaix,  li,  I0|  chiama  Terenzio  Im  migièardité  et  Ut 
gid^eg  du  langnge  latin. 

(b)  ì  frammenti  di  lui,  come  dei  precnJcnli,  vedili  nel  Bothe,  Poetae 
Scenici  Latinorum,  Halberst,  181i;in  Levée,  Théàtre  compiei  deetoHntf 
Paris,  IttS;  e  meglio  la  RIbbeck,  Trafieonim  lolinoni»  rel^uku,  Lip- 
slaa,  ISGi.  TntU  gli  atndl  eritlel  e  storici  del  tempi  recenti  aopra  Accio  e 
la  tragedia  latina  furono  elegantemente  riepilogati  dal  Boissler  nellibro 
intitolato:  Le  poète  AUiue,  iiude  eur  la  tragèdie  iaiitte  pendaiu  ia  Bépubliqvie, 
VaviSf  1857. 

t  Vediae  il  catalogo  in  Oellio,  XV,  24, 

*  Circrone,  Bruì.,  46 }  QuioUliaoo,  X,  i  i  Gellio,  III.  S. 

S  Vedi  Neakircfa,  Dtfalmlm  tofote  Rwmmtmm,  Lipsiae,  iSM. 

«  Varrooe,  citato  da  Gdiio,  VII»  t4|  CiccroM,  DeFtnA,  I,  S|  Oiaaie, 

Kpist  ,  II,  i,  59. 

'  Orasio,  loc.  cit.i  Quialiliano»  X»  i* 
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Ma  a  malgrado  di  questo  forvore  mostrato  dapprima 
per  gli  studi  drammatici,  nei  processo  del  tempo  non  ne 
vennero  troppo  grandi  frutti,  e  un  secolo  dopo,  quando 
ogni  maniera  di  lettere  salì  al  massimo  fiore,  il  teatro 
comico  e  tragico  non  si  accrebbe  di  nuove  opere  corri- 
spondenti alla  cresciuta  cultura.  K  la  ragione  di  questo, 
se  vuoisi  prestar  fede  ad  Orazio  che  più  volte  toma  a 
far  la  storia  critica  della  letteratura  drammatica,  fu  che 
gli  autori  pensavano  a  scrivere  solamente  per  amore  di 
guadagno ,  e  non  attendevano  alla  perfezione  dell*  arte , 
dalla  quale  li  distoirlieva  anche  l'amore  dei  più  per  le 
farse  grossolane,  e  il  gusto  corrotto  non  tanto  del  volgo 
che  delle  persone  distinte,  le  quali  più  che  delle  huone 
composizioni  si  dilejttavano  di  vedere  sulla  scena  belle 
decorazioni  e  comparse  e  strani  animali  a  cui  battevano 
furiosamente  le  mani.  L' indole  fiera  e  spirante  qualche 
.  cosa  di  trai^ico ,  aggiunge  il  medesimo  critico ,  pareva 
chiamare  alla  tragedia  i  Romani,  perchè  questo  tempe- 
ramento dava  loro  nobile  ardire,  e  grandezza  di  pensieri 
e  di  imagini  ;  ma  appunto  perciò,  essendo  essi  di  natura 
impazienti,  non  ebbero  la  virtù  della  lima,  e  quindi  non 
poterono  raggiungere  l' eccellenza  dello  stile  che  si  vuole 
nella  tragedia/ 

Un  altro  genere  di  poesia,  somigliante  a  ciò  che  più 
piaceva  nelle  commedie  di  Plauto,  cominciò  a  fiorire  nel 
secolo  sesto,  ed  ebbe  poi  molti  e  felici  cultori,  e  al  pari 
della  commedia  giova  non  poco  a  conoscere  i  costumi 
romani.  Perocché  la  commedia  e  la  satira,  dipingendo 
quello  che  vedono  nella  vita  degli  uomini,  e  facendo  co- 
me la  caricatura  delle  umane  ridicolezze  e  dei  vizi,  ren* 
dono  intolliaibili  molti  dei  fatti  che  la  storia  accenna 
appena,  e  sono  ad  essi  di  complemento,  purché  tu  non 


<  Gratto,  Epitt.,  Il,  I,  Ì6S  •  te^g. 
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prenda  T  espressione  alla  lettera,  e  ne  tolga  T esagera- 
zione poetica. 

I  critici  latini  stimavano  che  la  satira  fosse  tutta 
invenzione  romana:  ^  il  qual  vanto  però  vuoisi  inten- 
dere discretamente,  e  non  ci  debbo  recare  a  credere  che 
i  Greci,  maestri  di  tutto,  non  s*  intendessero  di  mordere 
altrui  coi  versi;  perocché,  lasciando  anche  Aristofane  e 
tutta  la  primitiva  satira  comica,  provano  il  contrario 
Licambe  ucciso  antìchissimamente  dai  giambi  di  Archi- 
loco,  e  gli  scrìtti  satirìci  diBione,  di  Menippo,  di  Timo- 
ne, e  i  dialoghi  di  Luciano  più  tardi.  Il  vanto  dei  critici 
viene  a  significare  solamente  che  nella  satira ,  meno  col- 
tivata dai  Greci,  Roma  ebbe  a  creare  più  che  negli  altri 
generi,  ove  gli  esempi  erano  abbondanti  e  splendidissi- 
mi. Dal  che  conseguita  anche,  che  gli  scrittori  latini  po- 
terono serbarsi  più  originali  in  questo  genere  di  poesia, 
al  quale  li  chiamava  la  propria  indole  inchinevole  alia, 
critica,  air  ironia,  ai  detti  mordaci. 

Gli  inculti  e  rozzi  versi  fescennini  e  satumii,-  detti 
dai  villici  neir  allegria  delle  feste  campestri,  erano  stati 
i  primi  naturali  frutti  di  questa  indole  deir  antica  gente, 
che  nella  gioia  delle  mòssi  e  delle  vendemmie  si  ristorava 
dalle  fatiche  scherzando  con  motti  procaci  e  grossolane 
invettive.'  Questo  gusto  a  punger  con  satire  apparisce 
anche  nei  motti  che  i  soldati  cantavano  contro  i  consoli 
nelle  festività  dei  trionfi:  '  e,  quantunque  raffrenato  con 
minaccia  di  pene  gravissime  nelle  Xli  tavole,  ricompa- 
risce nelle  prime  commedie  latine,  rimane  nelle  farse 
ateilane,  e  si  ritrova  nei  mimi  anche  sotto  il  dispotismo 
imperiale. 

*  Oi*w,  Sft.,  1, 10,  66}  QuintlliaBo^  X,  I. 

t  Oritio,  Fpist  ,  II,  1,  i39  te. 

'  Livio,  ni,  39;  V,  49  ec.  I  Bcroitein,  De  antiquisnima  Bomanornm 
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Il  primo  a  scriver  satire  propriamente  dette,  e  di- 
stinte dalla  antica  satira  del  genere  drammatico,  fu  Eiir 
nio,  nei  pochi  frammenti  del  quale  è  notevole  per  la  sUh 
ria  dei  costami  il  ritratto  del  parasite  tutto  aflfoccendato 
a  divorare  la  roba  altrui/  In  vario  metro  egli  fece  versi 
infiammati,  e  gli  sparse  di  apologhi  e  di  allegorie  in  cui 
messe  a  contesa  la  vita  e  la  morte.  *  Dopo  ne  compose 
anche  Pacuvio,  ma  V  opera  di  esso,  come  quella  di  En- 
nio, fu  vinta  dagli  scritti  di  Lucilio,  il  quale  portò  tn 
questo  componimento  stile  piir  urbano,  e  togliendolo 
dalla  varietà»  dei  ritmi  lo  fece  più  regolare,  e  coir  esa- 
metro gli  détte  la  forma  che  poi  conservarono  e  nobili- 
tarono gli  altri  satirici. 

Gaio  Lucilio  nacque  air  entrare  del  secolo  settimo  a 
Suessa  Àurunca  nel  nuovo  Lazio.  Era  di  nobile  e  ricca 
famiglia:  fu  dapj)rima  soldato,  come  tutti  i  Romani,  e 
giovanissimo  segui  alla  guerra  di  Numanzia  Scipione  Emi- 
liano, a  cui  si  legò  di  molta  amicizia.  Per  mezzo  di  lui 
divenne  anche  amico  e  familiare  a  tutti  gli  uomini  egre- 
gii  che  usavano  alla  casa  Cornelia ,  ove  era  il  ritrovo  di 
tutti  quelli  che  facevano  professione  di  lettere  e  di  genti- 
lezza. Ivi  frequentarono  Polibio  e  Terenzio,  e  il  filosofo 
Panezio,  e  Uutilio  Rufo  giureconsulto  dottissimo  tenuto 
in  alta  stima  per  la  bontà  del  suo  animo, e. Lelio  il  Sag- 
^  e  tutti  i  più  eruditi  Greci  che  si  trovavano  a  Roma.' 
Quando  Lelio  e  Scipione  per  divertire  V  animo  dalle  gravi 
cure  della  politica  si  recavano  a  diporto  in  villa  a  Caieta 
e  a  Laurento,  ed  ivi  s' intertenevano  dilettandosi  con  mi- 
rabile semplicità  a  ritornare  fanciulli,^  Lucilio  era  sem- 
pre loro  compagno ,  e  con  essi  scherzava  familiarissima- 

*  Egger,  Latini  sermonis  reliquaìe,  pag  i  13. 

S  Nonio  alla  voce  Propinmrt  j  Gcllio,  11,  29  ;  Quiotiliano,  IX,  S,  36. 
>  Ciceroof,  De  O'-at ,  II,  S7 1  BruL,  'ÌOi  De  Ftef^.,  I,  3;  Dt  Bepubt., 
f,  1 1  ;  Velleio  Pstercoio,  II,  i  3. 

«  Cictront,  De  Oret.,  11,6. 
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mente,  (o)  Nel  resto  poco  sappiamo  della  sua  vita.  Pare 

che  fosse  ricchissimo  di  greggi  e  di  schiavi,  e  che  avesse 
non  pochi  amici,  tra  i  quali  si  contano  anche  Poslumio 
Albino,  Licinio  Grasso,  e  il  grammatico  Eh'o  Stilone.  Abitò 
la  casa  fobbrioata  già  dallo  Stato  per  Antioco  Epifane 
<|uando  venne  a  Roma  in  ostaggio.  Viaggiò  in  Grecia  e  in 
Sicih'a,  e  ruori  a  Napoli  nel  651.  'P) 

Usando  alla  conversazione  degh  uomini  più  singo- 
lari di  quella  età,  ebbe  modo  di  arricchire  di  scienza  il 
8Q0  festevole  ingegno ,  il*  quale  rivolse  dapprima  a  lodare 
il  suo  amico  Scipione,  e  poi  scrisse  trenta  libri  di  satire, 
e  ritrasse  i  romani  costumi  in  un  tempo  solenne,  in  cui 
stavano  a  fronte  1'  austerità  antica  e  T  infamia  delle  nuove 
corruttele.  La  facile  vena,  lo  stile  urbano  e  i  motti 
arguti  e  arditamente  mordaci ,  gli  acquistarono  alta  ri- 
nomanza dai  contemporanei  e  dai  posteri,  fra  i  quali 
eravi  chi  lo  poneva  innanzi  a  tutti  i  poeti.  *  Ma  Orazio, 
che  in  fatto  di  poesia  era  di  gusto  più  diflìcile,  se  non  gli 
nega  V  acuto  ingegno  e  i  sali  pungenti,  ne  riprende  più 
volte  i  duri  versi ,  la  intemperanza,  la  soverchia  verbo- 
sità, e  il  mettere  troppa  fretta  allo  scrivere ,  e  il  non  ado- 
prare  la  lima.'  E  dai  molti  frammenti  che  ci  rimangono 

(a)         Quin  ubi  Ma  ttutgo  et  tema  in  teenla  rmorant 

Virtus  Seipiadae  et  miiii  sapientia  LaeUf 
Nuffari  cum  ilio  el  diKtneti  UtdtTff  dente 
>  Deeoquerttur  olus,  soliti. 

Orazio,  Snt.,  II,  1 ,  71. 
Acrone,  in  una  noU  a  questo  passo,  racconta  che  una  volta  Lucilio 
fa  sorpreso  nel  trtolinlo  menlre  oorreva  tfieiro  a  Lelio  intorao  ai  letti  * 
per  batterlo  con  una  ealvletta. 

(5)  Vedt  In  ptii  luoghi  I  rrammenti  delle  tue  saUre  pobblteatf  pib 
volte  nei  secoli  scorsi,  e  nel  1845  a  Parigi  eoo  aggiunte  e  con  una  no- 
tizia e  commenti  da  E.  F.  Corpet  ;  Poteimann,  PeC.  Lucila  vita  et  car- 
minibus,  VratialaTiae,  18^2;  Labilte,  Eludes  Uuéraire$t  Paris,  1846,  voi. 
l,pag.  a9. 

<  Vedi  Quintiliano,  X,  1. 

'  Siti.t  l,  i,  bf  ec.  j  1^  iO,  passim  e  II,  1. 
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è  dato  anche  a  noi  di  vedere  la  ruvidezza  la  negligenz.i 
rimproverata  dal  critico:  ma  al  tempo  stesso  ci  appari- 
scono anche  le  molte  virtù  di  questo  nobile  ingegno,  e  la 
veramente  romana  energia  con  cui  esprime  i  fdrti  pen- 
sieri e  1  forti  affetti,  e  la  nobile  ira  che  le  turpitudini  dei 
costumi  gli  eccitavano  nell'  animo  generoso. 

Le  lettere  e  la  poesia,  che  fmqui  erano  state  esercizio 
di  schiavi  o  liberti ,  per  Lucilio  ebbero  la  patente  di  no- 
biltà. Nobile  e  protetto  dai  grandi,  egli  potè  levarsi  im- 
punemente ai  grandi  ardimenti  che  avevano  recato  sven- 
tura ad  altri:  e  invece  della  prigione  e  deiresilio  di  Nevio 
ebbe  fama  di  grande  poeta.  Nella  sostanza  prese  a  mo- 
deUi  gli  autori  greci  dell'  antica  commedia,  che  liberissi- 
mamente ritrassero  i  tristi  e  gr  infami,  chiamandoli  col 
loro  nome  :  ma,  quantunque  spargesse  di  greche  parole  i 
suoi  versi  latini,  i  nuovi  grecizzanti  burlò ,  e  rimase  inte» 
ramente  romano ,  e  degli  antichi  romani  celebrò  i  forti 
costumi  e  la  semplice  vita ,  e  pose  ogni  studio  a  rendere 
più  temperanti  i  presenti,  e  a  sforzarU  a  sentire  la  di- 
gnitò  della  loro  natura,  e  a  imitare  Ui  costanza  del  sag- 
gio che  rimane  fermo  in  suo  proposito  anche  se  gli  siano 
avversi  gli  Dei.  Amava  li  bene;  e  questo  amore  ispirò 
alti  pensieri  al  suo  animo ,  e  lo  rese  eloquente  contro  la 
venalità  dei  soldati,  contro  il  molle  lusso  venuto  di  Asia 
e  di  Grecia,  contro  le  tavole  imbandite  magnificamente 
come  le  mense  di  Giove ,  contro  i  ghiottoni ,  bevitori , 
tavernieri  che  solo  vivono  pel  ventre,  e  servono  al  ven- 
tre, («)  divoratori  degli  altrui  patrimoni, e  cupidi  così,  che 
nulla  può  mai  saziare  lor  brutta  .fame:  contro  gli  avari 
che  hanno  la  vita  attaccata  alla  borsa:  contro  gli  ippocriti, 
cavillatori ,  e  falsari,  e  villani  ril%lti  che  si  profìimano 
r  irto  capo  :  e  contro  quelli  che  stimano  che  là  nobiltà  e 

(a)  VMte  UtremiUt  ctmedcnet^  vivite  vmtret. 

Vedi  Nonio  alla  voce  Lttroone*. 
Vannucci.  Storia  dell'  Italia  antica.  —  2.  31 
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i  titoli  diano  loro  facoltà  di  essere  impunemente  ribal- 
di, (a)  Come  Plauto  aveva  detto  dello  studio  grande  ripa- 
slo  a  conseguir  fevore  ed  onori,  Lucilio  si  duole  che 
V  oro  e  gli  onori  siano  diventati  per  tutti  il  segno  della 
virtù,  e  che  dalla  roba  si  faccia  stima  degli  uomini.  (&) 
In  bei  versi,  in  cui  si  sente  tutta  la  vigoria  dell'  antico 
genio  latino,  sono  sdegnosamente  dipinte  le  infamie  del 
fdro,  ove  ogni  giorno  da  mane  a  sera  popolo  e  pairisi 
ogni  studio  e  ogni  industrìa  rìpongcmo  a  usare  dolci  pa- 
role, a  gareggiare  di  blandizie  e  a  fingersi  buoni,  per 
avere  più  comodità  a  ordire  inganni,  e  a  tessero  insidie 
come  se  tutti  fossero  nemici  di  tutti.  *  Chiamava  col  loro 
nome  i  malvagi,  e  denunziavali  al  pubblico  come  fece 
Catone,  perchè  b  assicurava  la  buona  coscienza. 'Fre- 
meva, e  ardente  menava  attorno  sua  spada,'  e  agli 
impostori  strappava  la  maschera,  colpiva  tutto  il  popolo 
di  tribù  in  tribù,  assaliva  i  maggiorenti  e  anche  i  Metel- 
li ,  non  guardava  ad  uomini  o  a  Dei ,  rìqnrmimdo  solo  la 
^  virtìi  e  ^i  amici  di  essa.  («)  E  alla  virtù  rese  testimonian- 
za solenne,  colla  quale  ci  è  dolce  finire  le  nostre  colle  pa- 
role di  lui.  a  La  virtù,  egli  dice,  sta  nello  stimare  retta- 
mente le  cose  tra  cui  ci  avvolgiamo  e  viviamo,  e  nel 

(aj  Peccare  impune  vali  suìit 

Posse  el  nobilitale  facuL  propellere  iniquo^. 

Vedi  NoDio  alla  voce  Faeul  ;  e  Co'rpet,  pag.  63. 
(6)         Àwnm  «iftM  ambiti§  tptdmm  nirMh  uM^  mt: 
Qmu^m  habiOM,  tamH  ipu  aia*,  fanlj^ua  habearù. 

Fragm.f  ed.  Corpet,  pag.  229. 
(c)  Orazio,  Sai.,  Il,  1,  62  e  segg.  Lattanzio  dice  di  lui:  Diit  §t  homini' 
hu$  non  peperei t:  e  in  questo  proposito  egli  cita  {Div.  Jnttit.y  1 ,  221  un 
bel  frammento,  in  cui  è  dichiarata  guerra  aperta  alle  superstizioni  po- 
polari, ed  è  detto  che  nelle  antiche  leggende  tutto  è  menzogna.  Ieri 
nihUf  ouMlo  /Ida. 

*  Latlaotio,  Div.  im*tit.',  V,  9. 

S  Pritdaoo,  X.  8 

'  GioTCfiaie,  .V««.,  I,  IG7. 


Digitized  by  Googl 


up.  v.j  LUCILIO.  485 

conoscere  ciò  che  ogni  cosa  sia  in  se  stessa.  La  virtù  per 

r  uomo  è  sapere  quello  che  è  retto ,  utile ,  onesto ,  e  ciò 
che  ad  essi  è  contrario.  Virtù  è  sapere  por  modo  e  misura 
oel  procacciare  la  roba  :  virtù  stimare  le  cose  per  quello 
che  meritano:  virtii  onorare  le  cose  degne  di  onore: 
virtiìi  farsi  pubblico  e  privato  nemico  degli  uomini  e  dei 
costumi  malvagi ,  e  difenditore  e  laudatore  e  caldo  amico 
dei  buoni.  Finalmente  è  virtù  il  bene  della  patria  porre 
innanzi  a  ogni  cosa,  poi  quello  dei  parenti,  e  il  nostro 
vantaggio  mettere  in  ultimo  luogo.  «  \<^) 

(a)     VirtuSf  AUthitt  e»t  prtUum  ptrtohere  verum^ 

Quei8  in  vertamur,  quei»  vtotmu',  rebu'  poteste: 
Virlut  est  homini,  scire  id,  quod  quaeque  h'tbent  rei. 
Virtù»  scirt  homini  rectum,  utile,  quod  $it  honestum  : 
Qua  bona,  quai  mala  item,  quid  inutHet  turptt  inhon^ilum  : 
VirUu  quarmim  ni  fnm  ttirt  moiumque; 
*  FirfMi  dfolK^  priMtwi  pmdlverv  jiom  : 
Firlw,  Irf  tfart,  quod  re  ipta  debetur  honori: 
Bostem  ette  atque  inimicum  hominum  morum^  mufoitillli 
Cantra  defensorem  hominum  morumque  bonoruntf 
Magnificare  ho%,  his  betu  velie,  hi»  vivere  amicum: 
Commoda  prcelerea  patrice  sibi  prima  putan, 
DHnde  parentum^  lirUa  tcMi  putrmaque  notlrn. 

UtUoiio,  Div.  InalH.,  VI,  6. 
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LIBRO  UI. 
Wkmmm  mUm  e»a«otot a  Italia. 

Gap.  l.  iloma  risorgente  dalle  rovine ,  col  senno  e  valore  di 
Cammino  resìste  a  tutte  le  genti  d'attorno  sollevate  con- 
'  ir'  essa.  —  Gli  usurìerì  tornano  in  campo  più  violenti.  — 
Manlio  Capitolino  pigliala  difesa  dei  poveri.^ Leggi  eoo- 
nemiche  c  politiche  di  Licinio  Stolone,  e  altri  provvedimenti 
intesi  a  levar  via  la  miseria  del  popolo  e  la  ineguaglianza 
politica.  —  Vittorie  sui  Galli  invadenti  di  nuovo  le  campagne 
romane,  sugli  Etruschi  e  sui  vicini  della  riva  sinistra  del 
Tevere. — Prima  guerra  nel  Sannio. — Grande  guerra  latina 
vinta  alla  battaglia  del  monte  Vesuvio.  —  Il  Lazio  e  la  Cam- 
pania vengono  in  potere  di  Roma.  (Anni  di  Roma  365- 
421 ,  avanti  Cristo  BS-J-^aS)  Pag.  3 

Gap.  II.  Lunga  ed  eroica  lotta  dell'indipendenza  sannite.  —  I 
Romani  alle  Forche  Caudine.  —  Successi  e  sconfitte  in  Cam- 
pania, nel  Sannio ,  in  Àpulia ,  in  Lucania.  —  Vittorie  di 
Roma  in  Etruria  e  in  Umbria.  — Sottomissione  degli  Ernici, 
Equi,  Marsi,  Marrucini,  Peligni  e  Frentani.  —  Colonie  nei 
paesi  vinti.  —  Lega  dei  Sanniti ,  Eti*uschi,  Umbri  e  Galli. 
—Grandi  battaglie  di  Santino  e  di  Àquilonia.  D  Sannio 
disertato  e  soggiogato:  vinti  i  Sabini.— Battuti  i  Semmi,  i 
Boi,  gli  Etruschi,  e  gli  Uml»i,  e  T Italia  centrale  sotto- 
messa al  dominio  di  Roma.  (Anni  di  Roma  421-471,  avanti 
Cristo  332-283)   40 

Gap.  m.  1  Greci  d'Italia  e  di  Sicilia.  —  Colonie  di  sUrpe  di- 
versa. — I  legislatori  delle  repaUttliche:  Zalenco,  Caronda, 
Pitagora  e  i  Pitagorici.  —  Rivolnsioni  e  guerre  in  Sicilia. 
—  I  flfanni  e  la  democnaia.  — Ihioesio  e  i  Siculi. —Dionisio 
il  vecdiio  combatte  i  Cartaginesi  e  l'Italia.  —I>ioni8io  il 
giovane  e  Dione.  — Timoleone  ristabilisce  in  Sicilia  la  li- 
bertà democratica.— Tirannide  atroce  di  Agatocle.  —  Le 
repubbliche  della  Magna  Grecia  cadenti  agli  urti  dei  tiran- 
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ni  siculi  c  dei  polenti  vicini.  — Taranto  cerca  aiuti  di  fuori, 
si  collega  coi  popoli  italici ,  e  contro  la  crescente  potenza  di 
Roma  chiama  Pirro  dair Epiro.  —  Egli  batte  i  Romani  a 
Eraclea  e  ad  Ascoli,  c  poscia  è  battuto  da  essi  a  Benevento. 
L*Italia  meridionale  cade  tatta  in  potere  di  Roma.  (Dai  pri- 
mi anni  di  Roma  al  488)  Pag.  74 

Gap.  IV.  Roma  e  Cartagine  in  guerra  a  causa  della  Sicilia.  — 
Prime  vittorie  romane.  ^  Roma  diventa  rapidamente  po* 
tenza  marittima  e  vince  le  battaglie  navali  di  Mfle  e  di 
Ecnomo.  —  Attilio  Regolo  in  Aflinca  dapinrima  vincitore, 
poi  vinto  e  prigione. —La  guerra  ritorna  in^dlia  con  vario 
socoetto.  —  Vittoria  di  Metdlo  a  Puiormo.  —  Fine  di  Re- 
golo.—Grande  assedio  di  LUibeo.  —  Imprese  di  Amilcare 
Barca.  —  n  console  C.  ÌMuàù  vincitore  atta  battaglia  na* 
vale  ddle  isole  Egadi. —La  Sicilia,  la  Sardegna  e  la  Corsica 
diventano  provincia  romana.  Vittorie  in  Liguria,  e  in  H- 
lina.  — Tomolto  dei  Galli.  —  Italia  tutta  si  leva  cenlr'essi , 
e  li  distrugge  a  Telamone  in  Etruria. — Conquista  della 
Gallia  Cisalpina.  —  Sottomissione  dei  Veneti.  (Antù  di  Ro- 
ma 489-533,  avanti  Cristo  266-221)  138 

Gap.  V.  L'Italia  dopo  la  conquista.  —  Artidi  Roma  per  tenaria 
soggetta.  —  Varietà  di  diritti  e  governi.  —  La  cittadinanza 
romana,  e  il  diritto  del  Lazio.  — Municipii ,  colonie ,  prefet- 
ture, città  libere  e  federate.  —  Carichi  dei  vinti  in  Italia  e 
nello  province.  — La  costituzione  romana.  —  Uomini  cospi- 
cui in  guerra  e  in  pace.  —  Opere  pubbliche  per  l'Italia  e  in 
Roma.  —  Religione  e  costumi  '  '  175 

LIBRO  IV. 

■ai»»  •  nialto  «Ito  eanvitolA  M  mattAo. 

Gap.  L  Cartagine  e  i  suoi  meroenarii.  —  Conquiste  in  Ispagna. 
—  Annibale  pei  Pirenei  e  per  le  Alpi  porta  la  guerra  in 
Italia,  e  vince  i  Romani  al  Ticino,  alla  labbia  e  al  Trasi- 
meno.—Fabio  Massimo  Dittatore. ^Grande  sconfitta  di 
Canne.  —  SoUevaKione  delV  Italia  maddionato.  —  Sforzi 
maravìglìosi  di  Roma  contro  gl'Italiani,  contro  Annibale , 
coaÉro  Filippo  di  Macedonia  e  contro  la  Sicilia.  —  Siracusa 
difesa  dal  grande  Archimede  è  vinta  da  Marcello  dopo  lungo 
assedio ,  e  lasciala  nella  desolazione.  —  Ripresa  e  desolata 
anche  Gapua.— Eventi  varii  della  guerra  in  Italia.— Asdru- 
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baie  vinto  e  ucciso  al  Metauro. Gli  Scipiont  in  Ispagna; 
Publio  Cornelio  caccia  i  Cartaginesi  di  là,  e  passa  nell* Af- 
frica. —Annibale  richiamato  a  difender  Cartagine  è  vinto 
alla  battaci  di  Zama.  (Anni  di  Roma  534-652,  avanti  Cri- 
sto 3»V902)  :  Pag.  225 

Cap.  II.  I  popoli  e  i  re  dell*  oriente  imbèlli  e  corrotti. — Roma 
si  volge  contraessi.  —  Le  legioni  in  Grecia  e  in  Asia.  —  Vit- 
torie sopra  Filippo  di  Macedonia,  sopra  Antioco  di  Siria, 
sugli  Etoli  e  sui  Calati.  —  Roma  arbitra  dei  destini  di  tutti. 
~  La  guerra  è  più  lunga  e  dirfìcile  coi  forti  popoli  dell*  oc- 
cidente. —  Spagna,  Gallia  Cisalpina,  Liguria,  Istria,  Cor- 
sica, Sardegna.  —  Morte  di  Annibale.  (Anni  di  Roma  553- 
577,  avanti  Cristo  2(H-177)   303 
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Spagna.  —  Viriato ,  e  Numanzia.  —  Sottomesso  anche  il 
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Novatori  e  conservatori.  —  Gli  Scipioni  e  Catone.  —  Inva- 
sione del  lusso  e  delle  delicatezze  straniere.  —  Costumi  dei 
giovani,  dei  vecchi  e  deUe  matrone.  —  Le  cortigiane.  — 
Turpitudini  dei  Baccanali.  — La  religione  e  le  nuove  idee 
filosofiche.  —  Educazione. — Tutto  alla  greca. —  Amore  a 
studii  novelli. — I  primi  Romani  scrittori  di  storie.  —  Poesia 
epica  e  drammatica.  —  Nevio ,  Ennio ,  Plauto ,  Terenzio,  e 
altri  comici  e  tragici.  —  Lucilio  e  la  satira  401 


Digitized  by  Google 


« 


Digitized  by  Google 


r 


NUOVE  PUBBLICAZIONI 
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SCRITTI  VARI 

DI  GIUSEPPE  GIUSTI 

PER  LA  MAGGIOR  PARTE  INEDITI 

PUBBLICATI  PER  CURA  DI  A.  80111*. 
Uo  volume,  con  ritrailo.  —  Lire  4  Ital. 

MACBETH 

IRACEDIA  DI  GUGLIELMO  SIIAKSPEAHE, 

TURANDO! 

FOLA  TRAGlCOailGA  DI  CARLO  GOZ£l , 

niiiA'iK 

DA  FEDERICO  SCHILLER. 

K  TR^ItOrTi 

DAL  CAV.  ANDREA  MAFFEI. 

Un  voi .  —  Lire  4  ital. 

IL  PARADISO  PERDUTO 

DI  GIOVANNI  MILTON 

THADUZIONB  DEL  CAV.Al^DREA  MAFFEl. 

Prima  Edixioiie  iìorcntina. 
Un  volume.  -    Lire  A  ital. 


.LA  NUNZIATURA  DI  FRANCIA 

vrx  CAat>rNAt.E 

GUIDO  BENTIVOGLIO 

LETTERE 

CarUiiui  nipule  e  Segrtltriv  di  Slato  di  Paolo  V. 
TBAVU  DVIiLI  Uilini>ALI 

PER  CURA  DI  LUIGI  DE  STEFFANI. 

Volume  1".  —  Lire  4 Miai. 


VERSI 


DI 


Un  volume.  —  Lire  4  ital. 


bULL'  ORDINAMENTO 

DtLI-A 

PUBBLICA  AHHIKISTRAZIONB 

SCRITTI 
l'I 

MASSIMILIANO  MARTHVBI.E,! 

r>«pnlalaal  l'arlauicnUj  ilsliaiiu. 

Volume  1'.  —  Lire  4  ital. 


LE  POESIE  DI  GIUSEPPE  GIUSTI. 

Un  ¥0l.  in-04.  con  fac^simile.  —  Lire  2.  50. 

Questa  l4pccolia  è  la  più  compiuta,  nnzi  la  sola  compiuta  delle  pubblicate 
Rnora.  arvegnachè  essa  comprenda  tutte  le  Poesie  che  sappiamo  scritte  dal  Giusti, 
escluse  solo  quelle  riportate  in  altre  edizioni  sotto  la  rubrica  di  apocrife. 
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